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— Czerwony.

Anna Heymes czula si¢ coraz bardziej nieswojo. Badania nie wiazaty si¢ podobno z
zadnym niebezpieczenstwem, ale mysl o tym, ze w tej wlasnie chwili kto$ czyta w
jej umysle, napawata ja glebokim niepokojem.

— Niebieski.

Lezata na metalowym stole, posrodku sali pograzonej w potmroku, z glowa wsunigta
do centralnego otworu okragtlej, biatej maszyny. Tuz nad jej twarza umocowano
ukosnie lusterko, na ktorym wyswietlaty si¢ kolorowe kwadraty. Miata po prostu
glo$no moéwié, jakie kolory widzi.

— Zbhty.

Przez igl¢ kroplowki saczyt si¢ powoli do jej ramienia jaki$ ptyn. Doktor Eric
Ackermann wyjasnit jej pokrotce, ze jest to rozcienczony kontrast, pozwalajacy
lokalizowa¢ przeptywy krwi w jej mozgu.

Pojawily sig kolejne kolory. Zielony. Pomaranczowy. R6zowy... Potem lustro
zgasto.

Anna lezata bez ruchu, z ramionami utozonymi wzdhuz tutowia jak w sarkofagu. Z
lewej strony widziala wodnista poswiatg blasku, docierajacego ze szklanej

kabiny, w ktorej znajdowali si¢ Eric Ackermann i1 Laurent, jej maz. Wyobrazata
sobie, jak obaj siedza przed ekranami kontrolnymi i przygladaja

si¢ dzialaniu jej neuronéw. Czula si¢ sledzona, obrabowana, niemal zgwalcona w
najintymniejszej sferze osobowosci. W stuchawce rozlegt si¢ gtos Ackermanna: —
Bardzo dobrze, Anno. Teraz kwadraty beda si¢ porusza¢. Twoim zadaniem jest po
prostu okresli¢ kierunek ich ruchu; za kazdym razem mozesz uzy¢ jednego tylko
stowa: prawo, lewo, gora, dot.

Figury geometryczne zaczgly sig przesuwac, tworzac pstra i ptynna mozaike,
przywodzaca na mysl fawice malenkich rybek. Powiedziata do mikrofonu:

— Prawo.

Kwadraciki skierowaly si¢ ku gornej krawedzi lustra.

— Gora.

Test trwal kilka minut. Méwila powolnym, monotonnym glosem, popadata w stan
otgpienia. Odczucie ciepla potggowato odrgtwienie, zaczgta ogarnia¢ ja sennos¢.
— Doskonale—powiedziat Ackermann. — Teraz ustyszysz t¢ sama historig,
opowiedziang na kilka réznych sposobdw. Stuchaj kazdej wersji bardzo uwaznie.
— Co mam mowic?

— Ani stowa. Po prostu stuchaj.

Po kilku sekundach w stuchawkach rozlegt si¢ kobiecy gtos. Przemawiat w jakims
obcym jezyku, moze bliskowschodnim lub azjatyckim.

Chwila ciszy. Teraz po francusku, ale bez zachowania sktadni, czasowniki w
bezokoliczniku, nieodpowiednie rodzajniki, brak taczen migdzywyrazowych...
Anna probowata zrozumie¢ cos$ z tego betkotu, ale oto rozpoczynata si¢ kolejna
wersja. Posrodku zdah pojawiaty si¢ stowa nie majace ze soba zadnego zwiazku. Co
to wszystko miato znaczy¢? Nagle przestrzen pomigdzy jej skroniami wypetnita si¢
cisza, pograzajac ja tym glebiej w ciemnosciach panujacych wewnatrz urzadzenia.



Po chwili znéw rozlegt si¢ glos lekarza: — Kolejny test. Ustyszysz nazwy krajow,
podawaj nazwy stolic kazdego z nich.

Zanim Anna zdazyta przytakna¢, w stuchawkach rozlegt sig gtos:
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— Szwecja. Odpowiedziata bez namystu:

— Sztokholm.

— Wenezuela.

— Caracas.

— Nowa Zelandia.

— Auckland. Nie: Wellington.

— Senegal.

— Dakar.

Nazwy stolic przychodzity naturalnie, bez wysitku. Odpowiadata odruchowo, ale
zarazem cieszyla sig, ze idzie jej to tak tatwo; jej pami¢é mimo wszystko

dziatala catkiem sprawnie. Ciekawe, co Ackermann 1 Laurent widzieli na ekranach?
Jakie obszary mozgu aktywowaty si¢ podczas tego badania?

— Ostatni test — oznajmil neurolog. — Zobaczysz twarze, masz powiedzie¢, do
kogo naleza, jak najszybciej.

Kiedys przeczytata w jakiej$ ksiazce, ze prosty znak — stowo, gest, przedmiot —
moze uruchomi¢ mechanizm fobii; psychiatrzy nazywaja to bodzcem lgkowym. W jej
przypadku samo stowo ,,twarz" bylo takim sygnatem i wystarczalo, by poczuta si¢
nieswojo. Zaczeto jej by¢ duszno, rozbolal ja brzuch, ze-sztywniata i poczuta
palace dfawienie w gardle...

Na zwierciadle pojawit sig¢ czarno-bialy portret kobiety. Jasne loki, kaprysnie
wydete wargi, pieprzyk nad ustami. Latwe:

— Marilyn Monroe.

Fotografia ustapita miejsca rycinie. Mroczne spojrzenie, kwadratowa szczgka,
trefione wlosy.

— Beethoven.

Twarz okragta 1 gladka jak cukierek, nacigcia dwojga skosnych oczu.

— Mao Tse-Tung.

Zdumiewalo ja, ze rozpoznaje twarze z taka tatwoscia. Mi-chael Jackson,
Gioconda, Albert Einstein... Pojawiali sig jak 1$niace obrazy magicznej latami.
Odpowiadata bez wahania, lgk zaczat ustepowac.

Nagle jednak pojawil sig portret, wobec ktorego byta bezradna; mezczyzna okoto
czterdziestu lat, o dos¢ mtodym jeszcze
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wygladzie 1 nieco wytupiastych oczach. Jasne wlosy i1 brwi dodatkowo wzmagaty
wrazenie mlodzienczej nieporadnosci.

Przenikliwy strach przeszyt ja jak elektryczny wstrzas, niemal fizyczny bol. Te
rysy budzity jakies skojarzenia, lecz nie wiazato si¢ z nimi zadne nazwisko ani
konkretne wspomnienie. Czarna dziura w pamigci. Gdzie mogla widzie¢ t¢ twarz?
Jaki$ aktor? Piosenkarz? Przygodny znajomy? Portret znik} i pojawita si¢
podiluzna twarz m¢zczyzny w okragtych okularach. Z trudem wykrztusita:

— John Lennon.

Teraz pojawit si¢ Che Guevara, ale Anna krzykng¢ta:

— Eric, zaczekaj.

Kolejna twarz, autoportret van Gogha, 1$niacy od barw. Anna pochwycita dtonia
mikrofon:



— Eric, proszg!

Obraz nie znikl tak predko jak poprzednie. Anna czuta ciepty odblask kolorow na
skorze.

— O co chodzi? — spytal Ackermann po chwili milczenia.

— Kim byl ten cztowiek, ktérego nie rozpoznatam?

Nie odpowiedziat. Na lusterku pojawity si¢ oczy Davida Bowie. Uniosta glowe i
spytata glosnie;j:

— Eric, zadalam ci pytanie. Kto to byt?

Obraz zgast. Przez sekundg jej oczy przyzwyczajaly si¢ do ciemnosci, a potem
zobaczyta w pochylonym prostokacie swe odbicie: blada 1 koscista twarz martwe;j
kobiety.

— To byt Laurent, Anno. Laurent Heymes, twdj maz.

— Od jak dawna zdarzaja, ci si¢ te zaniki pamigci? Anna nie odpowiedziala.
Dochodzita dwunasta, badania

trwaly cate przedpotudnie. Przeswietlenia, skanery, rezonans magnetyczny, w
koficu badania w tym cylindrycznym urzadzeniu. Czula si¢ pusta, wyczerpana,
zagubiona. Wystrdj gabinetu nie poprawial jej samopoczucia: podtuzny pokoj bez
okna, zbyt jasno o$wietlony, zarzucony segregatorami, lezacymi na metalowych
polkach i na podtodze. Obrazki wiszace na $cianach przedstawialy odstonigte
mobzgi, ogolone glowy pokryte wypunktowanymi liniami, jakby przygotowane do
rozcigcia. Tylko tego brakowalo...

— Od jak dawna, Anno? — powtorzyt Eric Ackermann.

— Od ponad miesiaca.

— Dokladniej. Pamigtasz, kiedy to si¢ zdarzyto po raz pierwszy?

Jasne, ze pamigtata. Jak mogtaby o tym zapomniec¢?

— Czwartego lutego. Rano. Wychodzitam z fazienki i w korytarzu spotkatam
Laurenta. Szedt wtasnie do pracy. USmiechnat si¢ do mnie. To byt wstrzas, nie
wiedziatam, z kim rnam do czynienia.

— W ogole?

— Przez moment. Potem wszystko mi si¢ w glowie utozylo.

— Opisz doktadnie, co czutas w tamtej chwili.
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Wzruszyta ramionami, okrytymi czarnym szalem o ztotawym potysku.

— To takie dziwne, ulotne odczucie. Takie, jakby to zdarzylo si¢ juz kiedys
wczesniej. Niepokoj trwal przez mgnienie oka (strzelita palcami), potem wszystko
wrocito do normy.

— Co wtedy pomyslatas?

— Ze jestem przemeczona.

Ackermann zapisal co$ w notesie, lezacym na stole.

— Opowiedzialas o tym Laurentowi?

— Nie. Wydawalo mi sig, ze to nic powaznego.

— A drugi raz?

— Po tygodniu. Kilkakrotnie.

— Za kazdym razem chodzilo o Laurenta?

— Tak, zawsze.

— Ale w koncu go rozpoznawatas?

— Tak. Tylko ze w miar¢ uptywu czasu zdawato mi sig... nie wiem, trwato to
jakby coraz dtuze;j.

— Wtedy mu opowiedziatas?

— Nie.



— Dlaczego?

Skrzyzowata nogi i utozyta szczupte dlonie na spddnicy z ciemnego jedwabiu niby
dwa ptaki o bladych pi6rach.

— Pomyslatam, ze to tylko pogorszy sprawg. A poza tym... Neurolog popatrzyt na
nia, jego rude wlosy odbijaty si¢

w I$niacej oprawce okularow.

— A poza tym?

— Nietatwo opowiedzie¢ co§ podobnego swojemu megzowi. Czuta obecnos¢ Laurenta,
stat za nig oparty o zelazna szafke.

— Laurent zaczat by¢ dla mnie kim§ obcym.

Lekarz chyba zrozumial jej zaktopotanie, bo zmienit temat.

— Czy masz ktopoty z rozpoznawaniem innych twarzy?

— Czasami — powiedziata z wahaniem w glosie. — Ale bardzo rzadko.

— Na przyktad kogo?

— Okolicznych sklepikarzy. Takze w pracy. Nie rozpoznaje niektorych statych
klientow.

— A przyjaciele? Wzruszyla ramionami.
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— Nie mam przyjaciot.

— Rodzina?

— Moi rodzice nie zyja. Mam tylko kilku wujow i kuzynéw, nie mieszkaja w
Paryzu. Nigdy ich nie odwiedzam.

Ackermann znow co$ zapisal, rysy jego twarzy nie wyrazaly zadnych emocji, jakby
byty zatopione w pleksiglasie.

Anna nie znosita tego cztowieka. Byl przyjacielem rodziny Laurenta i odwiedzat
ich czasem, ale zawsze pozostawat zimny jak 16d. Ozywiat si¢ tylko wtedy, gdy
kto$ poruszat temat dotyczacy jego badan — mozgu, mapy mozgu, ludzkiego systemu
poznawczego. Wtedy zmienial si¢ nie do poznania, stawat si¢ podniecony,
rozentuzjazmowany, gestykulowat dlugimi rekami poro$nigtymi rudym wtosem.

— Tak wigc najczgsciej masz trudnos$ci z rozpoznawaniem twarzy Laurenta? —
podjal.

— Tak. Najblizszej mi osoby. Twarzy, ktora widuj¢ najczgscie;.

— Czy miewasz innego rodzaju zaburzenia pamigci? Anna przygryzta dolna wargg.
Zawahata si¢ przez chwilg

1 odpowiedziata:

— Nie.

— Zaburzenia w orientacji przestrzennej?

— Nie.

— Zaburzenia mowy?

— Nie.

— Czy sprawia ci trudno$¢ wykonywanie niektorych ruchéw? Nie odpowiedziala,
usmiechngta si¢ z przymusem.

— Myslisz o Alzheimerze, prawda?

— Tylko sprawdzam.

To byla pierwsza rzecz, o ktérej Anna pomyslata. Zaczgla wigc wertowac ksiazki
medyczne 1 dowiedziala sig, Ze zaburzenia w rozpoznawaniu twarzy sa jednym z
objawdw choroby Alzheimera.

Tonem, jakiego uzywa sig, przemawiajac do dziecka, Ackermann dodat:

— To prawie niespotykane w twoim wieku. Poza tym, rozpoznatbym t¢ chorobg juz
po pierwszych badaniach. Choroby neurodegeneracyjne powoduja charakterystyczne



zmiany w bu-
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dowie mézgu. Tym niemniej muszg ci zadawac te wszystkie pytania w celu ustalenia
diagnozy, rozumiesz? Nie czekajac na odpowiedz, powtorzyt:

— A wigc masz trudno$ci z wykonywaniem niektorych ruchdéw czy nie?

— Nie.

— Zaburzenia snu?

— Nie.

— Odrgtwienia bez wyraznej przyczyny?

— Nie.

— Migreny?

— Zupehnie nie.

Lekarz zamknat notes i wstal. Jako$ nie mogta si¢ przyzwyczai¢ do tego, ze przy
wadze okoto szesc¢dziesigciu kilogramow miat ponad metr dziewigédziesiat wzrostu.
Lekarski fartuch wisial na nim jak na wieszaku.

Byl rudzielcem absolutnym i plomiennym. Skor¢ pokrywaty jasnobrazowe plamy,
widoczne nawet na powiekach. Waskie szkta okularéw w metalowej oprawce
podkreslaly jego ostre rysy.

Na jego ascetycznej twarzy czas jakby si¢ zatrzymat. Byl starszy od Laurenta,

miat juz koto pigédziesiatki, ale dalej wygladat mtodo. Pojawiajace si¢

zmarszczki nie zdotaty zmienic¢ jego wygladu. Tylko $lady po ospie na policzkach
dowodzity, ze mial za sobgq jaka$ przesztos¢.

Mijaty sekundy, lekarz w milczeniu przechadzal si¢ po gabinecie. Nie wytrzymata:
— Na mito$¢ boska, co mi jest?

Neurolog poruszyt dlonia w kieszeni fartucha, co§ zabrzgczato metalicznie.

Pewnie klucze, ale brzmialo to jak dzwonek oznajmiajacy poczatek wyktadu.

— Pozwdl, Ze najpierw ci wyjasnig, na czym polegal ostatni test.

— Najwyzszy czas.

— Przyrzad, ktorym si¢ postuzylismy, to tomograf pozy-tronowy. Specjalisci
nazywaja go petscan. Dziala na zasadzie pozytronowej tomografii emisyjnej, w
skrécie PET. Dzigki niej mozemy obserwowac strefy aktywnos$ci mdzgu w czasie rze-
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czywistym, badajac ukrwienie poszczegdlnych czesci narzadu. \V twoim przypadku
chciatem przeprowadzi¢ co§ w rodzaju przegladu ogoélnego, sprawdzic¢
funkcjonowanie kilku najwazniejszych obszarow mozgu, ktorych potozenie jest nam
znane. A wigc postrzeganie wzrokowe, mowa, pamig¢.

Anna przypomniata sobie kolejne testy. Kolorowe kwadraty, historia opowiedziana
na kilka r6znych sposobdw, nazwy stolic. W tym kontekscie sens poszczegdlnych
¢wiczen stat sig dla niej jasny, ale Ackermann ciagnat z zapatem:

— Na przyktad mowa. Wszystko rozgrywa si¢ w ptacie czolowym. Obszar ten dzieli
si¢ na podsystemy odpowiedzialne za rozpoznawanie dzwigkow, stownictwo,
sktadnig, znaczenie, brzmienie i intonacj¢ — wskazat palcem na czoto. —
Wspotdziatanie tych stref pozwala nam rozumie¢ stowa i postugiwac si¢ nimi.
Dzigki rozmaitym wersjom mojej historyjki pobudzilem w twojej glowie kazdy z
tych systemow.

Woeciaz przemierzat ciasne pomieszczenie, tam i z powrotem, zaslaniajac i
odstaniajac obrazki wiszace na $cianie. Anna spostrzegta dziwny rysunek,
przedstawiajacy kolorowa malpe o wielkich ustach i ogromnych rgkach. Pomimo
halogenowych lamp czuta zimny pot na plecach.

— No i co? — zapytata cicho.



Roztozyt rece w gescie, ktory miat by¢ pocieszajacy.

— No 1 wszystko w porzadku. Osrodki mowy, wzroku, pamigci. Wszystkie obszary
aktywuja si¢ w normalny sposob.

— Tylko nie wtedy, gdy pojawia si¢ portret Laurenta. Ackermann pochylit si¢ nad
biurkiem i obrécit w jej strong

monitor komputera. Anna zobaczyla cyfrowy obraz moézgu. Przekr6j poprzeczny na
zielonym tle; wngtrze byto catkowicie czarne.

— To jest twoj mozg podczas obserwacji fotografii Laurenta. Zadnej reakcji.
Zadnych skojarzen. Zadnych danych.

— Co to oznaczat

Neurolog wyprostowat si¢ i znéw wsadzit rece do kieszeni, wypiat piers,

przyjmujac teatralnag poze. Nadeszta chwila wygloszenia werdyktu.

— Myslg, ze mamy do czynienia z uszkodzeniem mozgu.

— Uszkodzeniem?
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— Uszkodzeniem strefy rozpoznawania twarzy.

— Istnieje taka strefa... twarzy? — spytata Anna oszotomiona.

— Tak. Jest to zespot neuronow specjalizujacych si¢ w tej funkcji; znajduje sig

w prawej potkuli, w poblizu centralnej czgsci ptatu skroniowego, z tylu mozgu.
System ten zostat odkryty juz w latach pigédziesiatych. Osoby, ktére padly

ofiara wylewu w tym miejscu, nie rozpoznawaly twarzy. Od tego czasu, dzigki
petscanowi, udato nam si¢ zlokalizowac¢ ten osrodek jeszcze doktadniej. Wiemy na
przyktad, ze jest on szczegdlnie rozwinigty u ,,fizjonomistow", 0sob

nadzorujacych wejscia do klubéw czy kasyn.

— Ale ja rozpoznaj¢ wigkszos$¢ twarzy — probowata si¢ spiera¢. — Podczas testu
zidentyfikowalam wszystkie portrety.

— Wszystkie, oprocz portretu twojego meza. I to jest wazna wskazowka.
Ackermann zlaczyl dwa palce wskazujace, dotykajac nimi ust w gescie zadumy.
Kiedy nie byt zimny jak 16d, przemawiat tonem napuszonym i gérnolotnym.

— Sa dwa typy pamigci. Jedna przechowuje wiedzg¢ nabyta w szkole, a druga to,
czego doswiadczamy w zyciu codziennym. Te dwie pamigci maja odmienny sposob
funkcjonowania w moézgu. Myslg, ze w twoim przypadku zawodzi potaczenie pomigdzy
osrodkiem odpowiedzialnym za rozpoznawanie twarzy a tym, w ktorym dokonuje si¢
ich porownywanie z twoimi osobistymi wspomnieniami. Jakie$ uszkodzenie zakloca
tg facznos¢. Rozpoznajesz Einsteina, a nie rozpoznajesz Laurenta, ktorego twarz
przechowywana jest w twoich archiwach osobistych.

— Da sig to jako$ wyleczy¢?

— Jak najbardziej. Postaramy si¢ przenies¢ tg funkcje do innej, zdrowej czgsci
twojego mozgu. Jedna z wielkich zalet mozgu jest jego elastycznos¢. W tym celu
bedziesz musiata poddac sig reedukacji, czemu$ w rodzaju mentalnego treningu, co
bedzie wymagac regularnych ¢wiczen 1 odpowiedniego wsparcia farmakologicznego.
Ton jego glosu byt zbyt powazny jak na dobra wiadomos¢.

— Wigc w czym problem? — spytata Anna.
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__Nie znam przyczyny uszkodzenia. Muszg przyznaé, ze

w tej kwestii jestem bezradny. Nie ma $ladu Zadnego guza czy anomalii
neurologicznej. Nie ulegta$ urazowi czaszki, nie przebytas udaru, ktory
spowodowatby niedokrwienie tej czgsci mozgu. Trzeba bedzie przeprowadzi¢ kolejne
badania, bardziej inwazyjne, ktoére pomoga nam sprecyzowac diagnozg.

— Jakie badania?



Lekarz usiadt za biurkiem i popatrzyt na nig oczami pozbawionymi wyrazu.

— Biopsja. Pobierzemy mikroskopijny fragment tkanki korowej.

Anna przez chwilg nie rozumiata, potem na jej twarzy pojawil si¢ wyraz
przerazenia. Odwrocita si¢ do Laurenta, ale spostrzegta, ze jej maz wpatruje si¢
uwaznie w Ackermanna. Strach zmienit si¢ w gniew. Byli w zmowie, decyzja
dotyczaca jej losu zostata juz podjeta, pewnie z rana.

— Nie ma mowy — powiedziata drzacym glosem. Neurolog usmiechnat si¢ po raz
pierwszy. Miat to by¢

usmiech dodajacy jej odwagi, ale sprawial wrazenie sztucznego.

— Nie musisz si¢ niczego obawiac. Przeprowadzimy biopsj¢ stereotaksyczna. Do
tego celu uzywa si¢ sondy, ktora...

— Nikt nie bedzie grzebal mi w mozgu.

Anna wstata i owingla si¢ szalem — kruczymi skrzydtami przeplatanymi ztota
nitka.

— Nie mozesz tak tego traktowac. Eric zapewnit mnie...

— Jestes po jego stronie?

— Obaj jestesmy po twojej stronie — powiedziat Ackermann.

Cofnela si¢ o krok, by obja¢ wzrokiem obu tych hipokrytow.

— Nikt nie bedzie grzebal mi w m6zgu — powtdrzyta pewnym gltosem. — Wolg
catkowicie straci¢ pamig¢ albo zdechna¢ od tej choroby. Moja noga wigcej tu nie
postanie.

Uniosta glos az do histerycznego krzyku.

— Nigdy wigcej, styszycie?!

Przebiegta pusty korytarz, potem schodami w dot i zatrzymata si¢ w wejsciu do
budynku. Poczuta, jak chtodny wiatr pobudka krazenie krwi pod jej skora. Swiatto
stoneczne zalewalo dziedziniec. Anna pomyslata o pozbawionym ciepta i liSci na
drzewach lecie, ktore zamrozono, zeby lepiej si¢ przechowato.

Nicolas, kierowca, zauwazyl ja i wysiadl z limuzyny, zeby otworzy¢ drzwi. Anna
pokrecita gtowa. Drzaca reka wyciagneta z torebki papierosa, zapalita go 1
zaciagnela sig glgboko gorzkim dymem.

Instytut Henri-Becauerel mieSci si¢ w zespole czteropigtrowych budynkow
otaczajacych patio obsadzone drzewami i zbitymi krzewami. Brunatne, szare i
rozowe fasady przyozdobione byty groznymi ostrzezeniami: NIEUPOWAZNIONYM
WSTEP

WZBRONIONY; WSTEP TYLKO DLA PERSONELU MEDYCZNEGO; UWAGA!
NIEBEZPIECZENSTWO. W

tym cholernym szpitalu wszystko wydawalo si¢ wrogie, nieprzyjazne!

Jeszcze raz glgboko zaciagngla sig papierosem, smak tytoniu uspokoit ja nieco,
jakby caty jej gniew sptonat w tym malenkim ogienku. Zamkneta oczy 1 skupita sig
na odurzajacym zapachu dymu.

Ustyszala kroki za plecami.

Laurent minal ja bez jednego spojrzenia, przeszedl przez

20

dziedziniec, otworzyt tylne drzwi samochodu i czekat na nia, postukujac w asfalt
wyglansowanym trzewikiem. Na jego twarzy malowalo si¢ napigcie. Anna wyrzucita
swojego marlboro j podeszta do niego. Wsungla si¢ na pokryte skora siedzenie.
Laurent obszedl samochod dookota i usiadt obok niej. Kiedy dopeknit si¢ ten
milczacy rytual, kierowca wlaczyt silnik i ruszyl po podjezdzie, powoli i z
godnoscia.

Przy czerwono-biatym szlabanie, u wejscia, stato kilku straznikow w mundurach.



— Chciatbym odebra¢ moj paszport — powiedzial Laurent. Anna popatrzyta na swoje
rece, wcigz drzaty. Wyciagneta

z torebki puderniczke i przyjrzata si¢ twarzy w owalnym lusterku. Niemal
spodziewala sig, ze zobaczy §lady na skorze, jakby jej wewnetrzne wzburzenie
miato sit¢ uderzenia pigscia. Ale nie, ta sama gladka twarz o regularnych

rysach, ta sama blado$¢, czarne wtosy ostrzyzone na Kleopatre, te same ciem-
nobiekitne, lekko sko$ne oczy, ktore mruzyly si¢ powoli, z kocia migkkos$cia.
Laurent pojawit si¢ znowu. Szedt pochylony, przytrzymujac na wietrze kotnierz
czarnego plaszcza. Niespodziewanie poczuta falg ciepta. Pozadania. Patrzyta na
niego: jasne wlosy, wyraz oczu, zmarszczki na czole... W gescie, jakim

przyciskat do siebie poly plaszcza, byta jakas niepewnos¢. Wygladat jak
zalgkniony chtopiec, ktorego nie$miato$¢ zupenie nie pasowata do posiadanej
przez niego wladzy wysoko postawionego funkcjonariusza. Na przyktad, kiedy
zamawial koktajl 1 szczegdtowo opisywal, ile 1 jakich sktadnikow sobie w nim
zyczy. Albo kiedy wsuwat obie dlonie migdzy uda, z uniesionymi ramionami, kiedy
bylo mu zimno lub gdy czut si¢ niepewnie. Wlasnie ta delikatno$¢ podobala jej

si¢ w nim najbardziej, jego stabosci tak kontrastujace z jego pozycja. Ale co
jeszcze w nim kochata? Co jeszcze pamigtala?

Laurent znéw usiadl obok niej. Szlaban uniost sig, przejezdzajac obok

straznikow. Laurent zasalutowat. Ten gest na nowo rozdraznit Anng, pozadanie
znikngto. Zapytata ostrym glosem:

— Po co tutaj tylu gliniarzy?

— To sa wojskowi — poprawit ja Laurent. — Zohierze. Samochdd wlaczyt sie do
ruchu. Plac generata Leclerca
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w Orsay byt malutki, starannie uporzadkowany. Ko$ciot, meros-two, kwiaciarnia,
wszystko na swoim miejscu.

— No wigc po co ci wojskowi? — zapytata z uporem.

— Z powodu izotopu tlenu-pigtnascie — odpowiedziat roztargnionym tonem.

— Czego?

Nie patrzyt na nia, postukiwat palcami w szybe.

— Tlenu-pigtnascie. Kontrastu, ktory wprowadzono ci do krwi podczas badania. To
substancja radioaktywna.

— Wspaniale.

Laurent odwrocit si¢ do niej, starat si¢ mowic¢ uspokajajacym tonem, ale wyraz
jego oczu zdradzat poirytowanie.

— To nic groZnego.

— Nic groznego? W takim razie po co straznicy?

— Nie udawaj glupiej. We Francji wszystkie badania, do ktorych uzywa si¢
substancji radioaktywnych, nadzorowane sa przez CEEA. Komisj¢ do spraw Energii
Atomowej. A CEEA to wojskowi, i juz. Eric musi wspotpracowac z armia.

Anna zasmiala si¢ nerwowo.

— Co znowu?

— Nic. Tylko, ze musiates znalez¢ jedyny szpital w Ile-de--France, w ktorym

jest wigcej mundurdow niz biatych fartuchow.

Wzruszyt ramionami, wyjrzat przez okno. Samochdd wyjechal juz na autostrade
biegnaca dolina Bievre. Ciemne plamy lasu, braz i czerwien, wzgorza az po
horyzont.

Zndéw sig zachmurzylto, w oddali biata poswiata zdotata si¢ przebi¢ przez ciemne
kieby, wiszace nisko nad ziemia. Wydawato si¢ jednak, ze lada chwila promienie



stofica wezma gore i roz§wietla krajobraz.

Jechali w milczeniu przez ponad kwadrans. Laurent odezwat si¢ znowu:

— Musisz zaufa¢ Ericowi.

— Nikt nie bedzie grzebal mi w mozgu.

— Eric wie, co robi. To jeden z najlepszych neurologéw w Europie...

— 1two0j przyjaciel z dziecinstwa. Powtarzate$ mi to tysiac razy.

— Masz szczgécie, ze sig toba zajmuje. 22

___Nie bedg jego krolikiem doswiadczalnym.

— Krdlikiem doswiadczalnym? — rozdzielat sylaby. — Kré-li-kiem? O czym ty
mowisz?

— Ackermann mnie obserwuje. Moja choroba go zainteresowala, i to wszystko. Ten
facet to naukowiec, a nie lekarz.

Laurent westchnat.

— Moéwisz zupetnie od rzeczy. Tobie naprawdg...

— Odbito? — za$miala si¢ niewesoto. — Tez mi sensacja. Ta ponura wesotos¢
jeszcze wzmogla gniew jej meza.

— A wigc co? Bedziesz czekac z zalozonymi rekami na postepy choroby?

— Przeciez nie wiadomo, czy choroba bgdzie postgpowac. Poruszyt si¢
niespokojnie.

— Masz racjg, przepraszam. To ja bredzg.

We wngtrzu samochodu znéw zapanowato milczenie.

Krajobraz za oknem potyskiwatl czerwieniami, nadasany, zamglony, powleczony jakby
szarym dymem z ptonacych, wilgotnych li§ci. Lasy ciagnety si¢ az po horyzont, z
poczatku niewyrazne, w miarg za$ jak samochod si¢ do nich zblizat, szczyty drzew
przybieraly ksztalty zakrwawionych pazuréw, cyzelowanych czarnych arabesek...
Od czasu do czasu mijali jaka$ miejscowo$¢ z wymierzonym ku niebu dzirytem
dzwonnicy, to znow, w drzacym $wietle, ukazywala sig¢ polyskujaca nieskazitelng
biela wieza ci$nien. A przeciez znajdowali si¢ zaledwie parg kilometrow od
Paryza.

Laurent sprobowal jeszcze jednego sposobu.

— Obiecaj mi przynajmniej, ze zrobisz inne badania, mniejsza o biopsj¢. To
zajmie najwyzej parg dni.

— Zobaczymy.

— Bedg ci towarzyszyt przez caty czas, praca jakos poradzi sobie beze mnie.
JesteSmy po twojej stronie, zrozum.

Ta liczba mnoga nie spodobata si¢ Annie. Laurent nadal taczyt si¢ w dobrych
chegciach z Ackermannem. Traktowat ja jak pacjentke, nie jak zong. Kiedy wjechali
na szczyt wzgdrza w poblizu Meudon, Paryz ukazatl im si¢ nagle w catej
okazalos$ci. Biate grzbiety dachow 1$nity w rozbtysku §wiatla jak kra na

jeziorze, jezacym si¢ spigtrzonymi krysztatami, oszronionymi soplami, $nieznymi
pagorkami, a wiezowce La Defense przy-
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wodzity na mysl wynioste gory lodowe. Cate miasto ptongto w stonecznym swietle
zimnym, oslepiajacym blaskiem.

Ta $wiatlos$¢ o$lepita ich 1 oszotomita, nie zamienili juz ani stowa,

przejezdzajac przez Pont de Sevres i przecinajac Boulog-ne-Billancourt.

Przy Porte de Saint-Cloud Laurent zapytat:

— Podwiez¢ ci¢ do domu?

— Nie. Do pracy.

— Mowilas, ze wezmiesz dzien wolny — w jego glosie ustyszata wyrzut.



— Myslatam, ze bede¢ bardziej zmgczona — sktamata Anna. — Nie chceg zwalac catej
roboty na Clothilde. W sobot¢ do sklepu przychodza ttumy klientow.

— Clothilde, do sklepu... — powtoérzyt z przekasem.

— O co chodzi?

— No wiesz, ta praca... nie pasuje do ciebie.

— Chcesz powiedzie¢, ze to do ciebie nie pasuje moja praca? Laurent nie
odpowiedziat. Moze nawet nie ustyszat ostatniego

zdania. Wyciagal szyje, zeby zobaczy¢, co si¢ dzieje na ulicy przed nimi —

ugrzezli w korku na obwodnicy.

Niecierpliwym tonem polecit kierowcy, zeby si¢ pospieszyt. Nicolas skinat glowa,
wyciagnal ze schowka policyjnego ,.koguta", ktorego umiescit na dachu samochodu.
Peugeot 607 z rykiem syreny utorowat sobie droge¢ posrod ustepujacych samochodéw
i nabrat predkosci.

Teraz Nicolas nie zdejmowal nogi z gazu. Sciskajac rekami brzeg oparcia

przedniego siedzenia, Laurent obserwowat w napigciu kazdy manewr, kazde
poruszenie kierownicy. Wygladat jak dzieciak skupiony na grze komputerowej. Anna
za kazdym razem na nowo, ze zdumieniem, odkrywata, ze pomimo wszystkich dyplomow
1 kierowniczego stanowiska w Osrodku Studiow Ministerstwa Spraw Wewngtrznych,
Laurent wciaz zachowat zywe wspomnienie emocji towarzyszacych pracy w terenie,
wiadzy nad ulica. Biedny glina, pomyslata.

Zjechali z obwodnicy przy Porte Maillot i wjechali w Avenue des Ternes; kierowca
dopiero wtedy wylaczyl sygnatl. Anna powracala do swego codziennego §wiata. Oto
ulica Faubourg--Saint-Honore z mienigcymi si¢ wystawami sklepoéw, sala kon-
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certowa Pleyel i stylizowane tancerki we wngkach na pierwszym pigtrze; mahoniowe
arkady sklepu Mariage Freres, w ktorym kupowata swoje ulubione gatunki herbat.

— Wiesz, to nie tylko kwestia pracy — powiedziala, podejmujac rozmowe przerwana
wczesniej. — W ten sposob utrzymujg jaki$ kontakt ze §wiatem zewngtrznym.
Inaczej cata moja rzeczywisto$¢ ograniczytaby si¢ do naszego mieszkania.

Woysiadta z samochodu, pochylita si¢ i powiedziala:

— Potrzebuje tego, w przeciwnym wypadku wyladowatabym w szpitalu dla
obtakanych, rozumiesz?

Wymienili ostatnie spojrzenie 1 przez ten moment zapanowato migdzy nimi na nowo
porozumienie. Gdyby miala powiedzie¢, co ich faczy, nigdy nie uzytaby stowa
,mitos¢". Mieli jednak ze soba wiele wspolnego, co$ poza pozadaniem,
namigtno$cia, przychodzaca i odchodzaca zaleznie od nastroju. Rzeki ptynace
spokojnie i1 pod ziemia, owszem, ale ktérych wody mieszaty si¢ ze soba gdzies w
glebi. Wtedy wiasnie, kiedy rozumieli si¢ bez stow, dotykiem ust...

Niespodziewanie odzyskata nadziej¢. Laurent pomoze jej, bedzie j a kochat,

bedzie j a podtrzymywat. Cien przeistoczy si¢ w dzien.

— Przyjechac po ciebie wieczorem? — Spytal.

Skingta glowa, postata mu pocatunek i ruszyta w kierunku Maison du Chocolat.
Dzwonek nad drzwiami zabrzgczat, jakby do sklepu wchodzita zwykta klientka. Ten
znajomy dzwigk dodat jej otuchy. Pracowata tu od miesiaca, po prostu zobaczyta

na wystawie ogloszenie. Wowczas marzyta tylko o czyms, co pozwoli jej zapomniec
o obsesyjnie trapiacych ja myslach. Znalazta tu jednak o wiele wigce;.

Schronienie.

Magiczny krag zabezpieczajacy ja przed lgkiem.

Druga po potudniu, w sklepiku nie byto nikogo. Clothilde skorzystata pewnie z
chwili spokoju, zeby p6j$¢ na zaplecze.



Anna przeszta przez sklep, ktory wygladat jak jedna wielka bombonierka, brazowa

1 ztota. Posrodku wnetrza, niczym podium dla orkiestry, krolowat gtowny kontuar,

a na nim ulozone byty czarne lub kremowe krazki i kwadraty, czekoladki
nadziewane... Po lewej stronie, na marmurowym bloku kasy, miaty swe miejsce
drobne przysmaki, po ktore sigga si¢ w ostatniej chwili, tuz przed zaptaceniem.

Po prawej roztozona byta paleta ciast owocowych, cukierkOw i nugatow niby
najrozmaitsze wariacje na ten sam temat. U gory, na poteczkach, krolowatly inne
jeszcze stodkosci, zapakowane w torebki ze 1$niacej folii, ktorej potyskliwos¢
przyciagata oko fakomczuchow.

Anna spostrzegta, ze Clothilde pod jej nicobecno$¢ skonczyta 26

uktada¢ wielkanocng aranzacjg¢ na wystawie. W plecionych koszykach utozyta jajka,
kurczaki i kury wszelkich rozmiaréw; czekoladowym domkom z karmelowym dachem
przygladaty si¢ $winki z marcepanu; posrod papierowych zonkili kurczaczki bawity
si¢ na hustawce.

— Jeste$? Ekstra. Wiasnie przyszta dostawa.

Clothilde wyszta ze staromodnej, poruszanej kotowrotkiem windy towarowe;,
znajdujacej si¢ w glebi sali, dzigki ktoérej mozna byto transportowac skrzynki z
towarem bezpos$rednio z parkingu na placu Roule. Zeskoczyla z platformy, przeszta
nad stosem skrzynek i stangta przed Anna, promienna i zdyszana.

W ciagu tych kilku tygodni Clothilde stata si¢ dla niej jednym ze statych

punktéw we wszech§wiecie, zapewniajacych poczucie bezpieczenstwa. Miata
dwadzies$cia osiem lat, r6zowy nosek, kosmyki ciemnoblond wlosow spadajacych na
oczy. I dwoje dzieci, m¢za, ktory ,,pracowat w banku", dom kupiony na kredyt i
zaplanowanag cala przyszlo$¢. Szla przez Zycie z taka pewnoscia szczgscia, ze

Anng brata zazdro$¢. Przebywanie w towarzystwie tej kobiety pokizepialto ja 1
irytowato jednoczesnie. Nie potrafita ani na sekundg uwierzy¢ w obraz §wiata bez
skazy 1 niespodzianek. W zyciowym credo Clothilde byto co$ z uporu, cos ze
Swiadomego oklamywania samej siebie. Tak czy inaczej, byt to miraz catkowicie
dla niej niedostepny. Anna miata trzydziesci jeden lat, nie miata dzieci i

zawsze zyla w niepewnosci. Czula sig Zle 1 Igkata o przysztos¢.

— Dazisiaj bylo istne piekto. Bez chwili przerwy. Clothilde podniosta kartonowe
pudlo i ruszyta na zaplecze

w strong magazynu. Anna zarzucita szal na ramig i1 poszla za nia. W sobotg byt
zwykle taki ruch, ze trzeba bylo korzysta¢ z kazdej wolnej minuty.

W pokoiku bez okien, o powierzchni dziesigciu metréw kwadratowych, pigtrzyty sig
juz cale stosy zapasow i opakowan.

Clothilde odstawita pudto i dmuchnigciem odgarngta wlosy z czola, wysuwajac przy
tym dolna szczeke.

— Nawet cig nie zapytatam, jak bylo u lekarza?

— Robili mi badania przez cate przedpotudnie. Lekarz mowi o uszkodzeniu mozgu.
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— Uszkodzeniu?

— Martwa strefa w moim mozgu. W obszarze odpowiedzialnym za rozpoznawanie
twarzy.

— O cholera. Da si¢ wyleczy¢?

Anna odstawila swoje pudlo i machinalnie powtorzyla stowa Ackermanna.

— Tak, maja mnie leczyé. Cwiczenia pamieci i leki, zeby przeniesé tg funkcje do
innej czesci mozgu, zdrowej.

— To Swietnie!

Clothilde usmiechneta sig szeroko, jak gdyby wlasnie ustyszata, Ze Anna zostata



catkowicie wyleczona. Wyraz jej twarzy rzadko tak naprawde odpowiadat sytuacji i
W istocie zdradzat gleboka obojetnos¢. W gruncie rzeczy Clothilde byta

catkowicie odporna na cudze nieszczescie. Smutek, lek, cierpienie, wszystko to
sptywato po niej jak woda po kaczce. Tym razem jednak chyba zdata sobie spraweg z
popetnionej gafy. Brzgk dzwonka u drzwi uratowat ja z opresji. — Zajmg si¢
klientem — powiedziata, obracajac si¢ na piecie. — Zaraz wracam.

Anna zdjgta z taboretu kilka pudetek i usiadta. Zaczeta rozktadaé na tacy
czekoladki Romeo z kawowej pianki. W pomieszczeniu bylo az gesto od
oszalamiajacego aromatu czekolady. Pod koniec dnia ubrania Anny i Clothilde, a
nawet ich pot wydawal ten wlasnie zapach, takze ich §lina miata stodki smak.
Styszata kiedys, ze barmani upijali si¢ samymi wyziewami alkoholu. Czy
sprzedawczynie czekolady tyja od ciagtego kontaktu ze stodyczami?

Anna, jak dotad, nie przytyta ani o gram. Tak naprawdg nigdy nie przybierata na
wadze. Traktowala jedzenie z nie wigksza atencja niz srodki na przeczyszczenie;
cukry, thuszcze i cala reszta nie pozostawiaty najmniejszego $ladu na jej

figurze...

Kiedy tak uktadata czekoladki, przypomnialy si¢ jej stowa Ackermanna.
Uszkodzenie. Choroba. Biopsja. Nie! Nie bgda jej kroi€. A juz z pewnoS$cia nie

ten facet o zimnym spojrzeniu i ruchach owada.

Poza tym, nie wierzyta w jego diagnozg.

Nie mogta w nig wierzy¢.
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Z tej prostej przyczyny, ze nie znat catej prawdy.

Od lutego ataki zdarzaly jej si¢ znacznie czg$ciej, niz mu powiedziala. Teraz

luki w pamigci zaskakiwaty ja ciagle, w najrozmaitszych sytuacjach. Podczas
kolacji u przyjaciot, wizyty u fryzjera, zakupow. Nagle odnajdywata sig¢ posrod
nieznajomych, otoczona bezimiennymi twarzami, 1 to wlasnie wtedy, kiedy wokot
niej wszystko bylo codzienne i powszednie.

Zmienit si¢ tez przebieg samych atakow.

Nie byly to juz tylko luki w pamigci 1 poczucie obcosci, drgczyly ja takze

potworne halucynacje. Twarze drzaty, kontury ulegaty zmaceniu, rysy deformowaty
si¢ pod jej spojrzeniem. Ich wyraz zmienial sig, stawat si¢ ptynny niczym

odbicie w wodzie.

Czasami wydawalo jej sig, Ze te twarze sa zrobione z topniejacego wosku, bo
rozptywaty si¢ i zapadaly w sobie, tworzac demoniczne grymasy. Czasem trzgsty
si¢ i wibrowaty, ukazujac jej oczom kilka réznych grymaséw naraz. Krzyk. Smiech.
Usta ztozone do pocalunku. Wszystko zlepione w jedna fizjonomig. Koszmar.
Anna chodzila po ulicach ze spuszczonymi oczami. Podczas spotkan towarzyskich
nie patrzyta w oczy rozméwcom. Zacze¢la unikac¢ ludzi, stata sie drzaca i
zalgkniona. ,,Tamci" byli tylko unaocznieniem jej obtgdu. Zwierciadtem zgrozy.
Nie opisata tez doktadnie swych odczu¢ zwiazanych z Lau-rentem. W rzeczywistosci
jej niepokdj wcale sig nie konczyt, gdy atak mijat. Zawsze pozostawal w niej

cien strachu, tak jakby rozpoznawala swojego meza, ale niezupelnie; jakis glos
szeptat jej do ucha: To on, ale nie on.

W glebi duszy byla przeswiadczona, ze rysy twarzy Laurenta zmienity sig, ze
zostaty zmodyfikowane przez operacjg plastyczna.

Absurd.

Jej szalenstwo mialo tez swoja druga strong, réwnie absurdalny odpowiednik.
Podczas gdy wlasny maz wydawat jej si¢ obcy, jeden z klientow sklepiku
przywotywat jakie$ uporczywie bliskie wspomnienia. Byta pewna, Ze juz go gdzie$



widziata. Nie potrafita jednak powiedzie¢, gdzie i kiedy, lecz
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W jego obecnosci jej pamigc ozywiala si¢ gwattownie i Anna odczuwala co$ w
rodzaju elektrycznego wstrzasu. Ale iskra nigdy nie byta na tyle wyrazna, by

udalo jej si¢ zidentyfikowaé tego mezezyzng.

Przychodzit raz lub dwa razy w tygodniu 1 stale kupowat te same czekoladki

Jikola. Nadziewane marcepanem, przypominajace orientalne frykasy. Mowit zreszta
z lekkim akcentem, by¢ moze arabskim. Miat okoto czterdziestki, ubierat si¢
zawsze w ten sam sposob, w dzinsy i zapigta po szyjg, wytarta aksamitna
marynarke. Wygladat jak wieczny student. Anna i Clothilde nazywaty go ,,Pan
Aksamit".

Co dzien oczekiwaty jego wizyty. Razem szukaly rozwiazania tej zagadki, dzigki
czemu godziny spedzone w pracy mijaty predzej. Wysnuwaty przedziwne hipotezy.
Moze to jaki$ przyjaciel Anny z dziecinstwa, moze kiedys flirtowali, albo wrgez
przeciwnie jaki$ zwykty podrywacz, z ktorym wymienita jedynie kilka spojrzen
podczas przyjecia u znajomych...

Teraz Anna wiedziata, ze rozwiazanie zagadki jest duzo prostsze. Wydawat jej si¢
znajomy, ale musiata to by¢ tylko kolejna odmiana tych samych halucynaciji,
spowodowanych uszkodzeniem moézgu. Nie wolno juz jej byto skupiac si¢ zbytnio na
tym, co widziata, ani na rym, jakie uczucia budza w niej twarze, poniewaz nie

byta juz w stanie kontrolowa¢ wtasnych skojarzen.

Drzwi magazynku otworzyty si¢. Anna drgneta i spostrzegta, ze czekoladki
roztapiaja si¢ w jej zaci$nigtych palcach. W progu pojawita si¢ Clothilde.
,»Przyszedt!" — szepngta.

Pan Aksamit stal juz przy czekoladkach Jikola.

— Dzien dobry — powiedziata Anna. — Czym mogg shuzy¢?

— Dwadziescia deko, jak zwykle.

Weszla za ladg, wzigla szczypce 1 torebke z przezroczystej folii, zaczgla

wktada¢ do niej czekoladki. Jednoczesnie spod rzgs rzucita spojrzenie ku
mezczyznie. Najpierw dostrzegla jego duze buty z podniszczonej skory, potem zbyt
dhugie dzinsy, pofaldowane w harmonijke, wreszcie szafranowego koloru
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aksamitng marynarke, ktora w wytartych miejscach przybierata odcien jasnego
oranzu.

Wreszcie odwazyta si¢ spojrzec na jego twarz.

Kanciasta, toporna glowa, pokryta gesta, kasztanowa czupryna. Raczej geba
wiesniaka niz wyrafinowana facjata studenta. Miat zmarszczone brwi, co nadawato
twarzy wyraz niezadowolenia, a moze nawet skrywanego gniewu.

Anna zauwazyla jednak juz wczesniej, ze gdy unosil powieki, wida¢ bylo
dziewczeco diugie rzgsy 1 ciemnobigkitne oczy z czarno-ztota otoczka: jak

grzbiet trzmiela nad polem fiotkdw. Skad znata to spojrzenie?

Ustawita torebke na wadze.

— Jedenascie euro.

Mezczyzna zaptacil, wziat czekoladki 1 odwrécit sig. Po chwili byt juz na
zewnatrz.

Anna mimowolnie poszia za nim az do drzwi. Clothilde podeszta do niej. Patrzyty
w §lad za nim, jak szedt ulica Faubourg-Saint-Honore, potem wsiadt do czarne;j
limuzyny z przyciemnionymi szybami, z zagraniczna tablica rejestracyjna.

Staty tak na progu niczym dwie wazki wygrzewajace sig na stoncu.



— No i co? — zapytata wreszcie Clothilde. — Kto to jest? Ciagle nie wiesz?
Samochod zniknal w thumie innych maszyn. Anna wzruszyta ramionami i mrukng¢la:
— Masz fajkg?

Ciothilde wyciagneta z kieszeni spodni pognieciong paczke marlboro light. Anna
zaciagnela sig; powrdcilo wrazenie ukojenia, jakie dat jej papieros na

dziedzincu szpitala.

— Cos$ tu nie gra w tej historii — stwierdzita Clothilde. Anna odwrdcita si¢ z
tokciem uniesionym do gory, papierosem skierowanym ku niej jak lufa pistoletu.

— Co takiego?

— Zaldzmy, ze znata$ tego faceta, tylko on si¢ zmienit. W porzadku.

— Noico?

Clothilde wydata dzwigk przypominajacy syk otwieranej Puszki z piwem.
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— To dlaczego on ciebie nie poznal?

Anna przygladala si¢ jadacym samochodom i odblaskom $wiatta na karoseriach. W
oddali widziata drewniany fronton i Mariage Freres, chlodne witraze restauracji

La Maree i portiera, ! ktory caty czas jej si¢ przygladal.

Wydychajac btekitnawy dym, powiedziala:

— Zwariowatam. Po prostu zwariowatam.

Raz w tygodniu Laurent spotykat si¢ z ta sama grupa ,,kolegéw" 1 jedli razem
kolacje, odprawiajac co$ w rodzaju rytuatu, powtarzajacej si¢ ceremonii. Nie

byli to jego kumple z dziecinstwa ani jakas$ szczego6lna grupa przyjaciot. Nie
taczyly ich wspolne zainteresowania. Po prostu pracowali w tej samej firmie, w
policji. Poznali si¢ w pracy, dawno temu, a teraz kazdy z nich w swej dziedzinie
wywindowat si¢ juz na szczyty stuzbowej hierarchii.

Anna, podobnie jak pozostate Zony, byta wykluczona z udziatu w tych
zgromadzeniach, 1 kiedy kolacja miata odby¢ si¢ u nich w domu, na Avenue Hoche,
proszono ja grzecznie, zeby poszta do kina.

A jednak trzy tygodnie wczesniej Laurent zaproponowatl jej, zeby wzigta udziat w
kolejnym spotkaniu. Z poczatku odmowita, przede wszystkim dlatego, ze jej maz
dodat tym swoim troskliwym tonem pielggniarza: ,,Zobaczysz, to cig rozerwie".
Mimo to w koncu data si¢ przekonaé, ciekawos¢ zwycigzyta: chciata poznaé kolegdéw
Laurenta, zobaczy¢, jak wygladaja inni wysoko postawieni funkcjonariusze. Znata
dotad tylko jednego z nich — wlasnego me¢za.

Cieszyla sig ze swojej decyzji, bo podczas tej kolacji poznata twardych facetow

— twardych, ale fascynujacych. W swoim dobranym gronie wypowiadali si¢ otwarcie
i bez ograniczen.
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Wsrdd nich czula sig jak krolowa; byla jedyna kobieta, a policjanci na wyscigi
popisywali si¢ przed nia, opowiadajac anegdotki i ciekawostki 1 przechwalajac

sig swoimi wyczynami.

Od tamtego wieczoru brala udziat we wszystkich spotkaniach i1 poznata ich lepie;.
Wiedziata juz, jakie maja nawyki, zalety, a takze stabostki. Dzigki tym kolacjom
objawil si¢ jej oczom obraz policyjnego $wiata, w czerni 1 bieli, peten przemocy

1 niewzruszonych zasad, karykaturalny i1 zarazem pasjonujacy.

Grono uczestnikéw bylo state poza paroma wyjatkami. Zazwyczaj w rozmowie prym
widdt Alain Lacroux. Wysoki, chudy, wyprostowany, sporo po pie¢dziesiatce; kazde
zdanie podkreslat stuknigciem widelca o stot albo sktonieniem glowy. Nawet jego
spos6b méwienia, z lekkim potudniowym akcentem, stwarzat wrazenie starannosci,
wycyzelowania. Wszystko w nim §piewato, falowato, usémiechato si¢ — nikt by nie



odgadl, czym w rzeczywisto$ci si¢ zajmowat: byt szefem wydziatu kryminalnego
paryskiej policji.

Pierre Caracilli byt jego przeciwienstwem. Niski, krepy, ruchliwy, méwit powoli,

a jego glos byt niemal hipnotyczny. Tym gltosem usypial czujnosé
najzatwardzialszych kryminalistow i sktaniat ich do mimowolnych wyznan.
Caracilli pochodzit z Korsyki 1 pelnit wazna funkcje w DST™*.

Jean-Franfois Gaudemer nie byt ani wysoki, ani niski. Niewzruszony i uparty,
przypominat lita skate. Pod gtadkim, wysokim czotem blyszczaly oczy, ktorych
czern zdawatla si¢ miota¢ gromy. Kiedy zabieral glos, Anna zawsze nadstawiala
uszu. Opowiadat cynicznie przerazajace historie, ale stuchajac go, odczuwato si¢
pewna wdzigcznos$¢ towarzyszaca niejasnemu wrazeniu, ze uchyla rabka tajemnicy,
jakie$ ukryte mechanizmy tego swiata. Byt szefem OCTRIS**. Specjalista numer
jeden od narkotykdw we Francji.

Najbardziej ze wszystkich przypadt jej do gustu Philippe

kontrwywiad i sluzba

* Direction dc la Survcillancc du Territoire bezpieczenstwa wewngtrznego.

** Office Central de la Repression du Traffic Illicite des Stupefiants —

Centralny Urzad Zwalczania Nielegalnego Handlu Substancjami Odurzajacymi.
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Charlier. Potgznej budowy, metr dziewigcédziesiat wzrostu — zdawat si¢ rozsadzac
swoje drogie garnitury. Koledzy przezwali go ,,Zielonym Olbrzymem". Miat wasy,
ryza czupryng i wielka jak kamien gtowe zawodowego boksera. Mowit za glosno,
jego $miech brzmiat niczym ryk silnika — sita wciagat rozméwcee w swe zabawne
historyjki, ktadac mu reke¢ na ramieniu.

Zeby je zrozumieé, trzeba byto opanowaé do$¢ swoiste piep-rzne stownictwo. Mowit
,,K0$¢ w gaciach" zamiast ,,erekcja", o swoich wlosach, Ze sa, jak ktaki na

jajach", a kiedy wspominat wakacje w Bangkoku, podsumowat je krotkim
stwierdzeniem: ,,zabiera¢ ze soba zong do Tajlandii to jak zabiera¢ piwo do
Monachium™.

Byt wulgarny, nieznos$ny, lecz jednoczesnie obdarzony specyficznym urokiem; nie
sposob byto mu si¢ oprze¢. Emanowat zwierzgca sita i mial w sobie co$ z
wyjatkowo typowego gliniarza. Bez trudu mozna byto go sobie wyobrazi¢ w Zle
oswietlonym biurze podczas jakiegos przestuchania albo w terenie, na czele
oddziatu policjantow uzbrojonych w pistolety maszynowe.

Laurent powiedziat jej, ze podczas stuzby zabit z zimna krwia co najmniej pigciu
ludzi. Jego specjalnos$cia byla walka z terroryzmem. DST, DGSE, DNAT...
Niezaleznie od nazwy instytucji, w ktérej dziatal, zawsze prowadzit t¢ sama

wojng. Dwadzie$cia pig¢ lat tajnych operacji, zbrojnych interwencji. Kiedy Anna
dopytywatla si¢ o szczegodty, Laurent zbywat ja machnig¢ciem reki: ,,To i tak bytby
tylko wierzchotek gory lodowe;j".

Tego wieczoru kolacja odbywata si¢ wlasnie u niego, w kamienicy z czasOw barona
Haussmanna na Avenue Breteuil. Zajmowat tam wielkie mieszkanie, o lakierowanych
posadzkach, pelne egzotycznych pamiatek. Z ciekawos$ci Anna zajrzata do pokojow,
ktore byty otwarte — ani §ladu obecnosci kobiety, Charlier byt zatwardziatym
kawalerem.

Byla juz jedenasta wieczorem, goscie siedzieli rozparci wygodnie w
nonszalanckich pozycjach, jakie przyjmuje si¢ po dobrej kolacji, spowici dymem
cygar.

Zblizaty si¢ wybory prezydenckie roku 2002, wszyscy wigc

35



probowali przewidzie¢ ich wynik i snuli przypuszczenia co do zmian, jakie
zaleznie od osoby wybranego prezydenta nastapia w Ministerstwie Spraw
Wewngtrznych. Wszyscy byli gotowi stoczy¢ walna bitwe; nie mieli jednak
pewnosci, czy wezma w niej udzial.

Philippe Charlier, ktory siedziat obok Anny, zwrdcit si¢ do niej potgtosem:

— Zawracaja dupg ci gliniarze. A znasz to o Szwajcarze? Anna usmiechngta sig.
— Opowiadate$ w zeszta sobote.

— A o0 wietnamskiej knajpie?

— Nie.

Charlier opart si¢ tokciami o stot.

— Przychodzi facet do wietnamskiej knajpy i zamawia: ,,Ryz i jajka". Wietnamska
kelnerka nie rozumie, wigc powtarza: ,,No, ryz i jajka!". Wietnamka dalej nic nie
rozumie, wigc gosciu si¢ zdenerwowat i méwi do niej: ,,Lis-i-jajka!". A ona na
to: ,,Nie mozna, nie mozna, mons$ nie pozwala!".

Przez moment nie rozumiala, potem rozesmiata si¢. Dowcipy policjanta zawsze
oscylowaty w tematach ponizej pasa, ale mialy tg zaletg, Zze byly Swieze. Jeszcze
si¢ $miata, kiedy nagle twarz Charliera zamazala si¢. Jego rysy stracity

ostro$¢, dostownie zafalowaly w samym $rodku twarzy.

Anna odwrdécita wzrok 1 popatrzyla na pozostatych gosci. Kontury ich twarzy' tez
drzaty, znieksztalcaly sig, tworzac galeri¢ dziwacznych i potwornych masek,
wykrzywionych w niemym krzyku...

Wzdrygneta sig, zaczeta oddychaé przez usta.

— Zle sig czujesz? — zapytat Charlier.

— Ja... goraco mi. Muszg wyj$¢ na powietrze.

— Zaprowadzi¢ cig? Potozyta reke na jego ramieniu.

— Nie, nie. Sama trafi¢.

Szta wzdhuz $ciany, oparta si¢ o r6g kominka, potracita niski stolik;

zabrzeczato szklo.

W drzwiach obejrzala sig za siebie 1 znow zobaczyta morze masek. Groteskowo
skrzywione, rozdziawione usta, rozptywajace si¢ zmarszczki, drgajace ciala
powstajace z miejsc,
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by R g°ni¢- Wyszla za drzwi, ttumiac rodzacy si¢ w niej wrzask.

Swiatto w przedpokoju byto zgaszone. Wiszace na wieszakach ptaszcze przybieraty
w potmroku grozne ksztatty, zza uchylonych drzwi pokojéw wyzierata ciemnos¢.
Anna stangta przed lustrem oprawionym w antyczna, poztacana ramg. Spojrzala na
siebie: twarz blada jak bibuta, upiorna 1 fosforyzujaca. Skrzyzowata ramiona,
dygocac pod swetrem z czarnej welny.

Nagle w lustrze zobaczyta jakiego$ cztowieka.

Nie znata go, nie bylo go wsrdd gosci. Odwrocita si¢ ku niemu. Kto to jest? Jak
tu si¢ dostat? Wyglada groznie, w jego twarzy jest co$ spigtego,
znieksztatconego. Biate dlonie intruza §wieca w ciemnosci jak dwa ostrza...
Anna cofa sig, wciska migdzy wiszace ptaszcze. Mezczyzna idzie ku niej. Anna
styszy glosy tamtych w salonie, chce krzykna¢, ale czuje w gardle piekacy ktab
waty. Jego twarz jest juz o kilka centymetréw od niej. W oczach mezczyzny widac
odblask duszy, Zrenice zbryzgane ztota poswiata...

— Chcesz juz 18¢?

Anna stlumita jek: to gtos Laurenta. To on, jej maz... Poczuta podtrzymujace ja
rece 1 zrozumiala, ze zastabla.

— Cholera, co si¢ z toba dzieje? — spytat.



— MOj ptaszcz. Daj mi plaszcz — zazadata, uwalniajac si¢ z jego ramion.
Poczucie obcosci nie znikalto, dalej wydawat jej sig daleki i nieznajomy. Wciaz
odnosita wrazenie, ze jego twarz si¢ zmienila, uleglta znieksztatceniu, ze skrywa
jakas mroczna tajemnice.

Laurent podat jej okrycie. Byt roztrzgsiony, zapewne niepokoit si¢ o nia, ale

miat tez wlasne powody do obawy. Le¢kat sig, ze jego koledzy moga czego$ si¢
domysli¢: Zona jednego z najwyzej postawionych funkcjonariuszy Ministerstwa
Spraw Wewnetrznych jest wariatka.

Otulita sig ptaszczem, poczuta kojacy dotyk podszewki. Chciataby zaszy¢ si¢ w
niej 1 zniknaé na zawsze.

Z salonu dobiegl wybuch $miechu.

— Pozegnam si¢ z nimi za nas oboje.
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Ustyszala czyj$ glos protestujacy, ze przeciez jeszcze wezesnie, a potem znowu
$miechy. Spojrzata w lustro. Pewnego dnia — wkrotce — na widok wtasnego odbicia
bedzie zadawac sobie pytanie: Kto to jest?

Laurent wrocit do niej.

— Zabierz mnie. Chcg do domu. Chceg spa¢ — wyszeptala.

6

Sen nie przyniost jej ulgi.

Odkad zaczely si¢ zaburzenia pamigci, Annie wciaz $nito si¢ to samo. Czarno-
biate obrazy przesuwajace si¢ przed jej oczami w nierdwnym rytmie jak w niemym
filmie.

Za kazdym razem te same sceny: wyngdzniali wiesniacy, czekajacy noca na dworcu
kolejowym; potem nadjezdza pociag towarowy, spowity w kigbach pary. Rozsuwaja
si¢ drzwi wagonu. Jaki§ mezczyzna w kaszkiecie wychyla sig, kto§ mu podaje
sztandar; na sztandarze widnieje dziwny znak: cztery symetrycznie utozone
poliksigzyce.

Megzczyzna unosi czarne brwi 1 prostuje si¢ dumnie. Przemawia do tlumu,
wymachujac sztandarem na wietrze, ale nie stycha¢ jego stow. Zamiast nich
dobiega chor dziwnych dzwigkow, zlowieszczy lament, westchnienia 1 ptacz dzieci.
Wtedy Anna styszy swoj wlasny glos posrod tych rozdzierajacych szlochow: Kim
jestescie? Czemu ptaczecie?

Nikt nie odpowiada. Na dworcowym peronie zrywa si¢ wiatr. Cztery polksi¢zyce na
sztandarze zaczynaja fosforyzowac, kcena zmienia si¢ w koszmar; poty ptaszcza
rozchylaja si¢, ukazujac naga klatke piersiowa mgzczyzny, otwarta i wydrazo-n3.;
potem podmuch wiatru porywa jego twarz. Jej oczom ukazuje si¢ poczerniate,
odstajace od kosci migso...

Obudzita sig nagle.
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Rozejrzata sig szeroko otwartymi oczami, w mroku nie rozpoznawata nic. Ani
pokoju. Ani 16zka. Ani tego cztowieka, ktory spat obok. Potrzebowata kilku
sekund, Zzeby oswoi¢ si¢ z obcymi ksztaltami. Oparta si¢ plecami o $ciang i

otarta twarz z potu.

Dlaczego znowu ten sen? Jaki mial zwiazek z jej choroba? Byta pewna, Ze to inny
przejaw tych samych dolegliwosci, tajemnicze echo, niewyttumaczalne dopelnienie
rozpadu jej umystu. Odezwata si¢ do ciemnosci:

— Laurent?

Odwrdécony do niej plecami maz nawet nie drgnat. Anna potrzasng¢la go za ramig.
— Laurent, $pisz?



Poruszyt si¢ sennie; ustyszata szelest poscieli. Zobaczyta jego profil w
ciemnosciach.

— Spisz? — powtodrzyta cicho.

— Juz nie.

— Czy... mogg ci¢ o co$ zapytac?

Uniost si¢ na tokciu i opart gtowe 0 poduszki.

— Stucham.

Anna $ciszyta glos jeszcze bardziej — w jej glowie wciaz rozbrzmiewat dziecigcy
szloch ze snu.

— Dlaczego... — zawahata si¢. — Dlaczego my nie mamy dzieci?

Przez chwilg milczeli oboje. Potem Laurent gwattownym ruchem odrzucit kotdrg i
usiadl na brzegu 16zka, znow odwrocony do niej plecami. Nagle cisza stata si¢
petna napigcia, nieprzyjazna.

Przesunat dlonia po twarzy.

— Pojdziemy jeszcze raz do Ackermanna.

— Co?

— Zadzwonig do niego. Uméwimy si¢ na wizyte w szpitalu.

— Dlaczego to mowisz?

— Sktamata§ — powiedzial, siedzac plecami do niej. — Moéwilas nam, ze nie masz
innych zaburzen pamieci. Ze masz tylko problemy z rozpoznawaniem twarzy.
Anna zrozumiala, ze popeknita btad, pytanie ujawnito kolejna otchtan w jej

mozgu. Widziata tylko kark Laurenta, potargane
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wlosy, szczuple plecy, ale domyslata si¢ jego przygngbienia, a takze gniewu.

— Co ja takiego powiedziatam? — spytata niesmiato. Laurent odwroécit sig lekko w
jej strong.

.— Nigdy nie chciata$ dzieci. Pod tym warunkiem zgodzita$ si¢ wyjs¢ za mnie —
podniost nieco glos, jednoczesnie gestykulujac lewa reka. — Nawet w dniu Slubu
musiatem przyrzec, ze nigdy nie bgdg cig o to prosit. Anno, z toba jest coraz
gorzej. Trzeba co$ z tym zrobic. Trzeba dziata¢. Musisz wykona¢ badania. Musimy
zrozumie¢, co si¢ dzieje. Trzeba to jakos powstrzymac! Cholera jasna!

Anna skulita si¢ na drugim krancu t6zka.

— Daj mi jeszcze kilka dni. Musi by¢ jakies inne wyjscie.

— Niby jakie?

— Nie wiem. Kilka dni. Proszeg. Potozyt si¢ 1 schowat glowg pod kotdra.

— Zadzwonig¢ do Ackermanna w przyszla srodg.

Nie byto za co dzigkowaé. Anna nie wiedziata nawet, dlaczego prosita o te
zwtoke. Co to da? Przeciez to oczywiste, ze choroba postepuje, zdobywa kolejne
neurony w jej mozgu.

Z jakiego powodu wymogta na nim takie przyrzeczenie? Wsungla si¢ pod kotdrg,
daleko od Laurenta, i zaczeta si¢ zastanawia¢ nad rozwigzaniem tej zagadki. Co
nig wtedy kierowato? Nie przychodzilta jej do gtowy Zzadna odpowiedz. Stawata si¢
obca dla siebie samej.

Przypomniata sobie ich §lub. To bylo osiem lat temu, miata 23 lata. Co wlasciwie
z tego pamigta?

Dworek w Saint-Paul-de-Vence, palmy, rozlegle trawniki pozotkte od stonca,
$miech dzieci. Zamkngla oczy, probujac odnalez¢ tamto uczucie. Cienie postaci na
trawniku. Girlandy kwiatow, biate dlonie...

Nagle w jej pamigci zafalowat jedwabny szalik; ptat materiatu zawirowat przed
jej oczami, przestaniajac orszak postaci, thumiac zielen trawy, potyskujac w



Swietle.

Tkanina zblizyla sig, oblepita jej twarz, przylgneta do ust. Trudno byto
oddycha¢, materiat zaczat wdzierac sig do jej gardta, czula jego dotyk gleboko
na podniebieniu. To juz nie byt jedwabny tiul, lecz gaza.
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Gaza chirurgiczna. Bandaz, ktéry ja dusit.

Krzykneta, ale w ciemnos$ciach nie rozlegt si¢ zaden dzwigk. Otworzyta oczy;
musiata zasna¢. Miata usta przycisnigte do poduszki.

Kiedy to si¢ wreszcie skonczy? Uniosta sig 1 poczuta, ze lepi si¢ od potu. To
posciel przeszkadzata jej swobodnie oddychac i dlatego we $nie myslata, ze si¢
dusi.

Wstala i poszta do tazienki, tuz obok sypialni. Po omacku odnalazta futryng i
zamkneta za soba drzwi, dopiero potem zapalita $§wiatto. Odwrdcita si¢ do lustra
nad umywalka.

Na swojej twarzy zobaczyta krew.

Czerwone smugi na czole, strupy pod oczami, koto nozdrzy, wokoét ust. Najpierw
pomyslata, ze si¢ skaleczyla, ale kiedy zblizyta twarz do lustra, zrozumiata, ze
po prostu miata krwotok z nosa. Ocierajac twarz, rozmazata krew. Caty
podkoszulek byt przesiaknigty.

Odkrecita kurek z zimna woda 1 wyciagngla rece; rozowa ciecz zawirowata w
umywalce. Miala dziwne przeswiadczenie, ze ta krew oznacza prawdg, uwalniajaca
si¢ z jej ciala. Symbolizuje jaka$ tajemnicg, ktorej Swiadomy umyst nie chce
poznac i nie chce nadac jej ksztaltu, a ktora wyptywata z niej, przyjmujac

posta¢ ptyndéw organicznych.

Zanurzyta twarz w orzezwiajacym strumieniu, ktory sptukiwat jej tzy.

— Ale co mi jest? Co mi jest? — mowila szeptem do szumiacej wody.

VAVAN r * /\\

Czegsc 2

Malutki ztoty miecz.

Widzial go wyraznie we wspomnieniach. Wiedzial dobrze, Ze w rzeczywisto$ci byt
to tylko miedziany n6z do papieru, z gatka rekojesci cyzelowana na wzor
hiszpanskiej szpady. Paul miat osiem lat, kiedy ukradl go z gabinetu ojca i

uciekt do swojego pokoju. Doktadnie pamigtat t¢ chwilg. Zamknigte okiennice.
Potworny upat. Spokdj. Sjesta.

Zwyczajne letnie potudnie.

Tylko ze te parg¢ godzin uksztaltowato cale jego zycie.

— Co tam masz w rece?

Paul zacisnatl dton; matka stata w progu.

— Pokaz, co tam masz.

Moéwita spokojnym glosem, pytata tylko przez ciekawo$¢. Paul zacisnat palce.
Podeszta do niego, przekraczajac Swiecace w potmroku smugi Swiatta, wpadajace
przez zaluzje, usiadta °bok 1 delikatnie rozwarta jego dion.

— Dlaczego wziale$ ten n6z do papieru? Nie widziat jej twarzy, byta zacieniona.
— Zeby cig obroni¢.

— Przed kim? Cisza.

— Obroni¢ mnie przed ojcem?

Pochylita si¢ nad nim. Promien $wiatta padt na jej twarz;
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obrzekta twarz pokryta krwiakami. Biatko jednego z oczu byto zakrwawione.
Powtorzyta:



— Chcesz mnie obroni¢ przed ojcem?

Przytaknat skinieniem glowy. Przez chwilg trwata w bezruchu, potem obj¢ta go
gwaltownym us$ciskiem. Paul odepchnat ja; nie chciat tez, nie chciat sig¢

rozczulaé. Liczyla si¢ tylko czekajaca go walka. Przysigga, jaka sobie ztozyt
ubieglego wieczoru, kiedy ojciec wrocit kompletnie pijany i uderzyt matke tak
mocno, ze upadia nieprzytomna na podtoge w kuchni. A gdy ten potwor odwrocit si¢
1 zobaczyt stojacego w drzwiach, trzg¢sacego sig ze strachu dzieciaka,

powiedziat: ,,Ja tu wrocg. Wrdcg 1 zabije was oboje".

A wigc Paul postarat si¢ o bron i czekat na jego powrdt z mieczem w dtoni.

Ojciec jednak nie wrocit. Ani nastgpnego dnia, ani kolejnego. Jakims kaprysem
przeznaczenia Jean-Pierre Nerteaux zostat zamordowany tej samej nocy, niedtugo
po tym, jak wypowiedziat swe pogrozki. Ciato odnaleziono dwa dni p6zniej w jego
wilasnej taksowce, w poblizu magazyndéw naftowych w Gen-nevilliers,

Francoise, jego Zzona, dziwnie zareagowata na wies$¢ o $§mierci mgza. Zamiast
dokona¢ identyfikacji zwtok, chciata uda¢ si¢ na miejsce zbrodni, zeby

sprawdzi¢, czy peugeot 504 jest w dobrym stanie i czy nie bedzie klopotow z
przedsigbiorstwem taksowkowym.

Paul pamigtat kazdy szczegot: jazdg autobusem do Gen-neyilliers z oszotomiona
matka, ktora mamrotata co$ niezrozumiatego pod nosem, swoj strach wobec czego$
niepojetego, co si¢ wydarzyto. Kiedy jednak dotarli do magazynow, miejsce
wprawito go w zachwyt. Na pustkowiu wznosily si¢ gigantyczne stalowe cysterny.
Ruiny betonowych budynkow obrastaty chwasty i geste krzaki. Zardzewiate zelazne
prety wygladaty jak metalowe kaktusy. Prawdziwy krajobraz z westernu, podobny do
pustyni z komiksow, ktore pozyczat z biblioteki.

Z nieba lal sig zar; matka 1 syn przeszli .przez teren magazynow. U kranca tej

ziemi niczyjej zobaczyli peugeota zagrzebanego do potowy kot w szarym piasku.
Jak przystato na osmio-latka, Paul zarejestrowat wszystkie szczegoty: mundury
poli-
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cjantow, 1$niace w stoncu kajdanki; cichy glos, ktory co$ objasnial; mechanikow
uwijajacych si¢ koto samochodu, ich czarne r¢ce w ol§niewajacym blasku stonca...
Dopiero po jakim$ czasie zrozumial, ze w chwili §mierci ojciec siedziat za
kierownica, ale natychmiast przez otwarte drzwi samochodu zauwazyt rozcigcia na
oparciu fotela.

Zabojca zasztyletowat jego ojca, przebijajac na wylot oparcie fotela kierowcy.
Widok ten byt dla niego wstrzasem, bo pojat wtedy tajemne zwiazki zachodzace
pomigdzy zdarzeniami. Poprzedniego dnia zyczyl swojemu ojcu $mierci. Postarat
si¢ o bron, a potem wyznat matce swdj zbrodniczy zamiar. Wypowiedziane na gtos
stowa zadziataty jak klatwa i jakas niepojeta sita urzeczywistnita jego

zyczenie. To nie on zabil ojca, ale on wydal rozkaz, zarzadzit egzekucjg.

Nie pamigtal, co nastapito potem. Ani pogrzebu, ani narzekan matki na ktopoty
finansowe, ktore staty si¢ ich chlebem powszednim. Skupit si¢ wylacznie na
jednym: to on byt winny, on 1 tylko on.

Byl sprawca zbrodni.

Wiele lat pozniej, w roku 1987, rozpoczat studia prawnicze na Sorbonie.
Podejmowal r6zne prace, dzigki czemu zdotat zgromadzi¢ nieco pienigdzy. Wynajat
pokdj w Paryzu 1 uwolnit si¢ wreszcie od matki, ktoéra popadta w alkoholizm;
nigdy nie widywat jej trzezwej. Pracowata jako sprzataczka w hipermar-kecie i
chlubita si¢ tym, ze jej syn zostanie adwokatem. Paul miat jednak inne plany.
Po-zdobyciu licencjatu, w roku 1990, wstapit do szkoty policyjnej Cannes-Ecluse.



Po dwoch latach ukonczylt jaz wyrdznieniem i mogt ubiegac si¢ o wymarzone
stanowisko dla §wiezo upieczonego policjanta: pracg w OCRTIS, najwazniejszym
o$rodku walki z narkotykami.

Wydawato sie, ze kariera stoi przed nim otworem. Po czterech latach stuzby w
biurze centralnym i brygadzie uderzeniowej czekat go wewngtrzny konkurs na
stanowisko komisarza. Przed ukonczeniem czterdziestki Paul Nerteaux otrzymaltby
wysokie stanowisko w Ministerstwie Spraw Wewngtrznych na placu oeauyau i
spedzitby reszte zycia posrod ztoconych boazerii
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Grande¢ Maison. Byloby to niebagatelne osiagnigcie dla kogo$, kto wywodzit si¢ z
tak zwanych nizin spotecznych.

Tylko ze Paul nie byl zainteresowany taka kariera. Jego powotanie policjanta
wynikato z innych przestanek; nadal nie uwolnit si¢ od poczucia winy. Mingto
pigtnascie lat od wyprawy do Gennevilliers, a wciaz przesladowaty go wyrzuty
sumienia i pods$wiadomym motorem jego dzialania byto dazenie do oczyszczenia sig,
odnalezienia utraconej niewinnosci.

Zeby jako$ poradzi¢ sobie ze swymi problemami, musial wynalez¢ wtasne techniki,
tajne sposoby stuzace zapanowaniu nad soba. Dzigki temu zdotat wykrzesa¢ do$¢
energii, by stac si¢ gliniarzem nieugigtym. W firmie nienawidzono go, obawiano
si¢ go lub podziwiano, ale nikt go nie lubil. Nikt nie domyslat sig, ze jego
bezkompromisowos¢ 1 updr w dazeniu do osiagnigcia celu stanowity porgcz, ktorej
kurczowo si¢ trzymal, ze byly one dla niego swoistym kaftanem bezpieczenstwa. W
szufladzie jego biurka, po prawej stronie, lezat miedziany n6z do papieru.

Zacisnal dtonie na kierownicy, starajac si¢ skupi¢ na ruchu ulicznym.

Dlaczego akurat dzisiaj zaczatl grzebac si¢ w tym géwnie? Moze to wplyw tego
deszczowego krajobrazu? Moze dlatego, ze to niedziela, cotygodniowe $wigto
zmartych?

Po obu stronach autostrady wida¢ byto ciemne potacie pol uprawnych. Nawet linia
horyzontu przypominata ostatnia bruzdg, za ktora rozciagalo si¢ tylko puste

niebo. W takiej okolicy nic si¢ nie mogto wydarzy¢, mozna byto wytacznie popadac
powoli w rozpacz.

Rzucil okiem na mapg lezaca na fotelu pasazera. Musi zjecha¢ z autostrady Al,
potem, droga panstwowa, w kierunku Amiens, nast¢pnie okregowa numer 235,
dziesig¢ kilometrow, i jest u celu.

Chcac otrzasnac si¢ z ponurych rozwazan, skoncentrowat mysli na cztowieku,
ktérego mial zobaczyc¢; byt to prawdopodobnie jedyny policjant, ktérego wolatby
nigdy nie spotka¢. W Generalnym Inspektoracie Stuzby zrobit fotokopi¢ dossier i
teraz znat juz na pamig¢ caty zyciorys kolegi...

Jean-Louis Schiffer, urodzony w roku 1943 w Aulnay-sous-
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-Bois, w departamencie Seine-Saint-Denis; zaleznie od okoliczno$ci zwany Chiffre
— Cyfra albo Fer — Zelazo. Cyfra, poniewaz miat zwyczaj pobiera¢ haracze od osdb
zainteresowanych sprawami, ktorymi sie zajmowal. Zelazo z powodu nieugietego
charakteru, a takze dtugich, srebrzystych wtosow.

Po uzyskaniu dyplomu w 1959, Schiffer zostat skierowany do stuzby w Algierii. W
1960 znalazl si¢ w Algierze, gdzie zostal oficerem wywiadu i dzialat w DOP*.

W 1963 powrdcit do Francji w stopniu sierzanta i wstapit do policji. Z poczatku
jako posterunkowy, od 1966 jako wywiadowca w Brygadzie Terytorialnej Szostej
Dzielnicy. Szybko wyr6znit si¢ wrodzonym ,,wyczuciem ulicy" i umiejgtnoscia
infiltracji. W maju 1968 wmieszat si¢ migdzy zbuntowanych studentow. Nosit



dlugie wlosy spigte w konski ogon, palit haszysz i spokojnie notowal nazwiska
przywddcow politycznych. Podczas star¢ na ulicy Gay-Lussac wyciagnat rannego
funkcjonariusza CRS ** spod gradu ciskanych brukowcow.

Pierwszy wyczyn.

Pierwsze odznaczenie.

Za nim nastapily kolejne. W 1972 zostat inspektorem w Brygadzie Kryminalnej, nie
bat sig strzelaniny ani walki wrecz i w roku 1975 otrzymal medal za odwagg.
Zdawatoby sig, ze nic nie moze stana¢ na drodze jego kariery. Jednak w 1977, po
krotkim pobycie w BRI***_ stynnej Brygadzie do spraw Zwalczania Przestgpczo$ci
Zorganizowanej, zostal nagle przeniesiony. Paul dotarl do raportu podpisanego
przez komisarza Broussarda. Na marginesie widniata uwaga zrobiona dtugopisem:
,hiesubordynacja".

Schiffera skierowano do pierwszego oddziatu policji kryminalnej w Dziesiatej
Dzielnicy 1 tam trafit na swoje prawdziwe terytorium lowieckie. Odtad nie

zgadzatl si¢ na zadne przeniesienie czy awans i przez niemal 20 lat pilnowat

prawa i porzadku

* Detachements Operationnels de Protection — Ochronne Oddziaty Operacyjne.
** Compagnies Republicaines de Securite. *** Brigade dc Rccherchc et
d'Intcrvention — Brygada Sledczo-Interwen-
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W zachodniej czg$ci miasta, wyznaczonej przez wielkie bulwary, Dworzec Wschodni
1 Péinocny, obejmujacej czgs¢ Sentier, Dzielnicg Turecka i1 inne okolice licznie
zaludnione przez imigrantow.

Przez te lata stworzyl sie¢ informatordéw, zdotat ograniczy¢ nielegalna

dziatalnos$¢, taka jak hazard, prostytucja 1 narkotyki, nawiazat do§¢ dwuznaczne,
ale pozyteczne kontakty z przywddcami mniejszosci zamieszkujacych dzielnicg.

W opinii przetozonych to jemu 1 tylko jemu nalezy zawdzigcza¢ wzgledny spokoj
panujacy w ,,dziesigtce" w latach 1978—1998. Co wigcej Jean-Louis Schiffer w
drodze wyjatku uzyskat zgode na przedtuzenie stuzby do 2001 roku.

W kwietniu tego roku przeszed! oficjalnie na emeryturg. Uzyskal pig¢ odznaczen,
w tym Order Zastugi, dokonat dwustu trzydziestu dziewigciu aresztowan i
zastrzelil cztery osoby. Mial wowczas pigédziesiat osiem lat i nigdy nie

awansowat powyzej stopnia inspektora. Jednym stowem policyjny wyrobnik, stary
wyga, doskonale obzngjomiony ze swym terenem.

To tyle, jesli chodzi o pseudonim ,,Zelazo".

Ta cecha jego osobowosci, ktdrej zawdzigczal pseudonim ,,Cyfra", odcisngta swoj
slad w aktach po raz pierwszy w roku 1971, kiedy to przytapano go na goracym
uczynku, w trakcie maltretowania pewnej prostytutki na ulicy Michodiere w
dzielnicy Madeleine. Sledztwo, prowadzone przez IGS * we wspolpracy z
obyczajowka, nie przyniosto rezultatow. Zadna z dziewczyn nie zamierzala sktada¢
zeznanh na niekorzysc¢ policjanta o srebrzystych wlosach. W roku 1979 wptyngta
kolejna skarga. Poczgty krazy¢ plotki, Zze Schiffer bierze pieniadze od

prostytutek dziatajacych na ulicach Jerusalem i Saint-Denis w zamian za

»opieke".

Kolejne sledztwo, rowniez umorzone.

Cyfra potrafil zabezpieczac¢ sobie tyly.

Pierwsza naprawde powazna sprawa miata miejsce w roku 1982. Po rozpracowaniu
siatki tureckich handlarzy narkotykami, policja przejgta transport heroiny,

ktory znikt bez §ladu z komisariatu Bonne-Nouvelle. Wszyscy podejrzewali
Schiffera; zostat



Inspection Generale des Scrvices — Generalny Inspektorat Stuzby.
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rzeshuchany, ale po roku oczyszczono go z zarzutéw. Zadnych dowodow, zadnych
swiadkow.

\V nastgpnych latach pojawiaja si¢ kolejne podejrzenia. Udziaty w zyskach
rekieteréw, prowizje od nielegalnego hazardu 1 zaktadoéw, podejrzane interesy z
wlascicielami knajp, strgczycielstwo... Najwyrazniej policjant starat si¢

czerpac korzysci z wszelkich mozliwych zrodetl, nikomu jednak nie udato si¢
przylapa¢ go na goracym uczynku. Schiffer mocno trzymat w garsci swoje
terytorium. Nawet w firmie oficerowie prowadzacy $ledztwo z ramienia IGS
natkneli si¢ na mur milczenia kolegéw policjantow.

W oczach wszystkich Schiffer byl przede wszystkim Zelazem. Bohaterem o wzorowym
przebiegu stuzby, obronca prawa i porzadku.

Ostatni wyczyn o mato go nie pograzyt. W pazdzierniku 2000 roku, na bocznych
torach w okolicy Dworca Pétnocnego, odnaleziono ciato nielegalnego imigranta
tureckiego, Gazila Hemeta. Poprzedniego dnia Hemet zostal aresztowany przez
Schiffera pod zarzutem handlu narkotykami. Oskarzony o ,,u-my$lne spowodowanie
obrazen" policjant utrzymywat, ze uwolnit podejrzanego, i to przed uptywem
okresu tymczasowego aresztowania, co zupetnie nie bylo w jego stylu.

Czy Hemet zostal zattuczony na $mier¢ przez Schiffera? Sekcja nie data wyraznej
odpowiedzi; pociag Thalys odjezdzajacy o 6smej dziesi¢¢ rozszarpal ciato na
strzgpy. Jednakze niezalezna ekspertyza medykéw sadowych wspominata o
tajemniczych ,,uszkodzeniach" na ciele Turka, ktore mogly by¢ sladami tortur.
Wszystko wskazywato na to, ze tym razem Schiffer wyladuje w wigzieniu.

A przeciez w kwietniu 2001 roku Izba Prokuratorska po raz kolejny wycofata
oskarzenie. Co si¢ wydarzylo? Czyim poparciem cieszyt si¢ Jean-Louis Schiffer?
Paul pytal oficeréw nadzoru stuzby, ktérzy prowadzili sledztwo. Nie chcieli od-
Powiadac, krzywili si¢ tylko z obrzydzeniem. Zwtaszcza ze po kilku tygodniach od
umorzenia sprawy Schiffer zaprosit ich na bibke z okazji pozegnania stuzby.
Skorumpowany, podly i bezczelny gliniarz.

Z taka wtlasnie kreatura miat si¢ teraz spotkac.
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Widok zjazdu z autostrady w kierunku Amiens przywotat go do rzeczywistosci.
Wijechal na drogg panstwowa i juz po kilku kilometrach zobaczyt drogowskaz do
Longeres.

Nie zwalniajac, przejechatl przez miasteczko i dotart do nowo wybudowanej szosy,
wiodacej w glab doliny. Widok kropel deszczu, 1$niacych na wysokich zdzbtach
traw, sprawit, ze doznat czego$ w rodzaju ol$nienia: nagle zrozumiat, dlaczego,
jadac na spotkanie z Jeanem-Louisem Schifferem, pomyslat o swoim ojcu.

W pewnym sensie Cyfra byt ojcem wszystkich gliniarzy: p6t bohater, pot demon,
wecielenie najlepszych 1 najgorszych cech policjanta: porzadku 1 zepsucia, dobra

1 zla. Paul, wbrew sobie, podziwial go tak samo, jak wbrew nienawisci podziwiat
swojego ojca, brutala i alkoholika.

8

Kiedy Paul odnalazt schronisko dla emerytowanych policjantow, omal nie wybuchnat
$miechem. Okalajacy je mur i dwie wieze, przypominajace straznice, wywotywaty
nieodparte skojarzenie z wigzieniem.

Po drugiej stronie muru podobienstwo byto jeszcze wigksze. Dziedziniec otaczaty
trzy budynki mieszkalne ustawiane w podkowe, wzdluz kazdego pigtra biegly tarasy
o czarnych sklepieniach. Kilku mezczyzn, pomimo deszczu, grato w bule; odziani w



plaszcze przypominali penitencjariuszy. Opodal stato trzech policjantow w
mundurach, zapewne byli w odwiedzinach u znajomego; wygladali zupelnie jak
straznicy.

Paul rozkoszowat si¢ ironig sytuacji. Ufundowane przez Policyjne Towarzystwo
Ubezpieczen Wzajemnych schronisko w Longeres byto najwigkszym domem spokojne;j
staro$ci dla policjantow. Przyjmowano tam emerytowanych funkcjonariuszy pod
warunkiem, ze nie cierpieli ,,na zadne zaburzenia psychosomatyczne wynikajace z
alkoholizmu lub prowadzace do niego". Teraz na wlasne oczy przekonywat si¢, ze
owa spokojna Przystan, ogrodzona wysokim murem, gdzie mieszkali wytacz-nie
mezczyzni, byla takim samym miejscem odosobnienia jak kazde inne. Zwrot do
nadawcy, pomyslat.

Pchnat szklane drzwi wiodace do gléwnego budynku. Znalazt s'¢ w kwadratowym,
bardzo mrocznym przedsionku, z ktérego
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prowadzity schody na gorne pigtra, o$wietlone matym okien-kiem z matowego szkla.
Bylo tam goraco jak w terrariurn, panowat zaduch, cuchngto lekami i uryna.
Skierowat si¢ ku wahadlowym drzwiom po lewej stronie, bo stamtad dochodzit
intensywny zapach kuchenny. Mingto potudnie, pensjonariusze pewnie jedli obiad.
Znalazt sig¢ w stotdwce o zo6ttych $cianach i podtodze wylozonej krwistoczerwonym
linoleum. Zobaczyt dlugie stoly z nierdzewne;j stali, rOwniutko ustawione talerze

i ulozone sztuéce, kieby pary unosity si¢ z garnkoéw pelnych zupy. Wszystko niby
na swoim miejscu, lecz sala pusta.

Glosy dobiegaly z sasiedniego pomieszczenia. Paul ruszyl w tamtym kierunku,
czujac, jak obcasy jego butdw zapadaja si¢ w skrzepnigta wyktadzing. W
przyttaczajacej atmosferze skostnienia czul si¢ z kazdym krokiem coraz starszy.
Zajrzal do $rodka. Okolo trzydziestu emerytow, ubranych w dresy powypychane na
tokciach 1 kolanach, stalo plecami do niego; wpatrywali si¢ w telewizor. ,,Petit
Bonheur wilasnie wyprzedzit Bartoka..." — na ekranie galopowaty konie wyscigowe.
Paul postapit parg krokéw do przodu 1 zobaczyt starca siedzacego samotnie w
drugim pokoju po lewej stronie. Odruchowo wyciagnal szyje, by lepiej mu si¢
przyjrze¢. Przygarbiony, zobojg¢tniaty na wszystko mezczyzna dziobat widelcem
stek. Paul musiat pogodzi¢ sig¢ z oczywisto$cia: ten strz¢p cztowieka to on.

Cyfra i Zelazo.

Policjant, ktory dokonat dwustu trzydziestu dziewigciu aresztowan.

Ruszyt w jego strong. Z tylu wciaz dobiegat glos komentatora: ,,Petit Bonheur na
prowadzeniu, ciagle Petit Bonheur...". W poréwnaniu z najaktualniejszymi
zdjeciami, jakie Paul ogladat, Jean-Louis Schiffer postarzat si¢ o jakie$
dwadziescia lat.

Wychudt na twarzy, regularne rysy wyostrzyty sig; poszarzata i pomarszczona
skora zwisata, zwlaszcza na szyi, jak tuski jaszczura; bigkitne niegdys oczy

teraz ledwo widoczne spod opadajacych powiek. Schiffer nie nosit juz dtugich
wlosow, ktore ongis byly jego znakiem rozpoznawczym; stalowy czerep zamiast
szlachetnej srebrnej grzywy.
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Nadal krzepkiej postury, lecz zbyt obszerny granatowy szlafrok, ktorego kotnierz
opadal mu na ramiona, potggowal zalosne wrazenie. Na stole, obok talerza, Paul
dostrzegt stos kupondéw na wyscigi konne. Jean-Louis Schiffer, legenda paryskich
ulic, zostal bukmacherem grupki emerytowanych krawgznikow.

Jak mogt przypuszczacé, ze ten wrak cztowieka moze mu w czyms pomoc? Ale juz za
pbézno, by si¢ wycofaé.' Paul odruchowo poprawit pas, bron i kajdanki. Szklane



oczy starca juz si¢ ku niemu zwrocily. Kiedy sig zblizyt, Schiffer powiedziat

bez zadnych wstepow:

— Jeste$ za mtody, zeby pracowac dla IGS.

— Kapitan Paul Nerteaux, pierwsza DPJ, Dziesiata Dzielnica.

Wyrecytowat to stuzbistym, wojskowym tonem i od razu tego pozalowal, ale
mezczyzna skinat glowa.

— Rue de Nancy?

— Rue de Nancy.

W tym pytaniu zawierat si¢ posredni komplement. Byl to adres siedziby policji
kryminalnej. Schiffer rozpoznat w nim $ledczego, gliniarza z ulicy.

Paul przysunal sobie krzesto, mimo woli rzucajac okiem w strong graczy, wciaz
stojacych przed telewizorem. Schiffer podazyt za jego wzrokiem i zasmiat sig.
— Przez cale zycie pakujesz szumowiny do pierdla i co? W koncu sam ladujesz w
kiciu.

Uniost kawatek migsa do ust. Migsnie szczek zagraty pod skora, wydatne i
sprezyste. Paul zmienil zdanie, Cyfra jeszcze nie byt skonczony. Wystarczyto
tylko zdmuchna¢ kurz z tej mumii.

— Czego chcesz? — rzucit tamten, przetknawszy kes.

— Przyszedtem prosi¢ pana o rad¢ — powiedziat Paul ugrzecznionym tonem.
— W jakiej sprawie?

~- W takiej.

Wyciagnat z kieszeni kurtki szara kopertg 1 potozyt ja obok kuponow. Schiffer
bez pospiechu odsunat talerz. W kopercie tyto kilkanascie kolorowych zdj¢¢.
Przyjrzal si¢ pierwszemu z nich i zapytat:
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— Co to jest?

— Twarz.

Schiffer przygladat si¢ kolejnym zdjgciom.

— Nos zostat odcigty nozem tapicerskim albo brzytwa — wyjasnit Paul. — Rany i
wycigcia na policzkach wykonano tym samym narzg¢dziem. Podbrodek pilnikiem. Wargi
obcigte nozyczkami.

Schiffer bez stowa zndéw siggnat po pierwsze zdjecie.

— Przedtem — ciagnat Paul — byta bita. Lekarz sadowy twierdzi, ze okaleczen
dokonano po $mierci.

— Zidentyfikowana?

— Nie. Odciski palcoéw nic nie daty.

— W jakim wieku?

— Okolo dwudziestu pigciu lat.

— Przyczyna zgonu?

— Do wyboru, do koloru. Since. Rany. Oparzenia. Cale ciato jest w takim stanie
jak twarz. Przypuszczalnie torturowano ja ponad dwadziescia cztery godziny.
Czekam na szczegolowy raport z autopsji.

Emeryt unidst powieki.

— Po co mi to pokazujesz?

— Cialo znaleziono wczoraj o $wicie, w poblizu szpitala Saint-Lazare.

— | co z tego?

— To byt pana rewir. Spedzit pan ponad dwadziescia lat w ,,dziesiatce".

— Ale nie uzyskalem w tym czasie kwalifikacji lekarza sadowego.

— Myslg, ze ofiara byta turecka robotnica.

— Dlaczego akurat turecka?



— Po pierwsze, dlatego, ze to turecka dzielnica. Poza tym z¢by. Miata plomby ze
stopow, ktorych uzywa si¢ juz tylko na Bliskim Wschodzie. Mam poda¢ nazwy
metali? — dodat glosnie;.

Schiffer przysunat do siebie talerz 1 znéw zaczat jesc.

— A skad wniosek, ze to robotnica? — zapytat po dluzszej chwili milczenia,
podczas ktorej pracowicie przezuwat kolejny kes.

— Palce — odpowiedzial Paul. — Na koncach palcow miata 56

l6stwo zabliznionych §ladow uktué. Sprawdzitem. To cecha charakterystyczna, znak
szczegdlny szwaczki.

__Czy odpowiada rysopisowi jakiej$ zaginionej osoby?

Wygladalo na to, ze emeryt nic nie rozumie.

__ Zadnego protokotu dotyczacego zaginiecia — ttumaczyt

Paul cierpliwie. — Zadnego zgtoszenia. Schiffer, to jest nielegalna imigrantka
niefigurujaca we francuskich rejestrach urzedu stanu cywilnego. Kobieta, o ktora
nikt sienie upomni. Idealna ofiara.

Cyfra powoli skonczyt stek, potem odtozyt sztucce i zaczat na nowo ogladaé
zdjecia, tym razem przez okulary. Kazda odbitke trzymat przed oczami przez kilka
sekund, uwaznie przygladajac si¢ ranom.

Mimo woli Paul spojrzat na zdjgcia. Odwrocona do gory nogami twarz z czarna,
wycigta dziura zamiast nosa; nacigcia na skorze; rozszczepiona zajgcza warga,
fioletowa 1 wstretna.

Schiffer odtozyt plik fotografii 1 si¢ggnat po jogurt. Ostroznie zdjal pokrywke 1
zanurzyl tyzeczke¢ w kubku.

Paul czul, Ze jego cierpliwo$¢ niedlugo sig¢ wyczerpie.

— Rozpoczatem poszukiwania — podjat. — Pracownie krawieckie. Miejsca spotkan.
Bary. Nic nie znalaztem. Nikt nie zaginal. Nic dziwnego: jak mogt zaginaé ktos,
kto nigdy nie istnial? W jaki sposob mozna zidentyfikowac ofiar¢ nalezaca do
niewidzialnej spoteczno$ci?

Schiffer milczat 1 jadt jogurt. Paul mowit coraz szybcie;j:

— Zaden z Turkéw nic nie widziat. Albo nie chciat mi nic powiedzie¢. Prawde
mowiac, nikt nie mégt mi nic powiedzie¢ 2 tego prostego powodu, ze nikt tam nie
mowi po francusku.

Cyfra dalej pracowicie wyjadat resztki jogurtu tyzeczka. Wreszcie rzucit od
niechcenia: —- I w koncu kto$ opowiedziat ci o mnie.

— Wszyscy mi o panu opowiadali. Beauvanier, Monestier, Porucznicy, dzielnicowi.
Ich zdaniem tylko pan moze pomdc w tym cholernym §ledztwie.

Znéw milczenie. Schiffer wytart wargi serwetka 1 znow wzial do reki plastikowy
kubeczek.

To juz przesztos¢. Jestem na emeryturze i nie mam glowy do tego wszystkiego.
Oddajg si¢ moim nowym obowiazkom-— “skazal na kupony wyscigow.
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Paul chwycil za brzeg stotu i pochylit si¢ ku niemu.

— Shuchaj, Schiffer, on jej zmiazdzyl stopy. Przeswietlenia wykazaty ponad
siedemdziesiat odlamkow ko$ci. Poszatkowa} jej piersi tak, ze wida¢ Zebra.
Wepchnat jej do pochwy pret z powbijanymi zyletkami — walnal pig§cia w stot. —
Nie pozwolg, Zeby to robit nadal!

Stary gliniarz uniost jedna brew.

— Nadal?

Paul odchylit si¢ na krzesle 1 niezrgcznym gestem wyciagnat z wewngetrznej
kieszeni kurtki zwinigty plik dokumentow.



— Mamy juz trzy — powiedzial niechgtnie.

— Trzy?

— Pierwsza znaleziono w listopadzie zesztego roku. Druga w styczniu. Ta jest
trzecia. Wszystkie w Dzielnicy Tureckiej, torturowane i okaleczone w ten sam
sposob.

Schiffer przygladal mu si¢ w milczeniu, tyzeczka zatrzymata si¢ w powietrzu.
Paul zaczal krzyczeé, zagluszajac relacje z wyscigow.

— Na lito$¢ boska, Schiffer, nic pan nie rozumie? Tam dziata seryjny zabdjca.
Atakuje wylacznie kobiety, ktore nie istnieja, w strefie, ktora wlasciwie wcale

nie jest Francja!

Jean-Louis Schiffer odstawil wreszcie swoj jogurt i wyjat dokumenty z rak Pauta.
— Trzeba byto przyjs¢ duzo wezesniej.

Stonce wyszlo tymczasem zza chmur. Na zwirowanym dziedzincu katuze potyskiwaty
srebrzy$cie w jego promieniach. Paul przechadzal si¢ tam i z powrotem przed
glownym wej$ciem, czekajac, az Jean-Louis Schiffer bedzie gotowy do drogi.
Nie bylo innego wyjscia, wiedziat to od poczatku. Cyfra nie moégl mu pomoc na
odlegtos¢. Zadne jego rady na nic by sie nie zdaly, zadne konsultacje

telefoniczne nie miaty sensu. Nie. Byly policjant musiat przestuchiwa¢ Turkéw
razem z nim, wykorzysta¢ swoje kontakty, powroci¢ do dzielnicy, ktora znat
lepiej niz ktokolwiek inny.

Paul wzdrygnat si¢, rozwazajac po raz kolejny konsekwencje swojej decyzji. Nie
powiadomit o niej nikogo: ani s¢dziego $ledczego, ani swoich przetozonych. Nikt
by si¢ na to nie zgodzit; nie mozna bylo po prostu pozwoli¢ dziata¢ tajdakowi,
znanemu z bezwzglednosci i brutalnych metod. Swoja droga trzeba bedzie trzymacé
go mocno w ryzach.

Kopnat kamyk, ktory wpadl do katuzy, macac taflg wody. Starat si¢ przekonac
samego siebie, ze postapit stusznie. Co go tego sktonito? Dlaczego tak

zawzigcie, za wszelka ceng, do rozwiazania sprawy? Przeciez juz po znalezieniu
P*rwszych zwlok zachowywat sig¢ tak, jakby od wyjasnienia 2agadki zalezato jego
zycie.

Rozmyslat przez chwilg, wpatrujac si¢ w swoje falujace
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odbicie. W koncu musiat przyznac, ze jego gniew bral si¢ z jednego okreslonego,
cho¢ bardzo odlegtego zrodta. Wszystko zaczgto si¢ od Reyny.

25 marca 1994

Paul pracowat wtedy w wydziale do spraw narkotykow 1 byt wyrdzniajacym sig
policjantem. Jego dziataniu w terenie przynosity widoczne rezultaty, prowadzit
uregulowany tryb zycia, przygotowywat si¢ do egzaminu na komisarza, a odlegle
wspomnienie rozcigtego skaju na oparciu samochodu skrywato si¢ gdzie$ bardzo
gleboko w jego sumieniu. Grajac rolg twardego faceta i bezkompromisowego
policjanta, wytwarzal wokot siebie szczelng skorupe, zbroje, majaca go chroni¢
przed dawnymi urazami.

Tamtej nocy przywiozt do prefektury Paryza kabylskiego dealera, ktorego
przestuchiwat przedtem przez ponad sze$¢ godzin w swoim biurze w Nanterre.
Rutyna. Na Quai des Orfeyres natknat si¢ na prawdziwe zamieszki. Do prefektury
zajezdzaty dziesiatki cigzarowek zapelionych thumem mtodych aresztantow,
wydzierajacych si¢ na cate gardto i wymachujacych rekami, funkcjonariusze CRS
biegali we wszystkie strony po nabrzezu, stycha¢ bylo bezustanne wycie syren
karetek pogotowia, wjezdzajacych na dziedziniec Hotel-Dieu.

Paul dowiedziat sig, ze tego dnia odbywata si¢ manifestacja przeciwko projektowi



ustawy o zatrudnieniu mtodych absolwentow i ustanowieniu placy minimalnej, tak
zwanej SMIC Jeunes; demonstracja przeksztalcita si¢ w regularna bitwe z
policja.-Podobno po stronie sit porzadkowych byto ponad stu rannych, obrazenia
odniosto kilkudziesigciu protestujacych, a straty materialne si¢gaty milionow
frankow. Paul przykut podejrzanego kajdankami do swojego nadgarstka i
pospiesznie zszedt z nim do podziemia. Wiedziat, ze jezeli nie znajdzie miejsca
tutaj, bedzie musiat jecha¢ do wigzienia Sante albo jeszcze gdzie indziej.

W areszcie zawsze panowal zgielk, ale tego dnia rozpetato si¢ istne piekto.
Manifestanci szarpali kraty, wyli, przeklinali
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1 pluli; policjanci odpowiadali na obelgi uderzeniami patek. Udalo mu sig¢ jako$
pozby¢ aresztanta, skierowal si¢ wigc pospiesznym krokiem ku wyjsciu, uciekajac
przed rozsadzajacym glowe wrzaskiem.

Juz chciat wyjs¢, kiedy ja zobaczyt.

Siedziata na podtodze, z rekami oplecionymi wokét kolan, pogardliwa i obojgtna
wobec otaczajacego ja chaosu. Podszedt blizej. Czarne, krdotko ostrzyzone wlosy,
chlopigca sylwetka, mroczny wyglad w stylu Joy Division, jakby zywcem
przeniesiona z lat osiemdziesiatych. Na szyi keffieh w niebieska krate, jaki

nosit juz tylko Jasser Arafat.

Pomimo punkowej fryzury jej rysy byty zdumiewajaco regularne; miata w sobie co$
z harmonii alabastrowych egipskich figurek. Paulowi przypomnialy si¢ rzezby,
ktérych zdjecia widziat w jakims$ czasopi$mie. Formy o naturalnej gtadkosci,
jednoczesnie cigzkie i ulotne, ktorych chciatoby si¢ dotkna¢ wnetrzem dtoni,
ktore mozna by umiesci¢ w doskonatej rownowadze na czubku palca. Magiczne kamyki
znalezione na plazy jak rzezby Brancusiego.

Pogadat ze straznikami, stwierdzil, ze nazwisko dziewczyny nie zostalo jeszcze
wpisane do rejestru aresztowanych, 1 zabral ja do siedziby Wydziatu do spraw
Narkotykow, na trzecie pigtro. Wspinajac si¢ po schodach, rozwazal w mysli swoje
zalety 1 stabe strony.

Jesli chodzi o atuty, byt chyba przystojny, tak przynajmniej mowity prostytutki,
ktore pogwizdywaly na jego widok i nawolywaty go r6znymi zdrobnieniami, gdy
przemierzat podejrzane dzielnice w poszukiwaniu dealeréw. Miat wlosy jak
Indianin, gtadkie 1 czarne; regularne rysy, ciemnobrazowe oczy, szczupta 1
wysportowana sylwetke. Nie byt bardzo wysoki, ale obcasy policyjnych glanow
dodawaty mu wzrostu. Prawie zigolak, gdyby nie to twarde, wy¢éwiczone przed
lustrem spojrzenie 1 trzydniowy zarost pokrywajacy jego catkiem urodziwa twarz.
Jesli chodzi o wady, dostrzegat tylko jedna, ale za to bardzo Powazna: byt
policjantem.

Kiedy sprawdzit kartoteke dziewczyny, zdat sobie sprawe, Ze przeszkoda moze
okazac¢ sig nie do pokonania. Reyna Bren-, lat dwadziescia cztery, zamieszkata w
Sarcelles, na ulicy
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Gabriel-Peri pod numerem 32, aktywistka Komunistycznej Ligi Rewolucyjnej,
radykalnej organizacji powiazanej z Tutte Bianche, wloskim ugrupowaniem
antyglobalistycznym. Reyna byta juz wielokrotnie aresztowana pod zarzutem
chuliganstwa zaktocania porzadku i czynnego zniewazania funkcjonariuszy. Istna
mieszanka piorunujaca.

Popatrzyt na nia zza ekranu komputera. Jej czarne oczy, podkreslone czarnymi
kreskami, spogladaly wyzywajaco i nieprzychylnie. Tak samo patrzyli na niego
dwaj zairscy dealerzy, ktorzy pobili go w Chateau-Rouge, gdy pozwolit sobie na



chwile nieuwagi.

Pokazat jej legitymacje, jak wszyscy gliniarze, i zapytat:

— To fajna zabawa, tak wszystko rozpieprza¢? Milczenie.

— Nie mozna w inny sposéb wyraza¢ swoich pogladéw? Milczenie.

— Kireci cig przemoc?

Najpierw milczenie, potem niespodziewanie powazny i powolny glos:

— Jedyna przemoca jest wlasno$¢ prywatna. Kradziez, ktérej system dopuszcza sig
wobec mas. Wyalienowanie §wiadomosci. Najgorsza ze wszystkich form przemocy, bo
usankcjonowana prawem.

— Nie jeste$ na biezaco, nikt juz nie wierzy w takie gadki.

— Nic i nikt nie powstrzyma upadku kapitalizmu.

— Poczekasz na ten upadek przez trzy miesiace w pierdlu. Reyna Brendosa
u$miechneta sie.

— Zgrywasz wojaka, ale jeste$ tylko pionkiem. Wystarczy, ze dmuchng 1
znikniesz.

Paul rowniez si¢ usmiechnat. Wobec zadnej kobiety nie odczuwat takiej mieszanki
poirytowania i fascynacji, rownie gwaltownego pozadania potaczonego z obawa.
Po pierwszej nocy zapytal, czy spotkaja si¢ znowu; nazwata go ,,pierdolonym
gliniarzem". Po miesiacu, kiedy spgdzata juz u niego kazda noc, zaproponowat,
zeby zamieszkata z nim na state; powiedziata mu, Zeby si¢ od niej odpierdolit.
Nieco p6zniej wspomniat o matzenstwie; wybuchngta Smiechem.

Slub wzieli w Portugalii, w jej rodzinnym miasteczku, w po-
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hlizu Porto. Najpierw w komunistycznym merostwie, potem w matym kosciotku.
Potaczenie wiary, socjalizmu 1 stonica. Jedno z najpigkniejszych wspomnien Paula.
Potem nastapily najwspanialsze miesiace jego zycia. Wciaz odkrywat ja na nowo.
Reyna wydawata mu si¢ bezcielesna, niematerialna, a chwilg potem wystarczyt
gest, wyraz twarzy, by odczut jej obecno$¢ 1 niemal zwierzgca zmystowose.
Potrafita catymi godzinami wyktada¢ swoje przekonania polityczne, mowic o
utopiach, cytowac filozofow,

0 ktorych nigdy nie styszal. A potem jednym pocatunkiem przypomnie¢ mu, ze jest
istota z krwi 1 kosci, organiczna

1 pulsujaca.

Jej oddech pachniat krwia, wciaz przygryzata wargi. Wydawalo sig, Ze zyje rytmem
wszechswiata, w zgodzie z najglebszymi tajnikami natury. Byta obdarzona jakby
wewnetrzng zdolnoscia postrzegania rzeczywistosci rudymentarnej, ukryte;j,
pozostajace] w bezposrednim zwiazku z wibracjami Ziemi 1 instynktem zycia.
Kochal jej powolny sposdb mowienia, nadajacy uroczysty charakter kazdemu stowu.
Kochat w niej to, ze nie potrafita Scierpie¢ niesprawiedliwosci, ngdzy, upadku
ludzkosci; ze podazata droga meczenstwa, przez co ich zycie codzienne

przybieralo wymiar tragedii, przypominato ascezg, przygotowanie do spetnienia

si¢ wyroczni. Podazali ciernista droga wiary i transcendencji, petna wymagan i
wyrzeczen.

Albo Reyna, albo wieczny post... To bylo przeczucie czego$, co musiato nastapic.
Pod koniec lata 1994 oznajmita mu, ze jest w ciazy. Odebrat t¢ wiadomos$¢ jak
zdrade: ukradziono mu jego marzenia. Ideal zaczat si¢ pograza¢ w banalnosci
fizjologii i wizji rodziny. Tak naprawdg juz wtedy czut, ze ja straci. Przede
wszystkim w sensie fizycznym, ale takze duchowym. Powotanie Reyny ulegnie
przemianie, utopia wcieli si¢ w wewngtrzng metamorfozg...

Tak tez sig stato. Z dnia na dzien odwrdcita si¢ od niego, nie Pozwalata nawet



si¢ dotknaé. Prawie nie zwracala na niego Uwagi. Stala si¢ niczym zakazana
$wiatynia, poswigcona jedynemu bostwu — dziecku, ktore miato przyjs¢ na swiat.
Paul moglby przystosowac sig do tej nowej sytuacji, ale przeczuwat
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co$ innego, jakies$ glebiej ukryte klamstwo, ktore dotad jeszcze nie zostato mu
objawione.

Po porodzie — w kwietniu 1995 — stosunki pomig¢dzy nimi pogorszyty si¢ jeszcze
bardziej. Opiekowali si¢ oboje coreczka, ale jak dwie obce sobie osoby. Pomimo
obecnosci nowo narodzonego dziecka w powietrzu unosito si¢ co$ ztowrogiego, Paul
domyslat sig, ze budzi w Reynie wstret.

Pewnej nocy nie wytrzymat i spytat ja:

— Juz mnie nie pragniesz?

— Nie.

— Nie begdziesz juz mnie pragnac?

— Nie.

Zawahat si¢ przez chwilg i zadat ostatnie pytanie:

— Czy pragnela$ mnie kiedykolwiek?

— Nie, nigdy.

Coz, jak na gliniarza, nie wykazat si¢ zbyt wielkim wyczuciem. Ich spotkanie,

ich zwiazek, matzenstwo, wszystko to byto jednym wielkim oszustwem, manipulacja.
Celem bylo dziecko.

Sprawa rozwodowa zakonczyta si¢ po paru miesiacach. Podczas rozpraw Paul byt
kompletnie nieprzytomny. Styszat czyj$ chrapliwy gtos — swoj wlasny; czul papier
Scierny na twarzy — wiasny zarost; wydawalo mu sig, Ze unosi si¢ w pomieszczeniu
jak upior, jak widmo. Zgodzit si¢ na wszystko, na alimenty i przyznanie opieki,

nie walczyt o nic. Miat to wszystko gdzies, bez przerwy tylko rozpamigtywat
perfidny spisek, ktorego padt ofiara. Zostal poddany swoistej kolektywizacji.
Mar-ksistka Reyna, w drodze dziatania bezposredniego, przej¢ta jego nasienie.
Dokonata tym samym zaptodnienia in vivo na komunistyczna modte.

Najbardziej zdumiewato go to, Ze nie potrafit jej znienawidzi¢. Wrecz

przeciwnie, podziwiat ja jako intelektualistke, ktorej obce byto pozadanie. Byt
pewien, ze juz z nikim nie bgdzie utrzymywala stosunkow piciowych. Ani z
mezczyzna, ani z kobieta. W ostupieniu zdawat sobie sprawg, Ze nie jest w stanie
pojac idealizmu tej kobiety, ktora po prostu chciata urodzi¢ dziecko i nie

dzieli¢ si¢ nim z nikim, a rozkosz byla jej obojetna.
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Od tej chwili zaczat dryfowac jak pusta butelka, ptynaca Sciekiem zmierzajacym

do zlewiska nieczystosci. W pracy spisywat si¢ kiepsko. Prawie nie pojawiat sig

w biurze w Nan-terre. Spedzat czas w zakazanych dzielnicach, zadawat si¢ z
najgorszymi szumowinami, palit dzointy — jednego za drugim, szukat towarzystwa
najgorszych wyrzutkéw ludzkosci, handlarzy 1 ¢punow...

A potem, na wiosng roku 1998, zgodzit sieja zobaczy¢.

Miata wtedy trzy lata i na imig¢ Celing. Pierwsze weekendy byly upiorne. Spacery
po parku, plac zabaw, wata cukrowa: nudziarstwo i beznadzieja. Ale stopniowo
zaczal odkrywac co$, czego si¢ nie spodziewal. Dostrzegt to w gestach
dziewczynki, na jej zmiennej i kaprysnej twarzyczce; wyciagnigta raczka z
zaci$nigtymi palcami dawata do zrozumienia, ze ,,to oczywiste!"; odnotowal pewien
sposob pochylania si¢ do przodu i przekorna minkeg na zakonczenie tego ruchu;
dziecinny glos, swoisty wdzigk, ktory przyprawiat go o dziwny dreszcz, taki,

jaki odczuwa sig przy dotknigciu powierzchni tkaniny lub kory drzewa. Ta



dziewczynka miata juz w sobie co$ z kobiety. Nie ze swojej matki — tylko nie to!
— ale bylta stworzeniem zywym, figlarnym, jedynym w swoim rodzaju.

Na Ziemi wydarzylo si¢ co$ nowego: pojawila si¢ Celing.

Paul zmienit diametralnie swoj stosunek do corki i z zapatem zaczat korzystac z
prawa do odwiedzin. Spotykat si¢ z Celing regularnie i to przywracato go do

zycia. Znow zaczat walczy¢

0 szacunek do samego siebie. W marzeniach byt bohaterem, nieprzekupnym
supergliniarzem bez skazy.

Czlowiekiem, ktorego odbicie chcialby widzie¢ w lustrze kazdego ranka.

Wybrat jedyna droge odkupienia, jaka byla mu znana: pracg. Zrezygnowat z
egzaminu na komisarza, zamiast tego zwrdcit si<? o przydziat do paryskiej
Brygady Kryminalnej. Pomimo °kresu marazmu, jaki miat za soba, w roku 1999
uzyskat stanowisko kapitana. Stat si¢ oficerem §ledczym pelnym zapatu

1 zawzigtosci. Wkrotce zaczat marzy¢ o sprawie, ktdra wyniostaby go na szczyt.
Takiej, na jaka pragnie natkna¢ si¢ kazdy gliniarz z powotania: o polowaniu na
dzikiego zwierza, o pojedynku mano a mano z godnym siebie przeciwnikiem.
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I wtedy ustyszat o pierwszych zwtokach. Rudowtlosa kobietg ze sladami tortur i ze
znieksztalcong twarza znaleziono w pewnej bramie w poblizu bulwaru Stras-bourg
15 listopada 2001. Nie byto zadnych podejrzanych, zadnych motywow 1 wlasciwie
zadnej ofiary, bo zwtoki nie zostaly zidentyfikowane; nie bylo tez zgloszenia o
zaginigciu, a odciski palcow nie figurowaty w kartotece. Sprawg niemal
natychmiast uznano za zamknigta—najprawdopodobniej jakie$ porachunki pomigdzy
dziwka 1 alfonsem: przeciez ulica Saint--Denis znajdowala si¢ zaledwie o

dwiescie metrow dalej. Paul jednak instynktownie podejrzewal, ze sprawa wcale
nie jest taka prosta. Zapoznat si¢ z dokumentacja: protokotem z autopsji, z
raportem lekarza sadowego 1 zdjgciami zwlok. Podczas swiat Bozego Narodzenia,
kiedy wszyscy jego koledzy przebywali z rodzina, a Celing wyjechata do dziadkéw,
do Portugalii, przestudiowat wszystko doktadnie. Bardzo szybko zrozumial, Zze nie
byta to sprawa obyczajowa. Wyrafinowane i urozmaicone tortury oraz okaleczenia
twarzy nie pasowaly do hipotezy zemsty sutenera. Poza tym, gdyby ofiara byta
rzeczywiscie prostytutka, odciski palcow pozwolityby ja zidentyfikowaé, bo
wszystkie dziewczyny z Dziesiatej Dzielnicy figurowaly w kartotece policyjne;.
Postanowit przyglada¢ si¢ uwaznie wydarzeniom w okolicach Strasbourg-Saint-
Denis. Nie musiat dtugo czeka¢. 10 stycznia 2002 znaleziono drugie ciato, tym
razem na zapleczu tureckiej fabryczki przy ulicy Faubourg-Saint-Denis. Ten sam
typ ofiary: ruda, zadnego zgloszenia o zaginigciu, takie same $lady tortur,
identyczne nacigcia na twarzy.

Paul staral si¢ panowac nad soba, ale w gruncie rzeczy byt pewien, ze trafit
wreszcie na ,,swoja" sprawe. Czym predzej zglosit sig do sedziego Sledczego,
Thierry'ego Bomarza, i uzyskat od niego zgodeg na prowadzenie Sledztwa. Niestety,
wszystkie $lady zostaty zatarte. Chlopaki ze stuzb porzadkowych zadeptali
wszystko 1 ekipa kryminalna nic nie znalazta.

W jaki$ sposob Paul zrozumiat, Zze musi szuka¢ mordercy na jego wlasnym terenie,
zanurzy¢ si¢ po szyje w Dzielnicy Tureckiej. Zatatwil sobie przeniesienie do
Dziesiatej Dzielnicy, na stanowisko zwyklego wywiadowcy w komisariacie przy
ulicy
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Nancy. Znow podjat codzienny zywot zwyklego policjanta, zajmujac si¢ skargami na
hatasliwych sasiadow, tropiac sklepowych ztodziejaszkéw 1 wystuchujac



ograbionych wdow.

Tak minat luty. Paul z trudem znosit wyczekiwanie. Z obawa, ale i z nadzieja
myslal o tym, ze wkrétce pojawia si¢ kolejne zwloki. Na przemian byt
podekscytowany 1 popadat w catkowite otgpienie. Kiedy juz zupelnie nie mogt
znie$¢ napigcia, chodzit na bezimienne groby obu ofiar na cmentarzu w Thiais, w
Val-de-Marne.

Stojac przed kamiennymi blokami, na ktorych znajdowaty si¢ tylko numery,
przysiggat tym kobietom, ze je pomsci, ze odnajdzie zwyrodnialca winnego tych
zbrodni. Przy okazji, gdzie§ w kaciku swego umystu czynit tez obietnice
skierowana do Celing. Tak: schwyta zabojce. Dla niej. Dla siebie. Zeby wszyscy
dowiedzieli sig, ze jest wspaniatym policjantem.

16 marca 2002, o $wicie, znaleziono nowe zwloki.

,Niebiescy", zgarniajacy kloszardow, zadzwonili do niego o piatej rano. Cialo
znajdowato si¢ w rowie, w poblizu szpitala Saint-Lazare, opuszczonego ceglanego
budynku na tytach bulwaru Magenta. Paul wydat polecenie, zeby w ciagu godziny
nikt si¢ tam nie pojawial. Chwycil kurtke i ruszyt pelnym gazem. Kiedy znalazt

si¢ na miejscu, nie bylo jeszcze ani jednego policjanta, zadnych migajacych
Swiatel, ktore mogltyby przeszkodzi¢ mu w skupieniu.

Niewiarygodne.

Mogt wyczu€ trop zbrodniarza, oddycha¢ tym samym powietrzem, co on, wczuc sig¢ w
jego obecnosé, jego obted. Doznat kolejnego rozczarowania. Miat nadzieje, ze
zobaczy jakie$ $lady, ze bedzie widoczna jaka$ inscenizacja, ktora bytaby
Podpisem, znakiem szczegdlnym. Znatazt jednak tylko opuszczonego trupa,
spoczywajacego w wybetonowanym grobie. Sine, okaleczone zwloki ze zmasakrowana
twarza 1 wosko-Wozottymi wlosami.

Paul pojat wreszcie, ze musi stawi¢ czolo nie tylko milczeniu ofiary, Ze musi

takze przedrze¢ si¢ przez mur milczenia mieszkancow dzielnicy.

Odszedt stamtad pokonany, zatamany, zanim jeszcze pojawit S1? samochod
policyjny. Szedt piechota wzdtuz ulicy Saint-
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-Denis i patrzyt, jak Mata Turcja budzi si¢ ze snu. Handlarze otwierali

sklepiki, robotnicy spieszyli do pracy; caty thum Turkéw podazajacych droga
swego przeznaczenia... Wowczas zrozumiat, ze jednego jest pewien: ta dzielnica
imigrantéw jest dzungla i w niej wlasnie kryje si¢ morderca. W tej
nieprzeniknionej ggstwinie zbrodniarz znajduje ucieczke, schronienie 1
bezpieczenstwo.

Dziatajac na wilasna reke, Paul nie miat zadnych szans, by go wytropic.
Potrzebowal kogo$, kto wskazatby mu drogg; potrzebowat przewodnika.

10

Ubrany po cywilnemu, Jean-Louis Schiffer wygladat znacznie lepiej. Miat na sobie
mysliwska kurtke Barboura w kolorze oliwkowym oraz mysliwskie sztruksowe spodnie
w odcieniu zblizonym do zieleni, opadajace grubymi faldami na wielkie i 1$niace
kasztanowym brazem buciory marki Church.

Strdj ten przydawat mu nieco elegancji, nie ujmujac jednak nic z brutalnos$ci
sylwetki. Byt kr¢py, miat szeroka klatke piersiowa 1 patakowate nogi; stanowit
ucielesnienie sity, nie-ugigtosci i przemocy. Gliniarz taki jak on mogt z cata
pewnoscia spokojnie znies¢ kopnigcie odrzutu regulaminowego manurhina kaliber 38
1 ani drgna¢. Malo tego: stary poruszat sig tak, jakby shuzbowy rewolwer

stanowit czes¢ jego ciata.

Cyfra uniost rgee, jakby czytajac w myslach Paula.



— Mozesz mnie przeszukaé, maty. Nie mam zadnego zelastwa.

— Mam nadziej¢ — odpart Paul. — Prosze¢ pamigtac, ze "tej jest tylko jeden
policjant w stuzbie czynnej. I nie jestem zaden maty.

Schiffer trzasnat obcasami, parodiujac postawe na bacznos¢. “aul nawet si¢ nie
usmiechnat. Otworzyt mu drzwi samochodu, S1adt za kierownica i ruszyt z miejsca,
starajac si¢ nie mysle¢ o swych obawach.

Przez cata drogg Cyfra nie powiedzial ani stowa. Pograzyt
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si¢ w lekturze kserokopii z dossier, ktore Paul znat na pamig¢. Wiedziat
wszystko, co mozna byto wiedzie¢ o tych bezimiennych ciatach.

Kiedy juz dojezdzali do Paryza, Schiffer odezwat si¢ wreszcie:

— Nie znaleziono nic interesujacego w poblizu zwtok?

— Nic.

— Kryminolodzy nie natrafili na zadne odciski palcow, zadne mikros$lady?

— Ni cholery.

— Na zwlokach takze nie?

— Przede wszystkim na zwlokach nie. Zdaniem lekarza sadowego, morderca myje
zwloki detergentem przemystowym. Dezynfekuje rany, myje im wtosy, czysci
paznokcie.

— A wywiad $rodowiskowy?

— Juz mowitem. Przestuchiwatem robotnikéw, handlarzy, dziwki, zamiataczy ulic.
Przyciskatem nawet kloszardéw. Nikt nic nie widziat.

— Jak myslisz, dlaczego?

— Sadzg, Ze zabdjca przemieszcza si¢ samochodem, pozbywa sig ciata przy
pierwszej sposobnosci o swicie. Wszystko odbywa si¢ btyskawicznie.

Schiffer przewracat strony. Zatrzymat si¢ na zdjgciach zwtlok.

— Masz jaki$ pomyst co do tych twarzy?

Paul wziat gleboki wdech; catymi nocami rozmyslat o tych okaleczeniach.

— Jest kilka mozliwos$ci. Pierwsza: zabojca po prostu zaciera $lady. Te kobiety
znaly go 1 gdyby$my zdotali je zidentyfikowaé, mogtoby to nas do niego
doprowadzic.

— W takim razie dlaczego nie uszkodzil palcow 1 zgbow?

— Poniewaz sa to nielegalne imigrantki, ktore nie figuruja w zadnej kartotece.
Schiffer przyznat mu racjg skinieniem glowy.

— A druga mozliwos¢?

— Motyw bardziej... psychologiczny. Przeczytatem o tyrn sporo ksiazek.
Psycholodzy twierdza, ze zabojcy, ktérzy masakruja twarze swych ofiar, robia tak
dlatego, Ze znaja je 1 nie moga znies¢ ich spojrzenia. Unicestwiaja wige to, co
okresla je jako istoty ludzkie, przeksztalcajac w zwykte przedmioty.
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Schiffer znéw zaczai przeglada¢ dokumentacjg.

__-Nie za bardzo wierzg w sztuczki psychologdéw. A trzecia mozliwo$¢?

. Mordercg co$ przeraza w rysach tych kobiet, przypomina

mu jakie$ dramatyczne przezycia. Nie tylko musi je zabi¢, ale rowniez pozbawié¢
twarzy. Moim zdaniem, te kobiety musza by¢ w tym samym typie.

— Jeszcze bardziej pokretna teoria.

— Pan nie widziat tych trupéw — odpowiedziat Paul, unoszac gtos. — To czlowiek
chory, psychopata. Musimy dostroi¢ si¢ do jego szalenstwa, zeby go zrozumie€.
— A co to takiego?

Otworzyt wlasnie ostatnia kopertg, w ktorej byty zdjgcia starozytnych rzezb.



Glowy, maski, popiersia. Paul wtasnorgeznie wyciat te ilustracje z katalogdw
muzealnych, przewodnikoéw turystycznych i czasopism, takich jak ,,Archeologia"
albo ,,Le Bulletin du Louvre".

— To moéj pomyst — odpowiedzial. — Zauwazytem, ze nacigcia skory przypominaja
peknigceia i odpryski, jak uszkodzenia na kamieniu. Poza tym odcigte nosy i

wargi, spitowane kosci. Tak jakby §lady pozostawione przez czas. Pomyslalem
sobie, ze moze zabdjca usituje odtworzy¢ jakies starozytne rzezby.

— No nie, tu przegiales...

Paul poczul, ze si¢ czerwieni. RzeczywisScie, ta hipoteza byta dosy¢ naciagana,
zwlaszcza ze pomimo usilnych poszukiwan nie udato mu si¢ znalez¢ zadnego
zabytku, ktory cho¢by w niewielkim stopniu przypominal twarze ofiar. Glo$no
jednak powiedziat:

— By¢ moze dla zabdjcy te kobiety sq boginiami, ktére zarazem ubdstwia i
ktérych nienawidzi. Jestem pewien, ze to Turek 1 ze pozostaje pod wplywem
mitologii $rédziemnomorskie;j.

—- Masz wybujala wyobraznig.

— Nigdy nie zdarzylo si¢ panu podazy¢ za gtosem intuicji?

— Nigdy mi si¢ nie zdarzyto podazy¢ za czymkolwiek innym. Tyle ze te wszystkie
psychologie sa zbyt subiektywne, "owinnismy raczej skupi¢ si¢ na problemach
technicznych, ktor

on musi rozwiazac.
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Paul nie byt pewien, czy rozumie.

— Musimy zastanowi¢ si¢, w jaki sposob facet dziala -. ciagnat Schiffer. —

Jezeli masz racj¢ 1 jesli te kobiety sa rzeczywiScie nielegalnymi imigrantkami z
Turcji, w takim razie sa na pewno muzutmankami. I to nie takimi muzulmankarni z
Istambutu, ktore nosza wysokie obcasy. To sa chlopki, dzikuski, ktore przemykaja
wzdtuz $cian i nie znaja ani stowa po francusku. Zeby zyska¢ ich zaufanie,

trzeba je zna¢ 1 mowic¢ po turecku. By¢ moze nasz poszukiwany jest szefem jakiej$
knajpy czy zakladu albo handlarzem. Albo nadzorca czy brygadzista. Pozostaje
jeszcze kwestia godzin pracy: te robotnice zyja w piwnicach, w ukrytych
pracowniach i fabryczkach. Zabojca dopada je, gdy wychodza z pracy. Kiedy? W
jaki sposob? Dlaczego te kobiety, zazwyczaj tak ptochliwe, godza si¢ z nim 1$¢?
Jezeli zdolamy odpowiedzie¢ na te pytania, wtedy moze trafimy na jego $lad.

Paul zgadzat sig z tym, ale to im uswiadamiato, jak mato wiedza. Prawd¢ mowiac,
dostownie kazde rozwiazanie zagadki bylo mozliwe. Schiffer zmienit temat:

— Przypuszczam, ze sprawdzite§ wszystkie podobne zabojstwa.

— Tak, przejrzatem nowa kartotekg Chardon. Oczywiscie rowniez kartoteke
zandarmerii: Anacrime. Pytalem wszystkich chtopakow z Brygady Kryminalnej. Nigdy
we Francji nie zdarzyto sig nic, co cho¢by trochg przypominato t¢ jatke.
Sprawdzitem tez w Niemczech 1 dowiadywatem si¢ o tamtejsza spoltecznos¢ turecka.
Nie znalaztem zupelnie nic.

— A w Turcji?

— Tez sprawdzatem, bez rezultatow.

Mysli Schiffera juz podazaty innym tropem. Wyraznie chciat jak najszybciej
zorientowac si¢ w sytuacji.

— Zwigkszytes$ liczbe patroli w dzielnicy?

— Dogadalem si¢ z Monestierem, szefem z Louis-Blanc. Patrole zostaty
wzmocnione, ale staratem si¢ by¢ dyskretny-Nie chce, zeby w dzielnicy wybuchta
panika.



Schiffer rozesmiat si¢ glo$no.

— Co ty sobie wyobrazasz? Wszyscy Turcy juz o tym wiedza.
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Paul puscit to mimo uszu.

__Dobrze, ze tymczasem udato si¢ unikna¢ medidéw. Dzigki

temu mam szans¢ dziata¢ dyskretnie. Jezeli kto$ narobi hatasu wokot tej sprawy,
Bomarzo przydzieli do niej innych wywiadowcéw. Na razie mam wolna reke,
porachunki migedzy Turkami nikogo nie obchodza.

__Dlaczego tak powazna sprawa nie zajmuje si¢ policja

kryminalna?

— Ja jestem z policji kryminalnej. Przeniostem si¢ tymczasowo. Bomarzo ma do
mnie zaufanie.

— I nie zazadates$ ludzi do pomocy?

— Nie.

— Nie stworzyte$ grupy sledczej?

— Nie.

Cyfra zachichotat.

— Chcesz go mie¢ tylko dla siebie, co?

Paul nie odpowiedziat. Schiffer wierzchem dtoni strzepnat pytek ze spodni.

— Niewazne, dlaczego to robisz. Niewazne, dlaczego ja to robig. Dopadniemy go,
zobaczysz.

11

Wjezdzajac na obwodnice, Paul skrecit na zachdd, w kierunku Porte d'Auteuil.

— Nie jedziemy do Rapee? — zdziwit si¢ Schiffer.

— Zwloki sa w Garches. W szpitalu Raymond-Poincare. Tam si¢ miesci Instytut
Medycyny Sadowej, w ktorym przeprowadzane sa autopsje na polecenie sadow w
Wersalu i...

— Wiem. Ale dlaczego tam?

— Chodzi o dyskrecjg. Chcemy uniknaé¢ dziennikarzy 1 innych amatoréw mocnych
wrazen, ktorych zawsze jest pelno w paryskiej kostnicy.

Schiffer juz go nie stuchat. Zafascynowany, przygladat si¢ ruchowi ulicznemu. Co
jakis czas mruzyl oczy, jakby nie mogt przyzwyczai¢ si¢ do nowego $wiatta.
Przypominatl wig¢znia na zwolnieniu warunkowym.

Pot godziny pdzniej Paul przejechat przez most w Suresnes, 1 jadac bulwarem
Sellier, a potem bulwarem Republiki, minal Saint-Cloud, by dotrze¢ wreszcie do
Garches.

Zobaczyli szpital wznoszacy sig na szczycie pagorka. Kompleks szpitalny, wraz z
przylegtymi budynkami, obejmowal sze$¢ hektarow i stanowit prawdziwe miasto,
zaludnione przez lekarzy, pielegniarki 1, oczywiscie, przez tysiace pacjentow,
glownie ofiary wypadkow drogowych.
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Paul skierowat si¢ ku pawilonowi Yesale. Stonce bylo wysoko ¢ w jego swietle
ceglane fasady budynkow przedstawialy si¢ wyjatkowo korzystnie. Kazda Sciana
miata nieco inny odcien czerwieni, r6zu lub bezu, jakby wypalono je specjalnie
na zyczenie.

fu 1 6wdzie wida¢ byto grupki odwiedzajacych, niosacych kwiaty lub stodycze.
Przechadzali si¢ sztywno, wyraznie im rowniez udzielit si¢ rigor mortis tego
miejsca.

Paul 1 Schiffer wjechali na wewnetrzny dziedziniec pawilonu. Szary i rézowy
budynek, z portykiem podtrzymywanym smuktymi kolumnami, przypominat raczej



sanatorium lub gmach jakiego$ uzdrowiska, skrywajacy wewnatrz tajemne,
przywracajace sity, zrodta.

Weszli do kostnicy i zaglgbili si¢ w korytarz wylozony biatymi fajansowymi
ptytkami. Kiedy Schiffer znalazt si¢ w poczekalni, zapytat:

— Co to za miejsce?

To byl drobiazg, ale Paul ucieszyt si¢, ze udato mu si¢ go czyms zadziwic.

Parg lat wczesniej Instytut Medycyny Sadowej w Garches zostat odnowiony w bardzo
oryginalny sposob. Pierwsza sala jest turkusowa; wchodzac do niej, traci sig
orientacjg, poniewaz podtoga, §ciany i sufit sa w tym samym kolorze. Przybysz
odnosi wrazenie, jakby pograzyt si¢ w biekicie oceanu, w krysztatowej ozywczej
toni.

— Lekarze z Garches zatrudnili dekoratora wne¢trz — wyjasnit Paul. — To juz nie
szpital, ale dzieto sztuki.

Pojawit si¢ pielggniarz, ktory wskazat im jedne z drzwi znajdujacych si¢ po
prawej stronie.

— Doktor Scarbon dotaczy do pandéw w ,,sali odjazdow". Idac za pielggniarzem,
mogli zobaczy¢ inne pomieszczenia.

Wszystkie byty biekitne i puste, w sufitach niektorych z nich znajdowaty si¢
swietliki, saczace biate §wiatto. Na podwyzszeniach, w korytarzu, staty
marmurowe wazy w odcieniach r°zu, koloru brzoskwiniowego, zoltego, ecru i
bieli... Wszedzie ttiozna byto dostrzec dziwaczne dazenie do klarownosci 1
estetycznej ascezy. W ostatniej sali Cyfra az gwizdnal ze zdumienia.
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Bylo to nieskazitelnie bigkitne, prostokatne pomieszczenje o powierzchni okoto
stu metrow kwadratowych, catkowicje puste. Na lewo od wejScia znajdowaty sie
trzy wysokie okna przez ktore wpadalo Swiatto dzienne. W $cianie przeciwlegtej
znajdowaly sig¢ trzy wneki, sklepione jak nawy greckiego kosciota. W kazdej z
nich wznosily si¢ kamienne, rowniez pomalowane na blgkitno podwyzszenia,
przypominajace katafalki wyrastajace bezposrednio z podtogi.

Na jednym z nich spoczywalo ciato przykryte biatym przeécieradlem.

Schiffer podszedt do biatej] marmurowej wazy stojacej posrodku sali. Byta gladka
1 cigzka, wypelniona woda; przypominata chrzcielnicg o czystych antycznych
liniach. Woda wewnatrz niej nieustannie bulgotata, wydzielajac zapach
eukaliptusa, ktory miat tagodzi¢ trupi odor 1 won formaldehydu.

Policjant zanurzyt w niej palce.

Uslyszeli Jeroki doktora Claude'a Scarbona. Schiffer odwrocit glowg, obaj
mezczyzni zmierzyli si¢ wzrokiem. W jednej chwili Paul zrozumiat, Ze si¢ znaja.
Dzwonit do lekarza jeszcze ze schroniska dla emerytowanych policjantdw, ale nie
wspomniat mu o swym nowym wspotpracowniku.

— Dzigkujg, Ze znalazt pan dla nas czas, doktorze — powiedzial na powitanie.
Scarbon skinat krotko glowa, nie spuszczajac Schiffera z oka. Miat na sobie
plaszcz z ciemnej welny, w rekach trzymatl irchowe regkawiczki. Byt stary i
wymizerowany. Wciaz mruzyt oczy, jakby okulary, ktore nosit na czubku nosa, byty
zupehie bezuzyteczne. Spod waséw godnych Asterixa dobywat sig glos przywodzacy
na mysl przedwojenne filmy. Paul wskazal na swego towarzysza.

— Przedstawiam panu...

— My si¢ znamy — przerwat Schiffer. — Witaj, doktorze. Nie odpowiadajac,
Scarbon zdjal ptaszcz i wlozyt lekarska

bluze, zdj¢ta z wieszaka umieszczonego pod jednym ze sklepien, a nastgpnie
wsunal dtonie w lateksowe rekawiczki. Ich bladozielony kolor harmonizowat z



wszechogarniajacym blekitem tego lokum.

76

Dopiero wtedy czgsciowo odstonit zwtoki. Trupi odor roz-szedt si¢ po
pomieszczeniu.

Paul mimo woli odwrécit wzrok. Kiedy odwazyt si¢ spojrze¢, zobaczyt ciato,
przykryte do potowy przescieradtem.

Schiffer wsunat si¢ pod sklepienie i wlozylt chirurgiczne regkawice. Nie byto

wida¢ po nim ani $ladu zaklopotania. Na §cianie, za jego plecami, widniat
drewniany krzyz i dwa $§wieczniki z czarnego zelaza.

.— Dobra, doktorze, moze pan zaczyna¢ — powiedzial potglosem.

12

— Ofiara pici zenskiej, rasy biatej. Muskulatura wskazuje na to, ze miata
dwadziescia do dwudziestu trzech lat. Raczej pulchna. Siedemdziesiat kilogramow
przy wzro$cie metr sze§¢dziesiat. Jesli wzia¢ pod uwagg, ze miala karnacje
charakterystyczna dla 0sob o rudych wlosach, no i wtasnie rude wlosy, mozna
powiedzie¢, ze pod wzgledem fizycznym przypomina dwie poprzednie. WyraZnie to
jest ten typ: ponizej trzydziestki, rude, przy kosci.

Scarbon mowit glosem monotonnym, jakby cytowat z pamigci swoj raport, spisany
linijka po linijce podczas bezsennej nocy.

— Zadnych znakéw szczegdlnych? — zapytat Schiffer.

— Jakiego rodzaju?

— Tatuaze. Przekhute uszy. Slad po obraczce. Cos, czego zabdjca nie zdotatby
usunad.

— Nie.

Schiffer chwycil lewa rekg zamordowanej 1 odwroécit ja spodem do wierzchu. Paul
wzdrygnat sig; nigdy by sig na co$ takiego nie powazyl.

— Zadnych $ladow henny? —- Nie.

— Nerteaux powiedziat mi, ze §lady na czubkach palcoéw wskazuja na rodzaj
wykonywanej pracy, czyli krawiectwo. Co pan o tym sadzi?

78

Scarbon kiwnat glowa.

— Bez watpienia dlonie tych kobiet nosza $lady dtugotrwatej pracy fizyczne;j.

— Czy to mogto by¢ szycie?

— Trudno stwierdzi¢ z cala pewnoscia. Na palcach widac¢ §lady uktu¢. Sa tez
odciski pomigdzy kciukiem a palcem wskazujacym. By¢ moze, od maszyny do szycia
albo od zZelazka — spojrzal na niego znad szkiet. — Przeciez znaleziono je w
poblizu tureckiej dzielnicy, prawda?

— | co z tego?

— To sa tureckie robotnice.

Schiffer nie zwrdcit uwagi na pewnos¢, z jaka lekarz wypowiedziat te stowa.
Przygladat sig z bliska tutowiowi ofiary. Paul odruchowo rowniez si¢ przyblizyt.
Widziat czarne nacigcia na bokach, na piersiach, na ramionach i udach. Wiele z
nich siggato tak gteboko, ze widoczna byta kos¢.

— Proszg¢ nam o tym opowiedzie¢ — powiedziat Schiffer. Lekarz szybko przerzucit
kilka kartek, spigtych razem.

— Na ciele tej ofiary naliczytem dwadziescia siedem cig¢. Niektore sa
powierzchowne, inne glebokie. Mozna przypuszczac, ze zabojca z uptywem czasu
ranit coraz mocniej. Mniej wigeej tyle samo ran znalezliSmy na poprzednich
ofiarach — opuscit plik papieréw i spojrzat na swych rozmowcow. — Ogolnie rzecz
biorac, wszystko, o czym bed¢ mowit w odniesieniu do tej kobiety, dotyczy tez



poprzednich ofiar. Wszystkie byty torturowane w ten sam sposob.

— Czym dokonano nacigc?

— Nozem bojowym albo mys$liwskim, chromowanym, z pita PO drugiej stronie ostrza.
Na wielu ranach wida¢ slady zebow. Zarzadzitem badania, ale nie uzyskano zadnych
szczegdblnych rezultatéw. Najprawdopodobniej standardowe wyposazenie wojskowe, sa
dziesiatki takich modeli.

Schiffer przygladat si¢ innym ranom na piersiach, dziwne czarne krazki
przypominajace ukaszenia lub przypalenia. Kiedy Paul zobaczyt je po raz

pierwszy, przyszedt mu na mys$l diabet. Ognisty potwor, ktory delektowat si¢ tym
niewinnym ciatem.

— A to? — spytal Schiffer, wskazujac palcem. — Co to wlasciwie jest? Ukaszenia?
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— Na pierwszy rzut oka wyglada jak §lady przypalania. Znalaztem jednak

racjonalne wyjasnienie. Myslg, ze morderca postuguje si¢ akumulatorem
samochodowym, aplikujac ofierze wstrzasy elektryczne. Sci§le mowiac,
przypuszczam, ze uzywa zaciskow, ktore zwykle znajduja si¢ na koncowkach
przewoddéw. Moim zdaniem skora zostata uprzednio zwilzona, zeby zwigkszy¢ sit¢
wyladowania, co thumaczy te czarne $lady. Na tych zwtokach jest ich ponad
dwadziescia — potrzasnal plikiem kartek. — Tutaj jest doktadny opis.

Paul wiedziat o tym, czytal wielokrotnie oba raporty z sekcji. Za kazdym razem
jednak odczuwat ten sam wstrgt, tak samo go odrzucato. Po prostu nie potrafit

wczud si¢ w osobowo$¢ takiego zwyrodnialca.

Schiffer przesunat sig¢ i stanal przy nogach zabitej — czarno-sine stopy wygigte

byty pod dziwacznym, nienaturalnym katem.

— A tutaj?

Scarbon podszedt do stop z drugiej strony. Obaj przypominali topografow
studiujacych jakas mapg.

— Wyniki przeswietlen sa wrecz spektakularne. Zmiazdzone kosci stepu,
srodstopia, paliczki—wszystko. NaliczyliSmy okoto siedemdziesigciu utamkow kosci
whbitych w tkanki. Zaden upadek nie mogtby spowodowac¢ takich uszkodzen. Zabdjca
miazdzyt stopy, uderzajac tepym narzedziem. Zelaznym pretem albo kijem
baseballowym. Dwie pozostale ofiary miaty zmiazdZzone stopy w ten sarr sposob.
Wedlug moich informacji jest to typowo turecka tortura. Nazywa si¢ felaka czy
felika, juz nie pamigtam.

— Al-Falagua — poprawit Schiffer. Wymoéwit to stowo z dziwnym, obcym akcentem.
Paul przypomniat sobie, ze Cyfra ptynnie postug aje si¢ jezykiem tureckim i
arabskim. — Mogg z pamigci wymieni¢ dziesi¢¢ krajow, w ktorych stosuje sig ten
rodzaj tortury.

Scarbon poprawit okulary na nosie.

— No tak. Oczywiscie. W kazdym razie pelna egzotyka. Schiffer przemiescit si¢ z
powrotem ku Srodkowej czgsci

ciata. Pochwycit jedna z rak. Paul zobaczyt poczerniate i opuchnigte patce.

— Paznokcie zostaly wyrwane za pomoca obcegéw — powiedziat lekarz. — Opuszki
przypalano kwasem.
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_-- Jakim kwasem?

.— Nie sposéb ustalié.

-— Czy to nie moze by¢ prdoba zniszczenia odciskow palcow, podjgta post morteml
— Jezeli tak byto, to zabodjcy si¢ nie udato, poniewaz linie papilarne sa

calkowicie czytelne. Ale watpig, przypuszczam, ze to raczej dodatkowa tortura.



Ten facet lubi urozmaicenie.

Cyfra puscit reke ofiary. Teraz przygladal si¢ uwaznie wielkiej ranie na

podbrzuszu. Medyk rowniez spojrzat w tamta strong. Topografowie zaczgli
przypominac sepy.

— Zgwalcona?

— Nie w sensie seksualnym.

Po raz pierwszy Scarbon zawahat si¢. Paul rowniez spojrzal w tamta strong.

Ujrzat szeroko rozwarty, poszarpany i pocigty na brzegach otwoér. Czgsci

wewngtrzne — duze i male wargi sromowe, techtaczka, wywrdocone byty na zewnatrz,
widok zmasakrowanego ciata byt nie do zniesienia. Lekarz odchrzaknat.

— Wepchnat jej tam jaka$ patke z osadzonymi zyletkami. Tutaj wyraznie wida¢
nacigcia, wewnatrz sromu i tutaj, wzdtuz ud. Prawdziwa jatka. Lechtaczka jest
rozcigta, tak samo wargi sromowe. Spowodowato to krwotok wewngtrzny. Pierwsza z
ofiar miala takie same rany. Natomiast druga...

Znow si¢ zawahat. Schiffer spojrzal na niego.

— Co?

— W przypadku drugiej sprawa przedstawiata si¢ inaczej. Mysle, ze postuzyt si¢
czyms... Zywym.

— Zywym?

— Tak, jakim$ gryzoniem. Zwierzgciem. Wewngtrzne organy rodne byly pogryzione i
rozdarte, az do macicy. Podobno ten rodzaj tortury stosowany byt w Ameryce
Lacinskiej.

Paul czut, jak imadto zaciska si¢ na jego gtowie. Znat te szczegdly na pamigc,

ale kazdy z nich wstrzasat nim, kazde stowo budzito zgrozg. Cofnat si¢ az do
marmurowej wazy. Machinalnie zanurzyl palce w perfumowanej wodzie 1 w tej chwili
przypomnial sobie, ze jego partner kilka minut wcze$niej zrobit to samo. Szybko
cofnal dion.

— Prosze mowic¢ dalej — rozkazat Schiffer ochryptym glosem.
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Scarbon nie odpowiedziat od razu, przez chwilg w turkusowej sali panowata cisza.
Jakby zrozumieli, Zze nie mozna juz byto dtuzej odwleka¢ kwestii twarzy.

— Tutaj sprawa jest najbardziej ztozona — odezwat si¢ wreszcie lekarz sadowy,
pokazujac w powietrzu odcinek odpowiadajacy twarzy zabitej. — Morderca dokonywat
okaleczen stopniowo, etapami.

— Prosze to wyjasnic.

— Najpierw sthuczenia. Cata twarz jest jednym, wielkim krwiakiem. Zabdjca bit
dhugo 1 zaciekle. By¢ moze postuzyt si¢ kastetem. W kazdym razie jakims
metalowym przedmiotem, czyms bardziej precyzyjnym niz pr¢t albo patka. Potem
nastapity nacigcia, wreszcie odcial nos 1 wargi. Te rany nie krwawity, co

oznacza, ze zostaly zadane post mortem.

Teraz patrzyli na twarz, ktora wygladata jak koszmarna maska, 1 widzieli

glebokie rany z bliska. Pokryta byta nacigciami, takze czoto i skronie; policzki
przecigte na wylot. Obcigty nos, podbrodek spitowany pilnikiem, okaleczone

wargi...

— Sami panowie widzicie, co tu si¢ dzieje. Zdumiewajaca jest starannos$¢, z jaka
dokonczyt dzieta. To jest jego podpis. Nerteaux przypuszcza, Ze...

— Wiem, co on przypuszcza. A co pan o tym mysli? Scarbon cofnat si¢ o krok z
regkami zatoZzonymi do tytu.

— Morderca ma obsesj¢ twarzy. Jest nimi zafascynowany i budzajego agres;jeg.
Rzezbi je, ksztaltuje, a zarazem odcztowiecza.



Schiffer ledwie dostrzegalnie wzruszyt ramionami.

— Jaka byla ostateczna przyczyna zgonu?

— Juz méwitem. Krwotok wewngtrzny, spowodowany po-szatkowaniem organdw rodnych.
Krew musiata wyplyna¢ na zewnatrz, na podtoge.

— A dwie pozostate?

— W pierwszym przypadku taki sam krwotok. Chyba ze serce nie wytrzymato. Jesli
chodzi o druga, nie wiem doktadnie. By¢ moze po prostu umarta z przerazenia. W
sumie mozna stwierdzi¢, ze przyczyna $Smierci tych trzech kobiet byto cierpienie.
Nie ma jeszcze wynikow badan DNA i analizy toksykologicznej trzeciej ofiary, ale
nie sadze, zeby wynikto z nich co$ wigcej niz w poprzednich przypadkach.
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Scarbon zakryt ciato szybkim ruchem, nieco zbyt szybkim. Schiffer zrobit parg
krokow i zapytal: — Czy mozna wywnioskowaé, jaka byla kolejnos¢ zdarzen?

— Trudno ustali¢ co do godziny, ale mozna przypuszczaé, ze ta kobieta zostata
porwana trzy dni temu, czyli w czwartek wieczorem. By¢ moze, wracata z pracy.
.— Skad ten wniosek?

-— Miala pusty zoladek. Tak samo jak dwie poprzednie. Dopada je, kiedy wracaja
do domu.

— To tylko domysty. Lekarz sapnat gniewnie.

— Nastgpnie byta torturowana przez dwadziescia do trzydziestu godzin bez
przerwy.

— Skad wiadomo, Ze akurat tyle?

— Wyrywala si¢ i wigzy zostawily $lady na skorze. Rany zaczely ropiec, dzigki
tym infekcjom mozna w przybliZzeniu okresli¢ czas. Dwadzieécia do trzydziestu
godzin, co$ koto tego. Zreszta takich tortur nikt nie wytrzymatby dtuze;.

Schiffer wpatrywat si¢ w bigkitna, I$niaca podloge.

— Czy sajakies poszlaki mogace dostarczy¢ nam informacji co do miejsca zbrodni?
— By¢ moze.

— Co0? — krzyknat Paul.

— Zauwazylem to juz u poprzednich — powiedzial Scarbon. — Ale u tej to
wyjatkowo widoczne. W krwi ofiary widoczne sa pgcherzyki azotu.

— Co to znaczy? Paul wyciagnat notes.

— To do$¢ dziwne. Mogloby to oznaczac, ze ofiara przed Smiercia poddana zostata
ci$nieniu wigkszemu niz panujace na powierzchni ziemi. Na przyktad takiemu, z
jakimi maja do czynienia nurkowie w glgbinach morskich.

Lekarz wspominat o tym po raz pierwszy.

— Nie jestem nurkiem — ciagnat — ale to znane zjawisko. Im glebiej cztowiek sig
znajduje, tym wigksze jest cisnienie. We krwi rozpuszcza si¢ wigksza ilo$¢

gazdw, gtownie azotu. Jezeli nurkujacy wynurza si¢ zbyt szybko, nie uwzgled-
niajac poziomoéw dekompresji, azot gwattownie powraca do
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stanu gazowego i w uktadzie krwiono$nym tworza si¢ pe. cherzyki.

Schiffer przystuchiwat si¢ z wyraznym zainteresowaniem.

— [ to wladnie przytrafito si¢ ofierze?

— Tak. Pecherzyki azotu wywotuja uszkodzenia i oczywiscie dalsze megczarnie. Nie
jestem tego pewien na sto procent, ale te kobiety mogty ulec chorobie kesonowe;.
— Zostaly umieszczone na duzej glebokosci? — zapytat Paul, notujac.

— Tego bym nie powiedziat. Jeden z naszych internistow, ktory uprawia
nurkowanie, twierdzi, ze poddane zostaty ci$nieniu co najmniej czterech barow.
Odpowiada to glgbokosci okoto czterdziestu metréw. Chyba dosy¢ trudno bytoby



znalez¢ taka glebi¢ w Paryzu. Mysle, ze po prostu zostaty umieszczone w kesonie
1 tam poddane cis$nieniu.

Paul notowal goraczkowo.

— (Gdzie mozna znalez¢ takie urzadzenia?

— Trzeba poszuka¢. Takich kesonéw uzywaja zawodowi nurkowie do dekompresji, ale
watpig, zeby ktorys z tych przyrzadéw znajdowat si¢ w Ile-de-France. Sa tez
kesony uzywane w szpitalach. /

— W szpitalach?

— Tak. Chodzi o dotlenienie pacjentow, ktorzy cierpia na zaburzenia ukrwienia.
Na przyktad przy cukrzycy albo nadmiarze cholesterolu. Zwigkszone ci$nienie
pozwala lepiej rozprowadzi¢ tlen w organizmie. W Paryzu jest pewnie z pig¢
takich kesonow. Trudno mi jednak sobie wyobrazi¢, zeby nasz zabojca dziatat w
szpitalu. Nalezaloby raczej zainteresowac sig¢ urzadzeniami przemystowymi.

— W jakich galeziach przemyshu uzywa sig tej technologii?

— Nie mam pojecia. Niech pan szuka, to w koncu pana praca. I powtarzam, nie
jestem niczego pewien. By¢ moze, te pgcherzyki powstaty w jaki$ zupetnie inny
sposob. Ale w takim razie zupetnie nie wiem jak.

— Czy na tych trzech ciatach — zapytal znowu Schiffer — nie ma nic, co
pozwolitloby nam dowiedzie¢ si¢ czego$ o mordercy?

— Nic. Wszystkie byty bardzo starannie umyte. Poza tynl 84

jestem pewien, ze dziata w rekawiczkach. Nie odbywa z nimi stosunkow
seksualnych. Nie catuje, nie gltaszcze. To nie w jego stylu, wrgcz przeciwnie.
Kliniczna czysto$¢, jakby byt robotem. Ten morderca jest... bezcielesny.

— Czy intensywnos$¢ tortur wzrasta z kazda ofiara?

— Nie. Wszystkie byly torturowane réwnie starannie. To facet, ktory ma obsesj¢
zla, ale zarazem nie traci glowy — u$miechnat si¢ niewesoto. — Morderca
systematyczny, jak to okreslaja podrg¢czniki kryminologii.

— Jak pan mysli, od czego mu staje?

— Podnieca go cierpienie. Cierpienie w czystej postaci. Zngca si¢ nad nimi
starannie, drobiazgowo, dopoki nie umra. Rozkoszy dostarcza mu ich bol. U
podstaw tego wszystkiego lezy glgboka nienawis¢ do kobiet. Do ich ciata, ich
twarzy.

Schiffer odwrocit si¢ do Paula 1 zachichotat:

— Mam dzisiaj szczg$cie do psychologéow. Scarbon poczerwienial na twarzy.

— Medycyna sadowa jest nierozerwalnie zwiazana z psychologia. Slady przemocy,
ktore badamy, sa tylko przejawami dziatalnosci chorych umystow.

Policjant przytaknat, ale dalej si¢ usmiechat. Pochwycit wydruki potozone przez
lekarza na jednym z katafalkdw.

— Dzigki, doktorze.

Ruszyt ku drzwiom widocznym pod trzema $wietlistymi oknami. Kiedy je otworzyt,
do sali wtargneta smuga ostrego stonecznego $wiatla, jak struga mleka wlana do
wody.

Paul wzial drugi egzemplarz raportu.

— Mogg wziac ten?

Lekarz nie odpowiedziat, przygladatl mu si¢ przez chwilg uwaznie.

— Czy pana przetozeni wiedza o Schifferze? Paul usmiechnat si¢ szeroko.

*— Proszg si¢ nie niepokoi¢. Wszystko jest pod kontrola. «— Niepokoj¢ si¢ o
pana. To potwor. Paul wzdrygnat sig.

To on zabil Gazila Hemeta — dodat lekarz. Znal dobrze to nazwisko. Pazdziernik
2000. Turek rozszarpany przez Thalys. Schiffer oskarzony o umyslne dokonanie
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zabojstwa. Kwiecien 2001. Izba Prokuratorska z tajemniczych przyczyn umorzyta
dochodzenie.

— Ciato bylo zmiazdzone — odpowiedzial Paul lodowatym glosem. — Autopsja nic
nie wykazala.

— To ja dokonatem kontrekspertyzy. Twarz pokryta byta straszliwymi ranami. Miat
wylupione jedno oko. Skronie po-dziurawione wiertarka. Hemet byt torturowany w
rownie okrutny sposéb jak ta dziewczyna — wskazat na ciato przykryte
przescieradtem.

Paul poczut, ze nogi si¢ pod nim uginaja. Nie mogt pogodzi¢ si¢ z tak powaznym
zarzutem wobec kogos, z kim miatl pracowac.

— W raporcie byta tylko wzmianka o uszkodzeniach i...

— Reszta wynikow moich badan znikta w tajemniczy sposob. Kryja go.

— Kto go kryje?

— Boja sige. Wszyscy si¢ boja.

Paul wyszed} na zewnatrz. Claude Scarbon szepnal, zdejmujac gumowe rekawiczki:
— Wziat pan sobie diabta na wspdlnika.
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— To si¢ nazywa Iskele. Tak to si¢ wymawia: is-ke-le.

— Ale co?

— Mozna to przetlumaczy¢ jako przystan albo peron.

— O czym pan mowi?

Schiffer byt juz w samochodzie, kiedy Paul siadt za kierownica. Nerteaux nie
zapuscit silnika; nadal znajdowali si¢ na dziedzincu pawilonu Vesale, w cieniu
smuktych kolumn.

— Mowig o mafii kontrolujacej nielegalng imigracjg z Turcji do Europy —
wyjasnit Schiffer. — Zatatwiaja im prac¢ 1 mieszkanie. Zazwyczaj staraja si¢
umiesci¢ przybyszow z tej samej okolicy w tym samym zakladzie. W niektorych
firmach w Paryzu mozesz natkna¢ si¢ na cate wsie zywcem przeniesione z Anatolii.
Schiffer przerwal, stuknat palcem w pokrywg schowka.

— Taryty sa rozne. Najbogatsi moga sobie pozwoli¢ na Wet lotniczy i
przekupienie stuzb celnych. Laduja we Francji » fikcyjnym pozwoleniem na prace i
z fatlszywym paszportem. Ubozsi jada przez Grecjg, podrézuja w tadowni statku.
Najbiedniejsi cigzarowka przez Bulgarig. W kazdym przypadku kosztuje to co
najmniej dwiescie tysigcy frankow. Cala rodzina sktada sig 1 gromadzi mniej

wigcej jedna trzecia tej surny. Potem imigrant haruje przez dziesig¢ lat, aby

splaci¢ reszte.
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Paul wpatrywat si¢ w profil Schiffera, wyraznie widoczny na tle okna samochodu.
Dziesiatki razy styszat o istnieniu takich organizacji, ale pierwszy raz zetknat

siq z tak szczegd6lowym ich opisem.

Siwowtosy policjant opowiadat dalej: — Nie masz pojgcia, jak sprawnie to

dziala.. Dysponuja rejestrem, w ktorym znajduje .si¢ wszystko. Nazwisko,
pochodzenie, miejsce pracy i wysokos$¢ dtugu do splacenia przez kazdego z
imigrantow. Przez Internet utrzymuja staty kontakt z przedstawicielami

organizacji w Turcji, ktdrzy wywieraja nacisk na rodziny. W Paryzu zajmuja si¢
wszystkim. Przesylka pieniedzy i1 tanimi rozmowami telefonicznymi. Petnia funkcje
poczty, banku i ambasady. Chcesz wysta¢ zabawke jednemu ze swoich dzieciaicow?
Iskele to zatatwi. Potrzebny ginekolog? Iskele daje zainteresowanej adres

lekarza, ktory nie bedzie wnikal, skad wzigta si¢ we Francji. Masz ktopoty z



pracodawca? I znow Iskele zajmuje sig rozstrzygnigciem sporu. W dzielnicy
tureckiej nie dzieje si¢ nic, o czym nie byliby poinformowani i co nie

znalaztoby si¢ w ich fiszkach.

Paul wreszcie zrozumiat, do czego zdaza Schiffer.

— Mysli pan, ze wiedza co$ o tych morderstwach?

— Jezeli te dziewczyny rzeczywiscie byty nielegalnymi imigrantkami, ich
pracodawcy natychmiast zwrdcili si¢ do Iskele. Po pierwsze, zeby wiedzie¢, co

si¢ stato. Po drugie, zeby znalez¢ kogos na ich miejsce. Kazdy z tych trupow to
dla nich strata, strata pieniedzy.

W umysle Paula pojawito si¢ co$ na ksztalt nadziei.

— Pan... pan mysli, Ze sa w stanie zidentyfikowac¢ te robotnice?

— W kazdym dossier znajduje si¢ zdjecie imigranta. Paryski adres, nazwisko i
namiary na pracodawce.

Paul odwazyt si¢ zada¢ kolejne pytanie, chociaz znat juz odpowiedz:

— Zna pan tych facetéw?

— Szef Iskele w Paryzu nazywa si¢ Marek Cesiuz. Wszyscy nazywaja go Marius.
Jest wlascicielem sali koncertowej przy bulwarze Strasbourg. Bytem przy
narodzinach jednego z jego synow.

Mrugnat do niego.

— Ruszasz czy nie?

Paul wpatrywat si¢ jeszcze przez chwilg w Jeana-Louisa gchiffera. ,,Wziat pan
sobie diabta za wspdlnika". By¢ moze, Scarbon miat racjg. Ale czyz mozna sobie
bylo wyobrazi¢ lepszego wspdlnika w sprawie, ktorej si¢ podjat?

I
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W poniedziatek rano Anna Heymes, nic nikomu nie moéwiac, wyszta z mieszkania,
wsiadla do taksowki i1 pojechala do Széstej Dzielnicy. Pamigtata, Zze w poblizu
Carrefour de POdeon widziata kilka ksiggami medycznych.

W jednej z nich zaczgta przeglada¢ podreczniki psychiatrii

1 neurochirurgii, probujac dowiedzie€ si¢ czego$ o biopsjach stosowanych przy
badaniach mozgu. Pamigtata doktadnie, ze Ackermann mowit o ,,biopsji
stereotaksycznej". Bez trudu znalazta zdjecia 1 szczegdlowy opis badania.
Zobaczyla fotografie pacjentow z ogolonymi glowami, unieruchomionymi wewnatrz
metalowego rusztowania, z metalowym szescianem przykrgconym do skroni. Uzywany
do operacji trepan wygladat jak swider.

Kolejne zdjecia przedstawiaty poszczegdlne etapy badania. Najpierw wiertto
przebijajace kos¢, potem skalpel przecinajacy °pong twarda, czyli membrang
otaczajaca mozg, potem iglte

2 wglebieniem na koncu, ktora zanurza si¢ w tkance mozgowej. Na tym zdjgciu, na
ktorym chirurg wyciagat sondg z mézgu, wida¢ byto nawet ré6zowy kolor tkanki.
Wszystko, tylko nie to.

Anna podje¢ta postanowienie. Musiata jak najpredzej znalez¢ umego specjaliste,
ktory by skonsultowat diagnozg i mégl zaproponowac jakas alternatywna forme
terapii.
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Weszta do pierwszej z brzegu piwiarni na bulwarze Saint--Germain, wpadta do
kabiny telefonicznej, znajdujacej sig¢ obok toalety w piwnicy, i zaczg¢la



przerzuca¢ ksiazke telefoniczna. Kilku lekarzy nie bylo, inni nie mieli czasu,
wreszcie natkneta si¢ na Mathilde Wilcrau, psychiatre i psychoanalityka, ktora
wydawala si¢ dysponowac czasem.

Gtos kobiety brzmiat powaznie, ale byta w nim domieszka lekkiego, niemal
zartobliwego tonu. Anna wspomniata krétko o ,,ktopotach z pamigcia" i

podkreslita, ze sprawa jest pilna. Lekarka zgodzita si¢ japrzyjac¢ od razu. Miata
gabinet w poblizu Panteonu, pie¢ minut od Odeonu.

Teraz Anna siedziata w matej poczekalni, zastawionej antycznymi, 1$niacymi od
politury meblami, ktore wygladaty tak, jakby je przywieziono prosto z Wersalu. W
poczekalni nie byto nikogo poza nia; zaczeta przygladac si¢ oprawionym w ramki
zdjeciom, wiszacym na $cianach. Wszystkie wigzaly si¢ ze sportami ekstremalnymi.
Na jednej z odbitek ludzka sylwetka odrywata si¢ od zbocza gory, unoszac si¢ na
prostokatnym spadochronie; na nastgpnej widnial alpinista w kapturze, wspinajacy
si¢ po oblodzonym zboczu; na jeszcze innej zamaskowany strzelec w kombinezonie
narciarskim mierzyt z karabinu, wyposazonego w celownik optyczny, ku
niewidocznemu celowi.

— Oto jakie pomysty zaczety mi przychodzi¢ do gtowy na starosc.

Anna odwrdcita si¢ w kierunku glosu.

Mathilde Wilcrau byta wysoka kobieta o szerokich ramionach, na jej twarzy
promienial usmiech. Jej silna, umigsniona posta¢ wygladata niemal niezr¢cznie w
kostiumie. Na jej dtugich nogach wyraznie rysowaty si¢ wezty muskutow. Miedzy
czterdziestka a pi¢¢dziesiatka, ocenita Anna, patrzac na powieki i zmarszczki
wokot oczu lekarki. Tylko ze tej kobiety o atletycznej budowie nie nalezato

ocenia¢ w kategoriach wieku, raczej w kategorii energii; nie nalezato liczy¢ jej

lat, a kilodzule.

Lekarka wskazata jej drogg. — Tedy prosze.

Gabinet urzadzony byt podobnie jak poczekalnia; stare dreW-94

0 marmury i zloto. Anna przeczuwata jednak, ze zdjgcia, ktore widziata, wigce;j
mowia o lekarce anizeli kosztowne

antyki-

Usiadty po obu stronach ogniscie czerwonego biurka. Lekarka wzigla wieczne pioro
i zapisata na bloku w kratke jej dane. Hazwisko, wiek, adres... Anna w pierwszej
chwili miata ochote ukry¢ swa prawdziwa tozsamos¢, w koncu jednak zdecydowata
sig gra¢ w otwarte karty.

Odpowiadajac na rutynowe pytania, przygladata si¢ rozméwczyni. Doktor Wilcrau
wygladata bardziej na Amerykankg niz na Francuzkg. Miata czarne wlosy opadajace
na ramiona, duza twarz o regularnych rysach, bardzo czerwone i zmystowe usta,
przyciagajace spojrzenie. Anna pomys$lata o ciastku z owocami, bardzo stodkim 1
wysoce kalorycznym. Instynktownie poczuta, ze ta kobieta budzi jej zaufanie.

— A wigc, w czym problem? — spytata tamta wesoto. Anna starala si¢ odpowiadac¢
zwiezle 1 konkretnie.

— Mam klopoty z pamigcia.

— Jakiego rodzaju ktopoty?

— Nie rozpoznajg twarzy moich bliskich.

— Wszystkich, czy kogos w szczegdlnosci?

— Przede wszystkim mojego meza.

— Prosze wyrazac sig $cislej: nie rozpoznaje go pani wcale? Nigdy?

— Nie. To sa bardzo krotkie luki w pamigci. Przez chwilg jego twarz nie

wywotuje we mnie zadnych skojarzen. Jest mi catkowicie obcy. Potem co$ zaskakuje
1juz wiem, kim jest. Z poczatku trwalo to najwyzej sekunde. Ale wydaje mi sig,



ze teraz te zaburzenia trwaja coraz dtuzej.

Mathilde postukiwata koncowka czarnego piora Mont-Blanc w kartke. Anna
zauwazyla, ze dyskretnie zsungta pantofle ze stop.

— To wszystko? Zawahata sig.

*~- Czasami zdarza mi si¢ co$ wrecz przeciwnego...

— To znaczy?

— Woydaje mi sig, ze rozpoznaj¢ twarze ludzi, ktérych nie znam.
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— Prosze dac jaki$ przyktad.

— Dotyczy to jednej osoby. Mniej wigcej od miesiaca pracuj¢ na ulicy Faubourg-
Saint-Honore w sklepie, ktory nazywa si¢ Maison du Chocolat. Jednym ze statych
klientow jest mezczyzna okoto czterdziestki. Za kazdym razem, kiedy wchodzi do
sklepu, mam wrazenie, ze skad$ go znam. Nigdy jednak nie udato mi sig ustalic,
skad.

— Acoonnato?

— Nic. Najwyrazniej nigdy nie widzial mnie w innej sytuacji niz za kontuarem.
Anna rzucita okiem pod biurko. Lekarka poruszata palcami nég okrytych czarnymi
rajstopami. W calej jej postaci bylo co$ figlarnego, iskrzacego.

— Sprobuje podsumowaé. Nie rozpoznaje pani ludzi, ktérych powinna pani znac,
natomiast rozpoznaje pani nieznajomych, czy tak?

Dziwnie przedtuzata ostatnie sylaby, co przypominato wib-rato na wiolonczeli.

— Mozna to uja¢ w ten sposob, owszem.

— Moze trzeba sobie sprawi¢ okulary?

Anng ogarngta wsciektos$¢. Czula, ze jej twarz plonie. Jak mogla tak sig
wysmiewac z jej choroby? Wstata i chwycita torebkeg. Mathilde Wilcrau
powstrzymala ja.

— Proszg mi wybaczy¢. To byt zart. Wiem, idiotyczny. Niech pani zostanie.
Proszg usia$¢, bardzo prosze.

Anna znieruchomiata. Czerwony usmiech emanowat cieptem, ktore ja otoczyto.
Uspokoita sig 1 opadia na fotel.

— Jedziemy dalej. Czy ma pani jakies szczeg6lne odczucia wobec innych twarzy?
To znaczy, wobec ludzi spotykanych na ulicy czy w innych miejscach publicznych?
— Tak. Ale to co innego. Mam... co$ w rodzaju halucynacji-W autobusie, podczas
positkow, wszedzie. Twarze zamazuja si¢, mieszaja, przeobrazaja si¢ w straszne
maski. Nie mam odwagi patrze¢ na nikogo. Niedtugo przestang wychodzi¢ z domu...
— lle pani ma lat?

— Trzydziesci jeden.

— 0Od jak dawna cierpi pani na te zaburzenia?
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__Od pottora miesiaca.

—- Czy towarzysza im dolegliwosci fizyczne?

— Nie... a wlasciwie tak. Przede wszystkim, objawy zwiazane z Igkiem. DrZenie,
jakby zesztywnienie, nie mogg si¢ ruszy¢. Czasami tez uczucie dusznosci, a
ostatnio krwotok z nosa.

— Czy choruje pani na co$? -— Nie. Na nic.

Lekarka zastanowita sig¢ przez chwilg i zaczg¢la pisa¢ co§ w notatniku.

— Czy zdarzaja si¢ pani inne zaburzenia pamigci, na przyktad dotyczace jakichs$
wydarzen z przeszto$ci?

Raz kozie $mier¢, pomyslata Anna i odpowiedziata:

— Tak. Niektore wspomnienia staja si¢ niewyrazne. Jakby oddalaty si¢ albo



zacieraly.

— Jakie to wspomnienia? Czy dotycza pani m¢za? Zesztywniata.

— Dlaczego pani o to pyta?

— Najwyrazniej zaburzenia wywoluje przede wszystkim widok jego twarzy. W takim
wypadku rowniez wasza wspodlna przeszto$§¢ moze stwarza¢ pani problemy.

Anna odetchngta. Lekarka zadawata pytania, z ktorych wynikato, zZe jej

dolegliwo$ci moga by¢ spowodowane fluktuacjami uczu¢ lub mie¢ zrédto w
pod$wiadomosci, ze wiaza si¢ z wypieraniem z pamigci okreslonych obrazow. Byto
to co$ zupelnie innego niz diagnoza Ackermanna. A przeciez po to wlasnie tu
przyszia.

— To prawda — przyznata. — Moje wspomnienia zwiazane z Laurentem rozpadaja si¢,
zanikaja — przerwata i nagle co$ przyszto jej do glowy. — Ale przeciez to w
pewien sposob logiczne.

— Dlaczego?

— Laurent zajmuje centralne miejsce w moim zyciu, a wigc

1 w mojej pamigci. Wigkszo§¢ wspomnieh zwigzana jest wlasnie

2 nim. Zanim zacz¢tam pracowaé w sklepie, bytam po prostu zona przy mezu.
Matzenstwo byto moim jedynym zajeciem.

— Nigdy pani nie pracowata?

Anna skrzywila sig, kpiac z siebie same;.
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— Skonczytam prawo, ale nigdy nie pracowatam w zawodzie. Nie mam dzieci.
Laurent jest dla mnie, ze tak powiem, catym $wiatem...

— Od dawna jest pani mgzatka?

— Od o$miu lat.

— Czy utrzymujecie normalne stosunki seksualne?

— Co to znaczy: normalne?

— Nudne. Rutynowe.

Anna nie zrozumiata. Lekarka usmiechneta si¢ znowu.

— Znow zartowatam. Chodzi mi po prostu o to, czy wspotzyjecie ze soba
regularnie.

— Pod tym wzgledem wszystko jest w porzadku. Nawet wigcej, on... budzi we mnie
bardzo silne pozadanie. Nawet coraz silniejsze. To bardzo dziwne.

— Moze nie az tak bardzo.

— Co chce pani przez to powiedzie¢? Mathilde nie odpowiedziata.

— Kim z zawodu jest pani maz?

— Policjantem.

— Stucham?

— Urzednikiem na wysokim stanowisku. Laurent kieruje Osrodkiem Badan 1 Studiow
Ministerstwa Spraw Wewngtrznych. Opracowuje najrozmaitsze raporty i zajmuje si¢
statystykami dotyczacymi zagadnien kryminalnych we Francji. Nigdy tak do konca
nie zrozumiatam, na czym polega jego praca, ale to chyba co$ waznego. Blisko
wspOtpracuje z ministrem.

Mathilde zadata kolejne pytanie, jakby to wszystko nie zrobito na niej wigkszego
wrazenia.

— Dlaczego nie macie dzieci? Byly z tym jakie$ ktopoty?

— W kazdym razie nie klopoty zdrowotne.

— A wigc dlaczego?

Anna zawahatla si¢. Przypomniatl jej si¢ sobotni wieczér: koszmar, to co

powiedziat Laurent, krew na twarzy...



— Nie wiem doktadnie. Dwa dni temu zadatam to sarno pytanie mgzowi. Powiedziat,
ze nigdy nie chciatam mie¢ dzieci. Pono¢ nawet kazatam mu przysi¢gaé, ze nigdy
nie bedzie si¢ tego domagat. Tylko Ze ja nic nie pamigtam — zacz¢la mowic
szybciej 1 gtosniej. — Jak mogltam zapomnie¢ o czyrns
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taki01?' — Oddzielajac kazda sylabe, powtorzyta: — Ja tego

nie pa-mig-tam!

Lekarka pisata co$ przez chwilg, potem spytala: A wspomnienia z dziecinstwa?
Tez si¢ zacieraja?

— Nie. Wydaja mi si¢ odlegte, ale wyrazne. Wspomnienia o rodzicach?
___Nie. Moi rodzice zgingli w wypadku samochodowym,

bytam wtedy bardzo mata. Wychowatam si¢ w szkole z internatem w poblizu
Bordeaux, opiekowat si¢ mna wuj. Juz si¢ z nim nie widujemy. Zreszta nigdy nie
spotykali$my sig zbyt czgsto.

— Jakie wigc sa te wspomnienia z dziecinstwa?

— Kirajobrazy. Rozlegte plaze Landoéw. Lasy sosnowe. To pamigtam dokladnie, nawet
jakby coraz lepiej. Te widoki wydaja mi si¢ bardziej rzeczywiste niz cata

reszta.

Mathilde notowata. Anna dostrzegta, ze staldéwka jej piora kreslita na papierze
jakie$ nieczytelne znaki i1 skroty. Nie podnoszac oczu znad notatnika, lekarka
zadawala kolejne pytania.

— Czy $pi pani dobrze? Cierpi pani na bezsenno$¢?

— Wrecz przeciwnie. Spig bardzo duzo.

— Czy ogarnia panig senno$¢, kiedy usituje sobie pani co$ przypomniec,?

— Tak. Rodzaj otgpienia.

— Jakie ma pani sny?

— Odkad zaczela si¢ ta choroba, ciagle $ni mi si¢ ten sam sen... bardzo dziwny.
-— Proszg opowiedziec.

Anna opowiedziata sen, ktory ja przesladowat. Dworzec 1 wiesniacy. Cztowiek w
czarnym plaszczu. Sztandar z czterema Potksigzycami. Dziecigcy placz. A potem
gwaltowny wiatr, naga piers, twarz rozpadajaca sig na strzgpy...

Lekarka gwizdngla z podziwu. Anna nie byla pewna, czy odpowiada jej swobodny
sposob bycia specjalistki, ale w obec-n°Sci tej kobiety czuta jakby ulge. Nagle
Mathilde zapytata:

Byta juz pani u innego lekarza, prawda? — Anna wzdryg-si¢ nerwowo. — Na przyktad
u neurologa? Ja... Dlaczego pani tak sadzi?
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— Pani objawy sa kliniczne. Takie zaburzenia parnigcj i widzenia kojarza si¢
raczej z choroba o charakterze neuro. logicznym, a wigc wigkszos$¢ pacjentow w
takich wypadkach udaje si¢ do neurologa. Poszukuja lekarza, ktéry jednoznacznie
zlokalizuje chorobe 1 wyleczy ja farmakologicznie.

Anna skapitulowata:

— Nazywa si¢ Ackermann. Jest przyjacielem mojego maza z czasoOw dziecinstwa.
— Eric Ackermann?

— Pani go zna?

— Studiowali$my razem.

— Co pani 0 nim sadzi? — zapytata Anna z niepokojem w glosie.

— Bardzo zdolny. Jaka postawit diagnozg?

— Przede wszystkim zrobil mnostwo badan. Skanery, przeswietlenia, rezonans
magnetyczny.



— A petscan?

— Owszem. Robil badania w zeszta sobote. W szpitalu, gdzie bylo mndstwo
zotnierzy.

— Val-de-Grace?

— Nie, to byt Instytut Henri-Becauerel w Orsay. Mathilde zanotowata nazwe
szpitala w rogu kartki.

— Jakie byly wyniki?

— Nic konkretnego. Ackermann twierdzi, ze cierpi¢ na uszkodzenie mézgu w prawej
potkuli, w srodkowej czgsci ptatu skroniowego.

— Cuzyli w strefie odpowiedzialnej za rozpoznawanie twarzy.

— Doktadnie tak. Podejrzewa martwicg jakiego$ mikroskopijnego obszaru w tej
okolicy, ale urzadzenie nie bylo w stanie jej zlokalizowac.

— Jaka jest, jego zdaniem, przyczyna tego uszkodzenia? Anna zacz¢la mowic
szybciej, czula ulge, mogac wreszcie

wyrzuci¢ z siebie to wszystko.

— Tego nie wiadomo. Ackermann chce robi¢ kolejne badania —jej glos si¢ zalamat.
— Biopsje¢, zeby dokona¢ analizy tej czg$ci mojego mozgu. Chee zbada¢ komorki
nerwowe czy co$ w tym rodzaju. Ja... — odetchngla glgboko. — Mowi, ze to
niezbedne do opracowania terapii.
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Lekarka odlozyta piodro i skrzyzowata ramiona. Teraz przygladata si¢ Annie
zyczliwie, juz bez przekory.

__Opowiadata mu pani o innych dolegliwosciach? O zacie-

rajacych si¢ wspomnieniach? Rozmazujacych si¢ twarzach?

— Nie.

— Dlaczego mu pani nie ufa? Anna nie odpowiedziala.

— Dlaczego przyszta pani na konsultacj¢ do mnie? Dlaczego opowiada mi pani to
wszystko?

Anna wzruszyta ramionami 1 powiedziala z zamknigtymi oczami:

— Nie zgodzg si¢ na biopsj¢. Chca wedrze¢ sig do mojego mozgu.

— O kim pani mowi?

— O moim megzu i Ackermannie. Przysztam do pani z nadzieja, Ze bgdzie pani miata
jaki$ inny pomyst. Nie chcg, zeby kto$ mi robit dziurg w glowie!

— Proszg sig uspokoi¢. Anna byta bliska ptaczu.

— Mogg zapali¢?

Lekarka skingla glowa. Kiedy rozwiat si¢ dym z zapalonego papierosa, Anna zné6w
zobaczyta usmiech na jej twarzy.

Nie wiedzie¢ czemu, powrdcito jedno ze wspomnien z dziecinstwa. Wycieczki z cata
klasa na wrzosowisko 1 powroty do internatu z ogromnymi bukietami makow. Kto$
jej thumaczyl, Ze trzeba przypala¢ todyzki, wowczas kwiaty dtuzej zachowuja
kolor...

Us$miech Mathilde Wilcrau przypomniat jej ten dziwny zwiazek migdzy ogniem i
zywotnos$cia kolorowych ptatkow. We Wngtrzu tej kobiety co$ sie wypalito, cos, co
pozwolito utrwali¢ S1? czerwieni jej warg.

Lekarka milczata przez chwilg, potem spytata spokojnym glosem:

1

— Czy Ackermann wyjasnit pani, ze amnezja moze by¢ Vvywotana wstrzasem
psychicznym, a nie fizycznym uszkodzeniem?

Anna gwaltownie wypuscita dym.
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— Chce pani powiedziec... ze moje zaburzenia moga by¢ spowodowane przez
wstrzas... psychiczny?

— Jest taka mozliwos¢. Silne przezycia moga by¢ przyczyna wyparcia.

Ogarngto ja poczucie ulgi. Teraz wiedziata juz, ze przyszta do tego gabinetu

wiasnie po to, by ustysze¢ te stowa; skierowata si¢ do psychoanalityka, by
potwierdzi¢ mozliwo$¢ czysto psy. chologicznych przyczyn choroby.

— Ale przeciez — powiedziata migdzy jednym a drugim zaciagnigciem sig, z trudem

powstrzymujac podniecenie — ...przeciez musiatabym pamigtac taki wstrzas,
prawda?

— Niekoniecznie. W wigkszosci przypadkow amnezja obejmuje takze swe zrddto,
przyczyng.

— I ten wstrzas dotyczytby twarzy?

— To prawdopodobne, owszem. Twarzy, a takze pani mgza. Anna zerwata si¢ z
fotela.

— Jak to, mojego me¢za?

— Sadzac po objawach, ktére pani opisata, zablokowanie nastapito w tych dwoch
punktach.

— To znaczy, ze Laurent spowodowal ten wstrzas psychiczny?

— Tego nie powiedziatam. Ale, moim zdaniem, to wszystko jest ze soba powiazane.
Jesli rzeczywiscie przezyla pani wstrzas, w pani psychice utworzyl si¢ swoisty
amalgamat, wiazacy amnezj¢ i posta¢ pani me¢za. To wszystko, co na razie moge
stwierdzi€.

Anna milczala, wpatrujac si¢ w rozzarzona koncowke papierosa.

— Czy moze pani zyskac¢ nieco na czasie? — spytata Mathilde.

— Zyska¢ na czasie?

— Przesuna¢ te biopsje na poznie;.

— Czy... czy pani zgodzi si¢ mna zajac¢? Mathilde wskazata piérem na Anng.

— Moze pani odwlec te badania czy nie?

— Chyba tak. O parg tygodni. Ale jesli te zaburzenia...

— Czy zgodzi sig pani na szczegdlowe werbalne badanie pani pamigci?
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— Tak.

— Czy zgodzi sig¢ pani na czgste i regularne wizyty u mnie?

— Tak.

— A na techniki sugestii, takie jak hipnoza?

— Tak.

— Zastrzyki ze srodkéw uspokajajacych?

— Tak. Tak. Tak.

Mathilde odtozyta pidro. Biala gwiazdka na czubku mont--blanc blysneta
przyjaznie.

— Rozwiazemy zagadke pani pamigci, prosz¢ mi zaufac.

15

Rados¢ w sercu.

Od dawna nie czula sig tak szczg§liwa. Samo przypuszczenie, Ze choroba moze by¢
wywolana przez wstrzas psychiczny, a nie przez uraz fizyczny, przywracato jej
nadziejg, pozwalato przynajmniej liczy¢ na to, ze jej mozg nie jest

strukturalnie uszkodzony.

Wracajac taksowka, jeszcze raz pogratulowata sobie podjetej decyzji. Odmowita
przyjecia do wiadomosci uszkodzen, ztowrogich maszyn 1 biopsji. Spotkata si¢ ze
zrozumieniem, zyczliwym stowem, mitym glosem Mathitde Wilcrau... Juz tgsknita za



brzmieniem tego glosu.

Kiedy okoto pierwszej po potudniu dotarta na ulice Faubourg--Saint-Honore,
wszystko wydawato jej si¢ zywsze, wyrazniej-sze. Rozkoszowata si¢ widokiem
dobrze znanych miejsc. Czula sig tak, jakby odkrywata na nowo ten ciagnacy si¢
wzdtuz ulicy archipelag wysepek, z ktérych kazda miata swoj charakter i
specjalnosc.

Na skrzyzowaniu Faubourg-Saint-Honore i Avenue Hoche rzadzita muzyka: tancerkom
z ptaskorzezb fasady teatru Pleyel wtorowatly polakierowane pianina Hamm z
naprzeciwka. Dalej, pomigdzy ulicami Neva i Daru, krélowata Rosja z jej
moskiewskimi restauracjami i cerkwia. Potem wedrowiec wkraczat w $wiat
stodkosci: herbaty Braci Mariage, przysmaki z Maisofl
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ju Chocolat; dwie fasady z brazowego mahoniu jak dwa pociagnigte werniksem
lustra, niczym ramy okalajace eksponat w muzeum smakow.

Kiedy weszta do sklepu, Clothilde wtasnie sprzatata potki, przestawiata
ceramiczne wazy, odkurzata drewniane misy j porcelanowe talerzyki, ktore z
czekolada kojarzy¢ si¢ mogty tylko cieptym kolorem, albo po prostu tym, ze
tworzyty specyficzna atmosferg btogostanu i szczgsécia. Byly rekwizytami
wygodnego zycia, ktore pobrzekuje przyjaznie i ktore pije si¢ na goraco...
Clothilde odwrdcila sie, nie schodzac ze stotka.

— O, jeste$! To teraz ja wyskocze na godzinke. Muszg i$¢ do Monoprixa.

Nalezato jej sig trochg wolnego, przeciez Anny nie bylo cate przedpotudnie —
teraz ona powinna obstuzy¢ klientow przychodzacych w czasie przerwy obiadowe;.
Bez stowa, ale z uSmiechem, skingta glowa. Wzigta od Clothilde $ciereczke 1
zabrala si¢ za wycieranie, polerowanie, pucowanie — z cala energia, jakiej
przysporzyl jej przyptyw dobrego nastroju.

Potem euforia nagle mingla i Anna poczuta w piersi mroczna pustkg. W ciagu kilku
sekund zdata sobie sprawe, jak mato miata powodéw do radosci. Coz w koncu tak
optymistycznego wynikato z porannego spotkania? Uszkodzenie czy wstrzas
psychiczny, jaka to réznica, co to moglto zmieni¢? Czy Mathilde Wilcrau mogta
zrobi¢ dla niej co$ wigcej? Czy to sprawia, ze jej szalenstwo, jej cierpienie

jest mniej dotkliwe?

Opadla na krzesto stojace za kontuarem. Hipoteza lekarki byla, by¢ moze, jeszcze
gorsza niz przypuszczenia Ackermanna. Mysl o tajemniczym wydarzeniu, psychicznym
wstrzasie, ktory wywolal j ej amnezje, zaczgla teraz jeszcze wzmagac jej
przerazenie. Co moglo kry¢ si¢ w martwej strefie mroku?

Niektore stowa wciaz powracaly, zwlaszcza ta odpowiedz: >.Twarze, a takze pani
maz". Co Laurent miat z tym wszystkim wspolnego?

-— Dzien dobry.

Gtos zabrzmiat razem z dzwoneczkiem przy drzwiach; za-nim jeszcze spojrzata w
tamtym kierunku, nie miata watpliwosci, Ze to on.
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Mgzczyzna w wytartej marynarce zblizyt si¢ wolnym krokiem do lady. W tej chwili
wiedziata z cala pewnoscia, wiedziata, ze go zna. Trwatlo to tylko utamek

sekundy, ale wrazenie byl0 przemozne, tak dotkliwe, jak uktucie. A jednak pamig¢
1 tym razem odmowita jej postuszenstwa, nie dostarczyta zadnej wskazowki.

Pan Aksamit zachowywat si¢ zupetnie swobodnie, raczej nie zwracal na nig uwagi.
Roztargnionym spojrzeniem ogarnatl wystawione czekoladki. Dlaczego jej nie
rozpoznawal? Czy gral jakas$ rolg? Przyszta jej do glowy szalona mysl: a moze to



byl przyjaciel, wspdlnik Laurenta, ktoéry miat ja szpiegowaé, wystawic na jakas
probe? Ale po co, dlaczego?

Milczata; on u$miechnat si¢ do niej i powiedziat niedbatym tonem:

— Chyba wezmg to, co zwykle.

— Shuzeg uprzejmie.

Anna podeszta do lady, czujac wyraznie drzenie rak. Z trudem opanowata sig,
siggnela po torebke 1 wsypata do niej czekoladki Jikola. Postawita na szalce

wagi.

— Dwadziescia deko. Dziesig¢ euro i pigédziesiat centow. Znow spojrzata na
niego ukradkiem. Juz nie byta tak pewna.

Tylko ze uczucie dyskomfortu nie ustgpito. Pomyslata, Ze ten mgzczyzna, tak samo
jak Laurent, musiat poddac¢ si¢ operacji plastycznej. To byla twarz z jej
wspomnien, a zarazem twarz kogos$ innego...

Pan Aksamit znoéw si¢ usmiechnal, spojrzat na nia przelotnie, zaptacit 1 wyszedt,
rzucajac na odchodnym ledwo dostyszalne ,,do widzenia".

Anna przez dhuzsza chwile stata bez ruchu jak ostupiata. Zaden z poprzednich
atakow nie byt réwnie gwattowny. Tak jakby w ten spos6b musiata odpokutowac za
wszystkie nadzieje, ktore zrodzily si¢ tego ranka. Ztudzenie, zZe jest jaka$

szansa na wyleczenie si¢ z choroby, musiata przyptaci¢ upadkiem az na samo dno.
Jak wigzien, ktory probuje uciec, a kiedy go schwytaja, zostaje wtracony do
ciemnicy.

Dzwonek zabrzeczal znowu.

— Czes¢.

Do sklepu wkroczyta Clothilde, cata mokra od deszczu,
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pokaznych rozmiaréw siatkami. Weszta na chwilg na zaplecze, uv ooiawi¢ si¢
znowu, $wieza i radosna. J- Co ci jest? Wygladasz, jakby$ zobaczyta upiora. Anna
nie odpowiedziata. Zbieralo jej si¢ jednoczesnie na

ntacz i na wymioty.

__ Zle sie czujesz? — spytata Clothilde. Anna patrzyta na nia bezmyslnie. Wstata

1 powiedziala po

prostu:

Muszg sig przejsc.

16

Na dworze lalo coraz bardziej. Anna pozwolita nies¢ si¢ ulewie '1 mokrym porywom
wiatru. Patrzyta bezmyslnie na miasto,'ktore zataczato si¢ w strugach deszczu.
Chmury falowaly ponad dachami, fasady budynkow I$nity, zdobiace je rzezbione
glowy przypominaly twarze topielcow, sine lub zielonkawe, pograzone w odmgtach
wody spadajacej z nieba. Poszta ulica Faubourg-Saint-Honore, potem Avenue Hoche
w lewo, az do parku Monceau. Posuwajac si¢ wzdluz czarnych i ztotych pregtow
ogrodzenia, doszta do ulicy Murillo.

Posrod zgietku ulicznego ruchu samochody wzbijaty fontanny wody 1 btyskaty
Swiattami. Zakapturzeni motocyklisci w gumowych plaszczach pedzili niczym
zwielokrotniona posta¢ wspotczesnego Zorro. Przechodnie zmagali si¢ z porywami
wichury, wiatr przyklejat ubrania do ich sylwetek niczym mokre szmaty, ktorymi
oktada si¢ niedokonczone rzezby.

Wszystko byto brazowe i czarne, gdzieniegdzie potyskiwat odcien ciemnej oliwy,
refleksy chromu i nienaturalnego $wiatta. Anna szta ulica Messine, posrod

jasnych budynkéw i starych drzew. Nie wiedziata, dokad niosa ja nogi, 1 nie
zastanawiata si¢ nad tym; parla na wprost, przed siebie — w rzeczywistosci i w



swych myslach.
Wtedy wiasnie go zobaczyla.
Po drugiej strony ulicy, w witrynie, ujrzata portret. Podeszta
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jo wystawy. Byla to reprodukcja obrazu przedstawiajacego "ieksztatcona,
skrecona, okaleczong twarz, namalowana j ask-ra\vymi kolorami. Zblizyta si¢
jeszcze, szta jak zahipnotyzowana. Ten obraz wygladat tak, jakby byl wyjety z

j€j urojen.

Poszukata nazwiska malarza. Francis Bacon. Autoportret z roku 1956. Wystawa prac
artysty odbywala si¢ w pobliskiej galerii, na pierwszym pigtrze. Mingta kilka

bram i znalazta wejScie, od ulicy Teheran, wspigta si¢ po schodach.

Biala salg przedzielono czerwonymi zastonami, co nadawato ekspozycji uroczysty,
niemal religijny charakter. Wewnatrz zgromadzito si¢ mnéstwo ludzi, ale panowata
niezwykla cisza. Te dzieta zmuszaly do swoistego szacunku, nalezato ogladac je w
pelnym grozy milczeniu.

W pierwszej sali Anna zobaczyta ptétno dwumetrowej wysokosci, ukazujace
koscielnego dostojnika, siedzacego na tronie. Odziany byl w purpurowa szatg i
wrzeszczat, jakby smazyt si¢ na krzesle elektrycznym. Na jednym obrazie
przedstawiony byl w czerwieniach, na innym w czerniach, na jeszcze innym w
bigkitach 1 fioletach. Wciaz jednak powtarzaly sig te same szczegoty. Dlonie
wpijajace si¢ w oparcia, spalone, jakby przyklejone do zarzacego si¢ drewna.

Usta rozdarte niemym krzykiem, wygladajace jak dziura przypominajaca rang, a
wokot fioletowe jezyki ptomient...

Anna mingta pierwsza zastong.

W nastgpnym pomieszczeniu nadzy, pokurczeni mgzczyzni schwytani byli w pulapke
kolorowych plam i geometrycznych klatek. Zwinigte, znieksztatcone ciata
przywodzity na mysl dzikie bestie albo moze jakie§ zezwierzecone stwory,
powstate z polaczenia kilku gatunkow. Twarze, obttuczone 1 zdeformowane,
kojarzy-fy si¢ ze szkartatnymi rozetami lub krwawymi paszczami. Z tyhu, za nimi,
plamy barw przypominaly posadzke rzezni, miejsca stracen, gdzie ciata sktadanych
ofiar przeksztatcaty si¢ w krwawe kadtuby, w zywcem patroszona padling. Wszystko
namalowane drzacymi, nerwowymi pociagnigciami pgdzla, jak w filmach
dokumentalnych kreconych w pospiechu kamera z reki.

Anna odczuwata narastajacy niepokoj, wciaz jednak nie znajdowata tego, czego tu
szukata: oblicza cierpienia.

Czekato na nia w sali ostatnie;j.
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Byto ich dwanascie, dwanascie ptocien nieco mniejszych ni» poprzednie,
odgrodzonych barierkami z czerwonego sznura Portrety zmasakrowane, rozdarte,
roztrzaskane; platanina warg nos6w i obnazonych kosci, w ktorych oczy na proézno
dopat' rywaly sig¢ jakiego$ zwyklego porzadku.

Obrazy pogrupowane zostaty w tryptyki. Pierwszemu malarz dal nazwg ,, Trzy studia
ludzkiej gtowy". Tryptyk ten pochodzi) z roku 1953. Bigkitne, sine, trupie

twarze ze §ladami pierwszych okaleczen. Tryptyk drugi stanowit jakby naturalna
kontynuacj¢ poprzedniego, byt eskalacja brutalnosci. Nosit podpis: ,,Studium na
trzy glowy", data: 1962. Przedstawiat biale twarze, umykajace przed spojrzeniem
obserwatora, co tym silniej uwidaczniato blizny, wytaniajace si¢ spod

btazenskiej szminki. Rany te wydawaly si¢ by¢ namalowane po to, zeby w jakis$



upiorny sposob rozémieszy¢ widza; przypominatly okrutnie okaleczone twarze dzieci
ze Sredniowiecza, ktorych dozywotnim przeznaczeniem byto petnic rolg trefnisiow
i btaznow.

Anna podchodzita do kolejnych obrazow, lecz nie odnajdywata w nich swoich
halucynacyjnych przywidzen. Otaczaly ja przerazajace maski, wirujace usta,
policzki i spojrzenia, epatujace nieznosnym nagromadzeniem znieksztatcen. Mozna
byto powiedzie¢, ze malarz si¢ pastwil nad tymi twarzami. Napadat na nie,
¢wiartowat je, postugujac si¢ najostrzejsza bronia, jaka mial do dyspozycji:
pedzlem, ostra szczotka, nozem, szpachla. Otwieral rany, zdrapywat strupy,
rozdzierat policzki... Anna przechadzata, si¢ przed obrazami z glowa wcisnigta w
ramiona, skulona ze strachu. Nie przygladata si¢ juz ptétnom, spogladata na nie
tylko przez chwilg i znow odwracata wzrok, jej powieki drzaty. Najokrutniejsza

ze wszystkich byla seria studiow poswigcona niejakiej Isabel Rawsthorne. Twarz
tej kobiety wrecz rozpryskiwata si¢. Anna cofngla sig, rozpaczliwie usitujac
dopatrzy¢ sig sensu w tym szalenstwie ludzkich strzgpow. Dostrzegata jednak

tylko osobne fragmenty: usta jak rany, oczy wypadte z orbit, zaczerwienione na
obrzezach, jakby je czyms$ ostrym wycigto.

Wreszcie wpadta w panike, odwrdcita sig na pigcie 1 ruszyt3 ku wyjsciu. W
przedsionku galerii zobaczyta katalog wystawy"; wylozony na bialej ladzie.
Zatrzymala sig.
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["usiala go zobaczy¢ — zobaczy¢ jego twarz.

jsjerwowo przekartkowata ksiazke, przerzucajac zdjecia pra-

\vtii i reprodukcje obrazow, az w koncu natrafita na portret arllego Francisa
Bacona. Czarno-biate zdjecie, na ktorym yyraziste spojrzenie malarza I$nito
mocniej niz kredowy papier.

Oparla obie dionie o kartke, by wyrownac ja 1 stanac twarza w twarz z artysta.

Jego oczy plonegty pozadliwie posrodku szerokiej, niemal okraglej twarzy o

silnych szczekach. Krotki nos, niesforne kosmyki wloséw, pomnikowe czoto. Twarz
cztowieka, ktory kazdego ranka potrafit wytrzymac spojrzenia okaleczonych masek
ze swoich obrazow.

Uwagg Anny zwrdcil pewien szczegot.

Jeden tuk brwiowy malarza byt w stosunku do drugiego uniesiony wyzej. Oko
drapieznika, skupione i zadziwione, wytrzeszczone tak, jakby bylo wpatrzone w
jeden punkt. Anna zrozumiata: to niewiarygodne, ale Francis Bacon byt fizycznie
podobny do stwordw z obrazéw. Jego fizjonomia emanowata tym samym obtedem i byta
tak samo znieksztatcona. Czy to widok wilasnej asymetrycznej twarzy zainspirowat
artyste do tworzenia zdeformowanych wizji, czy tez moze obrazy znieksztalcily
twarz swojego tworcy? Tak czy inaczej, rysy twarzy i dzieto artysty stanowity
spdjna catosc.

To proste stwierdzenie byto dla Anny objawieniem.

Jezeli znieksztalcenia widziane na obrazach Bacona wywodzily si¢ z rzeczywistego
zrodta, dlaczego takze jej halucynacje nie moglyby mie¢ oparcia w prawdziwych
doznaniach? Dla-fzego jej wlasne urojenia nie miatyby by¢ zapoczatkowane Jakims$
znakiem, jakims$ szczegotem istniejacym w rzeczywistosci?

Zmrozito ja nowe podejrzenie. A jesli, przy calym swym Malenstwie, miata racjg?
Jezeli Laurent, podobnie jak Pan Aksamit, naprawde zmienili twarze?

Oparta si¢ o $ciang i zamkngla oczy. To miato sens. Z jakiegos ttiewyobrazalnego
powodu Laurent wykorzystat jej amnezj¢ 1 zmienit twarz. Zrobil sobie operacj¢
plastyczna, zeby ukry¢ S1(? wewnatrz wlasnego oblicza. Pan Aksamit dokonat



takiego samego zabiegu.
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Byli wspolnikami. Razem musieli popetni¢ co$ straszne i dlatego poddali si¢
operacji. To wlasnie byto powodem niepf koju, jaki ja ogarniat na ich widok.
Wzdrygngela sig. To bylo zupelie niemozliwe, catkowici absurdalne. Czuta jednak,
ze w jaki$ sposob ociera si¢ o pra\v de, cho¢, z drugiej strony, wydawato si¢ to
kompletnym szalen. stwem.

Jej umyst przeciwko innym umystom. Przeciwko innym.

Pobiegla do drzwi. Na podescie schodow zobaczyta obraz, ktorego wczesniej nie
dostrzegta; wisiat nad porgcza. Kigbowisko blizn, ktore probowaty si¢ do niej
u$miechnag.

17

Anna weszta do kafejki na rogu Avenue Messine, zamowita przy barze butelke wody
Perrier 1 zeszta od razu do piwnicy w poszukiwaniu kabiny telefoniczne;.

Tego samego dnia rano przerzucata ksiazke telefoniczna, szukajac numeru telefonu
psychiatry; bylto to na bulwarze Saint-Germain. Teraz wydalo jej si¢ to jakim$
rytuatem, czynnoscia, ktéra nalezy powtarzac, by przekroczy¢ kolejne stopnie
wtajemniczenia, poddawac¢ si¢ kolejnym probom na drodze wiodacej do prawdy.
Przerzucajac pomigte strony, natrafila wreszcie na rubrykg ..chirurgia

plastyczna". Nie zwracala uwagi na nazwiska, interesowaly ja tylko adresy.
Musiata znalez¢ jaki$ gabinet znajdujacy si¢ w poblizu. Jej palec zatrzymat sig

na linijce: ,,Didier Laferriere, ulica Boissy-d'Anglas 12". Przypominata sobie,

ze u'ica znajduje si¢ w poblizu placu Madeleine, czyli o 500 Getrow od miejsca,
gdzie si¢ znajdowala. Ustyszata sze$¢ sygnatow, potem glos mezczyzny.

~~ Doktor Laferriere? — spytata. Tak, stucham.

Miata szczg$cie. Nie musiata nawet przedziera¢ si¢ przez barierg sekretariatu.
Chcialabym umoéwic sig¢ na wizyte.

Moja sekretarka jest dzi§ na zwolnieniu. Prosz¢ zacze-
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kac — ustyszata stukot klawiatury komputera. — Kiedy pani przyjs$¢?

Miat dziwny glos; sttumiony, bez wyrazu.

— Natychmiast — odpowiedziata. — To pilne.

— Pilne?

— Wytlumaczg to panu. Proszg¢ mnie przyjac.

Wabhat si¢ przez chwilg, w jego milczeniu Anna wyczuta nieufno$¢. Potem spytat
tym swoim glosem z waty:

— Za ile pani moze przyjs$¢?

— Za pot godziny.

Teraz w jego glosie Anna dostrzegta cien usmiechu. Jej pospiech wyraznie go
rozbawit.

— Dobrze, czekam.

18

— Nie rozumiem. Jaka wlasciwie operacja pania interesuje?

Didier Laferriere byl niskim mgzczyzna o pospolitym wygladzie; siwe, kedzierzawe
wlosy doskonale pasowaty do bezbarwnego brzmienia glosu. Jego ruchy byly
dyskretne, wrecz ukradkowe, nieuchwytne. Mowit jakby przez parawan z papieru
ryzowego. Anna zrozumiata, ze jesli ma si¢ czego$ dowiedzie¢, musi przedrze¢ si¢
przez tg zastong.

— Nie jestem jeszcze zdecydowana — odpowiedziata. — Chciatabym najpierw
dowiedzie¢ sig¢ czego$ o operacjach, ktore pozwalaja zmienié twarz.



— Jak bardzo zmieni¢? -— Catkowicie.

Chirurg przybrat ton eksperta.

— Aby uzyskac¢ znaczace zmiany, trzeba dokona¢ modyfikacji struktury kostne;j.
Stosujemy dwie podstawowe techniki. H to operacje polegajace na szlifowaniu
ko$ci, majace na celu “godzenie zbyt wystajacych elementow twarzy, oraz
przeszczepy kostne, ktore prowadza do efektu przeciwnego, czyli Uwydatnienia
okreslonych stref.

~~ A doktadnie, jak to si¢ odbywa? W gabinecie panowat potmrok. Przez zastony na
oknach Przedostawato si¢ tylko sthumione $wiatto, wydobywajace za-
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rysy orientalnych mebli. Panujacy w pokoju nastrdj przywodzi na mysl

konfesjonat.

— Jesli chodzi o szlifowanie — odpowiedziat chirurg Po chwili namystu —
dokonujemy redukcji wypuktosci kostnych dostajac si¢ do nich pod skéra. Co do
przeszczepow, najpierw! pobieramy fragmenty z innych okolic, zazwyczaj z kosci
cig-mieniowe]j, czyli ze szczytu czaszki, a nastgpnie umieszczamy je w z gory
ustalonych miejscach. Niekiedy rowniez stosujemy protezy.

Roztozyt rece, a jego glos ztagodniat.

— Wszystko jest mozliwe. Najwazniejsze, zeby pacjent by} zadowolony.

— Taka operacja na pewno zostawia jakies $lady? Usmiechnat sig¢ lekko.

— Nic podobnego. Dzialamy metoda endoskopowa. Swiattowody i mikroinstrumenty
wprowadzane sa pod skora do wngtrza tkanki. Przebieg operacji monitorujemy na
ekranie. Nacigcia na skorze sa minimalne.

— Czy moglabym zobaczy¢ zdjecia takich blizn?

— Oczywiscie. Ale moze zacznijmy od poczatku. Moze okreslimy razem rodzaj
operacji, jaki pania interesuje.

Anna zrozumiata, ze ten cztowiek pokaze jej tylko wyretu-szowane zdjecia, na
ktorych nie begdzie wida¢ zadnych $ladow. Zmienita wigc temat.

— A nos? Jakie sa mozliwosci, jezeli chodzi o nos? Zmarszczyt czoto z
powatpiewaniem. Anna miata nos prosty,

waski, drobny. Nie bylo co zmieniad.

— Wilasnie w tym miejscu chce pani dokona¢ modyfikacji?

— Biorg pod uwagg rozne mozliwosci. Co moze pan zrobi¢ w tej sprawie?

— W tej dziedzinie dokonat si¢ ogromny postgp. Mozemy dostownie wyrzezbi¢ pani
wymarzony nos. Jesli pani sobie zyczy, wspolnie zaprojektujemy jego ksztatt. Mam
tu taki program komputerowy, ktéry pozwala...

— Ale na czym polega sama operacja?

Lekarz poruszyl si¢ niespokojnie. Zamiast fartucha miat n3 sobie krotka, biata
marynarke.

— Najpierw zmigkczamy tg strefg...
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__ W jaki sposob? Rozbijajac chrzastki, prawda? Usmiech wciaz goscil na jego
twarzy, ale oczy poczety .zyglada¢ sig jej uwazniej. Didier Laferriere probowat
zro-urnieé, o co chodzi tej dziwnej pacjentce.

__ Oczywiscie, pierwszy etap jest dos¢... radykalny, ale

\vszystko odbywa si¢ pod znieczuleniem. _- I co dzieje sig dalej?

— Przemieszczamy kosci 1 chrzastki, nadajac nosowi pozadany ksztatt. Powtarzam:
mozemy uksztattowaé nos z najwyzsza precyzja, na miarg.

— Taka operacja musi zostawiac jakie$ §lady, prawda? — Anna powtorzyta pytanie.
— Najmniejszego. Narzg¢dzia sa wprowadzane przez nozdrza. Skdra pozostaje



nienaruszona.

— A jakiej techniki uzywa si¢ podczas liftingu? — zapytata znowu.

— Rowniez endoskopii. Naciagamy skore 1 migsnie, uzywajac do tego miniaturowych
kleszczy.

— A wigc takze nie ma zadnych §ladow?

— Najmniejszych. Docieramy pod skorg przez gorny plat ucha. Blizna jest
catkowicie niedostrzegalna — machnat reka. — Prosze zapomniec¢ o $ladach i
bliznach, to przesztosc.

— A liposukcja?

Didier Laferriere zmarszczyt brwi.

— Mowili$my o twarzy.

— Przeciez istnieja liposukcje szyi, prawda?

— Owszem. To zreszta jedna z najlatwiejszych operacji.

— Czy pozostawia $lady?

Zadata o jedno pytanie za duzo. W glosie chirurga styszala irytacje.

Nie rozumiem, chodzi pani o efekt koncowy czy o blizny? Anna zmieszata si¢. Na
chwile opanowala ja ta sama panika, irej ulegta w galerii. Poczuta falg goraca

na skorze, r6zujaca si¢ od piersi po czoto. Musiata by¢ czerwona jak burak.
Przepraszam — wymamrotata, z trudem dobywajac z sie-Brakuje mi odwagi.
Chciatabym... krétko mowiac, ar>im podejme decyzjg, chcialabym zobaczy¢ zdjgcia.
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kto

bie glos.

Laferriere znizyt gtos: kropelka miodu dla ostody.

— Nie ma mowy. Te zdjecia sa naprawdg zbyt drastyczne Nas interesuje wynik
koncowy, rozumie pani? Reszta to rnoja sprawa.

Anna zacisneta dionie na oparciach fotela. Przeciez musi by¢ jakis$ sposob, zeby
zmusi¢ tego lekarza do powiedzenia prawdy

— Nie zdecydujg si¢ na operacj¢, dopoki na wtasne oczy nie zobaczg, co pan
bedzie robi¢ z moja twarza.

Lekarz wstat, rozktadajac przepraszajaco rece.

— Bardzo mi przykro. Obawiam sig, Ze nie jest pani psy. chicznie gotowa na tego
rodzaju zabieg.

Anna ani drgngla.

— Co pan przede mna ukrywa? Laferriere zesztywniat.

— Stucham?

— Pytatam o blizny, pan odpowiedzial, Ze nie zostaja zadne blizny. Prositam,
zeby pan mi pokazat zdjgcia, a pan odmawia. Co pan przede mna ukrywa?
Chirurg pochylit sig 1 opart o blat biurka.

— Droga pani, zdarza mi si¢ operowac¢ 20 osob dziennie. Wyktadam chirurgi¢
plastyczna w szpitalu Salpetriere. Wiem dobrze, na czym polega moj zawod. Otdz
polega on na tym, by nie$¢ ludziom szczg$cie poprzez upigkszenie ich twarzy. Nie
polega natomiast na tym, zeby opowiada¢ im o bliznach lub pokazywa¢ zmiazdzone
kos$ci. Nie wiem, do czego pani zmierza, ale pomylita pani adres.

Anna wytrzymata jego spojrzenie.

— Jest pan hochsztaplerem. Wyprostowat si¢, nie wierzac wtasnym uszom.

— Co... co takiego?!

— Odmawia pan przedstawienia dokumentacji swojej pracy. Oklamuje mnie pan co do
jej wynikéw. Udaje pan magika, ale jest pan tylko kolejnym naciagaczem. Takim
samym oszustem, jak setki innych chirurgéw plastycznych.



Stowo ,,0szust" wywotato pozadany skutek. Twarz Laferriere” pobladta do tego
stopnia, ze niemal zaczeta Swiecie w potmroku. Odwrocit si¢ 1 gwattownym ruchem
otworzy' szafke z zaluzjowym zamknigciem. Wyjat z niej folder zfi 118

jjeciami wsadzonymi w plastikowe koszulki 1 z hukiem poto-Lt na biurku.

___To pani chce zobaczy¢?

Otworzyl na pierwszym zdj¢ciu. Twarz prawie wywrocona na druga strong, skora
rozsunigta szczypcami hemostaty-

cznymi-

— Albo to?

Drugie zdjgcie: wywrocone wargi, chirurgiczny noz przecinajacy krwawiace
dziasto.

— A moze to?

Trzecie zdjgcie: mlotek wbijajacy dluto wewnatrz nozdrza. Anna zmuszala sig, by
nie odwroci¢ wzroku.

Na kolejnej kliszy skalpel przecinat powieke ponad nienaturalnie wytrzeszczona
gatka oczna.

Uniosta gtowe. Zdotata wywies¢ lekarza w pole, pozostat jeszcze ostatni etap
dochodzenia.

— To niemozliwe, zeby takie operacje nie pozostawiaty zadnych §ladow —
powiedziata.

Laferriere westchnal. Siggnat znéw do szafki i wyjat z niej drugi folder.
Zobaczyta pierwsze zdjecie.

— Szlifowanie kosci czolowej. Endoskopijne. Cztery miesiace po operacji —
powiedziat lekarz zmgczonym glosem.

Anna przyjrzala si¢ uwaznie twarzy pacjenta. Na czole, u nasady wtosow, widac
byto trzy pionowe kreski dlugosci 15 milimetréw. Chirurg odwrdcit .strong.

— Pobranie z kosci ciemieniowej w celu dokonania przeszczepu. Dwa miesiace po
zabiegu.

Na zdjgciu widniala glowa porosnigta krotkimi wlosami, spod ktorych wylaniata
si¢ wyrazna r6zowa blizna w ksztalcie litery S.

— Wkrétce wlosy zakryja blizng, ktora z czasem zniknie catkowicie — dodat
lekarz.

Szybkim ruchem odwrdcit strong.

—- Potrojny lifting, technika endoskopowa. Szew $rodskorny Przy uzyciu
samowchtaniajacej si¢ nici. Po miesiacu praktycznie nic nie widac.

Dwa ujgcia ucha, z boku i z tytu na jednej stronie. W gornej Partii ucha Anna
dostrzegla cieniutki zygzak.
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— Liposukcja szyi — powiedziat Laferriere, przewracajac kolejna strong. — Dwa i
pot miesiaca po operacji. Widoczna tu linia zniknie z czasem. Blizny po tego

typu zabiegach goja sjg najlatwie;.

Kolejna strona.

— 1 jezeli chce pani wszystko zobaczy¢, ma tu pani prze. Swietlenie twarzy po
przeszczepie kosci policzkowych. Pod skora $lady zabiegu pozostaja na zawsze...
Powiedzial to z naciskiem, zaczepnym tonem, z niemal sadystyczna przyjemnoscia.
To zdjgcie zrobito na niej najwigksze wrazenie. Bigkitnawa trupia czaszka z
widocznymi pegknigciami i §rubami.

Anna zamkneta folder.

— Dzigkuj¢ panu. Bardzo mi zalezato, zeby to zobaczy¢. Lekarz obszedt biurko i
przyjrzat jej si¢ uwaznie, jakby



wciaz usitujac odkry¢ tajemna przyczyng jej wizyty.

— No ale... wciaz nie rozumiem, o co pani chodzi? Wstata i wlozyta swoj migkki,
czarny plaszcz.

— Najpierw musze¢ dokona¢ oceny na podstawie przedstawionych dokumentow —
powiedziata i po raz pierwszy u$miechneta si¢ do lekarza.
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Jest druga nad ranem.

Ciagle pada deszcz; uporczywe bebnienie, nieprzerwany rytm z akcentami,
synkopatni wybijanymi na szybach, balkonach

1 kamiennych balustradach.

Anna stoi przed oknem w salonie. Ma na sobie bluzg i spodnie od dresu, ale cata
drzy z zimna.

W pokoiju jest ciemno, patrzy przez mokra szybe na czarna sylwetke starego
platana. Drzewo przypomina jej zrobiony z kory szkielet, unoszacy si¢ w
powietrzu. Spalone kos$ci poprzetykane mchem, srebrzacym si¢ w blasku latarni.
Nagie pazury, ktore czekaja, by przyoblec si¢ w ciato — §wieze, wiosenne licie.
Spoglada w dot. Na stole przed nia leza przedmioty, ktore kupita po potudniu,
wracajac od chirurga. Miniaturowa latarka wektryczna marki Maglite; aparat
fotograficzny firmy Polaroid

2 lampa btyskowa.

Juz od ponad godziny Laurent $§pi w swoim pokoju. Lezata °bok niego i
obserwowata, jak zasypia. Sledzita lekkie porazenia ciata, $wiadczace o

zapadaniu w sen. Potem przystuchi-Wata si¢ oddechowi, ktory stat si¢ rowny,
nieswiadomy.

Pierwszy sen.

Najglebszy.

Zbiera swoj sprzet. Zegna sie w mysli z drzewem na zewnatrz,
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Z tym obszernym pokojem, z jedwabistym potyskiem parkietéw i1 z biatymi sofami.
To pozegnanie ze wszystkim, do czego sje w tym mieszkaniu przyzwyczaita. Jesli
ma racjg, jesli to, Co sobie wyobrazila, jest prawdziwe, bedzie musiata uciekac
Ucieka¢ i probowaé zrozumiec.

Idzie korytarzem. Idzie tak ostroznie, ze do jej $wiadomosci dociera oddech
budynku — skrzypienie parkietu, brzgczenie kotta centralnego ogrzewania, drzenie
szyb w oknach smaganych deszczem.

Bezszelestnie wkrada si¢ do pokoju.

Staje koto t6zka, odklada aparat fotograficzny na nocny stolik 1 kieruje latarke

ku podtodze. Dodatkowo zakrywa ja reka i dopiero wtedy wlacza halogenowa lampke;
czuje jej cieplo na skorze.

Powstrzymujac oddech, pochyla si¢ nad m¢zem.

W swietle latarki widzi jego nieruchomy profil i zarys sylwetki przykrytej
posciela. Czuje, ze co$ Sciska ja w gardle. Malo brakuje, a stchorzytaby,
zrezygnowala, jednak bierze si¢ w garsc.

Kieruje strumien $§wiatla na jego twarz.

Zadnej reakcji, moze zaczaé.

Najpierw leciutko unosi wtosy i oglada jego czoto: nic tam nie ma. Ani $ladu
trzech blizn zauwazonych na zdjeciu u Lafer-riere'a.

Teraz oswietla skronie; Zadnych znakéw. Dolna czg$¢ twarzy, pod szczgkami,
podbrodek... nie znajduje nic niezwyktego.

Znoéw ogarniaja drzenie. Czyzby to bylo kolejne szalenstwo? Kolejny rozdziat w



historii jej obledu? Musi si¢ skupi¢ i skonczy¢ to, co zaczeta.

Teraz bardzo delikatnie odgina ucho, by obejrze¢ jego krawedz. Najmniejsze;j
skazy. Bardzo lekko naciaga powieki, szukajac $ladu nacigcia. Nie ma tam nic.
Oglada nozdrza, wnetrze przegrody nosowe;j. Nic.

Jest cata spocona. Stara si¢ oddycha¢ jak najciszej, a'e przychodzi jej to z

coraz wigkszym trudem.

Przypomina sobie o jeszcze jednej mozliwej bliznie. Sze* w ksztalcie litery S.
Prostuje si¢, powoli zanurza r¢ke ~Q wilosach Laurenta, unoszac kazdy kosmyk,
o$wietlajac latarki 122

korzonki wtoséw. Nie ma nic. Zadnej blizny, Zadnych nieregu-wypuklosci. Nic.
Nic. Nic.

Anna powstrzymuje szloch. Zapominajac juz o wszelkich srodkach ostroznosci,
zaczyna szarpa¢ wlosy na tej glowie, ktora j a zdradza, ktéra udowadnia j ej, ze
jest wariatka, ze jest...

Reka chwyta ja brutalnie za przegub.

— Co ty robisz?

Anna odskakuje do tylu. Latarka spada na ziemig. Laurent podnidst si¢ juz,
zapala lampke nocna i powtarza:

— Co ty robisz?

Dostrzega latarke lezaca na podtodze i aparat na stoliku.

— Co to ma znaczy¢? — szepce; jego wargi drza ze zdenerwowania.

Anna nie odpowiada, stoi oparta o §ciang. Laurent odrzuca kotdrg i wstaje,
podnosi z ziemi latarke. Przyglada jej si¢ z obrzydzeniem, potem potrzasa nia
przed twarza Anny.

— Obserwowatas mnie, tak? W §rodku nocy? Na lito$¢ boska, o co ci chodzi?
Anna milczala.

Laurent przeciera czoto r¢ka 1 cigzko wzdycha. Ma na sobie tylko slipki. Otwiera
drzwi sasiedniego pokoju, w ktorym mies$ci si¢ garderoba, bierze stamtad dzinsy i
sweter. Ubiera sig bez stowa 1 wychodzi z pokoju, pozostawiajac Anng na pastwe
samotnosci 1 szalenstwa.

Anna osuwa si¢ po Scianie, przysiada na podtodze. Nie mysli o niczym, nie widzi
niczego. Czuje tylko uderzenia wewnatrz Piersi; kazde jest jakby silniejsze od
poprzedniego.

Laurent staje w progu, w rece trzyma telefon komérkowy. Na jego twarzy widoczny
jest dziwny usmiech, kiwa gtowa ze Wspolczuciem; juz si¢ uspokoit; jakby jego
rozsadek powrdcit w ciagu kilku minut.

Wskazuje na telefon i mowi tagodnym glosem:

Wszystko bedzie dobrze. Dzwonilem do Ackermanna. Jutro zawioze ci¢ do instytutu.
Pochyla si¢ nad nia, podnosi 1 powoli prowadzi do 16zka. “nna nie opiera sig.
Sadzaja delikatnie, jakby bat sieja zrani¢ a'bo moze uwolni¢ drzemiaca w niej
jakas niebezpieczna site.

~~~ Teraz wszystko bgdzie dobrze.

123

Ona kiwa gltowa, wpatrujac si¢ w latarke, ktora Laurem polozyt na nocnym stoliku
obok aparatu.

— Tylko nie biopsja — betkocze Anna. — Nie chcg sondy Nie cheg operacji.

— Najpierw Eric zrobi nowe badania. Zrobi wszystko, co mozliwe, zeby unikna¢
pobrania tkanki mozgowej. Obiecujg-, caluje ja. — Wszystko bedzie dobrze.
Proponuje jej srodek nasenny, ona odmawia.

— Wez, proszg — nalega Laurent.



Zgadza si¢ i polyka pigutkg. Laurent ktadzie ja i przykrywa kotdra, potem uktada
si¢ obok niej 1 czute obejmuje. Nie méwi ani stowa o drgczacym go niepokoju. O
tym, co odczuwa wobec objawow choroby psychicznej swojej zony.

O czym mysli naprawde? Moze do siebie mowi z ulga, ze sig. jej pozbedzie?
Wkroétce styszy jego oddech, regularny oddech $piacego cztowieka. Jak on moze
usnac¢ w takiej chwili? By¢ moze jednak mingto juz wiele godzin... Anna stracita
poczucie czasu, Lezy z policzkiem przytulonym do piersi mgza i stucha bicia jego
serca. Spokojnego, miarowego rytmu.

Srodek uspokajajacy zaczyna dziataé.

Sen rozkwita wewnatrz jej ciata...

Ma teraz wrazenie, jakby 16zko odptywato od statego ladu. Z wolna ptynie ku
ciemno$ciom. Juz nie ma co si¢ opiera¢, nie ma sensu walczy¢ z pradem. Wystarczy
da¢ ponies¢ sig fali-

Przytula si¢ do Laurenta i mysli o platanie 1$niacym w deszczu za oknami salonu,
o jego nagich gateziach, czekajacych, by pokry¢ si¢ pakami i 1i$¢mi, czekajacych
na wiosna, ktorej ona, Anna, nie zobaczy.

Wilasnie minat ostatni dzien jej zycia posréd istot normalnych-
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— Anno, co robisz? Spo6znimy si¢!

Anna stata pod goracym strumieniem wody z prysznica i ledwo styszata gtos
Laurenta. Wpatrywala si¢ w krople rozpryskujace si¢ u jej stop, rozkoszujac si¢
cieptem sptywajacym jej po karku, czasem unosita glowe 1 pozwalata, by woda
obmywala jej twarz. Cale jej ciato bylo migkkie, rozleniwione, ogarnigte ptynnym
zywiotem. Bierne i postuszne, jak jej umyst.

Dzigki srodkowi nasennemu udato jej si¢ przespac parg godzin. Rano czuta si¢
bezwolna i nijaka, bylo jej wszystko jedno, co si¢ zdarzy. Jej rozpacz objawiata
si¢ dziwnym spokojem. Bylo to co$ w rodzaju ukojenia, dystansu.

— Anno, pospiesz sig!

— Juz ide.

Wyszta spod prysznica i staneta na drewnianej kratce przed umywalka. Osma
trzydziesci: ubrany i wypachniotry Laurent Przestepowal niecierpliwie z nogi na
noge pod drzwiami ta-Zl1 enki. Ubrala si¢ pospiesznie; najpierw bielizna, potem
wel-"ana sukienka — czarna i obcista, z metka Kenzo, w stylu ~turystycznej
zaltoby.

Stroj jak najbardziej stosowny do okolicznosci.

Chwycita szczotke i zaczeta sig czesac. Lustro byto zaparo-. ane, widziata w nim
tylko zarys swojego odbicia i pomyslata, zemoze tak jest lepiej.
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Za kilka dni, moze za kilka tygodni, tak wtasnie bedzj postrzegata

rzeczywisto$¢. Nie bedzie jej rozpoznawac * dostrzegac, stanie si¢ obca wobec
catego otoczenia. Nie bedzie nawet zajmowac si¢ swoim obtgdem, pozwalajac mu
unicestwi¢ ostatnie skrawki rozumu.

— Anno?!

— Juz, juz!

Usmiechngla si¢ na mysl o zniecierpliwieniu Laurenta. Bal si¢ sp6zni¢ do pracy
czy tak mu bylo spieszno pozby¢ si¢ wariatki? Obraz w lustrze stawatl si¢ coraz
wyrazniejszy. Dostrzegata juz swoja twarz, zaczerwieniong od goracej wody.
Pozegnata si¢ w mysli z Anna Heymes, a takze z Clothilde, z Maison du Chocolat,
z Mathilde Wilcrau, lekarzem psychiatra o ustach w kolorze ptatkow malcu...

Juz wyobrazala sobie siebie w Instytucie Henri-Becquerel. Biaty, zamknigty



pokdj, zadnego kontaktu z rzeczywisto$cia. Wtasnie tego bylo jej trzeba. Niemal

juz nie mogta si¢ doczekacd, kiedy odda si¢ w rece obeych ludzi, lekarzy i
pielggniarek.

Pomatu nawet przyzwyczajata si¢ do mysli o biopsji, o tej sondzie, ktéra z wolna
zaglebi si¢ w jej mozg 1, by¢ moze, odnajdzie przyczyng choroby. W gruncie

rzeczy nie obchodzito ja, czy wyzdrowieje. Chciata tylko zniknaé, wyparowac, nie
przeszkadza¢ juz nikomu...

Nagle Anna przestata si¢ czesac.

W lustrze, pod grzywka, dostrzegta wtasnie trzy pionowe blizny. Nie wierzyta
wlasnym oczom. Lewa r¢ka starta ostatnie §lady pary z powierzchni lustra i

zblizyta sig, powstrzymujac oddech. Slady byty niewielkie, ale widoczne, u gory
czota. Blizny po operacji plastycznej. Wtasnie takich blizn szukata na pr6zno

zeszlej nocy. Zatkala usta zacisnigta piescia, zeby nie zaczaé krzyczec¢. Skulita

si¢, czujac strumien goracej lawy we wnetrznosciach. — Anno! Co ty tam robisz,

do cholery? Nawolywania Laurenta dobiegaly jakby z innego $§wiata. Drzac na calym
ciele, Anna wstata 1 poczeta przygladac si? uwaznie swojemu odbiciu. Odwrocita
glowe, odgigta prawe ucho: na jego krawedzi znalazta biatawa lini¢; na lewym

uchu druga, taka sama.
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Oparta si¢ rekami o umywalke, probujac opanowac drzenie. Urosta podbrodek,
szukajac $ladow pozostatych po liposukeji; znalazta je bez trudu.

Zawrot glowy.

Opadanie w dot, w przepas¢.

Schylita glowg, rozgarngta wlosy, szukajac ostatniego znaku: szwu w ksztalcie

litery S, ktory bylby sladem pobrania tkanki kostnej. Rozowawy waz czekat na nia

w gaszczu wlosow; wstretny, przebrzydty gad.

Oparla sig catym cigzarem ciata o umywalke, zeby nie zemdle¢, podczas gdy
niepojgta prawda docierata do jej $wiadomosci. Nie mogta oderwa¢ wzroku od swego
odbicia — pochylonej gtowy, I$niacych wloséw. Z wolna pojmowata ogrom przepasci,
jaka si¢ pod nig rozwarta.

Tylko jedna osoba poddata si¢ operacji plastycznej: ona.
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— Anno, odpowiedz, do wszystkich diabtow! Gtos Laurenta rozbrzmiewat w tazience,
dobiegal przez otwarte okienko wraz z ostatnimi oblokami pary, mieszajacymi si¢

z wilgotnym powietrzem. Odbijat si¢ echem na dziedzincu budynku. Anna styszata
go, stojac na gzymsie. — Anno, otworz!

Przesuwala si¢ bokiem, przyciskajac plecy do $ciany, starajac si¢ utrzymac
rownowage. Czula na lopatkach chtéd kamienia, krople deszczu sptywaty po jej
twarzy, wiatr chiostat ja mokrymi kosmykami wtosoOw po oczach.

Starata sig nie patrze¢ w dot, na znajdujacy si¢ dwadziescia metrow nizej
dziedziniec; wpatrywata si¢ w §cian¢ budynku naprzeciwko.

— OTWIERAJ!

Ustyszata trzask wywazonych drzwi od tazienki. Po chwili Laurent wychylat si¢

juz z okienka, przez ktore uciekta; byt czerwony z wiciektosci.

W tym samym momencie dotarta do azurowego obramowania balkonu. Chwycita si¢
mocno kamiennej krawgdzi, jednym zdecydowanym ruchem przerzucita cigzar ciata na
druga strong i wyladowata na kolanach, czujac, jak topoca poty dtugiego,

czarnego szlafroka, ktory narzucita na ubranie. — ANNO, WRACAJ!
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poprzez kolumny balustrady zobaczyta megza, ktory szukal eej wzrokiem. Wstata,



pobiegla wzdhuz tarasu, pokonata kolejna barierke i znéw znalazta sig na

gzymsie.

\V tej chwili $wiat oszalat.

\V rekach Laurenta pojawita si¢ krotkofalowka. Ustyszata panike w jego glosie:
___Do wszystkich jednostek: ona ucieka! Powtarzam:

zwiewa nam!

Po paru sekundach na dziedzincu pojawili si¢ dwaj mezczyzni. Ubrani byli po
cywilnemu, lecz na ramieniu mieli czerwone policyjne opaski. Celowali w nig z
pistoletdw maszynowych.

Niemal w tej samej chwili w budynku znajdujacym si¢ po drugiej stronie otworzyto
si¢ witrazowe okienko. Stat w nim me¢zczyzna, ktory w wyprostowanych rekach
trzymal chromowany pistolet. Rozejrzat si¢ dookota i zauwazyt ja: doskonaty cel
1 tatwy strzat.

Z dotu znowu dobiegty odglosy pospiesznych krokow. Oprocz tamtych dwoch, na
dziedzincu bylo teraz jeszcze trzech mg¢zczyzn, migdzy nimi Nicolas, ich
kierowca. Wszyscy mieli takie same pistolety maszynowe.

Zamkngela oczy i rozpostarta ramiona, zeby tatwiej utrzymywaé rownowage. W jej
umysle panowata dojmujaca cisza, nie dopuszczajaca zadnych mysli 1 niosaca ze
soba dziwne ukojenie.

Posuwala sig¢ dalej, z zaciSnigtymi powiekami, rozkrzyzowa-nymi ramionami.
Uslyszata jeszcze glos Laurenta:

— Nie strzela¢! Na lito$¢ boska, musimy mie¢ ja zywa!

Otworzyla oczy. Ze zdumiewajaca oboj¢tnoscia podziwiata doskonalg symetrig
rozgrywajacego si¢ wokot niej baletu. Po Prawej stronie Laurent, starannie
uczesany, wykrzykiwal co$ do nadajnika, wskazujac japalcem. Naprzeciw niej
nieruchomy strzelec z dtonmi zaci$nigtymi na kolbie pistoletu; widziala teraz
nawet mikrofon umieszczony tuz koto jego ust. Na dole P”ciu mierzacych do niej
mezezyzn, zamartych w bezruchu, 2 uniesionymi twarzami.

I w $rodku catego zamieszania ona. Blada jak kreda, ubrana na czarno, w pozycji
ukrzyzowanego.

Wyczula kragtos¢ rynny. Wygiela sig, przesungta reke na druga strong 1 ptynnie
omingta przeszkodg. Par¢ metréw dale;j

129

Anna omal si¢ nie roze§miala; akurat dzi§ nie nalezal zadawac jej tego pytania.
Odepchneta ja, podbiegta do wejscj 1 otworzyta drzwi. Miata juz wyj$¢, kiedy na
mahoniowy*, stoliku zobaczyla kluczyki i pilota do otwierania bramy garazn
Wszystkie te budynki miaty wspolny parking podziemny Chwycita urzadzenie 1
ruszyla biegiem w dot, po schodach wyktadanych purpurowym aksamitem. Czula, ze
moze wywies¢ ich w pole. Znalazta si¢ w podziemiu. Byla cala obolata, z trudem
tapata oddech, ale w jej gtowie pojawil si¢ juz gotowy plan ucieczki. Putapka
zastawiona przez gliniarzy zamknie si¢ na parterze; tymczasem ona wymbknie si¢
przez bramg garazu, wychodzaca na ulicg Daru, po drugiej stronie kwadratu ulic,
migdzy ktorymi znajdowat si¢ jej dom. Mozna byto z duzym prawdopodobienstwem
zatozy¢, ze nie przyszlo im jeszcze do glowy obstawic tego wyjscia.

Kiedy znalazta si¢ na parkingu, pobieglta, nie zapalajac $wiatta, ku wyjazdowi.
Skierowata pilota w strong bramy, ale nim zdazyta dotknaé przycisk, wjazd do
garazu otworzyt si¢ 1 Anna zobaczyla czterech uzbrojonych me¢zczyzn schodzacych w
dot. Nie docenita przeciwnika. Ledwo zdazyla skry¢ si¢ za jakim$§ samochodem,
opierajac si¢ dlonmi o podtogg.

Widziata, jak przeszli, ciatem odczuta wibracj¢ uderzen ich cigzkich bucioréw o



beton, miata ochote si¢ rozptaka¢. Mezczyzni zagladali migdzy auta, omiatajac je
Swiatlem latarek. Przycisneta si¢ do $ciany 1 zdata sobie sprawg, ze jej ramig

jest lepkie od krwi; pospiesznie zawiazana opaska musiata si¢ poluzowac.
Zacisnela ja, trzymajac jeden koniec w zgbach, a jednoczesnie goraczkowo
rozmyslata nad sposobem ucieczki. Jej przesladowcy oddalali sig¢ powoli,
zagladajac w kazdy kat, sprawdzajac kazde zaglebienie, szukajac wszedzie.
Wiedziata jednak, ze wkrotce zawrdca 1 w koncu ja znajda. Rozejrzala si¢ jeszcze
raz dookota 1 w odlegto$ci paru metrow P° prawej stronie zauwazyta pomalowane na
szaro drzwi. O ile dobrze pamigtata, prowadzity do innego budynku, ktory takze
wychodzit na ulice Daru.

Przemykajac migdzy $ciang a zderzakami wozow, dobmej3 do drzwi, uchylita je
tylko na tyle, na ile byto trzeba, zeby
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2la sig przez nie przecisnaC. Po paru sekundach byta juz * rozswietlonym,
nowoczesnym holu. Nie bylo tam nikogo. ,yspieta si¢ szybko po schodach i wypadta
na zewnatrz.

gdy przebiegata przez ulice, rozkoszujac si¢ dotknigciami jy-opel deszczu,
ustyszata pisk hamulcéw 1 stangta jak wryta. camochdd zatrzymat si¢ tuz przed
nia, muskajac jej szlafrok.

Cofnela si¢ o krok, oszolomiona i przerazona. Kierowca opuscit szybe 1 wrzasnat:
— Jak leziesz, krowo! Oczu nie masz?

Anna nie zwrocila na niego uwagi. Rozgladala si¢ pospiesznie naprawo i lewo,
wypatrujac policjantow. Wydawato si¢ jej, ze powietrze przesycone jest
elektrycznoscia, napigciem, jak gdyby zaraz miala nadej$¢ burza.

To ona byta ta burza.

Kierowca minat ja powoli.

— Lecz sig, ciotka!

— Wal sig. Mezczyzna zahamowat.

— Co?

Anna wyciagngta w jego strong czerwony od krwi palec.

— Spadaj stad 1 to juz!

Tamten zawahat sig, chciat odpowiedzie¢, ale chyba zrozumiat, Ze cos$ tu nie gra,
ze nie jest to zwykta awantura, jakich setki maja miejsce dzien w dzien na

ulicach Paryza. Wzruszyt ramionami i odjechal.

Anna wpadta na nowy pomyst. Pobiegta co tchu w strong kosciota prawostawnego,
znajdujacego si¢ na tej samej ulicy. Weszla na teren cerkwi, ruszyta przed

siebie wysypanym kacykami dziedzificem 1 wspigla si¢ po schodach wiodacych do
starych drzwi z politurowanego drewna; otworzyla je i pograzyta si? w mroku.

Z poczatku odniosta wrazenie, ze we wnetrzu panuje zupetna ciemnos¢, gdy jednak
pulsowanie w skroniach ustalo, zaczgta Dostrzega¢ zbrazowiale ztocenia,

zrudziate ikony, miedziane °Parcia krzeset, wygladajace jak zastygle ptomienie.
Kiedy jej oczy przyzwyczaily sig juz do potmroku, zauwazyta ez inne potyskujace
przedmioty; kazdy z nich korzystal, jak 'ftogt, z bladej poswiaty przepuszczane;j
przez witraze i z niklego
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blasku $wiec. Nawet postacie na freskach zdawaty si¢ wyrywaé z mroku, by
zaczerpnac nieco jasnosci. Cale wnetrze wypelnione byto srebrzystym blaskiem i
potyskliwym $wiattocieniem w ktérym toczyta si¢ niema walka migdzy noca a dniem.
Anna oddychata coraz spokojniej. Serce wciaz walito w jej piersi jak oszalale,

byta mokra od potu. Zatrzymatla si¢ i oparta o kolumng, rozkoszujac si¢ chtodem



kamienia. Wkrotce jej puls rowniez si¢ uspokoil. Wszystko w tej cerkwi dziatato
na nig kojaco: §wieczki migocace na lichtarzach, ztocistobrazowe lampy,
wygladajace jak owoce miesiacznicy, twarze Chrystusa o wydhuzonych,
roztapiajacych si¢ konturach, przypominajace chleb z wosku.

— Zle sig pani czuje?

Odwrdcita sig 1 zobaczyta Borysa Godunowa we wtasnej osobie. Przed nig stat
odziany w czarna szat¢ ogromnego wzrostu me¢zczyzna z dluga, siwa broda,
zakrywajaca cala piers. Mimo woli pomyslata, ze wyglada tak, jakby przed chwila
wyszedt z jakiej$ ikony.

— Nie czuje si¢ pani dobrze? — powtdrzyl pop barytonem. Rzucita okiem w strong
drzwi i zapytata:

— Czy jest tutaj krypta?

— Stucham?

Starata si¢ wyraznie wypowiada¢ kazde stowo:

— Krypta. Pomieszczenie stuzace do ceremonii pogrzebowych.

Wydawalo mu sig, Zze zrozumiat, jaki jest cel jej wizyty. Przybrat wigc stosowny
do okolicznosci wyraz twarzy i wsuwajac dtonie w mankiety, zapytat:

— Kogo chcesz pochowa¢, moje dziecko?

— Samag siebie.
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Kiedy zglosila si¢ na ostry dyzur w szpitalu Saint-Antoine, zrozumiata, ze czeka
ja kolejna préba sit w walce z choroba i1 obledem.

Swietlowki w poczekalni odbijaty si¢ w §cianach z biatych kafelkow, thumiac
Swiatlo dzienne. To wngtrze musiato wyglada¢ tak samo o 6smej rano, jak o
jedenastej wieczorem. Panujace tam goraco sprawiato, ze tym mocniej odczuwato
si¢ atmosferg szpitala, przesiaknigta zapachem $rodkéw dezynfekcyjnych. Emanowat
z niej bezwtad, cos, co przytlaczato. Wkraczalo si¢ tutaj w obszar przejsciowy
pomigdzy zyciem a $miercia 1 proces ten odbywat si¢ niezaleznie od pory dnia lub
nocy.

Na przykreconych do $ciany krzesetkach siedzieli obok siebie najprzedziwniejsi
przedstawiciele chorej ludzkosci. Jaki§ mezczyzna z wygolona glowa bez przerwy
drapat si¢ po przedramionach, z ktorych na podtogg sypat si¢ zottawy pyt; obok
niego pokrwawiony kloszard, siedzacy na wozku inwalidzkim, 1zyl pielegniarki
gardfowym glosem i1 domagat sig, zeby mu wtozy¢ flaki na miejsce. Opodal stata
stara kobieta, ubrana w papierowy fartuch, ktéra bez przerwy si¢ rozbierata,
mamroczac pod nosem jakies$ niezrozumiale stowa i ukazujac szare, stoniowate
faldy ciata, opasane pielucha. Tylko jeden z pacjentow wydawat si¢ normalny;
siedziat odwrocony bokiem, koto
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okna. Kiedy si¢ jednak odwrocit, widac byto, ze druga potol\ya jego twarzy jest
mozaika odtamkow szkta 1 zaschnigtej krwj Anna nie zdziwita si¢ na widok tego
zbiorowiska cudakow nie bata sig. Wrecz przeciwnie: byta pewna, Ze tutaj nikt
rue' zwrdci na nig uwagi.

Jakie$ cztery godziny wczesniej zaciagngla popa do krypty ttumaczac mu, Ze jest
z pochodzenia Rosjanka, Ze cierpi na nieuleczalng chorobg i Ze jako osoba
zarliwie wierzaca, chciataby zosta¢ pochowana w tym oto $wigtym miejscu. Kaptan
odnosit si¢ do tego pomystu nieco sceptycznie, lecz wystuchiwat jej opowiesci
przez ponad pot godziny. W ten sposob, nieswiadomie, ukrywat ja, podczas kiedy
mezczyzni z policyjnymi opaskami przeczesywali okolice.

Kiedy Anna znéw wyszla na powierzchnig, droga byta juz wolna. Rana przestata



krwawi¢. Mogta spokojnie chodzi¢ po miescie; wystarczyto schowaé zakrwawiona
reke pod szlafrok. Idac szybkim krokiem, blogostawita Kenzo i ekstrawagancije
mody, dzigki ktorym jej szlafrok wygladal na modny ptaszcz. Btadzita tak w
deszczu, bez celu, przez ponad dwie godziny, gubiac si¢ w ttumie na Potach
Elizejskich. Starala si¢ nie mysle¢, nie zbliza¢ si¢ zanadto do otchtani

czajacych sie w jej umysle. Zyla i byta wolna. A to niemato.

O dwunastej wsiadla w metro na placu Concorde. Linia pierwsza, kierunek: Chateau
de Yincennes. Doszta do wniosku, ze zanim opracuje jakikolwiek plan ucieczki,
musi uzyskaé potwierdzenie swojego odkrycia. Przypomniata sobie, jakie szpitale
znajduja si¢ po drodze, i wybrala szpital Saint-Antoine, w poblizu stacji

Bastille.

Czekata juz od dwudziestu minut, kiedy wreszcie pojawil si¢ lekarz, trzymajacy w
rece wielka koperte ze zdjgciem rentgenowskim. Potozyt ja na pustym kontuarze i
pochylit sig, by wyciagnac¢ co$ z szuflady. Wtedy szybko do niego podeszta.

— Czy moze mnie pan przyjac?

— Proszg zaczeka¢ na swoja kolej — rzucil przez ramig, nawet nie spojrzawszy w
jej strong. — Pielggniarka wywota pania po nazwisku.

Anna chwycita go za ramig. 136

,- Bardzo prosze¢. Muszg zrobi¢ przeswietlenie, poirytowany mezczyzna odwrocit
si¢; jego zachmurzona t\varz zmienila si¢ natychmiast na jej widok.

— Zglosila si¢ pani do recepcji?

— Nie.

.— Nie okazata pani legitymacji ubezpieczeniowej?

— Nie mam legitymacji.

Lekarz zmierzyt ja spojrzeniem od stop do gléw. Mial na sobie bialy fartuch 1
drewniane chodaki, byt zabdjczo przystojnym, wysokim brunetem. Wycigcie
lekarskiej bluzy ukazywato owtosiony tors i ztoty tfancuch wiszacy na szyi, co w
potaczeniu z opalenizna przywodzito na my$l podrywaczy z wloskich komedii.
Przyjrzat si¢ jej dokladnie bez najmniejszego skrgpowania, z usmiechem znawcy.
Wskazal ruchem reki rozdarcie szlafroka, przesiaknigte zaschnigta krwia.

— Chodzi o ramig?

— Nie. Boli mnie twarz. Muszg zrobi¢ prze§wietlenie. Zmarszczyl brwi i podrapat
si¢ po wlosach na piersi, gestej

szczecinie ogiera.

— Przewrdcita sig. pani?

— Nie. To chyba jaki$ nerwobol. Nie wiem.

— Albo po prostu zapalenie zatok przynosowych — mrugnat do niej okiem. — To
zdarza si¢ bardzo czgsto o tej porze roku.

Rozejrzat sig po poczekalni i1 pacjentach: ¢pun, pijaczyna, stara wariatka...

Rutyna. Westchnat. Najwyrazniej pomyslat, Ze nie zaszkodzi zafundowac¢ sobie
chwili przerwy w towarzystwie Anny.

Obdarzyt ja szerokim u$miechem, rodem z Lazurowego Wybrzeza, i powiedziat
zmyslowym potglosem:

— Zaraz zrobimy pani przepigkne przeswietlenie, panoramiczne — ztapat jaza
rozdarty rekaw. — Ale wpierw opatrunek.

Godzing p6zniej Anna przechadzata si¢ po podcieniach okalajacych ogrod
szpitalny; lekarz pozwolit jej zaczeka¢ na wynik badania.

Tymczasem pogoda zmienita sig, pierwsze promyki slofica zaczely sig przedzieraé
przez strumienie deszczu, tworzac niezwykla, srebrzysta poswiatg. Anna
obserwowala krople deszczu odbijajace sig od lisci, wpadajace do l$niacych



katuz,
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tworzace malenkie strumyki, ktore wity si¢ posroéd zwirowany” alejek i znikaty
pomiedzy korzeniami krzewow. Patrzac deszcz, zdotata zachowac pustke w myslach i
nie dopusci¢ do glosu czajacej sie gdzies w poblizu paniki. Zadnych pyt" Jeszcze
nie teraz.

Uslyszata stukot drewniakoéw na drézce. Lekarz szedt galeria w jej strong,
trzymajac w rece klisze. Juz si¢ nie usmiechat

— Trzeba mi bylo powiedzie¢ o tym wypadku. Anna wstata.

— Wypadku?

— Co to byto? Samochod?

Cofnela sig, przerazona. Mezczyzna z niedowierzaniem pokrecit glowa.

— Niesamowite, co mozna osiagna¢ za pomoca chirurgii plastycznej. W zyciu bym
nie powiedzial, jak pania zobaczytem...

Anna wyrwata mu przeswietlenie.

Zobaczyta czaszke—popekana, pozszywana, potatana. Czarne linie wskazywaty
przeszczepy na czole i kosciach policzkowych, uskoki wokot otworu nosowego
dokumentowaty catkowicie zmieniony ksztatt nosa; Sruby utrzymywaty proteze przy
zuchwach i na skroniach.

Anna zas$miata sig krotko, $miechem bardzo podobnym do szlochu, i pobiegta ku
wyjsciu.

Klisza trzepotata w jej rece niczym bigkitny ptomien.
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Od dwoch dni przemierzali Dzielnicg Turecka. Paul Nerteaux nie byl w stanie
pojac strategii Schiffera. Jego zdaniem, juz w niedzielg wieczorem nalezato

ztozy¢ wizytg Markowi Cesiu-zowi, pseudonim ,,Marius", szefowi Iskele,
organizacji zajmujacej si¢ przemytem nielegalnych imigrantow z Turcji. Trzeba
bylo przycisna¢ handlarza zywym towarem i wyrwa¢ mu z gardta fiszki trzech
ofiar.

Tymczasem Cyfra stwierdzit, Ze musi na nowo oswoic si¢ ze ,,swoja" dzielnica —
wczuc sig, jak to okreslit. Tak wigc od dwoch dni weszyl, zagladat wszedzie,
lustrowal swoje dawne terytorium, o nic nikogo nie pytajac. Przez caty czas tak
lato, Ze siedzac w samochodzie, pozostawali niewidoczni — mogli wszystkiemu si¢
przygladac¢ i nie zwraca¢ niczyjej uwagi.

Paul niecierpliwit sig, ale musiat przyzna¢, ze w ciagu czterdziestu osSmiu

godzin dowiedziat si¢ o Malej Turcji wigcej niz Przez trzy miesiace $ledztwa.
Jean-Louis Schiffer najpierw pokazal mu sasiadujace z Dzielnica Turecka okolice,
bedace siedzibami diaspor innych narodowosci. Zaczgli od pasazu Brady i bulwaru
Strasbourg, serca Paryskich Indii. W przykrytej szklanym dachem uliczce petno
°ylo malenkich, pstrokatych sklepikoéw i mrocznych restaura-cyjek z parawanami.
Naganiacze zaczepiali przechodniow, kobiety przechadzaly si¢ w sari, z
odstonigtymi pgpkami;
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wszedzie unosil si¢ intensywny zapach przypraw. Powietrze byto tak wilgotne, ze
wszystkie aromaty odczuwato si¢ jeszcze silniej 1 doprawdy mogto si¢ zdawac, ze
znalezli si¢ w porze monsunowej na jakim$ bazarze w Bombaju.

Schiffer zaprowadzit go na miejsca spotkan Hindusow, Ben-galczykow i
Pakistanczykéw. Wskazal mu tez przywodcow wspdlnot poszczegdlnych wyznan:
hinduistéw, muzulmanow dzinistow, sikhow, buddystow... Charakteryzujac pokrotce
teri egzotyczny zakatek, stwierdzil, ze jego mieszkancy chcieliby jak



najszybciej zintegrowac si¢ z francuskim spoteczenstwem. — Za parg lat —
zachichotal — sikhowie beda kierowa¢ ruchem ulicznym w ,,dziesiatce"!

Potem zaparkowali na ulicy Faubourg-Saint-Martin, w okolicy opanowanej przez
Chinczykow. Byty tam sklepy spozywcze przypominajace jaskinie, zionace czosnkiem
I imbirem; restauracje za zastonami z paciorkow, o wnetrzach jak wyktadane
aksamitem szkatutki; chinskie fast foody o 1$niacych witrynach i chromowanych
kontuarach, mieniace si¢ réznokolorowymi satatkami, kuszace zrumienionymi
placuszkami. I tutaj Schiffer pokazal mu z daleka najbardziej wptywowe postaci
wspolnoty: przedsigbiorcow, ktorych oficjalna dziatalno$¢ stanowita zaledwie

pigc procent tego, czym zajmowali si¢ naprawdg.

— Nigdy nie ufaj tym bydlakom — powiedziat przez zgby. — Wszyscy co$ kombinuja.
Sa tacy sami, jak to ich zarcie: mieszanina wszelkiego paskudztwa, polana dla
niepoznaki egzotycznym sosem.

Potem wrocili na odcinek bulwaru Strasbourg, gdzie afrykanscy i algierscy
fryzjerzy ttoczyli si¢ na chodniku obok sprzedawcow tanich kosmetykow,
»smiesznych rzeczy" 1 innych gadzetow. Grupki czarnych chronity si¢ pod
markizami sklepéw przed deszczem, przedstawiajac petny kalejdoskop narodowosci
obecnych w tej okolicy. Baule, Mboszi 1 Betg¢ z Wybrzeza Kosci Stoniowej, Lari z
Konga, Bakongo i Baluba z dawnego Zairu, Bemeleke i Ewondo z Kamerunu...
Widok tych przybyszy z Afryki byt dla Paula fascynujacy? zdumiewata go zar6wno
ich wszechobecnosé, jak i ich catkowita bezczynnosé. Wiedziat, co prawda, ze
wigkszo$¢ z nich zajmowata si¢ oszustwami i nielegalnym handlem, lecz mimo to
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czut do nich pewna sympatig. Ich beztroska, ich zawsze dobry hurnor 1 ozywienie,
jakie wnosili w asfaltowa dzungle — wszystko to sprawiato, ze mimowolnie
usmiechal si¢ na ich vvidok. Szczegdlnie fascynowaty go kobiety o ciemnych
oczach 1 powldczystym spojrzeniu, dziwnie wspolgrajacym ze 1$niagcymi wlosami,
dopiero co wyprostowanymi w zaktadzie Afro 2000 albo w Royal Coiffure. Mahoniowe
czarodziejki; satynowe maski o wielkich, czarnych oczach...

Schiffer zaserwowat mu opis znacznie bardziej przyziemny, a za to szczegoétowy:
— Kamerunczycy specjalizuja si¢ w fatszerstwach: banknoty 1 karty kredytowe. Ci
z Konga zajmuja sig tylko ciuchami: sprzedaj a kradzione szmaty i podroby
znanych marek. Ci z Wybrzeza maja ksywke ,,3615", ich domena to falszywe
stowarzyszenia charytatywne. Inaczej moéwiac, zawsze znajda jaki$ sposob, zeby
naciagnac ci¢ na rzecz gtodujacych w Etiopii albo sierot w Angoli. Pigkny

przyktad solidarnosci. Najniebezpieczniejsi saZairczycy. To oni rzadza w tej
dzielnicy, a zajmuja si¢ przede wszystkim narkotykami. W ogole czarnuchy sa
najgorsze ze wszystkich — podsumowat. — Pasozyty, nic nie robia, tylko nas
wysysaja jak pijawki.

Paul nie odpowiadat na jego rasistowskie komentarze. Postanowit nie zabiera¢
glosu w zadnej sprawie, ktora nie dotyczytaby bezposrednio prowadzonego przez
nich $ledztwa. Interesowat go wylacznie sprawca zbrodni, nic innego nie miato
znaczenia. Zreszta, na innych frontach prace powoli posuwaty si¢ do przodu. Dwaj
przydzieleni mu do pomocy policjanci, Naubrel i Matkowski, zajmowali si¢ tropem
dotyczacym kesonéw wysokocisnieniowych. Najpierw sprawdzili szpitale, ale bez
rezultatu. Okazato si¢ jednak, ze robotnicy, prowadzacy prace na poziomie wod
gruntowych pod Paryzem, uzywaja caly czas nadcisnienia, co przeciwdziata zalaniu
korytarzy, w ktorych pracuja. Musza wigc co wieczor po zakonczeniu Pracy uzywac
kesonu przed wyjsciem na powierzchni¢. Ciemnosci, podziemia... To mogl by¢ jakis
trop. Jeszcze tego dnia miat dosta¢ szczegotowy raport.



Polecit tez pewnemu mtodemu policjantowi, zeby pozbierat Jak najwigcej
przewodnikow i katalogow archeologicznych
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dotyczacych Turcji. Juz wczoraj dostat od niego pierwszy transport materiatow —
caty stos dokumentéw, do ktorych jeszcze nie miat czasu zajrzecé, ale juz
obiecywat sobie, ze zajmie si¢ nimi podczas kolejnych bezsennych nocy.

Drugiego dnia znalezli si¢ w centrum Dzielnicy Tureckiej Rozciagata sig¢ ona
pomi¢dzy bulwarami Bonne-Nouvelle i Saint-Denis od potudnia, od zachodu zamykata
ja ulica Fau-bourg-Poissonniere, od wschodu ulica Faubourg-Saint-Martin, od
potocy zas$ trojkat ulic La Fayette 1 bulwar Magenta. Stosem pacierzowym
dzielnicy byta 0§ bulwaru Strasbourg, biegnacego az do Dworca Wschodniego; od
arterii tej odchodzity takie rozgalezienia, jak ulica Petites-Ecuries czy
Chateau-d'Eau... Serce strefy bito w podziemiu, na stacji metra Strasbourg-
Saint-Denis, gdzie wysiadali przybysze pragnacy powigkszy¢ grono mieszkancow
dzielnicy tureckiej...

Z architektonicznego punktu widzenia dzielnica ta nie wyrozniala si¢ niczym
szczegblnym; mingly juz czasy §wietno$ci szarych, raczej zrujnowanych budynkow.
Tylko niektore domy odnowiono. Topografia wszystkich kamienic byta podobna:
sklepy na parterze i pierwszym pigtrze, pracownie na drugim i trzecim; powyzej,
az po strych, miescity si¢ lokale mieszkalne, ciasne i przeludnione; dawne
apartamenty dzielono na dwie, trzy albo i cztery czg$ci o coraz mniejszej i
mniejszej powierzchni. Wszystko tu byto tymczasowe, sklecone byle jak.
Niezliczone sklepiki wygladaty tak, jakby zaraz miaty znikna¢ albo przeniesc sig
gdzie indziej. Na chodniku staly tandetne budy, w ktérych mozna byto kupi¢
kanapki na wynos; obok znajdowaty si¢ agencje podrézy, utatwiajace przyjazdy lub
wyjazdy; dalej kantory wymiany walut, zeby kupi¢ euro, punkty ksero, zeby zrobié¢
fotokopie dokumentow... Poza tym mnostwo agencji nieruchomosci z dobrze
widocznymi tabliczkami: WYNAJEM, SPRZEDAZ...

Paul domyslat sig, ze wszystkie te oznaki wskazywaly na nieustanny przeptyw
ludzi, zywej rzeki, bioracej poczatek z dalekiego zrodta, przelewajacej sig tymi
ulicami bez tadu 1 sktadu. Skadinad wiedzial, ze cala dzielnica zyta przede
wszystkim z czego innego, mianowicie z szycia ubraf. Turcy nie opanowali tej
dziedziny catkowicie, poniewaz zmonopoli-
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»Owala ja wspodlnota zydowska z Sentier, ale od czasu wielkich migracji w latach
pigcdziesiatych stali si¢ bardzo istotnym ogniwem w tancuchu produkcyjnym.
Zaopatrywali hurtownie, poniewaz dysponowali setkami pracowni i1 chalupnikow.
Tysiace rak zajetych szyciem przez tysiace godzin... Aktywno$¢ Turkéw na tym
polu zagrazata nieomal pozycji Chinczykow. Turcy jednak mieli pewna przewagg,
przynajmniej o tyle, ze pojawili si¢ weczesniej 1 mogli si¢ poszczyci¢ nieco

bardziej ustabilizowana sytuacja prawna.

Obaj policjanci przemierzali zattoczone ulice, na ktorych panowat nieustanny

ruch i ogluszajacy zgietk. Wszedzie staty cigzarowki, wszedzie co§ wytadowywano
lub zatadowywano; worki, paczki i ubrania wgdrowaty z rak do rak. Tutaj znow
Cyfra stuzyt za przewodnika. Wymieniat imiona przechodzacych osob i o kazdej
miat co$ do powiedzenia. Znat wtascicieli sklepéw oraz ich specjalnosci.
Wskazywat Turkéw, ktorzy stuzyli mu za kapusidw; innych, ktérych z tej czy innej
przyczyny miat w reku; wiascicieli knajp, ktoérzy mieli wobec niego zobowiazania.
Byto tego mnéstwo, Paul z poczatku probowal notowac, potem zrezygnowat. Po
prostu stuchat opowiesci Schiffera i przygladat si¢ otaczajacemu zamieszaniu,



chlonal atmosferg dzielnicy, przesycona smrodem spalin, wstuchiwat si¢ w ludzki
zgietk 1 dzwigki klaksonow.

We wtorek o dwunastej przekroczyli wreszcie ostatnig granice i znalezli si¢ w
centrum zwartego obszaru, noszacego nazwe¢ Matej Turcji, obejmujacego ulicg
Petites-Ecuries, pasaz i dziedziniec o tej samej nazwie, a dalej ulice

d'Enghien, Echiguler i Faubourg-Saint-Denis. Teren ten obejmowat zaledwie kilka
hektaréw, ale wigkszos¢ budynkow, od piwnic az po strychy, zamieszkana byta
wylacznie przez Turkow.

Teraz Schiffer wygtosit metodyczny wyktad, zdradzajac tajemnice owej zamknigtej
spotecznosci. Opowiadal mu o kazdej bramie, o kazdym budynku, niemal o kazdym
oknie. Pokazat ffiu podwoérko wychodzace na hangar, w ktérym w rzeczywistosci
miescil si¢ meczet; nieumeblowany lokal w glebi pewnego patia — miejsce spotkan
lewackiej organizacji... Paul od wielu tygodni poruszat si¢ po omacku, tymczasem
Schiffer potrafil °dpowiedzie¢ na kazde pytanie, wszystko wyjasni¢. Wytluma-

145

czyl mu, na przyktad, kim sa tajemniczy, ubrani na czarno mezczyzni o blond
wlosach, ktorych zawsze bylo petno na dziedzincu Petites-Ecuries.

— To Lazowie — powiedziat. — Pochodza znad Morza Czarnego, z potnocno-
wschodniej czeséci Turcji. Sa legendarnymi wojownikami, awanturnikami. Sam
Mustafa Kemal rekrutowat sposrod nich swoja osobista straz. Mit glosi, ze to
wiasnie oni strzegli w Kolchidzie ztotego runa.

Pokazal mu obskurny bar, tez na ulicy Petites-Ecuries, gdzie na honorowym
miejscu wisiato zdjecie jakiego$ wasacza.

— Znajdujemy si¢ w gtownej kwaterze Kurdow. Ten facet na portrecie to Apo.
Wujaszek. Abdullah Ogalan, przywodca PKK. Obecnie siedzi w wigzieniu.
Nastgpnie Cyfra wygtlosit prawdziwa tyradg, niemal hymn pochwalny.

— To najwigkszy na $wiecie narod bez wtasnego kraju. Jest ich dwadziescia pigc
milionoéw, z czego dwanascie zyje w Turcji. Sa muzutmanami tak samo jak Turcy.
Tak samo jak Turcy nosza wasy. Tak samo pracuja w szwalniach. Jest tylko jeden
problem. Ten, Ze nie sa Turkami. No i dlatego nigdy i nigdzie sig nie

zasymiluja.

Schiffer pokazal mu tez Alewitéw, ktorzy gromadzili si¢ na ulicy d'Enghien.

— Czerwone Glowy. Naleza do szyickiego odtamu islamu 1 praktykuja nieujawnianie
swojej przynaleznosci do szyizmu. Naprawdg twarde sztuki, mozesz mi wierzy¢. To
buntownicy, czesto o lewicowych przekonaniach. Poza tym jest to bardzo zwarta
spoteczno$¢, rzadzaca sig¢ prawami inicjacji 1 przyjazni. Dobieraja sobie
zaprzysigzonego brata, towarzysza, z ktérym przechodza inicjacje 1 we dwojke
podazaja do Boga. Stanowig liczaca si¢ opozycj¢ wobec tradycyjnego islamu.
Stuchajac Schiffera, odnosito si¢ wrazenie, ze cho¢ obrzucat omawiane
narodowos$ci obelgami, to jednocze$nie darzyl je w jaki$ sposéb szacunkiem. Tak
jakby $wiat turecki budzit w nim zarazem fascynacj¢ i nienawis¢. Paul styszat
nawet plotke, ze Schiffer kiedy$ o mato nie poslubil pewnej Anatolijki-Co sig
naprawde zdarzyto? Jak skonczyla sig ta historia? Zazwyczaj akurat wtedy, gdy
Paul wyobrazal sobie jaka$ rornan-
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fyczna histori¢ mitosna, Schiffer zaczynat wygtaszaé¢ najohyd-niejsze

rasistowskie poglady.

Siedzieli teraz obaj w nieoznakowanym samochodzie. Byt to stary golf, ktory
zostal przydzielony Paulowi na poczatku §ledztwa. Zaparkowali na rogu ulic
Petites-Ecuries i Fau-bourg-Saint-Denis, naprzeciwko piwiarni Le Chateau d'Eau.



Zapadat zmrok, w dodatku ciagle padat deszcz, krajobraz za szyba stat si¢
bezbarwny 1 zamulony, istne bagno. Paul spojrzat na zegarek: wpét do dziewiate;.
— Schiffer, co my tu robimy? Mieli$my dzisiaj dobrac¢ si¢ do Mariusa...

— Cierpliwosci. Koncert zaraz si¢ zacznie.

— Jaki koncert?

Schiffer poprawit si¢ w fotelu, wygtadzajac fatdy ptaszcza.

— Juz ci mowilem, ze Marius jest wlascicielem sali koncertowej przy bulwarze
Strasbourg. Dawniej byto tam kino porno. Dzi$§ wieczorem bedzie koncert, jego
obstawa bedzie zajgta utrzymaniem porzadku — mrugnat do niego. — ldealny moment,
zeby go dopasc.

Wskazat przed siebie.

— Ruszaj 1 skre¢ w Chateau d'Eau.

Paul niechg¢tnie wykonat polecenie. Obiecat sobie w mysli, ze da Schifferowi

tylko jedna szansg. Jezeli nie powiedzie mu si¢ u Mariusa, emeryt zostanie
odestany z powrotem na emeryture, do Longeres. Zarazem jednak nie mogt si¢
doczekaé, zeby zobaczy¢ go w akcji.

— Zaparkuj po drugiej stronie — nakazat Schiffer. — Jak bgdzie zadyma, zwiejemy
tylnym wyj$ciem. Znam drogg.

Paul przejechat bulwar i o przecznicg dalej znalazt miejsce do parkowania na

rogu ulicy Bouchardon.

— Nie bedzie zadnej zadymy, Schiffer.

— Daj mi te fotki.

Paul zawahat si¢ przez chwilg, nim wreczyt mu koperte ze 24J<?ciami ofiar.

— Wszystko bedzie dobrze, pozwol mi dziata¢ — Schiffer u§miechnat sig,
otwierajac drzwi samochodu.

Wysiadajac, Paul pomyslal: ,,Masz jedna jedyna szansg, . Pierwsza i ostatnig".
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Lomot muzyki byt tak donos$ny, Ze zagtuszat wszystkie inne wrazenia. Wstrzas
docierat az do trzewi, wywracal nerwy na druga strong i opadat do pigt; unosit

si¢ wzdtuz kregostupa, wprawiajac go w wibracjg.

Paul odruchowo schowat glowe w ramiona 1 pochylit sig, jakby chciat unikna¢
cioséw spadajacych na brzuch, na rozpalone skronie, na pier$ i twarz.

Zamrugat, zeby méc cokolwiek zobaczy¢ w tym mrocznym, zadymionym wngtrzu,
ktérego ciemnosci przeszywaty jedynie oslepiajace $wiatta reflektorow,
ustawionych na scenie.

Zwrocil uwage na wystrdj wngtrza: na poztacane balustradki, stiukowe kolumny, na
zyrandole z falszywego krysztatu 1 cigzkie karminowe zastony... Schiffer mowit,
ze kiedys bylo tu kino, ale Paulowi dekoracja ta kojarzyta sig raczej z
przebrzmialym kiczem jakiegos$ starego kabaretu, w ktorym grywano frywolne
operetki i ktdrego bohaterowie o wypomadowanych wlosach niechgtnie ustgpowali
miejsca rozjuszonym zespolom, grajacym muzyke¢ metalowa.

Na scenie szaleli muzycy, powtarzajac wciaz stowa fuckin oraz killin'. Ich nagie
torsy 1$nity od potu, trzymali gitary jak pistolety maszynowe, wymachiwali
mikrofonami niczym bro-nia; gtowy fanow podrygujacych pod sceng falowaty w
nierownym, szarpanym rytmie.
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Paul odszedt od baru, chciat zej$¢ na dot. Kiedy pograzyt si¢ w thumie, poczut
przyptyw nostalgii. Przypomniaty mu si¢ koncerty z lat modosci, szalencze pogo
w rytmie wsciektych riffow gitarowych zespotu The Clash; kiedy$ nawet kupit
uzywang gitarg elektryczna i nauczyl si¢ gra¢ na niej cztery akordy, ale potem



sprzedat instrument, bo napr¢zone struny uparcie przywodzity mu na mysl
zakrwawione ztobienia na fotelu samochodu ojca.

Nagle zdat sobie sprawe, ze Schiffer gdzie$ zniknal. Odwrocit sig, by popatrzeé
na stojacych przy barze gosci. Stali w niedbatych pozach, z kieliszkami 1
szklankami w r¢kach, niektorzy kiwali si¢ lekko, od niechcenia, w rytm tomotu
dobiegajacego ze sceny. Przyjrzat si¢ ich zacienionym twarzom otoczonym aureola
kolorowych $wiatet. Schiffera wérdd nich nie byto.

Nagle ustyszat czyj$ gtos tuz przy swoim uchu:

— Potrzeba co$?

Odwrdcit sig 1 zobaczyt sina twarz, potyskujaca w blasku reflektorow spod
baseballowej czapki.

— Co?

— Mam superczaderski black bombay.

— Co takiego?

Facet pochylit si¢ i chwycit Paula za ramig.

— Black bombay. Holenderski bombay. Skad ty si¢ wziales, koles?

Paul oswobodzit ramig i wyciagnat legitymacije.

— Stad si¢ wziatem. Spadaj stad, zanim ci¢ zapuszkujg.

Dealer zniknat jak zdmuchnigty ptomien §wiecy. Paul przygladat si¢ przez chwile
swej trojkolorowej legitymacji z policyjna pieczgcia i nagle sobie uswiadomit,
jak ogromna przepas¢ dzieli go od dawnych koncertow i lat mtodos$ci. Teraz stat
si¢ nieprzejednanym gliniarzem, przedstawicielem prawa i porzadku,
nieskazitelnym rycerzem sprawiedliwosci, grzebigcym si¢ w ludzkich brudach.
Ktos$ rabnal go mocno w plecy. Paul zachtysnat si¢ 1 poczul °garniajaca go falg
goraca, probowat przetknac sling, ale bez skutku. Wszystko wokot niego
zakotysato sig, blyskajace $wiatto stroboskopu rozbijalo twarze na kawalki,
zgniatato je jak aluminiowa folig.

— Zwariowate$? — ryknat Schiffer. — Schowaj to zaraz!
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Cyfra wymierzyl mu kolejnego kuksanca, juz slabszego i1 bardziej
przyjacielskiego, rym razem w ramig.

— Chodz, idziemy. Dorwiemy Mariusa w jego norze.

Przeciskali si¢ przez thum stloczonych, kotyszacych si¢ i p0_ drygujacych ciat
ludzkich; ptyngli we frenetycznej fali ramion 1 bioder, poruszajacych si¢ w
instynktownej, prymitywnej harmonii z brutalnym rytmem muzyki. Postugujac si¢
tokciami i kolanami, zdotali dotrze¢ do estrady.

Schiffer skrecil nagle w prawo, tuz pod kolumna, z ktorej dobywat sig
ogluszajacy wizg gitar, dobiegajacy z gltosnikow. Paul zostat nieco z tytu.
Zobaczyt Schiffera rozmawiajacego z bramkarzem, lecz nie ustyszal ani stowa.
Mgzczyzna skinal glowa 1 otworzyt drzwi, ktdrych Paul przedtem nie zauwazytl;
ledwo zdazyt wslizgna¢ si¢ za Schifferem.

Znalezli si¢ w waskim, mrocznym korytarzu. Na §cianach polyskiwatly plakaty ze
znakiem tureckiego potksigzyca polaczonego z komunistycznym mtotem — wymowny
symbol polityczny.

— Marius jest przywodca lewackiej grupy, spotykaja si¢ na ulicy Jarry — wyjasnit
Schiffer. — To wiasnie jego kumple byli sprawcami zesztorocznych zamieszek w
tureckich wiezieniach.

Paul styszat gdzie$ o tych zamieszkach, ale nie miat nastroju do rozwazania
kwestii politycznych. Kiedy szli korytarzem, wciaz styszeli gluche echo muzyki.
Schiffer zasmiat sig, nie zwalniajac kroku.



— Te koncerty to $wietny pomyst. Doskonate posunigcie marketingowe!

— Nie rozumiem.

— Marius babrze sig tez w narkotykach. Extasy, amfa. Wszelkiego rodzaju spidy,
poza tym LSD. Klientela przychodzi na koncerty, a Marius zarabia i na biletach,

i na dealerce.

— A wie pan, co to jest black bombay? — spytat Paul.

— Narkotyk, bardzo popularny w ostatnich latach. Extasy zmieszana z heroing*.
Jakim cudem facet, ktory miat pi¢édziesiat dziewig¢ lat i wlasnie wyszedt z domu
dla emerytowanych policjantow,

Wrz.

Mczywistosci jest to odmiana haszyszu.
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Agi orientowac si¢ w najnowszych tendencjach na rynku narkotykowym? Kolejna
zagadka.

__Swietna kompozycja — dodat Schiffer. — Heroina doskonale tagodzi syndrom
zej$cia po spidzie. Najpierw masz oczy jak spodki, a potem jak glowki szpilek.

— Glowki szpilek?

___Jasne. Heroina uspokaja i usypia. Cpun nie ma stanow

lgkowych, tylko po prostu idzie w kimg. — Zatrzymat si¢. — Nie rozumiem. Nigdy
nie miate$ do czynienia z zadna sprawa dotyczaca narkotykoéw?

— Przepracowalem cztery lata w brygadzie antynarkotykowej, ale nie zrobito to
ze mnie ¢puna.

Cyfra wykrzywit si¢ w usmiechu.

— Jak mozesz zwalcza¢ zto, jesli nie wiesz, w jaki sposob dziata? W jaki sposob
chcesz zrozumie¢ przeciwnika, jesli nie wiesz, na czym polegajajego atuty?
Trzeba wiedzie¢, dlaczego dzieciaki kupuja to gdowno. Potgga narkotykow polega na
tym, ze ich zazywanie sprawia przyjemnos¢. Kurwa, jezeli nawet tego nie wiesz,
to co ty w ogole wiesz o ¢punach?

Paul przypomniatl sobie pierwsze przemyslenia dotyczace Schiffera: ojciec
wszystkich gliniarzy. Bohater i demon w jednej osobie. To, co najlepsze, i to,

CO najgorsze.

Chcial co$ odpowiedzied, ale powstrzymat gniew i ruszyl w $lad za partnerem.
Mingli kolejny zakret 1 zobaczyli dwoch potgznie zbudowanych mgzezyzn w
skorzanych plaszczach, stojacych przed drzwiami pomalowanymi na czarno.
Ostrzyzony na jeza policjant wyciagnat trojkolorowa legitymacje. Paul wzdrygnat
si¢: przeciez odchodzac na emeryture, Schiffer musial zda¢ identyfikator. Wydato
mu si¢ to kolejnym potwierdzeniem faktu, ze nastapito nowe rozdanie kart i ze
teraz to Cyfra prowadzi $ledztwo, a nie on. W dodatku jeszcze stary zaczal méwié
po turecku.

Ochroniarz zawahat si¢ 1 uniost reke, zeby zastukaé do drzwi. Schiffer
powstrzymal go 1 sam nacisnal na klamke. Kiedy “chodzili do pokoju, rzucit przez
rami¢ do Paula:

— Ty siedz cicho. Ani stowa podczas przestuchania. Paul nie zdazyt odpowiedziec¢
stosowna wiazanka przeklenstw. Ta rozmowa bedzie sprawdzianem dla Cyfry.
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— Sa lam alej kum, Marius! Mgzczyzna o mato nie spadt z fotela.

— Schiffer...? Alejkum salam, przyjacielu!

Marek Cesiuz zdazyt juz ochlonaé z wrazenia. Wstat i wyszedt

zza biurka z promiennym u$miechem na twarzy. Miat na sobie

pitkarska koszulkg w kolorach czerwieni i ztota, barwach klubu



Galatasaray. Byl tak chudy, ze tkanina zwisata na nim niczym

transparent na ogrodzeniu stadionu. Nie sposob byto powiedzieé,

ile ma lat. Przyprdoszone siwizna wlosy przypominalty dogasajacy

popidt; jego rysy Sciagnigte bylty w wyrazie ozigbtej radosci, co

nadawato mu ponury wyglad przedwczesnie podstarzatego

dziecka; ciemna karnacja skory nie pasowata do rdzawego koloru

wlosow 1 sprawiata, ze tym bardziej przypominat robota.

Obaj me¢zczyzni padli sobie w objecia. W pomieszczeniu bez okien gesto byto od
dymu, wszedzie walaty sig stosy papierow. Z wyktadziny na podtodze wyzieraty
dziury wypalone przez niedopalki. Cate wyposazenie pokoju pochodzito z lat
siedemdziesiatych: chromowane szafki z okraglymi otworami, stotki w ksztalcie
bebnow 1 wiszace lampy ze stozkowatymi abazurami. W kacie Paul zauwazyt mata
drukarnig: kserokopiarke, dwie bindownice i gilotyng — niezbgdne akcesoria
dziatacza politycznego.

Smiech Mariusa wtorowat odlegtemu fomotaniu muzyki. 152

jle to juz czasu si¢ nie widzieliSmy?

jestem juz w takim wieku, ze staram si¢ nie zwracac

uwagi na czas. __ Brakowato nam ciebie, przyjacielu. Naprawdg za toba
tesknilismy.

Turek méwil ptynnie po francusku. Znoéw niedzwiedzie usciski, komediancka wymiana
serdecznosci.

— Jak tam dzieciaki? — spytat Schiffer jowialnym tonem.  Rosna zbyt szybko.
Nie spuszczam ich z oczu. Bojg sig,

ze co$ mi umknie!

— A mdj maly Ali?

Marius wymierzyt udawany cios w brzuch Schiffera, zatrzymujac pigs¢ w odlegtosci
kilku centymetrow.

— Ten ro$nie najszybcie;j!

Jakby dopiero teraz dostrzegt Paula. Wciaz mial uSmiech na ustach, ale oczy
przybraly chtodny wyraz.

— Wracasz do stuzby? — zapytal.

— To tylko konsultacja. Przedstawiam ci Paula Nerteaux, kapitana z DPJ.

Paul nie wiedziat, co ma zrobi¢; wyciagnal reke, ale nikt nie kwapit sig, by ja
uscisnaé. Przez chwilg spogladat na swoja dloh zawista w powietrzu, w tym zbyt
jasno oswietlonym, petnym nieszczerych usmiechow i smrodu niedopatkow pokoju i,
zeby odzyskaé pewnos¢ siebie, rzucit okiem na stos ulotek, lezacy po prawej
stronie.

— Ciagle te bolszewickie teksty? — zauwazyl Schiffer.

— Idealy trzymaja nas przy zyciu.

Policjant chwycit kartke 1 zaczat thumaczy¢ na glos:

— ,,Kiedy robotnicy przejma narzedzia produkcji..." — rozesmiat si¢. — Myslatem,
ze wyrostes z tych bzdur.

— Schiffer, moj przyjacielu, te bzdury przetrwaja nas wszystkich.

— Pod warunkiem, Ze kto$ jeszcze bedzie je czyta¢. Marius u§miechnat si¢
szeroko, oczy 1 wargi pozostawaty

w zgodzie ze soba.

— Moze gayu, przyjaciele?

Nie czekajac na odpowiedz, pochwycit wielki termos 1 napehit trzy filizanki z
terakoty. Sciany zadrzaty od owacji.
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— Nie masz dos¢ tych dzikuséw?

Marius znéw rozsiadt si¢ za biurkiem, odsuwajac fotel n kotkach pod $ciane.
Unoszac filizanke do ust, powiedziat:

— Muzyka jest kolebka pokoju, przyjacielu. Nawet taka W moim kraju mtodzi
stuchaja tych samych zespotéw, Co tutejsze dzieciaki. Rock zjednoczy przyszte
pokolenia. Wtedy znikna ostatnie r6znice migdzy nami.

Schiffer opart si¢ o obcinarke 1 uniost filizanke.

— No to za hard rocka!

Cialo Mariusa wykonato dziwny ruch pod koszulka, wyrazajacy zarazem rozbawienie
1 znuzenie.

— Schiffer, nie przylazies tu tylko po to, w dodatku w towarzystwie tego
chtopaka, zeby rozmawia¢ ze mna o muzyce i naszych dawnych ideatach.

Cyfra siadl na blacie biurka, przez krotka chwile wpatrywal si¢ w Mariusa, po
czym wyciagnat makabryczne zdjgcia z koperty. Zmasakrowane twarze lezaty na
zapisanych kartkach papieru. Marek Cesiuz cofnal si¢ ze wstrgtem.

— Przyjacielu, coz to jest? '

— Trzy kobiety. Trzy ciata, ktore znaleziono w twojej dzielnicy. Pierwsze z

nich w pazdzierniku. M¢j kolega uwaza, ze to Turczynki pracujace na czarno. A ja
pomyslatem, ze od ciebie dowiemy si¢ czegos$ wigcej.

Mowit teraz catkiem innym tonem; makatka znikta bez $ladu, pojawity sig stowa
wyszywane drutem kolczastym.

— Nic mi o tym nie wiadomo — stwierdzit Marius. Schiffer usmiechnat si¢
pobtazliwie.

— Wiem dobrze, Zze w catej dzielnicy nie mowi si¢ o niczym innym. Powiedz, co
wiesz, nie bedziemy traci¢ czasu.

Handlarz machinalnie chwycit paczkg karo, lokalnych papierosow bez filtra.

— Przyjacielu, nie wiem, 0 czym mowisz.

Schiffer wstal i oznajmit tonem jarmarcznego sprzedawcy:

— Marek Cesiuz. Mistrz falszerstwa 1 ktamstwa. Krol dealer-stwa 1 przekregtow...
Wybuchnat glo$nym $miechem, w ktérym nie bylo ani krzty rozbawienia, potem nagle
spowaznial 1, wpatrujac si¢ w oczy Turka, wycedzit przez zgby:
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Gadaj, tajdaku, bo si¢ wkurzg.

zmienit si¢ na twarzy, wyprostowat sig 1 zapalit

papierosa.

_- Schiffer, nic nie masz. Nie masz nakazu, nie masz $wiadka nie masz zadnych
sladow. Nic nie masz. Przyszedtes$ prosi¢ mnie o radg, ktorej, niestety, nie moge
ci udzieli¢. Przykro mj — wskazat drzwi gestem, za ktorym ciagngla si¢ smuzka
dymu. — A teraz lepiej bedzie, jesli stad wyjdziesz wraz z przyjacielem i
zakonczymy to nieporozumienie.

Schiffer stanat przed biurkiem.

— Tu jest tylko jedno nieporozumienie, i to ty nim jeste$. Wszystko tu jest
falszywe. Te durne ulotki to zmyta. W dupie masz biednych frajerow, ktorzy gnija
w tureckich wigzieniach.

-Ty...

— W dupie masz muzyk¢. Muzutmanin taki jak ty uwaza rock za wymyst szatana. Na
pewno chetnie spalitby$ swoja wlasna salke razem z fanami rocka, ale c6z, biznes
to biznes.

Marius jakby chciat wsta¢, ale Schiffer pchnat go z powrotem na fotel.

— Wszystkie te papierzyska to $cierna, wszystkie twoje idealy to §cierna,



przykrywka dla handlu zywym towarem!

Podszedt do obcinarki i dotknat jej ostrza.

— I 'wiem tak samo dobrze jak ty, ze ten przyrzad stuzy wytacznie do porcjowania
kwasow, ktore dostajesz w formie papierowej tasmy nasaczonej LSD.

Rozpostart ramiona, jakby wystgpowat w komedii muzycznej, i zwracajac si¢ do
obskurnego sufitu, powiedziat:

— O mJj przyjacielu, opowiedz mi o tych trzech kobietach, zanim przetrzasng
twoje biurko 1 znajde tam tyle towaru, ze Powe¢drujesz do Fleury na cate lata!
Marek Cesiuz wciaz popatrywat niespokojnie w strong drzwi. Cyfra stanal za nim i
pochylit sig.

~— Marius, trzy kobiety — powiedzial, masujac mu ramiona. — "\y ciagu niecatych
czterech miesigcy. Kto$ je torturowal, zabit i wyrzucit na Smietnik. Za twoja
sprawa znalazty si¢ we Francji. Daj mi ich fiszki i juz nas nie ma.

W pokoju zapanowalo milczenie, stycha¢ bylo tylko daleki

155

odglos muzyki. Mozna byto pomysle¢, Ze to bije serce Turka wewnatrz jego wattej
klatki piersioweyj.

— Juz ich nie mam — wymamrotat.

— Dlaczego?

— Zniszczytem. Po $mierci kazdej z dziewczyn zniszczytem dokumenty. Nie ma
sladoéw, nie ma ktopotow.

Paul poczut dreszcz podniecenia. Po raz pierwszy od rozpoczecia Sledztwa
pojawito si¢ co$ konkretnego. Trzy ofiary niejako na jego oczach wyltonity si¢ z
niebytu. Kto$ je znal mialy jakie$ imiona. Byty Turczynkami i nielegalnymi imig-
rantkami.

Schiffer znéw stanat przed biurkiem.

— Pilnuj drzwi — powiedziat do Paula, nie patrzac w jego strong.

— Co takiego?

— Drzwil

Zanim Paul zdazyt zrobi¢ cokolwiek, Schiffer rzucit si¢ na Mariusa i trzasnat

jego twarza o kant biurka. Przegroda nosowa pgkta jak orzech uderzony mtotkiem.
Policjant unidst jego gtowe i1 uderzyt nig o $ciang.

— Dawaj fiszki, gnoju.

Paul rzucit si¢ w ich strong, ale Schiffer brutalnie go odepchnat. Paul siggnat

po pistolet i zamart na widok lufy manur-hina 44 magnum. Cyfra w tej samej
sekundzie puscit Turka i wyciagnat rewolwer.

— Pilnuj drzwi.

Paul stal jak skamienialy. Skad on wziat tego gnata? Marius tymczasem przesunat
si¢ na fotelu 1 otworzyt szufladg.

— Z tyhlu, uwaga!

Schiffer btyskawicznie obrécit sig i1 trzasnat Turka lufa rewolweru w twarz.
Marius wykonat potobrot i wpadt pomigdzy stosy ulotek. Cyfra ztapat go za
koszulke 1 wetknat lufg¢ pod podbrodek.

— Fiszki, turecka gnido. Bo jak nie, to juz po tobie.

Marius drzal na catym ciele, krew $ciekata mu z nosa i spomiedzy wybitych zgbow,
ale wciaz miat na twarzy ten upiorny* radosny wyraz. Schiffer schowat bron i
zaciagnat go do gilotyny-

Teraz Paul wyciagnat pistolet i wrzasnal:
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__Dosy¢ tego!



Schiffer unidst ostrze obcinarki i podtozyl pod nie prawa dton Cesiuza.

__Dawaj mi te dokumenty, ty kupo gowna!

_ DOSYC TEGO, BO STRZELAM!

Cyfra nawet nie spojrzat w jego strong. Powoli przyciskat ostrze do palcow
Turka. Skdra ugigta sig, pojawity si¢ czarne kropelki krwi. Marius krzyknat, ale
Paul go zaghuszyt.

— SCHIFFER!

Sciskatl w obu dtoniach kolbe pistoletu, celujac w Schiffera. Powinien strzeli¢.
Powinien...

Drzwi otworzyty si¢ za nim z trzaskiem. Poczut, ze leci do przodu, przetoczyt

si¢ 1 wyladowat na podtodze, przy zelaznej nodze biurka.

Obaj ochroniarze siggali po bron, kiedy trysn¢ta na nich struga krwi. Rozlegto

sig¢ wycie, podobne do wycia hieny. Paul zrozumiat, ze Schiffer zrobit swoje.
Uniost si¢ na jednym kolanie 1 wrzasnal, celujac w kierunku obu Turkow.

— Cofnac¢ sie!

Megzczyzni ani drgngli, wpatrzeni szeroko otwartymi oczami w rozgrywajaca si¢ w
pokoju sceng.

— Cofac sig, kurwa. Do tylu! — wrzasnat znowu Paul, potrzasajac dziewiatka na
wysokosci ich twarzy. Zdotat ich wreszcie wypchnaé za drzwi, zatrzasnat je
plecami i wreszcie mogl zobaczy¢, co sig stato.

Marius szlochat, upadt na kolana, rek¢ miat wciaz uwigziona w obcinarce. Ostrze
nie ucigto mu palcoéw, ale zaglebito si¢ az PO sama kos¢. Schiffer wciaz mocno
trzymatl uchwyt gilotyny, na twarzy miat szyderczy grymas.

Paul schowat pistolet. Trzeba byto jako$ uspokoi¢ tego szalenca. Juz miat co$
zrobi¢, kiedy Turek wyciagnat wolna r?ke w strong potyskujacych szafek,
stojacych obok kserokopiarki.

«— Klucze! — warknat Schiffer.

Marius siggnal niezdarnie do paska, Cyfra wyrwal mu caty P?k kluczy i podsuwat
kolejne pod nos; Turek kiwnigciem gtowy wskazat wlasciwy.

Stary policjant zostawil go w spokoju i zajat si¢ szafka.
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Korzystajac z tego, Paul ostroznie podnidst zakrwawione ostrze i uwolnit
nieszczg$nika. Turek upadt na podloge, $ciskajac zdrowa reka pokaleczona dton 1,
zwinawszy si¢ w kiebek, jeczal-

— Do szpitala... do szpitala...

Schiffer odwrocit sig, triumfowatl. Trzymat w rece papierowa teczke zawiazana na
tasiemki. Otworzyt ja pospiesznie i niemal od razu znalazt fiszki oraz zrobione
polaroideni zdjgcia trzech ofiar.

Ostupialy Paul zrozumiat, Ze t¢ parti¢ wygrali.

26

Popedzili co tchu do tylnego wyjscia i, biegnac dalej, dotarli do wozu. Paul
wystartowal z piskiem opon i o mato nie wpadt na przejezdzajacy samochod.
Przyciskajac gaz do dechy, skrecit w lewo, w ulice Lucien--Sampaix. Po chwili
uswiadomit sobie, Ze jedzie pod prad; natychmiast skrgcit ostro w prawo, w
bulwar Magenta.

Wszystko tanczyto mu przed oczami, tzy macily wzrok, w dodatku przednia szyba
byla zalana deszczem. Widziat tylko $wiatta sygnalizacyjne, ktore krwawity
niczym rany posrod ulewy.

Nie zwalniajac, minat pierwsze, potem drugie skrzyzowanie, przez caty czas
styszat za soba pisk hamulcow i1 wiciekle trabienie klaksonow. Wreszcie, na



trzecich $wiatlach, zatrzymat si¢. Przez parg sekund mial pustke w glowie, potem
dotarto do niego, co musi zrobic.

Zielone.

Ruszyl, nie naciskajac sprzegta, silnik zgast. Zaklat.

Kiedy przekrecat klucz w stacyjce, ustyszatl glos Schiffera:

— Dokad jedziesz?

— Na komisariat — wyplut z siebie. — Aresztuje cig, bydlaku.

Po drugiej stronie placu Dworzec Wschodni I$nit jak transatlantyk. Kiedy udato
mu si¢ ruszy¢, Cyfra przesunal lewa noge na jego strong i przycisnat pedat gazu.
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— Kurwa twoja...

Schiffer chwycitl kierownice 1 gwaltownie przekrecit ja w pra. wo. Wjechali w
waska uliczke Sibour, biegnaca wzdtuz ogrodzenia kosciota Saint-Laurent.
Kierujac ciagle jedna reka, skrecil jeszeze raz; golf wjechat na $ciezke dla
rowerow i uderzyt kotami w wysoki kraweznik.

Paul walnat Zebrami o kierownicg. Zachtysnat sig, zakaszlat i zalal goracym
potem. Zacisnat pigs¢, zeby rozwali¢ szczgke swemu pasazerowi.

Kiedy zobaczyt jego pobladia twarz, opuscit rekg. Jean-Louis Schiffer postarzat
si¢ znodw o dwadziescia lat. Jego profil wtapiat si¢ w obwiste faldy, skory na
szyl, oczy byly szklane, niemal przezroczyste. Wygladatl jak trup.

— Pan zwariowat — wysapat Paul. Znoéw zwracat si¢ do niego per pan, uwazajac to
za oznak¢ pogardy. — Kurwa, pan jest chory. Juz ja si¢ postaram o porzadny akt
oskarzenia. Cholerny oprawco, zdechnie pan w pierdlu!

Schiffer bez stowa wyciagnat ze schowka stary plan Paryza, wyrwal z niego kilka
kartek 1 zaczat wyciera¢ krew Mariusa z marynarki. Jego dlonie drzaty, mowit
syczacym glosem, przez zgby:

— Z tymi skurwysynami inaczej si¢ nie da.

— JesteSmy policjantami.

— Marius to $mie¢. Wiesz, w jaki sposob zapewnia sobie lojalnos¢ tureckich
dziwek? Kaze okalecza¢ ich dzieci, ktore znajduja si¢ tam, w kraju. Tu ramig,
tam noga — 1 tureckie mamusie sa juz grzeczne.

— JesteSmy przedstawicielami prawa.

Paul powoli odzyskiwal pewnos¢ siebie, odetchnat swobodniej. Zaczat dostrzegac
otoczenie: czarny mur kosciota, gargulce nad ich glowami, sterczace niczym
szubienice, 1 deszcz, ktory wciaz padat.

Schiffer otworzyl okno, wyrzucit czerwone stronice 1 splunal

— Jest za p6zno, zeby si¢ mnie pozby¢.

— Jezeli pan mysli, Ze boje¢ si¢ odpowiadac za swoje czyny-to jest pan w
btedzie. Pojdzie pan do wigzienia. Nawet jezeli bedziemy siedzie¢ w tej same;
celi.

Schiffer zapalit lampke pod sufitem i otworzyl teczke, ktora
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trzymat na kolanach. Wyciagnat z niej fiszki trzech robotnic — zwykte wydruki z
drukarki laserowej, do ktorych przypigte byty polaroidowe zdjgcia. Oderwat je i
roztozyt na desce rozdzielczej, niczym karty tarota.

Odkaszlnat 1 spytal znowu:

— Co widzisz?

Paul nie poruszyl si¢. W 1$niacej powierzchni zdjec¢, lezacych nad kierownica,
odbijaty si¢ $wiatta latarni. Szukat tych twarzy od dwoch miesigcy. Wyobrazat je
sobie, rysowal, $cieral — po sto razy, wciaz na nowo. A teraz, majac je wreszcie



przed soba, odczuwat tremg jak prawiczek.

Schiffer chwycit go za kark 1 zmusit, by si¢ pochylit.

— Co widzisz? — powtorzyt gardtowym glosem.

Paul wytrzeszczyt oczy. Trzy kobiety o kraglych twarzach wpatrywaty si¢ w niego,
wyraznie o$lepione btyskiem flesza. Pucotowate, o rudych wtosach.

— Co zauwazytes? — powtorzyt Cyfra po raz trzeci. Paul odpowiedzial niepewnie:
— Sa podobne, nie? Schiffer wybuchnat $miechem.

— Podobne? Przeciez to jest trzy razy ta sama kobieta! Paul popatrzyt na niego.
Nie byt pewien, czy dobrze zrozumial.

— | co z tego?

— To z tego, ze miates racj¢. Morderca szuka za kazdym razem jednej i tej same;j
twarzy. Twarzy, ktora kocha i ktérej zarazem nienawidzi. Ta twarz jest jego
obsesja, wzbudza w nim przeciwstawne emocje. Mozemy snu¢ rézne przypuszczenia co
do powodujacych nim motywow, ale teraz juz wiemy, ze dazy do okreslonego celu.
Wiciektos§¢ Paula przerodzita si¢ nagle w uczucie triumfu. A wigc jego przeczucia
byly stuszne: to rzeczywiscie byty 'migrantki pracujace na czarno, o podobnych
rysach. Moze wiat racjg takze co do antycznych rzezb?

— Te zdjgcia to wielki krok naprzdd, mozesz mi wierzy¢ — dodat Schiffer. —
Dzigki nim zyskali$my informacj¢ o podstawowym znaczeniu. Taka, ze morderca zna
te dzielnice jak Ciasna kieszen.
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— To zadne odkrycie.

— Owszem, wiedzieliSmy, ze jest Turkiem, ale nie to ze zna kazda pracownig,
wszystkie piwnice. Zdajesz sobie sprawg, ile trzeba cierpliwosci i uporu, zeby
znalez¢ trzy dziewczyny, ktore sa tak bardzo podobne? Ten bydlak ma wszgdzie
swoje wtyki.

Paul kiwnat glowa 1 powiedziat spokojnym glosem:

— Dobra. Przyznajg, ze bez pana nigdy bym do tych zdj¢¢ nie dotarl. Tak wige
niniejsza o komisariat. Odwozg pana prosto do Longeres, zapomnijmy o wszystkim.
Siggnat do stacyjki, ale Schiffer ztapatl go za reke.

— Popetniasz blad, maly. Potrzebujesz mnie bardziej niz kiedykolwiek.

— Dla pana to juz koniec.

Cyfra wziat jedna z fiszek i potrzasnat nia w Swietle lampki.

— Mamy nie tylko ich twarze i nie tylko wiemy, kim byly. Wiemy tez, gdzie
pracowaty. A to juz jest co$ konkretnego.

Paul cofnat reke od kluczyka.

— Moze ich kolezanki co$ widziaty?

— Pamigtasz, co méwit lekarz? Miaty pusty Zzoladek, wracaly z pracy. Trzeba
przestuchac robotnice, ktoére wracaty ta sama droga. I przede wszystkim trzeba
przestucha¢ pracodawcow. Tylko ze do tego, chtopcze, potrzebujesz mnie.

Schiffer nie musiat go dlugo przekonywac. Od trzech miesigcy Paul nie postapit
ani kroku do przodu. Jezeli dalej tak pdjdzie, nie uzyska zadnego wyniku.

— Daje¢ panu jeden dzien — powiedziat. — Pojdziemy do szwalni, przestuchamy
kolezanki, sasiadow, me¢zow, jesli ich miaty. Potem wraca pan do schroniska. |
ostrzegam: jesli powtdrzy sig cos takiego jak dzisiaj, zabije. Tym razem nie

bede si¢ wahat.

Tamten zasmiat sig, ale Paul wyczul, ze byt to Smiech wymuszony. Schiffer bat

si¢. Teraz juz obaj mieli cykora. Paul chciat juz ruszy¢, ale znéow cofnatl rekg —
zapragnat miec to juz z glowy.

— Po co ta cala przemoc tam, u Mariusa? Schiffer spogladat na wytaniajace sig z



mroku rzezbione gargulce. Diabty skulone na gzymsach, inkuby o zadartych
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Dyskach, demony ze skrzydtami nietoperzy. Przez chwilg nie odpowiadat.

__Nie byto innego sposobu — powiedziat potgtosem. —

Oni postanowili milcze€.

— Co za ,,oni"?

— Turcy. Zmowa milczenia w calej dzielnicy! Kazda czastke prawdy trzeba bedzie
wyrywac sita. Glos Paula zatamat si¢, mowit niemal dyszkantem.

— Ale dlaczego? Dlaczego oni nie chca nam pomoéc? Cyfra weiaz przygladat sig
kamiennym rzezbom. Byt trupio

blady w $wietle lampki.

— Jeszcze nie zrozumiates? Oni ostaniaja morderce.
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W jego ramionach byta rzeka.

Zywiotem ptynnym, fagodnym, szeroko rozlanym. Muskajacym noce i dnie, jak fala
piesci wodorosty, ktore nie sa w stanie spowolni¢ jej biegu. Toczacym wody
migdzy jego rekami, przecinajacym potmrok loséw, omywajacym omszate kamienie,
zanurzajacym si¢ w cieniu skat. Zwracata twarz ku smugom $§wiatta, ktore
wybuchato pod jej powiekami, gdy nadchodzita rozkosz. Potem na nowo sig jej
oddawata, podazajac z wolna za ruchem jego dtoni...

Pory roku zmieniaty sig, lata ptyngly. Czasem szmer wody przypominat gruchanie
gotebi, beztroskie 1 pobrzmiewajace $miechem. Czasem gniewny zywiot wzbudzat
spienione fale. Byty tez mielizny, okresy stagnacji, kiedy juz si¢ nie dotykali,

lecz i1 te chwile byty tylko odpoczynkiem. Mieli w sobie lekko$¢ przybrzeznych
trzcin, tagodnos$¢ kamykow ogtadzonych przez wodg.

Kiedy prad znéw przybierat na sile, popychajac ich na nowo ku najdalszym
brzegom, poza granice westchnien, rozchylonych Warg — zawsze tym doskonalej
osiagali jedyne w swoim rodzaju spetnienie, kiedy wszystko byto jednym, a drugie
— Wszystkim.

— Czy pani mnie rozumie, pani doktor?

Mathilde Wilcrau drgneta. Spojrzata w strong sofy od Knol-
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la, stojacej dwa metry od niej. Byt to jedyny mebel w n0, mieszczeniu, ktory nie
pochodzit z osiemnastego wieku. Leza} na niej jaki§ mgzczyzna. Jej pacjent.
Pograzona we wspo-mnieniach, zapomniata o nim zupetnie i nie styszata z jego
opowiesci ani stowa.

Nie dajac niczego po sobie poznaé, pokrecita glowa. — Nie, nie rozumiem pana.
Musi pan to sprobowac ujaé inaczej, prosz¢ poszukac innych okreslen.

Mgzczyzna znow zaczat moéwic; lezat na plecach, z rgkami skrzyzowanymi na piersi.
Mathilde dyskretnie otworzylta szufladke i siggneta do niej po krem nawilzajacy.
Orzezwiajacy chtod, jaki poczuta na skorze dioni, przywrocit ja do

rzeczywisto$ci. Coraz czg$ciej uciekala w marzenia, coraz bardziej oddalata sig

od $wiata. Przekroczyta granice neutralno$ci psychoanalityka, po prostu byta
nieobecna. Kiedys$ uwaznie wstuchiwata si¢ w stowa pacjentéw. Tropita ich
lapsusy, wahania, dygresje. To byly takie mate, biate kamyki, dzigki ktérym
mogla natrafi¢ na $lad prowadzacy do Zrédta nerwicy, do traumatycznego



przezycia... A dzis?

Schowata tubke z kremem i1 dalej smarowata nim palce. Odzywia¢. Nawilzac.
Lagodzi¢. Glos mezczyzny znow stat si¢ odleglym brzeczeniem, ttem dla jej
wiasnej melancholii.

Owszem, pomigdzy jego ramionami ptyngta ongis rzeka. Tylko ze mielizny zdarzaty
si¢ coraz czgsciej, okresy stagnacji trwaty coraz dtuzej. Najpierw nie chciata

si¢ tym niepokoic i nie chciata dostrzega¢ w tych przerwach pierwszych oznak
rozpadu. Chciata mie¢ nadziej¢ 1 wierzy¢ w mitos$¢. Potem na jezyku pojawit sig
smak kurzu, ogarneto ja uczucie znuzenia. Tak jakby krew w jej zylach zaczgla
zastygac, jakby zycie zaczeto zamieraé. Czuta pustke. Nim jeszcze ich serca
sktonity umysty do znalezienia wiasciwych stow, ich ciata zamilkty.

Wreszcie uswiadomili sobie oboje, ze rozstanie jest nieuchronne, stowa zostaty
wypowiedziane. Nastapila oficjalna separacja. Rozpoczeta sig¢ era formalnosci.
Trzeba bylo stana¢ przed sg¢dzia, dokonaé podzialu majatku, zorganizowac
przeprowadzke. Mathilde byla bez zarzutu. Czujna, odpowiedzialna. Tylko zZe jej
umyst byt juz gdzie indziej. Kiedy mogta, probowata wspomina¢, odbywac podroze
wewnatrz siebie, wedrowacé
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przez wiasna przeszto$é, 1 dziwila sig, ze w jej pamigci odcisngto sig tak

niewiele. Czula si¢ jak wypalona pustynia, na ktdrej nie zachowaty si¢ nawet
starozytne ruiny, jedynie kilka zatartych sladéw na zbyt biatych kamieniach
przywotywato miniony czas.

Oczywiscie, dzieci byly dla niej pociecha. Stanowily ucielesnienie jej losu,

ostatnie zrodto rzeki. Oddata si¢ im bez reszty. Lecz i one w koncu ja opuscity.

Syn zaszyt si¢ w pewnym mie$cie, ogromnym 1 malutkim zarazem, sktadajacym si¢
wylacznie z czipéw 1 mikroprocesorow. Corka ,,odnalazla si¢" w podrézach 1
etnologii. Tak przynajmniej utrzymywata, bo pewne byto to tylko, ze jej zyciowa
droga wiedzie z dala od obojga rodzicow.

Trzeba wigc bylo zajac sig ostatnia osoba, ktdra zostata na poktadzie: soba.
Pozwolita sobie wreszcie na spetnianie wszystkich kaprysow, na drogie ciuchy,
meble, kochankéw. Dalekie podroze, wyprawy do miejsc, o ktorych zawsze marzyta.
Na prézno. Spetnianie zachcianek 1 marzen poglebialo jedynie bolesne poczucie
upadku 1 u§wiadamiato zblizajaca si¢ starosc.

Pustynia rozprzestrzeniata sig, pochlaniala wciaz nowe terytoria. Mathilde stata

si¢ wymagajaca, zgorzkniata, niemita dla ludzi. Wydawata kategoryczne osady,
krytyczne, surowe i bezdyskusyjne. Wielkoduszno$¢, wyrozumiato$¢, wspotczucie —
wszystko to gdzie$ odeszto. Pobtazanie przychodzito jej z trudem, cierpiata na
prawdziwy paraliz uczué, zaczgta odnosi¢ si¢ wrogo do catego otoczenia.

W koncu poktocita sig z najblizszymi przyjaciotmi i1 zostala sama jak palec.

Kiedy zabraklo jej przeciwnikow, zajeta sig sportem, by zmierzy¢ si¢ z sama

soba. Probowata dokonywa¢ wyczyndéw w dziedzinie wspinaczki, wio$larstwa,
paralotniar-stwa, strzelectwa... Traktowala trening jak nieustajace wyzwa-n'e,
obsesj¢ pozwalajaca jej zapomnie¢ o wlasnych lekach.

Teraz juz do pewnego stopnia pogodzita si¢ z soba, ale wciaz rytm jej zycia
wyznaczaly osiagnigcia sportowe. Obozy paralot-ftiarskie w Sewennach, coroczna
wspinaczka na Dalles w okolicy Chamonix, zawody triatlonowe w Val d'Aosta. W
wieku Pigcdziesigciu dwoch lat mogta pochwali¢ si¢ sprawnoscia fizyczna, ktorej
pozazdro$cilaby jej kazda nastolatka. Co dzien
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spogladata, nie bez dumy, na swoje trofea potyskujace na komodzie.



W istocie jednak najwigksza satysfakcje: sprawialo jej inne zwycigstwo, o ktérym
nikt nie wiedzial. Przez wszystkie te lata samotno$ci ani razu nie pozwolita

sobie na ucieczke w leki. Nie potkngta ani jednej tabletki przeciwlgkowej czy
przeciwdepre-syjnej.

Co dzien rano spogladata w lustro i przypominata sobie o tym. To byto
najcenniejsze trofeum w jej zbiorach. Osobiste $§wiadectwo wytrwatosci, dowod na
to, ze nie wyczerpata swoich rezerw odwagi i woli.

Wigkszos¢ ludzi zyje w nadziei na co$ lepszego.

Mathilde Wilcrau Igkata si¢ tylko, ze stanie sig co$ gorszego.

Oczywiscie, posrod catej tej pustyni pozostawata jeszcze praca. Przyjmowata
pacjentéw w szpitalu Sainte-Anne i w swoim prywatnym gabinecie. Twardy styl
zewnetrzny 1 migkki styl wewngtrzny, jak to si¢ okresla w sztukach walki, ktore
zreszta tez uprawiata. Opieka psychiatryczna i seanse psychoanalityczne. Ale z
uplywem lat oba bieguny zamazaty si¢ w tej samej rutynie.

Zyta teraz wedle $cisle okreslonego planu, w ktorym pozostawita miejsce na kilka
niezbednych i $cisle przestrzeganych rytuatow. Raz w tygodniu jadta obiad z
dzie¢mi, ktore mowity juz tylko o swoich sukcesach i o porazkach matki oraz

ojca. W kazdy weekend, migdzy dwoma treningami, odwiedzata antykwariaty. Poza
tym, w srody wieczorem chodzita na seminarium do Stowarzyszenia
Psychoanalitycznego, gdzie widywata jeszcze kilka znajomych twarzy. Najczgsciej
bytych kochankow, ale czasem nie pamigtata nawet ich imion, zreszta zawsze
wydawali jej si¢ pozbawieni wyrazu. Lecz moze to po prostu ona stracita
zainteresowanie mitoscia. Kiedy ktos sparzy si¢ w jezyk, przestaje rozrozniaé
smaki potraw...

Rzucita okiem na zegar; juz tylko pie¢ minut do zakonczenia seansu. Mezczyzna
caly czas co$ opowiadat. Poruszyla si¢ w fotelu. Zaczgta myslec¢ o tym, co za
chwile nastapi, o odczuciach, jakie beda temu towarzyszyc¢: sucho$¢ w gardle,
kiedy po dtugim milczeniu powie, Ze na dzisiaj to koniec; delikatny dotyk

stalowki jej piora 1 papieru, kiedy bgdzie notowac date
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kolejnej wizyty; skrzypienie skory, kiedy bedzie wstawac z fotela. *» \V
przedpokoju pacjent odwrocil sig jeszcze 1 spytat glosem,

w ktorym stycha¢ byto niepokdj:

__Pani doktor, czy nie posunatem si¢ zbyt daleko?

Mathilde z u§miechem przeczaco pokrgcita glowa 1 otworzyla drzwi. Co tez mogt
dzi$ powiedzie¢ tak waznego? Ale nic nie szkodzi, nastgpnym razem powie jeszcze
wigce]. Wyszta na podest 1 zapalita §wiatlo.

Krzykneta cicho na jej widok.

Kobieta siedziata pod $ciana, owinigta czarnym szlafrokiem. Mathilde rozpoznata
ja od razu: Anna, nazwiska nie pamigtata. Ta sama, ktorej przydalyby si¢

porzadne okulary. Byta blada jak $ciana i cala sig trzgsta. Co jej sig stato?
Mathilde szybko pozegnata pacjenta i gniewnie zwrdcita si¢ ku drobnej brunetce.
Nie znosita, kiedy ktorys z jej pacjentow przychodzit bez zapowiedzi, nie
umowiony. Dobry psychiatra musi zawsze pilnowac porzadku pod swymi drzwiami.
Miata wlasnie zmy¢ jej gtowe, gdy tamta uprzedzita ja, podsuwajac jej pod nos
kliszg rentgenowska.

— Ukradli mi pamig¢. Ukradli mi twarz.
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Psychoza paranoidalna.

Diagnoza byla oczywista. Anna Heymes twierdzila, ze padta ofiara knowan wtasnego



meza, Erica Ackermanna oraz ludzi, ktorzy pracowali dla francuskiej policji.
Zostata poddana praniu mozgu i pozbawiona pamigci. Za pomoca operacji
plastycznej dokonano modyfikacji jej twarzy. Nie wiedziata dlaczego ani w jaki
Sposob, ale byta pewna, ze uknuto przeciw niej jakis spisek lub przeprowadzono
na niej tajemnicze doswiadczenie, ktorego wynikiem byla przemiana jej
osobowosci.

Opowiadajac o tym wszystkim, Anna wyrzucata z siebie pospiesznie stowa,
wymachiwata przy tym papierosem jak pateczka dyrygenta. Mathilde stuchata
cierpliwie. Przy okazji zwrdcita uwagg na jej szczupta sylwetke — anoreksja moze
by¢ jednym z objawdw paranoi.

Anna Heymes konczyta relacjonowanie tej nieprawdopodobne;j historii. Cata
machinacj¢ odkryta dzisiejszego ranka, w tazience, gdy zobaczyta na swej twarzy
slady po operacji plastycznej; wlasnie wtedy, gdy maz zamierzat ja zawiez¢ do
Kliniki Ackermanna.

Nastgpnie uciekta przez okno, p6zniej gonili ja policjanci w cywilu, uzbrojeni

po zgby, wyposazeni w krotkofalowki. Ukryta si¢ w cerkwi, potem zrobita sobie
przeswietlenie twarzy w szpitalu Saint-Antoine, zeby uzyska¢ namacalny dowdd na
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to co z nig zrobiono. Jeszcze pozniej btadzita po miescie az do \vieczora, by
szuka¢ schronienia u ostatniej osoby, ktorej ufala: u Mathilde Wilcrau. No 1
prosze.

Psychoza paranoidalna.

Mathilde leczyta juz setki pacjentow o podobnych objawach w szpitalu Sainte-
Araie. Przede wszystkim nalezato podac $rodki uspokajajace. Przemawiajac
spokojnym glosem, zdotata naktoni¢ pacjentke, by pozwolita wstrzyknac¢ sobie
domigsniowo pigcdziesiat miligramow tranxenu.

Teraz Anna Heymes spala na jej sofie. Mathilde tymczasem siedziata za biurkiem w
tej samej pozycji co zawsze.

Wiasciwie wystarczylo zadzwoni¢ do Laurenta Heymesa. By¢ moze nalezato nawet
umiesci¢ Anng w szpitalu albo powiadomi¢ prowadzacego ja lekarza, Erica
Ackermanna. Cata spraweg mozna bylto zatatwi¢ rutynowo, w ciagu kilku minut.
Dlaczego wigc nie dzwonila? Siedziata tak juz od ponad godziny i nawet nie
siggngla po telefon. Patrzyta na potyskujace w ciemnos$ciach fragmenty mebli.
Rokokowe antyki otaczaty Mathilde od wielu lat, wigkszo$¢ z nich kupit jeszcze
jej maz, a ona zrobila wszystko, zeby zachowac je, kiedy si¢ rozwiedli. Myslala,
ze robi mu na zlo$¢, ale potem zdata sobie sprawg, ze chciata zachowac dla

siebie co$ z niego. Nigdy nie zdobyta sie aa to, by je sprzedaé. Zyta wiec wciaz

w swoistym sanktuarium, w mauzoleum pelnym politurowanych staroci,
przypominajacych jej jedyne lata, ktore naprawdg si¢ liczyty.

Psychoza paranoidalna. Typowy przypadek.

Tyle ze ta kobieta naprawdg miata §lady po operacji. Widziata je na wtasne oczy:
na jej czole, uszach i podbrodku. Mozna bylo nawet wyczu¢ pod skora sruby i
implanty, a przeswietlenie uwidaczniato wszystkie szczegdty zabiegu.

Mathilde w swej karierze spotkata wielu paranoikéw i rzadko si¢ zdarzato, by
dysponowali jakimi$ konkretnymi dowodami na prawdziwo$¢ swych opowiesci, w
dodatku utrwalonymi na skorze. Anna Heymes miala na twarzy prawdziwa maske.
Skorupg utworzona z ciata, uksztattowana, uszyta, za ktora kryty si¢ pokruszone
kosci 1 przeksztatcone migénie.

Czy to mozliwe, ze po prostu mowita prawde? Ze jacys
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ludzie — w dodatku policjanci — zrobili jej co$ takiego? Le pozbawili ja

pamigci, zmienili jej twarz?

Bylo cos$ jeszcze, co nie dawato Mathilde w calej tej sprawie spokoju, mianowicie
osoba Erica Ackermanna. Dobrze pamigtata tego wysokiego rudzielca z twarza
pokryta tradzikiem. Podczas studiow byt jednym z jej niezliczonych wielbicieli
przede wszystkim jednak byt facetem obdarzonym niezwykta inteligencja,
graniczaca z przewrazliwieniem.

W tamtych czasach pasjonowat si¢ dziataniem mozgu i ,,podrézami wewngtrznymi".
Byl na Harvardzie, kiedy Timothy Leary przeprowadzat eksperymenty z LSD i
twierdzil, ze srodek ten pozwala odkry¢ nieznane obszary §wiadomosci. Eric
pochtanial wszelkiego rodzaju psychotropy i analizowat ich dziatanie. Zdarzato

mu si¢ nawet wrzuci¢ LSD do kawy ktoregos ze studentow, jedynie po to, ,,by
zobaczy¢, co z tego wyniknie". Mathilde usmiechnela si¢ na wspomnienie tamtych
czasow. To byt zupehie inny $wiat: muzyka psychodeliczna, kontestacja,

hippisi...

Ackermann przepowiadal, ze kiedy$ opracowane zostana urzadzenia, dzigki ktorym
bedzie mozna obserwowac dziatanie mozgu w czasie rzeczywistym. Okazato sig, ze
mial racjg. Statl si¢ jednym z najwybitniejszych specjalistow w dziedzinie
neurologii, dzigki wykorzystaniu takich technologii, jak kamera pozytronowa albo
magnetoencefalografia.

Czyzby przeprowadzil na tej kobiecie jakie$ do§wiadczenia?

Znalazta w notesie numer telefonu pewnej studentki, ktora chodzita na jej

wyktady w szpitalu Sainte-Anne w roku 1995. Po czwartym dzwonku kto$§ podniost
stuchawke.

— Yalerie Rannan?

— Tak, stucham.

— Mowi Mathilde Wilcrau.

— Profesor Wilcrau?

Byto juz po jedenastej, ale gtos po drugiej stronie brzmial przytomnie.

— Przepraszam, ze dzwonig tak niespodziewanie, zwlaszcza o tej porze...

— Czym mogg stuzy¢?

— Po prostu chciatam zada¢ kilka pytan zwiazanych z te-174

matem pani doktoratu. Pisata pani prac¢ o manipulacji i de-prywacji

sensorycznej, prawda?

. Wtedy nie zdradzata pani wigkszego zainteresowania.

Mathilde ustyszata uraz¢ brzmiaca w glosie bytej studentki. To prawda, nie
zgodzita si¢ wowczas zostac jej promotorka. Po prostu nie wierzyta w ten temat.

Jej zdaniem wszystkie te historie o praniu mdézgu nalezaly do sfery fantazji,

byly kolektywna projekcja leku.

Postarata sig, zeby w jej glosie dato si¢ wyczu¢ usmiech.

— Tak, obawiam sig, ze bylam zbyt sceptyczna. Obecnie jednak potrzebuje
informacji na ten temat, chodzi o pewien artykul, ktory redaguje.

— Proszg pytac.

Mathilde nie bardzo wiedziata, od czego zacza¢. Wlasciwie nie byta nawet pewna,
czego chce si¢ dowiedzie¢. Rzucita wigc na rybke:

— W streszczeniu pracy pisata pani, Zze mozliwe jest wymazanie pamigci. Czy...
krétko mowiac, czy to prawda?

— Te techniki zostaty opracowane juz w latach pigédziesiatych.

— W Zwiazku Radzieckim?

— Pracowali nad tym Rosjanie, Chinczycy, Amerykanie, wlasciwie wszyscy. Przede



wszystkim w czasach zimnej wojny. Chodzito o unicestwienie pamigci, zmiang
przekonan, tworzenie nowej osobowosci.

— Jakimi metodami?

— Zawsze tymi samymi: elektrowstrzasy, srodki farmakologiczne, deprywacja
sensoryczna.

Chwila ciszy.

— Jakie srodki farmakologiczne? — spytata Mathilde.

— Ja osobi$cie zajmowatam si¢ glownie programem CIA noszacym nazwe MK-Ultra,
Amerykanie stosowali §rodki uspokajajace, takie jak fenotiazyna, amytal sodu i
chloropromazyna.

Mathilde znala te nazwy; byla to cigzka artyleria psychiatryczna uzywana w
najtrudniejszych przypadkach; w szpitalach leki z tej grupy okreslano wspdlnym
mianem ,,chemicznego kaftana bezpieczenstwa", bo rzeczywiscie robity siekanke z
mozgu.
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— A deprywacja sensoryczna? Yalerie Rannan zasmiala sig.

— Najdalej posunigtych doswiadczen dokonywano w klinice w Montrealu, poczawszy
od roku 1954. Najpierw psychiatrzy przeprowadzali wywiad z pacjentkami
cierpiacymi na depresje Zmuszali je do wyznawania win, do przyznawania si¢ do
gleboko ukrytych pragnien, ktérych si¢ wstydzily. Potem zamykali je w catkowicie
zaciemnionym pomieszczeniu, po to, zeby nie mogly dostrzec zadnych punktow
odniesienia, $cian czy sufitdw, a nastgpnie, przez stuchawki, puszczano im w
kotko nagrania ich wtasnych wypowiedzi. Nieszczgsne kobiety styszaly ciagle te
same stowa, najdrastyczniejsze fragmenty wtasnych zwierzen. W przerwach
stosowano elektrowstrzasy 1 sen wywolywany srodkami chemicznymi.

Mathilde rzucita okiem na Aimg, $piaca na kanapie. Jej pier§ unosita si¢ miarowo
w rytm oddechu. Yaterie mowita dalej:

— Kiedy pacjentka nie pamigtata juz ani swojego imienia, ani przesztosci, kiedy
catkowicie pozbawiono ja woli, rozpoczynato si¢ wlasciwe warunkowanie. Teraz
przez stuchawki puszczano inne nagrania, polecenia i afirmacje, ktore miaty
uksztatltowac¢ nowa osobowos¢.

Tak jak kazdy psychiatra, Mathilde rowniez styszata o tych potwornos$ciach, ale
jakos nigdy nie potrafita w nie uwierzy¢, zwlaszcza w to, ze mogly by¢

skuteczne.

— Jakie byly wyniki? — spytata bezbarwnym glosem.

— Amerykanie zdotali jedynie stworzy¢ co$ w rodzaju zombie. Wyglada na to, ze
Rosjanie 1 Chinczycy osiagngli nieco lepsze wyniki, cho¢ stosowali zblizone
metody. Po wojnie w Korei do kraju powrdcito ponad siedem tysigcy jencow
amerykanskich; wielu z nich bylto catkowicie przekonanych do komunizmu. Istnieje
przypuszczenie, ze ich osobowos¢ zostata poddana warunkowaniu.

Mathilde poczuta zimny dreszcz w catym ciele.

— Mysli pani, ze obecnie rowniez prowadzone sa doswiadczenia w tej dziedzinie?
— Oczywiscie.

— Gdzie na przyktad? Yaterie zasmiata sig ironicznie.
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__Praktycznie wszgdzie. Gtéwnie w roznych osrodkach

wojskowych. Wlasciwie wszystkie armie na §wiecie marza o manipulacji ludzkim
maozgiem.

__ We Francji rowniez?

— We Francji, w Niemczech, w Japonii, w Stanach Zjednoczonych. Wszgdzie, gdzie



sa do dyspozycji odpowiednie technologie. Wciaz pojawiaj a si¢ nowe srodki
chemiczne. Ostatnio duzo si¢ mowi o GHB, ktérego zazycie powoduje wymazanie z
pamigci okoto dwunastu godzin poprzedzajacych podanie $rodka. Inaczej moéwiac,
jest to ,,pigutka gwattu", poniewaz dziewczyna nic potem nie pamigta. Jestem
pewna, ze w laboratoriach wojskowych prowadzone sa prace badawcze dotyczace tego
typu substancji. Mozg wciaz jest najniebezpieczniejsza bronia, jaka dysponuje
cztowiek.

— Dzigkuj¢ pani.

Yalerie Rannan wydawata si¢ nieco zdziwiona.

— Nie potrzebuje pani doktadnych zrodet? Jakiejs$ bibliografii?

— Dzigkujeg. Jeszcze si¢ do pani odezwe.
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Mathilde podeszta do Anny, wciaz $piacej na sofie. Obejrzata uwaznie jej rece,
szukajac naktu¢: ani $§ladu. Obejrzata tez wlosy, poniewaz regularne zazywanie
srodkow uspokajajacych wywotuje niekiedy pewnego rodzaju zapalenie skory na
glowie, lecz nic szczegodlnego nie znalazta. Wyprostowata si¢. Pomysle¢, ze przez
moment o mato nie uwierzyta w t¢ histori¢. Szczyt wszystkiego, zeby uwierzy¢
paranoiczce... Jej spojrzenie padto na trzy pionowe blizny na czole, trzy

malenkie kreski w odlegtosci kilku centymetrow. Mimo woli dotkngta skroni i
szczegki: protezy poruszaty si¢ pod skora.

Kto to zrobit? Jak to mozliwe, zeby Anna zapomniata o takiej operacji?

Podczas pierwszej wizyty mowita o instytucie, w ktorym robili jej testy
tomograficzne. To bylto gdzie§ w Orsay, w jakim§ wojskowym szpitalu. Mathilde
zapisata jego nazwe w notatniku.

Szybko przekartkowata notes 1 znalazta wtasciwa strong; w prawym gérnym rogu
zapisata: Henri-Becquerel.

Siggnela po butelke z woda stojaca we wnece obok biurka, wypita duzy tyk i
wzieta do reki telefon. Wystukata numer.

— Reng? Mowi Mathilde. Mathilde Wilcrau.

Chwila wahania. P6Zna godzina. Minglo juz tyle lat. Zaskoczenie... W koncu
ustyszata gl¢boki gtos:

— Co u ciebie stychac?
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__. Nie przeszkadzam?

.___Nie zartu;j. Cieszg sig, ze dzwonisz.

Reng Le Garrec byl jej nauczycielem i profesorem, kiedy odbywata praktyke w
szpitalu Val-de-Grace. Byt psychiatra wojskowym, specjalizowat si¢ w urazach
wojennych i stworzyt pierwsze osrodki pomocy psychologicznej dla ofiar zamachow,
wojen 1 klgsk zywiotowych. Byl pionierem w swojej dziedzinie. To dzigki niemu
Mathilde przekonata sig, ze mozna nosi¢ mundur i wcale nie by¢ idiota.

— Chciatam cig tylko o co$ zapyta¢. Znasz Instytut Henri--Becauerel?

Wyraznie zawahat sig, ale tylko przez chwilg.

— Owszem, znam. To szpital wojskowy.

— Jakiego rodzaju?

— Z poczatku zajmowali si¢ medycyna atomowa.

— Ateraz?

Znéw wahanie. Mathilde nie miata juz watpliwosci — wsadzata nos w nie swoje
sprawy.

— Nie wiem doktadnie — odpowiedziat lekarz. — Zajmuja si¢ leczeniem réznego
rodzaju urazéw.



— Urazéw wojennych?

— Chyba tak. Musialbym sprawdzi¢.

Mathilde pracowata z Reng trzy lata i ani razu nie styszata o tym instytucie.

Jakby zdajac sobie sprawg, ze jego ktamstwo bylo dos¢ niezreczne, wojskowy
przeszedt do ataku:

— Dlaczego pytasz?

Nie probowata go oszukiwac.

— Mam pacjentke, ktéra przeszta tam rézne badania.

— Jakie?

-— Testy tomograficzne.

— Nie wiedziatem, ze maja tam petscan.

— Podobno badania przeprowadzat Ackermann. -— Ten kartograf?

Eric Ackermann byt autorem dzieta poswieconego technikom badania mézgu,
stanowigcego podsumowanie prac prowadzonych przez rdzne zespoly badawcze z
catego $wiata. Ksiazk¢ Uznano za podstawowe opracowanie w tej dziedzinie, a jej
autor zyskat opini¢ jednego z najwybitniejszych topografow
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ludzkiego mézgu. Byt podroznikiem przemierzajacym te obszary anatomiczne niczym
jaki$ nieznany dotad kontynent. Mathilde potwierdzita.

— To dziwne, ze pracuje dla nas — stwierdzil Le Garrec To ,,dla nas" rozbawito
ja. Wojsko byto dla niego czyms$

wigcej niz instytucja: stanowito co$§ w rodzaju rodziny.

— No wlasnie — zgodzila si¢ z nim. — Studiowatam razem z Ackermannem. Byt
typowym buntownikiem, odmoéwit stuzby wojskowej 1 faszerowat si¢ narkotykami po
same uszy. Trudno mi sobie wyobrazi¢ jego wspotprace z wojskiem. O ile wiem,
zostal nawet skazany za ,,nielegalng produkcj¢ $srodkow odurzajacych".

Le Garrec zasmiat sig.

— Moze to wiasnie sktonito go do podjgcia wspolpracy. Cheesz, zebym cig z nimi
skontaktowat?

— Nie, dzigkujg. Chciatam tylko dowiedzie€ sig, czy styszale$ o jego badaniach,
to wszystko.

— A jak si¢ nazywa twoja pacjentka?

W tym momencie Mathilde zrozumiata, Zze posungta si¢ za daleko. Le Garrec moze
przeprowadzi¢ dochodzenie na wtasna reke albo, co gorsza, powiadomi¢ swych
przelozonych. Nagle 1 niespodziewanie swiat Yalerie Rannan wydat jej si¢ catkiem
prawdopodobny. Swiat, w ktérym przeprowadzano tajne do§wiadczenia w imig
wyzszych racji.

— Niewazne, to drobiazg — powiedziala, probujac roztadowac napigcie.

— Ale jak ona sig¢ nazywa? — powtorzyl oficer. Zrobilo jej si¢ zimno.

— Dzigkuj¢ — odpowiedziata. — Po prostu odezwg si¢ bezposrednio do Ackermanna.
— Jak sobie zyczysz.

Le Garrec tez zaczat si¢ wycofywac, oboje powrodcili do swych codziennych rol,
przybierajac zwyktly, niefrasobliwy ton. Wiedzieli jednak, ze podczas krotkiej
wymiany zdan przemierzyli to saino pole minowe. Stwierdzili zgodnie, Ze musza
si¢ kiedys umowic¢ na kolacje, 1 Mathilde odtozyta stuchawke.

A wige miala juz pewnos$¢, ze w Instytucie Henri-Becauerel kryje si¢ jakas
tajemnica. Tym wigksza, ze w sprawg zamieszany
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byl Eric Ackermann. Coraz wigcej wskazywato na to, ze urojenia Anny Heymes wcale
nie byty urojeniami...



Mathilde przeszta do mieszkalnej czgséci apartamentu. Wypracowala sobie
szczegOlny sposdb chodzenia: z uniesionymi ramionami, r¢gkami opuszczonymi wzdtuz
ciata i lekko uniesionymi dtonmi; nieznacznie przy rym kotysata biodrami.
Wymyslita ten sposob poruszania si¢ jako mtoda dziewczyna, bo wydawato sig¢ jej,
ze dzigki niemu jej sylwetka bedzie wygladata korzystniej. Teraz robita to juz
catkiem odruchowo i nieSwiadomie.

W jej sypialni stal sekretarzyk Meissonniera z roku 1740, ze zdobieniami w
ksztalcie lisci palmowych 1 pekow trzcin. Wyjeta z kieszeni miniaturowy kluczyk,
ktory zawsze nosita przy sobie, i otworzyta nim szufladke.

Wyjeta z niej szkatutke z bambusa, inkrustowana masa pertowa. Otworzyla ja,
odwingta kciukiem i palcem wskazujacym ptaty irchy, spowijajacej zakazany
przedmiot.

Pistolet automatyczny Glock kaliber 9 milimetrow.

Byta to bron niezwykle lekka i porgczna, z zabezpieczeniem spustu typu safe-
action. Kiedys, kiedy uprawiata jeszcze strze-lectwo sportowe, miata na nia
pozwolenie, ale oficjalne upowaznienie do posiadania pistoletu dawno juz wygasto
i glock, z siedemnastoma kulami w magazynku, stat si¢ zwyktym narzedziem
$mierci, o ktorym pamig¢ zagingta gdzie§ w przepastnych archiwach francuskiej
biurokracji...

Mathilde zwazyta pistolet na dioni, odruchowo analizujac swoja sytuacje. Lekarz
psychiatra, rozwiedziona. Kompleks cztonka: ukrywa w sekictarzyku automatyczna
spluwe. Usmiechngla sig, szepczac: ,,symboliczne znaczenie tego faktu jest
oczywiste...".

Wroécita do gabinetu, wykonata jeszcze jeden telefon i podeszia do sofy. Anna
wciaz spata; musiata nia mocno potrzasnaé, by si¢ ockneta.

Wreszcie przewrdcita si¢ na drugi bok i1 spojrzata na Mathilde, bez zdziwienia, z
pochylona gtowa. Lekarka spytata ja potglosem:

— Nie méwita$ nikomu o wizycie u mnie?

Anna pokrecita przeczaco glowa.

181

— A wigc nikt nie wie, ze si¢ znamy?

Znoéw przeczacy ruch gtowa. Mathilde pomyslala, ze kto§ mégl Anng $ledzié, jednak
trzeba byto zaryzykowac.

Anna przetarla oczy, oczy o cigzkich powiekach i kacikach nieco sko$nie
uniesionych ku gorze. Na policzku miala jeszcze odcisk faldow poduszki.
Mathilde pomyslata o swojej corce, ktora odeszta i ktora na ramieniu miata
wytatuowany chinski ideogram, oznaczajacy prawdg.

— Wstawaj — szepngla. — Musimy jechac.
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— Co oni mi zrobili?

Jechaty bulwarem Saint-Germain w kierunku Sekwany. Deszcz przestat padac, ale
wszedzie wida¢ bylo jego $lady: 1$niacy asfalt, polyskujace katuze, Swietliste
plamy drgajace w nocnym vibrato.

Mathilde sama nie znata odpowiedzi, wigc odparta wymijajaco:

— Poddali cig dziataniu pewnego rodzaju srodkéw.

— Jakich $rodkow?

— Przypuszczalnie chodzi o jaka$ nieznang dotad metodg, pozwalajaca na
czg$ciowe zatarcie pamigci.

— To mozliwe?

— W zasadzie nie, ale wyglada na to, Zze Ackermann wynalaz} cos...



rewolucyjnego. Przypuszczalnie chodzi o jaka$ technike zwiazana z tomografia i
osrodkami mozgu.

Prowadzac samochdd, od czasu do czasu rzucata okiem na Anng, ktora siedziata
skulona, wpatrzona przed siebie, z r¢kami wsunigtymi migdzy $cisnigte uda.

— Wstrzas moze by¢ przyczyna czg$ciowej amnezji — moéwila dalej. — Leczytam
kiedys pitkarza, ktory miat wypadek podczas meczu. Pamigtat cze$¢ swojego zycia,
reszty zupehnie nie. By¢ moze, Ackermann znalazt jaki$ sposéb na wywotanie tego
samego zjawiska przy uzyciu srodkow farmakologicznych,
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promieniowania czy jeszcze czego$ innego. Utworzyl w ten sposob jakby parawan,
przystaniajacy twoja pamigc.

— Ale dlaczego mi to zrobili?

— Moim zdaniem kluczowe znaczenie ma tu zawod Laurenta. Widziatas cos, czego
nie powinnas widzie¢, albo jeste§ w posiadaniu jakich$ informacji, dotyczacych
jego pracy, a moze po prostu bytas zwyktym krélikiem doswiadczalnym... Wszystko
jest mozliwe. To jaki$ kompletny obled.

Znalazty si¢ na koncu bulwaru Saint-Germain, po prawej stronie pojawil si¢
Instytut Swiata Arabskiego. W jego szklanych $cianach przesuwaty sie odbicia
chmur.

Mathilde zastanawiata sig, dlaczego odczuwa taki spokdj. Pedzila z szybkos$cia

stu kilometrow na godzing, w torebce miata pistolet, obok niej siedziata ta

kobieta o wygladzie chorej lalki, a ona wcale si¢ nie bata. Odczuwata raczej
chtodna ciekawo$¢. I moze jeszcze cos —jakby dziecinne podniecenie. — Czy moja
pamig¢ powrdci?

Anna mowita zatamujacym si¢ glosem. Mathilde dobrze znata t¢ intonacjg: styszala
ja tysiace razy podczas pracy w szpitalu. To byt gtos obses;ji, glos choroby
psychicznej. Tylko ze w tym wypadku urojenia miaty pokrycie w rzeczywistosci.
Dobierata ostroznie stowa.

— Nie mogg na to odpowiedzie¢, nie znajac metody, ktora si¢ postuzyli. Jezeli
mamy do czynienia z jakimi§ zwiazkami chemicznymi, by¢ moze istnieje antidotum.
Jesli byt to jaki$ zabieg chirurgiczny... hm, trudno powiedziec.

Maty mercedes pedzit wzdhuz czarnych krat ogrodzenia ogrodu zoologicznego. Sen
zwierzat 1 bezruch parku zdawaly si¢ taczy¢ w ciemnosci, by zapas¢ si¢ w otchtan
ciszy.

Mathilde zauwazyta, ze Anna ptacze jak mata dziewczynka, cicho szlochajac. Po
dtuzszej chwili ustyszata jej glos przez tzy:

— Ale dlaczego zmienili mi twarz?

— Tego nie rozumiem. Mozna przypusci¢, ze znalazla$ si¢ w niewlasciwym miejscu
o niewlasciwym czasie. Nie widzg jednak zadnego powodu, zeby mieli zmienia¢ ci
twarz. Chyba ze chodzi o co$ wigcej, 0 zmiang tozsamosci.

— To znaczy, ze przedtem bytam kim$ innym?

— Operacja plastyczna mogtaby na to wskazywac.
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— To znaczy, Ze nie jestem... Ze nie jestem zong Laurenta jjeymesa?

Mathilde nie odpowiedziata.

.— No, ale... moje uczucia? Moje... pozycie intymne?

Mathilde poczuta, ze ogarniaja zto$¢. Dziewczyna wyladowala po uszy w jakims$
koszmarze, a ciagle mysli o mitosci. Tak to juz jest, ze cho¢by zdarzyla si¢ nie
wiadomo jaka katastrofa, dla kobiet najwazniejsze sa uczucia.

— A wszystkie moje wspomnienia zwigzane z nim? Przeciez nie mogtam ich sobie



wymyslic¢!

Mathilde wzruszyta lekko ramionami, jakby dla ztagodzenia wagi tego, co miata
powiedzie¢,

— By¢ moze, wspomnienia zostaty zaimplantowane w jaki$ sposob. Sama mowitas, ze
si¢ zamazuja, ze wydaja ci si¢ nierealne. W zasadzie nie jest to mozliwe, ale

majac do czynienia z kims$ takim jak Ackermann, mozna spodziewac si¢ wszystkiego.
Przypuszczalnie policja zapewnita mu nieograniczone mozliwosci.

— Policja?

— Anno, obudz sie. Instytut Henri-Becauerel. Zohierze. Praca Laurenta.
Pomijajac Maison du Chocolat, caty twdj Swiat sktadat si¢ z policjantow i
munduréw. Oni to zrobili i oni cig teraz szukaja.

Mijaty remontowany Dworzec Austerlitz. Budynek wygladat jak dekoracja wzniesiona
na potrzeby jakiego$ filmu, przez puste otwory okien prze§witywato niebo, jak w
domach zrujnowanych po bombardowaniu. Po lewej, na drugim planie, ptyngta
Sekwana, mroczna i mulista...

Po dtuzszej chwili milczenia Anna odezwata si¢ znowu.

— W tej historii jest ktos, kto nie jest z policji.

— Kto?

— Jeden z klientéw sklepu. Ten, ktory wydawat mi si¢ znajomy. Nazwaty$my go z
kolezanka Pan Aksamit. Nie wiem, jak ci to wyjasni¢, ale czujg, ze ten facet

jest z innej bajki. Tak jakby nalezat do tej czg$ci zycia, ktora zostata

Zatarta.

— A dlaczego przychodzit do twojego sklepu?

— Moze to kwestia przypadku. Mathilde pokrgcita glowa.
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— Postuchaj, w calej tej sprawie nie ma miejsca na przypa dek, tego akurat

jestem pewna. Ten facet musi mie¢ co§ wspoj. nego z pozostatymi, co do tego nie
ma dwoch zdan. Skoro jeg0 twarz wydaje ci si¢ znajoma, to znaczy, ze widziata$
go kiedy$ w towarzystwie Laurenta.

— Albo ze lubi Jikola.

— Co takiego?

— Czekoladki nadziewane marcepanem. Specjalnos$¢ zakladu — za$miata sig,
ocierajac lzy. — Poza tym to logiczne, Ze mnie nie rozpoznal, przeciez mam
zmieniong twarz — w jej glosie data sig stysze¢ nutka nadziei. — Trzeba go
znalez¢. Na pewno co$ wie o mojej przesztosci!

Mathilde nie odpowiedziata. Jechala teraz bulwarem Hoépital, wzdhuz stalowych
arkad wiaduktu metra.

— Ale dokad my wiasciwie jedziemy? — krzykngta Anna.

Mathilde przejechata ukosem na druga strong i zaparkowata tytem przed budynkiem
szpitala Pitie-Salpetriere. Zgasita silnik, zaciagngta hamulec reczny i

odwrdcita sig do tej malej Kleopatry.

— Jest tylko jeden sposob, zeby zrozumie¢ to wszystko. W tym celu musimy
dowiedziec¢ sig, kim bytas przedtem. Sadzac po bliznach, operacja miata miejsce
jakie$ pot roku temu. A wige w ten czy inny sposob musimy cofnac si¢ w czasie —
dotkneta palcem wskazujacym swojego czota. — Musisz przypomnie¢ sobie, co
zdarzyto si¢ przed operacja.

Anna spojrzata na tabliczk¢ z nazwa szpitala.

— Chcesz... chcesz podda¢ mnie hipnozie?

— Nie mamy juz na to czasu.

— Wigc co masz zamiar zrobi¢? Mathilde poprawita kosmyk wtoséw Anny.



— Skoro twoja pamig¢ nic nam nie méwi, skoro zmieniono ci twarz, pozostaje
jeszcze jeden element, ktory moze przechowywac jakie§ wspomnienia.

— Co?

— Twoje ciato.
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Osrodek biologii do§wiadczalnej szpitala Pitie-Salpetriere miesci si¢ w budynku
wydzialu medycznego. Jest to dtugie, szesciopigtrowe gmaszysko, a setki okien
wskazuja, ze znajduje si¢ tam wiele laboratoriow.

Budynek zaprojektowany zostat w stylu charakterystycznym dla lat
sze$¢dziesiatych, wigc zywo przypominal Mathilde lata studiow 1 praktyk
szpitalnych. Byla szczegolnie wrazliwa na wyglad miejsc, w ktorych sig
znajdowala, totez ten typ architektury zawsze kojarzyt jej si¢ z wiedza, nauka i
autorytetem.

Léniacym od deszczu chodnikiem podeszty do gldéwnego wejscia. Mathilde wstukata
kod. Wewnatrz powitaty je ciemnosci i chidd. Przeszly przez ogromny hali do
windy, przypominajacej stalowa kas¢ pancerna.

Mathilde miata wrazenie, ze metalowa klatka, w ktérej pachnialo smarem, wynosi
jana gorne pigtra jakiej$ wiezy symbolizujacej najwyzsza wiedzg. Pomimo swojego
wieku 1 do§wiadczenia, czula si¢ przez to miejsce przytloczona. Kojarzyto si¢

jej ze $wiatynia, z terytorium sakralnym.

Winda jechata bardzo powoli. Anna zapalita papierosa. Zmysty Mathilde byty tak
wyostrzone, ze styszata odgtos palacego si¢ tytoniu i bibutki, a moze tylko tak

si¢ jej zdawato. Przed Wyjsciem z domu kazata przebra¢ si¢ swojej podopiecznej w
ubrania po corce, ktorych tamta /apomniata ze soba wziac,
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gdy przygotowywata si¢ do sylwestra. Obie kobiety byty te8o

samego wzrostu 1 obie nosily si¢ na czarno.

Tak wigc Anna miata teraz na sobie wcigty w talii weluro\w ptaszcez z dtugimi i
waskimi rgkawami, rozszerzane u dotu spodnie 1 lakierki. Wieczorowy strdj
nadawatl jej wyglad dziewczynki w Zatobie.

Wreszcie drzwi windy otworzyty sig na piatym pigtrze Znalazty si¢ w korytarzu
wylozonym czerwona glazura, mijaty kolejne drzwi z mlecznego szkta. W glebi
koiytarza $wiecito si¢ Swiatto, zmierzaly w tamta strong.

Mathilde otworzyta drzwi, nie pukajac. Profesor Alain Yeynerdi czekat na nie,

stal koto biatego stotu laboratoryjnego.

Niewysoki, koto sze$¢dziesiatki, miat ciemna karnacj¢ Hindusa i byt chudy jak
jogin. Pod nieskazitelnie biatym fartuchem mozna byto dostrzec rownie
nieskazitelny garnitur. Zwracaty uwagg jego wypielggnowane dtonie i paznokcie,
ktore wydawaty sig jasniejsze niz skora 1 ktore wygladaty jak natozone na palce
ptytki z masy pertowej; wypomadowane siwe wlosy miat starannie zaczesane do
tytu. Robil wrazenie postaci zywcem wyjetej z ktoregos komiksu z serii ,, Tintin".
Jego muszka I$nita niczym kluczyk od jakiego$ sekretnego mechanizmu, ktory tylko
czeka, by go nakrecié i pusci¢ w ruch.

Mathilde przedstawila mu pacjentke, powtarzajac z grubsza to samo lgarstwo,

ktore zaserwowata juz biologowi przez telefon. Anna miata wypadek przed o§mioma
miesigcami, samochdd sptonat wraz z dokumentami, od tego czasu cierpi na
amnezj¢. Rany twarzy byty tak po wazne, ze zachodzita koniecznos$¢
przeprowadzenia operacji, przez co jej rysy zostaty zmienione. Tak wigc kwestia
tozsamosci pozostawata catkowita zagadka.

Historyjka byta mato wiarygodna, ale Yeynerdi zupetie nie zwrdcit na to uwagi.



Dla niego liczylo si¢ tylko wyzwanie naukowe, jakie przedstawial soba przypadek
Anny.

Wskazat ruchem re¢ki stot z nierdzewne;j stali.

— Zaczniemy od razu.

— Chwileczke — zaprotestowata Anna. — Moze juz czas powiedzie¢ mi, o co chodzi?
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_- Profesorze, proszg jej wyjasni¢ — zwrdcita si¢ Mathilde do biologa.
__Obawiam sig, ze trzeba begdzie zaczaé od krotkiego kursu

anatomii... — powiedzial uczony, zwracajac si¢ do Anny.

__Nie jestem dzieckiem.

Usmiechnat si¢ kwasno.

— Rozne tkanki organizmu ludzkiego regeneruja si¢ wedtug wiasciwego sobie
cyklu. Cialka czerwone odtwarzaja si¢ co sto dwadziescia dni. Komorki skorne
ulegaja catkowitej wymianie w ciagu pigciu dni. Scianki jelita odnawiaja sie w
ciagu zaledwie czterdziestu o§miu godzin. Tym niemniej, mimo stale zachodzacego
procesu odbudowy, w systemie immunologicznym istniej a4 komorki, ktore przez
bardzo dtugi czas zachowuj a $lady kontaktow z elementami zewng¢trznymi. Mozna
powiedzie¢, ze zachowuja pamig¢ o tych kontaktach.

Miat glos natlogowego palacza, niski i chrapliwy, ktory nie pasowat do jego
zadbanego wygladu.

— W przypadku choroby komérki te wytwarzaja molekuly obronne lub rozpoznawcze,
ktérych budowa zalezy od rodzaju schorzenia. Kiedy komorki obumieraja,
przekazuja swoim nast¢gpcom informacje, ktora stanowi rodzaj biologicznego
wspomnienia. Na tej wlasnie zasadzie dziataja szczepionki. Wystarczy jednorazowy
kontakt organizmu z czynnikiem chorobotwdrczym, by komorki przez wiele lat
produkowaty czasteczki ochronne. “Dotyczy to nie tylko chorob, ale takze
najrozmaitszych czynnikow zewngtrznych. W ten sposdb zachowujemy na zawsze §lady
naszej przesztosci, niezliczonych kontaktéw ze §wiatem zewngtrznym. JesteSmy w
stanie badac¢ te $lady 1 ich pochodzenie, a takze je datowac.

Sktonit si¢ lekko.

— Ta mato znana dziedzina jest moja specjalnoscia. Mathilde pamigtata swoje
pierwsze spotkanie z Yeynerdim,

na Majorce, w roku 1997, podczas seminarium poswigconego pamigci. Wigkszo$¢
uczestnikow stanowili neurolodzy, psychiatrzy i psycholodzy. Moéwili o synapsach,
o splotach wtokien nerwowych, o nieSwiadomosci 1 wszyscy zwracali uwagg na
ztozonos¢ zagadnien zwiazanych z pamigcia. A czwartego dnia miat swoje
wystapienie biolog noszacy muszke i zebrani zoba-
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czyli problem z zupetnie innej perspektywy. Alain Yeynerd' nie mowit wcale o
pamigci mozgu, lecz o pamigci ciata.

Przedstawit wyniki badan, jakie prowadzit nad perfumami Staty kontakt skory z
substancja rozcienczona w alkoholu prowadzi do powstania trwatego ,,odcisku" na
niektérych komorkach, dzigki czemu mozna okresli¢, jakich perfum uzywata dana
osoba, nawet jesli juz od dawna ich nie stosuje. Przytoczyt przyktad kobiety,

ktora uzywata perfum Chanel numer 5 przez dziesig¢ lat; §lady substancji
chemicznych, zawartych w owych perfumach, pozostawaty w organizmie jeszcze
cztery lata poznie;.

Stuchacze byli zaskoczeni. Niespodziewanie okazato sig, ze mozliwe jest czysto
fizyczne podejscie do kwestii pamigci, badanie jej za pomoca analiz chemicznych

i obserwacji pod mikroskopem. Nagle to abstrakcyjne pojecie, weiaz wymykajace



si¢ narzedziom poznawczym wspéiczesnej nauki, okazalo si¢ materialne, namacalne,
poddajace si¢ obserwacji. Nauka humanistyczna stata si¢ nauka Scista.

Twarz Anny podswietlona byta od dotu §wiatlem malej lampki. Pomimo zmgczenia,
jej oczy btyszczaly. Zaczynata juz rozumiec.

— A w moim przypadku, co moze pan znalez¢?

— Prosze mi zaufa¢ — odpowiedziat biolog. — Pani cialo w swoich komorkach
zachowalo §lady przesztosci. Odszukamy pozostatosci srodowiska, w ktorym
przebywata pani przed wypadkiem. Powietrza, ktorym pani oddychata. Slady nawykow
pokarmowych. Dowiemy sig, jakich perfum pani uzywata. Jestem pewien, ze w ten
czy inny sposob jest pani jeszcze ta sama osoba, co kiedys.
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Yeynerdi uruchomit kilka r6znych urzadzen. Dopiero w $wietle lampek kontrolnych
i ekranow komputerow mozna byto zobaczy¢, jak obszerne byto jego laboratorium.
Pomieszczenie podzielono na kilka czg$ci szklanymi przegrodami i §cianami z
korka, wszedzie znajdowaty si¢ najrozmaitsze przyrzady. W kafelkach i stali
odbijaty si¢ wszystkie zrodta §wiatta, mieniac si¢ roznymi odcieniami zieleni,
z0kci, czerwieni.

Biolog wskazat jej jakie$ drzwi.

— Prosze rozebra¢ si¢ w tej kabinie.

Anna wstata. Yeynerdi nasunat lateksowe rekawiczki, roztozyl na kafelkach
sterylne saszetki i ustawil si¢ przy stojaku z probéwkami. Wygladat jak muzyk,
ktory zaraz zagra na szklanym ksylofonie.

Anna wyszta z kabiny, miata na sobie tylko czarne majtki. Byta chorobliwie

chuda. Wydawato sig, ze jej kosci w kazdej chwili moga przebi¢ skorg.

— Proszg sig potozy¢.

Anna podciagngta si¢ na rekach, Zeby usia$é na stole. Podczas wysitku wygladata
zdrowiej, jej migsnie graty pod skora, zdradzajac sit¢ 1 energig. W tej kobiecie
kryto si¢ co$ niewyttumaczalnego; Mathilde pomyslata o przezroczystej skorupce
jajka, przez ktora przeswieca sylwetka tyra-nozaura.
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Yeynerdi wyciagnat ze sterylnego opakowania strzykawke 1 iglg.

t

— Najpierw pobierzemy krew.

Whit iglte w lewe rami¢ Anny, nie wywolujac Zzadnej reakcji Spojrzal na Mathilde 1
zmarszczyt brwi.

— Podala jej pani $rodki uspokajajace?

— Tak, tranxen. Domigsniowo. To byto konieczne, poniewaz...

— lle?

— Pigcdziesiat miligraméw.

Biolog skrzywit sig. Ten zastrzyk mogt utrudni¢ przeprowadzenie analizy.
Wyciagnat igle, przytozyt wacik do zaglebienia pod tokciem 1 wsunat si¢ za stot
laboratoryjny.

Mathilde obserwowata uwaznie jego ruchy. Pobrang krew zmieszal z roztworem
hipotonicznym, zeby zniszczy¢ krwinki czerwone i uzyskac koncentrat ciatek
biatych. Nastgpnie umiescit probke w czarnym cylindrze, przypominajacym mata
kuchenke. Obracajace si¢ tysiac razy na sekunde urzadzenie oddzielalo biale

ciatka od pozostatych sktadnikow krwi. Po kilku chwilach Yeynerdi zaczerpnat
nieco przezroczystego osadu.

— To sa pani komoérki odpornosciowe — powiedzial do Anny. — To wtasnie one
zawieraj g $lady, ktore mnie interesuja. Przyjrzyjmy si¢ im blizej...



Rozcienczyt koncentrat ptynem fizjologicznym i wlat do cytometru przeptywowego —
szarej skrzynki, w ktorej kazda krwinka zostata oddzielona i poddana dziataniu
promieni laserowych. Mathilde wiedziala, ze urzadzenie jest w stanie rozpoznac
komorki obronne i okresli¢ ich sktad chemiczny, ktory bedzie mozna porownac z
katalogiem opracowanym przez Yeynerdiego.

— Nic szczegblnego — powiedziat po kilku minutach. — Tyle, Zze miata pani do
czynienia z takimi chorobami jak kazdy. Bakterie, wirusy... W dodatku byto tego
mniej niz zwykle u innych ludzi. Prowadzita pani bardzo zdrowe zycie. Nie widze
tez zacnych §ladow czynnikéw zewnatrzpochodnych. Zadnych perfum ani innych
zblizonych substancji. Zupeknie nic.

Anna siedziata bez ruchu na stole z rgkami zaplecionymi
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wokot kolan. Jej skora byta tak jasna, ze w Swietle wskaznikow “dawala si¢ wrecz
blekitna; cata jej posta¢ przywodzila na mysl rzezbe z lodu. Yeynerdi podszedt

do niej, trzymajac w rece strzykawke z duzo dtuzsza igla.

.— Teraz zrobimy biopsje.

Anna zesztywniata.

-— Proszg si¢ nie obawia¢ — powiedziat — to nic takiego. Muszg po prostu pobrac
troche limfy z wezta pachowego. Prosz¢ podnies¢ prawa reke.

Anna uniosta tokie¢ nad gtowe. Wbit iglg, ttumaczac jednoczesnie:

— Poprzez te wezty chtonka odplywa z phuc. Jezeli wdychala pani jakie$ pyty,
gazy, pyiki roélin czy cokolwiek nietypowego, limfocyty beda o tym pamigtac.
Wciaz oszotomiona $rodkiem uspokajajacym Anna nawet nie drgngta. Biolog powrdcit
za sw0j kontuar i krzatat si¢ tam przez dluzszy czas.

Mingto kilkana$cie minut, wreszcie powiedziat:

— Sa tutaj $lady nikotyny 1 smoty. W poprzednim zyciu palita pani papierosy.

— Ale w obecnym tez pali — wtracita Mathilde. Biolog skwitowat jej uwage
skinieniem glowy i dodat:

— Poza tym zadnych charakterystycznych sladow srodowiska czy atmosfery.
Wziat ze stojaka buteleczkg i znow podszedt do Anny.

— Krwinki biale nie zachowaty sladow, ktore miatem nadziej¢ znalez¢.
Przeprowadzimy teraz badania innego rodzaju. W niektorych okolicach organizmu
zachowujga sig nie $lady, ale wrecz pozostatosci czynnikow zewngtrznych. Teraz
wigc przeszukamy te ,,mikromagazyny" — podat jej butelkg. — Proszg¢ odda¢ mocz do
tego naczynia.

Anna wstata 1 wolno, jak somnambuliczka, udata si¢ do kabiny.

— Nie bardzo rozumiem, co pan spodziewa si¢ znalez¢ w urynie — powiedziata
Mathilde. — Szukamy przeciez $ladow sprzed prawie roku, a...

Uczony przerwat jej z usmiechem.

-— Mocz produkowany jest przez nerki, ktore dziatajq jak
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filtry. W tych filtrach gromadza sig krysztaty r6znych substancji. Na podstawie
badania moczu mozna odnalez¢ §lady tych ztogow. Pochodza niekiedy sprzed wielu
lat 1 dzigki nim mozemy dowiedzie¢ si¢, na przyklad, czego$ o nawykach
zywieniowych badanej osoby.

Anna wrdcita z butelka w reku. Wydawata sig coraz bardziej nieobecna, obojg¢tna
wobec dotyczacych jej badan.

Yeynerdi znéw postuzyl sig wirdwka, zeby rozdzieli¢ czgsci sktadowe moczu, i
uruchomit spektroskop wagowy — urzadzenie o jeszcze bardziej imponujacym
wygladzie. Umie$cil wewnatrz zbiornik ze ztotawym ptynem i uruchomit proces



analityczny.

Na ekranie komputera pojawit si¢ zielonkawy, oscylujacy wykres. Naukowiec
cmoknat z niezadowoleniem.

— Nic. Oto mtoda osoba, ktora nietatwo rozszyfrowac... Pobierat kolejne probki,
przeprowadzat kolejne analizy, badatl kolejne czgsci ciata Anny. Mathilde
obserwowatla jego ruchy i stuchata komentarzy.

Najpierw pobral czastki zgbiny, zywej tkanki znajdujacej si¢ wewnatrz zgbow, w
ktorej gromadza si¢ niektore substancje, jak na przyktad $lady antybiotykoéw
dostarczanych tam za posrednictwem krwi. Nastepnie zajat si¢ melatoning
produkowana przez mozg. Poziom tego hormonu, ktory wydziela si¢ gldéwnie w nocy,
mogl dostarczy¢ jakich$ informacji na temat dawnych przyzwyczajen Anny,
dotyczacych snu i czuwania. Nastepnie bardzo delikatnie pobrat kilka kropelek
ptynu z worka spojowkowego, w ktérym mogty zgromadzi¢ si¢ mikroskopijne resztki
substancji zwiazanych ze spozywanym pokarmem. Wreszcie uciat kilka wlosow,
poniewaz tam wtasnie gromadza si¢, a nawet wydzielaja, rozmaite substancje
zewnatrz-pochodne. Na przyktad zwtoki cztowieka otrutego arszenikiem wydzielaja
trucizng przez cebulki wltoséw jeszcze po sSmierci. Po trzech godzinach poszukiwan
uczony musiat przyzna¢ si¢ do porazki. Nie odkryt prawie nic. W kazdym razie nic
znaczacego. Anna palila, ale poza tym prowadzita wyjatkowo zdrowy tryb zycia;
sadzac po nietypowym poziomie melatoniny, musiala cierpie¢ na bezsennos¢; od
wczesnego dziecinstwa spozywata oliwe z oliwek — znalazl kwasy ttuszczowe
wewnatrz jej oka-
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poza tym udato sig jeszcze ustali¢, ze farbowata wlosy na czarno, przedtem miata
wlosy kasztanowe, o rudym odcieniu.

Alain Yeynerdi zdjat rekawiczki 1 umyt rece. Na jego czole widaé bylo kropelki
potu. Byl rozczarowany 1 wyczerpany.

Najwyrazniej nietatwo bylo mu si¢ pogodzi¢ z przegrana, bo jeszcze raz podszedt
do Anny, ktéra tymczasem zndéw usneta. Chodzit wokot niej, przygladat sig jej,
uparcie szukajac jakiego$ znaku, $ladu, wskazowki, ktora pomogtaby mu
rozszyfrowac¢ tajemnicg tego ciata.

Nagle pochylit sig, chwycil jej don 1 zaczat uwaznie przygladac sig¢ palcom.
Obudzit ja, potrzasajac za ramig. Kiedy otworzyla oczy, zapytat ja, z trudem

kryjac podniecenie:

— Na pani paznokciu widzg jaka$ brazowa plamke. Czy wie pani, skad si¢ wzigta?
Anna rozejrzala si¢ dookota nieprzytomnie. Potem popatrzyta na r¢ke i uniosta
brwi.

— Nie wiem — wymamrotata. — To chyba od papieroséw? Mathilde podeszta do nich.
Teraz 1 ona zobaczyta na czubku

paznokcia malenka plamke w kolorze ochry.

— Jak czgsto obcina pani paznokcie? — spytal biolog.

— Nie wiem. Chyba... mniej wigcej co trzy tygodnie.

— QOdnosi pani wrazenie, ze szybko odrastaja?

Anna ziewngla, zamiast odpowiedzie¢. Yeynerdi wrocit do swych narzedzi, mruczac
pod nosem: ,,Jak mogtem tego nie zauwazy¢!". Chwycit mate nozyczki i szklane
pudeteczko, potem powrocil do Anny i uciat kawatek paznokcia.

— Jezeli rosnag w normalnym tempie — stwierdzit cicho — ten fragment tkanki
rogowej pochodzi z czaséw sprzed pani wypadku. Ta plamka nalezy do pani
poprzedniego zycia.

Ponownie uruchomit wytaczone juz urzadzenia. Sala znowu Wypehita sig ich



brzgczeniem, on tymczasem rozpuscit probke¢ w naczyniu z rozpuszczalnikiem.
-— Mato brakowalo — zachichotat. — Za parg dni obcigtaby pani paznokcie 1
straciliby$Smy bezpowrotnie ten drogocenny $lad.

Wstawit proboéwke do wirowki i wiaczyl mechanizm.

— Jezeli to nikotyna — powiedziata niesmiato Mathilde — to nie wiem, co
mozna...
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Yeynerdi wstawit ptyn do spektrometru.

— By¢ moze, bede mogl okresli¢, jakie papierosy palita ta mtoda osoba przed
wypadkiem.

Mathilde nie mogla zrozumie¢ jego podekscytowania, taki szczego6t nie wnosil nic
istotnego. Yeynerdi wpatrywal sje uwaznie w §wietliste diagramy na ekranie.
Mijaty minuty.

— Profesorze — powiedziata Mathilde niecierpliwie — nie rozumiem pana. Przeciez
to nic takiego. Ja...

— To niesamowite.

Swiatto monitora podkreslato jeszcze wyraz zdumienia malujacy sig na twarzy
biologa.

— To nie jest nikotyna.

Mathilde podeszta do spektrometru. Anna uniosta si¢ na metalowym stole. Yeynerdi
odwrdcit si¢ na obrotowym krzesle ku obu kobietom.

— To jest henna.

Zapadla cisza przepastna jak ocean.

Uczony wyrwat z drukarki papier milimetrowy 1 wstukat dane do komputera. Na
ekranie pojawita si¢ lista sktadnikow chemicznych.

— Zgodnie z moim katalogiem substanciji, jest to bardzo charakterystyczny
zwiazek pochodzenia ros§linnego, Bardzo izadko spotykana henna, hodowana na
rowninach Anatolii.

Atain Yeynerdi patrzyt triumfujaco na Anng. Wygladat tak, jakby dokonat dzieta
swego zycia.

— Droga pani, w poprzednim wcieleniu byta pani Tur-czynka.
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Koszmarny kac.

Przez cala noc Paul Nerteaux $nit o kamiennym monstrum, ztowrogim tytanie
przemierzajacym Dziesiata Dzielnicg Paryza, molochu panoszacym si¢ w Dzielnicy
Tureckiej i domagajacym si¢ wciaz nowych ofiar.

W jego $nie potwor nosit maske pot cztowieka, pot zwierzecia, perska 1 grecka
zarazem. Jego kamienne wargi byty rozpalone do biatosci, cztonek naszpikowany
byt ostrzami. Od jego krokéw drzata ziemia, unosity si¢ tumany kurzu 1 pgkaty
sciany budynkow.

Obudzit si¢ w koncu o trzeciej nad ranem, zlany potem. Drzac z zimna, zrobit
sobie kawg 1 zaczat przeglada¢ kolejna porcj¢ materiatow archeologicznych, ktore
mtody policjant zostawit pod jego drzwiami minionego wieczoru. Az do switu
wertowal katalogi muzedw, broszury turystyczne, opracowania naukowe —
przygladajac si¢ kazdej rzezbie, porownujac ja ze zdjeciami z autopsji, a takze,
podswiadomie, z maska ze snu. Sarkofagi z Antalii. Freski z Cylicji.
Plaskorzezby z Karatepe. Popiersia z Efezu...

Przemierzat stulecia i cywilizacje, ale bez jakiegokolwiek rezultatu.

Paul Nerteaux wszedt do kawiarni Les Trois Obus przy Porte de Saint-Cloud.
Uderzyt go w nozdrza zapach kawy i tytoniu; wysitkiem woli zmusit sig, Zeby



wejs¢ do srodka, cho¢ zbierato
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mu si¢ na mdtosci. Byt w podtym nastroju i to nie tylkO z powodu nocnych
koszmardw. Byta $roda, a on, jak w prawie w kazda, srode, musiat o §wicie
zadzwoni¢ do Reyny, zeby powiedziec jej, ze nie bedzie mogt zajac si¢ Celing.
Spostrzegt Schiffera stojacego przy koncu kontuaru. Byt gladko ogolony, owinigty
w swo0j plaszcz nieprzemakalny Bur-beny's i w ogole wygladat znacznie lepie;.
Nonszalanckim gestem zanurzat rogalik w kawie z mlekiem.

Na widok Paula u§miechnat si¢ szeroko.

— Dobrze ci sig spato?

— Swietnie.

Schiffer popatrzyt na jego wymizerowana twarz, ale powstrzymat si¢ od
komentarzy.

— Kawy?

Paul skinat glowa. W jednej chwili filizanka pelna skoncentrowanej czerni z
jasnobrazowa pianka zmaterializowala si¢ na barze. Cyfra ja wziat i wskazal
wolny stolik pod oknem.

— Chodz, usiadziemy. Nie wygladasz najlepiej. Usiedli, Schiffer podsunat mu
koszyk z rogalikami. Paul

odmoéwil. Na sama mysi o jedzeniu robito mu si¢ niedobrze. Musiat jednak
przyznaé, ze tego ranka Schiffer najwyrazniej staral si¢ by¢ dla niego mity.

— A jak panu sig spalo? — odwzajemnit pytanie.

— Spatem jak kamien.

Przed oczami Paula pojawil si¢ obraz zakrwawionego ostrza obcinarki i
uwigzionych pod nim palcow. Po tym wszystkim odwi6zt Cyfre do Porte de Saint-
Cloud, gdzie emeryt miat mieszkanie w domu przy ulicy Gudin. Paul nie mégl tego
zrozumiec.

— Skoro ma pan tutaj mieszkanie — wskazat reka w kierunku placu — to co, do
cholery, robil pan w Longeres?

— Instynkt stadny. Tgsknitem za towarzystwem gliniarzy. Kiedy bytem sam,
nudzitem sig jak mops.

Nie brzmiato to zbyt przekonujaco. Paul przypomnial sobie, ze Schiffer
zarejestrowany byt w domu spokojnej starosci pod panienskim nazwiskiem matki.
Wspomnial mu o tym pewien facet z Inspektoratu Stuzby. Kolejna zagadka. Czyzby
Schiffer si¢ ukrywal? Ale przed kim, przed czym?
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_— Dawaj fiszki — rzucit Cyfra.

Paul otworzyt teczke i roztozyl na stole dokumenty. Byty to kopie, ktére zrobit
wczesnie rano; oryginalty zostawit w komisariacie. Przestudiowat uwaznie kazda z
fiszek, postugujac sig¢ stownikiem tureckim. Udato mu si¢ zrozumie¢ podstawowe
informacje, dotyczace poszczego6lnych ofiar.

Pierwsza z nich nazywala si¢ Zeyneb Tutengil. Pracowata w zakladzie znajdujacym
si¢ niedaleko hammamu, fazni o nazwie Bigkitna Brama, nalezacej do niejakiego
Talata Gurdileka. DwadzieScia siedem lat. M¢zatka. Maz — Burba Tutengil.
Bezdzietna. Mieszkata na ulicy Fidelite pod numerem 34. Pochodzita ze wsi,

ktoérej nazwy nie dato si¢ wymowic¢, potozonej nieopodal miasta Gaziantep, na
potudniowym wschodzie Turcji. W Paryzu od wrzesnia 2001.

Druga nazywala si¢ Ruya Berkes. Dwadziescia sze$¢ lat. Niezamgzna. Pracowata
chatupniczo w domu, na ulicy Enghien 58; zleceniodawca nazywat si¢ Gozar Halman
— to nazwisko Paul widywal juz niejednokrotnie w réznych protokotach i kojarzyt



je z hurtownia specjalizujaca si¢ w skorze i futrach. Ruya Berkes pochodzita z
duzego miasta Adana, znajdujacego si¢ na potudniu Turcji. Przebywata w Paryzu
dopiero od o$miu miesigey.

Trzecia: Roukiye Tanyol. TrzydzieSci lat. Niezamezna. Pracownica konfekcyjna w
przedsigbiorstwie Siirelik, mieszczacym si¢ w pasazu Industrie. Pojawita si¢ w
Paryzu w sierpniu poprzedzajacego roku. Nie miata zadnej rodziny i mieszkata
incognito w schronisku dla kobiet na ulicy Petites-Ecuries 22. Podobnie jak
poprzednia ofiara, urodzita si¢ pod Gaziantep.

Z tych informacji nie wynikato wtasciwie nic. Zadnych cech Wspélnych, dzieki
ktorym, na przyktad, mozna by zorientowac si¢, w jaki sposéb morderca odnajdywat
je 1 nawiazywal z nimi kontakt. Przede wszystkim za$ suche fakty nie

wystarczaly, by dowiedzie¢ si¢ czego$ o osobowosci ofiar, zorientowac sig, kim
byly naprawde. Tureckie nazwiska potegowaty jeszcze Wrazenie obcos$ci. Paul
musial na nowo przyjrze¢ si¢ fotografiom, zeby uzmystowi¢ sobie, ze te kobiety
rzeczywiscie kiedys istniaty. Przygladat si¢ ich grubym, jednocze$nie fagodnym
rysom, ktore pozwalaty domysla¢ si¢ rownie kragtego
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1 pelnego ciata. Czytat gdzie$, ze twarz przypominajaca ksigzyc w pelni stanowi
turecki kanon pigkna i urody...

Schiffer zalozyt okulary i poczat wezytywac si¢ w dane. Paul zastanawiat si¢
tymczasem, czy ma wypi¢ kawe; weiaz jeszceze go mdlito. Krecito mu si¢ w glowie
od gwaru glosow, brzgku szkla 1 sztuécoOw. Szczegdlnie draznito go gledzenie
pijakéw siedzacych przy kontuarze. Nie znosit tych degeneratow, ktorzy
wykanczali sig, pijac od rana...

Ile razy jako dziecko przychodzit do knajpy, zeby zabra¢ do domu ktores z
rodzicow, a czasem oboje? Ile razy musiat podnosi¢ ich, kiedy lezeli w trocinach

1 niedopatkach pod barem, a jemu zbierato si¢ na wymioty? Cyfra zdjat okulary 1
stwierdzit:

— Zaczniemy od tej firmy, w ktorej pracowata ostatnia ofiara. Najlepiej i§¢
Swiezym tropem. Potem odwiedzimy pozostate. Nastgpnie sprawdzimy miejsca
zamieszkania, sasiadow 1 zbadamy tras¢ z domu do pracy. Gdzie$ przeciez musiat
je dopas¢, a nikt nie jest niewidzialny.

Paul jednym haustem przetknat kawe. Krzywiac sig, powiedziat:

— Schiffer, przypominam: jezeli narobisz jakiego$ gnoju...

— Jestem spalony, zrozumiatem. Spokojna gltowa, dzisiaj stosujemy inna metodg.
Poruszyt palcami, jakby pociagat za sznurki wyimaginowanej marionetki.

— Dziatamy tagodnie i elastycznie.

Jechali z wlaczona syrena pasem szybkiego ruchu. Szare wody Sekwany, granitowe
niebo 1 betonowe nabrzeza sktadaty sig na §wiat pozbawiony kolorow i emocji.
Paul lubit taka pogodg, nudna i smutna. Byta to kolejna przeszkoda do pokonania,
mozna bylo wykazac¢ si¢ sita woli 1 energia.

Po drodze odstuchiwal nagrania ze skrzynki glosowej swojego telefonu. Sg¢dzia
Bomarzo domagat si¢ wynikow, méwit podniesionym gltosem. Dawat mu dwa dni, zanim
postawi na nogi Brygade Kryminalng i powota nowych §ledczych. Naubrel i
Matkowski wciaz prowadzili poszukiwania. Poprzedni dzien spedzili, rozpytujac
robotnikéw pracujacych w podziemiach Paryza i stosujacych kesony do dekompresji.
Przestuchali kie-202

réwnikow o$miu przedsigbiorstw; bez rezultatu. Odwiedzili réwniez
przedsigbiorstwo produkujace te urzadzenia w Arcueil. Zdaniem wilasciciela nikt
bez odpowiedniego technicznego wyksztatcenia nie byt w stanie obshuzy¢ takiego



kesonu. Czy nalezato z tego wnioskowac, ze zabojca posiadal odpowiednie
kwalifikacje, czy moze wrecz przeciwnie, byta to Slepa uliczka? Tak czy inaczej,
nalezato rozejrzec¢ sig teraz po innych branzach, w ktérych stosowano
nadci$nienie.

Przy placu Chatelet Paul zauwazyt samochod patrolowy, wjezdzajacy w bulwar
Sebastopol. Dogonit go na wysokosci ulicy Lombards i dat znak kierowcy, zeby si¢
zatrzymatl.

— Chwileczke — powiedziat do Schiffera. Wyciagnat ze schowka batonik Kinder
Suprise i karmelki

Carambar, ktore kupit godzing wczesniej. Zawadzit o co§ w pospiechu, torba
otworzyta si¢ i stodycze wysypaly si¢ na podtoge samochodu. Paul pozbierat je i
wysiadt z auta, czerwony ze wstydu.

Umundurowani policjanci czekali na niego z kciukami zatknigtymi za paski. Paul
wyjasnil im w kilku stowach, o co chodzi, 1 wrécit do samochodu. Kiedy zasiadt
za kierownica, Cyfra u§miechnat si¢, trzymajac cukierek w rece.

— Sroda, dzien dziecka. Paul ruszyt bez stowa.

— Chlopcy na posyltki? Ja tez ich uzywatem, wozili prezenty moim
przyjaciotkom...

— To znaczy kochankom, tak?

— Tak, maly, tak.

Schiffer rozpakowat cukierek i wsadzit go do ust.

— lle masz dzieci?

— Mam corke.

— lle ma lat?

— Siedem.

— Jak ma na imig¢?

— Celing.

— Dos$¢ pretensjonalne jak na corke gliniarza.

Paul tez byt tego zdania. Nie miat pojgcia, dlaczego Reyna, rnarksistka
poszukujaca absolutu, nadata ich dziecku imi¢ producenta damskich torebek.
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— A jej matka? — spytat Schiffer, zujac cukierek.

— Rozwiedlismy sig.

Paul przejechat na czerwonym $wietle ulicg Reaumur.

Rozpad jego matzenstwa byt ostatnia rzecza, ktora miat ochote omawiac z
Schifferem. Niemal ucieszyt si¢ na widok czerwono-zottego szyldu McDonalda;
tutaj zaczynal si¢ bulwar Strasbourg.

Przyspieszyt jeszcze, nie zostawiajac koledze czasu na dalsze pytania. Przed

nimi rozposcieralo si¢ ich terytorium towieckie.
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O dziesiatej rano ulica Faubourg-Saint-Denis przypominata pole bitwy w czasie
natarcia. Jezdniami i chodnikami ptynat jeden wielki potok goraczkowo
spieszacych si¢ przechodniow, przemykajacych posrod labiryntu pojazdow,
tkwiacych w korku i ryczacych klaksonami. Niebo nad ich gtowami byto bezbarwne,
nabrzmiate; w kazdej chwili mogt luna¢ deszcz.

Paul zaparkowat na rogu ulicy Petites-Ecuries i ruszyt za Schifferem, ktory juz
zaczal przepychac si¢ miedzy pudtami wedrujacymi na ludzkich plecach, nargczami
garniturow i wozkami zatadowanymi towarem. Skrecili w pasaz Industrie i znalezli
si¢ pod kamienng brama, wychodzaca na mata uliczke.

Przedsigbiorstwo Surelik miescito si¢ w ceglanym, budynku, wzmocnionym



rusztowaniem z nitowanej stali. Fasada zwienczona byta ztamanym tukiem i
ozdobiona terakotowym fryzem. Zywa czerwien budynku budzita optymistyczne
skojarzenia z przedsigbiorczo$cia i dynamicznym rozwojem przemyshu — mozna by
pomysle¢, ze wewnatrz dopiero co wynaleziono silnik spalinowy.

Kilka metrow przed wejsciem Paul chwycil brutalnie Schif-fera za klapy ptaszcza
i wepchnat go do bramy. Tam przeprowadzit regulaminowe przeszukanie,
sprawdzajac, czy Cyfra nie ma broni.

Schiffer pokrecit glowa z dezaprobata.
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— Tracisz czas, maty. Mowitem, ze dzisiaj jestem spoko Paul bez stowa i1 ruszyt w
kierunku fabryki. Razem popchngli Zelazng bramg i weszli do obszernego
czworokatnego wnetrza o biatych Scianach i cementowej, p0 malowanej podtodze.
Wszystko tu byto czyste, uporzadkowane i I§niace. Metalowe rusztowanie,
wzmacniajace konstrukcje¢ miato kolor jasnozielony, calo$¢ sprawiata bardzo
solidne wrazenie. Swiatto dzienne wpadato uko$nie do $rodka przez wielkie okna,
wzdtuz wszystkich $cian biegly pomosty, niczym poktady transatlantykow.

Paul spodziewatl si¢ zobaczy¢ jakas$ rudere, tymczasem znalazt si¢ w schludnej,
urzadzonej ze smakiem fabryczce. Przy rozstawionych w sporej odlegtosci od
siebie stotach siedzieli robotnicy, wylacznie megzczyzni; wokoét lezaly bele
materialu 1 otwarte kartony. Robotnicy ubrani byli w fartuchy, wygladali jak
radiotelegrafi$ci podczas wojny, wystukujacy alfabetem Morse'a tajne wiadomosci;
z radiomagnetofonu dobiegata turecka muzyka, w garnuszku na kuchence bulgotata
kawa. Wzorowe przedsigbiorstwo rzemies$lnicze. Schiffer tupnal noga w podtogg.
— To, o czym myslisz, znajduje si¢ na dole, w piwnicy. Tam pracuja setki
robotnic, $ci$nigtych jak sardynki. Wszystkie sa zatrudnione na czarno. Tutaj
wszystko jest na pokaz, to jest wystawa, chociaz weszlismy juz do $rodka.
Pociagnatl Paula za soba, przechodzac migdzy robotnikami, ktorzy starali sig¢ na
nich nie patrzec.

— Czyz nie sa wspaniali? Wzorowi pracownicy, moj chlopcze. Pilni. Postuszni.
Zdyscyplinowani.

— Skad ta ironia?

— Turcy nie sa pracowici, tylko nastawieni na tatwy zysk. Nie sa postuszni, sa
obojetni. Nie sa zdyscyplinowani, postgpuja wedlug wiasnych regut. Zwykte
pijawki, i tyle. Spryciarze, nawet nie chce im si¢ nauczy¢ naszego jezyka... No

bo i po co? Sa tutaj po to, zeby zarobig, ile si¢ da, 1 wroci¢ do siebie. Ich

dewiza to ,,Zgarna¢ wszystko, nic nie zostawic".

Schiffer chwycil Paula za ramig. — Oni sa jak trad, synu. Paul odepchnat go
gwaltownie.
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__ Proszg mnie tak nie nazywac!

Schiffer podnidst rece do gory, jakby Paul wycelowat w niego oistolet, w jego
oczach zamigotaty figlarne btyski. Paul miat ochote wepchna¢ mu w gardto ow
szyderczy grymas, ale w tej ch\vili za ich plecami rozlegt si¢ glos:

__ Czym moga shuzy¢, panowie?

Krepy mezczyzna, odziany w nieskazitelnie btekitny fartuch, zblizyt si¢ do nich

z u$miechem na wasatej twarzy.

— Pan inspektor? — powiedziat ze zdziwieniem. — Dawno juz nie mieli$my
przyjemnosci pana ogladac.

Schiffer wybuchnat §miechem. Muzyka umilkta, umilkly tez maszyny do szycia.
Wokot zapanowata martwa cisza.



— To juz nie jestesmy na ty?

Zamiast odpowiedzi Turek popatrzyt nieutnie na Paula.

— Paul Nerteaux — rzucit Schiffer. — Kapitan w pierwszym DPJ. M¢j przetozony, a
przede wszystkim, moj przyjaciel — poklepat jowialnie Paula po plecach. — Kiedy
Z nim rozmawiasz, to jakby$ rozmawial ze mna.

Podszedt do Turka i objal go ramieniem. Wszystko odbywato si¢ wedtug ustalonych
regul jak w balecie.

— Ahmid Zoltanoi — powiedziat, zwracajac si¢ do Paula. — Najlepszy kierownik
szwalni w Matej Turcji. Rownie sztywny jak jego fartuch, ale porzadny z niego
facet. Tutaj nazywaja go Tanoi".

Turek zgiat si¢ w uktonie. Spogladat badawczo spod kruczoczarnych brwi na Paula.
Przyjaciel czy wrog? Odwrdcit si¢ do Schiffera.

— Mowiono mi, ze jest pan na emeryturze — powiedziat oleistym gltosem.

— Sita wyzsza. Kogo si¢ wzywa, gdy pojawiaja si¢ ktopoty? Wujaszka Schiffera.
— Jakie$ problemy, panie inspektorze?

Cyfra odsunatl kawatki materialu lezace na stole i potozyl tam zdjgcie Roukiye
Tanyol.

— Znasz ja?

Megzczyzna schylit sig, r¢gce wsunat do kieszeni, wystawiwszy na zewnatrz kciuki
niczym kurki rewolweréw. Wydawalo sig, ze nakrochmalone fatdy fartucha utrzymuja
jego posta¢ w rbwnowadze.
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— Nigdy jej nie widzialem.

Schiffer odwrocil zdjecie na druga strong. Na odwrocie widniato imig 1 nazwisko
ofiary oraz adres fabryki Siirelik zapisane wodoodpornym markerem.

— Marius wszystko wy$piewal. Mozesz mi wierzy¢, ty tez bedziesz gadat.

Turek zmienil si¢ na twarzy. Wziat fotografig do reki, jakby z niechgcia, wtozyt
okulary i przyjrzat jej si¢ uwaznie.

— Rzeczywiscie, jakbym juz gdzies$ ja widziat.

— Widziales i to nieraz. Pracowata tu od sierpnia dwa tysiace pierwszego.

Zgadza sig?

Tanoi' ostroznie odlozyt zdjgcie na stot.

— Tak.

— Na jakim stanowisku?

— Pracownica konfekcyjna.

— Umiescites ja na dole?

Kierownik uniést brwi, wsuwajac okulary do kieszeni. Za nimi znOw zaterkotaty
maszyny, robotnicy podjgli pracg. Najwyrazniej zrozumieli, ze gliny nie przyszty
po nich, ze tylko ich szef ma klopoty.

— Na dole? — powtorzyt Turek.

— Na dole, w piwnicy — rozztoscit si¢ Schiffer. — Obudz sig, Tanoi'. Bo jak

nie, to si¢ naprawdg¢ pogniewamy.

Turek kotysat si¢ lekko na pigtach. Pomimo wasow, wygladat jak uczniak
przylapany na ktamstwie.

— Owszem, pracowata w dolnym zaktadzie.

— Skad przyjechata? Z Gaziantep?

— Niezupehie, z wioski pod Gaziantep. Mowita dialektem z potudnia.

— Kto ma jej paszport?

— Nie miata paszportu.

Schiffer westchnat, jakby przeszedt do porzadku nad kolejnym ktamstwem.



— Powiedz mi, w jaki sposob znikla.

— Nie ma co opowiada¢. Dziewczyna wyszla z pracy w czwartek rano i nie wrocita
do domu.

— W czwartek rano?

— Tak, 0 szo0stej. Pracowata na nocna zmiang. 208
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Policjanci wymienili spojrzenia. Dziewczyna rzeczywiscie zostala napadnigta po
drodze z pracy do domu, ale wszystko odbylo si¢ o §wicie, nie wieczorem.

— Mowisz, ze nie wrocita do domu — ciagnat Schiffer. — jCto ci to powiedziat?
— Jej narzeczony.

-— Nie wracali razem?

— On pracowal w dzien.

— (Gdzie mozna go znalez¢?

— Nigdzie. Wroécit do kraju.

Odpowiedzi Tanoia byly réwnie sztywne jak szwy jego fartucha.

— Nie chciat odzyskac¢ ciata?

— Nie mial papierow. Nie mowil po francusku. Uciekl ze swa rozpacza. Taki los
Turka, los wygnanca.

— Zaraz si¢ rozptacze. Gdzie sa jej kolezanki?

— Jakie kolezanki?

— Dziewczyny, ktore pracowaty razem z nig. Chceg je przestuchac.

— Niemozliwe. Wszystkie wyjechaty. Znikly.

— Dlaczego?

— Boja sig.

— Boja sig zabdjcy?

— Boja sig was, policji. Nikt nie chce mie¢ nic wspolnego z ta sprawa.

Cyfra stanat przed Turkiem.

— Myslg, ze wiesz duzo wigcej, niz cheesz nam powiedzie¢, moj stary. W takim
razie idziemy do piwnicy. Moze to cig zainspiruje.

Tanoi' nie poruszyl sig. Stycha¢ byto tylko terkot maszyn do szycia i egzotyczna
muzyke, wijaca si¢ posrod stalowego rusztowania. Wahat sig jeszcze przez kilka
sekund, potem ruszyl w strong stalowych schodkoéw znajdujacych si¢ pod jednym z
podestow. Policjanci poszli za nim. Schodki prowadzity w dot, do mrocznego
korytarza. Przeszli przez metalowe drzwi, znalezli si¢ w kolejnym korytarzu,

gdzie zamiast podtogi bylto klepisko. Drogg oswietlaty im nagie zarowki,
zwisajace spomigdzy rur biegnacych pod sufitem. Po kazdej stronie korytarza
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wida¢ bylo szereg drewnianych drzwi, na ktorych kto$ kreda nabazgrat numery. Z
glebi tych trzewi dobiegat jednostajny pomruk.

Na rogu korytarza ich przewodnik zatrzymal si¢ 1 zza starego materaca, z ktorego
wylazity sprezyny, wyciagnal zelazny pret. Rozejrzal si¢ uwaznie 1 zaczat wali¢
nim w rury pod sufitem, wywotujac metaliczny pogtos. Nagle pojawil si¢
niewidoczny dotad wrég. Szczury, kigbiace si¢ nad ich gtowami. Paul przypomniat
sobie stowa lekarza sadowego: ,,morderca postuzyl si¢ czyms$ zywym".

Kierownik zaktadu zaklat po turecku i cisnal fomem w strong gryzoni. Szczury
znikty. Teraz caty korytarz rozbrzmiewat jednostajnym terkotem. Drewniane drzwi
wibrowaty w zawiasach. Tano! zatrzymat si¢ przed numerem 34.

Napart ramieniem, z trudem je otwierajac. Warkot byt ogluszajacy; wewnatrz
siedziato okoto trzydziestu kobiet, maszyny pracowaly pelna para. W bladym
Swietle neonowek robotnice szyty zawzigcie, przesuwajac tkaning pod migocacymi



iglami maszyn i nie zwracajac najmniejszej uwagi na przybytych.

Pomieszczenie miato nie wigcej niz dwadziescia metrow kwadratowych, nie byto w
nim zadnej wentylacji. Powietrze byto tak ggste od zapachu farby i resztek
rozpuszczalnika oraz drobinek tkaniny, ze trudno byto oddycha¢. Niektore z

kobiet mialy szaliki zalozone na usta, inne trzymaty na kolanach niemowlg¢ta,
zawinigte w plachty. Pracowaty tam rowniez dzieci; sktadaty gotowe ubrania i
uktadaty je w pudtach. Paul dusit si¢. Czut si¢ jak bohaterowie filméw, ktdrzy
budza si¢ ze strasznego snu w srodku nocy tylko po to, by si¢ przekonac, ze
koszmar jest rzeczywistoscia.

Schiffer wyglosit prawdziwa tyradg:

— Oto rzeczywiste oblicze przedsigbiorstwa Surelik! Dwanascie do pigtnastu
godzin pracy na dobg, tysiace sztuk ubran dziennie. Turecka wersja systemu trgj
zmianowego udoskonalona w ten sposob, ze sa tylko dwie zmiany, a czasami jedna.
To samo zobaczysz w kazdej z tych nor, chtopcze. — Wydawalo sig, Ze ten
koszmarny widok sprawia mu rado$¢. — Ale, uwaga: to wszystko dzieje si¢ za
przyzwoleniem naszego panstwa.
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Wszyscy o tym wiedza 1 wszyscy przymykaja oczy. Caly przemyst konfekcyjny oparty
jest na niewolnictwie.

Turek usitowat sig zmusi¢ do przybrania wstydliwego wyrazu twarzy, ale jego
spojrzenie byto harde. Paul patrzyt na robotnice. Kilka par oczu skierowato si¢

na chwile w ich strong, lecz rece wciaz pracowaty, tak jakby nic nie mogto
powstrzymac¢ ich ruchu.

Porownat w myslach te twarze bez wyrazu i zmasakrowane twarze ofiar. W jaki
spos6b morderca mégt dotrze¢ do tych podziemi? Jak udato mu si¢ znalez¢ tak
podobne do siebie twarze?

Cyfra powrdécil do zwyktego tonu przestuchania. Musiat krzycze¢ na cate gardto,
zeby zagluszy¢ warkot maszyn.

— Kiedy konczy si¢ nocna zmiana, pojawiaja si¢ dostawcy, zeby odebra¢ gotowy
towar, no nie?

— Tak jest.

— Jesli dodaé do tego robotnikéw wychodzacych z fabryki, to o szostej rano na
ulicy jest sporo ludzi. I co, nikt nic nie widzial?

— Przysiggam. Policjant opart sig o $ciang.

— Nie przysiggaj. Twoj Bog jest duzo mniej wyrozumiaty niz moj. Rozmawiates z
pracodawcami pozostatych ofiar?

— Nie.

— Klamiesz, ale to nic nie szkodzi. Co jeszcze wiesz o tej serii zabojstw?

— Mowia, ze te kobiety byty torturowane, ze miaty pokaleczone twarze. Wigcej
nic nie wiem.

— Zaden policjant nie przestuchiwat cie w tej sprawie?

— Nie.

— A co, do cholery, robi wasza milicja?

Paul drgnat. Nawet nie mial pojgcia, ze co$ takiego istnieje. A wigc dzielnica
posiadata wtasna policje.

— Nie wiem! — Tanoi krzyczat, zeby zagluszy¢ hatas maszyn. — Nic nie znalezli.
Schiffer wskazal reka na robotnice.

— A co one o tym mys$la?

— Boja si¢ wyj$¢ na ulicg. Allach nie moze na to pozwoli¢. Ta dzielnica jest
przeklgta! Tutaj zstapit Azrael, aniot $mierci!



211

Cyfra usmiechnat si¢, poklepat go przyjaznie po ramieniu i wskazat na drzwi:

— Dobra, dobra. Wreszcie jakis$ ludzki odruch...

Wyszli na korytarz. Paul wyszedt ostatni, zamknat drzwi, za ktérymi krylto si¢
piekto. Kiedy jeszcze trzymat rek¢ na klamce, ustyszat ghuche sieknigcie.
Schiffer wlasnie przygniott Tanoia do rury kanalizacyjne;.

— Kto zabija te dziewczyny?

— Ja... nie wiem.

— Kogo wy kryjecie, skurwysyny?

Paul nie interweniowat. Wiedziat, ze Schiffer nie posunie si¢ dalej. To byta
ostatnia, rozpaczliwa préba, wybuch bezsilnej zto$ci. Tanoi' nie odpowiadat,
oczy wyszly mu z orbit.

Cyfra puscil go, zaczekat, az ztapie oddech. Stali przez chwilg w $wietle nagiej
zardwki kotyszacej si¢ jak wahadto.

— Morda na ktodke, Tanoi'. Nikomu ani stowa o naszej wizycie — warknat
Schiffer.

Kierownik popatrzyl na niego, znéw byl pokorny i stuzalczy.

— Klucz od tej ktdédki dawno juz zostat przekrecony, panie inspektorze.
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Druga ofiara, Ruya Berkes, nie pracowata w fabryce, ale w domu przy ulicy
Enghien 58. Szyla recznie podszewki do ptaszczy, ktore dostarczata nastepnie do
sktadu kus$nierskiego Gozara Halmana, przy Sainte-Cecile 77, ulicy prostopadte;j
do Faubourg-Poissonniere. Mogli wlasciwie zacza¢ od mieszkania robotnicy, ale
Schiffer chcial najpierw przestucha¢ pracodawcg; wygladato na to, Ze zna go
dobrze i od dawna.

Siedzac za kierownica, Paul w milczeniu rozkoszowat si¢ $wiezym powietrzem.
Obawiat sig jednak, ze to nie koniec przezy¢ na ten dzien. W miar¢ jak oddalali
si¢ od ulic Faubourg--Saint-Denis i Faubourg-Saint-Martin, wystawy sklepow byty
coraz ciemniejsze, coraz czgsciej tez potyskiwaty w nich r6znymi odcieniami
brazu futra i skory.

Skrecit w prawo, w ulice Sainte-Cecile.

Schiffer powiedzial mu, gdzie ma si¢ zatrzymac.

Paul przygotowany byt na widok niewyprawionych skor, zakrwawionych klatek, smrod
garbarni. Tymczasem weszli na niewielkie podworko, gdzie bylo jasno i gdzie
kwitty kwiaty, a rowniutko utozona kostka 1$nita od porannej mzawki. Policjanci
przecigli je i skierowali si¢ do widocznego w glebi budynku o okratowanych
oknach, jedynego, ktory wygladat na sktad przemystowy.
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— Musisz o czym$ wiedzie¢ — powiedzial Schiffer, gdy wchodzili do §rodka. —
Gozar Halman uwielbia Tansu Ciller.

— Kto to taki? Jaki$ pitkarz?

Schiffer parsknat. Weszli na szerokie schody z wyblaktego drewna.

— Tansu Ciller to turecki premier. Studia na Harvardzie, mi¢gdzynarodowa
dyplomacja, Ministerstwo Spraw Zagranicznych, a wreszcie — szef rzadu.
Nieprzerwane pasmo sukcesow.

— Cuzyli typowa droga kariery polityka — powiedziat Paul niedbatym tonem.
— Owszem, tylko ze Tansu Ciller jest kobieta.

Weszli na drugie pigtro. Podesty schodow byty przestronne i mroczne jak kaplice.
— Pewnie w Turcji nieczesto si¢ zdarza, by mgzczyzna stawial sobie za wzor
jakas kobiete.



Cyfra wybuchnat smiechem.

— Sto pociech z ciebie. Przeciez Gozar to tez kobieta! Jest tak zwana teyze,

czyli ,,ciotka", jakby matka chrzestna w szerokim rozumieniu tego stowa. Sprawuje
nadzor nad swoimi braémi, bratankami, siostrzencami, kuzynami i wszystkimi
robotnikami, ktérzy dla niej pracuja. Zajmuje si¢ regulowaniem ich sytuacji.
Zatatwia im ekipe, kiedy trzeba wyremontowa¢ mieszkanie. Bierze na siebie
wysytke paczek i przekazoéw pienigznych. Przy okazji smaruje tapg glinom, zeby
si¢ od nich odczepili. To tez jest wyzysk, ale wyzysk o ludzkiej twarzy.

Trzecie pigtro. Szare deski parkietu w sktadzie Halman usiane byty skrawkami
styropianu i pogniecionego papieru. W srodku pomieszczenia znajdowaly si¢
prowizoryczne kontuary, zrobione z blatow utozonych na koztach. Na blatach
rozstawiono tekturowe pudla, plastikowe torby, rézowe ptdcienne torby od
Tatiego, pokrowce na garnitury...

Mezczyzni wyciagali z nich ptaszcze, kurtki i etole. Obmacywali je, gtadzili,
sprawdzali podszewki, a potem wieszali na dlugich wieszakach. Naprzeciwko
mezczyzn staly kobiety w chustkach ciasno zawigzanych na gtowach i1 dlugich
spodnicach, o twarzach ciemnych i pomarszczonych, na ktéorych malowat si¢ wyraz
zmeczenia. Czekaly na ich werdykt.
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W pomieszczeniu znajdowata si¢ oszklona antresola — idealny punkt obserwacyjny;
stad, patrzac przez bialg firanke, mozna byto doglada¢ swych intereséw. Nie
witajac si¢ z nikim, Schiffer bez wahania ruszyt po stromych schodkach na gorg.
Musieli przeby¢ zaporg z roslin doniczkowych, pnacych sig¢ az po sufit, nim

weszli do znajdujacego sig¢ na mansardzie pomieszczenia, ktore byto niewiele
mniejsze od sali dolnej. Za oknami, w ktorych wisiaty firanki, rozposcierat si¢
pejzaz z cynku i dachéwek — dachy Paryza.

Pomimo ogromnych rozmiaréw dekoracja wnetrza przywodzita na mysl raczej jakis
buduar z poczatkow XX wieku. Nowoczesne urzadzenia, takie jak komputer, wieza
hi-fi czy telewizor, nakryte byty serwetkami, na ktorych staty zdjgcia w

ramkach, szklane bibeloty i wielkie lalki w koronkowych sukienkach. Sciany
zalepione byly plakatami turystycznymi, gtownie z widokami Istambutu. Na
przepierzeniach wisiaty jaskrawe kilimki. Tu i tam powtykane byty papierowe

flagi tureckie, do drewnianych stupoéw, podtrzymujacych sklepienie, poprzypinano
ogromna ilo$¢ widokdwek.

Po prawej stronie stato biurko z masywnego litego dgbu, przykryte skorzana
podktadka, w centralnym punkcie pokoju znajdowat si¢ welurowy tapczan, ustawiony
na wielkim dywanie. Nie byto tu nikogo.

Schiffer podszedt do zastony z koralikow, za ktéra kryta si¢ zapewne jakas

wneka.

— Ksigzniczko, to ja, Schiffer — powiedziat stodkim glosem. — Nie musisz si¢
robi¢ na bostwo.

Odpowiedziato mu milczenie. Paul przeszedt si¢ po pokoju i przyjrzat sig z

bliska oprawionym w ramki zdjgciom. Na kazdym z nich widniata dos¢ tadna,
usmiechnigta kobieta o krotkich, rudych wlosach — w towarzystwie réznych mezoéw
stanu: Billa Clintona, Borysa Jelcyna, Frangois Mitterranda. Byta to z pewnoscia
Tansu Ciller...

Zastona z paciorkow zagrzechotata, Paul odwrocit glowe. Zobaczyt kobietg ze
zdjec¢, cho¢ w nieco pulchniejszym wydaniu.

Gozar Halman wyraznie starala si¢ podkresli¢ swe podobien-
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stwo do pani minister, zapewne dodajac sobie w ten sposob autorytetu. Ubrana
byta skromnie, w czarne spodnie i1 czarng tunike, ozdobiona kilkoma naszytymi
btyskotkami. Jej postawa i gesty jednoznacznie dawaly do zrozumienia, ze jest
kobieta interesu; zdawata si¢ rozposciera¢ wokot siebie niewidzialna lini¢
graniczna. Przekaz byl jasny: wszelka proba uwiedzenia jest z gory skazana na
niepowodzenie.

Twarz wyrazata jednak co$ zupetnie innego, co$, co pozostawalo w sprzecznosci z
jej sylwetka i zachowaniem. Byla to duza, biata twarz ksigzycowego pierrota,
okolona karminowymi wlosami, o oczach rozsiewajacych dziwne btyski — powieki
Gozar pokryte bytly pomaranczowym tuszem z brokatem.

— Schiffer — powiedziata gardtowym glosem — wiem, co ci¢ tu sprowadza.

— Nareszcie kto$ o zywym umysle!

W roztargnieniu przetozyla z miejsce na miejsce kilka papierow.

— Domyslatam sig, ze w koncu wyciagna ci¢ z lamusa. Mowila wlasciwie bez
akcentu, tylko pod koniec kazdego

zdania stychaé byto lekki zaspiew; byta to jednak raczej kwestia kokieterii niz
nieznajomosci jezyka.

Schiffer przedstawit ich sobie; przy okazji Paul zauwazyt, ze Cyfra pozbyt si¢
swego zwyktego, zgryzliwego tonu. Najwyrazniej traktowat t¢ kobietg jak kogo$
réwnego sobie.

— Co wiesz? — spytat bez dalszych wstepow.

— Nic. Mniej niz nic.

Pochylita si¢ na moment nad biurkiem, potem zasiadta na kanapie, zaktadajac z
wdzigkiem nogg na nogg.

— Dzielnice ogarnat strach — wyszeptata. — Opowiadaja niestychane historie.
— To znaczy?

— Plotki. Sprzeczne pogloski. Styszalam nawet, Ze morderca jest jeden z waszych
ludzi.

— Naszych?

— Tak, jakis$ policjant. Schiffer machnat reka.

— Opowiedz mi lepiej o Ruyi Berkes. 216

Gozar pogladzita reka serwetke, lezaca na podtokietniku

kanapy.

— Dostarczala swdj towar co dwa dni. Przyszta szostego stycznia tego roku.
Osmego stycznia juz nie. To wszystko, co inoge powiedzie¢.

Schiffer wyjatl z kieszeni notesik, udajac, ze co§ w nim sprawdza; w gruncie
rzeczy chcial tym gestem pokry¢ zmieszanie. Paul zrozumiat, ze teyze
najwyrazniej nawet dla niego nie jest tatwym przeciwnikiem.

— Ruya byta druga ofiara mordercy — powiedziat z oczami utkwionymi w karnecie.
— Ciato znalezli$my dziesiatego stycznia.

— Niech B6g ma w opiece jej dusze — jej palce wciaz igraly z fredzlami koronki.
— Mnie to jednak nie dotyczy.

— To dotyczy was wszystkich. A ja potrzebuj¢ informacji.

Napigcie rosto, ale Paul wyczuwal dziwna poufato§¢ pomiedzy tym dwojgiem.
Wspdlnotg ognia 1 lodu, ktora nie miata nic wspolnego ze Sledztwem.

— Nie mam nic do powiedzenia — powtorzyta. — W dzielnicy ta sprawa uwazana jest
za zamknigta, tak jak 1 wszystkie inne.

Stowa, glos, ton wypowiedzi, wszystko to sktonito Paula, by przyjrzec¢ si¢
Turczynce uwazniej. Mierzyta Schiffera spojrzeniem czarnych oczu, okolonych
ztotym makijazem. Pomyslat o czekoladkach nadziewanych skorka pomaranczowa...



ale przede wszystkim zrozumiat, ze to wlasnie Gozar Halman byta ta kobieta, ta
Turczynka, ktéra Schiffer miat poja¢ za zong. Co si¢ wydarzyto? Dlaczego nie
doszto do $lubu?

Kobieta zapalita papierosa, zaciagnela si¢ gieboko 1 z westchnieniem wypuscita
ktab biekitnego dymu.

— Co chcesz wiedzie¢?

— Kiedy dostarczata plaszcze?

— Pod koniec dnia.

— Sama?

— Sama. Zawsze.

— Wiesz, jaka trasa szta?

— Mieszkata na ulicy Faubourg-Poissonniere. O tej porze jest tam petno ludzi,
jesli o to chciates$ zapytac.
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Schiffer nie odpowiedzial.

— Kiedy Ruya Berkes przyjechata do Paryza?

— W maju dwa tysiace pierwszego. Nie bytes u Mariusa? Zignorowal pytanie.
— Jaka to byta kobieta?

— Wiesniaczka, ale mieszkala juz w miescie.

— Adana?

— Najpierw Gaziantep, potem Adana.

Schiffer pochylit si¢ nad notesem, ten szczego6t wyraznie go zainteresowal.

— A wigc pochodzita z Gaziantep?

— Chyba tak.

Wstal 1 przeszedt si¢ po pokoju, muskajac bibeloty.

— Analfabetka?

— Tak, ale zarazem kobieta nowoczesna. Nie byta niewolnica tradycji.

— Chodzita po Paryzu? Na przyklad wieczorami... do knajpy, do dyskoteki?
— Powiedzialam ,,nowoczesna", nie powiedziatam ,,wykolejona". Byta muzulmanka, 1
wiesz rownie dobrze jak ja, co to znaczy. Zreszta nie méwita ani stowa po
francusku.

— Jak si¢ ubierata?

— Na sposdb zachodni. — Podniosta glos. — Schiffer, czego ty szukasz?

— Probuje dowiedzie¢ sig, w jaki sposob morderca mogt ja zaskoczy¢. Nietatwo
jest zawrze¢ znajomos¢ z dziewczyna, ktora nigdzie nie wychodzi, z nikim nie
rozmawia 1 nie oddaje si¢ zadnym rozrywkom.

Sytuacja bez wyjscia. Te same pytania, co zadawane godzing wczesniej, te same
odpowiedzi, z ktorych nic nie wynikato. Paul stanal przy oknie wychodzacym na
halg pigtro nizej 1 odsunat firanke. Interes si¢ krecit, pieniadze przechodzity

z rak. do rak ponad kigbami futer, ktore wygladaly jak bestie przyczajone do
skoku.

Za plecami styszat glos Schiffera:

— A co myslata, o czym mowita?

— Byla taka sama jak wszystkie inne. ,,Moje ciato jest tu, moje serce jest tam".
Marzyta tylko o tym, zeby wroci¢ do 218

]<raju, wyjs¢ za maz i mie¢ dzieci. Pobyt tutaj byt dla niej tylko stadium
przejsciowym. Poza tym mrowcza praca, cate zycie pochylona nad szyciem.
Mieszkata w dwupokojowym mieszkaniu razem z dwiema innymi kobietami.
— Bede chciatl zobaczy¢ si¢ z jej wspotlokatorkami.

Paul przestat stucha¢. Przygladal si¢ temu, co dzialo sig pigtro nize;j.



Obserwowat bezustanny ruch, w ktorym byto co$ z pradawnego rytualu wymiany.
Nagle dotarto do j ego §wiadomosci kolejne pytanie Schiffera:

— A tak prywatnie, co myslisz o tej sprawie?

Chwila milczenia byta dos¢ dtuga, by Paul zdazyt odwrdéci¢ si¢. Gozar wstata i
patrzyla przez okno na dachy domow. Stojac plecami do nich, powiedziata cicho:
— Sadzg... ze to jakas$ sprawa polityczna. Schiffer podszedt do nie;.

— Co chcesz przez to powiedzie¢? Odwrdcita sig.

— W sprawe moze by¢ zamieszany wigcej niz jeden zabojca.

— Gozar, na lito$¢ boska, o czym ty mowisz?

— Nie mam nic do powiedzenia. Wszyscy w dzielnicy si¢ boja i ja nie stanowi¢
wyjatku. Nikt ci nie pomoze.

Paul wzdrygnat si¢. Moloch z jego koszmaru, terroryzujacy dzielnice, wydat mu
si¢ bardziej rzeczywisty niz kiedykolwiek. Kamienny bozek przychodzacy po swe
ofiary do piwnic i1 ruder Matej Turcji.

— To wszystko, Schiffer. Teyze zakonczyta audiencjg.

Policjant schowat notes do kieszeni 1 wycofat sig, nie protestujac. Paul jeszcze

raz spojrzal na dot.

Wtedy go zobaczyl.

Do sktadu wszedt wasaty mezczyzna w kurtce Adidasa, trzymajacy w rekach pudto.
Spojrzal mimochodem w strong antresoli 1 na widok Paula jego twarz zmartwiala.
Odstawit swoj tadunek, powiedziat kilka stow do jednego z pracownikéw, stojacego
obok wieszakdw, 1 szybkim krokiem ruszyt w strong drzwi. Jeszcze raz spojrzat ku
platformie i Paul znéw zobaczyt strach w jego oczach.

Policjanci zeszli na dot.
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— Wkurza mnie to babsko tymi swoimi subtelnymi aluzjami — rzucit Schiffer. — Do
cholery z Turkami. Wszyscy co$ kreca, wszyscy...

Paul przyspieszyt kroku, wychodzac na podest schodow Spojrzat w dot i zobaczyt
brazowa dton na porgczy. Mgzczyzna zbiegal w dot. Uciekat.

— Chodzmy. Szybko — powiedziat do Schiffera, ktory wtasnie wyszedt na schody.
I
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Paul dobiegt do samochodu. Wskoczyt za kierownicg 1 jednoczesnie odpalit silnik.
Schiffer ledwie zdazyt wsias¢ na swoje miejsce.

— Co sig dzieje? — mruknatl.

Paul ruszyt bez stowa. Sylwetka m¢zczyzny wtasnie znikngta za rogiem ulicy
Sainte-Cecile. Przyspieszyt i skrecit w ulice Faubourg-Poissonniere; zndw

znalezli si¢ posrdd ulicznego zametu 1 thumu spieszacych si¢ ludzi.

Megzczyzna szedt szybkim krokiem, przemykajac migdzy dostawcami, przechodniami,
stoiskami sprzedawcow nale$nikow, rzucajac nerwowe spojrzenia przez ramig.
Zmierzat w kierunku bulwaru Bonne-Nouvelle.

— Powiesz, o co chodzi czy nie? — warknatl Schiffer gniewnie.

— Jaki$ facet u Gozar — mruknat Paul, wrzucajac trzeci bieg. — Kiedy nas
zobaczyl, zaczat wiac.

— 1 coztego?

— Wyczul gling. Boi si¢. Moze ma co$ do powiedzenia w naszej sprawie.

,Klient" skrecit w lewo, w ulicg Enghien. Mieli szczg$cie, ulica byta
jednokierunkowa, ale mgzczyzna szedt zgodnie z kierunkiem ruchu.
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— Albo nie ma karty pobytu — mruknat Schiffer.



— A kto u Gozar ma karte pobytu? Ten facet ma jaki$ szczeg6lny powdd, zeby si¢
bac. Czuje to.

Cyfra opart si¢ kolanami o potke i spytal mrukliwym tonem;

— Gdzie jest?

— Na chodniku po lewej. W niebieskiej kurtce Adidasa. Paul starat sig nie

zbliza¢ za bardzo do Turka idacego ulica.

Czerwone $wiatto. Potyskujaca bigkitna plama oddalita si¢ od nich. Paul

wiedzial, ze teraz rowniez Schiffer §ledzi ja wzrokiem. W tej chwili rozumieli

si¢ bez stowa — spokojni, uwazni, skupieni na celu; psy goncze na tropie.

Zielone.

Paul ruszyl, delikatnie dociskajac pedat gazu, czujac w nogach szczegolne

ciepto, dreszcz emocji. Przyspieszyt i zdazyt zobaczy¢, ze Turek skreca w prawo,
w ulicg Faubourg-Saint--Denis, nadal w kierunku ruchu.

Paul skregcit za nim, ale ulica byta zakorkowana. Samochody staly, wypuszczajac
kleby spalin, rozbrzmiewaly gniewne okrzyki i dzwigki klaksonow.

Wyciagnat szyje¢ i zmruzyt oczy. Widziat dachy aut i glowy przechodniow, nad nimi
szyldy: hurt, pothurt, detal... ale kurtka Adidasa znikta. Popatrzyt dalej —

fasady budynkoéw rozptywaty si¢ w smogu. W glebi, z brazowej mgly, wytaniat si¢
hak bramy Saint-Denis.

— Zgubilem go.

Schiffer otworzyt okno. Do wngtrza samochodu wtargnat uliczny zgietk. Wysunat
glowg 1 ramiona na zewnatrz.

— Tam, dalej — powiedzial — po prawej. Samochody ruszyty. Bigkitny punkcik stat
si¢ widoczny na

tle grupy przechodniéw. Znowu utkngli, ale Paul zrozumial, ze dzigki zatorowi
ulicznemu mogli, nie zwracajac na siebie uwagi, porusza¢ si¢ w takim samym
tempie, co mgzczyzna idacy na piechotg.

Turek zniknat, potem zndw pojawit si¢ migdzy dwoma pot-cigzarowkami, przed
kawiarnia Le Sully. Wciaz nerwowo spogladat za siebie. Czyzby ich zauwazyt?

— Robi pod siebie ze strachu — powiedziat Paul. — Musi co$ wiedziec.
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— To nic nie znaczy. Jest jedna szansa na tysiac, ze...

— Prosz¢ mi zaufa¢. Ten jeden raz.

Wrzucit jedynka. Piekta go szyja, kohierz kurtki byl mokry .od potu.

Przyspieszyt 1 zrownal si¢ z Turkiem przy koncu ulicy.

Przed tukiem mgzczyzna niespodziewanie przeszedl na druga strong ulicy, tuz
przed ich nosem, nie zwracajac na nich uwagi. Niemal biegnac, ruszyl w strong
bulwaru Saint-Denis.

— Cholera — zaklat Paul. — Pod prad nie da rady.

— Zaparkuj gdzie$. Dalej p6jdziemy... O zezkurwa, wchodzi do metra!
Uciekinier przeszedt na druga strong bulwaru 1 znikt im z oczu, wchodzac na
stacj¢ Strasbourg-Saint-Denis. Paul skrgcit gwaltownie i zatrzymat samochod
przed barem Arcade, w bocznej uliczce.

Schiffer byt juz na zewnatrz.

Paul opuscitl zastong przeciwstoneczna z napisem POLICJA 1 wyskoczyt z golfa.
Ptaszcz Schiffera topotal migdzy samochodami jak pochodnia. Paul poczutl przyptyw
adrenaliny. W ciagu utamka sekundy u§wiadomit sobie faczaca ich determinacjg,
zarejestrowat tez btyskawiczna reakcje Schiffera.

Ruszyt pedem, wymijajac samochody i przechodniéw; dogonit kolege, kiedy ten
zbiegal juz po schodach.



Wpadli na zattoczong stacj¢ metra. Paul szybko rozejrzat si¢: pomaranczowe
sklepienie, kasy RATP po lewej, na prawo niebieskie tabliczki r6znych linii, na
wprost — bramki.

Turka nie byto.

Schiffer przedzierat sig juz przez ttum, biegnac zygzakiem w kierunku drzwi
pneumatycznych. Paul wspiat si¢ na palce i1 zobaczyl, ze ich cztowiek kieruje si¢
ku prawej.

— Czwarta linial — wrzasnat do Schiffera, ktory zniknat juz w ttumie.

W ceramicznym korytarzu stycha¢ bylo syk otwierajacych si¢ drzwi wagonow. Ludzie
zorientowali sig, ze dzieje si¢ cos$ niezwyktego. O co chodzi? Kto tak krzyczy?
Kto tak si¢ rozpycha? Nagle przez harmider gtoséw ustyszat ryk Schiffera:
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— Drzwi, cholera!

Paul rzucit si¢ do okienka kasy na lewo. Odepchnat kogos$ 1 wysapat do otworu w
szybie:

— Proszeg otworzy¢ drzwi! Kasjer popatrzyt na niego, ostupiaty.

— Co?

Gdzie$ w oddali rozlegla si¢ syrena sygnalizujaca odjazd pociagu. Paul przytknat
do szyby legitymacje policyjna.

— Otwieraj, kurwa! Barierki rozsungly sig.

Rozpychajac si¢ tokciami, Paul dotart do nich i przecisnat si¢ na druga strong.
Potknatl sig, odzyskal rownowagg i1 zobaczyt Schiffera pod czerwonym sklepieniem,
ktore zdawato si¢ teraz pulsowac jak ogromna gardziel

Dogonit go na schodach. Cyfra przeskakiwat po cztery stopnie. Nie przebyli
jeszcze potowy drogi, gdy rozlegt si¢ trzask zamykanych drzwi wagonow.
Schiffer ryknal, nie zwalniajac biegu. Juz miatl wypas¢ na peron, kiedy Paul
chwycil go za kotierz, zmuszajac do zatrzymania. Cyfra patrzyt na niego w
ostupieniu, $wiatta pociagu przesuwaty si¢ coraz szybciej po jego twarzy.
Wygladat jak obtakany.

— Nie powinien nas widzie¢! — ryknatl Paul prosto do jego ucha.

Schiffer wciaz gapit si¢ na niego, z trudem fapiac oddech. Gdy toskot
odjezdzajacego pociagu ucicht, Paul dodat:

— Mamy czterdzieSci sekund, zeby dotrze¢ na nastepna stacje. Dorwiemy go na
Chateau d'Eau.

Zrozumieli si¢ w pot stowa. Wbiegli po schodach, kilkoma skokami dostali si¢ na
druga strong ulicy, rzucili si¢ do samochodu. Minglo dwadzie$cia sekund.

Paul okrazyt rondo 1 skrecit w prawo, opuszczajac jednoczesnie szybg. Przyczepit
koguta do dachu i z wyciem syreny wjechat w bulwar Strasbourg.

W ciagu siedmiu sekund pokonali pig¢set metrow. Schiffer chcial wysia$¢ na rogu
Chateau d'Eau, ale Paul go powstrzymal. — Zaczekamy tutaj. Sa tylko dwa wyjscia,
po parzystej i po nieparzystej.
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-— Skad wiesz, ze akurat tutaj wysiadzie?

— Odczekamy dwadziescia sekund. Jezeli nie wysiadl, mamy jeszcze dwadziescia
sekund, zeby dojecha¢ do Dworca Wschodniego.

— A jak tam tez nie wysiadzie?

— Nie wyjedzie poza Dzielnice Turecka. Albo chce si¢ schowac, albo kogo$
ostrzec. Tak czy inaczej, wszystko rozegra si¢ tutaj, na naszym terytorium.
Musimy przekonac si¢, dokad zmierza.

Cyfra zerknal na zegarek.



— Ruszaj.

Paul btyskawicznie rozejrzat si¢ na lewo 1 na prawo, zobaczyt wyjscie po
parzystej 1 wyj$cie po nieparzystej stronie i ruszyt pelnym gazem. Wydawato mu
si¢, ze czuje wibracj¢ wagonow metra pedzacych w dole, pod nimi.

Po siedemnastu sekundach zatrzymat si¢ przy ogrodzeniu dworca kolejowego,
wylaczyt syreng 1 zdjat z dachu sygnalizator. Schiffer ponownie chcial wyj$¢ na
zewnatrz i Paul zndw go zatrzymat.

— Czekamy tutaj. Mamy widok na trzy wyjscia. Srodkowe, na dziedzificu. Po prawej
stronie, na Faubourg-Saint-Martin. Po lewej, na ulicg 8-Mai-1945. Trzy szans¢ na
pie¢ mozliwych.

— A gdzie sa dwa pozostate?

— Po obu stronach dworca. Na Faubourg-Saint-Martin i ulice Alsace.

— A jezeli wyjdzie ktoryms$ z nich?

— Te wyj$cia sa najbardziej oddaloiie od stacji. Zajmie mu ponad minutg, zeby
do nich doj$¢. Czekamy tutaj trzydziesci sekund. Jezeli si¢ nie pojawi, wysadze
pana na Alsace i zasuwam na Saint-Martin. Kontaktujemy si¢ przez komorke. Nie
moze nam uciec.

Schiffer zmarszczyt brwi, przez chwilg si¢ zastanawiat.

— Skad tak dobrze znasz metro?

Paul u$miechnat si¢, mimo rozgoraczkowania.

— Nauczytem si¢ na pamig¢. Na wypadek poscigu. Pomarszczona twarz odpowiedziata
u$miechem.

— Jezeli facet si¢ nie pojawi, rozwalg ci teb. Dziesie¢ sekund, dwanascie,
pigtnascie.
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Najdtuzsze sekundy w jego zyciu. Paul przygladat si¢ kolejnym sylwetkom,
wylaniajacym sig ze wszystkich trzech wyjs¢ ale kurtka Adidasa nie pojawila sig.
Dwadzie$cia, dwadziescia dwie sekundy. Kolejne grupy pasazerow przesuwaty si¢
przed jego oczami, kroczac w rytm bicia jego serca. Trzydziesci sekund. Wrzucit
bieg i krzyknal: — Jedziemy na ulicg Alsace!

Ruszyt z piskiem opon, skrecit w lewo, w ulice 8-Mai, 1 zostawit Cyfrg u wylotu
ulicy Alsace, zanim tamten zdazyt cokolwiek powiedzie¢. Zawrocil 1 dociskajac
gaz do dechy, popedzil na ulicg Faubourg-Saint-Martin.

To wszystko zajeto mu kolejne dziesi¢é sekund. Ulica Faubourg-Saint-Martin na
tym odcinku wygladata zupehie inaczej niz w Dzielnicy Tureckiej; byto tam
pusto, na chodnikach nikogo, wokoét tylko magazyny 1 budynki administracyjne.
Tutaj nie mozna go byto zgubic.

Paul popatrzyt na wskazowke sekundnika. Kazdy jej ruch odczuwat catym soba.
Anonimowy tlum rozpraszat sig, znikal w tej opustoszatej ulicy. Spojrzat w
stron¢ budynku dworca: wyobrazit sobie, ze za szybami tej gigantycznej cieplarni
kietkuja trujace zarodki 1 migsozerne rosliny. Dziesig¢¢ sekund.

Szansg na to, ze wylowi wzrokiem kurtkg Adidasa, byly juz bliskie zera. Pomyslat
o wagonach metra pgdzacych pod ziemia,

0 pociagach ekspresowych i pociagach podmiejskich, rozjezdzajacych sie we
wszystkich kierunkach; o tysigcach twarzy

1 sumien, zmierzajacych dokad$ w pospiechu pod szarymi dzwigarami dworca.
Nie mogt si¢ myli¢, to bylo po prostu niemozliwe.

Trzydziesci sekund.

Nic.

Zadzwonit jego telefon komorkowy. Ustyszal gardlowy glos Schiffera:



— Cholerny idioto.

Spotkali si¢ przy schodach, posrodku ulicy Alsace. Schiffer wsiadt do wozu,
powtarzajac:
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___ldiota.

__Sprobujemy na Dworcu Pétnocnym. Nie wiadomo.

Moze...

__Zamknij sig. Szlag trafit. ZgubiliSmy go.

Paul przyspieszyl i mimo wszystko skrecit na poinoc.

— Niepotrzebnie ci¢ stuchatem — gderat Schiffer. — Nie masz zadnego
doswiadczenia. Na niczym si¢ nie znasz. Ty...

— Jest.

Paul wtasnie zobaczyt niebieska kurtke u wylotu ulicy Deux--Gares. M¢zczyzna
maszerowat wzdluz ulicy Alsace, w strong wiaduktu nad torami kolejowymi.

— O skurwysyn — powiedzial Cyfra. — Wyszed! przez perony i zewngtrznymi
schodami na gorg.

Wskazat palcem przed siebie.

— Jedz prosto. Nie wlaczaj sygnatu i nie przyspieszaj za bardzo. Dorwiemy go
przy nastgpnej ulicy, tylko ostroznie.

Paul zredukowatl do dwdjki 1 zmusit sig, zeby nie przekracza¢ predkosci
dwudziestu kilometrow na godzing. Mijali ulice La Fayette, kiedy pojawit si¢ sto
metrow przed nimi. Rozejrzat si¢ dookota i zamart.

— Choleral — krzyknat Paul; przypomniat sobie nagle, ze nie zdjat koguta z
dachu samochodu.

Megzczyzna zaczal biec, jakby dotknigcie asfaltu palito go w stopy. Paul nadepnat
na pedal gazu. Monumentalny wiadukt, ktory otwierat si¢ przed nimi, wydal mu si¢
kamiennym gigantem wznoszacym si¢ przed nimi na tle stalowo-szarego nieba.
Przyspieszyt jeszcze 1 wyprzedzil Turka posrodku wiaduktu. Schiffer wyskoczyl na
zewnatrz, zanim jeszcze samochod sig zatrzymat. Paul wyhamowat 1 zobaczyt w
lusterku sylwetke Schiffera, ktory z calym impetem rzucit si¢ na Turka.

Zaklal, wylaczyt silnik 1 pospiesznie wysiadt z wozu. Cyfra trzymat juz
uciekiniera za wlosy 1 walit jego gtowa o kraty mostu. Paul przypomniat sobie
rek¢ Mariusa pod obcinarka. Nigdy wigce;.

Biegnac, wyciagnat glocka z kabury.

— Zostaw go!
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Schiffer wypchnat wtasnie swoja ofiare po pochylej belce mostu ku gorze, tak ze
Turek znalazl si¢ ponad balustrada. Jeg0 sita i szybko$¢ dziatania byty
zdumiewajace. M¢zczyzna w dresie kopat rozpaczliwie nogami, wcisnigty miedzy dwa
metalowe prety.

Paul byt pewien, ze mgzczyzna zaraz zacznie balansowac w przestrzeni, ale
Schiffer btyskawicznie wspial si¢ w gorg, jedna reka chwycit si¢ betonowej
krawedzi, a druga wciagna} Turka na swoja wysokos$¢.

Wszystko to trwato zaledwie kilka sekund, sprawnos$¢ fizyczna Schiffera byta
wprost niewiarygodna, miata w sobie co$ nieludzkiego. Kiedy Paul do nich
dobiegl, obaj byli juz poza jego zasiggiem, tkwili we wglebieniu jednej z
gigantycznych, betonowych liter X. Uciekinier wrzeszczat, a jego oprawca trzymat
go nad przepascia, thukac, gdzie popadnie, i wykrzykujac co$ po turecku.

Paul zaczat wspinac¢ si¢ po metalowej kracie, ale w potowie drogi zamart bez
ruchu.



— BOZKURT! BOZKURT! BOZKURT!

Krzyki Turka rozbrzmiewaly w wilgotnym powietrzu. Paul myslat z poczatku, ze
nieszczgs$nik wola o pomoc, zobaczyt jednak, ze Schiffer puscit go i zepchnal w
strong chodnika, tak jakby uzyskat to, czego chciat.

Nim Paul zszedl i wyciagnatl kajdanki, mezczyzna zaczat juz uciekaé, kulejac.

— Zostaw go w spokoju!

— Co?

Teraz Schiffer cigzko zeskoczyl na asfalt. Przewrocit si¢ na bok, skrzywit sig 1
uniost na jednym kolanie.

— Powiedzial, co miat powiedzie¢ — wykrztusit.

— Ale co powiedzial?

Cyfra wstal; wciaz ciezko dyszal, trzymajac si¢ za lewa pachwine. Byt fioletowy

z wysitku.

— Mieszka w tym samym domu, co Ruya. Widziat ich, jak zgarngli dziewczyng, na
klatce schodowej. Osmego stycznia o 6smej wieczorem.

— Jakich ,,ich"?

— Tych z Bozkurtu.
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Paul nic nie rozumiat. Widzial tylko stalowe spojrzenie Schiffera; przypomniato
mu sie jego drugie przezwisko: Zelazo.

__Szare Wilki.

— Co to za jedni?

— Szare Wilki. Bojéwki skrajnej prawicy. Mordercy na ustugach tureckiej mafii.
Od poczatku szliSmy blgdnym tropem. To oni zabijaja kobiety.
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Tory kolejowe ciagnely si¢ az po horyzont. Kiedy patrzylo si¢ na nie, wzrok
odruchowo wedrowat w dal, jakby przykuty do stalowych lin, bezlitosnych jak
druty kolczaste. Wyznaczaty nowe kierunki, nie uwalniajac si¢ jednak od nitow i
zelaznych kajdan; wskazywaty droge ku nieskonczonosci, ale weiaz przywodzity na
mysl nieunikniony punkt wyjscia. Wszystko to za§ w oprawie wiaduktéw z brudnego
kamienia lub czarnego zelaza, z ich kratami, balustradkami 1 latarenkami.

Schiffer zszedt schodami na torowisko. Paul dogonit go, przeskakujac z podktadu
na podktad.

— Kim sa te Szare Wilki?

Schiffer nie odpowiadat, oddychat giteboko 1 powoli. Czarne kamienie toczyty si¢
spod jego stop.

— To dhluga historia — powiedzial w koncu. — Za dtuga, zeby opowiada¢. Trzeba
zna¢ historig Turcji.

— Na mito$¢ boska, prosze opowiedzie¢! Przeciez muszeg to wiedzie€.

Cyfra wciaz jeszcze trzymat si¢ za lewy bok. Zaczat mowi¢ bezbarwnym glosem.
— W latach siedemdziesiatych atmosfera polityczna w Turcji byta mniej wigce;j
taka sama jak w catej Europie. Partie lewicowe wygrywaty wszystkie wybory.
Zanosito si¢ na co$ w rodzaju maja sze$cdziesiat osiem... Tam jednak zawsze w
koncu zwy-230

ieza tradycja. Zaczely tworzy¢ si¢ grupy o nastawieniu skrajnie Drawicowym, na
ich czele stanal niejaki Alpaslan Turkes, prawdziwy faszysta. Najpierw
uformowali niewielkie grupki na uniwersytetach, potem zaczgli rekrutowa¢ mtodych
ludzi ze wsi. Wystepowali pod nazwa Szare Wilki, czyli Bozkurt. Inna nazwa to
Mtodzi Idealisci, Ulkii Ocaklari. Od poczatku podstawowa metoda ich dziatania
byla przemoc. Paul stuchat. Bylo mu goraco, ale zarazem, szczgkatl zgbami.



— Pod koniec lat siedemdziesiatych — ciagnat Schiffer — nastapito zbrojne
starcie lewakow i skrajnej prawicy. Zamachy, napady, morderstwa; dziennie gingto
okoto trzydziestu osob. Byto to co§ w rodzaju wojny domowej. Szare Wilki
szkolity si¢ w specjalnych obozach. Trening rozpoczynat si¢ w bardzo mtodym
wieku i potaczony byt z indoktrynacja. W ten sposdb mtodzi ludzie przeksztalcani
byli w maszyny do zabijania.

Schiffer szedt wciaz wzdhuz toréw, oddychat juz rowno, wzrok miat wbity w
potyskujace szyny, jak gdyby wskazywaty kierunek jego rozmyslaniom.

— W roku tysiac dziewigéset osiemdziesiatym wtadze¢ w Turcji przejeta armia.
Zapanowal porzadek, aresztowano jednych i drugich, bojéwkarzy prawicy i lewakow.
Jednakze Szare Wilki wkrotce znow wypuszczono na wolnos¢; bojowkarze mieli
przeciez takie same przekonania polityczne jak wojskowi. Problem polegat na tym,
ze stali si¢ bezrobotni. Dzieciaki wychowane w obozach umiaty robi¢ tylko jedno:
zabija¢. Tak wigc, naturalng koleja rzeczy, mtodzi ludzie zostali zatrudnieni

przez tych, ktorym potrzebny byt kto§ do mokrej roboty. Przede wszystkim przez
rzad, ktoremu bardzo byto na reke to, ze mozna przy ich pomocy dyskretnie
wyeliminowa¢ przywodcow Ormian albo kurdyjskich terrorystow. Potem za$ turecka
mafia, ktora wlasnie przejmowata kontrolg nad handlem opium na terenie Ztotego
Potksigzyca. Dla mafiozow Szare Wilki byly prawdziwa gratka. Do§wiadczeni
zolnierze podziemnej armii, zorganizowani, uzbrojeni. A przede wszystkim — w
doskonatych stosunkach z tureckimi wtadzami.

Od tamtych czasow Szare Wilki wykonuja wyroki. Ali Agca, ktory w tysiac
dziewigcset osiemdziesiatym pierwszym strzelat do papieza, byt jednym z nich.
Obecnie Bozkurt stali si¢ zwyktymi najemnikami, przekonania polityczne zawiesili
na
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kotku. Jednak najniebezpieczniejsi z nich pozostali fanatykami terrorystami
zdolnymi do wszystkiego. Sa kompletnie nawie-' dzeni, wierza w supremacjg rasy
tureckiej 1 przywrocenie imperium ottomanskiego.

Paul stuchat w milczeniu, ale wciaz nie mogt dopatrzy¢ si¢ zadnego zwiazku
migdzy tymi historiami, odlegtymi w czasie 1 przestrzeni, a prowadzonym przez
nich $ledztwem.

— 1 to ci faceci zabijaja kobiety?

— Nasz Adidas widziat ich, to oni porwali Ruye Berkes.

— Widziat ich twarze?

— Nie, mieli kominiarki na twarzach, byli ubrani w mundury komandosow.

— Komandosow? Cyfra zasmiat sig.

— Chtopcze, to sa wojownicy. A raczej regularne wojsko. Podjechali czarna
limuzyna. Turek nie pamigta marki ani numeru rejestracyjnego. Albo nie chce
pamigtac.

— W takim razie skad wie, ze to Szare Wilki?

— Wykrzykiwali hasla. Zreszta trudno ich pomyli¢ z kim innym. Nie ma Zadnych
watpliwosci. Poza tym, to si¢ trzyma kupy. Zmowa milczenia, wzmianka Gozar na
temat polityki. Szare Wilki sa w Paryzu, a cata dzielnica trzg¢sie si¢ ze

strachu.

Paul zbyt dtugo prowadzit §ledztwo w przeswiadczeniu, Ze §ciga jednego mordercg,
zeby zaakceptowac od razu tak nagla zmiang kierunku dochodzenia. Oznaczaloby to,
ze jego interpretacja wydarzen od poczatku byta catkowicie mylna.

— Ale po co cata ta przemoc? — spytat.

Schiffer wciaz wedrowal wzdhiz toréw, 1$niacych od mzawki.



— Tam, skad pochodza, tego rodzaju tortury sa na porzadku dziennym. To
wiesniacy, mieszkancy rownin, pustyni, gorale. Przyzwyczaites si¢ do hipotezy,
ze masz do czynienia z seryjnym morderca. Tobie i Scarbonowi wydawato sig, ze
rany tych ofiar oznaczaja jakas$ fascynacje¢ cierpieniem, ze sa wynikiem
psychicznej dewiacji czy czego tam jeszcze... Zapomnieli§cie o najprostszym
rozwiazaniu: te kobiety byly torturowane przez profesjonalistow. Przez ekspertow
wyszkolonych w anatolij-skich obozach treningowych.

— A te okaleczenia post morteml Nacigcia na twarzach? 232

Cyfra roztozyt rgcs, jakby otwierajac pole dla wszelkich mozliwych okropienstw.
__ By¢ moze jeden z tych facetow rzeczywiscie jest Swirem. Albo moze po prostu
chca, zeby ofiar nie dato sig¢ zidentyfikowac, zebysmy nie wiedzieli, jakiej

twarzy szukaja.

— Szukaja?

Policjant zatrzymat si¢ i odwrécit do Paula.

-— Chtopie, caty czas nie rozumiesz, co si¢ dzieje: Szare Wilki maja kontrakt.
Szukaja jakiej$ kobiety.

Siggnat do kieszeni plaszcza poplamionego krwia i wyciagnat z niej zdjgcia.

— Szukaja kobiety o takiej twarzy, odpowiadajacej nastgpujacemu rysopisowi:
ruda, szwaczka, nielegalna imigrantka, pochodzi z Gaziantep.

Paul w milczeniu przygladal si¢ zdjgciom. Wszystko wskazywato na to, ze Schiffer
ma racj¢. Tylko ze...

— Takobieta co$ wie, a oni musza od niej wyciagna¢ zeznania. Juz trzy razy
mysleli, ze jadorwali. Trzykrotnie popehnili pomytke.

— Skad ta pewnos$¢? Skad mozemy wiedziec, Ze jej nie znalezli?

— Bo gdyby ktoras z nich byta ta wlasciwa, powiedziataby wszystko. Mozesz mi
wierzy¢. Oni za$ by znikli.

— Czyli... mysli pan, ze polowanie trwa?

— Jeszcze jak.

Oczy Schiffera I$nily spod potprzymknigtych powiek.

— Prowadzite$ nie to $ledztwo, maty. Szukate§ mordercy, optakiwale§ martwe
kobiety. Tymczasem musisz znalez¢ kobietg, ktora zyje. Kobiete, ktorej szukaja
Szare Wilki.

Szerokim gestem wskazat na domy wznoszace si¢ wzdluz toréw.

— Ona jest gdzie$ tu, w tej dzielnicy. W jakiej$ piwnicy albo na strychu.

Depcza jej po pigtach najgorsi mordercy, jakich mozesz sobie wyobrazi¢, 1 tylko
ty mozesz ja uratowac. Ale musisz si¢ spieszy¢, i to bardzo. Oni sa doskonale
wyszkoleni 1 cala dzielnica jest do ich dyspozycji.

Cyfra chwycit Paula za ramiona i spojrzat mu prosto w oczy.

— Poniewaz jednak nieszczes$cia chodza parami, powiem ci co$ jeszcze: beze mnie
to ci si¢ nie uda.

233

o

N

ol

38

Dzwonek telefonu rozsadzat mu skronie.

— Halo?

Milczenie. Eric Ackermann powoli odtozyt stuchawke i spojrzal na zegarek.
Trzecia po potudniu. Dwunasty ghuchy telefon od wczoraj. Ostatni raz
poprzedniego dnia rano, kiedy zadzwonit Laurent Heymes i powiadomit go o



ucieczce Anny. Gdy on z kolei zadzwonit do Laurenta po potudniu, Zzaden z jego
numerow nie odpowiadat. Czyzby dla Laurenta byto juz za p6zno? Probowat nawiazac
kontakt z innymi, ale takze bez powodzenia.

Tego samego wieczoru odebratl pierwszy ghuchy telefon. Od razu wyjrzat przez okno
1 zobaczyt dwdch policjantow stojacych przed jego domem na Avenue Trudaine.
Sytuacja stata si¢ jasna. Nie byt juz kims, do kogo si¢ dzwoni, partnerem,

ktérego si¢ informuje. Znalazl si¢ natomiast pod nadzorem, byt nieprzyjacielem,
ktorego nalezy kontrolowaé. W ciagu kilku godzin przerzucono go na druga strong
barykady, uznano za jednego z ludzi odpowiedzialnych za katastrofg. Podszedt do
okna. Policjanci wciaz stali na strazy przed liceum Jacaues-Decourt. Spogladat

na ogrodzone trawniki dzielace ulicg na calej jej dtugos$ci, na bezlistne jeszcze
platany, na szary kiosk przy skwerze Anvers. Nie przejezdzat zaden samochod,
ulica, jak zawsze, wygladata na opustoszata.
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Przypomnial mu sig cytat: ,,Zagrozenie jest fizyczne, gdy pojawia si¢ konkretne
niebezpieczenstwo, i psychologiczne jesli jego poczucie jest instynktowne". Kto

to napisat? Freud? Jung? W jaki sposdb niebezpieczenstwo przejawi si¢ w jego
przypadku? Zastrzela go na ulicy? Zaskocza we $nie? Czy moze, po prostu, zamkna
go w wojskowym wigzieniu i beda torturowaé tak dtugo, az powie wszystko o
programie?

Czeka¢. Musiat czeka¢ na zapadnigcie zmroku, zeby wprowadzi¢ w zycie swdj plan.
Stojac wciaz w oknie, cofnal si¢ myslami w przesztos$¢, przypominajac sobie
kolejne etapy, ktoére doprowadzily go az tutaj, do przedsionka $mierci.

Na poczatku byt strach.

Strach jest u kresu drogi.

Cata historia rozpoczeta si¢ w czerwceu roku 1985, kiedy przytaczyt si¢ do

zespotu badawczego profesora Wayne'a C. Drevetsa. Uczeni postawili przed soba
ambitne zadanie, polegajace na zlokalizowaniu, za pomoca tomografii pozytronowej
emisyjnej, osrodka lgku w ludzkim moézgu. W tym celu opracowano $cisle okreslony
program do$wiadczen, polegajacy na wywotywaniu u ochotnikow, poddajacych sig
eksperymentom, uczucia przerazenia. Straszono ich widokiem we¢zy,
obiemicazastosowania wstrzasu elektrycznego, rym grozniejsza, ze odwlekana w
Czasle...

Przeprowadzajac kolejne testy, naukowcy zlokalizowali tajemniczy obszar,
znajdujacy si¢ w placie skroniowym, na obrzezu uktadu limbicznego w okolicy
zwanej cialem migdatowatym, czyli niejako wpramoézgu cztowieka. Jest to
najstarsza cz¢$¢ mozgu; posiadaja ja rowniez gady; znajduje si¢ w niej rowniez
os$rodek odpowiedzialny za poped ptciowy i agresjg. To byty dla Ackermanna
niezapomniane chwile. Pierwszy raz mogt zobaczy¢ na ekranach komputeréw
uaktywniajace si¢ obszary moézgu. Odkrywat tajne szlaki umystu, obserwowat jego
dziatanie. Wiedzial juz, ze znalazt swoja drogg, a takze narzedzie, ktorym

bedzie sig postugiwat. To kamera pozy-tronowa miata by¢ wehikutem pozwalajacym
na wedrowki po ludzkiej korze mozgowe;.
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Stat si¢ jednym z pionierow, kartografem maozgu.

Kiedy wroécit do Francji, zwrdcit si¢ z prosba o srodki na badania do INSERM
(Instytutu Zdrowia i Badan Medycznych), do CNRS (Francuskiej Akademii Nauk), do
Wyzszej Szkoty f4auk Spotecznych oraz rozmaitych uniwersytetow i szpitali w
Paryzu, w przekonaniu, ze chociaz jedna z tych instytucji zapewni mu odpowiedni
budzet.



Minat rok, nie otrzymal zadnej odpowiedzi. Wyjechat wigc do Anglii, gdzie na
uniwersytecie w Manchesterze pracowat u profesora Anthony'ego Jonesa. Tym razem
badania dotyczyty obszaru odpowiedzialnego za odczuwanie bolu.

Te doswiadczenia réwniez przeprowadzano na ochotnikach, ktorzy zgodzili sig, by
poddawano ich bolesnym bodzcom. Znowu mégt obserwowaé na monitorach nieznane
dotad obszary, kraing cierpienia. Nie byl to jeden okreslony region, lecz zesp6ot
obszaréw aktywujacych si¢ jednoczesnie; jego funkcjonowanie przywodzito na mysl
ruchy pajaka, rozposcierajacego swe odndza po calej korze mozgowe;.

Rok pdzniej profesor Jones napisal w magazynie ,,Science": ,,Odczucie bolu
najpierw rejestrowane jest przez wzgorze (tha-lamus), potem kierowane jest przez
obrecz i korg czotowa do osrodka, ktéry dokonuje oceny, czy bodziec jest
pozytywny, czy negatywny. Dopiero wtedy odczucie to odbierane jest jako
cierpienie”.

Bylo to odkrycie o pierwszorzednym znaczeniu, potwierdzato bowiem istotng rolg
swiadome;j refleksji w postrzeganiu bolu. Poniewaz obrgcz dokonuje niejako
selekcji skojarzen, okazalo sig, Ze mozna obnizy¢ odczuwanie bolu za pomoca
rozmaitych ¢wiczen majacych charakter czysto psychologiczny i zredukowac jego
odzwierciedlenie w mozgu przez zmiang jego ukierunkowania. Na przyktad w
przypadku poparzenia wystarczyto nakierowa¢ mysli na obraz stonca, a nie
zweglonych tkanek, 1 bol si¢ zmniejszat... Topografia mézgu dowodzita, ze bol
moze zosta¢ ztagodzony dzigki §wiadomemu wysitkowi.

Ackermann wrocit do Francji przepelniony entuzjazmem. Juz wyobrazat sobie, jak
kieruje interdyscyplinarnymi badaniami, prowadzonymi przez zespo6t neurologow,
psychiatrow i psychologdéw. Teraz, kiedy mozg zaczat zdradza¢ swe tajemnice,

239

wspoOtpraca pomigdzy przedstawicielami tych wszystkich dys. cyplin stawala si¢
mozliwa. Oto nadszedt kres rywalizacji 1 sporow metodologicznych: wystarczyto
przeciez zapoznac si¢ z mapa mozgu i zjednoczy¢ swe sity!

Jednak starania Ackermanna o fundusze wciaz spetzaty na niczym. Sfrustrowany i
zniechgcony, wyladowat w koncu w matym laboratorium w Maisons-Alfort 1 zaczat
szprycowac si¢ amfetamina, zeby nie upas¢ zupetnie na duchu. Wkrotce — réwniez
dzigki zbawiennemu dziataniu tabletek benzediyny — doszedt do wniosku, ze
przyczyna jego niepowodzen byla ignorancja, a nie obojgtnos¢. Po prostu mato kto
wiedziat, jakie mozliwosci oferuje petscan.

Postanowit wigc dokona¢ kompilacji wynikow wszystkich liczacych sig badan
dotyczacych kartografii mozgu, publikujac ich podsumowanie w wyczerpujacym
opracowaniu. Znow zaczat podrozowac. Byl w Tokio, Kopenhadze, Bostonie, spotykat
si¢ z neurologami, biologami i radiologami, studiowat ich artykuly, dokonywat
syntezy rezultatow badan. W roku 1992 $wiatto dzienne ujrzato
szesciusetstronicowe dzieto, zatytulowane ,,Obrazowanie funkcjonalne i geografia
mozgu"; byt to prawdziwy atlas nowo odkrytego swiata, wraz z jego kontynentami,
morzami i archipelagami...

Ksiazka spotkata si¢ z uznaniem miedzynarodowej spotecznosci naukowej, ale
francuskie instytucje wciaz pozostawaly obojgtne. Co gorsza, tomografy
pozytronowe zainstalowano w Orsay i Lyonie, lecz ani razu nie wspomniano przy
rym jego nazwiska, ani razu nie poproszono go o konsultacj¢. Pozbawiony
mozliwosci dziatania Ackermann znow pograzyt si¢ we frustracji. Uciekat przed
nig do syntetycznego $wiata extasy, ktora niekiedy wynosila go na szczyty

euforii, by potem straci¢ w tym glebsza otchtan depres;ji.

Pewnego dnia, gdy myslat, Ze stoczyt si¢ juz na samo dno czarnej rozpaczy,



przyszedt list z Komisji do spraw Energii Atomowe;.

W pierwszej chwili podejrzewat, ze to przejaw narkotycznego delirium. Ale nie,
trzymatl w reku jak najzupetniej rzeczywista pozytywna odpowiedz. Komisja byla
zainteresowana jego pracami w zakresie stosowania radioaktywnych kontrastéw do
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badan przy uzyciu tomografu pozytronowego. Zapraszano go \v nastepnym tygodniu
na przestuchanie przez zespot ekspertow, ktorzy mieli oceni¢ mozliwosé
finansowania jego programu przez komisje¢.

Oczywiscie, Eric Ackermann stawil si¢ w kwaterze gtownej komisji w Fontenay-aux-
Roses. Ku jego zaskoczeniu, komitet powitalny sktadat si¢ w wigkszosci z
wojskowych. Neurolog usmiechnat si¢ w duchu, bo mundury przypomnialy mu dawne
dobre czasy, kiedy to w roku 1968 byt maoista i thukt si¢ z CRS, broniac

barykady na ulicy Gay-Lussac. Wspomnienie to wprawito go w $§wietny humor, tym
tatwiej, ze na wypadek tremy zazyl odpowiednia dawke benzedryny. Skoro trzeba
byto przekonac¢ tych trepdw, no to juz on ich przekona...

Prezentacja trwata kilka godzin. Najpierw wyjasnit zebranym, w jaki sposob
zastosowanie tomografii emisyjnej pozytronowej pozwolito w roku 1985
zidentyfikowac¢ ,,obszar strachu" w mézgu, dzigki czemu mozliwe stato sig
opracowanie srodkow farmakologicznych oddziatujacych na t¢ sferg i tagodzacych
wptyw leku.

Opowiadal to komisji ztozonej z prawie samych wojskowych.

Nastepnie opisat prace profesora Jonesa, polegajace na zlokalizowaniu obwodu
neurologicznego zwigzanego z odczuwaniem bolu. W konkluzji stwierdzit, ze dzigki
powiazaniu wynikow tych doswiadczen 1 warunkowaniu psychologicznemu, mozliwe
jest zmniejszenie cierpienia.

Moéwit to komitetowi ztozonemu z generalow 1 wojskowych psychiatrow.

W dalszej cze$ci expose relacjonowat inne badania dotyczace schizofrenii,

pamigci, wyobrazni.

Gestykulujac, sypiac jak z regkawa danymi statystycznymi i cytatami z réznych
publikacji, ukazywat im niespotykane dotad mozliwos$ci. Dowodzil, ze dzigki
kartografii mézgu mozna obserwowac, kontrolowac 1 ksztaltowac ludzki umyst.

Po miesiacu otrzymat kolejne wezwanie. Oznaczato ono zgodg na finansowanie jego
projektu, pod warunkiem, ze przeniesie si¢ do Instytutu Henri-Becauerel,

szpitala wojskowego mieszczacego si¢ w Orsay. Zobowigzano go jednoczesnie do
Scistego wspotdziatania z umundurowanymi kolegami.
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Ackermann wybuchnal §miechem: zaproponowano mu prace na rzecz Ministerstwa
Obrony! Jemu, dziecku kontrkultury lat siedemdziesiatych, wykolejonemu
psychiatrze naszpikowanemu amfetamina... Przekonywat sam siebie, ze potrafi by¢
sprytniejszy od swych zleceniodawcow, ze bedzie nimi manipulowat nie pozwalajac
im manipulowac¢ soba. Mylil sig, 1 to bardzo. Znoéw rozlegt si¢ dzwonek telefonu.
Nie chcialo mu si¢ odbiera¢. Rozsunat zastony i pokazat si¢ w oknie; straznicy
weciaz stali po drugiej stronie ulicy.

Avenue Trudaine mienita si¢ wszystkimi odcieniami brazu: zaschnigtego blota,
rdzy, starego ztota. Kiedy patrzyt na nia, przychodzity mu zawsze na mysl, nie
wiedzie¢ czemu, chinskie czy tybetanskie $wiatynie, w ktorych zoétta lub rdzawa,
tuszczaca sig farba odstaniata inna, ukryta rzeczywistosc.

Byla czwarta po poludniu, stonce stalo jeszcze wysoko na niebie.

Nagle postanowit, ze nie bedzie zwlekatl do zmroku. Chciat uciekac jak

najszybcie;.



Przeszedt przez salon, chwycit spakowana torbg i otworzyt drzwi.

Na poczatku byt strach. Strach byt u kresu drogi.
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Schodami przeciwpozarowymi dotart do podziemnego garazu. Zajrzat do srodka; nie
byto nikogo. Przeciat parking i otworzyl czarne, blaszane drzwi, ukryte za jedna

z kolumn. Znalazt si¢ na korytarzu, a nastgpnie, po kilku chwilach, na stacji

metra Anvers. Rzucit okiem do tytu. Nikt za nim nie szedt.

Thum ludzi na stacji w pierwszej chwili go przerazit, ale zaraz uspokoit sig,

tym tatwiej bedzie mu zniknaé. Nie zwalniajac kroku, skierowat si¢ w strong
drugich drzwi, umieszczonych po przeciwnej stronie wytozonego ceramicznymi
ptytkami wnetrza.

Udajac, ze czeka na zdjecia z automatycznej kabiny fotograficznej, wyjat z
kieszeni wytrychy. Po krotkiej chwili udato mu sig¢ dyskretnie otworzy¢

drzwiczki, na ktérych widniat napis: TYLKO DLA PERSONELU.

Zno6w byt sam. Odetchnat z ulga. W ciemnym korytarzu panowat dziwny, intensywny
zapach; nie potrafil go zidentyfikowac, ale czul, ze caty jest nim

przesiaknigty. Ruszyt do przodu, potykajac si¢ raz po raz o przewilgte kartony,
zapomniane kigby kabla, metalowe skrzynki. Ani przez chwilg nie przyszto mu do
glowy, zeby zapali¢ §wiatlo. Otwieral kolejne zamki i ktédki, skrzypiace kraty,
zaplombowane drzwi. Nie tracit czasu na zamykanie ich za soba na klucz; wiedziat
jednak,
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ze kazde z nich to kolejna warstwa ochronna, oddzielajaca go od przesztosci.

W koncu znalazl si¢ w innym podziemnym garazu, mieszczacym si¢ pod skwerem
Anvers. Bylo tam doktadnie tak sarno jak w garazu pod jego domem, tyle ze
podtoga i $ciany miaty kolor jasnozielony. Tutaj réwniez nie zauwazyt nikogo.
Poci} sig, lekko drzatl, odczuwat na przemian zimno i goraco. Dobrze wiedziat, ze
to nie tylko strach, ale 1 gtdéd narkotyczny.

Na miejscu parkingowym numer 2033 stat volvo kombi. Duza, solidna maszyna; widok
metalicznej karoserii i tablicy rejestracyjnej departamentu Haut-Rhin przywrocit
mu poczucie bezpieczenstwa. Powoli odzyskiwal rownowagg.

Kiedy u Anny pojawity sig pierwsze zaburzenia, zrozumial, Ze sytuacja staje si¢
powazna. Lepiej od kogokolwiek pojmowal, ze zaburzenia bgda wystgpowac coraz
czgsciej 1 ze predzej czy pozniej caly projekt skonczy sig katastrofa. Opracowat
woweczas plan ucieczki. Najpierw wroci do swoich rodzinnych okolic, do Alzaciji.
Nie mogt zmieni¢ nazwiska, mogl natomiast skry¢ si¢ pomigdzy innymi
Ackermannami, a w departamentach Bas i Haut-Rhin mieszkato ich ponad trzystu.
Potem trzeba bedzie wyjecha¢ naprawde — do Brazylii, Nowej Zelandii, Malezji...
Wyciagnat pilota z kieszeni 1 juz miat nacisnaé przycisk, gdy za plecami

ustyszat glos: — Na pewno o niczym nie zapomniates? Odwroécit si¢ gwattownie i
zobaczyt czarno-biata istot¢ owinigta welurowym ptaszczem. Stata par¢ metrow od
niego. Anna Heymes.

Poczul przyptyw ztosci. Pomyslal o zwiastunie nieszczgscia, o przeklenstwie
stapajacym za nim krok w krok. Opanowat si¢ natychmiast. ,,Dostarczy¢ ja. To
twoja jedyna szansa".

Odstawit torbg 1 powiedziat tonem wymowki:

— Anno, gdzie ty si¢ podziewatas? Wszyscy ci¢ szukaja — postapit krok do przodu
z rozpostartymi ramionami — dobrze zrobitas, ze do mnie przysztas. Bedziesz...
— Ani kroku.

Zamart, a potem wolno, bardzo powoli odwroécit si¢ w strong, z ktorej dobiegl ten



drugi glos. Od filaru, po prawej stronie, oderwata si¢ druga sylwetka. Byt tak
zdumiony, ze jego spoj-244

76liie zamglilo si¢; zamrugat. Powracaty jakie$ odlegte wspomnienia... Znal tg
kobiete.

_ Mathilde?

Podeszta bez stowa.

__Mathilde Wilcrau? — powtorzyt.

Staneta przed nim, mierzac w jego strong z pistoletu. Spogladajac na przemian to

na jedna, to na druga, wybetkotat:

— Wy... wy si¢ znacie?

— Jesli ktos$ straci zaufanie do neurologa, do kogo udaje si¢ po pomoc? Do
psychiatry.

Przeciagala sylaby tak jak dawniej. Jak mogtby zapomnie¢ taki akcent? Poczul, ze
Slina naplywa mu do ust. Miata taki sam smak jak ten dziwny, uparty zapach,

ktéry niedawno go przesladowat. Teraz go juz rozpoznal: to byt smak strachu;
cierpki, gtgboki i niezdrowy. To on byl jego Zrodtem. Emanowat z niego

wszystkimi porami skory.

— Szly$cie za mna? Czego ode mnie chcecie?

Anna podeszta do niego. Jej biekitne oczy 1$nity w zielonkawym $wietle parkingu.
Oczy jak ciemny ocean, skos$ne, niemal azjatyckie. Odpowiedziata, usmiechajac

sig:

— A jak myslisz?
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W dziedzinie neurologii, neuropsychologii i psychologii kognitywnej jestem
najlepszy, w kazdym razie jestem jednym z najlepszych na swiecie. To nie jest
czcza przechwalka, lecz fakt uznany przez migdzynarodowa spoteczno$¢ naukowa. W
wieku piecdziesigeciu dwodch lat stalem sig autorytetem.

Zaczatem si¢ jednak naprawdg liczy¢ w tych dziedzinach dopiero wtedy, gdy
wykroczytem poza granice Swiata nauki, gdy opuscilem utarte szlaki 1 wszedtem na
drogg zakazana. Nikt inny nie szedl nia przede mna. Dopiero wtedy stalem sig
pionierem na miarg swoich czasow.

Tyle ze dla mnie jest juz za pdzno...

Marzec 1994.

Minglo szesnascie miesigcy od czasu rozpoczecia przeze mnie do§wiadczen
dotyczacych pamigci, prowadzonych w ramach programu ,,Pamig¢ osobista i pamigc
kulturowa", i opartych na wykorzystaniu tomografii pozytronowej emisyjnej. W
trakcie tych badan zaobserwowalem pewne anomalie, ktére sktonity mnie do tego,
by nawiaza¢ kontakt z innymi laboratoriami, postugujacymi si¢ tym samym
kontrastem radioaktywnym co moéj zespot, czyli izotopem tlenu-pigtnascie. 246
\Vszystkie osrodki badawcze udzielity tej samej odpowiedzi: nie odnotowaty
niczego szczegolnego.

Mig znaczy to bynajmniej, Ze si¢ mylg. Sprawa jest prosta: osoby poddawane

przeze mnie do§wiadczeniom otrzymuja wigksze dawki 1 niezwykle rezultaty, jakie
uzyskatem, sa wtasnie kwestia dawkowania. Wiem juz prawie na pewno, ze
przekroczylem prog, poza ktorym substancja ujawnia swe dzialanie.

Na razie jest zbyt wczesnie na jakakolwiek publikacjg. Opracowujg wige tymczasem
tylko raport dla Komisji do spraw Energii Atomowej, ktora finansuje moje

badania. W raporcie dokonujg¢ ogodlnego podsumowania wynikéw uzyskanych w ciagu
ostatnich miesigcy. W aneksie wzmiankuje o powtarzajacych si¢ nietypowych
objawach, odnotowanych podczas testow. Chodzi o posredni wptyw tlenu-pigtnascie



na mozg. Stwierdzam, ze owe nietypowe symptomy nalezatoby zbada¢ w ramach
osobnego programu badan naukowych.

Reakcja na moj raport jest niemal natychmiastowa. W maju wzywaja mnie do
siedziby komisji. W wielkiej sali konferencyjnej czeka na mnie okoto dziesigciu
specjalistow. Wlosy obcigte na jeza, wypowiedzi zwarte jak u ludzi nawyktych do
wydawania rozkazéw. Rozpoznaje¢ ich od razu; to ci sami wojskowi, ktorzy
przestuchiwali mnie dwa lata weze$niej, gdy prezentowalem im po raz pierwszy moj
naukowy projekt.

Rozpoczynam przygotowane wczesniej expose od wstgpu:

— Metoda zwana PET, czyli tomografia pozytronowa emisyjna, polega na
wprowadzeniu do krwi osoby badanej kontrastu radioaktywnego. Dzigki temu mozemy
obserwowac¢ w czasie rzeczywistym miejsca, w ktorych krew gromadzi si¢ w wigksze;j
ilo$ci, czyli obszary mézgu aktywne w danej chwili. Zdecydowatem si¢ zastosowac
klasyczny izotop radioaktywny, tlen--pigtnascie i...

Kto$ mi przerywa:

— W swojej nocie wspomina pan o anomaliach. Prosz¢ nam opowiedzie¢, co si¢
wydarzyto.

— Stwierdzilem, Ze po przeprowadzeniu testow osoby badane mylily osobiste
wspomnienia z historyjkami, z ktorymi miaty do czynienia podczas do§wiadczen.
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— Prosze¢ doktadnie;j.

— Czg$¢ doswiadcezen zawartych w moim programie badawczym polega na
przedstawianiu wymyslonych historii, fikcyjnych opowiesci; badana osoba ma za
zadanie potem je stresci¢. Otdz po moich do§wiadczeniach badani relacjonowali te
historie tak, jakby miaty one miejsce w rzeczywistosci realnej. Byli przekonani,

Ze sa to zdarzenia, ktore naprawdg im si¢ przytrafily.

— Przypuszcza pan, ze zjawisko to wynika z zastosowania tlenu-pigtnascie?

— Wszystko na to wskazuje. Tomograf pozytronowy nie moze mie¢ tu wptywu, jest
technika nieinwazyjna. Tlen-pigt-nascie jest jedynym czynnikiem aktywnym,
podawanym osobom badanym.

— Jak wyttumaczy pan ten wptyw?

— Nie potrafi¢ go wytlumaczy¢. By¢ moze, jest to kwestia wptywu promieniowania
na neurony albo dziatania samej czasteczki na neuroprzekazniki. Najwyrazniej
doswiadczenie aktywizuje system poznawczy, przez co staje si¢ on szczegdlnie
wrazliwy na informacje przyswojone w czasie testu. M6zg nie potrafi juz odr6znic¢
danych fikcyjnych od przezy¢ rzeczywistych.

— Czy mysli pan, ze dzigki tej substancji byloby mozliwe wprowadzenie do
swiadomosci osoby badanej jakich§ wspomnien, powiedzmy... sztucznych?

— To dos$¢ ztozona kwestia, wydaje mi sig...

— Uwaza pan, ze to mozliwe czy nie?

— Owszem, nie mozna wykluczy¢ mozliwosci prowadzenia badan w tym kierunku.
Milczenie. Kto$ inny:

— Zajmowat si¢ pan kiedy$ metodami tak zwanego prania mézgu, prawda?
Wybucham $§miechem, chcg roztadowac¢ panujaca w tej sali atmosferg inkwizycji, ale
na prozno.

— Ponad dwadziescia lat temu. Pisatem z tego doktorat.

— Czy $ledzit pan postepy badan w tej dziedzinie?

— Tak, z grubsza. Tylko ze akurat w tej dziedzinie wyniki czgsto nie sa
publikowane, poniewaz traktowane sa jako tajemnica panstwowa. Nie wiem, czy...
248



__Czy istniej g substancje, ktore mozna skutecznie stosowac vv celu zatarcia

tres$ci pamigci osoby badanej? . Owszem, sa takie substancje.

— Proszg je wymienic.

— Skoro mowi pan o manipulacjach...

— Proszg wymieni¢. Odpowiadam niechgtnie.

— Obecnie sporo méwi si¢ o zwiazkach takich jak GHB. Jednakze aby uzyska¢ tego
typu rezultaty, lepiej byloby postuzy¢ si¢ srodkiem znacznie pospolitszym, na
przyktad valium.

— Dlaczego?

— Dlatego ze valium, stosowane w dawkach zblizonych do anestezjologicznych,
wywotuje nie tylko cz¢s§ciowa amnezjg, ale takze znacznie zwigkszona podatnos¢ na
sugesti¢. Ponadto istnieje antidotum 1 osoba badana moze odzyska¢ pamigc.
Milczenie. Znow pierwszy glos:

— Czy zakladajac, ze pacjent zostal poddany dziataniu tego typu srodkéw, mozna
sobie wyobrazi¢, ze nastgpnie, dzigki tlenowi-pigtnascie niejako wszczepimy mu
nowe wspomnienia?

— Jesli mysli pan, ze ja...

— Tak czy nie?

— Tak.

Znow cisza. Wszyscy wpatruja si¢ we mnie.

— Pacjent by sobie nie przypominat niczego?

— Nie.

— Ani zastosowania valium, ani, nast¢pnie, uzycia tlenu--pigtnascie?

— Nie. Jest jednak zbyt wczesnie, by...

— Kto poza panem zna to dziatanie izotopu tlenu-pigtnascie?

— Nikt. Nawigzatem kontakt z innymi laboratoriami stosujacymi ten sam kontrast,
ale nie stwierdzili zadnych...

— Wiemy, z kim pan nawiazat kontakt.

— Czy... jestem nadzorowany?

— Czy rozmawiat pan z osobami kierujacymi tymi laboratoriami?

— Nie. Wszystko odbylo si¢ za posrednictwem poczty elektronicznej. Ja...

— Dzigkujemy, profesorze.
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Pod koniec roku 1994 otrzymujg¢ nowy budzet, poswigcony w catosci na badania
dotyczace dziatania tlenu-pigtnascie. Oto ironia losu: borykatem sig z

niezliczonymi trudno$ciami, usitujac zdoby¢ fundusze na program, ktory
opracowatem, ktory zaprezentowalem, ktérego bronitem. Teraz dostaje srodki
finansowe na projekt, ktorego nawet nie bralem pod uwagg.

Kwiecien 1995.

Poczatek koszmaru. Przychodzi do mnie policjant i dwoch tajniakéw ubranych na
czarno. Policjant przedstawia si¢: komisarz Philippe Charlier. Jest to poteznie
zbudowany facet z siwym wasem, ubrany w gabardynowy garnitur. Caty usmiechnigty,
jowialny, poczciwy, ale mdj instynkt bylego hipisa podpowiada, ze to
niebezpieczny typ. Taki, ktory tamie szczgki, rozbija demonstracje, wszystko to,
oczywiscie, w imig prawa.

— Przyszedtem, zeby opowiedzie¢ ci pewna histori¢ — 0znajmia. — To wspomnienie
osobiste, dotyczy fali zamachéw bombowych, ktore wywotaty panike we Francji, od
grudnia tysiac dziewigCset osiemdziesiatego piatego do wrzesnia tysiac

dziewigcset osiemdziesiatego szostego. Pewnie pamigtasz, na przyktad, zamach na
ulicy Rennes? W sumie trzynastu zabitych i dwustu pigédziesigciu rannych.



Pracowatem woéwczas w DST. Zapewniono nam wszystkie mozliwe §rodki. Tysiace
ludzi, podstuchy, bezterminowe areszty. Przekopalismy miejsca spotkan
integrystow, przetrzasn¢liSmy przedstawicielstwa Palestynczykow, srodowiska
Liban-czykow i Iranczykoéw. Paryz byt catkowicie pod nasza kontrola. Wyznaczono
nawet nagrode w wysokos$ci miliona frankow dla kazdego, kto dostarczylby nam
istotnych informacji. Wszystko na nic. Zadnych $ladéw, zadnych danych. Nic.
Mnozyty si¢ kolejne zamachy, gingli ludzie, a my nie potrafiliSmy temu
przeciwdziatac.

Dopiero w marcu tysiac dziewigcset osiemdziesiatego szdstego, w nastgpstwie
pewnego drobnego wydarzenia, od razu przymknglismy wszystkich czlonkéw grupy, na
czele ktorej stat Fuad Ali Salah. Mieli sktad broni i materiatow wybucho-250

vvych w mieszkaniu na ulicy Youte, w dwunastej dzielnicy. Ich punktem zbornym
byta pewna tunezyjska restauracja na ulicy Chartres w dzielnicy Goutte d'Or. To

ja kierowatem operacja. W ciagu kilku godzin zgarngliSmy wszystkich. Czysta,
porzadna robota, bez zadnej obsuwy. Z dnia na dzien zamachy skonczyty sig, do
miasta wrocit spoko;.

Wiesz, co sprawito ten cud? Jaki to drobiazg zmienit caly uktad sit? Jeden z
cztonkoéw ugrupowania, niejaki Lotfi ben Kallak, postanowit po prostu wsypac
swoich kumpli i za-inkasowa¢ nagrodg. Totez skontaktowat si¢ z nami i nawet
zgodzit si¢ nam pomdc w zorganizowaniu putapki, dziatajac wewnatrz grupy.

Lotfi byt glupcem. Nikt normalny nie chce rozstac¢ si¢ z zyciem w zamian za
kilkaset tysigcy frankow. Nikt nie chce zy¢ jak zaszczute zwierzg, uciekaé na
koniec $wiata, wiedzac, ze predzej czy pdzniej zemsta i tak go dosiggnie. To
nieistotne, wazne bylo to, jak ogromne znaczenie miata jego zdrada. Mialem
swojego czlowieka wewnatrz grupy, w samym sercu siatki, rozumiesz? Od razu
wszystko stalo sig jasne i proste. Taki jest moral tej historyjki. Jedyna sila
terrorystow jest tajemnica. Uderzaja byle gdzie, tam, gdzie im sie spodoba. Jest
tylko jeden sposob, zeby ich powstrzyma¢ — trzeba wnikna¢ w ich szeregi. Trzeba
wtargna¢ do ich mozgdw. I wtedy wszystko staje si¢ mozliwe, tak jak wowczas
dzigki Lotfiemu. Dzigki tobie uda nam sig tez ze wszystkimi innymi.

Projekt Charliera polegal na tym, zeby dotrze¢ do ludzi zblizonych do ugrupowan
terrorystycznych i zmieni¢ ich psychikg za pomoca tlenu-pigtnascie,

zaszczepiajac im sztuczne wspomnienia, na przyktad che¢ zemsty; sktoni¢ ich
przez to do wspotpracy i ujawnienia towarzyszy broni.

— Program bedzie nazywat si¢ ,,Morpho" — wyjasnit. — Nazwa bierze sig stad, ze
zmienimy morfologig psychiczna tych brudasow. Zmodyfikujemy ich osobowos¢,
geografi¢ ich mozgow. Potem wpuscimy ich z powrotem w $rodowisko, z ktérego si¢
wywodza. Parszywe owce w stadzie.

Zakonczyt tonem, od ktérego zrobito mi si¢ zimno:

— Wybdr jest prosty. Z jednej strony nieograniczone $rodki, tyle krolikow
doswiadczalnych, ile bedziesz potrzebowal —
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i szansa na dokonanie prawdziwej rewolucji naukowej. Z drugie; strony — powrot
do gdéwnianej egzystencji naukowca, pogoni za szmalem, podupadajacych
laboratoriow 1 publikacji, ktorych nikt nie czyta. Nie méwiac o tym, ze tak czy
inaczej bedziemy kontynuowac program; poprowadzi go ktos inny, kto dostanie
wszystkie wyniki twoich badan, wszystkie twoje notatki 1 tak dalej. Mozesz by¢
pewien, ze znajdziemy che¢tnych, ktorzy zechca bada¢ dziatanie tlenu-pigtnascie i
przypisac¢ sobie autorstwo tego odkrycia.

Przez kilka nastgpnych dni zbieram wiadomosci. Philippe Charlier jest jednym z



pigciu komisarzy szdéstego oddziatu Centralnej Dyrekcji Policji Kryminalnej

(DCPJ). Jest wigc jedna z gldownych 0s6b koordynujacych walke z miedzynarodowym
terroryzmem. Jego przelozonym jest Jean-Paul Magnard, dyrektor ,,szostego biura".
W firmie znany jest jako Zielony Olbrzym. Jego obsesjajest infiltracja. Znany

jest z brutalnych metod dziatania. Magnard trzyma go nieco na uboczu, bo chociaz
sam stynie z bezwzglednosci, jest przywiazany do metod tradycyjnych i odnosi si¢
niechetnie do wszelkich eksperymentow.

Jednak wiosna roku 1995 pomysty Charliera trafiaja na podatny grunt. Francji
zagraza kolejna fala terroryzmu. 25 lipca, na stacji kolejki podmiejskiej Saint-
Michel, wybucha bomba, ginie dziesi¢¢ osob. Istnieje podejrzenie, ze zamachu
dokonata algierska organizacja GIA, nie ma jednak ani cienia jakiego$ $ladu,

ktory pozwolitby wpas¢ na trop zamachowcow i powstrzymac nastgpne uderzenia.
Minister obrony i minister spraw wewngtrznych postanawiaja sfinansowac projekt
»Morpho". Jest za malo czasu, zeby wykorzysta¢ jego mozliwosci w tej akurat
sprawie, ale uznaja, ze nadeszta pora, by zastosowaé nowa bron w walce z
terroryzmem.

Pod koniec lata 1995 Philippe Charlier odwiedza mnie znéw i omawia'juz szczegoly
dotyczace wyboru 0séb odpowiednich do pierwszych do§wiadczen, rekrutujacych sig
sposrod setek integrystow zatrzymanych w ramach planu ,,Yigipirate".

Wtedy wlasnie Magnard odnosi decydujace zwycigstwo. Na torach superszybkiej
kolei TGV znaleziono butlg z gazem 252

1 lyonscy zandarmi zamierzajajazniszczyc¢, ale Magnard wydaje polecenie, by
dokona¢ szczegdtowych ogledzin bomby. Okazuje si¢, ze sa na niej odciski palcow
jednego z podejrzanych, jyialeda Kelkala. Ciag dalszy nalezy do historii i

srodkoéw masowego przekazu: w lesie pod Lyonem odbywa si¢ prawdziwe polowanie na
Kelkala, ktéry w koncu ginie 29 wrzesnia; potem udaje si¢ rozpracowac cata

siatke. Jest to triumf Magnar-da i sprawdzonych, starych metod.

Koniec planu ,,Morpho".

Philippe Charlier znika ze sceny.

Budzet jednak zostat przyznany, oba ministerstwa odpowiadajace za bezpieczenstwo
kraju dostarczaja mi znacznych §rodkow na kontynuacje badan. Ich wyniki juz po
pierwszym roku dowodza, ze miatem racja. To wlasnie tlen-pigtnascie,
wstrzykiwany w duzych dawkach, sprawia, ze neurony staja si¢ podatne na

sztucznie generowane wspomnienia. Pod jego wplywem pamig¢ przyswaja sobie dane
fikcyjne jako rzeczywistosc.

Program badan jest coraz bardziej szczegdétowy. Mam do dyspozycji kilkudziesigciu
pacjentow, ochotnikow dostarczonych mi przez wojsko. Dokonuj¢ bardzo niewielkich
uwarunkowan, stosujac tylko po jednym sztucznym wspomnieniu. Nastgpnie czekam
przez dluzszy czas, by sprawdzié, czy ,,przeszczep" sig przyjat.

Weciaz pozostaje do zrobienia ostatni i ostateczny eksperyment, polegajacy na
zatarciu wspomnien osoby badanej 1 za-implantowaniu catkowicie nowej, sztucznej
tresci pamigci. Wcale niespieszne mi do tego, tym bardziej ze policja 1 wojsko

jakby o mnie zapomniaty. W tym czasie Charlier zostaje oddelegowany do dziatania
w terenie, odcigty od kregdw wladzy. Magnard i jego tradycyjne zasady rzadza
niepodzielnie. Zaczynam mie¢ nadzieje, ze dadza mi w koncu spokoj. Marzg o
powrocie do zycia w cywilu, o opublikowaniu moich wynikow, o jakim$ normalnym
zastosowaniu moich doswiadczen...

I bytoby to pewnie mozliwe, gdyby nie 11 wrze$nia 2001.

Zamach na Twin Towers i Pentagon.

Podmuch eksplozji niweczy wszelka pewnosc¢ siebie policjantow, wykazuje



nieskuteczno$¢ wszystkich tradycyjnych technik prowadzenia $ledztwa czy dziatan
wywiadowczych,
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1 to na caltym §wiecie. Stuzby specjalne, centrale szpiegowskie policja 1 wojsko
krajow zagrozonych przez Al-Kaidg¢ zostaja postawione w stan najwyzszej
gotowosci. Politycy wpadaja w panike. Raz jeszcze okazuje sig, ze tajemnica jest
najgrozniejsza bronia terrorystow.

W mediach méwi sig o §wigtej wojnie, o zagrozeniu bronia chemiczna, o grozbie
uzycia broni atomowej...

Philippe Charlier powraca do task. Oto cztowiek czynu, uciekajacy si¢ do metod
tajemniczych i brutalnych, ale skutecznych. Nastepuje ekshumacja projektu
»Morpho". Wszyscy powtarzaja wyklgte dotad stowa: warunkowanie, pranie mozgu,
infiltracja...

Mniej wigcej w potowie listopada Charlier znéw mnie odwiedza w Instytucie Henri-
Becquerela. Z promiennym u$miechem na twarzy oznajmia: — Brodacze powrdcili.
Zaprasza mnie do restauracji. Jemy kietbaski na goraco 1 popijamy burgundem.
Koszmar powraca w zapachu przysmazonego thuszczu.

— Czy wiesz, ile wynosi roczny budzet CIA i FBI? — pyta. Nie wiem.

— Trzydzies$ci miliardéw dolaréw. Obie agencje maja do dyspozycji satelity,
szpiegowskie okrety podwodne, zdalnie sterowane samoloty rozpoznania, przeno$ne
centrale podstuchowe. Dysponuja najbardziej wyrafinowana technologia w
dziedzinie nadzoru elektronicznego. Poza tym jest jeszcze NSA (National Security
Agency) i posiadane przez nig $rodki. Amerykanie sa w stanie ustysze¢ i zobaczy¢
wszystko. Pojgcie tajemnicy stato si¢ przestarzate, caty §wiat zaczat sig

niepokoi¢, z niejednych ust padalo okreslenie ,,Big Brother"... Tyle Ze nagle
nadszedt jedenasty wrzesnia. Kilku facetow, uzbrojonych w plastikowe noze,
zdotato zniszczy¢ wiezowce World Trade Center 1 spory kawatek Pentagonu,
uzyskujac przy tym wynik w wysokosci trzech tysigcy zabitych. Amerykanie
obserwuja wszystkich, podstuchuja wszystkich — précz ludzi naprawde
niebezpiecznych.

Zielony Olbrzym nie $mieje sig juz.

— Wyobraz sobie dwie szale wagi. Po jednej stronie jest 254

trzydziesci miliardow dolaréw. Po drugiej, plastikowe noze. Jak myslisz,

dlaczego jedna strona przewaza? Dlaczego pierdolone plastikowe noze wygrywaja? —
Walnat pigécia w stot. — Odpowiedz brzmi: sita woli. Wiara. Szalenstwo. Pomimo
wszystkich technologii, pomimo tysigcy agentow, garstka zdeterminowanych ludzi
zdotata unikna¢ jakiegokolwiek nadzoru. A to dlatego, ze Zadna maszyna nigdy nie
doréwna umystowi ludzkiemu. Dlatego, Ze zaden funkcjonariusz, ktory prowadzi
normalng egzystencj¢, ma normalne ambicje, nigdy nie zdota dopas¢ fanatyka,
ktoéiy ma gdzie$ wlasne Zycie i utozsamia sig¢ bez reszty ze sprawa, w ktora

wierzy. Przerywa, oddycha gteboko 1 mowi dale;:

— Piloci samobojcy z jedenastego wrzesnia wydepilowali sobie cale ciata. Wiesz,
po co? Zeby osiagnaé catkowita czystos¢, gdy beda wkraczaé do raju. Wobec takich
skurwysyndéw jestesmy bezsilni. Nie mozemy ich szpiegowac¢ ani przekupic i nie
jesteSmy w stanie ich zrozumiec.

Jego oczy blyszcza chorobliwie, jakby wlasnie ostrzegt caty swiat przed
nieuchronna katastrofa.

— Mowig ci jeszeze raz: jest tylko jeden sposob, zeby dopas¢ tych fanatykow.
Trzeba przekabaci¢ jednego z nich, zaszczepi¢ mu co$ zupelnie przeciwnego.
Dopiero wtedy mozemy walczy¢.



Zielony Olbrzym opiera si¢ tokciami o stot, podnosi do ust kielich wina, a jego

Wasy unosza si¢ w usmiechu.

— Mam dla ciebie dobra wiadomo$¢. Od dzis$ projekt ,,Morpho" rusza na nowo.
Znalaztem ci nawet kandydata — u$miecha sig jeszcze szerzej. — Scislej mowiac,
kandydatke.

— Dlaczego idealna?

— Osoba bez dokumentdéw, zadnej rodziny, zadnych powiazan... a przede wszystkim,
w odpowiednim stanie psychicznym

Ackermann spojrzat na Mathilde: spojrzenie specjalisty. Potem znow zwrocit si¢

do Anny:

— Nie wiem, co takiego widziala§ tamtej nocy, ale musialo to by¢ co§ naprawde
strasznego. Byla§ w stanie catkowitego szoku. Zesztywnienie kataleptyczne catego
ciala utrzymywato si¢ jeszcze przez trzy dni. Reagowata§ drgawkami na kazdy
dzwigk. Najistotniejsze byto jednak to, ze wstrzas spowodowat zakldcenie
funkcjonowania pamigci. Nie bytas w stanie powiedzie¢, jak si¢ nazywasz, skad
jestes; nie potrafitas poda¢ podstawowych danych znajdujacych si¢ w twoim
paszporcie. Powtarzata$ tylko j akie$ stowa bez tadu i sktadu. Ten zanik pamigci
utatwit mi zadanie. Moglem dzigki temu znacznie szybciej zaimplantowac ci nowe
wspomnienia. Byta§ doskonatym krélikiem doswiadczalnym.

— Lajdak! — krzykneta Anna. Przytaknat ruchem glowy, zamykajac oczy.

— Co wigcej, mowitas znakomicie po francusku. To nasungto Charlierowi pewien
pomyst.

— Jaki?

— Z poczatku zamierzaliSmy po prostu umiesci¢ sztucznie wytworzone wspomnienia
w umysle osoby pochodzacej z innej kultury. ChcieliSmy zobaczy¢, co z tego
wyniknie. Na przyklad, zmieni¢ przekonania religijne muzutmanina albo wpoi¢ mu
przekonanie, ze ma powody do zemsty. Jednak w twoim przypadku otwieraty si¢
znacznie szersze mozliwosci. Mowitas Swietnie po francusku, wygladatas jak
Europejka. Charlier podniost wigc poprzeczke 1 zazadal catkowitego
uwarunkowania. Miatem zatrze¢ twoja dawna osobowos¢ i zastosowac sztucznie
wygenerowang tozsamos$¢ osoby wywodzacej si¢ z innego kregu kulturowego.
Przerwat na chwilg; kobiety przygladaty mu si¢ w milczeniu, czekajac na ciag

dalszy.

— Najpierw spotggowatem efekt amnezji, wstrzykujac duza dawke valium. Potem
zabratem sig za wlasciwe warunkowanie, za tworzenie twojej nowej osobowosci przy
uzyciu tlenu-pigtnascie.
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— Jak to wygladato? — spytata Mathilde.

Znbéw zaciagnat si¢ dymem, nie spuszczajac oczu z Anny.

— Przede wszystkim poddawatem cig dziataniu informacji we wszystkich mozliwych
formach. Pokazywatem ci filmy, puszczatem teksty nagrane na tasmie. Przed kazdym
seansem wstrzykiwalem substancj¢ promieniotwdrcza. Wyniki byty wreez
niewiarygodne. Wszystkie odbierane przez twoj umyst informacje stawaty si¢

twoimi rzeczywistymi wspomnieniami. Z kazdym dniem coraz bardziej stawatas si¢
prawdziwa Anna Heymes.

Jej czarna sylwetka odsuneta sig¢ wreszcie od filaru.

— To znaczy, ze ona naprawdg istnieje?!

Wewngtrzny smrod wzmagat sig, przywodzit na mysl zgnilizng. Tak, gnit za zycia.
Jednoczes$nie gldd amfetaminowy powoli wzbudzat panike gdzie§ w §rodku czaszki.
— Trzeba bylo zapetnié¢ twoja pamig¢¢ spdjnym zbiorem wspomnien. Najlepszym



sposobem na to byto wykorzystanie osobowosci kobiety istniejacej, jej biografii,

jej zdje¢, kreconych z jej udziatem filmoéw wideo. Wybralismy Anng¢ Heymes,
poniewaz mielismy do dyspozycji tego rodzaju dokumentacje.

— Kim ona jest? Gdzie jest prawdziwa Anna Heymes? Poprawit okulary.

— Kilka metréw pod ziemia. Nie zyje. Zona Heymesa popehita samobojstwo pét
roku temu. W pewnym sensie jej miejsce si¢ zwolnito. Wszystkie twoje wspomnienia
s jej wspomnieniami. Smier¢ rodzicéw, rodzina na potudniu Francji, §lub w
Saint-Paul-de-Vence. Studia prawnicze.

Swiatto znéw zgasto i Mathilde ponownie je zapalita.

— Chcieliscie wprowadzi¢ ja z powrotem do srodowiska Turkéw? — spytata.

— Nie, to przeciez nie mialoby zadnego sensu. To byt po prostu eksperyment.
Pierwsza proba catkowitego uwarunkowania. ChcieliSmy sprawdzi¢, jak daleko mozna
si¢ posunac.

— A potem? — spytata Anna. — Co chcieli$cie ze mna zrobi¢ potem?

— Nie mam pojecia. To juz nie byla moja sprawa. Oczywiscie, sktamat. Pewnie, ze
wiedzial, co ja czekalo.

Co6z innego mozna byto zrobi¢ z tak kompromitujacym kroli-
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kiem do$wiadczalnym? Czekata ja lobotomia albo fizyczna eliminacja. Anna chyba
réwniez to zrozumiala, bo kiedy znéw przemoédwila, jej glos byt zimny jak ostrze
noza.

— Kim jest Laurent Heymes?.

— Dokladnie tym, za kogo si¢ podaje: dyrektorem Biura Studiéw i Bilanséw w
Ministerstwie Spraw Wewngtrznych.

— Dlaczego zgodzit si¢ na t¢ maskarade?

— To wiaze sig z jego zona. Cierpiata na ostra depresj¢. Laurent doszedt do
wniosku, ze powinna mie¢ zajecie, 1 zatatwil jej prace w Ministerstwie Obrony.
Zajmowala si¢ tam jakimi$ sprawami zwiazanymi z Syria. Pewnego pigknego dnia
gwizdngta plik dokumentow 1 probowala je sprzedac przedstawicielom Damaszku,
zeby potem uciec, nie wiadomo dokad. Wariatka. Sprawa oczywiscie wyszta na jaw,
Anna zalamala sig 1 popetnita samobojstwo.

Mathilde skingta glowa.

— [ wlasnie ta historia umozliwila wywieranie nacisku na Laurenta Heymesa,
nawet po jej Smierci?

— Bat sie skandalu. Oznaczatoby to koniec jego kariery. Zona urzednika
ministerialnego okazata si¢ szpiegiem... Charlier mial cata dokumentacjg tej

sprawy 1 trzymal Laurenta w reku, tak jak wszystkich.

— Wszystkich?

— Alain Lacroux. Pierre Caracilli. Jean-Francois Gaude-mer. — Znow zwrocit sie
do Anny: — Caty ten krag przyjaciot, ztozony z wysoko postawionych
funkcjonariuszy, uczestnicy cotygodniowych biesiad z twoim udziatem.

— A kim sa naprawdg?

— Nikim, to marionetki, figuranci, skorumpowani policjanci. Charlier wiedziat
wszystko o ich machlojkach, musieli wigc kta$¢ uszy po sobie i bra¢ udziat w

tych spotkaniach.

— Ale po co te spotkania?,

— To byt m6j pomyst. Chciatem dokona¢ konfrontacji ze Swiatem zewngtrznym,
obserwowacé twoje reakcje. Wszystko byto filmowane, rozmowy nagrywane. Musisz
zrozumie¢, ze cata twoja egzystencja byta sfalszowana: mieszkanie na Avenue
Hoche, dozorczyni, sasiedzi... Wszystko byto nasza kontrola.
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— Jakbym byla szczurem w klatce.

Ackermann wstat i chciat sig przejs¢, ale byl uwigziony migdzy otwartymi
drzwiami samochodu i $ciana garazu. Opadt z powrotem na fotel.

— Ten program byl naukowa rewolucja — odpart chrapliwym gtosem. — Nie byto
miejsca na roztrzasanie kwestii moralnych.

Anna podata mu kolejnego papierosa nad drzwiami samochodu. Wydawato sig, ze
gotowa jest mu wybaczy¢, o ile powie wszystko.

— A Maison du Chocolat?

Zapalajac papierosa, zauwazyl, ze drza mu rece. Wkroétce nastapi kryzys, gtod
stanie si¢ silniejszy od wszystkiego.

— To byt jeden z probleméw — powiedziat zza chmury dymu — tym nas zaskoczytas.
Trzeba bylo réwniez tam prowadzi¢ obserwacje. O ile wiem, zajmowat si¢ tym,
migdzy innymi, portier jakiej$ restauracji, znajdujacej si¢ naprzeciwko...

— La Maree.

— Tak. La Maree.

— Kiedy pracowalam w Maison du Chocolat, przychodzit tam pewien klient.
Wydawalo mi sig, ze skad$§ go znam. To byt policjant?

— Mozliwe, nie znam szczegdétow. Wiem tylko tyle, ze zaczetas nam sig¢ wymykac.
Znow zapadtla ciemno$¢. Mathilde siggneta do kontaktu.

— Prawdziwy problem pojawit si¢ wtedy, gdy zaczely sig te ataki — ciagnat
Ackermann. — Od razu zorientowalem sig, ze co$ poszto nie tak i ze bedzie coraz
gorzej. Ktopoty z rozpoznawaniem twarzy byty tylko pierwszym objawem; oznaczato
to, Ze twoja dawna pamig¢ powraca.

— Dlaczego twarze?

— Nie mam pojgcia. To dopiero wstgpna faza doswiadczen. Jego rece drzaty coraz
mocniej. Usitowal si¢ skoncentrowac

na tym, co mowi.

— Kiedy Laurent przylapat cig, jak obserwowatas go w srodku nocy,
zrozumieliSmy, Ze objawy si¢ wzmagaja 1 ze trzeba cie_ hospitalizowac.

— Dlaczego chciates$ zrobi¢ biopsje?
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— Zeby mieé czyste sumienie. Nie mozna byto wykluczy¢ Ze tak silne dawkowanie
tlenu-pigtnascie wywotato uszkodzenie tkanki. Musiatem zrozumie¢ to zjawisko!
Przerwat, zatlujac, ze podniodst gltos. Miat wrazenie, ze jego skéra doznaje
gwaltownych skurczow, jakby pod wptywem wytadowan elektrycznych. Wyrzucit
papierosa 1 wcisnat dlonie migdzy uda, zastanawiajac sig, jak dlugo jeszcze wy-
trzyma.

Mathilde Wilcrau zadata kolejne pytanie:

— (Gdzie prowadza poszukiwania ludzie Charliera? Ilu ich jest?

— Nie wiem. Zostalem odsunigty. Laurent zreszta tez, nawet nie mam juz z nim
kontaktu... Z punktu widzenia Charliera program zostal zamknigty. Jest tylko

jedna sprawa do zatatwienia: musisz znikna¢. Czytacie gazety 1 wiecie, co si¢
dzieje w mediach i jak reaguje opinia publiczna, kiedy gdzie$ bezprawnie

zostanie zatozony podstuch. Wyobrazcie wigc sobie, co by si¢ stato, gdyby
wiadomos¢ o tym dostala si¢ do gazet.

— Jestem wigc przeznaczona na odstrzat? — spytata Anna.

— Raczej do leczenia. Nie masz pojgcia, co si¢ dzieje w twojej glowie. Musisz
ujawnic si¢, oddac si¢ w rece Charliera. W nasze rece. To dla ciebie jedyna

szansa na wyzdrowienie i dla nas wszystkich na to, zeby$my uszli z Zyciem!



Spojrzat na nie znad okularow. Ich sylwetki byly rozmazane, wolal je widzie¢ w
ten sposab.

— Na mito$¢ boska, nie znacie Charliera! Jestem przekonany, ze jego dziatania
byly catkowicie nielegalne. Teraz musi posprzata¢. Nie wiem nawet, czy Laurent
jeszcze zyje. Wszystko szlag trafi, o ile nie poddasz si¢ leczeniu...

Zamilkt. To nie miato sensu, sam nie wierzytl w taka mozliwos¢. Mathilde
powiedziata cicho:

— To wszystko nie wyjasnia, w jakim celii zmienili$cie jej twarz.

Ackermann u$miechnat si¢ blado; spodziewat sig tego pytania od poczatku.

— Nie zmienili$my twojej twarzy.

— Co?
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Znow popatrzyl na nie przez szkta. Na twarzach obu kobiet malowato si¢
zdumienie. Patrzac Annie prosto w oczy, powiedziat:

-— Kiedy cig znalezli, wygladata$ juz tak jak teraz. Po pierwszym prze§wietleniu
od razu zauwazylem $lady operacji, implanty, §ruby. To bylo niewiarygodne.
Przesztas$ seri¢ niezwykle kosztownych zabiegdéw plastycznych. Na co$ podobnego
nie mogtaby sobie pozwoli¢ zwykla robotnica pracujaca na czarno.

— Co to znaczy?

— Z tego wynika, Ze nie jeste$ zadna robotnica. Charlier 1 jego ludzie pomylili
sig. Mysleli, ze zgarngli jaka$ nikomu nieznang Turczynkg, a tymczasem jeste$
kim$ innym. To zakrawa na obted, ale mysle, ze z jakich$ powodow ukrywatas si¢ w
Dzielniej Tureckiej, kiedy przypadkiem wpadtas w ich rece.

Anna wybuchngla szlochem:

— To niemozliwe... niemozliwe... Kiedy to si¢ wreszcie skonczy?

— W pewnym sensie — w jego glosie byt odcien ztosliwej satysfakcji — ten fakt
wyjasnia powodzenie catej operacji. Nie jestem cudotworca. Nigdy nie zdotatbym
dokona¢ catkowitej transformacji prostej robotnicy przybylej z Anatolii.
Zwtaszcza w tak krotkim czasie. Tylko prostak, taki jak Charlier, mogt w to
uwierzyc.

— A jak zareagowal, kiedy powiedziale§ mu, zZe jej twarz zostata zmieniona? —
spytata Mathilde.

— Nie powiedzialem mu tego. Ukrylem ten fakt przed wszystkimi. — Spojrzat na
Anng. — Nawet w zeszla sobotg, kiedy bytas w instytucie, podmienitem klisze.
Slady po operacji tyty zbyt widoczne na wszystkich zdjeciach.

Anna otarta tzy.

— Dlaczego to zrobites?

— Chciatem doprowadzi¢ doswiadczenie do konca. Byta to okazja jedyna w swoim
rodzaju. Stan twojej psychiki byt Realny, pozwalat na to, by podja¢ ryzyko. Dla
mnie liczyly si¢ tylko wyniki badan...

Anna i1 Mathilde stuchaty go w ostupieniu.
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Kiedy mata Kleopatra znoéw si¢ odezwata, jej gltos brzmial sucho i beznamigtnie.
— Jedli nie jestem ani AnngHeymes, ani SemaGokalp, kim w takim razie jestem?
— Nie mam pojecia. Intelektualistka, uciekinierka polityczna... A moze
terrorystka.

Swietlowki zgasty po raz kolejny. Mathilde nie poruszyta sig. Otoczyty ich
ciemnosci, geste jak smota. Przez gloweg przemkngta mu mysl: ,,Mylitem sig, jednak
mnie zabija". Ale w mroku rozlegt si¢ gtos Anny:

— Jest tylko jeden sposéb, zeby si¢ tego dowiedzie¢. Eric Ackermann domyslat



sig, jaki bedzie ciag dalszy. Glos

Anny rozlegt si¢ nagle tuz obok niego:

— Oddasz mi to, co ukradie$. Oddasz mi moja pamigc.

Czesc 8
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Pozbyt si¢ mlodego, i to juz bylto cos.

Po wydarzeniach, jakie rozegraty si¢ w okolicach dworca kolejowego, Jean-Louis
Schiffer zaciagnal Paula Nerteaux do knajpy mieszczacej si¢ naprzeciwko,

noszacej nazwe La Stras-bourgeoise. Jeszcze raz wyttumaczyt mu szczegotowo, w
jakim kierunku powinno podazy¢ ich $ledztwo. Musieli jak najpredzej znalez¢
pewna kobietg. W tej chwili nie mialty znaczenia ani ofiary, ani zabojcy. Trzeba
byto mozliwie szybko odszukac osobg, ktora Szare Wilki tropity juz od pigciu
miesigcy w Dzielnicy Tureckiej i na ktorej §lad najwyrazniej dotad nie udato im

si¢ natrafic.

Dyskutowali okoto godziny, wreszcie Paul Nerteaux poddat si¢ i przyznat, ze
nalezy dokona¢ zwrotu o 180 stopni. Inteligencja i elastyczno$¢ mtodego

policjanta nie przestawata Schiffera zadziwia¢. W konicu maty sam opracowat nowa
strategi¢ dziatania.

Po pierwsze. Na podstawie zdje¢ dotychczasowych ofiar nalezy opracowac portret
roboczy poszukiwanej kobiety 1 rozpowszechni¢ go w Dzielnicy Tureckiej wraz z
informacja, ze Poszukuje sig takiej osoby.

Punkt drugi. Zwigkszy¢ liczbg patroli i zaleci¢ im czgstsze kontrole dokumentow

w okolicach Matej Turcji. Moglo to nic nie da¢, ale Paul Nerteaux uwazat, ze na
poszukiwana
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osobg mogli réwnie dobrze natrafi¢ zupetie przypadkowo. Na przyktad Toto Riina,
szef szefow cosa nostra, zostat zatrzymany po dwudziestu pigciu latach
bezowocnych poszukiwan, podczas rutynowego sprawdzania dokumentow, w centrum
Palermo.

Po trzecie. Trzeba wroci¢ do Mariusa, szefa Iskele, 1 zapoznac si¢ z cala jego
kartoteka, zeby sprawdzi¢, czy ustalony rysopis nie pasuje do innych,

figurujacych w niej kobiet. Ten pomyst szczegolnie sig¢ spodobat Schifferowi,

cho¢ on sam nie mogt si¢ juz pokaza¢ u handlarza zywym towarem po tym, jak go
potraktowal podczas poprzedniego spotkania.

Podjal sig¢ za to wypelnienia punktu czwartego. Mial mianowicie odwiedzi¢ Talata
Gurdileka, u ktérego pracowala pierwsza z ofiar. Nalezato zatatwic¢ do konca
kwesti¢ przestuchania pracodawcow 1 Schiffer mogt sig¢ tym zajac.

Wreszcie punkt piaty, jedyny dotyczacy samych zabdjcéw. Poszukiwania w Urzegdzie
Imigracyjnym, na wypadek, gdyby odnotowano pojawienie si¢ we Francji od
listopada 2001 obywateli tureckich majacych powiazania ze skrajna prawica lub
mafig. W tym celu trzeba begdzie przejrze¢ dokumenty dotyczace wszystkich Turkow
przybylych do kraju w ciagu ostatnich pigciu miesigcy, porownac je z kartoteka
Interpolu, a takze zwrécié si¢ do policji tureckiej z prosba o informacje.

Schiffer nie wierzyl, zeby to cos$ dato, a zwlaszcza, by dowiedzieli si¢ czegos

od swoich tureckich kolegow, zbyt dobrze orientowat si¢ w ich $cistych
powiazaniach z Szarymi Wilkami. Pozwolit jednak mtodemu mowi¢ i nie hamowat jego
zapatu.

W gruncie rzeczy nie wierzyl w powodzenie zadnego z tych posunig¢. Nie
protestowat jednak, poniewaz przyszedt mu do glowy pewien pomyst...

W drodze na Cite, gdzie Nerteaux zamierzal przedstawi¢ swoj nowy plan dzialania



sedziemu Bomarzo, zaryzykowal i zaproponowat, Zeby sig rozdzielili. Paul zajmie
si¢ rozprowadzeniem roboczego portretu poszukiwanej kobiety i przedstawi program
dziatania policjantom z Dziesiatej Dzielnicy, tymczasem on ztozy wizyte
Gurdilekowi.

Mtody kapitan powstrzymat si¢ z odpowiedzia, chcial naj-268

pierw porozumie¢ si¢ z sedzig §ledczym. Schiffer wynudzit si¢ \viec jak mops,
czekajac na niego prawie dwie godziny w kawiarence naprzeciwko Patacu
Sprawiedliwosci; w dodatku przez caty czas byt pilnowany przez jednego z
policjantow. Paul wyszedt ze spotkania w §wietnym nastroju: Bomarzo wyrazit
zgode na wprowadzenie w zycie tej miniatury planu ,,Yigipira-te". Najwyrazniej
sedzia byl podniecony zarysowujaca si¢ perspektywa i zgodzit si¢ na wszystko.
Paul wysadzit Schiffera o osiemnastej na bulwarze Magenta, w poblizu dworca
kolejowego. Umowili si¢ na dwudziesta w kawiarni Sancak na ulicy Faubourg-Saint-
Denis, gdzie Schiffer mial zda¢ sprawozdanie z wynikow przestuchania.

Schiffer szedt teraz ulica Paradis; wreszcie byt sam i mogt dziata¢! Mogt
swobodnie oddycha¢ atmosfera dzielnicy, wczu¢ si¢ w ,,swoje" terytorium. Pod
koniec dnia wszystko przybrato niezdrowy wyglad, byto blade i jakby
zesztywniale. Blask zachodzacego stonca oswietlat okna 1 wygladat jak ztoty

talk, makabryczny kosmetyk, ktory rozsypat si¢ przy balsamowaniu zwtok...
Schiffer razno zmierzat na spotkanie jednej z najbardziej liczacych sig

osobistosci Matej Turcji. Talat Gurdilek znalazt si¢ w Paryzu w latach
sze$¢dziesiatych, miat wtedy siedemnascie lat 1 ani grosza przy duszy, teraz za$
byl wiascicielem okoto dwudziestu fabryk oraz szwalni we Francji i w Niemczech,
a takze dziesigciu automatycznych pralni i prasowalni. Mial ogromne wptywy we
wszystkich sferach Dzielnicy Tureckiej, tych oficjalnych i pétoficjalnych,
legalnych i nielegalnych. Stowem, liczyli si¢ z nim wszyscy w catym getcie.
Otworzyl brame¢ oznaczona numerem 58 1 wszedt do mrocznego zautka; srodkiem
uliczki biegt rynsztok, po obu stronach znajdowaty si¢ fabryczki i drukarnie,
zewszad dobiegal stukot maszyn. Na koncu uliczki znajdowat si¢ prostokatny
dziedziniec, wylozony kostka brukowa. Skrecit w prawo i zszedt po schodkach.
Znalazt si¢ w drugim, waskim przesmyku miedzy budynkami; pod oknami, po obu
stronach, wisialy oblazace z farby drewniane skrzynki na kwiaty.

Uwielbiat 6w zakatek, tak ukryty 1 nieznany nawet wigkszosci mieszkancow
dzielnicy, w samym jej sercu, gdzie tak tatwo
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byto straci¢ orientacj¢. Przej$cie zamykaty Zelazne, zardzewiale drzwi. Dotknat
ich dltonia; byty ciepte. USmiechnat sig 1 zastukal.

Po dtuzszej chwili otworzyl mu jaki§ mezczyzna, z otworu buchnety kigby pary.
Schiffer rzucit kilka stow po turecku, odzwierny cofnat sig, zeby go wpuscic.
Policjant zauwazyl, Ze mgzczyzna byt bosy. USmiechnat si¢ znowu; nic tu sig nie
zmienito.

W $rodku panowatl piekielny zaduch; w biatym $§wietle zobaczyt znany widok:
wytozony fajansowymi ptytkami korytarz, grube, ocieplone rury pod sufitem,
owinigte dodatkowo szmatami w zielonym, chirurgicznym kolorze; struzki
skroplonej pary, $ciekajace po kafelkach; wypukte, zelazne drzwi w kolejnych
pomieszczeniach, przypominajace $ciany kottow, pomalowane na biato.

Szli tak przez kilka minut. Schiffer styszal chlupot wlasnych krokéw na mokre;j
podtodze, jego ubranie zdazylo przesiakna¢ wilgocia. Skrecili w kolejny

korytarz, w ktorym byto gesto od pary; $ciana po prawej stronie skonczyta sig i
zobaczyl pomieszczenie, z ktorego dochodzit odgtos nienaturalnie glosnego



sapania.

Przez chwilg przygladat si¢ temu widowisku: pod sufitem, z przymocowanymi don
rurami i §wietlowkami w wodoszczelnej obudowie, uwijalo si¢ okoto trzydziestu
robotnic. Byly bose, na twarzach miaty biate maski; pracowaty nad kadziami lub
przy stotach do prasowania. Obtoki pary dobywaty si¢ w regularnym rytmie,
atmosfera przesycona byta smrodem detergentow i alkoholu.

Schiffer wiedzial, ze pompownia tazni — hammamu — znajduje si¢ w poblizu, gdzies$
pod ich stopami i ze czerpie wodg z glebokosci ponad o$miuset metrow. Woda jest
od-zelaziana, chlorowana i podgrzewana, nastgpnie kierowana albo do samej tazni,
albo do tej nielegalnej pralni chemicznej. Gurdilek wpadt na pomyst, by umiescic¢
zaktad pralniczy tuz obok wiasnej tazni, wykorzystujac w ten sposéb do dwoch
roznych celow ten sam system kanalizacyjny. Chodzilo o oszczednos$¢; w ten
sposob nie marnowata si¢ ani kropla wody. Policjant potart oczy, przygladajac
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przemoczone fartuchy oblepiaty ich piersi i posladki, petne i obszerne, takie

jakie lubit. Stwierdzil, ze ma erekcjg. Uznat to za dobry znak.

Ruszyli dalej.

Weciaz bylo goraco 1 wilgotno. Schiffer wciagnat nozdrzami pewien szczeg6lny
zapach, ktory zaraz zniknal; przez moment myslat, ze to ztudzenie. Jednak po

kilku krokach poczut 6w zapach znowu, tym razem wyraznie;.

Nie mogt si¢ myli€.

Zaczal oddycha¢ wolniej, drapato go w gardle 1 w nozdrzach. Jego drogi oddechowe
poddane zostaty sprzecznym bodzcom: miat wrazenie, jakby ssal kawatek lodu, a
jednoczesnie czul zar w ustach. Zapach byt od$wiezajacy i1 jednoczesnie palil,
draznit i orzezwiat podczas tego samego wdechu.

Zapach migty.

Teraz migta ogarniata ich, Schiffera 1 jego przewodnika. Zalewata ich jak rzeka,
jak morze. Wchlaniata ich. Oplywata ze wszystkich stron. Dla Schiffera byto to
trudniejsze do zniesienia niz kiedys. W ptucach czut lodowaty chtéd, na twarzy
maske z goracego wosku.

Dusit si¢ niemal. Kiedy dotarli do konca korytarza, oddychat szybko 1
spazmatycznie. Miatl wrazZenie, Ze znalazl si¢ wewnatrz gigantycznego inhalatora;
wiedzial zreszta, Ze nie jest to wrazenie bezpodstawne. Wszedl do sali tronowe;.
Byl to ptytki, pusty basen otoczony kolumienkami, odcinajacymi si¢ od obtokdéw
pary. Obramowanie miat z bigkitnych kafelkow, takich samych jak na starych
stacjach metra. Sciana naprzeciwko wytozona byta drewnem i ozdobiona motywami
tureckimi: potksigzycami, krzyzami, gwiazdami.

Posrodku basenu znajdowato si¢ wzniesienie, na ktorym siedzial m¢zczyzna.
Gruby, ocigzaly, owinigty w pasie biatym rg¢cznikiem. Jego twarz pograzona byta w
mroku.

Posrod zapierajacych dech opardéw rozlegt sig jego $miech.

Smiech Talata Gurdileka. Cztowieka migty. Czlowieka 0 przepalonym glosie.
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Wszyscy w Dzielnicy Tureckiej znali jego historig.

Przybyt do Europy w roku 1961, ukryty w schowku pewnego samochodu cysterny,
czyli w sposdb klasyczny dla nielegalnych imigrantow. Jeszcze w Turcji zaspawano
wejscie do schowka; nielegalni pasazerowie musieli leze¢ tak bez §wiatla i
powietrza przez cala droge, a wigc okoto czterdziestu o§miu godzin.

Najpierw cierpieli z goraca, potem, gdy przejezdzali przez gory w Bulgarii,
przemarzli do szpiku kosci. Prawdziwy koszmar zaczat si¢ jednak dopiero w



Jugostawii, kiedy z cysterny zaczat wyciekac¢ kwas azotowy.

Ich metalowa trumna powoli wypelniata si¢ toksycznymi oparami. Turcy krzyczeli,
walili pigsciami, ale cigzardwka nie zatrzymywata si¢. Talat zrozumial, ze nikt

ich nie uwolni przed przybyciem do celu, a krzyki 1 miotanie si¢ tylko spoteguja
dzialanie trucizny.

Lezat wigc spokojnie, starajac si¢ oddychac jak najwolniej 1 jak najptyce;.
Przekraczajac granicg wtoska, imigranci trzymali si¢ za rgce 1 zaczgli sig

modli¢. W okolicy granicy niemieckiej wigkszo$¢ z nich juz nie zyta. W Nancy
schowek zostat otwarty i przerazony kierowca zobaczyt trzydziesci trupow,
lezacych w katuzach uryny i ekskrementdéw, z ustami otwartymi w ostatnim,
rozpaczliwym spazmie.
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Przezyl tylko jeden z nich. Przyptacit to jednak catkowitym zniszczeniem systemu
oddechowego. Doznat poparzen tchawicy, krtani 1 wngtrza nosa; catkowicie stracit
poczucie wechu. Miat przepalone struny glosowe, w zwiazku z czym jego glos
brzmiatl odtad tak, jakby kto$ drapat papierem Sciernym szklana szybg. Chroniczne
zapalenie drog oddechowych spowodowalo, ze musiat bezustannie wdycha¢ ciepte i
wilgotne powietrze.

Szpitalny lekarz poinformowat o tym nieszczgsnego imigranta za posrednictwem
thumacza 1 jednocze$nie powiadomit go, ze za dziesig¢ dni zostanie repatriowany
czarterowym samolotem do Istambutu. Po trzech dniach Talat Gurdilek uciekt, z
twarza owigzang bandazami niczym mumia, i dodart do stolicy na piechotg.

W czasach, gdy byt tylko mtodym brygadzista, nie rozstawat si¢ z inhalatorem,;
kiedy Schifferowi zdarzato si¢ z nim rozmawia¢, przerywat kazde zdanie, by
zaczerpnac goracej pary. Potem nosit specjalna przezroczysta maske, thumiaca

jego skrzekliwy glos. PozZniej stan jego zdrowia jeszcze si¢ pogorszyt, poprawit

si¢ natomiast znacznie stan jego finansow. Pod koniec lat osiemdziesiatych
Gurdilek zakupit hammam pod nazwa Blekitna Brama przy ulicy Faubourg-Saint-Denis
1 urzadzil sobie w nim pomieszczenie do osobistego uzytku. Byto to co$ w rodzaju
ogromnego ptuca, przesyconego para o zapachu migty.

— Salam alejkum, Talat. Wybacz, ze przeszkadzam ci podczas ab tucji.
Mgzczyzna zndw sig roze$miat zza obtokow pary.

— Alejkum salom, Schiffer. Wrocite$ spomigdzy martwych? Glos Turka brzmiat jak
trzask palacych si¢ galgzi.

— To raczej umarli wezwali mnie do powrotu. *— Spodziewalem sig¢ twojej wizyty.
Schiffer zdjat ptaszcz, ktory byl juz catkiem mokry, i zszedt schodkami na dno
basenu.

— Wyzglada na to, ze wszyscy na mnie czekali. Co mozesz mi powiedzie¢ o tych
zabojstwach?

Turek westchnat cigzko, jakby kto$ pocierat zelazem o Zelazo.

»— Kiedy opuszczalem kraj, matka lata wode na moje $lady.

W ten sposob wyznaczata drogg losu, ktora miata przyprowadzié
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mnie z powrotem, ale ja nie wrocitem. Zostalem w Paryzu i od tego czasu sprawy
maja si¢ coraz gorzej. Nic nie uktada sig tak jak powinno.

Policjant stat dwa metry od Gurdileka, lecz wciaz nie mogt dostrzec jego rysow.

— Wygnanie to ci¢zki kawatek chleba, jak powiada poeta. A ja od siebie dodam, ze
coraz cigzszy i cigzszy. Kiedys traktowano nas jak psy. Wykorzystywano,
okradano, aresztowano. Teraz zabijaja nasze kobiety. Do czego to dojdzie?

Schiffer nie miat nastroju na t¢ bazarowa filozofig.



— Ty tutaj wyznaczasz granice — odpowiedziat. — Trzy robotnice zgingty na twoim
terytorium, jedna z nich pracowata w twojej fabryce. Czy to nie przesada?
Gurdilek roztozyt rgce w bezradnym gescie.

— Jeste$my na terytorium Francji. Wasza policja powinna nas bronic.

— Nie roz$mieszaj mnie. Na tym terenie dziataja Wilki i ty dobrze o tym wiesz.
Kogo szukaja? I dlaczego?

— Nie wiem.

— Nie chcesz wiedzie€.

Przez chwilg panowala cisza, w ktdrej stycha¢ byto tylko niski, rz¢zacy oddech
Turka.

— W tej dzielnicy ja rzadzg¢ — powiedziat wreszcie — ale nie w moim kraju. Ta
sprawa ma swe korzenie w Turcji.

— Kto ich nastal? — zapytat Schiffer gtosniej. — Rodziny z Istambutu? Rodziny z
Antep? Lazowie? Kto?!

— Schiffer, przysiggam ci, ze nie wiem.

Policjant podszedt blizej. Co$ poruszyto si¢ w oparach mgty przy brzegu basenu:
straz przyboczna. Zatrzymali si¢ natychmiast, wciaz nie mogt dostrzec twarzy
Gurdileka. Widziat tylko zarysy ramion, rece, tutdéw. Matowa, ciemna skore,
pomarszczong od wilgoci jak krepina.

— Wigc pozwolisz, zeby trwala ta masakra?

— Skonczy si¢, gdy zatatwia swoja sprawg; kiedy znajda t¢ dziewczyng.

— Albo kiedy ja ja znajdg. Ciemna sylwetka poruszyla sig.
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__ To ty mnie nie rozémieszaj. Sprawa przerasta twoje mozliwosci, moj
przyjacielu.

_- A kto moze mi dopomoc?

. Nikt. Gdyby ktokolwiek co$ wiedziat, dawno by juz

powiedzial. Ale nie tobie. Im. Wszyscy marza tylko o jednym: o §wigtym spokoju.
Schiffer zastanowit si¢ przez chwilg. Gurdilek méwit prawdg. To byto jedno z
tych pytan, ktore nie dawaly mu spokoju. W jaki sposob ta kobieta mogta ukrywac
si¢ nie tylko przed Wilkami, ale 1 przed cata spotecznoscia? I dlaczego
bojowkarze Wilkéw szukali jej weiaz w tej dzielnicy? Skad wiedzieli, ze nadal
gdzies tu si¢ ukrywa?

Zmienit temat.

— Jak to si¢ odbyto w twojej fabryce?

— Bylem wtedy w Monachium...

— Bez wyghlupéw, Talat. Cheg zna¢ wszystkie szczegoty.. Turek westchnat z
rezygnacja.

— Whadli tu w nocy, trzynastego listopada.

— O ktorej?

— O drugiej nad ranem.

— Ilu ich bylo?

— Czterech.

— Kto$ widzial ich twarze?

— Byli zamaskowani. Dziewczyny opowiadaty, ze byli uzbrojeni po zgby, w bron
maszynowa 1 pistolety.

Facet w kurtce Adidasa méwit to samo. Zamaskowani komandosi w samym centrum
Paryza. W ciagu czterdziestu lat pracy w policji nie styszat o czym$ podobnym.
Kim musiata by¢ ta kobieta, zeby postano w poscig za nia taki szwadron §mierci?
— Co dalej? — spytat.



— Zgarngli dziewczyng i znikngli, nic wigcej. Wszystko trwato najwyzej trzy
minuty.

— Jak ja rozpoznali?

— Mieli zdjecie.

Schiffer cofnat si¢ o krok i wyrecytowat:

— Nazywala si¢ Zeynep Tutengil. Miata dwadziescia siedem lat. Jej maz nazywat
si¢ Burba Tutengil. Nie mieli dzieci.

275

Mieszkata na ulicy Fidelite 34. Pochodzita z okolic Gazianten Byta tu od
wrzesnia dwa tysiace pierwszego.

— Odwalites$ kawat dobrej roboty, mdj przyjacielu. Tym razem jednak doprowadzi
cie to donikad.

— (Gdzie jest jej maz?

— Wrocit do kraju.

— A inne robotnice?

— Zapomnij o sprawie. Nie polapiesz si¢ w tym bagnie.

— Przestan mowi¢ zagadkami.

— Zanaszych czasow wszystko bylo proste. Wiadomo bytlo, kto jest po ktorej
stronie. Teraz nie ma juz takich granic.

— O czym ty mowisz, do cholery?!

Talat Gurdilek milczat przez chwilg, zanurzony w kigbach pary. Wreszcie
wyskrzeczat:

— Jesli cheesz wiedzie¢ wigceej, spytaj policjantow. Schiffer wzdrygnat sig.

— Policjantéw? Jakich policjantow?

— Opowiedzialem juz to wszystko chtopakom z Louis--Blanc.

Schiffer poczul, Ze opary migty pala go jeszcze mocnie;j.

— Kiedy?

Gurdilek nachylit si¢ ku niemu ze swego porcelanowego tronu.

— Postuchaj mnie, Schiffer, bo drugi raz tego nie powtorzg. Po drodze Wilki
natrafily na patrol policyjny. Byt poscig, ale zabodjcy zdotali si¢ wymknag.
Potem jednak gliniarze zajrzeli tutaj.

Schiffer stuchatl jego opowiesci, nie wierzac wtasnym uszom. Przez chwilg
przypuszczal, ze Nerteaux zatait przed nim jakis$ protokot, ale przeciez nie miat
zadnego powodu. Mlody po prostu o niczym nie wiedzial.

— Dziewczyny tymczasem uciekty — ciagnal gtos dobywajacy si¢ z krateru. —
Policja stwierdzita tylko wtargnigcie 1 szkody. Moj brygadzista nie méwit nic o
porwaniu ani o komandosach. W ogéle nic by nie powiedzial, gdyby nie tamta
dziewczyna.

Schiffer nadstawit uszu. — Tamta dziewczyna?
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.— Policjanci znalezli jedna z robotnic, ktora schowata si¢ w giebi, za
maszynami.

Niewiarygodne. Istniata jaka$ kobieta, ktéra na samym poczatku sprawy widziata
Szare Wilki. Zostata przestuchana na komisariacie. Jakim cudem Nerteaux mogt o
tym nie wiedzie¢? Teraz byl juz pewny: gliniarze z posterunku zataili przed nim
protokot. Kurwa mac.

— Jak si¢ nazywata ta kobieta?

— Sema Gokalp.

— lle miata lat?

— Koto trzydziestki.



— Mgzatka?

— Nie, dziwna dziewczyna, trzymata si¢ na uboczu.

— Skad pochodzita?

— Gaziantep.

— Tak jak Zeynep Tiitengil?

—- Jak wszystkie dziewczyny z pralni. Pracowata u mnie od kilku tygodni.
Doktadniej, od pazdziernika.

— Widziata porwanie?

— Lepiej niz ktokolwiek inny. Obie dziewczyny regulowaly temperaturg w
pomieszczeniu kanalizacyjnym. Wilki zgarngly Zeynep. Sema schowata si¢ we wnece.
Kiedy policjanci ja znalezli, byta w szoku. Nieprzytomna ze strachu.

— | co dalej?

— Nigdy wigcej o niej nie styszalem.

— Odestali ja do Turcji?

— Nie mam pojecia.

— Odpowiedz, Talat. Przeciez na pewno si¢ dowiadywales.

— Sema Gokalp znikta. Nastepnego dnia nie byto jej juz na komisariacie.
Znikngla bez §ladu. Yemim ederim. Przysiggam!

Schiffer pocit si¢ coraz bardziej.

— Kto byl dowddcea patrolu? — spytal, probujac panowac nad swoim glosem.
-— Beauvanier.

Christophe Beauvanier byt jednym z kapitanéw z komisariatu Louis-Blanc.
Pasjonowat si¢ kulturystyka” wszystkie wolne chwile spedzat na sitowni. Nie byt
to typ gliniarza, ktory wziatby
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na siebie taka historig. Trzeba byto szukaé wyzej... Schiffer poczutl dreszcz
emocji.

Wydawalo sig, ze Turek czytat w jego myslach.

— Oni ukrywaja prawdg, Schiffer.

— Gadasz bzdury.

— Mowig prawdg 1 ty dobrze o tym wiesz. Usungli swiadka. Kobietg, ktora
wszystko widziala. By¢ moze, widziala twarz jednego z zabdjcow albo jaki$ inny
szczegot, ktory pomoglby ich zidentyfikowac. Policja kryje zabdjcow, to
oczywiste. Pozostate morderstwa zostaty dokonane z jej blogostawienstwem. Mozesz
juz nie udawac rycerza sprawiedliwosci. Nie jestescie lepsi od nas.

Schiffer starat si¢ nie przetykac $liny, zeby nie drazni¢ gardta jeszcze

bardziej. Gurditek mylit si¢: Turcy nie mieli wplywow wsrod wyzszych oficerow
policji francuskiej. On akurat dobrze o tym wiedzial, bo przez dwadziescia lat
petnil rolg posrednika pomigdzy tymi dwoma $wiatami.

Musiato wige by¢ jakie$§ inne wytlumaczenie. Byt jednak pewien szczego6l, ktory go
niepokoit, bo dziwnie pasowat do nieprawdopodobnej skadinad teorii, ze kto$ na
gorze w policji maczat w tym palce. Sledztwo w sprawie trzech zabojstw
powierzono Paulowi Nerteaux, oficerowi bez doswiadczenia, nie znajacemu
srodowiska. Mlody byt przekonany, Ze obdarzono go wielkim zaufaniem, gdy
tymczasem przydzielenie go do takiego zadania byto niemal rownoznaczne z
odtozeniem sprawy do lamusa.

Myslat goraczkowo: jezeli tak byto naprawdg, jesliby miato si¢ okazaé, ze
francuska policja wspolpracuje z tureckimi mordercami, jezeli rzeczywiscie
jakies sity polityczne obu krajow zatatwialy swoje brudne interesy kosztem zycia
tych nieszczgsnych dziewczyn, to on, Schiffer, zrobi wszystko, zeby pomdce



mtodemu, az do konca.

Dwoch przeciw wszystkim. To mu si¢ nawet podobato.

Pozegnat Gurdileka, sktonit si¢ i ruszyl w drogg powrotna-

Poprzez opary mgly dobiegt go jeszcze $miech Turka.

— Czas posprzata¢ we wlasnym domu, przyjacielu.
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Schiffer popchnal ramieniem drzwi i wszedt do komisariatu.

Wszystkie spojrzenia skierowaty si¢ w jego strong. Byt przemoczony do suche;j
nitki, ale rozkoszowat si¢ ich zdumieniem. Dwie grupy krawgznikow w
nieprzemakalnych ptaszczach przygotowywaty si¢ do wyjscia. Odziani w skorzane
kurtki porucznicy zaktadali czerwone opaski. Wielkie manewry wilasnie si¢
rozpoczety.

Zobaczyl ryze portretéw pamigciowych na stole. Pomyslat przez chwilg o Paulu
Nerteaux, ktory w tej chwili rozdawat je wszystkim policjantom niczym ulotki,
ani przez sekund¢ nie podejrzewajac, ze ktos wystawit go do wiatru. Znéw poczut
przypltyw ztosci.

Nie mowiac ani stowa, wszedl na pierwsze pigtro. Podszedt do trzecich drzwi w
korytarzu i otworzyt je.

Beauvanier nie zmienit si¢ ani trochg. Potgznie zbudowany, w czarnej, skorzanej
kurtce 1 butach Nike na grubej podeszwie. Wyraznie cierpiat na pewna dziwna
dolegliwo$¢, coraz czesciej spotykana u policjantow: usitowat sobie wmowié, ze
jest mtodszy, niz byt. Mial juz prawie pigédziesiatke, a wciaz zgrywat si¢ na
wyluzowanego rapera.

Wiasnie mocowal futeral do pasa, przygotowujac si¢ do wyjscia.

— Schiffer? — Az zachtysnat si¢ ze zdumienia. — Co ty tu robisz?

-— Co stycha¢, kotku?
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Nie dajac Beauvanierowi czasu na odpowiedz, Schiffer chwycit go za klapy kurtki
1 przycisnat do $ciany. Koledzy pojawili sig juz w pokoju 1 chcieli przyj$¢ mu z
pomoca, ale Beauvanier machnat uspokajajaco reka nad gtowa napastnika.

— Wszystko w porzadku, chiopaki. To kumpel. Schiffer przysunat twarz do jego
twarzy.

— Sema Gokalp. Noc z trzynastego na czternastego listopada zesztego roku.
Hammam Gurdileka.

Zrenice policjanta rozszerzyly sig, usta zadrzaly. Schiffer stuknat jego gtowa o
Sciang. Policjanci rzucili si¢ ku nim, juz czul dlonie zaciskajace si¢ na jego
ramionach, ale Beauvanier znéw odgonit ich ruchem reki 1 wybuchajac wymuszonym
$miechem, powiedziat:

— To przyjaciel, przeciez mowilem. Wszystko w porzadku! Zostawili ich, ustyszatl
oddalajace si¢ kroki. W koncu drzwi

si¢ zamkngly, powoli, jakby niechgtnie. Schiffer puscil wreszcie Beauvaniera 1
spytat spokojniejszym gltosem:

— Co zrobites$ ze Swiadkiem? W jaki sposob ja usunates?

— Man, to nie tak. Nikogo nie usunatem...

Schiffer cofnat sig, by lepiej go widzie¢. Beauvanier miat wyjatkowo delikatne
rysy twarzy, wlasciwie kobiece: bardzo czarne wtosy 1 bardzo bigkitne oczy.
Przypominat Cyfrze pewna Irlandke, narzeczona z czasow mtodosci, typ blacklrish,
ktora, w przeciwienstwie do swych rudowlosych kolezanek, umiejetnie
wykorzystywata atuty wtasnej urody, ubierajac si¢ na czarno i biato.

Gliniarz raper miat na gtowie baseballowke, odwrocona daszkiem do tytu, pewnie



po to, zeby nada¢ sobie bardziej zadziorny wyglad.

Schiffer przysunat krzesto i posadzit go na nim sita.

— Shucham. Cheg znaé wszystkie szczegoty. Beauvanier probowat si¢ usmiechnac,
ale niezbyt mu si¢

to udato.

— Tamtej nocy samochdd patrolowy natknatl si¢ na bmw, jacys faceci, ktorzy
wychodzili z Bigkitnej Bramy i...

— To wszystko wiem. Kiedy tam si¢ pojawites?

— POt godziny p6zniej, chtopaki mnie wezwali. Dolaczytem do nich u Gurdileka.
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—- To ty znalazle$§ dziewczyng?

.— Nie, znalezli ja wczesniej. Byta cata mokra. Wiesz, jak tam jest, wszystkie

te kobitki...

— Opiszj a.

— Drobna, brunetka. Chuda jak szczapa. Szczekata zgbami j betkotata co$ bez
sensu, po turecku.

— Mboéwila wam, co widziala?

— A skad, ona nawet nas nie widziala. Kobitka byla w szoku. Beauvanier nie
ktamat, Schiffer byt tego pewien. Chodzit

tam 1 z powrotem po pokoju, nie przestajac mu si¢ przygladac.

— A, twoim zdaniem, co si¢ wydarzylo w hammamie?

— Nie wiem. Jaka$ proba wymuszenia okupu. Kto$ chciat go postraszyc.

— Kogo, Gurdileka? A kto by si¢ o$mielit?

Oficer poprawit na sobie kurtke, jakby ugniatat go jej kohierz.

— Z Turkami nigdy nic nie wiadomo. Moze pojawit si¢ jaki§ nowy klan w
dzielnicy? Albo moze to sprawka Kurdow? Man, to ich biznes. Gurdilek nawet nie
ztozyt skargi. Spisalismy protokot umorzenia i...

To bylo oczywiste: ci z Bigkitnej Bramy nic nie powiedzieli o porwaniu Zeynep
ani tym bardziej o Szarych Wilkach. Tak wigc Beauvanier naprawdg wierzyt w swoja
hipotezg i probg wymuszenia okupu. Nikt nie powiazat tej ,,wizyty" w fazni z
pierwszymi zwltokami, ktore odnaleziono dwa dni p6znie;j.

— Co zrobiles$ z Sema Gokalp?

— Na komisariacie daliSmy jej suche ubranie 1 okryliSmy ja kocami. Trzgsta sig

na catym ciele. Miata paszport zaszyty w spodnicy. Nie miata wizy. Prosta

sprawa: puscitem faks do Urzedu Imigracyjnego 1 wystalem raport do kwatery
glownej na placu Beauvau, tak na wszelki wypadek. Potem nic, tylko czekatem.

— | co dalej?

Beauvanier westchnat, wsuwajac palec pod kotnierz kurtki.

— Ciagle sig trzesta, wlasciwie coraz gorzej. Szczgkala zgbami, nie byta w

stanie nic przetkna¢. Wreszcie koto piatej nad ranem postanowilem zawiez¢ ja do
Sainte-Anne.

— Musiate$ sam jechac¢? Dlaczego nie postates jej jakim$ radiowozem?
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— Te ghupki chcialy ja wsadzi¢ w kaftan bezpieczenstwa A poza tym... no, nie
wiem. Ta dziewucha miata w sobie co$ takiego... Wypetnilem formularz i zgarnatem
ja do wozu.

Ucicht, ciagle drapat si¢ w kark. Schiffer dopiero teraz zauwazyt glebokie $lady
tradziku. Cpun, pomyslat.

— Nastepnego ranka zadzwonitem do gostkéw z VPE i skierowatem ich do Sainte-
Anne. W potudnie zatelefonowali do mnie i powiedzieli, ze dziewczyny juz tam nie



ma.

— Zwiala?

— Nie, o dziesiatej przyjechali po nig gliniarze.

— Jacy gliniarze?

— Nie uwierzysz.

— Sprobuj, moze uwierze.

— Lekarz dyzurny mowi, ze to byli goscie z DNAT*.

— Antyterrorysci?!

— Pojechatem sprawdzi¢. Przedstawili nakaz transferu, wszystko zgodnie z
regulaminem.

Niezty fajerwerk z okazji powrotu na tono firmy. Schiffer usiadl na blacie
biurka. Przy kazdym ruchu wiato od niego migta.

— Skontaktowate$ si¢ z nimi?

— Tak, probowatem. Tylko Ze oni raczej mato gadaja. Z tego, co zdotatem
skuma¢, moj raport wpadl im w rgce, a poézniej Charlier wydat polecenie.

— Philippe Charlier?

Kapitan skinat gtowa. Wygladato na to, ze cala ta historia go przerasta.

Charlier byt jednym z pigciu komisarzy Brygady Antyterrorystycznej, ambitnym
policjantem, ktorego Schiffer znat jeszcze z czaséw, gdy w roku 1977 znalazt si¢
w Brygadzie do spraw Zwalczania Przestgpczosci Zorganizowanej. Kompletny tajdak.
Moze nawet bardziej bystry niz on sam, ale na pewno nie mniej brutalny.

— Noico?

— No i nic. Na tym si¢ skonczyto.

— Nie réb sobie ze mnie jaj.

Beauvanier zawahat sig, na jego czole pojawity si¢ kropelki potu. Wzrok miat
wbity w podlogg.

Division Nationale Antiterroriste — brygada

antyterrorystyczna.
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_Nastgpnego dnia zadzwonitl do mnie sam Charlier. Zadat

mi mnostwo pytan: gdzie znalezli t¢ Turczynke, w jakich okolicznos$ciach 1 tak
dalej.

-— Co mu odpowiedziates?

-— Powiedzialem wszystko, co wiedzialem.

To znaczy nic, ghupolu, pomyslat Schiffer. Gliniarz w base-balléwce dokonczyt;
— Charlier powiedziat, ze sam zajmie si¢ ta sprawa, ze przekaze ja do
prokuratury, do nadzoru cudzoziemcoéw, krétko mowiac, wedtug zwyktej procedury.
Dat mi tez do zrozumienia, zebym lepiej trzymal gebe na ktodke.

— A masz jeszcze ten swoj raport?

Na zatroskanej twarzy Beauvaniera pojawil si¢ usmiech.

— A jak mys$lisz? Przyszli po niego tego samego dnia.

— A rejestr zatrzymanych? Usmiech przerodzit si¢ w $miech.

— Jaki rejestr? Man, wszystko skasowali. Nawet nagrania rozméw przez radio. Po
prostu i zwyczajnie.

— Ale dlaczego?

— A skad ja mam wiedzie¢? Ta dziewucha nie miala nic do opowiedzenia. Byla
kompletnie roztrzg¢siona.

— A dlaczego nic nikomu nie mowite$? Policjant znizyt glos.

— Charlier ma mnie w reku. To stara historia... Schiffer szturchnat go
przyjaznie w ramig i wstal. Przezuwat



zdobyte informacje, przechadzajac si¢ po pokoju. To nieprawdopodobne, ale
porwanie Semy Gokalp przez DNAT nalezato do jakiej$ innej sprawy, ktora nie
miala nic wspdlnego z serig zabojstw i Szarymi Wilkami. Nie zmieniato to jednak
faktu, ze Sema Gokalp byta niezwykle waznym $§wiadkiem w jego sledztwie 1 musiat
ja znalez¢, poniewaz z pewnoscia co$ widziata lub co$ wiedziata.

— Wracasz do stuzby? — spytat niesmiato Beauvanier.

Schiffer poprawil swoj przemoczony plaszcz, nie odpowiadajac na pytanie.
Zauwazyt jeden z portretow sporzadzonych przez Paula Nerteaux, lezacy na biurku.
Chwycit go niczym towca nagrod z westernu i zapytat:

— Pamigtasz, jak nazywal si¢ lekarz, ktory przyjal Seme do Sainte-Anne?
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— No pewnie. Jean-Francois Hirsch. Zatatwil mi pare razy jakas recepte...
Schiffer nie stuchatl go juz. Skupit si¢ na portrecie. Wizerunek stanowit syntezg
twarzy trzech ofiar. Szerokie, tagodne rysy, rude wtosy. Przypomnial mu si¢
fragment tureckiego poematu: ,,Padyszach miat jedyna corke/ Pickna jak ksigzyc
czternastego dnia...".

Beauvanier zadat kolejne pytanie:

— Historia z Blekitng Brama ma co$ wspolnego z ta kobitka? Schiffer wetknat
portret do kieszeni. Chwycit za daszek

czapki policjanta i przekregcit go na wlasciwe miejsce.

— Man, jak cig o to spytaja, na pewno im co$ wyrapujesz, no nie?
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Szpital Sainte-Anne, dziewiata wieczorem.

Dobrze znat to miejsce. Ulica Broussais 17. Dlugi, kamienny mur ogrodzenia,
niewielka brama, réwnie dyskretna jak wejscie dla artystow w jakims teatrze.
Teren ogromny, pofatdowany, istny labirynt. Za murem, caty kompleks blokow i
pawilonow reprezentujacych wszystkie mozliwe style architektoniczne, dawne i
nowe. Istna forteca, odgrodzona od $wiata ludzi normalnych.

Wygladato na to, ze tego wieczoru byla nieco mniej pilnie strzezona niz zwykle.
Juz na pierwszych budynkach zobaczyt plakaty gtoszace: STRAJK STPVAZNIKOW,
CHCEMY PRACOWALC, i dalej: PRECZ Z NADGODZINAMI, RTT = OSZUSTWO, DNI
WOLNE, ALE

DLA KOGO?.

Schiffera rozbawila mysl o strajku szpitalnych straznikow; przez chwilg
wyobrazal sobie, jak pacjenci najwigkszej kliniki psychiatrycznej Paryza biegaja
we wszystkie strony, nie pilnowani przez nikogo. Kompletny chaos, chorzy
zajmujacy przez t¢ jedna noc miejsce swoich lekarzy... Oczywiscie, nic takiego
si¢ nie dziato, cale szpitalne miasteczko wygladato jak wymarte, po drodze nie
spotkat nikogo.

Czerwone strzatki wskazywaty droge na ostry dyzur neurochirurgiczny i
neurologiczny. Idac za nimi, zwrdcit uwage na nazwy alei. Najpierw szedt aleja
Guy de Maupassanta, a teraz zautkiem Edgara Allana Poe. Zastanowil sig, czy to
przejaw
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poczucia humoru ze strony kogos, kto nadawat te nazwy? Mau-passant przed
$miercia pograzyt si¢ w szalenstwie, autor ,,Czarnego kota" byl alkoholikiem, i
takze raczej nie zakonczyt swych dni w petni psychicznego zdrowia. W miastach,
gdzie rzadzili komunis$ci, ulice nazywano imieniem Karola Marksa czy Pabla
Nerudy. W Sainte-Anne patronami uliczek byli wybitni szalency. Schiffer za§miat
si¢ pod nosem, starajac si¢ nie wypas¢ z roli



twardego gliniarza, ale juz czut, jak zaczyna ogarnia¢ go Igk.

Zbyt wiele Zle zabliznionych ran, zbyt wiele wspomnien wiazato

si¢ z tymi murami.

Miat zaledwie dwadziescia tat, gdy wyladowat w jednym z tych budynkéw. Byto to
po wojnie w Algierii. Nerwica wojenna, taka byta diagnoza. Spedzit tu kilka
miesi¢cy, przesladowaty go halucynacje i mysli samobdjcze. Inni, ktdrzy razem z
nim pracowali w Algierze w Oddziatach Operacyjnych Ochrony, nie wahali sig.
Pamigtat tego chlopaka z Lilie, ktory powiesit si¢ zaraz po powrocie do domu. |
jeszcze tego Breton-czyka, ktory siekiera odciat sobie prawa dion, gdy znalazt

si¢ w rodzinnym gospodarstwie — t¢ dton, ktora podlaczata elektrody, ktéra
przytapiata w zlewie glowy przestuchiwanych. W hallu bylo pusto.

Obszerne pomieszczenie o §cianach w kolorze owocu granatu, miazszu krwawej
pomaranczy. Schiffer nacisnal na dzwonek; po chwili pojawita si¢ pielggniarka o
staro§wieckim wygladzie: w biatym fartuchu §cisnigtym w pasie, czepku 1
okularach o podwajnej ogniskowej.

Uniosta brwi na widok jego zszarganego ubrania, pokazat jej wigc legitymacjg 1
wythumaczyl, co go sprowadza. Bez stowa udata si¢ na poszukiwanie doktora Jean-
Frangois Hirscha.

Usiadl na jednym z krzesel przymocowanych do $ciany. Nie potrafil powstrzymaé
fali wspomnien, wydawato mu sig, ze $§ciany pociemnialy...

Rok 1960.

Kiedy znalazt si¢ w Algierze i zostat oficerem informacyjnym, nawet nie probowat
uchylac¢ si¢ od zadan ani tez ucieka¢ 286

w alkohol. Wrecz przeciwnie, zabrat sig ostro do roboty, pracowat dniem i noca w
przekonaniu, Ze sam jest panem swojego losu. Wojna zmusita go do dokonania
jedynego najwazniejszego wyboru: musiat opowiedzie¢ sig po ktorej$ ze stron.
Potem nie mogt juz si¢ cofna¢ ani zmieni¢ zdania. Nie mogt tez si¢ myli¢; w
przeciwnym razie musiatby sobie strzeli¢ w teb.

Torturowat przez cata dobe, wyciagajac od jencow zeznania. Najpierw stosowat
metody tradycyjne, takie jak bicie, prad czy przytapianie, ale z czasem

opracowat wlasne techniki. Aranzowat fikcyjne egzekucje, wywozac za miasto
wigzniow z przewiazanymi oczami, widziat, jak robia pod siebie ze strachu, gdy
przytykat im lufg pistoletu do skroni. Sporzadzat koktajle na bazie kwasu, ktore
wlewal im przez lejek do gardta. Wynalazt nowe zastosowanie dla narze¢dzi
medycznych, ktére ukradt ze szpitala, na przyktad pompy brzusznej uzywat do
wstrzykiwania wody w nozdrza ofiar...

Strach byl materiatlem, ktory modelowat, rzezbit, ktoremu nadawat coraz
intensywniejsze ksztatty. Kiedy postanowit wykrwawia¢ swych wigznidéw, zeby ich
ostabi¢, a zarazem — przekazywac krew ofiarom zamachdéw, poczut niezwykly zawrot
glowy. Czul, Ze staje sig¢ kim$ w rodzaju Boga, decydujacego o zyciu i $§mierci.
Czasem, kiedy siedziat sam w pokoju przestuchan, $miat si¢ do siebie; upojony
wiadza, wpatrywat si¢ z zachwytem w resztki krwi, pozostate na jego palcach.
Miesiac pdzniej, oniemial. Repatriowano go do Francji. Miat catkowicie
sparalizowane szczg¢ki i nie potrafil wykrztusi¢ ani stowa. Zostat

hospitalizowany wiasnie w Sainte-Anne, w budynku przeznaczonym wytacznie dla
ludzi okaleczonych wojna. Na korytarzach rozbrzmiewaty gtosne jeki, podczas
kazdego positku kto§ wymiotowat.

Zamknigty w murach milczenia, Schiffer umierat ze strachu. Byt catkowicie
zdezorientowany, nie wiedziat, gdzie si¢ znajduje, czasami wydawato mu sig, ze
inni chorzy sa wigzniami, ktorych torturowat. Przemykat pod $cianami, zeby nie



mogly go dostrzec jego ofiary.

Noca halucynacje przeradzaty si¢ w koszmary. Wykrwawieni nadzy mezczyzni,
spoczywajacy na krzestach, genitalia spalone Pradem, szczeki tamiace si¢ o
krawedz zlewu, krwawiace
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nozdrza... Wlasciwie nie byty to wizje, tylko wspomnienia Najczgsciej powracat
obraz tego me¢zczyzny, ktory wisial glowa w dot, a on rozbit kopnigciem jego
czaszke. Budzit si¢ zlany potem i1 wtedy wydawato mu sig, ze wciaz jest ochlapany
mozgiem. Rozgladat si¢ po pokoju i widzial gladkie $ciany piwnicy, $wiezo
zainstalowana wanng i stojacy na stole nadajnik radiowy ANGRC 9, zwany
popularnie gegene.

Lekarze wytlumaczyli mu, ze tego rodzaju wspomnien nie da si¢ zepchna¢ do
podswiadomosci. Poradzili, zeby raczej wyszedt im naprzeciw, zeby kazdego dnia
poswigcal im uwagg, skupiat si¢ na nich przez jakis$ czas. Ten sposob
postegpowania odpowiadat mu; stawil czoto swoim zadaniom tam, w Algierii, kiedy
trzeba byto dziata¢, i nie zamierzal mazgaic sig teraz, kiedy byto juz po

wszystkim, nie chciat by¢ jednym z ludzkich wrakéw. Podpisat zwolnienie ze
szpitala i rozpoczal zycie w cywilu. Zglosit si¢ do pracy w policji, zatajajac

pobyt w szpitalu psychiatrycznym; stopien sierzanta i odznaczenia wojskowe
przemawiaty na jego korzys¢. Rowniez kontekst polityczny byt odpowiedni. W
Paryzu OAS dokonywata kolejnych zamachow, szukano ludzi, ktérzy byliby w stanie
toczy¢ wojng z terrorystami. Szczegdlnie potrzebni byli tacy, ktérzy mieli nosa

do dziatania w terenie, a on do tego nadawat si¢ znakomicie. Jego wyczucie ulicy
od razu zaczg¢to dawac rezultaty, jego metody rowniez. Zawsze pracowat sam, bez
niczyjej pomocy; liczyty si¢ tylko wyniki: Wyniki, ktore uzyskiwal przemoca.
Odtad jego zycie toczyto si¢ ustalonym torem. Ufal tylko i wylacznie sobie. Byt
ponad prawem, ponad innymi ludzmi. Sam stanowil prawo. Zawart swego rodzaju pakt
z rzeczywistoscia: jego stowo przeciwko calemu géwnianemu $wiatu. — Czym mogg
stuzy¢?

Drgnat na dzwigk glosu. Wstat i przyjrzat si¢ nowo przybylemu.

Jean-Franfois Hirsch byt wysoki, mierzyt ponad metr osiemdziesiat, i waski. Jego
dhugie ramiona konczyly si¢ wielkimi dtonmi. Dwie przeciwwagi, pomyslat
Schiffer, stabilizujace jego sylwetke. Glowa otoczona ciemnymi krgconymi
wlosami; kolejny element rownowagi... Nie mial na sobie fartucha, tylko ptaszcz

z lodenu. Najwyrazniej wybierat si¢ do domu. 288

Schiffer przedstawit sig, nie wyjmujac legitymacji.

— Jean-Louis Schiffer. Mam do pana kilka pytan, to potrwa zaledwie par¢ minut.
— Wi1asnie skonczytem dyzur i juz jestem spozniony. To nie moze poczeka¢ do
jutra?

Gtos réwniez wyrazal rownowage. Niski. Stabilny. Solidny.

— Przykro mi — odpowiedziat policjant. — To pilna sprawa.

Lekarz zmierzyt go spojrzeniem od stop do gtow. Intensywny zapach migty wznosit
si¢ migdzy nimi jak parawan. Hirsch westchnal 1 usiadl na jednym z krzesel.

— O co chodzi? Schiffer stanat przed nim.

— O Turezynke, ktora pan badat czternastego listopada dwa tysiace pierwszego,
rano. Zostata przywieziona przez porucznika Beauvaniera.

— T coz?

— Woydaje nam sig, ze w tej sprawie byly pewne uchybienia proceduralne.

— Az jakiego wlasciwie jest pan wydziatu? Schiffer zagrat va banaue.

— IGS, Generalny Nadzo6r Stuzb. Prowadze wewngtrzne dochodzenie.



— Ostrzegam z gory, ze nie powiem ani stowa na temat kapitana Beauvaniera.
Styszat pan o czyms$ takim jak tajemnica lekarska?

Lekarz najwyrazniej mylit si¢ co do przedmiotu dochodzenia. Jasne jak stonce, ze
musiatl pomaga¢ Mister Manowi, gdy ten borykat si¢ z jakims problemem
narkotykowym. Schiffer odpowiedziat wyniosle:

— Moje sledztwo nie dotyczy Christophe'a Beauvaniera. Mato mnie obchodzi, ze
przepisat mu pan kuracj¢ meta-donowa.

Lekarz uniost brwi. Najwyrazniej Schiffer trafit w dziesiatke.

— A wigc, co pan chce wiedzie¢?

— Pytalem o t¢ Turezynke. Interesuja mnie policjanci, ktérzy pdzniej po nia
przyszli.

Psychiatra zatozyl noge na noge 1 wygtadzit fatde spodni.
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— Pojawili sig jakies cztery godziny po jej przyjeciu dO szpitala. Mieli nakaz
przeniesienia i inne papiery, wszystkie byly w porzadku. Az za bardzo, jak na
moj gust.

— Za bardzo?

— Na formularzach byly wszystkie wymagane pieczatki i podpisy, a przyszty
prosto z Ministerstwa Spraw Wewngetrznych. Wszystko byto gotowe na dziesiata
rano! Pierwszy raz zdarzyto mi si¢ widzie¢ tyle papierzysk w sprawie jednej
nielegalnej imigrantki.

— Prosz¢ mi o niej opowiedzie€.

Hirsch wpatrywat si¢ w czubki swoich butow, odtwarzajac w pamigci obraz
pacjentki.

— Z poczatku, kiedy ja przywiezli, myslatem, Zze to hipoter-mia. Trzgsta si¢ na
calym ciele, z trudem oddychala. Po przeprowadzeniu badania okazato sig, ze
temperatura ciata jest normalna, jej system oddechowy tez nie jest uszkodzony.
Byly to wigc objawy histeryczne.

— Co chce pan przez to powiedzie¢? Usmiechnal si¢ z wyzszoscia.

— Stwierdzitem objawy fizyczne, ale pozbawione fizjologicznych przyczyn.
Wszystko brato sig stad — wskazat palcem na swoja skron — z glowy. Kobieta
przezyta glgboki wstrzas psychiczny i dlatego tak reagowata.

— Wstrzas jakiego rodzaju, pana zdaniem?

— Gwaltowne przerazenie. Wykazywala objawy charakterystyczne dla silnego
przezycia lgkowego o charakterze zewnatrz-pochodnym. Potwierdzita to analiza,
krwi, w ktorej znalezlismy $lady intensywnego wydzielania hormonow, a takze
maksymalna zawarto$¢ kortyzolu, co jest bardzo charakterystyczne. Obawiam si¢
jednak, ze to moze nie by¢ dla pana catkiem jasne...

Us$miechnat si¢ wyrozumiale.

Facet zaczynal go drazni¢ swoim belferskim tonem. Chyba zreszta sam to wyczut,
no zmienit spos6b mowienia na bardziej naturalny.

— Ta kobieta przezyta bardzo silny stres. Do tego stopnia, ze okreslitbym go
jako wstrzas. Przypominata mi przypadki spotykane podczas wojen, po bitwach czy
na froncie. Czgstymi objawami sa dusznosci, porazenie, jakanie si¢ i inne tego
typu— 290

__ Wiem. Proszg mi ja opisa¢. To znaczy, jak wygladata.

- Brunetka, bardzo blada 1 bardzo szczupta, na granicy

oreksji. Fryzura a la Kleopatra. Miata bardzo ostre rysy, co jednak wcale jej

nie szpecito. Wrecz przeciwnie. Mozna posiedzieé, ze pod tym wzgledem... hm,
robita spore wrazenie.



Schiffer zaczynal juz sobie wyobrazac¢ t¢ kobietg. Instynktownie wyczuwal, Ze nie
mogta by¢ po prostu zwykla robotnica. Ani tez zwyczajnym swiadkiem.

— Jaka terapig pan zastosowat?

— Przede wszystkim zastrzyk ze srodka uspokajajacego. Jej migsnie rozluznity
sig, zaczeta chichotad i co$ bredzi¢. Kompletnie bez tadu i sktadu, jej

wypowiedzi nie miaty zadnego sensu.

— Zreszta przeciez i tak méwita po rurecku?

— Nie. Po francusku. Nie gorzej niz pan czy ja. Schifferowi przemkneta nagle
przez gtowg pewna mysl; to

bylo zupetne nieprawdopodobne, ale czy na pewno...? Odsunat ja jednak, starajac
si¢ zachowa¢ zimna krew.

— Czy powiedziata panu, co widziata? Co zdarzyto si¢ w tazni?

— Nie, mowita urywkami zdan, stowami bez zadnego zwiazKu.

— Na przyktad?

— Mowita o wilkach, ktore si¢ pomylity. Tak, co$ takiego. Opowiadata o wilkach
1 powtarzala, ze porwaly nie t¢ dziewczyng. Jakie$ bajki.

Olsnienie. Ta sama mysl wrocita ze zdwojong sita. W jaki sposéb zwykta robotnica
mogla wpas¢ na to, Ze napastnicy nalezeli do Szarych Wilkéw? Skad wiedziata, ze
si¢ pomylili? Byla tylko jedna mozliwa odpowiedz: to ona byta kobieta, ktorej
szukali.

Sema Gokalp byta zwierzyna, na ktéra polowaty Wilki.

Wszystkie kawalki uktadanki zaczynaty do siebie pasowac. Zabdjcy wiedzieli, ze
ta, ktorej szukaja, pracuje na nocng zmiang u Talata Gurdileka. Pojawili sig

wigc w pralni 1 porwali kobietg, ktora wygladata podobnie jak ta na zdjgciu:
Zeynep Tutengil. Dopenili jednak btad: ukrywajaca si¢ dziewczyna po prostu
Przefarbowata rude wlosy na czarno.

>|
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Schiffer wpadt na jeszcze jeden pomyst Wvciamw,1, u-portret poszukiwanej.

Y wyciagnal z kies2eni

— Dziewczyna podobna byta do tej? Lekarz pochylit sig.

— Zupelnie nie. Dlaczego pan pyta? Schiffer bez stowa schowat portret do
kieszeni

A wigce to jasne. Sema Gokalp, a wlasciw.e kobieta kr ukrywata si¢ pod tym
nazw.sk.em, dokonata znacznfe H 7* idacej przemiany; zmienita rysy twarzy Poddac
S 3lej plastycznej. Tak jak wszyscy, ktorzy chcTodcfaé s t od (ST*

T>rTe"7 r>Ki, 7,1, '1™~ °

obok nie, Rlld()wlosa dzi

— Co jeszcze mowita? — spytat. — Niech sobie przypomnie¢. -Wydaje mi sig... -
wyprostowat nog, i

jrowadlom swoich but¢ nocy.

pan sprobuje

Z™nocvH °1C u - chybam

cos o dziwnej nocy. Ze podczas tej nocy swiecity cztery ksie/yce 1 co$§ o
mezezyznie w czarnym plaszezu

- ktora

Teraz juz wiedz.at, kim byta poszukiwana

d

¢ nad



— Jak wygladali?

tylko upowaznienie

_—- Poteznie zbudowani, w drogich garniturach. Wygladali jak obstawa jakiej$
waznej osobistosci.

Goryle Philippe'a Charliera. Dokad ja zabrali? Do jakiegos$ osrodka detencyjnego?
Czy odestali ja do kraju? Czyzby brygada antyterrorystyczna wiedziata, kim
naprawde byta Sema Gokalp? Nie, z tej strony nie trzeba bylo si¢ niczego

obawia¢. Musiato istnie¢ jakie$ inne rozwiazanie zagadki tego porwania.

Zegnajac sie z lekarzem, spytat:

— Zaktadajac, ze Sema jest jeszcze w Paryzu, gdzie nalezatoby jej szukaé?

— W jakims$ zaktadzie psychiatrycznym.

— Przeciez miata sporo czasu, zeby otrzasnaé si¢ po tych przezyciach?

Psychiatra wyprostowat sig.

— Chyba zZle si¢ wyrazitem. Ta kobieta nie przestraszyla si¢. Ona stangta twarza
w twarz z groza. Przekroczylta granice tego, co ludzki organizm jest w stanie
wytrzymac.

292

46

Biuro Philippe'a Charlicra miescito si¢ na ulicy Faubourg--Saint-Honore pod
numerem 133, wpoblizu Ministerstwa Spraw Wewngtrznych.

Budynki usytuowane nieopodal P6l Elizejskich miaty wyglad niepozorny, ale w
rzeczywistosci byty prawdziwa twierdza, stanowity bowiem siedzibg rozmaitych
osrodkow wladzy policyjnej; pilnie wige ich strzezono 1 odpowiednio je
zabezpieczono.

Jean-Louis Schiffer przeszedt przez bramg i znalaz! si¢ na dziedzincu wytozonym
szarym zwirem, utadzonym jak japonski ogrod zen; rowniutko przystrzyzone
zywoptoty tworzyty nieprzeniknione §ciany, drzewa straszyty kikutami przycigtych
galezi. Schiffer pomyslal, ze nie wyglada to jak pole bitwy z terroryzmem,

raczej jak ogrod ktamstwa.

Patacyk stojacy w glebi pokryty byt dachéwka. Fasadg przyozdobiono gzymsami,
balkonami i kamiennymi rzeZbami. Empire, pomyslat Schiffer na widok laurowych
wiencow, okalajacych amfory stojace w niszach. Tym stowem okreslat zreszta kazdy
dawny styl architektoniczny, o ile nie byta to Sredniowieczna architektura

obronna z blankami i basztami.

Dwaj umundurowani policjanci, stojacy na podescie, ruszyli w jego strong.
Schiffer podat nazwisko. Byt pewien, ze chociaz byta juz 294

dziesiata wieczorem, gliniarz w biatym kolnierzyku knut jeszcze swoje spiski w
swietle lampy przy biurku...

Jeden ze straznikdéw unidst do ust telefon, nie spuszczajac Schiffera z oczu.
Wystuchatl odpowiedzi, wpatrujac si¢ w niego jeszcze intensywniej. Przeprowadzili
go przez bramke z wy-laywaczem metalu i przeszukali.

Dopiero wtedy mogt przejs¢ przez szklang werandg o metalowej konstrukcji do
wielkiego kamiennego przedsionka. ,,Pierwsze pigtro" — ustyszal.

Kiedy wchodzit po schodach, jego kroki rozbrzmiewaty echem jak w kosciele.
Wytarte granitowe stopnie z marmurowa balustrada udekorowane byty kandelabrami z
kutego zelaza.

Us$miechajac si¢ lekko, Schiffer pomyslal sobie, ze fowcy terrorystow nie
oszczedzaja na wystroju wnetrza.

Pierwsze pigtro urzadzone bylo nowoczesniej: biata boazeria z mahoniowymi



aplikacjami i brazowa wykladzina. W glebi korytarza czekata go ostatnia
przeszkoda do przebycia: punkt kontrolny, ktorego wyglad dowodzit, jak wazna
postacia byl komisarz Philippe Charlier.

Za przegroda z kuloodpornego szkta stato czterech straznikOw w czarnych
kombinezonach i kewlarowych kamizelkach kuloodpornych, obwieszonych rozmaitego
rodzaju bronia, magazynkami, granatami i temu podobnymi zabawkami. Kazdy z nich
wyposazony byt w krotki pistolet maszynowy H&K.

Schiffer zostat poddany kolejnemu przeszukaniu, nastgpnie znow powiadomiono
Charliera, tym razem przez krotkofalowke. Wreszcie pozwolono mu skierowac si¢ ku
podwdjnym drzwiom z jasnego drewna, na ktérych widniata mosi¢zna tabliczka.
Poniewaz jego przybycie oznajmiono az dwukrotnie, uznat, ze nie musi pukac.
Zielony Olbrzym siedziat za dgbowym biurkiem, nie miat na sobie marynarki. Wstat
1 usSmiechnat si¢ szeroko.

— Schiffer! Witaj, stary!

UScisngli sobie dtonie w milczeniu, mierzac si¢ wzrokiem. Charlier niewiele si¢
zmienil. Metr dziewigcédziesiat pig¢, ponad sto kilo. Twardy jak skala, ze

ztamanym nosem i sumiastym wasem; pomimo swego stanowiska wciaz nosit pistolet
przy pasku w kaburze.
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Schiffer zwrdcit uwagg na jego koszulg, nie byle jaka, bo bigkitng z biatym
kohierzykiem, prosto od Charveta. Jednak wbrew calej tej wyszukanej elegancji,

w fizjonomii policjanta bylo co§ potwornego; emanowat nadludzka sita fizyczna i

w dniu Apokalipsy, gdy istotom ludzkim pozostang do obrony tylko gote r¢ce,
Charlier bedzie jednym z ostatnich, ktorzy padna...

— Czego chcesz? — spytat, zaglebiajac si¢ na nowo w skorzanym fotelu i
przygladajac si¢ z pogarda niechlujnemu strojowi swojego goscia. Wskazal palcem
na stos papierOw pigtrzacy si¢ na biurku. — Mam sporo roboty.

Schiffer wyczut od razu, Ze za tym brakiem zainteresowania kryje si¢ wewngtrzne
napigcie. Zaatakowat wigc od razu, nie siadajac na krzesle, ktore komisarz mu
wskazat.

— Czternastego listopada dwa tysiace pierwszego polecites dokonac transferu
Swiadka w sprawie napasci na przedsigbiorstwo prywatne. Chodzito o taznig
Blgkitna Brama w Dziesiatej Dzielnicy. Ten swiadek to kobieta, nazywata si¢ Sema
Gokalp. Dochodzenie w jej sprawie prowadzit Christophe Beauvanier. Problem
polega na tym, ze nikt nie wie, dokad t¢ kobiete przeniostes. Zatartes slady

tak, ze zupelnie znikngta. Nie mam pojgcia, po co to zrobites, i nie cheg

wiedzie¢. Interesuje mnie tylko jedno: gdzie ona jest w tej chwili?

Charlier ziewnat, nie odpowiadajac. Byl dobrym aktorem, ale Schiffer potrafit
czyta¢ migdzy wierszami. Olbrzym byt zdumiony i1 zaskoczony. Wtasnie ktos
podtozyt bombe pod jego biurkiem.

— Nie wiem, 0 czym mowisz — odezwat si¢ w koncu. — Dlaczego szukasz tej
kobiety?

— Ma powiazania ze sprawa, nad ktora pracuj¢. Komisarz odezwat si¢ tonem
perswazji:

— Schiffer, przeciez jeste$ na emeryturze.

— Wrocitem do shuzby.

— Co to za sprawa? Do jakiej stuzby?

Schiffer wiedzial, ze musi rzuci¢ mu byle ochtap, by uzyskac jakakolwiek
informacje.

— Prowadzg $ledztwo dotyczace trzech zabojstw w ,,dziesiatce".
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Charlier zmarszczyt brwi.

— Tym si¢ zajmuje DPJ z Dziesiatej Dzielnicy. Kto ci o tym powiedzial?

— Kapitan Paul Nerteaux, oficer prowadzacy.

— Co to ma wspdlnego z Sema jakas tam?

— To ta sama sprawa.

Charlier zaczal bawi¢ si¢ nozem do papieru, miniaturowym sztyletem w stylu
orientalnym. Kazdy j ego ruch zdradzat coraz wigksze zdenerwowanie.

— Widziatem jaki$ protokot dotyczacy tej tazni — przyznat w koncu. — Chodzito
bodajze o wymuszenie okupu...

W ciagu kilkudziesigciu lat przestuchan Schiffer zdobyt niemate doswiadczenie,
potrafil wigc wyczué najdrobniejsze niuanse, najmniejsza zmiang w tonie gtosu.
Charlier méwit szczerze, napas¢ na Blekitna Brame byla, w jego mniemaniu, sprawa
pozbawiong jakiegokolwiek znaczenia. A wigc jeszcze trochg przynety, zeby ztapaé
go na haczyk.

— To nie bylo zadne wymuszenie okupu.

— Nie?

— Stuchaj, Charlier, to byty Szare Wilki. To oni wdarli si¢ do tazni 1 porwali
tamtej nocy pewna dziewczyng. Zwloki odnaleziono dwa dni poznie;j.

Krzaczaste brwi komisarza wygiety si¢ w dwa znaki zapytania.

— Ale co im przyszio z tego, ze zatatwili jakas robotnicg?

— Maja kontrakt. Szukaja pewnej kobiety, ktora ukrywa si¢ w Dzielnicy
Tureckiej. Zapewniam cig, ze wiem, o czym mowig. Nie moga jej dorwaé juz od
trzech miesigcy.

— Co to ma wspolnego z Sema Gokalp? Pora na drobne ktamstwo.

— Byla w tej tazni 1 wszystko widziala. Jest najwazniejszym $wiadkiem.

W oczach Charliera zobaczyl zmieszanie: tego sig nie spodziewal, w najmniejszym
stopniu. Rzucit:

— Jak myslisz, o co chodzi? O co toczy sig gra?

— Nie wiem — sktamat znow Schiffer. — Szukam zabdjcow, a Sema moze naprowadzi¢
mnie na ich §lad.

Charlier rozpart si¢ w fotelu.
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— Podaj chociaz jeden powdd, dla ktorego miatbym Cj pomoc.

Schiffer mogt juz usias¢ — zaczynaty sig negocjacje.

— Mam gest — u$miechnat si¢ — wigc podam ci az dwa Pierwszy z nich jest taki:
mogtbym, na przyktad, powiadomi¢ twoich zwierzchnikow, ze usuwasz §wiadkow w
sprawie dotyczacej morderstwa. To wprowadza zamieszanie.

Charlier odpowiedzial mu z u$miechem:

— Mam wszystkie papiery, nakaz deportacji, bilet lotniczy. Wszystko w jak
najlepszym porzadku.

— Masz dlugie rece, Charlier, ale nie tak dlugie, zeby siegna¢ do Turcji.
Wystarczy jeden telefon, zeby udowodni¢, ze Sema Gokalp nigdy tam nie dotarta.
Nagle komisarz wydat si¢ nieco mniej masywny i potgzny.

— A kto uwierzy w slowo skorumpowanego gliniarza? Przeciez wiesz, ze smrod
ciagnie si¢ za toba juz od lat siedemdziesiatych — okr¢znym ruchem reki wskazat
wnetrze gabinetu. — A ja jestem na samym szczycie piramidy.

— No wlasnie. Ja nie mam nic do stracenia.

— Lepiej podaj ten drugi powdd.

Schiffer opart si¢ lokciami o biurko. Wiedziat, Ze juz wygrat.



— Plan ,,Yigipirate", rok tysiac dziewigcset dziewigédziesiaty piaty. Trochg
przesadzite$ podczas przestuchan podejrzanych z Maghrebu na komisariacie Louis-
Blanc.

— Szantaz?

— Skad znowu! Przeciez jestem na emeryturze i mégtbym zechcie¢ ulzy¢ swojemu
sumieniu. Innymi stowy: przypomnie¢ sobie Abdela Saraoui, ktorego zattuktes na
$mier¢. Jezeli ja puszcze farbg, wszyscy z Louis-Blanc pdjda w moje $lady.
Mozesz mi wierzy¢, ze doskonale pamigtaja wycie tego faceta.

Charlier wpatrywat si¢ w n6z do papieru, ktéry $ciskal w swoich ogromnych
dtoniach. Kiedy znéw przemoéwit, jego glos brzmiat zupehnie inacze;.

— Sema Gokalp nie moze juz ci pomoc.

— Czyzbyscie ja...?

— Nie. Zostata poddana pewnemu doswiadczeniu.

— Jakiemu do$wiadczeniu? Milczenie.
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_Jakiemu do$wiadczeniu?! — powtorzyt Schiffer.

__To taka nowa technika warunkowania psychicznego.

A wigc to tak. Manipulacja psychiczna byta od zawsze obsesja Charliera. Marzyta
mu si¢ psychiczna infiltracja terrorystow, warunkowanie §wiadomosci i takie

rézne bzdury... A wigc Sema Gokalp byta krolikiem doswiadczalnym i padta ofiara
tej manii.

Sytuacja byta absurdalna: Charlier nie wybrat Semy Gokalp, po prostu wpadta mu w
rece. Nie wiedzial nawet, ze zmienila twarz i najwyrazniej nie miat pojgcia, kim
byta naprawdg.

Wstat, ciarki chodzity mu po plecach.

— Dlaczego wlasnie ona?

— Z powodu stanu psychicznego, w jakim si¢ znajdowata. Sema cierpiata na
czg$ciowa amnezjg, dzigki czemu byla bardziej podatna na dzialanie stosowanych
przez nas Srodkow.

Schiffer pochylit sig, jakby nie dostyszat.

— Chyba nie powiesz mi, ze zrobiliscie jej pranie mozgu?

— Owszem, program obejmowal tego typu postgpowanie. Schiffer uderzyt obiema
pigsciami w blat.

— Cholerny kretynie, skasowali$cie jedna jedyna pamig¢, ktora nalezato
zachowac! Ona miata mi co$ do powiedzenia!

Charlier zmarszczyt brwi.

— Nie rozumiem, czym sig¢ tak przejmujesz. Co takiego mogta ci powiedziec ta
dziewczyna? Moze i widziata, jak jacy$ Turcy porywaja kobiete, ale co z tego?
Cata wstecz.

— Dysponowata informacjami na temat tych zabdjcéw — mruknat Schiffer,
przechadzajac si¢ po gabinecie, niczym dzika bestia uwigziona w klatce. — Mysle
tez, ze znata tozsamos$¢ poszukiwane;.

— Jakiej poszukiwanej?

— Tej kobiety, ktorej szukaja Wilki. Wciaz jeszcze jej nie znalezli.

— To takie wazne?

— Trzy morderstwa to sporo, nie uwazasz, Charlier? Beda zabija¢, dopdki nie
dostana tej wlasciwe;.

— A ty chcesz ja im dostarczy¢? Schiffer usmiechnat sig, nie odpowiadajac.
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Charlier wzruszyl ramionami, szwy koszuli ledwo to wytrzymatly.



— Tak czy inaczej, nic nie mogg dla ciebie zrobi¢ — powiedziat w koncu.

— Dlaczego?

— Uciekta nam.

— Wyghupiasz sig.

— Tak ci si¢ wydaje?

Schiffer nie wiedziat, czy ma $miac sig, czy rycze¢ z wsciekltosci. Opanowat si¢

1 wzial do reki néz, ktory Charlier przed chwila zostawit w spokoju. Sami durnie
w tej policji, jak zawsze,

— Wytlumacz mi, co sig stato.

— Nasze doswiadczenie miato na celu catkowita zmiang osobowosci. Nikt tego
jeszcze dotad nie dokonal. ZdotaliSmy przeksztalci¢ ja w typowa francuska
burzujke, zong urzedasa, technokraty. Zwykta Turczynke, zdajesz sobie sprawe?
Okazuje sig, ze mozliwe jest warunkowanie psychiczne w kazdym zakresie. Mielis§my
zamiar...

— Mam gdzie$ twoje eksperymenty — przerwal mu Schiffer. — Powiedz mi lepiej, w
jaki sposob wam zwiala.

Komisarz spochmurniat.

— W ciagu ostatnich kilku tygodni przejawiala zaburzenia pamigci, miata
halucynacje. Jej nowa osobowos¢ zaczela si¢ rozpadaé. Wihasnie mieliSmy zamknad
ja w szpitalu, kiedy uciekfa.

— Kiedy to byto?

— Woczoraj. We wtorek rano.

Nie do wiary: kobieta $cigana przez Szare Wilki znalazta si¢ na wolnosci. Nie
byta ani Turczynka, ani Francuzka, zrobili jej sieczkg z mdzgu. Pojawilo sig
jednak co$ na ksztatt Swiatetka w tunelu.

— Tak wigc najwyrazniej powraca jej pamigc?

— Tego nie wiemy. Przypuszczalnie jednak zaczeta co$ podejrzewac.

— Jak ida poszukiwania?

— Nijak. Przeczesujemy caty Paryz, ale nie mozemy wpas¢ na jej trop.

Teraz nalezato rozegra¢ najmocniejsza kartg. Wbit sztylet do papieru w drewniany
blat.
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_Jesli odzyskata pamig¢, bedzie zachowywac sig jak Tur-

czynka, a to jest moja specjalnos¢. Wytropig ja tatwiej niz ktokolwiek inny.

Wyraz twarzy komisarza zmienit si¢ w widoczny sposéb.

— To jest Turczynka, Charlier — powiedziat Schiffer z naciskiem. — Potrzebujesz
gliniarza, ktory doskonale zna to $rodowisko i potrafi zachowac dyskrecje.

Byl pewien, Zze wie, co dzieje si¢ w glowie olbrzyma. Cofnat sig, jakby chcial
lepiej wymierzy¢ ostatnig strzalg.

— Proponujg ci taki uktad: zostawisz mi swobodg dziatania przez nastgpne
dwadziescia cztery godziny. Jezeli wpadnie w moje rece, przekaze ci ja. Ale
najpierw przestucham.

Znow pelne napigcia milczenie. Po chwili Charlier otworzyl szufladg 1 wyciagnat
z niej plik dokumentow.

— To jej dossier. Nazywa si¢ teraz Anna Heymes i...

Szybkim ruchem Schiffer chwycit tekturowa teczke 1 otworzyt ja. Pospiesznie
przerzucil strony maszynopisu i raporty medyczne, w koncu znalazt zdjecie nowe;j
twarzy poszukiwanej. Zgadzalo si¢ doktadnie z opisem doktora Hirscha. Anna
Heymes byta zupetnie niepodobna do rudowlosej kobiety, ktdrej szukali mordercy.
Z ich strony Sema Gokalp nie miata si¢ czego obawiac.



Szef antyterrorystow opowiadat dale;j.

— Neurolog, ktory ja prowadzi, nazywa si¢ Eric Acker-mann, a...

— Mato mnie obchodzi jej sztuczna osobowos¢ i faceci, ktorzy ja sklecili. Ona
wroci do swoich korzeni, i to jest wazne. Co wiesz o tej Semie Gokalp? O tej
Turczynce, ktéra byta przedtem?

Charlier poruszy! sie niespokojnie w fotelu. Zyty na jego szyi nabrzmiaty,
szczegoblnie tuz nad kotnierzykiem koszuli.

— Przeciez ja nic nie wiem! To po prostu zwykta Turczynka, ktéra pracowata na
czarno i cierpi na amnezjg...

— Zachowates jej ciuchy, dokumenty, rzeczy osobiste? Tylko machnat reka.

— Wszystko zostato zniszczone. Tak mi si¢ przynajmniej wydaje.

— Sprawdz.
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— Po cholerg ci szmaty jakiejs$ robotnicy? Nie ma tam nic ciekawego...

— Wez, kurwa, ten telefon i sprawdz.

Charlier podniost stuchawke. Zadzwonit w dwa miejsca a potem warknat:

— To nie do wiary. Ci debile zapomnieli zniszczy¢ jej rzeczy.

— Gdzie one s3?

— W skiladzie na Cite. Beauvanier dat jej nowe szmaty, a chlopaki z Louis-Blanc
nastgpnego dnia odestali jej rzeczy do prefektury. Nikomu nie przyszto do glowy,
zeby je odebrad. Oto jak si¢ sprawuje moja elitarna brygada!

— Pod jakim nazwiskiem sa zarejestrowane?

— Woyobraz sobie, ze na nazwisko Sema Gokalp. My nie popetniamy drobnych btedow,
idziemy na calego!

Chwycit pusty formularz 1 zaczat go wypetnia¢. Byt to klucz do sezamu,
upowaznienie dla Schiffera. Dwa s¢py dziela si¢ tupem, pomyslat Schiffer.
Komisarz podpisat dokument i przesunat w jego strong.

— Noc nalezy do ciebie. Przy najmniejszej wpadce dzwonig do IGS.

Schiffer schowat przepustke 1 wstat.

— Przeciez nie bedziesz podcinat gatezi, na ktorej siedzimy obaj.
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Czas najwyzszy odezwac si¢ do mlodego.

Jean-Louis Schiffer wyszedt z ulicy Faubourg-Saint-Honore, skrecit w Avenue
Matignon i wszedt do budki telefonicznej przy rondzie konczacym Champs-Elysees.
Jego komorka dawno juz si¢ wytadowata.

Juz po pierwszym dzwonku ustyszat wiciekte:

— Rany boskie, Schiffer, gdzie pan jest? Gtos Paula drzat od gniewu.

— W ,,6semce". Dzielnica grubych ryb.

— Juz prawie pdinoc. Co pan robit, do cholery? Czekatem jak ghupi u Sancaka
l...

— Zupelny obted, ale sporo si¢ dowiedziatem.

— Dzwoni pan z budki? Znajdg jakis telefon i oddzwonig, moja bateria si¢
wyczerpata.

Schiffer odwiesit stuchawke i pomyslal, Ze pewnego dnia policja nie dokona
wiekopomnego aresztowania tylko dlatego, ze komus$ wytaduje si¢ litowo-jonowa
bateria w komoérce. Uchylit drzwi kabiny. Nie mogt znie$¢ duszacego zapachu
migty.

Noc byta ciepta, nie byto deszczu ani wiatru. Przygladat si¢ Przechodniom,
galeriom handlowym i1 kamienicom. Caty ten luksus, wygodne zycie, ktore przeszto
mu koto nosa, ale kto



e, by¢ moze zndéw jest w zasiggu reki...
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Rozlegt si¢ dzwonek. Nie dopuscit Paula Nerteaux do stowa

— Jak tam twoje patrole?

— Mam dwie suki i trzy radiolki — odpowiedziat pau] z duma. — Siedemdziesigciu
gliniarzy patroluje dzielnicg Nadalem calej strefie status kryminogenne;.
Przekazalem portrety robocze wszystkim komisariatom i posterunkom policji w
,»dziesiatce". PrzetrzasneliSmy wszystkie kluby, bary i stowarzyszenia. Chyba juz
wszyscy w Matej Turcji widzieli ten portret. Teraz wybieram si¢ do prefektury...
— Zapomnij o tym.

— Co?

— Nie tra¢ czasu na wyghupy. To nie ta twarz.

— Co?!

Schiffer wziat gleboki wdech.

— Kobieta, ktorej szukamy, przeszta, operacje plastyczna i to dlatego Szare

Wilki nie sa w stanie jej znalez¢.

— Czy... czy ma pan na to dowody?

— Mam nawet jej nowa twarz. Wszystko si¢ zgadza. Zafundowata sobie operacje¢ za
kilkaset tysigcy frankow, zeby zatrze¢ swa dawna tozsamos$¢. Zmienita si¢ nie do
poznania, poza tym przefarbowata wtosy na czarno 1 schudta o dwadziescia
kilogramow. Nastepnie ukryla si¢ w Dzielnicy Tureckiej sze$¢ miesigcy temu.
Chwila ciszy. Kiedy Nerteaux odezwat si¢ znowu, mowit juz duzo cisze;j.

— Ale... kim ona jest? Skad wzigta pieniadze na taka operacj¢?

— Nie mam pojgcia — sktamal. — Ale to nie jest zwykta robotnica.

— Czego jeszcze pan si¢ dowiedzial?

Schiffer zastanowit si¢ przez chwilg, ale postanowit opowiedzie¢ mu wszystko, no
prawie wszystko. A wiec o wtargnieciu Szarych Wilkéw do tazni i o tym, ze
bojowkarze pomylili si¢ co do ofiary. O Semie Gokalp w stanie szoku. Ojej
pobycie na komisariacie 1 w szpitalu. No 1 o przejgciu jej przez Charliera i

jego debilnym eksperymencie...

Wreszcie wyjawil nowe nazwisko kobiety: Anna Heymes. Kiedy skonczyt opowiadac,
wydawalo mu sig, ze styszy 304

w stuchawce, jak mozg mtodego pracuje na petnych obrotach. \Vyobrazat go sobie,
wykonczonego ze zmgczenia, stojacego vv jakiej$ budce telefonicznej, w
Dziesiatej Dzielnicy. Tak jak i on. Dwaj potawiacze peret zawieszeni w swych
samotnych klatkach po$rod mrocznego bezkresu oceanu...

— Klto panu opowiedziat to wszystko? — spytat wreszcie Paul glosem, w ktorym
stycha¢ byto niedowierzanie.

— Charlier we wlasnej osobie.

— Puscit farbg?

— To moj stary przyjaciel.

— Bez kitu.

Schiffer wybuchnat $miechem.

— Widzg, ze zaczynasz rozumie¢, na jakim §wiecie zyjesz. To stara historia. Byt
rok tysiac dziewigcéset dziewigcdziesiaty piaty, tuz po zamachu na stacji Saint-
Michel. DNAT, wtedy jeszcze pod nazwa oddziat szdsty, gonita resztka sit. Wyszta
wlasnie nowa ustawa, ktora pozwalata dokonywac¢ aresztowan bez podawania
doktadnej przyczyny. To byt straszny burdel, wiem, bo tam bytem. Prowadzili§my
poszukiwania we wszystkich mozliwych kierunkach, a zwtaszcza w srodowiskach
muzulmanskich integrystow, szczegdlnie w ,,dziesiatce". Pewnej nocy Charlier



przywiozt na Louis-Blanc podejrzanego, niejakiego Abdela Saraoui. Pastwit si¢
nad nim gotymi r¢gkami. Ja siedzialem w gabinecie obok. Koles przekrecit si¢
nastgpnego dnia w szpitalu Saint-Louis. Dzi§ wieczorem po prostu przywotatem te
pickne wspomnienia.

— Rzeczywiscie, jestescie siebie warci.

— Co za roznica, skoro osiagamy rezultaty?

— Trochg inaczej wyobrazalem sobie moja krucjate, to wszystko.

Schiffer znéw uchylil drzwi kabiny, zeby zaczerpnac swiezego powietrza.

— No dobra, a gdzie teraz jest Sema — spytal Paul?

— I tu jest najlepszy numer, chtopcze. Wtasnie im zwiata. Odeszia bez
pozegnania wczoraj rano. Najwyrazniej skumata, co si¢ dzieje. Prawdopodobnie
odzyskuje pamigc.

— O cholera...

— Dobrze powiedziane. Po Paryzu krazy kobieta o dwdch
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tozsamosciach 1 ma na karku dwie grupy mordercow ora? jeszcze nas na dodatek.
Moim zdaniem bedzie probowata dowiedzie¢ si¢ czegos$ o sobie. Pewnie usituje
zorientowac si¢ kim jest naprawdg.

Znoéw chwila ciszy w stuchawce.

— Co robimy?

— Dogadalem sig z Charlierem. Przekonatem go, ze jestem najodpowiedniejsza
osoba, zeby odszukac¢ te kobietg. W koncu to Turczynka, czyli moja specjalnoscé.
Pozwolil mi dziala¢, mam czas do jutra rana. Zreszta goni w pigtke, na pierwszy
rzut oka wida¢, ze cata ta jego operacja jest nielegalna. W kazdym razie mam
dossier nowej Semy i dwa tropy. Pierwszy dla ciebie, jezeli jeszcze dasz radeg.
Ustyszal szelest ubrania i papieru. Nerteaux wyciagnat notes.

— Shucham.

— Operacja plastyczna. Seina zafundowata sobie ustugi jednego z najlepszych
chirurgdéw plastycznych w Paryzu. Musimy go odnalez¢, poniewaz to jest facet,
ktory miat do czynienia z rzeczywistym obiektem poszukiwan Wilkow. Widziat ja,
zanim zmienila twarz i zanim przeszta pranie mézgu. Najprawdopodobniej jest to
jedyny cztowiek z Paryzu, ktéry moze nam powiedzie¢ co$ o tej kobiecie.
Podejmiesz sig tego?

Nerteaux nie odpowiedziat od razu, prawdopodobnie zapisywat co§ w notesie.

— Przeciez to co najmniej kilkaset adresow do sprawdzenia.

— Wecale nie. Trzeba przestucha¢ tylko tych najlepszych, prawdziwych artystow i
wybrac tylko tych, ktérzy nie maja skruputéw. Zupetna zmiana twarzy to nie
btahostka. Masz cata noc, zeby znalez¢ tego lekarza. Musisz si¢ pospieszy¢, bo
wkrotce inni wpadna na ten sam pomyst.

— Ludzie Charliera?

— Nie. Charlier nawet nie wie, ze Sema zmienita twarz. Mowig o Szarych Wilkach.
Pomylili sig juz trzy razy. W koncu polapia sig, Ze maj 4 niewtasciwy rysopis.

Im tez moze przyj$¢ do gtowy, ze istnieja operacje plastyczne, i zaczna,

rozgladac sig za lekarzem. Myslg, Ze bardzo niedtugo p6jda tym tropem. Zostawiam
ci dossier dziewczyny w komisariacie na ulicy Nancy, jest tam zdjgcie zrobione
po operacji. Wez je i bierz si¢ do roboty. 306

_ Moze zrobi¢ kopie zdjecia i przekazaé je patrolom?

Schiffer poczut, ze oblewa go zimny pot.

_ W zadnym wypadku! Nie pokazuj fotki nikomu précz lekarzy... [ wez ze soba
portret pamigciowy domniemane;j ofiary, jasne?



Znow cisza po drugiej stronie.

Cisza nocnych glebin ogarniajaca dwoch nurkow.

— A pan? — spytat Nerteaux.

— Ja id¢ drugim tropem. Chtopaki z DNAT zapomnieli zniszczy¢ ubranie Semy po
jej aresztowaniu. Lut szczeécia. Mata szansa, ale by¢ moze co$ tam si¢ znajdzie,
jakas wskazdwka, co$, co nas doprowadzi do tej kobiety.

Spojrzat na zegarek: péinoc. Czasu byto niewiele, ale musiat to zatatwi¢ do

konca.

— Masz co$ jeszcze?

— Nie, cala Dzielnica Turecka jest postawiona na nogi, ale w tej sytuacji...

— Czy s$ledztwo Naubrela i Matkowskiego co$ dato?

— Nie, nic.

Paul chyba zdziwit sig, ze Schiffer go o to pyta. Pewnie myslat, Ze nie

interesuje go trop dotyczacy kesonoéw i nadci$nienia. Mylit sig, bo od poczatku
kwestia azotu we krwi ofiar wydawata si¢ Schifferowi intrygujaca.

Doktor Scarbon, méwiac o sprawie, powiedziat: ,,nie jestem nurkiem", ale Schiffer
swego czasu uprawial nurkowanie, i to do$¢ intensywnie. Nurkowat w mtodosci w
Morzu Czerwonym i Morzu Chinskim. Kiedy$ nawet miat ochotg rzucié¢ to wszystko 1
otworzy¢ szkol¢ dla nurkow.

Znat si¢ wigc na rzeczy 1 doskonale wiedzial, ze nadci$nienie wywotuje nie tylko
nadmierne stezenie gazoéw we krwi, ale dziata tez jak srodek halucynogenny;
wszyscy nurkowie do§wiadczaja stanu oszolomienia, zwigzanego z choroba kesonowa.
Kiedy rozpoczynali to $§ledztwo w przekonaniu, Ze szukaja seryjnego mordercy,
Schiffer jeszcze sobie nie uswiadamial, Jakie znaczenie moze mie¢ ta poszlaka.
Jakos$ nie mogl zrozumiec, po co dewiant, szatkujacy genitalia kobiet zyletkami,
mialby si¢ bawi¢ w wywotywanie efektu nadci$nienia u swoich
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ofiar. To po prostu nie miato sensu. Teraz jednak, gdy byt jUL pewien, ze

chodzito o przestuchanie, objawy choroby glebinowej jak najbardziej pasowaty do
uktadanki.

Jedna z podstaw skutecznego stosowania tortur jest poddawanie wig¢znia bodzcom o
skrajnie odmiennym charakterze. Najpierw tlucze si¢ go po mordzie, potem
czestuje papierosem. Podtacza si¢ go do pradu, potem pyta, czy nie ma ochoty na
kanapkeg. Przestuchiwany najczg$ciej zatamuje si¢ w upragnionej chwili
wytchnienia podczas tortur.

Postugujac sig¢ kesonem, mordercy spod znaku Wilka stosowali wlasnie t¢ metodg,
przy czym stosowali ja w postaci skrajnej. Po najokrutniejszych torturach
poddawali ofiarg nagtemu i niezwykle intensywnemu przyptywowi euforii, jaka
wywotuje nadci$nienie. Spodziewali si¢ niewatpliwie, ze ta naglta odmiana doznan
sktonia pojmana kobietg¢ do mowienia albo po prostu ze wywolane przez cisnienie
delirium zadziata jak serum prawdy...

Schiffer wiedzial doskonale, Ze kto$, kto postuguje si¢ takimi metodami, musi

by¢ prawdziwym mistrzem w dziedzinie zadawania cierpienia, istnym artysta wsrod
oprawcow...

Kto to mogt by¢?

Sttumit Igk, ktoéry czail si¢ gdzie$s w glebi jego duszy, 1 mruknat:

— W Paryzu nie ma znow tak wielu kesonow.

— Nic nie znalezli. Moi ludzie odwiedzili r6zne miejsca, gdzie si¢ wykorzystuje
takie urzadzenia, przestuchali wiascicieli fabryk, w ktorych stosuje si¢ testy
odpornosciowe. Moim zdaniem to $lepy zautek.



Wprawne ucho Schiffera dostyszato jakby niepokdj w glosie Nerteaux. Czyzby co$
przed nim ukrywat? Nie miat czasu si¢ nad tym zastanawiac.

— A te antyczne maski? — spytat.

— To tez pana interesuje?

Tym razem niedowierzanie w glosie Paula byto zupelnie wyrazne.

— W tej sytuacji — odpowiedziat Schiffer — wszystko mnie interesuje. By¢ moze
jeden z Wilkow ma jakas$ obsesj?, co$ go przesladuje. Znalaztes cos?
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— Nic specjalnego. Zreszta, nie miatem czasu przejrze¢ wszystkich dokumentow.
Nawet nie wiem, czy moj cztowiek znalazt co§ nowego i...

Przerwal mu, czas naglit.

— Kontaktujemy si¢ za dwie godziny. I zréb co$, do cholery, zeby twoja komodrka
zaczela dziataé.

Odwiesit stuchawke. Przez chwilg stangta mu przed oczami posta¢ Paula Nerteaux.
Wiosy Indianina, migdatowe oczy. Twarz zbyt delikatna jak na gliniarza... Facet,
ktory sig nie golit 1 ktory ubierat si¢ na czarno, zeby wyglada¢ na twardziela.
Zarazem jednak urodzony policjant, mimo catego swojego idealizmu.

Zdat sobie sprawg, ze polubil tego chlopaka. Zaczal si¢ nawet zastanawiac, czy

nie za bardzo, czy nie powiedzial mu zbyt wiele o tym, co wlasnie stalo si¢ jego
prywatnym sledztwem.

Wyszedt z budki telefonicznej i skinat na taksowke.

Nie. Wciaz trzymat asa w rekawie.

Paul Nerteaux nie wiedziat o najwazniejszym.

Wsiadt do samochodu i podat adres: Quai des Orfevres.

Wiedziat juz, kim byta Scigana przez wszystkich kobieta i1 dlaczego nastano na

nia Szare Wilki.

Wiedziat doskonale, poniewaz on sam szukat jej juz od szeSciu miesigcy.
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Skrzynka z jasnego drewna, dlugosci siedemdziesigciu centymetrow, szerokosci
trzydziestu, z czerwona, woskowa pieczgcia republiki. Schiffer zdmuchnat kurz z
pudetka i pomyslat, Ze w tej trumience niemowlgcia znajduja si¢ jedyne

materialne dowody na istnienie Semy Gokalp.

Wyjat z kieszeni szwajcarski scyzoryk, podwazyt najmniejszym ostrzem pieczec€ i
uniost pokrywke. Poczutl zapach stgchlizny. Kiedy tylko zobaczyt ubrania, doznat
w trzewiach osobliwego uczucia pewnosci: w $rodku byto co$ dla niego.
Machinalnie obejrzat si¢ za siebie. Znajdowat si¢ w podziemiach Palacu
Sprawiedliwos$ci, we wngce zastonigtej brudna kotara, gdzie zatrzymani,
wychodzacy na wolno$¢, mogli dyskretnie sprawdzi¢ zwracane im rzeczy osobiste.
Idealne miejsce na ekshumacje zwtok. Na wierzchu lezal ztozony biaty fartuch i
czepek z plisowanego papieru — obowiazkowy stroj roboczy pracownic Gur-dileka.
Pod spodem ubranie: dtuga, jasnozielona spodnica, rozowy sweterek z dzianiny,
bigkitnoszara bluzka z okraglym kotnierzykiem. Wszystko z tanich materiatow,
prosto z magazynu Tati.

To byly zachodnie ubrania, ale ich krdj i przede wszystkim 310

zestawienie barw przypominato strdj tureckich wie$niaczek, ktore nosza jeszcze
bufiaste spodnie w odcieniu ostrego rézu i pistacjowe albo cytrynowe bluzki.
Poczut, ze narasta  nim pos¢pne pozadanie, podsycone jeszcze tym obnazeniem,
upokorzeniem, zniewoleniem i ngdza. Wyobrazil sobie blade ciato, ktore kiedy$
okrywat ten ubior, 1 mys$l o nim podniecita go.

Przeszedt do bielizny: cielisty biustonosz niewielkich rozmiar6w; czarne,



znoszone majtki, zmechacone od dlugotrwatego uzywania. Wiascicielka tych ciuchow
miata wymiary nastolatki. Pamigtat dobrze ciata trzech ofiar o szerokich

biodrach i cigzkich piersiach. Sema nie zadowolita si¢ zmianga twarzy, dokonata

tez radykalnej transformacji swej figury.

Znalazt jeszcze podniszczone potbuty, btyszczace rajstopy 1 wytarty wetniany
ptaszczyk. Kieszenie zostaly oproznione, siggnal wigc na dno skrzynki w nadziei,
ze natrafi tam na ich zawarto$¢. Rzeczywiscie, byta tam jeszcze plastikowa
torebka, a w niej klucze, bilety 1 kosmetyki, sprowadzone z Istambutu.

Przede wszystkim zainteresowat si¢ kluczami — to byla jego pasja. Znat wszystkie
ich rodzaje: klucze ptaskie, klucze do zamkow begbenkowych, skrzynkowych,
patentowych, klucze

0 ruchomych topatkach. Przepadat tez za zamkami, bo byly to mechanizmy, ktore
mozna bylo rozpracowac i ztama¢, zgwalci¢

1 otworzy¢, tak jak ludzkie dusze.

Przyjrzat si¢ obu kluczom przymocowanym do kotka. Jeden z nich otwieral prosty
zamek skrzynkowy, z pewnoscia klucz do jakiego$ zawszonego pokoiku czy
mieszkania, gdzie od dawna juz mieszkaja inni Turcy. Drugi klucz, ptaski, pewnie
od goérnego zamka tych samych drzwi.

Nic ciekawego.

Zaklal pod nosem. Nie znalazl zupelnie nic. Te przedmioty i ubrania pasowaty do
anonimowej wyrobnicy.

Byl pewien, ze Sema Gokalp ma jaka$ kryjowke. Jezeli kto$ jest w stanie zmienié¢
twarz i zrzuci¢ dwadzie$cia kilogramow, dobrowolnie podja¢ niewolnicza pracg w
tych podziemiach, na

pewno potrafi zabezpieczy¢ sobie tyty.

—ek>
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Przypomniato mu sig nagle, co méwil Beauvanier: paszport miata zaszyty w
spodnicy. Obmacat wigc doktadnie kolejne czgsci ubrania. Wreszcie pod podszewka
plaszcza, przy obszyciu, wyczul zgrubienie: twarde, podluzne, zabkowane.
Rozprul podszewke 1 wytrzasnat klucz na dton. Okragty, czopowy klucz, na ktérym
wyttoczony byl numer: 4C 32.

Z pewnoscia klucz do jakiego$ schowka.
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— Nie, to nie jest klucz do schowka. Teraz wszedzie sa zamki szyfrowe.

Cyril Brouillard byt geniuszem $lusarstwa. Jean-Louis Schif-fer pewnego razu
znalaz} jego portfel na miejscu wtamania; kasa pancerna, pono¢ nie do pokonania,
zostala otwarta w sposob wskazujacy na prawdziwego wirtuoza. Udat sig¢ wige z
wizyta do wlasciciela dokumentow i drzwi otworzyl mu krétkowzroczny, potargany
mtodzieniec o blond wlosach. Oddajac mu papiery, powiedziat: ,,Na przyszios¢
pilnyj si¢ lepiej, bo tu zachowales sig jak pijane dziecko we mgle". Schiffer
przymknat oczy na wtamanie w zamian za oryginalna litografi¢ Bellmera.

— A wigc do czego?

— Do sktadu samoobstugowego.

— Co to takiego?

— Przechowalnia mebli.

Od tego czasu Cyril Brouillard wyswiadczat Schifferowi najrozmaitsze drobne
przystugi. Otwieral drzwi, kiedy nie bylo nakazu rewizji; pokonywat zamki, gdy
trzeba byto kogo$ nakry¢ na goracym uczynku; rozpruwat kasy pancerne, kiedy
potrzebne byty jakie§ kompromitujace dokumenty. Umiejetnosci wtamywacza byty



doskonalg alternatywa dla ktopotliwych niekiedy rozwiazan zgodnych z prawem.
Mieszkal na ulicy Lancry nad swoim warsztatem $lusarskim,
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ktory zatozyt dzigki funduszom zdobytym podczas nocnych eskapad.

— Mozesz powiedzie¢ mi o nim co$ wigcej?

Cyril Brouillard zblizyt klucz do lampki. Byl specjalista jedynym w swoim
rodzaju; gdy tylko zblizyt si¢ do jakiego$ zamka, nieodmiennie wydarzat si¢ cud.
To bylta kwestia wibracji, dotyku i1 rozgrywato si¢ misterium. Schiffer uwielbiat
obserwowacé go przy pracy, wydawato mu si¢ wowczas, ze jest §wiadkiem jakiego$
niewytlumaczalnego zjawiska, tajemniczego daru natury.

— Surger — mruknat $lusarz. — Na grzbiecie sa wybite litery.

— Znasz to miejsce?

— No pewnie. Mam tam kilka schowkow. Dostepny dniem i noca.

— Gdzie to jest?

— Chateau-Landon. Ulica Girard. Schiffer przetknat §ling.

— Jest kod przy wejsciu?

— AB siedemset pigédziesiat sze$¢. Na kluczu jest numer cztery C trzydziesci
dwa, co oznacza czwarte pigtro. Tam znajduja si¢ miniboksy.

Cyril Brouillard podnidst na niego wzrok i poprawil okulary. Rozmarzonym glosem
dodal: — Pigtro skarbow...
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Budynek wznosit si¢ nad wykopem, ktorym biegly tory kolejowe Dworca Wschodniego,
wyniosly i samotny, jak okret wpltywajacy do portu. Byt wysoki na cztery pigtra,
swiezo odnowiony i odmalowany, niczym oaza czystosci, przechowujaca bogactwo
r6znych dobr.

Schiffer przebyt pierwsza barierg 1 przeszedt przez parking.

Byta juz druga w nocy, spodziewat si¢ wigc, ze zobaczy straznika w czarnym
uniformie z logo Surger, z wielkim, agresywnym psem na smyczy i elektryczna
patka u boku.

Nikogo jednak nie spotkat.

Wystukal kod 1 otworzyt oszklong bramg¢. W dziwnym, czerwonym $wietle przedsionka
zobaczyl wejscie do cementowego korytarza i szereg metalowych drzwi w glebi;
gléwna o$ korytarza przecinaty co dwadziescia metréw prostopadte aleje, tworzac
w ten sposob caly labirynt.

Ruszyt prosto przed siebie, az wreszcie w swietle czerwonych lampek,
wskazujacych droge ewakuacyjna, dostrzegt klatke schodowa 0 metalowej
konstrukcji. Z kazdym jego krokiem rozlegal si¢ matowy, prawie niestyszalny
dzwigk. Schiffer rozkoszowat si¢ cisza i samotnoscia, napigciem i poczuciem
wladzy.

Zatrzymat si¢ na czwartym poziomie, pigtrze niniejszych schowkow, pigtrze
skarbow. Siggnat do kieszeni i wyciagnat
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kluczyk; szukal przez jakis czas, az w koncu natrafit na schowek numer 4C 32.
Zanim wlozyt klucz do zamka, przez chwilg stat nieruchomo Niemal wyczuwat jej
obecnos¢ za drzwiami, obecno$¢ tej, ktora nie miata jeszcze prawdziwego imienia.
Przykucnat, przekrecit klucz w zamku 1 uniost zelazna zaluzje.

W poétmroku zobaczyt cele o powierzchni metra kwadratowego. Pusta. Nie byt
zaskoczony, nie spodziewat si¢ przeciez znalez¢ tu mebli i sprzetu hi-fi.
Wyciagnat z kieszeni latarke pozyczona od Cyrila Brouillar-da. Omiott powoli
strumieniem $wiatta cementowe wngtrze, rozjasniajac kazdy kat. W glebi stato



pudto z grubej tektury.

Byta coraz blize;.

Wszedt do $rodka i trzymajac latarke w zgbach, zaczatl grzeba¢ w kartonie.

Byty tam same ubrania, wszystkie ciemne i z metkami najdrozszych domow mody.
Issey Miyake. Helmut Lang. Fendi. Prada... Jego palce natrafity na bielizng:

migkka, wprost nieprzyzwoicie zmystowa. Czarne jedwabie potyskiwaly w ciemnosci,
koronki szelescity pod dotykiem palcow... Ale tym razem nie czut nic, ani $§ladu
pozadania. Te fatataszki byty zbyt pretensjonalne, nie robity na nim zadnego
wrazenia. W jedwabnej torebce znalazt nastgpny klucz. Dziwny, prosty i ptaski.
Znow zadanie dla pana Cyrila Brouillarda. Brakowato mu jeszcze ostatniego
dowodu, by zyska¢ catkowita pewnos¢.

Macat dalej, podnosit, przewracat ubrania.

Nagle posrod ciemnych tkanin btysngta ztota broszka w ksztalcie kwiatu maku
niczym czarodziejski skarabeusz. Wyjat latarke z ust i mruknal w ciemnosciach:

— Allaha siikur!*. Wrocita$.

* Chwata Bogu!

Czgs¢ 9
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Mathilde Wilcrau nie widziata nigdy z bliska pozytronowego tomografu emisyjnego.
Z zewnatrz urzadzenie przypominato zwykty tomograf; wielki, pomalowany na biato
pierscien, w ktory wsuwaty si¢. nosze z nierdzewnej stali; obok stojak na

kroplowke i1 laboratoryjny stot na kotkach, z cata masa plastikowych butelek,
jednorazowych strzykawek oraz przyrzadéw do analiz i pomiaréw. Wszystko tworzyto
dziwaczna konstrukcjg, ktora w potmroku sali wygladata do§¢ osobliwie.

W poszukiwaniu tego urzadzenia uciekinierzy musieli udac si¢ az do Centre
Hospitalier et Universitaire w Reims, sto kilometrow od Paryza. Eric Ackermann
znat tam dyrektora wydziatlu radiologicznego. Zadzwonit do niego do domu, a
lekarz czym predzej udat sig do szpitala i przyjal neurologa z entuzjazmem

niczym oficer wysunigtej placowki granicznej, zaskoczony nagla wizyta
legendarnego generata bohatera. Ackermann juz od sze$ciu godzin pracowat przy
tomografie. Siedzaca w kabinie sterowniczej Mathilde Wilcrau przygladata mu si¢
przez szybg. Pochylat si¢ nad lezaca Anna, robil jej zastrzyki, regulowat

przeptyw ptynu z kroplowki, wyswietlal obrazy na ukosnie Polozonym lusterku,
umieszczonym wewnatrz cylindra tomografu. Przede wszystkim jednak mowit.
Mathilde zdata sobie sprawg, ze mimo woli ulega fascynacji
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1 ze sig jej udziela jego ozywienie. Ten niedojrzaty dryblas ktoremu nie

pozyczylaby swojego samochodu, zdotat dokona¢' jedynego w swoim rodzaju
doswiadczenia na zywym mézgu wyznaczajac tym samym nowy, rewolucyjny kierunek w
badaniach neurologicznych i psychiatrycznych.

W innych okoliczno$ciach 6w eksperyment moglby mie¢ ogromne znaczenie
terapeutyczne, a nazwisko Ackermanna mogloby znalez¢ si¢ w podrgcznikach
neurologii i psychiatrii. Ale czy jego metoda miala teraz jakas szansg?

Wysoki rudzielec wciaz kreceit sig po sali, gestykulujac nerwowo. W jego ruchach
Mathilde dostrzegta jednak co$ wigcej niz tylko rozgoraczkowanie 1 ekscytacje.
Ackermann byl zaépany az po uszy. Jechal na amfie albo na innych $rodkach
stymulujacych. Zreszta, kiedy tylko przybyli na miejsce, natychmiast udat si¢ po
»paliwo" do szpitalnej apteki. Te syntetyczne narkotyki pasowaty do niego
znakomicie; byl cztowiekiem o komputerowym mozgu, pracujacym na najwyzszych
obrotach, funkcjonujacym wyltacznie dzigki chemii. Sze$¢ godzin.



Ciche buczenie sprz¢tu komputerowego usypiato ja, zdrzemneta sig kilka razy.
Kiedy budzita si¢, probowatla pozbiera¢ mysli, lecz na prozno. Potrafita mysle¢
tylko o jednym, jak ¢ma, ktora widzi jedynie §wiatto lampy. O metamorfozie Anny.
Jeszcze ubieglego wieczoru bylta to nieszczesliwa kobieta cierpiaca na amnezje,
bezradna jak dziecko. Odkrycie $ladow henny zmienito wszystko. Uczepita sig
kurczowo tego szczegotu i jakby zrozumiata wtedy, ze najgorszego nie nalezato

si¢ wcale obawiaé, lecz, przeciwnie, stawi¢ mu czoto. To ona zazadala, by wyjs$¢
nieprzyjacielowi naprzeciw i odnalez¢ Erika Ackermanna, pomimo catego
niebezpieczenstwa, jakie si¢ z tym wiazato.

Od tej pory zaczeta decydowac o kolejnych posunigciach.

Podczas przestuchania na parkingu pojawita si¢ posta¢ Serny Gokalp. Tajemniczej
robotnicy, ktora pracowala na czarno, ale doskonale mowita po francusku; ktora
znaleziono w stanie skrajnego szoku; ktora za swym milczeniem i zmodyfikowana
twarza chowala jaka$ inna przesztos¢...
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fCto ukrywat si¢ pod tym nowym imieniem? Kim byta istota zdolna zmieni¢ si¢ tak
bardzo, ze stata si¢ kim§ innym?

Odpowiedz wyloni si¢ dopiero wtedy, kiedy owa istota catkowicie odzyska pamig¢.
Anna Heymes. Sema Gokalp... Byta jak rosyjska matrioszka, we wnetrzu ktorej
tkwita kolejna tajemnica.

Eric Ackermann wstal z krzesetka. Wyciagnat cewnik z ramienia Anny, odsunat
stojak z kroplowka i podnidst lusterko znajdujace si¢ pod tukiem cylindra
tomografu. Doswiadczenie byto skonczone. Mathilde przeciagneta sig, znow
probujac pozbiera¢ mysli i znowu bez powodzenia. Przesladowata ja kolejna wizja.
Henna.

Zdawalo sig jej, ze czerwone linie, ktorymi napigtnowane sa r¢ce muzutmanskich
kobiet, wykreslaj a nieprzekraczalng granic¢ pomigdzy paryskim uniwersum Anny a
odlegtym $wiatem Semy Gokalp. Swiatem pustyn, plemiennych rytéw, zgodnie z
tradycja zawieranych malzenstw. Swiatem przerazajacym i dzikim, zrodzonym w
cieniu palacego wiatru, drapieznych ptakéw i skat.

Mathilde zamkneta oczy.

Wytatuowane rece; brunatne arabeski we wnetrzach stwardniatych dtoni, wokot
zgrubiatych nadgarstkow 1 muskularnych palcéw; ani centymetr skory nie jest
wolny od kresek; czerwona linia nigdy si¢ nie urywa: ciagnie sig, wije,

rozgalgzia, powraca do punktu wyjscia, zawiazuje si¢ w suply i w misterne
plecionki, dajac poczatek jakiej$ hipnotycznej geografii.

— Usnela.

Mathilde poderwata si¢ z miejsca. Przed nig stat Ackermann. Fartuch wisiat na
jego ramionach jak biata flaga. Na czole miatl kropelki potu. Pomimo catego
nerwowego 1 narkotycznego rozgoraczkowania, z jego postaci emanowata dziwna,
budzaca zaufanie pewnos¢ siebie.

— Jak poszto?

Chwycit paczke papieroséw lezaca na klawiaturze komputera, zapalit. Zaciagnat
si¢ glgboko i dopiero wtedy odpowiedziat:

-— Najpierw podatem jej flumazenil, czyli antidotum na valium, potem postuzytem
si¢ izotopem tlenu-pigtnascie, usu-przeprowadzone przeze mnie uwarunkowanie,
pobudza -
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jac¢ wszystkie sfery jej pamigci. Odbytem doktadnie t¢ sama droge, tylko w
przeciwnym kierunku — papierosem narysowa} w powietrzu pionowa kreskg. —



Postuzylem sig tymi samymi stowami, tymi samymi symbolami. Szkoda, Ze nie mam
juz zdje¢ ani tasmy wideo, tym niemniej udato mi si¢ chyba dokonac tego, co
najwazniejsze. Na razie ma zamgt w glowie ale z czasem jej prawdziwe wspomnienia
beda stopniowo powraca¢. Anna Heymes zniknie i ustapi miejsca poprzedniej
osobowos$ci — poruszyt gwattownie papierosem. — Ale, uwaga! To wszystko jest
tylko eksperymentem, czysta hipoteza! Kompletny §wir, mieszanka bezdusznego
chtodu i egzaltacji, pomyslata Mathilde. Chciata co$ powiedzie¢, ale przed jej
oczami znowu pojawil si¢ obraz skory porysowanej henna. Linie na rekach ozywaja;
zakola, spirale, zwoje wija si¢ wzdtuz zyt, okrecaja si¢ wokot palcow, az po
paznokcie poczerniate od pigmentow...

— Z poczatku to bedzie dos$¢ nieprzyjemne — kontynuowat Ackermann, zaciagajac si¢
papierosem. — Rozne warstwy jej Swiadomosci beda nachodzi¢ na siebie. Czasami
bedzie miata trudnosci z odréznieniem prawdy od fikcji. Jednak, stopniowo, jej
poczatkowa pamigé wezmie gore. Jest tez niewielkie ryzyko drgawek po
flumazenilu, ale datem jej co$, co powinno ztagodzi¢ efekty uboczne...

Mathilde odgarngta wlosy do tylu; pomyslala, ze ponownie wyglada jak upior.

— Atwarze?

Rozwiat dym lekcewazacym ruchem reki.

— To powinno niedtugo przej$¢. Z czasem ustali punkty odniesienia, jej
wspomnienia stang si¢ wyrazne, a reakcje zrownowazone. Powtarzam jednak,
wszystko to jest na etapie eksperymentow i...

Mathilde dostrzegla katem oka ruch po drugiej stronie szyby. Wstata 1, nie

stuchajac go juz, przeszta do sali z tomografem. Anna siedziala na lezance z
opuszczonymi nogami, opierajac si¢ z tytu rgkami. — Jak si¢ czujesz?

Usmiechata si¢ niewyraznie, jej pobladte wargi ledwo odcinaty si¢ od biate;j

skory twarzy.
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Ackermann wrocil 1 wylaczyt ostatnie urzadzenia.

_— Jak sig czujesz? — powtdrzyla.

Anna popatrzyla na nia niepewnie. W tej chwili Mathilde g-ozumiatla. To juz nie
byla ta sama kobieta, ciemnobtekitne oczy usmiechaty si¢ do niej z wnetrza innej
swiadomosci.

— Masz szluga? — zapytala glosem, ktory szukat jeszcze swego wlasnego
brzmienia.

Mathilde wyciagnela paczke w jej strong. Patrzyta na krucha dton siggajaca po
papierosa. Zndw wyobrazila sobie wykonane na niej rysunki henna. Kwiaty,
wzgorza, weze owijaja si¢ wokot zaci$nigtej pigsci. Pigsci wytatuowane;,

zaci$nigtej na kolbie pistoletu...

Kobieta odgarneta z czota czarna grzywke 1 cicho, zza ktebow dymu, powiedziata:
— Wolalam by¢ Anng Heymes.
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Dworzec kolejowy w Falmieres, miejscowos$ci potozonej dziesigc¢ kilometrow na
zachod od Reims, byt stojacym w szczerym polu budynkiem z kamienia, wcisnigtym
migdzy czarny horyzont i ciszg nocy. A jednak jego wyglad dodawat otuchy;
fronton dworca o$wietlata zotta latarenka, wejscie ozdabiata markiza z grubego
szkta, dach byt kryty dachéwka. Sciany pomalowane miat na biato i na niebiesko,
wzdhuz schodkow biegta drewniana balustradka... Sprawiat wrazenie fragmentu
dekoracji makiety kolejki elektrycznej. Mathilde zatrzymata samochod na
podjezdzie. Eric Ackermann poprosil, zeby podwiozly go na dworzec. ,,Wszystko
jedno jaki, poradzg sobie".



Odkad wyszli ze szpitala, nie odezwali si¢ do siebie ani stowem. Byto to jednak
juz inne milczenie. Nienawis$¢, gniew 1 nieufno$¢ odeszly w niepamig¢; pomigdzy
trojka uciekinieréw pojawito si¢ nawet co$ w rodzaju osobliwego poczucia
wspolnoty.

Mathilde wylaczyla silnik. Zobaczyta w lusterku blada twarz neurologa siedzacego
z tyhu. Byla to twarz bez wyrazu, jakby zrobiona z metalu. Wysiedli z samochodu
jednoczesnie.

Zerwat si¢ wiatr. Pedzil po niebie stalowoszare chmury, spoza 324

co chwila wytaniat si¢ czysty ksiezyc — wielki owoc 0 niebieskim miazszu.
Mathilde zapigta ptaszcz. Wiele by teraz data za tubke pawilzajacego kremu.
Zdawalo sig jej, ze kazdy podmuch wysusza skorg i rzezbi coraz glgbsze
zmarszczki na jej twarzy.

Podeszli do ukwieconej barierki, wciaz bez stowa. Pomyslata

0 wymianie zaktadnikow w czasach zimnej wojny na jakim$ moscie w dawnym
Berlinie, kiedy nie byto sposobu, by si¢ pozegnac.

Nagle Anna spytata:

— A Laurent?

Zadata juz to pytanie w garazu na placu Anvers. To byla druga strona jej

historii: mito$¢, ktora przetrwata pomimo zdrady, ktamstwa, podtosci.

Ackermann byt zbyt zmeczony, zeby ktamac.

— Szczerze moéwiac, jest bardzo mata szansa, ze jeszcze zyje. Charlier nie jest
cztowiekiem, ktory zostawialby za soba $lady. Tymczasem Heymes ztamatby sig 1
wszystko by powiedziat przy pierwszym przestuchaniu. Moze nawet sam by si¢
zglosit. Od $mierci Zony...

Przerwat. Przez par¢ sekund Anna mocowata si¢ z wiatrem, ale po chwili
przygarbita sig 1 bez stowa wrécita do samochodu.

Mathilde popatrzyta po raz ostatni na chudego jak tyka wielkoluda z marchewkowa
czupryna, na ktorym kto§ zawiesit plaszcz przeciwdeszczowy.

— A ty? — spytata niemal ze wspolczuciem.

— Wyjezdzam do Alzacji. Postaram sig¢ zgubi¢ posrod innych Ackermanndw.
Jego klatka piersiowa wstrzasnat smiech podobny do kwakania kaczki.

— A potem pojadg gdzies$ dalej. Mam duszg wldczegi! — dodat z przesadnym
liryzmem.

Mathilde nie odpowiedziata. Ackermann przestgpowal z nogi na nogg, przyciskajac
do piersi plecak. Zachowywat si¢ zupelnie tak samo jak wtedy, gdy razem
studiowali. Zawahat sig jeszcze

1 wyszeptat:
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— Tak czy inaczej, dzigkuje.

Zasalutowat po kowbojsku wskazujacym palcem i ruszyi szybko w strong
opustoszatego dworca, zmagajac si¢ z wiatrem Dokad si¢ wybieral naprawdg? ,,Mam
duszg wtoczegi". Wyjedzie do jakiego$ innego kraju, czy tez bedzie przemierzad
nowe okolice ludzkiego mozgu?
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— Narkotyki.

Mathilde starata si¢ skupi¢ na biatych pasach biegnacych wzdtuz pasma
autostrady. Biale kreski migaly jej przed oczami jak niektore gatunki morskiego
planktonu, §wiecace w nocy przed dziobem ptynacego statku. Po kilku sekundach
rzucita okiem na swoja pasazerke. Twarz jak z kredy, gtadka, nieprzenikniona.

— Zajmujg si¢ handlem narkotykami — powiedziala Anna bezbarwnym glosem. —



Jestem kims, kogo po francusku nazywa si¢ kurierem. Przewoz¢ i dostarczam towar.
Mathilde skingta glowa, jakby wiasnie czegos takiego si¢ spodziewata. Tak
naprawdg spodziewata si¢ wszystkiego. Dawno przekroczone juz zostaty wszystkie
granice prawdopodobienstwa. Kazde nowe wydarzenie tej nocy musiato by¢ czyms
niezwyktym.

Starata si¢ skupi¢ uwage na prowadzeniu. Dopiero po kilku dtuzszych chwilach
zapytata:

— O jakie narkotyki chodzi? Heroing, kokaing? Amfetaminy? Jakie?!

Ostatnie stowo prawie wykrzyczala. Zacisngla palce na kierownicy: uspokoi¢ sig,
natychmiast.

— Heroing. Przewozitam wytacznie heroing. Za kazdym razem najwyzej kilka
kilogramow. Z Turcji do Europy. Nar-
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kotyki miatam przy sobie, w bagazach, czasami stosowatam tez inne sposoby. Jest
ich mndstwo, a moja praca polegata na tym zeby zna¢ wszystkie mozliwe sztuczki.
Mathilde tak zaschto w gardle, ze kazdy oddech sprawia} jej bol.

— Ale... dla kogo pracowatas?

— Mathilde, zasady si¢ zmienity. Im mniej bedziesz wiedzie¢, tym lepie;.

Anna méwita dziwnym tonem, niemal z pobtazaniem.

— Jak naprawdg si¢ nazywasz?

— Nie mam prawdziwego imienia. To stanowi cz¢$¢ mojej pracy.

— W jaki sposob dziatatas? Opowiedz co$ wigcej. Przez dtuzsza chwilg panowato
milczenie, cigzkie jak marmurowy grobowiec. Wreszcie jednak Anna odezwata sig:
— To nie bylo szampanskie zycie. Wigkszo$¢ czasu spedzatam w poczekalniach
lotnisk. Musiatam zna¢ wszystkie przejsScia graniczne, lepiej lub gorzej

strzezone. Czasami trzeba bylo wybiera¢ najszybsze polaczenia, kiedy indziej te
najbardziej skomplikowane. W niektérych miastach bagaze czekaja na podrdznych od
razu na ptycie lotniska. Sa takie posterunki celne, ktore dokonuja drobiazgowych
przeszukiwan, 1 takie, na ktorych w ogole nie ma rewizji. Musiatam orientowac

si¢ w topografii luku bagazowego samolotu 1 wiedzie¢, jak odbywa si¢ przetadunek
w punktach tranzytowych.

Stuchajac tej relacji, Mathilde uswiadomita sobie, Ze gtos Anny brzmi inaczej;
teraz jej pacjentka byla juz pewna, ze wszystko, co mowi, jest prawda.

— To byla schizofrenia, a nie Zycie. Musialam bez przerwy zmienia¢ osobowos¢,
ciagle méwi¢ innym jg¢zykiem, reagowac na inne nazwisko, mie¢ na wierzchu
wlasciwy paszport. Zawsze 1 wszedzie towarzyszyt mi strach.

Mathilde zamrugata, zeby odpedzi¢ sennos¢. Widziala coraz mniej wyraznie, droga
zaczela sig zamazywacd... Musiala jednak dowiedzie¢ si¢ jak najwigce;.

— A tak doktadnie, skad pochodzisz?

— Nie przypominam sobie w tej chwili, ale to wrdci, jestem pewna. Tymczasem
staram si¢ koncentrowac na terazniejszosci. 328

_— Powiedz mi, co sig¢ stato? Jak doszto do tego, ze ukrywatas$ sj¢ w Paryzu jako
robotnica? Dlaczego zmienita$ twarz?

.— Zwykla historia, chcialtam zachowac¢ dla siebie ostatni transport. Wyrolowaé
moich pracodawcow.

Przerwala. Wydawalo sig, ze kazde wspomnienie przychodzi jej z wysitkiem.

-— To bylo w czerwcu zesztego roku. Miatam dostarczy¢ narkotyki do Paryza,
specjalny transport o bardzo duzej warto$ci. Wtedy wiasnie zdecydowatam sig
poOjs$¢ wilasna droga. Nie zglositam si¢ na spotkanie z tutejsza osoba kontaktowa,
ukrylam dobrze heroing i udatam si¢ do chirurga plastycznego. Myslalam... wydaje



mi sig, ze wtedy miatam spore szansg... Jednak podczas rekonwalescencji
wydarzyto si¢ cos, czego nie przewidzialam. Nikt tego nie przewidziat: chodzi o
zamach jedenastego wrzesnia. Z dnia na dzien granice staty si¢ niezwykle

szczelne. Nie byto mowy o tym, zeby wyjecha¢ z narkotykami, nie mogtam tez
zostawi¢ ich w Paryzu. Musiatam zostaé, zaczekac, az sytuacja uspokoi sig,
wiedzac doskonale, ze moi zleceniodawcy zrobia wszystko, zeby mnie odnalez¢...
Schowatam si¢ wigc tam, gdzie nikt rozsadny nie szukatby ukrywajacej si¢
Turczynki — posrod Turkdéw. Posrod robotnic pracujacych na czarno w Dziesiatej
Dzielnicy. Miatam nowa twarz i nowa tozsamos$¢. Nikt nie mogl wpasé na mo;j trop.
Mowila coraz ciszej, w jej glosie stycha¢ byto zmeczenie.

— Co bylo dalej? W jaki sposob policja natrafita na twoj §lad? Wiedzieli o
narkotykach?

— To nie tak. Tego jeszcze nie przypominam sobie doktadnie, ale jakby widzg tg
sceng... W pazdzierniku pracowalam w pewnej pralni. Znajdowata si¢ w podziemiu,
w poblizu fazni tureckiej. Jest to miejsce, ktore trudno bytoby ci sobie

wyobrazi¢, zwlaszcza w odlegtosci kilometra od twojego domu. Pewnej nocy
przyszli po mnie.

— Policjanci?

— Nie. Turcy wystani przez moich zleceniodawcow. Wiedzieli, gdzie si¢ ukrywam.
Kto$ musial mnie zdradzi¢, nie "wiem, kto... Najwyrazniej jednak nie wiedzieli,

ze przesztam operacjg plastyczng. Na moich oczach porwali dziewczyng, ktora byta
do mnie podobna... Do mnie sprzed operacji. Miala
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na imi¢ Zeynep. Kiedy zobaczylam tych mordercow... Pamigtam tylko strach.
Mathilde starata si¢ odtworzy¢ jej historig, zapetni¢ lufo w opowiesci.

— W jaki sposob wyladowalas u Charliera?

— Tego tez nie pamigtam doktadnie. Chyba bylo tak, jak mowit Ackermann. Bytam w
stanie szoku, policjanci znalezli mnie tam, w taZni. Przypominam sobie jaki$
komisariat, jaki$ szpital. Kto$ poinformowat Charliera o moim istnieniu i
najwyrazniej zostalam uznana za idealnego krolika do§wiadczalnego... Nikt mnie
nie znal, nie miatam prawa pobytu, cierpialam na amnezjg.

Anna zastanawiata si¢ przez chwilg nad nowa hipoteza. — W tej catej historii

jest niesamowita ironia losu. Przeciez policjanci nie mieli pojgcia, kim bytam
naprawdg, i mimowolnie zapewnili mi ochrong przed tamtymi, przed Turkami.
Mathilde zaczeta odczuwac cos jeszcze oprocz zmeczenia: Igk, ktory $ciskat ja w
dotku. Widziata coraz gorzej, biate znaki na jezdni trzepotaty jak mewy przed

jej oczami.

W oddali pojawity sig tablice informacyjne obwodnicy; zblizaty si¢ do Paryza.
Starajac si¢ skupi¢ wzrok na jezdni, zapytata:

— Kim sa ci ludzie, ktérzy cig szukaja?

— Zapomnij o tym. Powtarzam ci, im mniej b¢dziesz wiedzie¢, tym begdzie dla
ciebie lepiej.

— Pomoglam ci — odpowiedziata Mathilde przez zaci$nigte zgby. — Opiekowatam si¢
toba. Méw! Chce zna¢ prawdg.

Anna wahata sie, to byt jej $wiat. Swiat, o ktérym jeszcze nigdy nikomu nie
opowiadata.

— Mafia turecka ma pewna ceche szczegolna—powiedziata w koncu. — Jej zbrojnym
ramieniem jest pewne ugrupowanie polityczne o nazwie Szare Wilki. Sa to
nacjonalisci, skrajnie prawicowi fanatycy, wierzacy w powrot Wielkiej Turcji.
Inaczej moéwiac, terrorysci szkoleni od dziecka w specjalnych obozach. Nie musze



ci chyba méwié, ze w poroOwnaniu z nimi siepacze Charliera przypominaja raczej
bandg harcerzykéw uzbrojonych w scyzoryki.

Blgkitne tablice byly coraz blizej. PORTE DE CLIGNAN-330

COURT. PORTE DE LA CHAPELLE. Mathilde myslata juz tylko o jednym: zostawi¢ tg
bombg na najblizszym postoju takséwek. Wroci¢ do mieszkania, do wygody i
bezpieczenstwa, potozy¢ si¢ do 16zka, spa¢ przez dwadziescia godzin i obudzié¢
sig, zeby moc sobie powiedzie¢: to byt tylko koszmarny sen. Skrecita w strong La
Chapelle 1 oznajmita:

— Zostaje z toba.

— Nie, to niemozliwe. Musz¢ zatatwi¢ co$ waznego. —- C0?

— Muszg odzyskaé moj towar.

— Ide z toba.

— Nie.

Poczuta ucisk w dotku; byta to raczej duma niz odwaga.

— (Gdzie to jest? Gdzie sa te narkotyki?

— Na cmentarzu Pere-Lachaise.

Mathilde rzucita okiem na Anng: byta wyczerpana, ale zarazem twarda, skupiona
jak krysztat kwarcu.

— Dlaczego wilasnie tam?

— Tego jest dwadzies$cia kilogramoéw. Trzeba byto znalez¢ odpowiednia skrytke.
— Nie widzg¢ zwiazku, dlaczego akurat cmentarz? Anna jakby usmiechngla si¢ do
siebie.

— Nieco biatego proszku posrod szarych prochéw...

Zatrzymaty si¢ na czerwonym $wietle. Za tym skrzyzowaniem ulica La Chapelle
przechodzita w ulice Marx-Dormoy. Mathilde powtorzyta glosnie;j:

— Ale co to ma wspolnego z cmentarzem?

-— Zielone. Na placu La Chapelle skre¢ w strong Stalingradu.
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Miasto umartych.

Szerokie, proste aleje i rosnace wzdtuz nich stare drzewa, stojace w karnych
szeregach. Kamienne bloki, wynioste pomniki, wypolerowane 1 czarne ptyty
nagrobkow.

Noc byta jasna i ta czg$¢ cmentarza, roztozona na szerokich tarasach, ujawniata
w jej Swietle swoj luksus — rozleglo$¢ swojej przestrzeni. W powietrzu pachniato
Swigtami Bozego Narodzenia. Pod okrywajaca cmentarz koputa nocy wszystko naokoét
zdawalo si¢ by¢ krystaliczne; odnosity wrazenie, ze znalazty si¢ wewnatrz jedne;j
z tych czarodziejskich szklanych kut, w ktorych, gdy nimi potrzasnac, zaczyna
proszy¢ $nieg na zamknigty w nich pejzaz.

Zaatakowaty fortece od strony wejscia przy ulicy Pere--Lachaise, w poblizu placu
Gambetta. Anna pomogla Mathilde wspia¢ si¢ po rynnie, przylegajacej do bramy
gléwnej, a nastgpnie przecisnac si¢ miedzy zelaznymi szpikulcami, ktorymi byto
najezone ogrodzenie. Zej$cie po drugiej stronie bylo tatwiejsze — wystarczyto
przytrzymac sig kabli przymocowanych do muru.

Przedostawszy si¢ na teren cmentarza, weszty na prowadzaca w gore aleje
Combattants-Etrangers. W $wietle ksigzyca wyraznie byto wida¢ grobowce i
epitafia. Mingly pomnik bunkier pos§wigcony Czechom, ktorzy zgingli podczas
pierwszej wojny 332

Swiatowej; biaty monolit upamigtniajacy zotnierzy belgijskich; gigantyczna

iglice w ksztatcie ktosa, nawigzujaca stylem do kompozycji Vasarely'ego,
wzniesiona w hotdzie polegtym Ormianom...



Kiedy Mathilde dostrzegla na szczycie wzgdrza pokaznych rozmiaréw budynek z
dwoma kominami, zrozumiata, co Anna miata na mysli. ,,Nieco biatego proszku
posrod szarych prochow". Kolumbarium. Ze zdumiewajacym cynizmem Anna ukryta
transport heroiny posrod urn z prochami zmartych.

Na tle roz§wietlonego ksi¢zycowym $§wiatlem nieba krematorium wygladato jak
meczet — miato kolor kremowoztoty 1 zwienczenie w formie szerokiej koputy; jego
kominy przypominaty minarety. Otoczone bylo czterema dlugimi pawilonami
ustawionymi w szachownicg.

Przeszty pomigdzy budowlami i znalazty si¢ w alei okolonej zbitym,
przystrzyzonym w réwne czworoboki zywoplotem. Po chwili oczom Mathilde ukazaty
si¢ galerie z mnéstwem wnek na urny z prochami; wngki byly zamurowane tablicami,
wszedzie lezaty 1 zwieszaty si¢ kwiaty. Widok ten nasunatl Mathilde mysl o

kartach wykutych w marmurze, inkrustowanych literami i ozdobionych barwnymi
pieczeciami.

Nie byto tu nikogo.

Ani jednego straznika.

Anna skierowatla si¢ w cmentarna alejke¢ biegnaca w dot, przechodzaca w schowane
pod krzewami schody, ktore prowadzity do jednej z krypt. Czarne, Zeliwne odrzwia
byty zaryglowane. Kiedy zastanawiaty sig, jak mozna si¢ do niej dostac,

ustyszaty nad soba trzepot skrzydel. To golgbie przycupnigte na parapecie
zakratowanej lukarny umieszczonej dwa metry nad ziemia wskazywatly im drogg.
Anna cofneta si¢ nieco, by oceni¢ wielko$¢ niszy, w ktéra wbudowano lukarng. Po
chwili wsuneta stope w metalowa kratownicg ornamentu drzwi i zaczela piac sig ku
gorze. Kilka sekund pdzniej Mathilde ustyszata zgrzyt metalu 1 brzgk rozbijanego
szkta — to Anna wyrwata siatke ostaniajaca lukarng, sttukta szybeg 1 utorowata
drogg.

Mathilde, nie namyslajac si¢ dtugo, ruszyta jej sladem.
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Znalazlszy si¢ na gorze, przecisngla sig przez wybity otwor Gdy opuszczala stopg
na posadzkeg, Anna wiaczyta Swiatto.

Sanktuarium byto ogromne. Olbrzymi kwadratowy szyb otaczaly, jak okiem siggnac,
wydrazone w granicie galerie. Biegly wzdtuz linii prostych i gubity si¢ w
ciemnos$ciach. Rozmieszczone w roéwnych odstgpach lampy rzucaty snopy
rozproszonego $wiatla.

Anna zblizyta si¢ do balustrady szybu 1 spojrzata w dot: pod jej stopami

znajdowaty sig jeszcze trzy kondygnacje, co zwielokrotniato liczbg korytarzy. Na
dnie przepasci zobaczyta zbiornik wodny, wytozony kafelkami. Z wysokosci, z
ktdrej na niego patrzyla., wydawat sig jej malenki. Mozna by sadzi¢, Zze znalazly

si¢ w sercu podziemnego miasta, wzniesionego wokot Swigtego zrodta.

Anna zaczgta schodzi¢ jednymi ze schodow. Mathilde szta za nig. W miarg jak
pokonywaly kolejne podesty, coraz wyrazniej styszaty brzgczenie systemu
wentylacyjnego. I z kazdym niemal krokiem narastato w.nich przyttaczajace
wrazenie, ze znajduja si¢ w jakiej$ §wiatyni, w gigantycznym grobowcu.

Na drugim podescie Anna skrecita w jeden z korytarzy. Sciany byty pokryte
setkami tablic, zamykajacych wneki z urnami, posadzka tworzyta szachownicg z
czarno-biatych, kwadratowych pol. Szty dtugo. Mathilde przygladata sig tej

scenerii z dziwnym dystansem. Niekiedy jej spojrzenie zatrzymywato si¢ uwazniej
na jakim$ szczeg6le — bukiecie §wiezych kwiatow, owinigtych aluminiowa folia,
detalu ornamentu czy dekoracji, wyrdzniajacym ktoras z niezliczonych wnegkl. Na
zrobionym w sitodruku portrecie czarnej kobiety, ktorej krgcone wlosy pienity



si¢ na powierzchni marmuru, obok widniato epitafium: BYLAS ZAWSZE. ZAWSZE
BEDZIESZ. Lub, nieco dalej, na zdj¢ciu dziecka, ujetym w szarag obwodke,
przyklejonym do zwyczajnej, gipsowej ptyty; “pod zdjeciem kto§ napisat
flamastrem: NIE UMARLA. SPI. SWIETY LUKASZ.

— To tutaj — powiedziata Anna.

Korytarz konczyt si¢ wneka wigksza niz pozostale.

— Daj mi podnosnik.

Mathilde wyjeta lewarek z przewieszonej przez ramig torby. Anna wsungta go
migdzy $ciang i marmurowa ptyte, a nastepnie 334

z calej sity nacisngta na dzwignig. Pojawito si¢ pierwsze peknigcie. Nacisneta
znowu, tym razem od dotu, i ptyta pekta na dwoje, spadajac na ziemig.

Anna zlozyta lewarek 1 postugujac si¢ nim jak mtotkiem, zaczeta rozbija¢ gipsowa
przegrode w glebi wneki. Walita mocno, uparcie, nie zwazajac na hatas.

Mathilde wstrzymata oddech. Wydawato jej sig, ze te uderzenia musza by¢
styszalne nawet na placu Gambetta. Ile czasu minie, nim pojawia si¢ straznicy?
Zapadta cisza. Pograzona w chmurze bialego pyhu, z drobinkami gipsu na czarnych
wlosach, Anna wsungta si¢ do niszy i odgarngla gruz.

Nagle za plecami ustyszaty metaliczny brzek.

Odwrocity sig.

U ich stop 1$nit metalowy klucz.

— Sprobuj tym. Bedzie szybcie;.

U wejscia do galerii stal mg¢zczyzna ostrzyzony najeza. Jego sylwetka odbijata

si¢ w szachownicy posadzki. Wygladat tak, jakby stal na powierzchni wody.

W reku trzymat strzelbg typu ,,pump-action™.

— Gdzie ona jest?

Miat na sobie zniszczony nieprzemakalny plaszcz, ale nie zmniejszalo to wrazenia
emanujacej z niego sity. Zwlaszcza jego twarz, o§wietlona z boku swiattem lampy,
miata w sobie co$ z pierwotnej, okrutnej mocy.

— Gdzie ona jest? — powtorzyt i postapit krok do przodu. Mathitde zrobito si¢
stabo. Poczuta bolesne uktucie we

wnetrznosciach, nogi sie pod nia ugiety. Zeby nie upasé, musiata przytrzymag sie
brzegu jednej z wnek. To nie byla zabawa. Zadne tam zawody strzeleckie ani
triathlonowe, zadna gra z wkalkulowanym ryzykiem.

Po prostu umra, 1 juz.

Intruz podszedt jeszcze blizej 1 stanowczym gestem przetadowat strzelbe.

— Gdzie ona jest? Cholera, gdzie jest heroina?
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Cztowiek w plaszczu zal$nit od ognia.

Mathilde rzucita si¢ na ziemig. Widziata, jak z lufy jego strzelby btysnat

ptomien. Kiedy upadta na gipsowy gruz, dotarto do niej, ze Anna strzelita
pierwsza. Musiata mie¢ pistolet ukryty we wnece.

Kolejne detonacje. Mathilde skulita sig, zaciskajac pigéci na uszach. Nad nig
pekaty szyby, rozsypywaly si¢ urny i umieszczone w nich prochy. Krzykng¢ta, kiedy
posypaty si¢ na nia. W szarych kigbach pylu kule gwizdaty, odbijaty si¢ od

$cian. Widziata iskry rozbtyskujace na fragmentach marmuru, nitki ognia
przecinajace szara mglg, urny spadajace na podtoge, odbijajace si¢ od niej z
glosnym brzegkiem. Korytarz stat si¢ rozgwiezdzonym pieklem.

Skurczyta sig jeszcze bardziej. Kolejne wystrzaly dokonywaty dzieta zniszczenia,
rozrzucaty kwiaty, miazdzyly wszystko. Kule wciaz gwizdaly w powietrzu. Zaczeta
petzna¢ z zamknigtymi oczami.



Nagle zapadta cisza.

Mathilde zamarta, odczekata jeszcze chwilg 1 otworzyta oczy. Nie zobaczyta nic.
Caty korytarz wypetiony byt pytem, jak po wybuchu wulkanu. Smierdziato zuzlem i
dymem, coraz trudniej byto oddychac.
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Mathilde wciaz lezata bez ruchu. Chciata zawota¢ Anne, ale zreflektowata sie w
porg. Nie mogta przeciez zdradzi¢ si¢ przed morderca.

Nie byta ranna, nic jej si¢ nie stato. Zamkngla oczy, wstuchujac sie w ciszg.
Zadnego dzwicku, oddechu, szelestu, tylko ciche chrzeszczenie grudek gipsu.
Gdzie byta Anna?

Gdzie byt ten cztowiek?

Czy oboje nie zyli?

Zmruzyta oczy, probujac cos dostrzec. Jakie§ dwa czy trzy metry od niej
znajdowala si¢ lampa, widziala jej niewyrazne §wiatto. Pamigtata, ze takie
latarnie znajdowaty si¢ mniej wigcej co dziesie¢ metréw w korytarzu. Ktora to z
nich? W ktora strong do wyjscia — na lewo, czy na prawo?

Powstrzymata kaszel, przetkngla $ling i starajac si¢ robi¢ jak najmniej hatasu,
uniosta si¢ na tokciu. Zaczgla przemieszczaé si¢ na kolanach w lewo, omijajac
gruz, skorupy i katuze z pottuczonych wazonow.

Nagle mgta przed nia przybrata konkretny ksztatt.

Szara sylwetka mordercy.

Chciala krzykna¢, ale brutalna dlon opadla na jej usta. W oczach mgzczyzny
Mathilde wyczytala prosty komunikat: Jezeli pi$niesz, nie zyjesz. Przyciskat

lufg rewolweru do jej gardta. Gwaltownie zamrugala na znak zgody. Mgzczyzna
powoli uniost dton, odejmujac palce od jej ust. Spojrzata na niego blagalnie,
wyrazajac wzrokiem catkowita ulegtos¢.

W tej chwili doznata wstrg¢tnego uczucia. Stato sig cos, co pognebito ja bardziej
dotkliwie niz sam strach przed $miercia: zrobita pod siebie.

Zwieracze puscity, kat 1 mocz sptywatly jej po nogach.

Mgzczyzna chwycit ja za wlosy 1 powlokt po ziemi. Mathilde zagryzta wargi, Zeby
nie krzycze¢. Ciagnac ja za soba, szedt przez warstwy kurzu, potluczonych
wazonow, kwiatow i ludzkich popiotdw.

Skrecit w jeden korytarz, potem w drugi i trzeci. Wciaz Mokt jaza soba. Mathilde
kopata nogami w pyle, ale jej ruchom nie towarzyszyt zaden glos. Otwierala usta,
lecz nie dobywat s'¢ z nich zaden dzwigk. Szlochata, jeczata, dyszata cigzko,
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jednakze kteby pytu thumity wszystkie odgtosy. Pomimo bélu zdawata sobie sprawe,
ze cisza jest jej jedynym sprzymierzencem. Wystarczy najmniejszy hatas i ten
cztowiek ja zabije.

Zwolnit kroku. Poczuta, ze uscisk jego reki zelzal, ale p0 chwili jego palce
zacisngly si¢ znowu mocniej 1 zaczat wchodzi¢ po schodach. Mathilde skulita sig,
przeszywajacy bol przenikna} ja od szczytu czaszki az po podstawe kregostupa.
Zdawalo sig jej, ze jakies mordercze kleszcze ciagna ja za skorg na twarzy.
Poruszata bezladnie nogami — ocigzatymi, wilgotnymi, skalanymi wstydem. Czuta
nieczystos¢ oblepiajaca jej uda. I znowu wszystko si¢ zatrzymato. Na jedna
sekundg, lecz sekunda wystarczyta. Mathilde wykrgcita gtowe, zeby zobaczy¢, co
si¢ dzieje. We mgle ujrzata cien Anny — morderca mierzyt w jej strong z
rewolweru.

Gwaltownym ruchem uniosta si¢ na kolanie, by ja ostrzec. Za p6zno: nacisnat
spust, zagrzmial wystrzat. Wszystko jednak potoczylo si¢ inaczej, niz myslata.



Sylwetka rozpadta si¢ na tysiac odtamkow, prochy przemienily si¢ w raniacy grad.
Mezczyzna wrzasnal co$ niezrozumiatego. Mathilde wyrwata si¢ i rzucita do tytu,
spadajac po schodach.

I wtasnie wtedy zrozumiala, co si¢ stato. Mgzczyzna nie strzelat do Anny, tylko

do pokrytych kurzem szklanych drzwi, w ktorych zobaczyt swoje wtasne odbicie.
Uniosta oczy i zobaczyta co$ niewiarygodnego: prawdziwa Anng¢ skulona w jednej z
wnek, szara od kurzu. Czekata tam na nich, jakby zawieszona w prézni, nad
umartymi.

Nagle Anna skoczyla. Wczepiona lewa reka w krawedz otworu, rzucita sig na
mezczyzng z catym impetem. W drugiej dtoni trzymata szyjke sttuczonego szklanego
wazonu. Szkto wbilo si¢ w twarz przesladowcy. Nim zdazyt wycelowa¢, Anna cofngla
uzbrojona reke. Kolejny strzal wérdéd tumanow pytu. W nastegpnej sekundzie
zaatakowata go znowu. Szklane ostrze ugodzito w skron i zaglgbito si? w ciato.
Nastegpna kula gwizdneta w powietrzu. Anna zdazyta juz skry¢ si¢ za $ciana.
Czoto, skronie, usta; kolejne uderzenia. Twarz zabojcy ociekata krwia. Zataczat
sig, wypuscil bron z reki, bit niezdarni6 338

ramionami powietrze, jakby zaatakowatl go r6j $mierciono$nych pszczot.

Wreszcie Anna zadala decydujace uderzenie. Rzucila si¢ na jjiego calym cigzarem
ciata, upadli na posadzke. Szklana tuleja wbila si¢ w prawy policzek, Anna
dociskata ja coraz mocniej 1 mocniej, rozdzierajac skore i obnazajac dziasto.
Mathilde czotgata si¢ do tytu na plecach, pomagajac sobie tokciami. Krzyczata,

ale nie mogta odwroci¢ oczu od walczacych.

Anna wypuscita z r¢ki szyjk¢ wazonu i wstata. Mgzczyzna, wijac si¢ posrod
popiotéw, probowat wyciagnaé szkto z oczodotu. Anna podniosta swoj pistolet i
odsuneta rece konajacego. Chwycita zndéw szklana szyjke 1 obrocita jaw oczodole
mezezyzny, po czym gwattownie wyszarpngta; wewnatrz tulei byla zakrwawiona gatka
oczna. Mathilde znow chciata si¢ odwrocié, ale nie mogta wykona¢ zadnego ruchu.
Anna wsungta do ziejacego otworu lufg pistoletu 1 pociagngta za spust.
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Znow cisza.

Znéw kwasny smrod popiotow.

Poprzewracane urny, porozrzucane ozdobne pokrywy.

Rozsypane kolorowe kwiaty z plastiku.

Ciato upadlo o kilka centymetréw od Mathilde; opryskata ja krew zmieszana z
mozgiem 1 odtamkami kos$ci. Jedna reka trupa dotyka jej nogi, ale Mathilde nie ma
sity, by sig odsunag. Jej serce jest tak przeniknigte strachem, ze w kazdej

przerwie migdzy jego uderzeniami mysli, iz za chwil? nastapi ostatnie z nich.

— Musimy ucieka¢. Zaraz tu beda straznicy.

Mathilde unosi oczy.

To, co widzi, rozdziera jej serce.

Twarz Anny jest wyciosana z kamienia. Prochy umartych zgromadzity si¢ w
zaglebieniach, przeksztatcajac je w spekane bruzdy, w glebokie zmarszczki. Tylko
oczy pozostaly nietknigte 1 sa petne zycia.

Mathilde przypomina si¢ oko wydlubane z czaszki; bgdzie wymiotowac.

Anna trzyma w r¢ce jakas sportowa torbe, musiata zabrac ja z wneki.

— Heroing szlag trafit — mowi. — Nie ma czasu, zeby rozpaczaé z tego powodu.
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. Kim ty jestes? Na litos¢ boska! Kim ty jestes?

Anna stawia torb¢ na ziemi i1 otwiera ja.

— Mozesz mi wierzy¢, on by si¢ z nami nie cackal. Wyciaga pliki dolaréw i euro,



przelicza je szybko i wsadza

z powrotem do $srodka.

— To on byt moim kontaktem w Paryzu — wyjas$nia. — Tym, ktory miat zajac sig
dystrybucja narkotykéw w Europie.

Mathilde patrzy w stron¢ zwlok. Widzi skrzywiong twarz i nieruchome oko zwrdcone
ku sufitowi. Trzeba mu nada¢ jakie$ imi¢ zamiast epitafium.

— Jak sig nazywal?

— Jean-Louis Schiffer. Byt gliniarzem.

— Gliniarzem?

Anna nie odpowiada. Wyciaga z torby jakis$ paszport, przeglada go pospiesznie.
— Pracowali$cie... razem? — Mathilde nie moze przesta¢ mysle¢ o zwlokach.

— On nigdy mnie nie widzial, ale ja znalam jego twarz. MieliSmy tez znak
rozpoznawczy: broszke w ksztalcie maku, i co§ w rodzaju hasta: cztery
poliksigzyce.

— Co to znaczy?

— Daj spokdj.

Opierajac si¢ kolanem o posadzke, dalej grzebie w torbie. Znajduje kilka
magazynkow do pistoletu. Mathilde przyglada si¢ jej z niedowierzaniem. Ta twarz
przypomina maske z wyschnigtej gliny, jakas$ rytualna rzezbe z btota. Nie ma juz
w niej nic ludzkiego.

— Co teraz zrobisz? — pyta Mathilde.

Anna wyprostowuje si¢ i wyciaga zza paska pistolet — pewnie ten, ktory znalazta
we wnece. Naciska sprezyng przy kolbie, wyciaga pusty magazynek. Jej ruchy sa
pewne i wprawne.

— Wyjadg. Nie mam juz czego szuka¢ w Paryzu.

— Ale dokad? Wktada nowy magazynek.

— Do Turgji.

— Do Turcji? Ale po co? Jezeli tam pojedziesz, znajda ci¢ na pewno.
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Znajda mnie, gdziekolwiek pojade. Musze odciaé zrédto Zrodto?

— Zrédto nienawisci. Musze zniszczy¢ tych, ktérzy nakazali zemste. W rym celu
musz¢ jecha¢ do Istambutu. To ich zaskoczy, nie spodziewaja si¢ mojego powrotu.
— lch?

— Szare Wilki. Predzej czy pdzniej i1 tak dowiedza sig, jak wygladam.

— I co z tego? Przeciez sa tysiace miejsc, w ktorych mozesz sig ukry¢.

— Nie. Kiedy dowiedza sig, jak wygladam, beda wiedzieli, jak mnie znalez¢.

— Dlaczego?

— Poniewaz ich szef widziat mnie juz, tylko w zupelnie innych okoliczno$ciach.
— Nic nie rozumiem.

— Powtarzam: zapomnij o tym! Bgda mnie $ciga¢ az do $mierci. Dla nich to co$
wigcej niz zwykty kontrakt. To kwestia honoru. Zdradzitam ich 1 ztamatam
przysiegg.

— Jaka przysigge? O czym ty mowisz? Wsuwa bron z tylu, za pasek.

— Jestem jedna z nich. Jestem wilczyca.

Mathilde czuje, ze przestaje oddychac, krew zamiera w jej zytach. Anna klgka
przed nia i chwytaja za ramiona. Jej twarz pozbawiona jest barw, ale kiedy mowi,
wida¢ rozowy jezyk, niemal fluorescencyjny. Usta z surowego migsa.

— Zyjesz i to jest prawdziwy cud — moéwi z czutoscia w glosie. — Kiedy juz bedzie
po wszystkim, napisz¢ do ciebie. Podam ci nazwiska, okolicznos$ci, wszystko.
Chcg, zeby$ znala prawdg, ale z daleka. Kiedy ja bedg bliska zakonczenia tej



sprawy, a ty catkiem bezpieczna.

Mathilde nie odpowiada, jest oszotomiona. Przez kilka godzin, ktére trwaty tak
dlugo niczym cata wieczno$¢, opiekowala sig ta kobieta jak cialem ze swego

ciata, jak wlasnym dzieckiem. A wtasciwie uczynita z niej swoja corke.
Tymczasem w rzeczywistosci to morderczyni. Wcielenie przemocy i okrucienstwa.
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\V jej ciele budzi si¢ uczucie nie do zniesienia. Jak osad na dnie naczynia ze
stechta woda. Lepka wilgo¢ jej otwartych wnetrznosci.

Pomyslata o ciazy i az zaparlo jej dech w piersiach.

Tak: tej nocy wydata na §wiat potwora.

Anna wstaje 1 bierze torbg.

— Napisze do ciebie. Przysiggam. Wszystko ci wyjasnig.

Znika w chmurze popiotow.

Mathilde nieruchomo wpatruje si¢ w pusty korytarz.

W oddali rozlega si¢ syrena alarmowa.

Czes¢ 10
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— Mowi Paul.

Cigzkie westchnienie po drugiej stronie linii.

— Wiesz, ktéra godzina?

Spojrzat na zegarek, dochodzita szdsta rano.

— Przepraszam. Nie spatem cala noc. Kolejne znuzone westchnienie.

— Czego chcesz?

— Chciatem si¢ dowiedzie¢, czy Celing dostata cukierki? Gtos Reyny twardnieje.
— Jeste$ chory.

* — Dostala je czy nie?

— | po to dzwonisz o szostej rano?

Paul uderzyt pigscia w szybe budki telefonicznej, jego komoérka znow sie
wyladowala.

— Tylko powiedz mi, czy si¢ ucieszyla. Nie widzialem jej od dziesigciu dni!

— Owszem, ucieszyla sig z tego, ze cukierki przyniesli faceci w mundurach.
Przez caty dzien nie méwita o niczym innym. Cholera jasna. Podczas kiedy ja
probuje uksztaltowac jej $wiadomo$¢ klasowa, pojawiaja si¢ gliniarze zamiast
nianki...

Paul wyobrazit sobie, jak jego coreczka podziwia srebrzyste galony, jak blyszcza
jej oczy na widok stodyczy, przyniesionych
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przez policjantow. Zrobito mu sig ciepto na sercu. Radosnym tonem oznajmit:

— Zadzwonig za dwie godziny, zanim pdjdzie do szkoty! Reyna bez stowa odtozyta
stuchawke. Wyszedt z kabiny 1 wciagnat gigboko w ptuca rzeskie powietrze.
Znajdowat si¢ na placu Trocadero, pomigdzy budynkiem teatru Chaillot a Muzeum
Cztowieka i Muzeum Marynarki. Lekka mzawka siekta centralny dziedziniec otoczony
ogrodzeniem, najwyrazniej odbywat sig tu remont.

Ruszyt wzdhuz desek, tworzacych korytarz, i przeszedt na druga strone ulicy.
Woda $ciekata mu po twarzy. Bylo ciepto, jak na tg porg roku, pocit sig¢ pod

gruba kurtka. Ta parszywa pogoda odpowiadata jego nastrojowi. Czut si¢ brudny,
zmeczony, miat pustke w gtowie i smak papieru na jezyku.

Od rozmowy telefonicznej z Schifferem, czyli od jedenastej wieczorem, szedt
tropem chirurgdw plastycznych. Kiedy dotarto do niego, ze $§ledztwo musi dokonaé



gwaltownego zwrotu i ze szukaja kobiety o zmienionej twarzy, $ciganej przez
ludzi Charliera i Szare Wilki, udat si¢ do siedziby Izby Lekarskiej na Avenue de
Friedland, w Osmej Dzielnicy, w poszukiwaniu lekarzy, ktorzy mieli na koncie
ktopoty z prawem. Pamigtat o tym, co powiedziat mu Schiffer: ze calkowita zmiana
rysow twarzy nigdy nie jest niewinnym zabiegiem. Trzeba wigc bylo odnalez¢
chirurga pozbawionego skruputow. Postanowit wigc zaczac od tych, ktorzy byli juz
notowani. Zaczal grzeba¢ w archiwach; zeby si¢ do nich dosta¢, musiat wyciagnaé
z Yozka w §rodku nocy kierownika dzialu. Wynik: ponad sze$¢set dossier w samym
tylko departamencie lle-de-France, i to zaledwie w ciagu ostatnich pigciu lat. Z

tak dluga lista nie dato sig nic zrobi¢. W przyptywie rozpaczy zadzwonit o

drugiej nad ranem do Jeana-Philippe'a Arnauda, przewodniczacego Stowarzyszenia
Chirurgow Plastycznych, i1 spytat go o rade. Zaspany mezczyzna podat mu trzy
nazwiska chirurgéw wirtuozéw o nie najlepszej reputacji, takich, ktérzy mogliby
podjac sig tego typu operacji i ktorzy by nie wnikali zbytnio w szczegdty.

Paul zagadnat jeszcze o innych wybitnych chirurgdéw plastycznych, tych cieszacych
si¢ nieposzlakowana opinia. Jean--Philippe Arnaud wymienit niechgtnie jeszcze
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podkreslajac, ze zaden z tych znanych i szanowanych lekarzy nigdy by sig nie
splamil dokonaniem zabiegu, o ktéry go pyta rozmowca. Paul przerwal mu,
podzigkowat 1 odtozyt stuchawke.

Tak wigc o trzeciej nad ranem miat liste dziesigciu nazwisk. Dla niego noc

dopiero sig¢ zaczynala...

Przystanat po drugiej stronie tarasu Trocadero, pomiedzy dwoma muzealnymi
budynkami, 1 spojrzat na doling Sekwany. Usiadl na stopniach, podziwiajac
rozciagajacy si¢ przed nim widok. Tarasy, fontanny 1 rzezby w parku tworzyly
bajkowa scenografi¢. Most Jeny zdobit wody rzeki ztotymi odblaskami, az po
wznoszaca si¢ po drugiej stronie wiezg Eiffla, przypominajaca wielki, zeliwny
przycisk do papieréw. Cigzkie budynki, stojace dookota na Polu Marsowym,
drzematly w $wiatynnej ciszy. Caty ten krajobraz przywodzit na mysl jakie$ ukryte
tybetanskie krélestwo, jaka$ bajeczna kraing ukryta na krancu $wiata.

Paul zrekapitulowal wydarzenia ostatnich godzin.

Poczatkowo probowatl porozumie¢ si¢ z chirurgami przez telefon, ale juz po
pierwszej rozmowie zorientowat si¢, ze w ten sposob nie osiagnie nic. Lekarz po
prostu odtozyt stuchawkg, a on przeciez musial przedstawié¢ portrety ofiar i

portret Anny Heymes, ktory Schiffer zostawil mu w komisariacie.

Pierwszym chirurgiem, ktérego odwiedzit, byt pochodzacy z Kolumbii miliarder.
Mieszkat najblizej, na ulicy Clement-Marot. Jean-Philippe Arnaud powiedziat o
nim, ze najprawdopodobniej operowat wszystkich waznych ojcow chrzestnych z
karteli Medellin 1 Cali. Cieszyt si¢ opinia niezwykle zrgcznego chirurga;

méwiono o nim, ze potrafi operowaé zardwno prawa, jak i lewa reka.

Pomimo po6znej pory artysta 6w jeszcze nie spat, cho¢ zapewne poszedt juz do
t6zka; Paul przeszkodzit mu podczas intymnej randki. W jego rozleglym,
uperfumowanym lofcie panowat pétmrok, wigc Paul nie mogt obserwowac jego twarzy,
ale od razu zrozumiat, ze pokazywane portrety kobiet nic mu nie mowia.

Adres drugi: ulica Washington po drugiej stronie P6l Elizejskich; znajdowata si¢
tu klinika.

Paul zastat chirurga tuz przed rozpoczgciem zabiegu — miat
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wlasnie operowac cztowieka, ktory doznat rozlegtych poparzen. Pokazat
legitymacjg, powiedziat kilka stow o sprawie i potozyt przed lekarzem portrety.



Chirurg nawet nie zdja} maski, pokrecit tylko przeczaco glowa i wrocit do
swojego pacjenta. Wedtug informacji udzielonych Paulowi przez Ar-nauda,
specjalista 6w prowadzil hodowlg komoérek skdrnych dzigki czemu, jak powiadano,
potrafil zmieni¢ odciski palcow poparzonego; po takim zabiegu zmiana tozsamosci
ukrywajacych si¢ przestgpcOw stawata si¢ praktycznie nie do stwierdzenia.

Paul odszedl w noc.

Trzeci chirurg spal smacznie w swoim apartamencie na Avenue d'Eylau w poblizu
Trocadero. On takze cieszyl si¢ ogromna stawa — robit podobno operacje
najwigkszym gwiazdom filmu i sceny. Nikt jednak nie wiedziat doktadnie, co to
byly za operacje i kogo naprawde dotyczyty. Plotka glosita, ze sam rowniez
zmienit twarz, popadiszy w blizej nieokre§lone klopoty z wymiarem
sprawiedliwosci rodzinnego kraju, Republiki Potudniowej Afryki.

Chirurg ten odniost si¢ do Paula dosy¢ lekcewazaco; przez caly czas trzymat rece
w kieszeniach szlafroka. Przyjrzat si¢ fotografiom z obrzydzeniem i powiedziat
stanowczo: ,,W zyciu nie widzialem".

Po trzech wizytach Paul poczul si¢ wyczerpany, zrozumiat, Ze stoi w miejscu 1 ze
brak mu dalszych wskazowek. Zatgsknit wtedy za znajomym glosem i zadzwonit do
Reyny. Rozmowa nie podniosta go na duchu, Reyna byla istota z innej planety, a
pograzona we $nie Celing byta odlegta o cate lata $wietlne od jego $wiata.

Swiata, w ktérym mordercy torturowali kobiety, wpychajac im do pochwy zywe
szczury, a policjanci obcinali palce przestuchiwanym, by wydoby¢ od nich
informacje...

Paul popatrzyt ku gérze. Po§wiata zapowiadajaca wschdd stonca rozpostarta si¢ na
niebie jak krzywizna dalekiej gwiazdy. Szeroki pas Swiatta o barwie malwy
przybierat odcien coraz bardziej r6zowy, gdzies w oddali pojawit si¢ juz kolor
siarki, potyskujacy iskierkami bieli. Wstawat dzien...

Podniost sig 1 ruszyt z powrotem. Kiedy znalazt si¢ znéw na placu Trocadero,
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swiatta Malakoff, knajpy, w ktérej miat si¢ spotka¢ z Naubrelem j jvtatkowskim,
swymi dwoma zastgpcami.

Zeszlego wieczoru kazat im odtozy¢ poszukiwania dotyczace kesondéw i zebrac jak
najwigcej informacji o Szarych Wilkach 1 ich historii politycznej. Skoro miat

si¢ skoncentrowac na poszukiwanej kobiecie, chciat wiedzie¢ jak najwigcej o

tych, ktorzy ja Scigali.

Wchodzac do kafejki, zatrzymat si¢ na moment; przypomniat sobie o kolejnym,
niepokojacym go od kilku juz godzin zjawisku: Jean-Louis Schiffer znowu gdzie$
zniknat. Od rozmowy, ktora przeprowadzili o jedenastej wieczorem, nie odezwat
si¢ ani razu. Paul kilkakrotnie probowat si¢ z nim skontaktowac, lecz bez

skutku. Méglby spodziewac si¢ najgorszego i obawiac si¢ o zycie kolegi, ale
przypuszczat raczej, ze ten tajdak go po prostu wyprzedzit. Pozostawiony samemu
sobie, Schiffer bez watpienia wpadt na jaki§ nowy trop 1 dziatat sam.

Opanowujac gniew, Paul wyznaczyl mu w mysli kolejny termin. Jezeli nie odezwie
si¢ do godziny dziesiatej, rozesle za nim list gonczy. Dosy¢ taryfy ulgowe;j!

Pchnat drzwi do lokalu; znow byl w paskudnym nastroju.
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Jego zastepcy siedzieli juz przy stoliku, w glebi sali. Paul przetart twarz

rekami i poprawit kurtke. Nie chciat wygladac¢ jak kloszard po nieprzespanej

nocy.

W kawiarni byto zbyt jasno, wszystko byto zanadto I$niace 1 wydawato si¢
falszywe poczawszy od zyrandoli, az po oparcia krzeset. Pseudocynk na kontuarze,



imitacja drewna, skaj zamiast skory. Podrabiana kawiarenka, jeszcze pusta, bez
oparow alkoholu i pogaduszek przy barze.

Paul usiadt naprzeciwko swoich $ledczych i spojrzat na ich radosne twarze.

Naubrel i Matkowski nie byli szczegdlnie uzdolnionymi policjantami, cechowat ich
jednak entuzjazm mtodosci. Spogladajac na nich, Paul zawsze myslat o lekkosci i
beztrosce jako o czyms, co nigdy nie byto jego udziatem.

Od razu zasypali go calym mnostwem szczegotow, mowiac co i gdzie podczas tej
nocy znalezli. Paul przerwat im, zamawiajac jednocze$nie kawe.

— Dobra, chtopaki. Do rzeczy.

Wymienili spojrzenia, po czym Naubrel otworzyt gruba teczke, pelna papierow.

— Szare Wilki to najpierw i przede wszystkim ugrupowanie polityczne. Z tego, co
ustaliliSmy, wynika, ze w latach szes¢dziesiatych w Turcji zaczely si¢
rozpowszechnia¢ poglady lewicowe. Tak samo jak we Francji. Jednocze$nie nasilata
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reakcja ze strony skrajnej prawicy. Niejaki Alpaslan Tiirkes, putkownik zadajacy
si¢ w czasie wojny z nazistami, stworzyl parti¢: Parti¢ Akcji Narodowe;j. On 1

jego ludzie chceieli uchodzi¢ za obroncéw wartosci narodowych wobec czerwonego
zagrozenia. Matkowski przejal pateczke.

— Wokoét tego oficjalnego ugrupowania utworzyly si¢ mto-dziezéwki ideologiczne.
Z poczatku na uczelniach, potem takze na wsi. Dzieciaki przystgpujace do nich
nazywaty si¢ Idealistami albo Szarymi Wilkami — zajrzal do notatek — po turecku:
Bozkurt.

Te dane zgadzaty si¢ z informacjami od Schiffera.

— W latach siedemdziesiatych — ciagnat Naubrel — konflikt komunistow z
faszystami przybierat na sile. Szare Wilki chwycity za bron. W niektorych
regionach Anatolii utworzono specjalne o$rodki treningowe. Mtodzi Idealisci
podlegali tam indoktrynacji, szkolono ich w walce wrecz i postugiwaniu si¢

bronia. Tak wiesniacy, niemniej acy pisac i czytaé, byli przeksztalcani w
fanatycznych zabdjcéw.

Matkowski wyciagnat kolejny plik kserokopii.

— Poczawszy od roku tysiac dziewigcset siedemdziesiatego siodmego Szare Wilki
zaczgly dziata¢. Zaczglty mnozy¢ si¢ zamachy bombowe, strzelaniny na ulicach,
zabgjstwa znanych ssobistosci... Komunisci odpowiedzieli tym samym. Rozpgtata
si¢ prawdziwa wojna domowa. Pod koniec lat siedemdziesiatych w Turcji gingto
dziennie pigtnascie do dwudziestu osob. Prawdziwe rzady terroru.

Paul przerwat:

— No witasnie, a rzad? Policja? Wojsko? Naubrel usmiechnat sie.

— No wlasnie. Wojskowi odczekali, az sytuacja stanie si¢ naprawdg nie do
zniesienia, by dokona¢ tym skuteczniejszej interwencji. W roku tysiac

dziewigéset osiemdziesiatym dokonuja przewrotu. Wszystko idzie gtadko,
terrorysci z obu stron sceny politycznej laduja w wigzieniach. Szare Wilki

uwazaja to za zdradg: walczyli przeciwko komunistom, tymczasem prawicowy rzad
pakuje ich do pudta... W tamtym okresie Turkes Pisze: ,,Jestem uwigziony, ale

moje idee rzadza krajem". Szare
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Wilki szybko jednak wychodza na wolno$¢. Turkes znéw podejmuje dziatalnosé
polityczna. Inni cztonkowie organizacji ida jego $ladem 1 zaczynaja funkcjonowac
w ramach oficjalnych struktur, zostaja deputowanymi i urzednikami. Tymczasem
wykonawcy ich rozkazéw, ci wiesniacy wyszkoleni w obozach treningowych,
fanatyczni bojowkarze, pozostaja bez zajgcia. — Otdz to — wszedl mu w stowo



Matkowski. — Zostali

osieroceni. Prawica jest u wladzy i juz ich nie potrzebuje.

Sam Turkes odwrdcit sig¢ od nich, starajac si¢ uchodzi¢ za

szacownego meza stanu. C6z wigc im pozostaje po wyjsciu

z wigzien?

Naubrel odstawit filizanke i odpowiedziat na pytanie. Wygladato to jak z gory
wyrezyserowane.

— Staja si¢ najemnikami. Maja bron i doswiadczenie. Pracuja na rzecz kazdego,
kto im zaptaci, dla panstwa i dla mafii. Zgodnie z tym, co podaja tureccy
dziennikarze, z ktorymi si¢ skontaktowali$my, dla nikogo nie jest obecnie
tajemnica, ze Szare Wilki przystuzyly si¢ MIT, tureckim tajnym stuzbom,
dokonujac eliminacji przywodcoéw ormianskich i1 kurdyjskich. Tworzono tez z nich
oddziaty milicji i szwadrony $mierci. Przede wszystkim jednak przejeta ich

mafia. Pomagaja w odzyskiwaniu dlugéw, wymuszaniu haraczy, pracuja jako
obstawa... W polowie lat osiemdziesiatych zajmujq si¢ handlem narkotykami, ktory
rozwija si¢ wtedy w Turcji. Czasem nawet zajmuja miejsce klanow mafijnych. W
odroznieniu od zwyktych kryminalistow, dysponuja niezwykle istotnym atutem:
zachowali powiazania z wladza, a zwlaszcza z policja. W ostatnich latach w

Turcji wybuchto kilka skandali, dzigki ktorym wyszly na jaw niezwykle bliskie
powiazania pomi¢dzy mafia a strukturami panstwowymi i nacjonalistami.

Paul zastanawiat si¢ chwilg. Wszystkie te opowiesci wydawaty mu si¢ odlegle i
ogoblnikowe. Samo okreslenie ,,mafia' budzilo w nim niech¢¢. Jak zwykle: spiskowa
teoria dziejow, o$miornica, ukryte mechanizmy wiadzy... Jakie to wtasciwie miato
dla niego znaczenie? W zaden sposob nie przyblizato go do poszukiwanych zabojcow
ani do poszukiwanej kobiety. Nie byto zadnej twarzy, zadnego nazwiska, nic,
czego mozna by SIE bylo uchwycic.
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Jakby czytajac w jego myslach, Naubrel zasmial sig¢, zadowolony z siebie.

— A teraz, niech przemdwia obrazy! Odsunat filizanki 1 si¢gnat do koperty.

— Przez Internet dotarli$my do archiwum fotograficznego dziennika ,,Milliyet",
to jedna z najwigkszych istambulskich gazet. Oto, co nam si¢ udato znalez¢.

Paul chwycil pierwsze zdjgcie.

— Coto jest?

— Zdjgcie z pogrzebu Alpaslana Tiirkesa. Stary Wilk umart w kwietniu tysiac
dziewigéset dziewigcdziesiatego siodmego roku. Miat wowczas osiemdziesiat lat;
jego pogrzeb byt wydarzeniem na skalg krajowa.

Paul nie wierzyt wltasnym oczom. Na uroczysto$ci pogrzebowej zgromadzily si¢
tysiace Turkow. Pod zdjeciem byl nawet podpis po angielsku: ,,Orszak zalobny
dhugosci 4 kilometréw, chroniony przez 10 tysigcy policjantow".

Byl to obraz powazny i imponujacy. Czarny — jak tlumy cisnace si¢ wokot
zalobnego orszaku przed gtownym meczetem Ankary. Biaty — jak $nieg padajacy tego
dnia. Czerwony — jak tureckie sztandary powiewajace posrod wiernych...

Na kolejnych fotografiach zobaczyt pierwsze rzedy orszaku. Rozpoznat dawna
premier Tansu Ciller i z faktu tego wywnioskowal, ze musieli by¢ tam obecni
takze inni tureccy dygnitarze. Zauwazyt nawet przedstawicieli krajow
sasiadujacych, odzianych w tradycyjne srodkowoazjatyckie dtugie stroje, bogato
wyszywane ztotem oraz charakterystyczne okragte nakrycia glowy.

I nagle przyszedl mu do gtowy pewien pomyst. Przeciez szefowie tureckiej mafii z
pewnoscia brali udziat w tym niezwyktym pogrzebie... Przywodcy rodzin z
Istambutu i innych regionéw Anatolii niewatpliwie przybyli odda¢ ostatni hotd



politycznemu sprzymierzencowi. Mozliwe nawet, ze byt tam kto$, kto pociagat za
sznurki w jego sprawie. Cztowiek, ktory nastat zabdjcow na Seme Gokalp.
Przejrzat uwaznie kolejne odbitki, ukazujace zblizenia os6b \v thumie. Zauwazyt,
ze na wigkszo$ci sztandarow nie widniat Jeden potksiezyc — jak na oficjalnej
fladze Turcji — ale trzy
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potksigzyce tworzace trojkat. Mozna bylo tez dostrzec niesione przez zatobnikow
plakaty z obrazem wilka wyjacego do trzech ksiezycow.

Paul odnosit wrazenie, ze patrzy na maszerujaca armig, na kamiennych, pradawnych
wojownikow, zgromadzonych w imi¢ niezrozumiatego symbolu. Szare Wilki byty czyms$
wigcej niz tylko partia polityczna — byly rodzajem sekty, mistycznym klanem
odwotujacym si¢ do pradawne;j tradyc;ji.

Na powigkszeniach obserwowatl jeszcze jeden szczegodt: z poczatku wydawato mu sie,
ze dzialacze pozdrawiaja si¢ zacis$nigta pigscia, kiedy jednak przyjrzat sig¢
doktadniej, spostrzegt, ze pozdrowienie wygladato nieco inaczej: palec
wskazujacy 1 maty uniesione byty do gory, palec srodkowy 1 serdeczny dotykaty
kciuka; wygladato tak, jakby pozdrawiajacy chcieli co$ uszczypnac. Przyjrzat si¢
zalanej 1zami kobiecie, unoszacej rek¢ w tym gescie, 1 spytat glosno:

— Co oznacza ten sposob utozenia palcow?

— Nie mam pojegcia — odpowiedzial Matkowski. — Wszyscy tak robia. Pewnie to
jakis$ znak rozpoznawczy. Wygladaja na niezle Swirnigtych!

Ten znak musiat by¢ jakim$ kluczem. Dwa palce uniesione ku niebu jak para
uszu... Nagle zrozumial. Odtworzyl utozenie reki.

— Nie widzicie, co to oznacza?

Paul odwrocit dion bokiem do Naubrela 1 Matkowskiego, kierujac ztozone patce w
strong szyby.

— Przyjrzyjcie sig.

— O cholera — mruknat Naubrel. — To wilk. Wilczy teb.
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Kiedy wychodzili z kawiarni, Paul oznajmit:

— Rozdzielamy sig.

Obaj gliniarze odebrali to jako cios. Spedzili bezsenna noc i pewnie mieli
nadziejg, ze wroca teraz do domu. Nie zwracajac uwagi na ich rozgoryczenie, Paul
zaczal wydawac polecenia:

— Naubrel, ty wracasz do poszukiwan w sprawie kesonow.

— Co? Przeciez...

— Chce mie¢ peina listg zaktadow, w ktorych stosuje si¢ to urzadzenie, w catym
regionie lle-de-France.

Policjant roztozyl bezradnie rece.

—e Kapitanie, to slepy zautek. Razem z Matkowskim przeczesalismy wszystko.
Zaktady budowlane, urzadzenia grzewcze, sanitarne... az po witraze. ByliSmy tez
w laboratoriach badawczych w...

Paul zatrzymat sig. Jemu takze si¢ tak wydawato, on roéwniez przypuszczal, ze z
tego tropu nic nie wyniknie. Jednak Schiffer Wypytywat go przez telefon o kesony
1 Paul byt przekonany, ze nie robil tego bez powodu. Bardziej niz kiedykolwiek
ufal instynktowi starego wyjadacza...

— Chce miec tg liste — powiedziat stanowczo. — Liste¢ Wszystkich miejsc, co do
ktorych istnieje cho¢by najmniejsze Podejrzenie, ze zabdjcy postuzyli sig
dziatajacym tam kesonem.

— A ja? — spytal Matkowski.
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Paul podat mu klucze do swojego mieszkania.

— Ty zasuwasz do mnie, na ulicg¢ Chemin-Vert. W mojej skrzynce na listy
znajdziesz katalogi, czasopisma i inne dokumenty dotyczace masek 1 rzezb
antycznych. Zebral je dla mnie taki jeden mtody z komisariatu.

— I co mam z nimi zrobi¢?

W ten trop tez juz nie wierzyl, ale znéw przypomniat mu si¢ Schiffer i jego

stowa: ,,A te antyczne maski?". By¢ moze hipoteza Paula nie byta jednak tak
zupetnie pozbawiona sensu...

— Przejrzyj te materiaty — powiedziat zdecydowanym tonem. — Musisz poréwnaé
kazde zdjgcie ze zdjgciami ofiar.

— Po co?

— Szukaj podobienstw. Jestem przekonany, ze okaleczajac twarze, zabojca
usitowat upodobni¢ je do jakichs$ rzezb majacych znaczenie w tradycji narodowej.
Policjant przygladat si¢ kluczom, I$niacym na jego otwartej dtoni, z widocznym
sceptycyzmem. Paul nie zamierzat traci¢ czasu na dalsze wyjasnienia. Idac w
strong samochodu, zakonczyt spotkanie.

— Widzimy si¢ o dwunastej. Jesli wezesniej traficie na co$ powaznego, dzwoncie
od razu.

Podczas tej rozmowy wpadt na nowy pomyst 1 zamierzat wykorzysta¢ go jak
najpredzej. Radea kulturalny ambasady tureckiej, Ali Ajik, mieszkat parg ulic

stad. Warto bylo do niego zajrze¢; jak dotad chetnie pomagal mu podczas

$ledztwa, a Paul bardzo chcial porozmawia¢ z rodowitym Turkiem.

Zadzwonil z samochodu, komoérka zdazyta si¢ natadowac. Ajik juz nie spal —
przynajmniej tak powiedziat.

Po kilku minutach Paul wchodzit po schodach do mieszkania dyplomaty. Chwial si¢
leciutko na nogach — byt niewyspany, gltodny i podekscytowany...

Megzczyzna przyjat go w niewielkim, nowoczesnym mieszkaniu przeksztalconym w
jaskinig Ali Baby. Polirurowane meble blyszczaty zloceniami, Sciany zawieszone
byty ztotymi i miedzianymi medalionami, ramami i latarniami. Podt6g? pokrywaty
zachodzace na siebie dywany, utrzymane w tej samej ugrowej tonacji. Wystrgj
wngtrza z tysiaca 1 jednej
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nocy nie pasowat do osoby Ajika, ktory miat okoto czterdziestki i byl Turkiem na
wskro$ nowoczesnym, znajacym kilka jezykow.

— Przede mna — wyjasnit Ajik przepraszajacym tonem — mieszkanie zajmowat pewien
dyplomata bardziej rozmitowany w tradycji niz ja. USmiechnat sig, rece trzymat w
kieszeniach perfowoszarego dresu. A wigc, jaka to pilna sprawa pana sprowadza?
— Chciatem panu pokaza¢ pare¢ zdjc.

— Zdjg¢? Nie ma problemu. Prosze wejs¢. Wiasnie robitlem herbate.

Paul chciat odmowié, ale uznal, Ze byloby to nietaktem. Jego wizyta miata
charakter nieformalny, by nie powiedzie¢, nielegalny — znajdowat si¢ przeciez na
terytorium objetym immunitetem dyplomatycznym.

Usiadt na podtodze, posrdéd dywanow i wyszywanych poduszek; Ajik usiadt
naprzeciwko, podajac herbatg w pekatych szklaneczkach.

Paul przyjrzat si¢ jego regularnym rysom i czarnym wlosom ostrzyzonym tak
krotko, ze wyraznie byto wida¢ ksztalt czaszki. W jego szczerej twarzy, jakby
narysowanej przez ilustratora, niepokojace byto tylko asymetryczne spojrzenie.
Lewe oko nie poruszato si¢ w ogole, wpatrzone w rozmowce; drugie zachowywato si¢
jak najnormalniej.



Nie dotykajac nawet goracej szklanki, Paul zaatakowat:

— Przede wszystkim chciatlbym pomowi¢ z panem o Szarych Wilkach.

— Nowe $ledztwo? Paul zignorowat pytanie.

— Co pan o nich wie?

— To stara historia. Szczeg6lnie grozni byli w latach siedemdziesiatych. To
niebezpieczni ludzie... — Z namaszczeniem wypit tyk herbaty. — Zauwazyt pan moje
oko?

Paul przybral wyraz twarzy majacy mowic co§ w rodzaju: ,,rzeczywiscie, teraz,
kiedy pan o tym wspomniat...".

—- Oczywis$cie, zauwazyt pan — u$miechnat si¢ Ajik. — Stracitem je wtasnie za
sprawa Idealistow, dzialo si¢ to w kam-Pusie uniwersyteckim, kiedy bytem
studenckim dzialaczem
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lewicowym. Mozna powiedzie¢, ze stosowali do$¢... radykalne metody.

— A obecnie? Ajik machnat reka.

— Woiasciwie juz nie istnieja, przynajmniej jako organizacja terrorystyczna. Nie
musza juz uciekac si¢ do przemocy, poniewaz to migdzy innymi oni sprawuja wladz¢
w Turcji.

— Nie chodzi mi o polityke, interesuja mnie wykonawcy, zatrudniani przez
kartele przestepcze.

Turek skrzywit sig ironicznie.

— Takie tam opowiesci... W Turcji nietatwo jest oddzieli¢ legendg od
rzeczywistosci.

— Ale niektorzy z nich sa przeciez na ustugach klanow mafijnych, tak czy nie?
— W przesztosci na pewno, ale dzis... — zmarszczyt brwi. — Dlaczego pan pyta?
Czy to ma jaki$ zwiazek z seria zabojstw?

Paul wolat nie odpowiadac.

— Wedlug posiadanych przeze mnie informacji ci ludzie pracuja dla mafii i
jednoczesnie nadal sa wierni swym ideatom.

— Dobrze pan to okreslit. W gruncie rzeczy pogardzaja gangsterami, ktérzy ich
wynajmuja. Sa przekonani, ze stuza wyzszym celom.

— Jaki jest ich cel?

Ajik odetchnat gleboko, jakby dla podkreslenia patetycznego wydzwigku swych
stow. *

— Marza o przywroceniu imperium otomanskiego, o powrocie Turanu.

— Co to takiego?

— Nie starczytoby dnia, gdybym mial o tym wszystkim panu opowiedziec.

— Bardzo prosz¢ — powiedzial Paul z naleganiem w glosie. — Muszg zrozumie¢, co
ich motywuje.

Ali Ajik opart sig na tokciu.

— Narod turecki wywodzi si¢ ze stepow srodkowej Azji-Nasi przodkowie mieli
skosne oczy 1 mieszkali w tych samych regionach, co Mongolowie. Na przyktad
Hunowie byli “Turkami. Byly to ludy wedrowne, ktore przebyly cata Azj¢ Srod-
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. 1 dotarly do Anatolii mniej wigcej w dziesiatym wieku ery chrzescijanskie;j.

— A Turan?

-— To legendarne imperium, ktore pono¢ kiedys istniato i jednoczyto wszystkie
ludy Azji Srodkowej mowiace jezykiem zblizonym do tureckiego. Co$ w rodzaju
Atlantydy, o ktorej czesto si¢ moéwi, choé¢ na jej istnienie nie ma ani cienia
dowodu. Szare Wilki marza o tyrn zaginionym kontynencie. Marza



0 zjednoczeniu Uzbekow, Tatarow, Ujgurow, Turkmendw...

1 odbudowaniu poteznego imperium, ciagnacego si¢ od Bat-kanow po jezioro
Bajkatl.

— Czy jest to projekt mozliwy do urzeczywistnienia?

— Oczywiscie, ze nie, ale jak w kazdej bajce jest w niej co$ prawdziwego.
Obecnie nacjonalisci daza do utworzenia wigzi ekonomicznych i promuja wymiang
migdzy narodami, ktore mowia jezykami pokrewnymi; dotyczy to, na przyktad, dobr
takich jak ropa naftowa.

Paul pamigtat skosne oczy i egzotyczne szaty gosci przybylych na pogrzeb
Tiirkesa. A wigc $wiat Szarych Wilkow stanowit niejako panstwo w panstwie,
panstwo podziemne, panstwo dziatajace poza prawem i ponad ustanowionymi przez
nie granicami.

Wyjat zdjecia z pogrzebu. Bylo mu coraz bardziej niewygodnie siedzie¢ ze
skrzyzowanymi nogami.

— Czy te zdjecia co$ panu mowia?

Ajik obejrzal pierwsza odbitke 1 powiedziat:

— To z pogrzebu Turkesa. Nie bylo mnie wtedy w Istambule.

— Czy sa tu jakies$ znane osobisto$ci?

— Alez tu sa wszyscy! Cztonkowie rzadu, przedstawiciele partii prawicowych.
Potencjalni nastgpcy Turkesa...

— Czy sa tu dziatacze Szarych Wilkéw? Chodzi rni o znanych bandytow.
Dyplomata przegladat kolejne zdjgcia 1 wszystko wskazywato na to, ze czuje si¢
coraz bardziej nieswojo, jakby sam widok tych ludzi budzit w nim wspomnienia
grozy dawnych czasow.

— Na przyktad ten. Orat Celik — wskazat palcem jedna z postaci.

— Kto to jest?
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— Wspdlnik Ali Aggy. Jeden z dwoch ludzi, ktorzy w tysiac dziewigéset
osiemdziesiatym pierwszym dokonali zamachu na papieza.

— Jest na wolnosci?

— To jest Turcja. Prosze¢ nie zapominac o powiazaniu Szarych Wilkéw z policja 1
o0 tym, jak bardzo skorumpowany jest nasz wymiar sprawiedliwosci.

— Rozpoznaje pan jakichs$ innych?

Ajik z pewna niechgcia spogladal na odbitki.

— Nie jestem specjalista.

— Chodzi mi o prawdziwe stawy, glowy rodzin.

— Czyli o takich, ktorych nazywamy baba?

Paul postanowil zapamigtac to okreslenie, bedace, jak si¢ domyslit, tureckim
odpowiednikiem ojca chrzestnego. Ajik dtugo 1 uwaznie ogladatl kazde zdj¢cie,

— Niektorych znam z widzenia — przyznat w koncu — ale nie pamigtam ich nazwisk.
To sa twarze, ktore widzi si¢ codziennie w gazetach, przy okazji kolejnych
procesow: handel bronia porwania, domy gry...

Paul wyciagnat flamaster z kieszeni.

— Proszg zaznaczy¢ kazda twarz, ktora pan rozpoznaje, a obok napisa¢ nazwisko,
jesli je pan pamigta.

Turek zakreslit kilka postaci, ale nie wpisat Zzadnego nazwiska. Nagle ozywit

sig. .

— Ten tutaj to prawdziwa gwiazda, na skalg krajowa.

Wskazat na bardzo wysokiego mezczyzng, co najmniej siedemdziesigcioletniego,
podpierajacego si¢ laska. Byt to czlowiek o niezwyklej twarzy: wysokie czoto,



siwe wlosy zaczesane do tylu, wysunigte szczgki; profil kozta.

— Ismai'l Kudseyi. Prawdopodobnie najpotgzniejszy buyuk--baba Istambutu.
Czytatem ostatnio poswigcony mu artykul. Podobno wciaz jest w obiegu i pozostaje
jednym z najbardziej wptywowych handlarzy narkotykow w Turcji. Bardzo rzadko
widuje si¢ jego zdjecia; opowiadaja, ze kazat wylupi¢ oczy jakiemus reporterowi,
ktory osmielit si¢ go sfotografowac.

— I 'wszyscy wiedza o jego dziatalnosci przestgpczej? Ajik wybuchnat §miechem.
— Oczywiscie. W Istambule powiada sig, ze jest tylko 362

jedna rzecz, ktérej Kudseyi moze si¢ jeszcze obawiaé: trzgsienie ziemi.

— Jest powiazany z Szarymi Wilkami?

— Jeszcze jak! Jest ich historycznym przywddca. Wigkszo$¢ oficerow stuzacych
obecnie w policji zostata wyszkolona w jego obozach treningowych. Jest rowniez
stawny ze wzgledu na dziatalno$¢ charytatywna. Zatozyt fundacje, ktora przyznaje
stypendia dzieciom z ubogich rodzin. Fundacja réwniez powoluje si¢ na wznioste
ideaty patriotyczne.

Paul zwrdcit uwage na pewien szczegot.

— Co sig stato z jego rekami?

— To poparzenia od kwasu. Podobno zaczal karierg jako ptatny morderca w latach
sze$¢dziesiatych. Pozbywat si¢ zwlok, rozpuszczajac je w kwasie i w wodorotlenku
sodu. Ale, by¢ moze, to tylko plotka.

Paul poczut dziwne mrowienie na plecach. Ten cztowiek z pewno$cia mogt wydac
rozkaz zlikwidowania Semy Gokalp. Tylko z jakiego powodu? I wlasciwie dlaczego
on, a nie ktorykolwiek z uczestnikow pogrzebu, idacych obok niego? Jak mozna
prowadzi¢ §ledztwo na odlegtos¢ dwoch tysigcy kilometrow? Przyjrzat sig¢ twarzom
zaznaczonym flamastrem. Twardym, zacigtym gebom, z ptatkami $niegu na wasach...
Mimo woli poczut co$§ w rodzaju respektu wobec tych dostojnych zbrodniarzy.
Spostrzegt wsrdd nich jakiego§ mlodego cztowieka o potarganych wilosach.

— Aten?

— To przedstawiciel nowego pokolenia. Azer Akarsa, wychowanek Kudseyia. Dzigki
wsparciu jego fundacji ten syn wiesniaka stal si¢ znanym biznesmenem. Zrobit
majatek na handlu owocami. Obecnie jest whascicielem ogromnych potaci sadow w
swych rodzinnych okolicach, w poblizu Gaziantep. Nie ma nawet jeszcze
czterdziestu lat. Taki golden boy w tureckim wydaniu.

Nazwa Gaziantep przypomniata Paulowi, Ze wszystkie ofiary wywodzity si¢ z tej
wlasnie okolicy. Zbieg okolicznosci? Przyjrzal si¢ dluzej mlodziencowi w
aksamitnej marynarce, zapigtej pod szyj¢. Wygladat raczej na roztargnionego
wiecznego studenta niz na cztowieka interesu.
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— Zajmuje si¢ polityka?

Ajik potwierdzit skinieniem glowy.

— Typ nowoczesnego przywddcy. Zalozyl sie¢ klubow, w ktorych stucha sig rapu,
dyskutuje o Europie i pije alkohol. Pozuje na liberata.

— Pozuje?

— Tak. Moim zdaniem to tylko kamuflaz. Uwazam, ze Akarsa jest zawzigtym
fanatykiem, moze najgorszym ze wszystkich. Jednym ? tych, ktorzy wierza w powrot
do pierwotnych korzeni. Jego obsesja jest wspaniata przeszto$¢ Turcji. Zalozy}
fundacje¢ finansujaca rézne prace archeologiczne.

Paul pomyslat o starozytnych maskach i twarzach rzezbionych jak w kamieniu.
Tylko ze to nie byt zaden trop, to nie byta nawet hipoteza. To byla czysta

fantazja, nie opierajaca si¢ na zadnych racjonalnych podstawach.



— A dzialalno$¢ przestepcza? — spytal.

— Nie, nie przypuszczam. Akarsa nie potrzebuje pieniedzy. Jestem pewien, ze
serdecznie gardzi Szarymi Wilkami, ktore zadaja si¢ z mafia. W jego mniemaniu
jest to niegodne sprawy.

Paul spojrzat na zegarek: wpot do dziesiatej. Najwyzszy czas wrocic¢ do

chirurgdw. Pozbieral fotografie 1 wstat.

— Dzigkuje, Ali. Jestem pewien, ze te informacje bardzo mi si¢ przydadza, w ten
czy w inny sposob.

Gospodarz odprowadzit go az do drzwi. W progu zapytal:

— Nie odpowiedzial mi pan na pytanie: czy Szare Wilki maja co$ wspolnego z ta
serig morderstw?

— Istnieje mozliwos$¢, ze sa w to zamieszane, owszem.

— Ale... W jaki sposob?

— Tego nie moge powiedziec.

— Czy pan... Czy pan mysli, ze sa w Paryzu?

Paul szedt korytarzem, nie odpowiadajac. Zatrzymat si¢ na schodach.

— Alj, jeszcze jedno pytanie. Skad ta nazwa: Szare Wilki?

— To nawiazanie do pewnego miru o poczatkach narodu tureckiego.

— Jakiego mitu?

— Ot6z w bardzo dawnych czasach, kiedy tureccy wojownicy wedrowali po Azji
Srodkowej, kiedy nie mieli schronienia

364

i kiedy zagrazata im glodowa $mier¢, ocality ich wilki: wykar-mity i otoczyty
opieka. Szare wilki, ktore w ten sposob zapoczatkowaty potege narodu tureckiego.
Paul z catej sity zacisnal dton na poreczy schodow; zbielaty mu kostki.

Wyobrazit sobie wilcza horde przemierzajaca bezkresne stepy w tumanach szarego
kurzu 1 palacych promieniach stonca.

— Oni uwazaja si¢ za obroncow rasy tureckiej, kapitanie — zakonczyt Ajik. — Sa
straznikami jej pierwotnej czystosci, jej poczatkow. Sa wierni swemu
legendarnemu pochodzeniu. Niektorzy z nich wierza, ze sa dalekimi potomkami
biatej wilczycy imieniem Asena. Mam nadziejg, ze pan si¢ myli 1 ze ci ludzie nie
dziataja w Paryzu. Dlatego Ze to nie sa zwykli przestgpcy. Pod zadnym wzgledem
nie przypominaja kryminalistow, z jakimi mogt pan mie¢ dotychczas do czynienia.
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Kiedy Paul wsiadat do golfa, zadzwonit telefon.

— Kapitanie, by¢ moze co$ znalaztem. Glos Naubrela.

— Co?

— Podczas przestuchania pewnego specjalisty od systemow grzewczych dowiedziatem
sig, ze wysokie ci$nienia stosowane sa w dziedzinie, ktorej do tej pory nie
zbadali$my.

Paula wciaz jeszcze przesladowaly wizje wilkow wyjacych na stepie, totez nie
bardzo wiedziat, o czym mowi jego podwiadny.

— W jakiej dziedzinie? — spytat niedbale.

— Konserwacja produktow spozywczych. To dosy¢ nowa technika, sprowadzona z
Japonii. Produktow si¢ nie podgrzewa, tylko poddaje sig je zwigkszonemu
ci$nieniu. Sposob jest drozszy, ale dzigki temu zachowane si¢ walory odzywcze,
witaminy i...

— Kurwa, wydus to z siebie. Masz jaki$ §lad?

— Kilka zaktadow potozonych na przedmiesciach stosuje tg technikg —
odpowiedziat pospiesznie Naubrel. — Gtéwnie producenci zdrowej zywnosci i temu



podobni. Znalaztem jedno miejsce w dolinie Biewe, ktore mnie zainteresowato.
— Dlaczego?

— Nalezy do firmy tureckie;.
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Paul znéw poczut to samo mrowienie...

— Jak si¢ nazywa ta firma?

— Zaktady Matak.

Dwie sylaby, ktore, rzecz jasna, nic mu nie mowily.

— Co produkuja?

— Soki owocowe 1 luksusowe przetwory. Z tego, czego si¢ dowiedziatem, zaktad
ten wigcej ma wspdlnego z laboratorium badawczym niz z tradycyjna fabryka.
Mrowienie przerodzito si¢ w fale elektryczne. Azer Akarsa. Nacjonalista i
cztowiek sukcesu, ktory zdobyt majatek na sadownictwie. Pochodzit z Gaziantep.
Czyzby istnialo jakie§ powigzanie?

— Wobec tego, postuchaj — powiedziat stanowczym glosem. — Musisz co$
wykombinowac i zobaczy¢ to miejsce.

—- Teraz?

— A kiedy? Chcg, zebys$ jak najdoktadniej obejrzat pomieszczenie, w ktorym
przetwory poddawane sa ci$nieniu. Tylko uwaga: nie ma mowy o oficjalnym
przeszukaniu, nikt nie ma prawa wiedzie¢, ze jeste$ z policji.

— Ale jak w takim razie...?

— Jako$ sobie poradzisz. Musisz tez si¢ dowiedzie¢, kto jest wtascicielem
zaktadow.

— Ale to pewnie jaka$ spotka akcyjnal!

— Popytaj zarzadzajacych produkcja. Skontaktuj si¢ z Izba Handlowa we Francji
albo w Turcji, jesli begdzie trzeba. Chcg mie€ listg gtdéwnych akcjonariuszy.
Naubrel chyba potapat sig, ze jego przetozony ma na mysli co$ konkretnego.

— Czego szukamy?

— By¢ moze nazwiska: Azer Akarsa.

— O kurwa, te nazwiska... Moze pan przeliterowa¢? Paul mial si¢ juz roztaczy¢,
kiedy Naubrel zapytat:

— Stuchal pan radia?

— Nie, aco?

— Dzi§ w nocy znaleziono trupa na cmentarzu Pere-La-chaise, zwtoki byly
okaleczone.

Lodowate uktucie w boku.

— Kobiete?
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— Nie, to m¢zczyzna. Gliniarz. Stuzyt kiedys w ,,dziesiatce" Jean-Louis Schiffer.
Specjalista od Turkéw i...

W przypadku rany postrzatowej najwigksze spustoszenia powodowane sa w ciele nie
przez sama kulg, lecz przez podcisnienie, przez §mierciono$na proznig, ciagnaca
sladem kuli niczym ogon komety, niszczaca tkanki, kosci.

W taki wtasnie sposob Paul odebrat stowa Naubrela. Czut, jak rozdzierajq sig
jego wngtrznosci, tworzac trajektorie bolu, od ktérego chciato mu si¢ wy¢. Nie
ustyszat jednak wlasnego krzyku, bo umiescit juz $wiatto na dachu samochodu 1
wlaczyt syreng.
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Wszyscy juz byli na miejscu. Wystarczylo na nich popatrze¢, zeby dokonac
odpowiedniej klasyfikacji. Szyszki z placu Beau-vau; smutni panowie w zatobnych



strojach na co dzien: czarne plaszcze i wypastowane buty. Komisarze i szefowie
brygady w zielonym kamuflazu albo jesiennym moro, przypominajacy zaczajonych
mysliwych. Oficerowie policji kryminalnej w skorzanych kurtkach z czerwonymi
opaskami na ramieniu niczym sutenerzy nawrdceni na policjantow. Wigkszo$¢ z
nich, niezaleznie od funkcji i stopnia, nosita wasy; swoisty znak rozpoznawczy,
rownie istotny jak trdjkolorowa kokarda na stuzbowej legitymacji.

Paul minat rzad samochodow policyjnych, migajacych w ciszy $wiattami
sygnalizacyjnymi, i dotarl do kolumbarium. Niepostrzezenie przeszedt pod
plastikowa ta§ma, zagradzajaca wejscie do budynkow.

Skrecit w lewo, pod arkady, i stanat schowany za kolumna, nie po to jednak, by
podziwia¢ dlugie galerie z tysiacami nazwisk, pod ktorymi lezaty kwiaty, ani by
skupi¢ si¢ w atmosferze szacunku dla zmartych, posrod bukietoéw z marmuru, gdzie
pamigc¢ o tych, co odeszli, byta wciaz obecna, niczym mgietka nad powierzchnia
wody. Checiat tylko przyjrze¢ sig¢ grupie policjantow, krgcacych sig po ogrodzie,

1 odszuka¢ posrdd nich znajome twarze.
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Od razu zauwazyl Philippe'a Charliera. Zielony Olbrzym w lodenowym ptaszczu
bardziej niz kiedykolwiek pasowat do swego przydomka. Obok niego stal Christophe
Beauvanier w baseballowej czapeczce i skdrzanej kurtce. Obaj gliniarze,
przestuchiwani tej nocy przez Schiffera, przybyli na miejsce zbrodni jak hieny,
zeby upewnic si¢, ze maja go z glowy. W grupce osob, stojacych niedaleko tych
dwoch, Paul rozpoznat Jeana-Pierre'a Guicharda, prokuratora republiki, oraz
Claude'a Monestiera, szefa komisariatu Luis-Blanc; byt tez tam s¢dzia Thierry
Bomarzo, jeden z niewielu ludzi orientujacych sig, jaka rolg odegrat Schiffer w
catej tej historii. Paul natychmiast zrozumiat, co oznacza, dla niego to
nagromadzenie oficjeli: jego kariera policyjna nie bgdzie miala szans na
przetrwanie tego chaosu.

Najbardziej jednak zdziwita go obecnos¢ Morencko, szefa OCRTIS, oraz Polleta,
szefa Wydziatu do spraw Narkotykow. Sporo ludzi, jak na zgon zwyklego,
emerytowanego inspektora. Paulowi przyszto na mysl skojarzenie z bomba; nikt tak
naprawdg nie wie, jaka ma moc, dopoki nie wybuchnie.

Zblizyt sig, wciaz chowajac sig¢ za kolumnami. W zasadzie powinien goraczkowo
zastanawiac sig, co sig stalo, tymczasem zafrapowato go co$ zupetnie innego.

Sped policyjnych grubych ryb i sklepienia sanktuarium w dziwny sposob
przypomniaty mu uroczystosci pogrzebowe Alpaslana Turkesa. Te same wasy, to samo
namaszczenie i powaga. W pewnym sensie Jean-Louis Schiffer takze zostat
posmiertnie uczczony obecnoscia orszaku dostojnikow.

W glebi parku zobaczyt karetke stojaca obok wejscia do podziemi. Pielggniarze w
szarych fartuchach palili papierosy i rozmawiali z umundurowanymi policjantami.
Najwyrazniej czekali, az technicy skoncza robote, zeby zabra¢ cialo. Oznaczato

to, ze Schiffer byt jeszcze tam, wewnatrz.

Paul wyszedt z ukrycia i skierowal si¢ do wejécia, ostonigtego zywoptotem z
ligustru. Schodzit juz po schodach, kiedy ustyszat gtos:

— Ej! Tam nie wolno wchodzi¢!

Odwrdcit sig 1 wyciagnat legitymacje. Straznik zamart 1 omal nie stanat na
bacznos¢. Paul skorzystat z jego zaskoczenia
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Jj przeszedt przez bramg z kutego zelaza. Z poczatku wygladato to jak wngtrze
jakiej$ kopalni, widzial tylko tunele i1 kolejne poziomy. Po chwili jego oczy
przyzwyczaily si¢ do ciemnos$ci j mogt zorientowac si¢ w rozktadzie katakumb. W



czarnych i biatych korytarzach znajdowaly sig tysiace wngk, nazwisk, bukietow w
wazonikach, zawieszonych na $cianach. Wszystko razem sprawialo wrazenie miasta
troglodytow, wykutego w kamieniu.

Wychylit si¢ za balustrade 1 popatrzyt w dot. Na drugim poziomie zobaczyt
aureol¢ $wiatta; tam wigc musieli znajdowac sig specjalisci z policyjnego
laboratorium. Znalazt kolejne schody i ruszyt w dot. Im bardziej zblizat si¢ do
Swiatta, tym gestsze i ciemniejsze wydawato mu si¢ powietrze. W nozdrza uderzat
dziwny zapach: suchy, draznigcy, mineralny.

Na drugim poziomie skrecit w prawo, kierujac si¢ bardziej wonia niz zrodtem
Swiatla. Za pierwszym zakretem zobaczyt dwoéch technikow, ubranych w biate
kombinezony i papierowe czepki. Roztozyli si¢ ze swoja aparatura na skrzyzowaniu
kilku korytarzy. W otwartych metalowych walizkach, stojacych na rozpostartych
plandekach, wida¢ byto probdwki, fiolki, atomi-zery... Paul zblizyt si¢

bezglo$nie — obie postacie odwrdocone byty do niego plecami.

Odkaszlnat, co przyszto mu bez trudu, bo w powietrzu byto petno pytu. Kosmonauci
odwrdcili sig, mieli na twarzy maski w ksztalcie odwrdoconej litery Y. Paul znow
pokazat swoja legitymacje. Jedna z owadzich glow wykonata przeczacy ruch,
unoszac dlonie w biatych rekawiczkach.

Rozlegt si¢ sttumiony gtos — nie sposob byto stwierdzié, ktory z nich si¢
odezwat:

— Przykro mi. Wiasnie bierzemy si¢ za zbieranie odciskow.

— Tylko na chwilg. Pracowali$my razem. Cholera, chyba mozecie to zrozumie¢,
nie?

Obie litery Y spojrzaly po sobie. Mingta dtuzsza chwila, wreszcie jeden z
technikow wyciagnal z walizki maskg.

— Trzecia aleja — powiedziatl. — 1dZ za $wiattami. Tylko PO deskach, zeby$ mi
nie tknal stopa podtogi.

Nie zwracajac uwagi na maske, Paul ruszyl przed siebie. Mgzczyzna zatrzymat go.
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— Wez ja. Tam nie da si¢ oddychac.

Paul mruknat co$ pod nosem, zaktadajac biata skorupg na twarz. Skrecit w
pierwsza alej¢ na lewo. Deski skrzypiaty pod nogami, musial uwaza¢, zeby nie
potknag¢ sig o kable reflektorow, ustawionych na kazdym skrzyzowaniu korytarzy.
Wydawato mu sig, Ze $ciany z litanig Zzalobnych inskrypcji nigdy si¢ nie skoncza;
w powietrzu bylo coraz gesciej od szarych drobinek.

Po kolejnym zakrgcie zrozumial ostrzezenie technika.

W s$wietle halogenow zobaczyt, ze wszystko byto szare: podtoga, $ciany, sufit.
Prochy zmartych wysypaly si¢ z nisz; podziurawione kulami urny walaty si¢ po
ziemi, a ich zawarto$¢ zmieszala si¢ z gruzem 1 drobinkami gipsu.

Na $cianach dostrzegt §lady kul wystrzelonych z dwoch rodzajow broni — ze
strzelby duzego kalibru typu Shotgun i z pistoletu kaliber 9 milimetrow albo z
czterdziestkipiatki.

Ksigzycowy krajobraz, ktory rozposcierat si¢ przed jego oczami, przypominat
widoki miast przysypanych popiolem wulkanicznym; widzial takie zdjgcia z
Filipin. Zastygla lawa na ulicach, przerazeni mieszkancy o twarzach posagow,
niosacy na rekach dzieci z kamienia.

Przeszedt za kolejna z6tta tasme 1 wtedy nagle zobaczyt go w glebi korytarza.
Schiffer zyl jak bestia.

I zginat jak bestia, w brutalnej walce na $§mier¢ i zycie.

Jego zwloki pokryte byty jednolicie szarym pytem, prawa noga podkurczona, prawa



reka uniesiona ku gorze, palce zagigte jak kogucie pazury. Wokot tego, co

pozostato z jego czaszki, widniata katuza krwi, jak gdyby ktoras z jego
najmroczniejszych mysli eksplodowata wewnatrz glowy.

Twarz byla najstraszniejsza. Popiodt nie zdotat zamaskowac¢ potwornych ran. Gatka
oczna byta wydlubana, raczej wycigta z catym oczodotem. Skora na szyi, czole i
policzkach poszatkowana na strzgpy. Jeden z ptatéw odstaniat nacigcie idace od
dziasta az po upiorny oczododt, tworzac koszmarne przedtuzenie wykrzywionych ust;
ré6zowawe migso przeswitywalo spod szarego popiotu.

Chwycity go mdtosci. Skulit sig i zerwat maske. Jednak jeg®
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zotadek byl zupehie pusty. Wraz ze skurczami pojawily si¢ pytania: Po co

Schiffer tu przyszedt? Kto go zabil? Kto byl zdolny do takiego barbarzynstwa?
Wtedy upadt na kolana i wybuchnat szlochem. L.zy poptyngly mu z oczu w jedne;j
chwili, nawet nie probowat ich powstrzymywac ani otrze¢ btota, gromadzacego si¢
na policzkach.

Nie ptakat nad losem Schiffera.

Nie optakiwat tez zamordowanych kobiet ani nawet tej, ktora ukrywata sig gdzies,
Scigana okrutnym wyrokiem.

Ptakat nad soba.

Nad swym osamotnieniem i bezsilnoscia, bo w tej chwili poczut si¢ zupenie
bezradny i nie wiedziat, co ma robi¢ dale;.

— Chyba powinnis$my pogadac?

Paul, zaskoczony, odwrdcit sig.

US$miechat si¢ do niego jaki$ nieznany m¢zczyzna w okularach. Nie mial na twarzy
maski, a jego wysoka, pokryta btekitnawym pytem sylwetka przypominata stalaktyt.
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— A wigc to pan wyciagnat Schiffera z lamusa? Jego glos byt czysty, silny,

niemal radosny; pasowal do bigkitu nieba.

Paul otrzepat kurtke z popiotu 1 pociagnat nosem. Udato mu si¢ odzyskac jako

taka pewnos¢ siebie.

— Tak, potrzebowatem jego rady.

— Jakiego rodzaju rady?

— Prowadzg sledztwo w sprawie serii zabojstw w Dzielnicy Tureckiej Paryza.

— Czy pana przetozeni wyrazili na to zgodg?

— Zna pan odpowiedz.

Cztowiek w okularach kiwnal glowa. Byt nie tylko pokaZnego wzrostu, z catej jego
postaci emanowatla jaka§ wyniosto$¢. Wysoko uniesiona glowa, wysuniety do przodu
podbrodek, wysokie czoto otoczone siwymi, krgconymi wlosami. Funkcjonariusz na
waznym stanowisku, w sile wieku, o wygladzie weszacego charta.

— Pan jest z IGS? — spytat Paul niepewnie.

— Nie. Olivier Amien. Obserwatorium Geopolityczne Obrotu Narkotykami.

Paul styszat to nazwisko, kiedy jeszcze pracowal w OCRTIS. Amien uchodzil za
najwazniejszq posta¢ w walce z handlem narkotykami we Francji. Byt
zwierzchnikiem zaréwno Krajo-
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\vego Wydziatu do spraw Narkotykow, jak i stuzb zajmujacych si¢ zwalczaniem
handlu narkotykami na skal¢ migdzynarodowa.

Odwrocili sig tytem do kolumbarium i weszli w alejk¢ przypominajaca wybrukowana
dziewigtnastowieczna uliczke. Paul zobaczyl dwoch grabarzy opartych o jakis
grobowiec i palacych papierosy. Na pewno rozmawiali o niezwyktym odkryciu, jakie



mialo miejsce tego ranka.

Stowa Amiena brzmiaty tak, jakby petno w nich byto znamiennych niedopowiedzen.
— Woydaje mi sig, ze pan rOwniez pracowal przez jakis czas w Centralnym Biurze
do spraw Narkotykow...

— Tak, przez parg lat.

— Jakie sprawy?

— Drobne; gldwnie niewielkie siatki handlarzy marihuana, najcz¢sciej z Afryki
P6nocne;.

— Nie mial pan nigdy do czynienia ze Ztotym Potksigzycem?

Paul wytart nos wierzchem dtoni.

— Obaj zyskamy na czasie, jezeli przejdzie pan od razu do rzeczy.

Amien u$miechnat si¢ promiennie.

— Mam nadziejg, ze krétki wyktad z historii wspotczesnej pana nie

przestraszy...

Paul pomyslat o nazwiskach i datach, ktore sobie przyswoit od rana.

— Prosze mowi¢, whasnie nadrabiam zalegtosci. Amien poprawit okulary.

— Przypuszczam, ze styszal pan o talibach. Od jedenastego wrze$nia mowi si¢ o
nich bez przerwy. Media zajely si¢ troskliwie ich stylem zycia i dokonaniami...

A wigc zniszczone posagi Buddy, zwolennicy Ben Ladena, negatywny stosunek do
kobiet, kultury czy tez wszelkiej formy tolerancji. Ale istnieje tez fakt mato

znany, a dotyczacy jedynej, zapewne, dobrej strony ich rezimu. Otoz ci
barbarzyncy jako jedyni walczyli w sposob wyjatkowo skuteczny przeciwko
produkcji opium. W ostatnim roku swoich rzadow zdotali prawie catkowicie
wykorzeni¢ uprawg maku w Afganistanie. W roku dwutysigcz-
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nym produkowano tam trzy tysiace trzysta ton materialu wy. jSciowego, a w roku
dwa tysiace pierwszym juz tylko sto siedemdziesiat pi¢¢ ton. Uwazali bowiem, ze
wytwarzanie narkotykOw jest sprzeczne z prawem Koranu.

Oczywiscie, kiedy tylko mutta Omar stracit wladzg, uprawa maku rozkwitta na
nowo, i w tej chwili chtopi z Ningar-har dogladaja wtasnie kwiatow zasianych w
grudniu zeszlego roku, a wkrétce zaczna si¢ zbiory, mniej wigcej od konca
kwietnia.

Paul na przemian stuchat go uwaznie, to znéw odptywat gdzies myslami. Miniony
atak histerii sprawit, Ze stat si¢ przewrazliwiony, gotow w kazdej chwili
wybuchna¢ smiechem lub ptaczem.

— ...Przed zamachem jedenastego wrze$nia — ciagnat Amien — nikt nie spodziewat
si¢ upadku tego rezimu. Tak wigc handlarze narkotykdéw poszukiwali nowych zrodet
towaru; dotyczylo to szczeg6lnie tak zwanych buyuk-baba, czyli tureckich
dziadkow, szefow mafii trudniacych si¢ eksportem heroiny do Europy, ktorzy
nawiazali kontakty z innymi krajami produkujacymi opium, takimi jak Uzbekistan i
Tadzykistan. Nie wiem, czy pan zdaje sobie z tego sprawg, ale sa to kraje

nalezace do tej samej grupy jezykowej. Paul znéw pociagnat nosem.

— Co$ mi sig obilo o0 uszy, owszem. Amien z uznaniem kiwnat glowa.

— W poprzednich™ latach Turcy kupowali opium w Afganistanie i Pakistanie,
przerabiali je na morfing w Iranie 1 produkowali z niej heroing we wtasnych
laboratoriach w Turcji. Teraz proces ten musial ulec modyfikacji. Produkcja
morfiny odbywata si¢ w krajach kaukaskich, natomiast laboratoria, wytwarzajace
heroing, przeniosty si¢ do wschodniej czgs$ci Anatolii. Zmiana struktur musiata
zajac trochg czasu 1, o ile wiemy, jeszcze w zesztym roku nie wszystko byto
dograne. Pod koniec zimy, na przetomie lat dwa tysiace, dwa tysiace jeden,



dotarfa do nas informacja o planowanym, trdjstronnym sojuszu pomigdzy mafia
uzbecka, sprawujaca kontrolg nad ogromnymi terytoriami upraw, mafia rosyjska,
dysponujaca strukturami wywodzacymi si¢ z dawnej Armii Czerwonej i panujaca od
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lat nad szlakami wiodacymi przez Kaukaz oraz posiadajaca Ojelegalne laboratoria,
przetwarzajace opium na morfing, znajdujace si¢ w tym regionie, a rodzinami
tureckimi, ktére miaty zajac si¢ produkcja wtasciwej heroiny. Nie znaliSmy

zadnego nazwiska, nie mieli§my zadnych konkretow, docieraty do nas jednak pewne
sygnaly, pozwalajace przypuszczaé, ze wkrétce odbedzie si¢ spotkanie na

szczycie.

Znalezli si¢ wlasnie w najbardziej ponurej czgsci cmentarza, gdzie wielkie

czarne grobowce staty ciasno obok siebie; wiodace do ich wngtrz ciemne bramy i
ich spadziste dachy przywodzily na mysl jakie$ gornicze osiedle, kulace sig pod
czarnym niebem.

— ...Te trzy grupy przestepcze postanowity zacza¢ swa dziatalno$¢ od transportu
pilotazowego — opowiadat dalej Amien. — Na poczatek miata to by¢ niewielka ilo§¢
narkotyku, chodzito gtownie o to, zeby sprawdzi¢ w praktyce, jak uktada si¢
wspoOltpraca, a poza tym byt to transport o znaczeniu symbolicznym. Dlatego tez
kazdy z partnerow starat si¢ wykaza¢ w jak najwigkszym stopniu swoimi
kwalifikacjami. Uzbecy dostarczyli towar najwyzszej jakosci. Rosjanie zatrudnili
najlepszych chemikéw do oczyszczania surowca, a Turcy wytworzyli z niego niemal
stuprocentowo czysta heroing. Tak zwana czworke, prawdziwy nektar. Wedtug
naszych przypuszczen mieli zajac si¢ rOwniez przerzuceniem produktu do Europy i
w ten sposob wykazac, Ze sa godni zaufania. Byto to o tyle istotne, Ze w chwili
obecnej napotykaja silng konkurencj¢ ze strony klanow albanskich 1 kosowskich,
ktére opanowaly drogg przez Batkany.

Paul wciaz nie mogt si¢ zorientowac, w jaki sposob cala ta historia dotyczy

jego.

— Wszystko to odbywato si¢ pod koniec zimy roku dwutysigcznego pierwszego.
Oczekiwali$my pojawienia si¢ tego stawetnego transportu we Francji na wiosng.
Bytaby to jedyna w swoim rodzaju okazja, by zdusi¢ w zarodku tworzaca si¢ nowa
siatke...

Paul przygladat si¢ grobowcom. W tej okolicy byly jasniejsze, rzezbione,

bardziej zréznicowane; zdawaty si¢ by¢ muzyka kamieni, naszeptujaca mu co$ do
uszu.

377

— Poczawszy od marca, stuzby celne w Niemczech, v/e Francji 1 w Holandii zostaly
postawione w stan najwyzszej gotowosci. Wszystkie porty, lotniska i przejscia
graniczne znalazty si¢ pod stalym nadzorem. We wszystkich tych krajach
dokonali$my inwigilacji wspolnoty tureckiej. Przyciskali§my donosicieli,
zaktadaliSmy podstuchy u handlarzy... Jednak mina} maj, a my wciaz dreptaliSmy w
miejscu, nie dysponowali§my Zadna wskazdwka, zadna informacja. Wygladato to
niepokojaco, postanowilismy wigc dotrze¢ w inny sposob do Turkow dziatajacych we
Francji. Uznali$my, Ze nalezy skorzysta¢ z ustug specjalisty, cztowieka

znajacego Anatolijczykow i ich spotecznos¢ jak wiasna kieszen. Kogos, kto moglby
spei¢ rolg konia trojanskiego...

Ostatnie zdania przywrécity Paula do rzeczywistosci. Nagle zrozumiat, co takiego
taczy obie sprawy.

— Jean-Louis Schiffer — powiedzial bez zastanowienia.

— Wtasnie. Cyfra albo Zelazo, do wyboru.



— Przeciez byt juz na emeryturze.

— Musielismy wigc poprosi¢, by powrécit do pracy...

Wszystko zaczynalo si¢ zgadza¢. W kwietniu 2001 w paryskim sadzie apelacyjnym,
umorzony zostal proces przeciwko Schifferowi, oskarzonemu o zabojstwo Gazila
Hameta. Inaczej méwiac, sprawe zatuszowano.

— Jean-Louis Schiffer wyznaczyt ceng za wspotprace — powiedziat glosno Paul. —
Zazadal, zeby ukrecié teb aferze z Hametem.

— Widzg, ze zna pan dobrze jego dossier.

— Obawiam sig, ze sam jestem czescia tego dossier. No i zaczynam pomatu
orientowaé sie, w jaki sposob zatatwia sie sprawy w policji. Zycie drobnego

dealera nie ma znaczenia, kiedy w gr¢ wchodza wielkie ambicje kogo$ takiego jak
pan.

— Niech pan nie zapomina o celu, ktory nam przyswiecat. Chcieli$my powstrzymac
dzialalnos¢ przestepcza zakrojona na wielka skale, potozy¢ kres...

— Proszg przesta¢. Znam to na pamigc.

Amien uniost rgce w gescie poddania, jakby nie chciat juz spiera¢ si¢ na ten

temat.
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— Nasz problem, w kazdym razie, byt innej natury.

— Jakiego rodzaju problem?

— Schiffer wystawil nas do wiatru. Kiedy odkryl, ktory z klanow bierze udziat w
sojuszu i w jaki sposob transport miat dotrze¢ na miejsce, po prostu nas nie
powiadomit. Przypuszczamy, ze zaproponowal swoje ustugi kartelowi.
Najprawdopodobniej zaoferowal, Ze osobiscie spotka si¢ z kurierem w Paryzu 1
zajmie si¢ tym, zeby towar dotart do najlepszych dystrybutorow. W koncu, kto
lepiej niz on znat siatki dealerskie dziatajace we Francji?

Amien za$miat si¢ cynicznie.

— W tej sprawie zabraklo nam intuicji. Potrzebowali$émy Zelaza, tymczasem dostat
nam si¢ Cyfra... PodaliSmy mu na tacy gratke, na ktora czekat cale zycie. Dla
Schiffera ta sprawa miata by¢ ukoronowaniem kariery.

Paul milczal, probujac odtworzy¢ w mysli catos¢ mozaiki, weiaz jednak brakowato
mu zbyt wielu elementow.

— Skoro Schiffer zakonczyt karier¢ w tak btyskotliwy sposdob — spytat po

dtuzszej chwili — dlaczego gnit w takim miejscu jak Longeres?

— Poniewaz wypadki znéw potoczyty si¢ w sposob inny od przewidzianego.

— To znaczy?

— Kaurier wystany przez Turkéw nigdy nie dotart do celu. Tak naprawdg, to on
wystawil wszystkich do wiatru i zniknatl z calym towarem. Schiffer prawdopodobnie
bat sig, ze podejrzenie spadnie na niego, totez na wszelki wypadek zagrzebat si¢

w Longeres 1 nie wystawiat stamtad nosa, czekajac, az wszystko si¢ uspokoi.

Nawet cztowiek taki jak on obawiat si¢ Turkow. Nic dziwnego, zapewniam pana, ze
sposob, w jaki oni traktuj g zdraj cow...

Kolejne skojarzenie: Cyfra przebywal w Longeres pod przybranym nazwiskiem,
najwyrazniej po prostu tam si¢ ukrywal... A wigc bal sig represji ze strony

tureckich rodzin. Kawatki uktadanki pasowaty do siebie coraz lepiej, ale Paul

nie byt jeszcze przekonany. Wszystko to wydawalo mu sig zbyt naciagane,
wydumane.

— Przeciez to tylko przypuszczenie — powiedziat. — Nie

379

macie ani skrawka dowodu. Przede wszystkim, skad wiadomo ze narkotyki nie



dotarty do Europy?

— Istnieja dwa czynniki, ktére jasno tego dowodza. PO pierwsze, heroina tej
jakosci narobitaby hatasu na rynku. Stwierdziliby$my, na przyktad, znaczny

wzrost zgonow z powodu przedawkowania. Nic takiego jednak si¢ nie zdarzyto.

— A drugi czynnik?

— Znalezli$my te narkotyki.

— Kiedy?

— Nie dalej jak dzisiaj. — Amien obejrzat si¢ za siebie. — W tutejszym
kolumbarium.

— Tutaj?

— Gdyby wszed! pan nieco glebiej do krypty, sam by si¢ pan na nig natknal. Byta
rozsypana pomiedzy prochami zmartych. Musiata by¢ ukryta w jednej z wngk,
rozbitych podczas strzelaniny. Teraz nie nadaje si¢ do uzytku — u$miechnat si¢
Znowu. — Muszg przyznaé, ze to przemawia do wyobrazni: biata §mier¢ posrod
szarych prochow... Schiffer przyszedt po t¢ heroing dzi$ w nocy, doprowadzito go
do niej jego $ledztwo.

— Co za $ledztwo?

— Panskie.

Nadal nie byt w stanie potaczy¢ ze soba wszystkich faktow.

— Nic nie rozumiem — wymamrotat oszotomiony.

— Przeciez to proste. Od kilku miesi¢cy przypuszczamy, ze wystany przez Turkow
kurier byt kobieta. W konicu w Turcji kobiety sa lekarzami, inzynierami i
politykami. Dlaczego nie mialyby zajmowac si¢ przemytem narkotykow?

Wreszcie wszystko zaskoczylo. Sema Gokalp, Anna Heymes. Kobieta o dwoch
twarzach. Mafia turecka wystata swoje Wilki w poscig za ta, ktora ich zdradzita.
Ofiara byta posrednikiem 1 kurierem.

W jednej chwili wszystko stato sig jasne. Tej nocy Schiffer zaskoczyt Semg w
chwili, kiedy wlasnie probowata odebra¢ narkotyki.

Wywiazata si¢ walka. Zakonczona masakra.

Ofiara okazata si¢ grozniejsza od bestii 1 wciaz znajdowala sig¢ na wolnosci...
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Olivier Amien juz si¢ nie uSmiechat.

— Panskie §ledztwo zywo nas interesuje, Nerteaux. Udalo nam sig ustali¢ zwiazek
pomigdzy trzema ofiarami z pana sprawy a poszukiwang przez nas kobieta.
Przywodcy tureckiego kartelu wystali zabojcoéw jej sladem, a ci, jak dotad,

chybili, i to trzykrotnie. Gdzie ona jest, Nerteaux? Czy ma pan jakiekolwiek
wskazowki, dzigki ktorym mozna by ja odnalez¢?

Paul nie odpowiedziat. Dopasowywat w myslach ostatnie czeéci puzzli: Szare Wilki
torturowaty kobiety, chcac dowiedzie¢ sig, gdzie sa narkotyki; Schiffer, dzigki
swojemu nieomylnemu wyczuciu, zorientowat si¢, ze obaj poszukiwali tej same;j
kobiety, tej, ktora postawita go w tak niezrgcznej sytuacji, znikajac wraz z
bezcennym tadunkiem...

Nagle podjatl decyzje. Bez zadnego wstepu opowiedziat Olivierowi Amienowi o calej
sprawie. Porwanie Zeynep Tutengil w listopadzie 2001. Znalezienie Semy Gokalp w
tazni. Philippe Charlier, ktory przejat Semg i uzyt jej jako krolika

doswiadczalnego w programie dotyczacym warunkowania psychicznego. Pojawienie si¢
fatszywej Anny Heymes. Ucieczka Anny, ktora najprawdopodobniej od razu lub
stopniowo odzyskala pamig¢, na nowo stata si¢ prze-mytniczka i skierowala swe
kroki na cmentarz po ukryty tam towar.

Kiedy Paul zamilk}, policyjny dygnitarz sprawial wrazenie catkowicie



oszotomionego. Dopiero po dtuzszej chwili zapytat:

— A wigc to dlatego Charlier tu jest?

— Razem z Beauvanierem. Obaj unurzani sa w tym goéwnie az po uszy. Pewnie
przyszli tutaj, zeby sprawdzi¢, czy Schiffer na pewno nie zyje. Pozostaje jednak
Anna Heymes. Charlier musi ja dopas¢, zanim dziewczyna zacznie moéwic.
Wyeliminuje ja natychmiast, jesli tylko wpadnie w jego rece. Scigacie tg sama
ZWierzyne.

Amien stanat przed Paulem. Jego twarz byta jak z kamienia.

— Charlierem ja si¢ zajmg. Jakie ma pan dane, by znalez¢ t¢ kobietg?

Paul popatrzyl na otaczajace go wokoét grobowce. Zobaczyt jaki§ na wpot zatarty
portret w owalu. Pograzona w zalobie
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kobiete ze spuszczona gtowa, okryta spltywajaca na ziemi¢ szata. Chrystusa z
brazu, po ktorego czole sptywaty kropelki krwi lub potu...

Wiedzial, ze wszystko to ma co$ wspolnego z odpowiedzia, ktérej miat udzielié,
ale nie wiedziat co.

Amien chwycit go za ramiona i potrzasnat nim.

— Czy ma pan jaki$ trop? Smier¢ Schiffera spadnie na pana glowe. Jako policjant
jest pan skonczony. Chyba ze uda si¢ panu odnalez¢ dziewczyng i cala sprawa
wyjdzie na jaw. Wowczas odegra pan rolg bohatera. Powtarzam pytanie: czy ma pan
jakis §lad?

— Chce sam kontynuowac $ledztwo — oswiadczyt Paul.

— Prosze mi powiedzieé¢, co pan wie. Potem zobaczymy.

— Prosze mi da¢ stowo. Amien zachnat si¢.

— Mow pan, na lito$¢ boska!

Paul jeszcze raz objal wzrokiem posagi: figura Matki Boskiej ze $ladami erozji,
wydtuzona glowa Chrystusa, kamea w sepii... Wreszcie dotarto do niego: twarze.
Jedyny sposob, zeby do niej dotrze¢.

— Ona zmienita twarz — mruknat. — Zrobita sobie operacje¢ plastyczna. Mam liste
dziesigciu paryskich chirurgdw, ktorzy mogli dokonac¢ takiego zabiegu.
Przestuchatem juz trzech. Potrzebujg jeszcze jednego dnia, zeby spotkac si¢ z
pozostatymi.

Amien byt wyraznie rozczarowany.

— | to wszystko?

Paulowi przemkneta przez glowe mysl o zaktadzie produkujacym przetwory owocowe i
niejasnym podejrzeniu dotyczacym Azera Akarsy. Jezeli ten bydlak miat co$
wspolnego z zabdjstwami, chciat go dopas¢ osobiscie.

— Tak — sktamat — to wszystko. Wcale nie tak mato. Schiffer byt przekonany, ze
jesli znajdziemy chirurga, wpadniemy na jej trop. Niech pan mi pozwoli
udowodnié, ze miat racje.

Amien zacisnat szczeki, wygladat teraz jak drapieznik. Wskazat na brame
cmentarza za plecami Paula.

— Stacja metra Alexandre-Dumas znajduje si¢ za panem, 382

sto metréw stad. Niech pan znika. Ma pan czas do potudnia, zeby dosta¢ ja w
swoje rece.

Paul zrozumiat, Ze Amien specjalnie go tu przyprowadzil. Od poczatku zamierzat
zaproponowa¢ mu ten uktad. Amien wsunat wizytowke do jego kieszeni.

— Tu jest moj numer komorki. Niech pan ja znajdzie, Nerteaux. To panska jedyna
szansa. Jesli si¢ panu nie uda, za pare godzin pan sam stanie si¢ §cigana
Zwierzyna.
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Paul nie pojechat metrem. Zaden szanujacy sie gliniarz nie jezdzi metrem.

Pobiegt az do placu Gambetta, wzdluz muru cmentarza, i wsiadt do samochodu
zaparkowanego na ulicy Emile Landrin. Wyciagnat ze schowka swoj stary plan
Paryza, na ktorym byty jeszcze plamy krwi, 1 spojrzal na listg lekarzy. Zostato
siedmiu chirurgow.

W czterech r6znych dzielnicach Paryza i dwdch miejscowosciach podmiejskich.
Zaznaczyt ich adresy na planie i szybko opracowat najkrétsza droge, zeby
przestuchac ich po kolei, poczynajac od Dwudziestej Dzielnicy.

Kiedy ustalit juz trase, umiescit koguta na dachu i ruszyt pelnym gazem do
pierwszego z lekarzy.

Doktor Jerome Cheret.

Ulica Rocher 18, Osma Dzielnica.

Skierowat si¢ na zachod, bulwarem la Yillete, nast¢pnie bulwarem Rochechouart,
potem bulwarem Clichy. Pedzit pasami zarezerwowanymi dla autobuséw, wjezdzat na
Sciezki rowerowe, zawadzal o chodniki, a nawet dwukrotnie jechat pod prad.
Dojezdzajac do bulwaru Batignolles, zwolnit i zadzwonit do Naubrela.
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-— Jak ci idzie?

— Woiasnie wychodzg z zaktadéw Matak. Dogadatem sig / gostkami z nadzoru
sanitarnego. Zrobitem mata inspekcjg.

— Noico?

— Wszystko jest biale i czy$ciutkie. Prawdziwe laboratorium. Widziatem keson.
Wyszorowany na wysoki potysk. Nie ma szans na znalezienie jakichkolwiek $ladow.
Gadalem tez z inzynierami...

Paul wyobrazat sobie jaka$ opuszczona fabryke, w ktorej wszystko jest
zardzewiate 1 w ktorej nikt nie ustyszy krzykow torturowanej ofiary. Nagle

jednak wydalo mu sig, Ze ta kliniczna czysto$¢ znacznie lepiej pasuje do

catosci.

— Przeshuchates szefa? — przerwal mu.

— Tak, dyskretnie. To Francuz. Wyglada na to, ze czysty jak tza.

— A wyzej? Udalo ci sig dotrze¢ do tureckich wiascicieli firmy?

— Fabryka nalezy do spoiki akcyjnej pod nazwa YALIN AS, ktora z kolei zrzeszona
jest w towarzystwie holdingowym, zarejestrowanym w Ankarze. Skontaktowalem sig
juz z tamtejsza Izba Handlowa i...

— Pospiesz sig. Znajdz list¢ akcjonariuszy. I pamigtaj to nazwisko: Azer

Akarsa.

Roztaczyl sig 1 spojrzal na zegarek. Minglo 20 minut od wyjazdu z cmentarza.

Na skrzyzowaniu Yilliers skrecit ostro w lewo 1 wjechal w ulicg Rocher. Wytaczyt
syreng, nalezato dziata¢ dyskretnie.

O 11.20 zadzwonit do drzwi gabinetu doktora Jeréme'a Chereta. Wpuszczono go
przez ukryte drzwi, zeby nie niepokoi¢ klientow. Lekarz przyjal go w przedsionku
sali operacyjnej.

— Proszg tylko rzuci¢ okiem — powiedziat Paul po kilku stowach wyjasnienia.
Tym razero ograniczyt si¢ do dwoch portretow: pamigciowego wizerunku Semy 1
nowej twarzy Anny.

— To ta sama? — spytat lekarz z podziwem. — Pigkna robota.
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— Zna ja pan czy nie?

— Ani jednej, ani drugiej. Przykro mi.



Paul zbiegl po biatych schodach wyktadanych czerwonym dywanem.

Szybkie skreslenie na planie 1 w drogg.

Godzina 11.40.

Doktor Thierry Dewaele.

Ulica Phalsbourg, Siedemnasta Dzielnica.

Podobny budynek, te same pytania, ta sama odpowiedz.

O 12.15 przekrecal whasdnie kluczyk w stacyjce, kiedy w jego kieszeni zadzwonit
telefon -— wiadomos$¢ w skrzynce gtosowej od Matkowskiego, ktory dzwonit w
trakcie krotkiego spotkania z lekarzem. Widocznie mury kamienicy byty tak grube,
ze wewnatrz nie byto zasiggu. Oddzwonit natychmiast.

— Trafilem na co$ cieckawego w tych starozytnych rzezbach — powiedziat Matkowski.
— Jest takie miejsce, gdzie znajduja si¢ gigantyczne glowy. Mam zdj¢cia. Te

rzezby sa popgkane; wyglada to zupetnie tak samo, jak rany na twarzach ofiar...

Paul zamknat oczy; trudno mu bylo okresli¢, czy bardziej podnieca go to, ze

podaza tropem morderczego obledu, czy to, ze od poczatku miat racje.

Matkowski opowiadat dalej, glosem drzacym z przejecia:

— To sa glowy grecko-perskich bogdéw, pochodzace z poczatku naszej ery. Znajduja
si¢ w sanktuarium jakiego$ krdla, na szczycie gory we wschodniej Turcji...

— Gdzie doktadnie?

— Na potudniowym wschodzie. Blisko granicy z Syria.

— Podaj mi nazwy miast znajdujacych si¢ w poblizu.

— Chwileczke.

Ustyszal szelest kartek i sthumione przeklenstwo. Spojrzal na swoje rece: jego

dlonie juz nie drzaty. Czul si¢ gotowy, czujny, zimny jak 16d.

— Okay, mam mapg. Miejsce nazywa si¢ Nemrut Dag i potozone jest w poblizu miast
Adiyaman i Gaziantep.

Gaziantep. Kolejna poszlaka wskazujaca na Azera Akarsg. Ali Ajik powiedzial mu,
ze Akarsa jest wlascicielem sadow
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\v swojej rodzinnej okolicy, w poblizu Gaziantep. Czy sady te znajduja si¢ u

stop gory z rzezbami? Czy Azer Akarsa wyrodst yt cieniu tych gigantycznych glow?
Paul poczul, ze musi si¢ co do tego upewnic.

— I te glowy naprawdg sa podobne do twarzy ofiar?

— Kapitanie, to niesamowite. Te same ubytki, te same okaleczenia. Jest taki

posag Kommageny, bogini ptodnosci, ktora idealnie przypomina twarz trzeciej
ofiary. Nie ma nosa, starty podbrodek... Natozytem na siebie oba zdjecia.
Uszkodzenia pasuja niemal co do milimetra. Nie wiem, co to znaczy, ale az strach
czlowieka bierze...

Paul wiedzial z do§wiadczenia, ze czasem po dlugim impasie decydujace wskazdéwki
pojawiaja si¢ jedna po drugiej w ciagu kilku godzin. Znéw przypomniato mu si¢

to, co mowit Ajik: ,,Jego obsesjajest wspaniata przeszto$¢ Turcji. Zatozyt

fundacje finansujaca rézne prace archeologiczne".

Czy mtody biznesmen finansowal prace konserwatorskie w tym witasnie miejscu? Czy
pradawne twarze przodkoéw interesowaty go z jakich$ osobistych wzgledow?

Paul odetchnat gleboko 1 zadat sobie podstawowe pytanie: czy to mozliwe, zeby
Azer Akarsa byl gtownym morderca, szefem grapy? Czyjego zamitowanie do
starozytnych kamieni mogto wyraza¢ si¢ w czyms takim, jak tortury i okaleczenia?
Bylo o wiele za wczesnie na tak daleko idace wioski. Paul odsunat w myslach te
teorig 1 polecit:

— Zajmij si¢ tymi zabytkami. Sprobuj si¢ dowiedzie¢, czy nie byty niedawno



konserwowane. Jezeli tak, dowiedz sig, kto finansowatl prace.

— Ma pan jaki$ pomyst?

— Owszem, by¢ moze chodzi o fundacjg, ale nie znam jej nazwy. Jesli prace
prowadzil instytut naukowy, znajdz jego schemat organizacyjny i list¢ sponsoréw.
Przede wszystkim szukaj Azera Akarsy.

Znéw musial przeliterowac nazwisko. Wydawato mu sig, ze migdzy poszczegdlnymi
literami btyskaja mate ogniste iskierki, jak gdyby kto$ uderzat krzemieniem o
krzemien.

— To wszystko? — spytal policjant.

— Nie — powiedziat Paul zachrypnigtym glosem. — Potem
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sprawdz wizy przyznane obywatelom tureckim od listopada zesztego roku; chodzi o
to, czy jest wérdd nich Akarsa.

— Ale przeciez to jest robota na dobrych kilka godzin!

— Nie. Wszystkie dane wprowadzone sa do komputera. Poza tym juz sygnalizowatem
sprawg ludziom z urzgdu wizowego. Skontaktuj si¢ z nimi 1 podaj to nazwisko.
Pospiesz sig.

~~ Ale...

— Ruszaj sig.
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Didier Laferriere.

Ulica Boissy d'Anglas 12, Osma Dzielnica.

Przekraczajac prog mieszkania, Paul miat przeczucie, jakby odezwat si¢ w nim
szoOsty zmyst; jego nos gliniarza powiedzial mu, Ze tutaj co$ znajdzie.

W gabinecie panowat potmrok. Chirurg, niski mgzczyzna o siwych, kedzierzawych
wtlosach, siedzial za biurkiem. Zapytat bezbarwnym glosem:

— Z policji? Co sig stato?

Paul wytlumaczyl mu, o co chodzi, i wyjal portrety. Lekarz jakby jeszcze sig
skurczyt; zapalil lampke na biurku 1 pochylit si¢ nad dokumentami.

Bez zastanowienia wskazal palcem portret Anny Heymes.

— Nie operowalem jej, ale znam tg kobiete. Paul zacisnat pigsci. Dobry Boze,
nareszcie.

— Byla u mnie kilka dni temu.

— A doktadniej?

— W ubiegly poniedziatek. Zreszta, jesli pan chce, moge sprawdzi¢ w
terminarzu...

— Czego chciata?

— Dziwnie si¢ zachowywata.

— Dlaczego? Chirurg pokrecit glowa.
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— Zadawata mi pytania o blizny, jakie zostaja po pewnych zabiegach.

— Co w tym dziwnego?

— Wiasciwie nic. Tylko, Ze ona... albo zgrywata si¢_, albo cierpiala na

amnezjg.

— Skad ten wniosek?

Doktor postukatl palcem w portret Anny Heymes.

— Alez dlatego, ze ta kobieta juz przeszta operacj¢ plastyczna. Zauwazytem
blizng pod koniec rozmowy. Nie wiem, po co do mnie przyszta. Moze chciata
wytoczy¢ proces lekarzowi, ktory ja operowat — spojrzat znow na zdjecie. — Nie
ma szans, to doskonata robota...



Kolejny punkt dla Schiffera: ,,Moim zdaniem, bgdzie probowata dowiedzie¢ sig
czego$ o sobie". Tak wtasnie byto: Anna Heymes szta tropem Semy Gokalp.
Probowata odnalez¢ wlasna przesztosé.

Paul byt caty spocony, zrobito mu si¢ nagle bardzo goraco. Scigana byta tuz
przed nim, w zasiggu reki.

— Czy powiedziata co$ wigcej? — zapytat. — Podata jakie$ dane, moze adres?
— Nie. Stwierdzita tylko, ze musi dokona¢ oceny na podstawie przedstawionych
dokumentow czy co$ w tym rodzaju. Nie bardzo wiem, co miata na mysli. Kim ona
wiasciwie jest?

Paul wstat, nic odpowiadajac. Chwycit bloczek zo6ttych, samoprzylepnych karteczek
z biurka i napisat na nim swdj numer komorki.

— Gdyby przypadkiem odezwala sig jeszcze do pana, prosze postarac si¢ ja
zatrzymac. Prosz¢ powiedzie¢ co$ o operacji, skutkach ubocznych, wszystko jedno.
Najwazniejsze, zeby przyszia do pana, 1 wtedy prosze¢ koniecznie mnie o tym
uprzedzi€. Jasne?

— Czy na pewno dobrze si¢ pan czuje? Paul stanat z reka na klamce.

— Stucham?

— Pytalem, czy pan si¢ dobrze czuje. Jest pan caty czerwony-
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Pierre Laroaue.

Ulica Maspero 24. Szesnasta Dzielnica.

Nic.

Jean-Franeois Skenderi.

Klinika Massener,

Avenue Paul-Doumer 58. Szesnasta Dzielnica.

Nic.

O godzinie czternastej Paul zndéw przejezdzal przez Sekwang.

W kierunku lewego brzegu.

Zrezygnowal juz z syreny, za bardzo bolala go glowa. Szukat teraz ukojenia,
patrzac na twarze przechodniéw, kolorowe wystawy 1 odbtyski stofica. Zdumiewato
go to, ze istnieli ludzie, dla ktorych byt to zwykty dzien. Kolejny dzien

zwyklego zycia. Dzwonit kilka razy do swoich zastgpcow. Naubrel ciagle uzerat
si¢ z Izba Handlowa w Ankarze, Matkowski dzwonit po muzeach, instytutach
archeologii, biurach turystycznych, a nawet do UNESCO w poszukiwaniu organizacji
finansujacych prace konserwatorskie w sanktuarium Nemrut Dag. Jednoczes$nie
zerkatl co chwila na ekran komputera, ale wyszukiwarka, prze-
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gladajaca list¢ wydanych wiz, nie natrafita jak dotad na nazwisko Akarsy.

Paul gonit resztka sit. Mial czerwone plamy na twarzy potwornie bolat go kark.

B4l byt pulsujacy, niemal mégt odrézni¢ jego kolejne uktucia. Wiedziat, ze
powinien zajrze¢ do jakiej$ apteki, ale ciagle odwlekat to do nastgpnego
skrzyzowania.

Brano Simonnet.

Avenue de Segur 139, Sibdma Dzielnica.

Nic.

Chirurg byt poteznie zbudowanym me¢zczyzna, trzymat na rekach thustego kota.
Wygladato to tak, jakby tworzyli par¢ idealna; nie sposob bylto stwierdzi¢, kto

tu kogo rozpieszcza. Paul miat juz schowac¢ zdjgcia, kiedy lekarz oznajmit:

— Nie jest pan pierwsza osoba, ktora pokazuje mi te twarz. Paul drgnat.

— Ktorg twarz?



Simonnet wskazat reka portret pamigciowy Semy Gokalp.

— Kto ja panu pokazywat? Kto$ z policji?

Doktor przytaknat, drapiac kota po karku. Czyzby Schiffer?

— Nie najmtodszy, mocnej budowy, siwe wiosy?

— Nie, mtody cztowiek, potargany. Wygladal na studenta. Mowit z lekkim
akcentem.

Kazde stowo uderzato Paula tak, jak kolejny cios dosiggajacy boksera opartego o
liny. Musial oprze¢ si¢ o marmurowy gzyms kominka.

— Akcent turecki?

— A skad ja mam wiedzie¢? Moze i orientalny, ale nie wiem jaki.

— Kiedy tu byt?

— Woczoraj rano.

— Jakie nazwisko podat?

— Nie przedstawit sig.

— Zostawil jaki$ namiar?

— Nie. To dziwne, przeciez na filmach zawsze zostawiacie wizytowke, prawda?
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—- Zaraz wracam.

Paul zbiegl do samochodu po zdjgcia z pogrzebu Tiirkesa, na ktérych widoczny byt
Akarsa.

— Czy czlowiek, o ktorym pan moéwil, jest na tym zdjeciu? — spytat, pokazujac mu
fotografig.

Chirurg wskazal mezczyzng w aksamitnej marynarce.

— To on. Z cala pewnoscia. Uniost wzrok.

— To nie jest pana kolega?

Paul opanowat si¢ nadludzkim wysitkiem 1 znéw pokazat portret pamigciowy
rudowtosej kobiety.

— Powiedziat pan, Ze mg¢zczyzna pokazywat ten portret. Czy portret byt doktadnie
taki sam? Tego typu rysunek?

— Nie, to byla czarno-biata fotografia. Wtasciwie to byl portret zbiorowy,
jakby grupy studenckiej czy co$ w tym rodzaju. Zdjecie bylto kiepskiej jakosci,
ale byta to z cala pewnoscia ta sama osoba. Bez zadnych watpliwosci.

Przed oczyma Paula pojawita si¢ na chwilg Sema Gokalp, mtoda 1 dzielna, posrod
studentow kolegdéw. Szare Wilki mialy jedynie to jej zdjgcie. Kiepska fotke,
przez ktora zgingty trzy niewinne kobiety.

Paul ruszyt z piskiem opon.

Znow uruchomit sygnat alarmowy, znow pedzit ze Swiattami 1 z rykiem syreny.
Mysli gonily jedna za druga.

Wtdrowato im oszalate bicie serca.

Bojownicy Szarych Wilkdw szli tym samym tropem co on. Potrzebowali trzech
trupow, zeby zrozumie¢ swoja omyike. Teraz juz jednak szukali chirurga
plastycznego, ktory dokonal metamorfozy poszukiwanej przez nich kobiety.
Kolejne posmiertne zwycigstwo Schiffera.

,,Im tez moze przyjs¢ do glowy, Ze istnieja operacje plastyczne, 1 zaczna
rozgladac si¢ za lekarzem. Myslg, ze niedtugo pojda tym tropem".

Paul spojrzat na zegarek. Bylo wpo6t do trzecie;.

Na jego liscie zostaly juz tylko dwa nazwiska.
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Musial znalez¢ tego chirurga przed mordercami. Musial znalez¢ kobietg, nim oni
ja znajda. Paul Nerteaux kontra Azer Akarsa.



Syn zapijaczonego taksOwkarza przeciwko synowi Aseny, Bialej Wilczycy.
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Frederic Gruss mieszkat w okolicy Saint-Cloud. Jadac droga szybkiego ruchu w
kierunku Lasku Bulonskiego, wzdluz Sek-wany, Paul jeszcze raz skontaktowat si¢ z
Naubrelem.

— Udato ci si¢ czegos dowiedzie¢ od Turkow?

— Nie, kapitanie. To istna m¢ka...

— Daj sobie spokao;j.

— Co?

— Masz te zdjecia z pogrzebu Tiirkesa?

— Jasne, mam je w komputerze.

— Znajdz to zdjecie, gdzie trumna jest na pierwszym planie.

— Chwileczke, notujg.

— Chodzi mi o trzeciego megzczyzng od lewej, widocznego na tym zdjeciu. Mtody
cztowiek w aksamitnej marynarce. Zrob powigkszenie i sporzadz list gonczy na
nazwisko...

— Azer Akarsa?

— Otoz to.

— To jest zabdjca?

Paul miat tak $cis$nigte gardto, ze trudno mu byto mowic.

— Rozeslij ten list gonczy.

— Nie ma sprawy. To wszystko?

— Nie. Potem idz do sg¢dziego Bomarzo, tego od zabojstw. Popro$ go o nakaz
przeszukania zaktadow Matak.

— Ja? Chyba lepiej, zeby to pan...
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— Wystapisz w moim imieniu. Powiedz, ze mam dowody.

— Dowody?

— Naocznego $wiadka. Zadzwon tez do Matkowskiego 1 popro$ go o zdjecia z Nemrut
Dag.

— Co takiego?

Zn6w musiat przeliterowa¢ nazwe 1 wyttumaczy¢, o co chodzi.

— Dowiedz si¢ od niego, czy nazwisko Akarsy nie pojawito si¢ wsrod wiz. 1dz z
tym wszystkim do sgdziego.

— A jezeli mnie zapyta, gdzie pan jest? Paul zastanowit si¢ chwilg.

— Daj mu ten numer.

Przedyktowat mu numer telefonu komorkowego Oliviera Amiena. Niech si¢ ze soba
dogaduja, pomyslat, roztaczajac si¢, Widziat juz most Saint-Cloud.

15.30.

Bulwar Republiki dostownie I$nit w stoncu roz§wietlajacym wzgorze, za ktorym
znajduje si¢ Saint-Cloud. Wiosna w pelni, nagie ramiona i leniwe pozy gosci
siedzacych na tarasach kafejek... Szkoda. Paul wolatby jako dekoracje do

ostatniego aktu niebo nabrzmiate groza. Niebo apokaliptyczne, czarne 1

rozdzierane btyskawicami.

Jadac bulwarem, przypomniat sobie odwiedziny w kostnicy w Garches, z Schifferem;
ile wiekow mingto od tamtego dnia? Uliczki przedmiescia byly puste, panowat tu
btogi spokoj. Znalazt si¢ w najbogatszej z luksusowych dzielnic, w miasteczku
stanowigcym esencj¢ proznosci i dostatku, gorujacym nad doling Sekwany i ,,dolnym
miastem".

Drzat na catym ciele. Goraczka, wyczerpanie i podniecenie. Chwilami robito mu



si¢ ciemno przed oczami, jakby czarne gwiazdy rozblyskiwaly tuz przed nim.
Bardzo Zle znosit brak snu, byta to jego staba strona. Nawet kiedy byt matym
chtopcem i czekal sparalizowany ze strachu na powr6t ojca nie potrafit zmusic¢

sie do czuwania.

Ojciec. Obraz starego zaczai mu si¢ zlewac¢ w jedna osobg 396

z Schifferem, pocigty skaj na oparciu fotela i okaleczone zwtoki, pokryte

popiotem, naktadaly si¢ na siebie.

Obudzit go dzwigk klaksonu. Zapalito si¢ zielone $wiatto. Usnal za kierownica. Z
wsciektoscia nacisnat pedat gazu i dotart wreszcie do ulicy Chenes.

Wjechatl w nia i zwolnil, szukajac numeru 37. Budynki byty niewidoczne, schowane
za kamiennymi murami albo rzedami iglakow. Stycha¢ byto brzgczenie owadow. Cata
przyroda jakby si¢ napawata wiosennym stoncem.

Udalo mu si¢ znalez¢ miejsce do parkowania tuz przed wtasciwym domem — brama z
czarnego kamienia, po obu stronach mur, pobielony wapnem.

Siggnat do przycisku dzwonka, gdy nagle zauwazyl, ze jedno skrzydlo bramy jest
uchylone. W jego gltowie rozlegt si¢ dzwonek alarmowy — tego rodzaju beztroska
zupehie nie pasowata do atmosfery dzielnicy, w ktorej wszyscy byli nieufni i
pilnie chronili swa prywatnos¢ i bogactwo. Machinalnie otworzyt zapinana na
rzepy kaburg pistoletu.

W ogrodzie nie dostrzegt nic szczegdlnego. Wystrzyzony trawnik, szare drzewa,
zwirowana alejka. Dalej pokaznych rozmiaréw willa o biatych $cianach i czarnych
okiennicach. Obok domu stat osobny garaz z miejscem na dwa czy trzy samochody.
Nie bylo psa ani stuzacego, ktory by wyszedl na jego spotkanie. Z wnetrza domu
nie dobiegaly zadne oznaki zycia.

Sygnat alarmowy wjego gtowie zabrzmial jeszcze donosnie;.

Wszedt po trzech stopniach prowadzacych na podest 1 skonstatowat kolejny
dysonans: wybite okno. Przetknat §ling 1 bardzo ostroznie wyciagnat swoja
dziewiatke z kabury. Przeszedt ostroznie przez ziejaca pustka rame, uwazajac, by
nie nastapi¢ na kawatki rozbitego szkta, ktérymi usiana byta podtoga. W

odleglo$ci metra, po prawej stronie, znajdowato si¢ wejscie do przedsionka.
Poruszat si¢ w absolutnej ciszy. Odwrocit si¢ plecami do wejscia i1 ruszyt
korytarzem.

Po lewej stronie zobaczyt uchylone drzwi z napisem ,,Poczekalnia". Nieco dalej,

po prawej, drugie drzwi, szeroko otwarte — prawdopodobnie gabinet chirurga.
Najpierw dojrzal §ciang wylozona dzwigkoszczelnymi ptytami. Potem podtoge.
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Rozsypane fotografie: twarze kobiet, zabandazowane, obrzekle z widocznymi
szwami. Ostatnie potwierdzenie jego podejrzen: kto$ przeszukiwatl archiwum
doktora. Zza $ciany dobiegl metaliczny dzwigk. Paul zamart, zaciskajac palce na
kolbie pistoletu. W utamku sekundy zrozumial, ze zyt wytacznie dla tej chwili.
Niewazne, jak dtugo; szczgscie, nadzieja i1 rozczarowania jego zycia tez byly bez
znaczenia. Liczylo sig tylko bohaterstwo. Uswiadomil sobie, ze kilka nastgpnych
sekund nada caty sens jego pobytowi na ziemi. Owaga i honor, ktéry mogt zawazy¢
na szali dziejow... Spial si¢ do skoku ku drzwiom, kiedy nagle §ciana rozsypata

sie w kawalki.

Podmuch cisnal nim o przeciwlegta §ciang. Koiytarz wypenit si¢ ogniem i dymem.
Dostrzegt dziurg wielkosci talerza, potem rozlegly si¢ dwa kolejne wystrzaty.
Stomiane ptyty dzwigkoszczelne zapalily sig, caty korytarz przemienit si¢ w
ognisty tunel.

Paul skulit si¢ na podlodze, kawalki gipsu i stomy spadaty na jego gtowg. Niemal



natychmiast zapanowata cisza. Podniost oczy. Scian nie byto, zza kupy gruzu
przezierato wnetrze gabinetu.

Znajdowali si¢ tam trzej mgzczyzni ubrani na czarno, obwieszeni tadownicami, z
czarnymi maskami na twarzach. Trzymali w r¢kach granatniki, model SG 5040. Paul
widziat je dotad tylko w katalogu, ale byl pewien, Ze si¢ nie myli.

U ich stop lezatl trup mezczyzny w szlafroku. Frederic Gruss przekonat si¢ na
wiasnej skorze, czym jest ryzyko zawodowe. Paul odruchowo rozejrzat si¢ za swoim
glockiem, ale byto juz za p6zno. Z jego brzucha tryskata krew, $ciekajac
czerwonymi zakolami po fatdach kurtki. Nie czut bolu i wywnioskowat z tego, ze
rana jest $miertelna.

Z lewej strony dobiegt przenikliwy chrzgst. Paul byt ogluszony, lecz mimo to
wyraznie styszat zblizajace si¢ kroki, miazdzenie odtamkow gruzu.

W drzwiach pojawit si¢ czwarty mezczyzna. Ta sama czarna, zamaskowana sylwetka,
tylko bez granatnika. Podszed! i obejrzat rang Paula. Jednym ruchem zerwat

maske. Cala jego twarz byla pomalowana. Brunatne arabeski na jego skoérze przed-
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stawialy paszczg wilka. Wasy i tuki brwiowe — podkreslone czernia. Rysunek byt z
pewnoscia wykonany henna, ale przypominat bojowy malunek Maorysow.

Paul rozpoznat cztowieka ze zdjgcia: Azer Akarsa.

Migdzy dwoma palcami Turek trzymat fotografi¢ z polaroida: blady owal otoczony
czarnymi wlosami. Anna Heymes §wiezo po operacji.

A wigc Wilki dopadna swojej zdobyczy.

Polowanie trwa. Ale juz bez niego.

Turek przyklgknat.

Spojrzat Paulowi glteboko w oczy 1 powiedziat tagodnym glosem:

— Cis$nienie doprowadza je do szalenstwa. Ci$nienie niweczy bol. Ta ostatnia
$piewata, cho¢ miata ucigty nos.

Paul zamknat oczy. Nie pojmowat doktadnego sensu tych stow, miat tylko pewnos¢,
ze morderca rozpoznal w nim policjanta 1 wiedziat juz o odwiedzinach Naubrela w
swoim laboratorium.

Mignety mu przed oczami rany na cialach ofiar, nacigcia na twarzach. Hotd

rzezbie starozytnej ztozony przez Azera Akarsg.

Poczut, jak na ustach wykwita mu piana: krew. Kiedy znoéw unidst powieki, wilk
zabojca celowat w jego czoto z pistoletu kalibru 45.

Zdazyl jeszcze pomysle¢ o Celing.

I o tym, Ze nie miat czasu zadzwoni¢ do niej, nim poszia do szkoty.

fi
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Port lotniczy Roissy-Charles-de-Gaulle.

Czwartek 21 marca, godzina szesnasta.

Jest tylko jeden sposob, zeby ukry¢ pistolet, jesli chee sig go przewiez¢

samolotem.

Kto$, kto stabo zna si¢ na broni, moglby przypuszczaé, ze pistolet automatyczny
marki Glock jest niewidzialny w promieniach rentgenowskich oraz dla wykrywaczy
metalu, poniewaz wykonany jest w znacznej mierze z polimerow. Nic podobnego:
lufa, sprezyna oporopowrotnika, iglica, mechanizm spustowy, spr¢zyna magazynka i
jeszcze kilka innych czg$ci wykonane sa z metalu, nie méwiac o kulach.

Jest tylko jeden sposob, zeby ukry¢ pistolet, jezeli chce si¢ przewiez¢ go
samolotem.



Sema zna ten sposob.

Przypomina go sobie, ogladajac wystawy w pasazu handlowym na lotnisku. Wkrotce
ma odlecie¢ do Istambulu samolotem Turkish Airlines, lot numer TK 4067.
Najpierw kupuje troche ubran i torb¢ podr6zna — nie ma nic bardziej podejrzanego
niz podrézny bez bagazu — potem idzie do sklepu fotograficznego. Aparat Nikon
F2, dwa obiektywy, 35-70 i 200 milimetrow, a takze mate pudetko z narzedziami
przeznaczonymi do naprawy aparatéw tej marki i dwa pojemniki na btony
fotograficzne; warstwa otowiu chroni schowane do
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nich filmy przed prze$wietleniem promieniami X. Chowa to wszystko do
profesjonalnej torby firmy Promax i kieruje si¢ do toalety.

Zamyka si¢ w kabinie i umieszcza lufe, iglice 1 pozostale metalowe czgsci glocka
21 pomigdzy $rubokrgtami 1 pesetami w pudetku na narzedzia. Nastgpnie chowa
wolframowe kule w pudetku na blony — w ten sposéb beda niewidoczne przy
przeswietleniu.

Sema z zadziwieniem obserwuje wlasne ruchy. Sa wprawne 1 zdecydowane, nie
wiedziata, ze potrafi robi¢ takie rzeczy. Wszystko skad$ powraca, samoistnie.
Ackermann nazwatby to pamigcia kulturowa.

O piatej po potudniu wsiada spokojnie do samolotu, by pod koniec dnia dotrze¢ do
Istambutu. Przechodzi bez problemu przez kontrole celne. Jadac taksowka, nie
zwraca uwagi na mijane krajobrazy. Zapada juz zmrok. Siapi lekki deszczyk,
Swiatta latarni rozmazuja si¢ za oknami i widok ten pasuje do stanu jej umystu,

w ktérym wszystko jest jeszcze niewyrazne. Dostrzega tylko niektore szczegoty:
jakiego$ wedrownego sprzedawce rogalikow; kilka mtodych kobiet w chustkach,
czekajacych na przystanku autobusowym; wysoki meczet, mroczny 1 zrzedliwy, jakby
dasat si¢ ponad drzewami; klatki z ptakami ustawione wzdtuz wybrzeza, jak
ule...Wszystko to przemawia do niej jgzykiem znajomym, a zarazem odleglym.
Odwraca si¢ od okna i rozpiera si¢ wygodnie na siedzeniu.

Wybiera jeden z najelegantszych hoteli w centrum miasta, wtapia si¢ w anonimowy
thum turystow.

O wpot do dziewiate] przekrgca klucz w drzwiach swojego pokoju 1 pada na 16zko.
Zasypia w ubraniu.

Nastgpnego dnia, w piatek 22 marca, budzi si¢ o dziesiatej rano.

XT . <

I

francuskie) Test h/iw>T-UC e jtalnym o parkach narodowych Quebecu, TVS5
nadaje dziennik
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telewizyjny stacji TF1, ktory emitowany byt poprzedniego wieczoru we Francji.
Pojawia si¢ wreszcie wiadomo$¢, na ktora czeka: zwloki Jeana-Louisa Schiffera
znalezione na cmentarzu Pere-Lacha-ise. Jest tez inna wiadomos¢, ktorej si¢ nie
spodziewata: dwa inne ciala zostaly odnalezione tego samego dnia w patacyku w
Saint-Cloud.

Sema poznaje ten budynek i podgtasnia dzwigk. Ofiary zostaty zidentyfikowane:
Frederic Gruss, chirurg plastyczny i wtasciciel nieruchomosci oraz Paul

Nerteaux, trzydziestopigcioletni kapitan policji z pierwszego oddziatu policji
kryminalnej w Paryzu.

Ogarnia ja Igk. Stucha uwaznie stow komentatora.

— ,,Na razie nie wiadomo, jaka byta przyczyna tego podwdjnego zabojstwa, istnieje
jednak przypuszczenie, ze jest ono powiazane ze $miercia Jeana-Louisa Schiffera.



Paul Ner-teaux prowadzit dochodzenie w sprawie trzech morderstw, ktore miaty
miejsce w ciagu ostatnich miesiecy w Matej Turcji; ofiarami byty kobiety
pracujace na czarno w tamtejszych zaktadach produkcyjnych. Emerytowany inspektor
pehit role konsultanta w tym $ledztwie, poniewaz dzigki wieloletniemu
doswiadczeniu cieszyt si¢ opinia specjalisty od srodowiska przestepczego
Dziesiatej Dzielnicy...".

Sema nigdy przedtem nie styszata o Paulu Nerteaux — mtody facet, raczej
przystojny, z wtosami a la Japonczyk — moze jednak domysli¢ sig, jaki byt
przebieg wypadkow. Bojowkarze Wilkow pomylili si¢ az trzykrotnie i zabili trzy
niewinne kobiety; w koncu jednak trafili na wtasciwy trop 1 dotarli az do

Grussa, chirurga, ktory operowat ja w lecie 2001. Mtody policjant

przypuszczalnie szedt tym samym $ladem i dotart do lekarza w Saint-Cloud w tym
samym momencie co Wilki. Sprawa zakonczyla si¢ w typowo turecki sposéb, czyli
krwawa taznia.

Sema od poczatku spodziewata sig, ze Wilki predzej czy pdzniej poznaja jej nowa
twarz. Teraz za$§ mordercy wiedzieli tez, gdzie jej szuka¢. Skad? To proste: ich
szefem jest Pan Aksamit, amator czekoladek nadziewanych marcepanem, ktory byt
statym klientem Maison du Chocolat. Sema wie o tym,
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odkad odzyskata pamig¢. Mgzczyzna nazywa si¢ Azer Akarsa. Widziala go jako
nastolatka, podczas jednego z mityngéw Idealistow w Adana; juz wtedy uchodzit za
bohatera narodowego...

Oto ironia losu: morderca, ktory szukat jej od kilku miesigcy w Dziesiatej
Dzielnicy, spotykat ja dwa razy w tygodniu, kupujac swoje ulubione stodycze.
Dowiedziala si¢ z telewizji, ze dramatyczne wydarzenia w Saint-Cloud rozegraty
si¢ okoto godziny pigtnastej poprzedniego dnia. Instynkt podpowiadat jej, ze

Wilki zaczekaja do nastgpnego dnia i1 zaatakuja Maison du Chocolat. Ten nastgpny
dzien jest dzis.

Sema rzuca sig¢ do telefonu i dzwoni do Clothilde, do sklepu. Nikt nie odpowiada.
Patrzy na zegarek: wpot do pierwszej w Istambule, w Paryzu jest o godzing
wczesniej. Czyzby juz byto za p6zno? Dzwoni co po6t godziny, ale caly czas nikt
nie odbiera. Miota sig¢ bezsilnie po pokoju, odchodzi ze zdenerwowania od
zmysltow.

W koncu idzie na dét, do hotelowego business center, i wiacza komputer.
Przeglada w Internecie elektroniczne wydanie Le Monde z czwartku wieczorem,
czyta artykuly o $mierci Jeana-Louisa Schiffera i podwojnym morderstwie w Saint-
-Cloud.

Sprawdza tez inne strony wydania i znowu natyka si¢ na wiadomos¢, ktorej nie
oczekiwata. Tytul artykutu: Samobojstwo urzednika MSW. Wiadomos$¢ o $mierci
Laurenta Heymesa. Linijki tekstu tancza jej przed oczami. Ciato odnaleziono w
czwartek rano, w jego apartamencie na Avenue Hoche. Laurent zastrzelit si¢ z
broni stuzbowej, manurhina kalibru 38 milimetroéw. W artykule znalazta sig tez
wzmianka o samobojczej §mierci jego zony — wydarzeniu, ktore miato miejsce przed
rokiem — i zwiazanej z tym glebokiej depresji Laurenta Heymesa. Zdaniem licznych
swiadkoéw zalamanie moglto by¢ przyczyna targnigcia si¢ na zycie.

Sema probuje sig skupi¢ na tej serii klamstw, ale z trudem rozrdznia

poszczegolne stowa. Zamiast nich widzi blade rece, lekko roztargnione

spojrzenie, jasne ptomienie wloséw... Kochata tego cztowieka; mitoscia dziwnag i
niespokojna, zaburzona
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jej whasnymi halucynacjami. L.zy naptywaja jej do oczu, z trudem powstrzymuje
ptacz.

Mysli o mtodym policjancie zabitym w Saint-Cloud, ktory \v pewnym sensie zginat
dla niej. Nie optakiwata go, wigc nie bedzie tez optakiwa¢ Laurenta, ktory byt
tylko jednym z uczestnikéw mistyfikacji, jakiej padta ofiara.

Uczestnikiem najblizszym.

| przez to najpodlejszym.

Pali papierosa za papierosem w business center, na przemian spoglada na
telewizor i ekran komputera. Wreszcie o szesnastej na stronie internetowe;j ,,Le
Monde" w rubryce ,,Wydarzenia" pojawia si¢ nowa wiadomos¢:

STRZELANINA NA ULICY FAUBOURG-SAINT-HONORE

W chwili gdy piszemy te stowa, znaczne sity policji wciaz jeszcze przebywaja w
okolicach sklepu Maison du Chocolat, gdzie dzi$ rano miata miejsce strzelanina.
W potudnie nieznane jeszcze byty doktadne przyczyny tej gwaltownej wymiany
ognia, w ktorej $mier¢ poniosty trzy osoby, a dwie zostaty ranne.

Na podstawie zeznan §wiadkow, zwlaszcza Clothilde Ceaux, sprzedawczyni
pracujacej w sklepie, ktora szczgsliwie nie odniosta zadnych obrazen, wstepnie
ustalono, jaki byl przebieg wydarzen. O godzinie 10.10, czyli zaraz po otwarciu
sklepu, weszlo do niego trzech mezczyzn. Niemal natychmiast, w $lad za nimi,
weszli policjanci. Mgzczyzni zaczgli strzela¢ do nich z broni automatyczne;.
Wymiana ognia trwala zaledwie kilka sekund, ale byta niezwykle zacigta: na
miejscu zginal jeden policjant, dwaj pozostali sa w stanie krytycznym. Dwoch
napastnikow zostalo zabitych, trzeci zbiegl.

Udato sig¢ juz ustali¢ tozsamos$¢ bandytow. Sa to Liiset Yil-dirim, Kadir Kir i

Azer Akarsa; wszyscy trzej sa obywatelami tureckimi. Dwaj zabici — Liiset
Yildirim i Kadir Kir — mieli paszporty dyplomatyczne. Na razie nie wiadomo,
kiedy przybyli do Francji; ambasada turecka odmawia jakichkolwiek komentarzy.
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Prowadzacy $ledztwo o$wiadczyli, Ze obaj mgzczyZni znani sa tureckiej policji
jako cztonkowie skrajnie prawicowego ugrupowania Idealisci, znanego tez pod
nazwa Szare Wilki, obaj tez wykonywali juz ,,zlecenia" na rzecz tureckich
organizacji przestepczych.

Znacznym zaskoczeniem jest tozsamos$¢ trzeciego z mgzczyzn, ktory zdotal zbiec.
Azer Akarsa uchodzi za cieszacego si¢ solidna reputacja biznesmena, ktory zyskat
sobie mocna pozycj¢ w branzy sadowniczej 1 przetworstwa owocow. Znany jest z
patriotycznych pogladow; uwaza si¢ go za umiarkowanego nacjonalistg, uznajacego
konieczno$¢ przestrzegania warto$ci demokratycznych. Nigdy nie miat zatargow z
prawem ani w Turcji, ani gdzie indziej.

Fakt, Ze osoba z taka opinia zamieszana jest w sprawg, pozwala przypuszczaé, iz
napad moze mie¢ podtoze polityczne. Pozostaje jednak tajemnica, w jakim celu
trzej uzbrojeni w pistolety i bron maszynowa mezczyzni udali si¢ dzi$§ rano do
Maison du Chocolat. Nie wiadomo tez, dlaczego policjanci w cywilu, ktorzy, jak
si¢ okazato, byli oficerami DNAT, takze znaleZli si¢ na miejscu. Czyzby szli
sladem przestepcow? Wiadomo, ze sklepik od pewnego czasu byt pod stata
obserwacja. Czy oznacza to, ze przygotowano zasadzk¢ w celu aresztowania Turkow?
Jezeli rzeczywiscie tak byto, kto podjat niezwykle ryzykowna decyzje o
zatrzymaniu ich w samym $rodku Paiyza, w porze znacznego natgzenia ruchu,
narazajac w ten sposob zycie i zdrowie obywateli? Dlaczego nie przedsigwzigto
zadnych srodkdéw bezpieczenstwa? Prokuratura paryska szuka odpowiedzi na te



pytania w ramach wszczgtego dochodzenia wewngtrznego.

Wedlug naszych zrodet istnieje uzasadnione podejrzenie, ze strzelanina na ulicy
Faubourg-Saint-Honore moze by¢ powiazana z az dwiema innymi, poprzedzajacymi ja
sprawami, dotyczacymi zabdjstw, o ktorych informacje¢ zamiesciliSmy we
wczorajszym wydaniu ,,Le Monde". Ofiara jednego z nich byl emerytowany policjant,
inspektor Jean-Louis Schiffer, ktorego zwloki znaleziono rankiem 21 marca na
cmentarzu Pere-Lacha-ise. Tego samego dnia, w niewyjasnionych okoliczno$ciach,
zginat kapitan policji Paul Nerteaux i chirurg plastyczny Frederic

Gruss, a ich ciata odnaleziono na terenie jednej z willi na wzgorzach Saint-

Cloud. Kapitan Nerteaux prowadzil w Dziesiatej Dzielnicy $ledztwo w sprawie
zabojstw trzech niezidentyfikowanych kobiet i w ramach tego dochodzenia postuzyt
si¢ do$wiadczeniem Jeana-Louisa Schiffera, ktory uchodzit za specjaliste od

spraw zwiazanych ze srodowiskiem przestgpczym, wywodzacym sig z tureckiej
mniejszosci zamieszkalej w Paryzu.

Niewykluczone wigc, ze ta makabryczna seria zabojstw jest poklosiem
skomplikowanej sprawy o podtozu zarowno kryminalnym, jak i politycznym, sprawy,
ktoéra najwyrazniej wymkneta si¢ spod kontroli przetozonych zmartego Paula
Nerteaux 1 sedziego $ledczego Thierry'ego Bomarza. Wnioski takie sa tym bardziej
uzasadnione, ze na godzing przed $miercia Ner-teaux polecit sporzadzi¢ list

gonczy za Azerem Akarsa 1 wystapit o nakaz przeszukania zaktadéw Matak, ktérych
glownym akcjonariuszem jest nie kto inny jak rzeczony Akarsa. Clothilde Ceaux,
glowny $wiadek strzelaniny, rozpoznata Akars¢ na przedstawionym jej zdjgciu.

Inng kluczowa postacia w tym dochodzeniu moze okaza¢ si¢ Philippe Charlier,
jeden z komisarzy DNAT, ktory najwyrazniej dysponuje informacjami odnosnie
inicjatoréw strzelaniny. Philippe Charlier jest jedna z czotowych postaci walki

Z terroryzmem, ale znany jest takze z kontrowersyjnych metod dziatania. W ramach
wstgpnego sledztwa Charlier zostal dzis wezwany do zlozenia zeznan przez
sedziego Bernarda Sazina.

Sprawa jest, jak wida¢, ztozona, a w dodatku wspomniane wydarzenia zbiegaja si¢
w czasie z kampania wyborcza i planowanym przez Lionela Jospina potaczeniem DST
z DCRG. Fuzja tych dwoch instytucji miataby zapewne na celu ograniczenie
samowoli niektorych oficeréw policji czy agentow kontrwywiadu.

Sema wylacza komputer 1 probuje dokona¢ podsumowania wydarzen. Na szczgscie
Clothilde nic sig nie stalo. Dobrze tez, ze Charlier zostanie przestuchany przez
sedziego. Predzej czy pozniej bedzie musiat odpowiedzie¢ za §mier¢ policjantow,

a przecie wszystkim za ,,samobdjstwo" Laurenta Heymesa...
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Niestety, najwazniejsza wiadomos$¢ byta bardzo zla wiadomoscia.

Azer Akarsa jest wciaz na wolnosci.

Ten fakt utwierdza ja w decyzji.

Musi go odnalez¢ 1 dowiedzie¢ sig, kto stoi za cala sprawa. To kto$ postawiony
jeszcze wyzej; nie zna jego nazwiska i przypuszczalnie nigdy go nie znata; wie
jednak, ze w koncu do niego dotrze.

Tymczasem tylko jednego jest pewna: Akarsa wréci do Turcji. By¢ moze zreszta juz
tu jest. Ukryje sig¢ posrod swoich, chroniony przez policjg 1 zyczliwe mu wiadze.
Chwyta ptaszcz i wychodzi z pokoju.

Drogi do Akarsy musi szuka¢ w swej pamigci.
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Najpierw Sema wychodzi na most Galata w poblizu hotelu. Dtugo podziwia
najstynniejszy widok w mies$cie — panoramg Bosforu, roztaczajaca si¢ na drugim



brzegu Ztotego Rogu. Cie$ning Bosfor i jego statki; dzielnicg Eminonii i Nowy
Meczet; jak kamienne tarasy, unoszace si¢ nad nimi stadka gotebi; koputy, iglice
minaretow, z ktorych pigé razy dziennie dolatuje gtos muezindw.

Papieros.

Nie ma ani czasu, ani nastroju na turystyke, ale wie, ze to miasto — jej miasto

— moze dostarczy¢ jakiej§ wskazowki, jakiej$ iskierki, ktora pozwoli jej

odzyskac¢ cata pamiec. Przesztos¢ Anny Heymes oddala si¢ od niej i pomatu
ustepuje miejsca niejasnym wrazeniom, m¢tnym odczuciom, wiazacym sig z jej
zyciem codziennym jako przemytniczki. Sa to jednak tylko skrawki wspomnien,
pozbawione jakichkolwiek stalych punktow odniesienia, jakichkolwiek cho¢by
najdrobniejszych szczegdtow czy sygnalow, ktore pozwolityby jej dotrze¢ do
dawnych braci.

Macha re¢ka na taksowke 1 kaze szoferowi jezdzi¢ po miescie, byle gdzie. Mowi
ptynnie po turecku, bez wahania 1 bez cienia obcego akcentu, ten jezyk pojawit

si¢ wtedy, kiedy trzeba byto go uzy¢, wytrysnat jak woda ze zrédta, pul-
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sujacego w jej wnetrzu. Dlaczego jednak mysli po francusku? Czyzby to byt efekt
psychicznego warunkowania? Nie, to zzycie si¢ z francuskim musiato nastapi¢
znacznie wczesniej. Francuski stanowi konstruktywna cze$¢ j ej osobowosci.
Musiat zostac jej zaszczepiony gdzie$§ po drodze, w okresie jej dorastania.

Przez okno taksowki Sema przyglada si¢ uwaznie wszystkim szczegoétom: czerwieni
tureckiej flagi z potksigzycem i zlota gwiazda, flagi, ktéra znaczy miasto

niczym woskowa pieczec; bigkitowi $cian i kamiennym pomnikom — brudnym,
zniszczonym; zieleni dachéw i koput meczetow, mieniacych si¢ w $wietle to barwa
jadeitu, to szmaragdu.

Samochdd jedzie wzdluz muru: Hatun caddesi. Sema czyta nazwy na tablicach:
Aksaray, Kitcitkpazar, Carsamba... Wydaja si¢ jej znajome, ale nie wywotuja
zadnego szczeg6lnego uczucia, nie kojarza si¢ z zadnym konkretnym wspomnieniem.
Jest jednak przekonana, ze wystarczy drobiazg — jaki§ pomnik, moze szyld, nazwa
ulicy, aby obluzowa¢ zwaly piasku, pod ktorymi zagrzebane zostaty obrazy z
przesztosci. Zagrze-."., bane tak samo, jak wraki spoczywajacych na dnie morza
statkow, wraki, ktore wystarczy lekko poruszy¢, by z wolna wyplyngly na
powierzchnig. Kierowca pyta

— Devam edelim mi?*.

— Evet**.

Haseki. Nisanca. Yenikapi...

Kolejny papieros.

Zgietk ruchu ulicznego, thum przechodnidéw. Tutaj miejski gwar jest wszechobecny,
a mimo to odnosi si¢ wrazenie dziwnego spokoju. Wiosenne li§cie drza ponad
wrzaskliwym tumultem; blade $wiatlo rozlewa si¢ w powietrzu. Nad Istambutem
unosi si¢ srebrzysta mgietka niby szara patyna, ktéra tagodzi wszelki gwatt.

Nawet drzewa wygladaja na znuzone, spopielale, a ich widok koi serca i umysty.
Sema dostrzega nagle stowo na jakims$ plakacie. Kilka sylab na czerwono-ztotym
tle.

— Prosze mnie zawiez¢ do Galatasaray — mowi do kierowcy.

— Do liceum?

— Tak, do liceum. Do Beyoglu.

* Jedziemy dalei? **Tak.
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Obszerny plac na skraju dzielnicy Taksim. Banki, sztandary, migdzynarodowe
hotele. Kierowca zatrzymuje si¢ przy wejsciu do pasazu przeznaczonego wytacznie
dla pieszych.

— Szybciej bedzie na piechotg — thumaczy. — Proszg i§¢ Istiklal caddesi, a po
okoto stu metrach...

— Wiem.

Po jakichs$ trzech minutach Sema dochodzi do wysokiego ogrodzenia, za ktorym
ukryty jest ogrod. Przechodzi przez brame i znajduje si¢ w prawdziwym lesie.
Swierki, cyprysy, wschodnie platany, lipy: zywe szable, przyttumione niuanse
barwne, cieniste zakamarki... Czasem szara smuga kory, gdzieniegdzie czern.
Kiedy indziej znow szczyt drzewa albo gataz odcina si¢ od gaszczu szerokim,
pastelowym u$miechem. Miejscami platanina suchych gatezi, prawie niebieskich,
przezroczysta jak kalka. Cate bogactwo roslinnego Swiata.

Za drzewami dostrzega zo6tte fasady budynkéw, potem otaczajace je boiska do
koszykowki. Liceum. Sema stoi w cieniu gatezi i patrzy. Sciany w kolorze pytku
ros§linnego. Szary cement. Symbol liceum: splecione litery S i G. Czerwien i

ztoto na biekitnych kamizelkach uczniow.

Przede wszystkim jednak stucha. Stucha narastajacego gwaru, ktéry na wszystkich
szeroko$ciach geograficznych brzmi tak samo: jest godzina dwunasta, wtasnie
skonczyty sig lekcje. 414

To nie tylko znajomy dzwigk. To wezwanie, znak. I nagle po wracaj a dawno
zapomniane uczucia, oplataj a si¢ wokot niej... Jest tak wzruszona, ze musi

usias$¢ na taweczce. Obrazy przesztosci wytaniaja sig z niebytu.

Najpierw jej rodzinna wioska w odlegtej czg$ci Anatolii. Bezkresne, bezlitosne
niebo nad byle jak skleconymi lepiankami, uczepionymi zbocza gory. Kotyszace si¢
na wietrze zdzbta trawy. Stada owiec pasace sig na stromych stokach postukujace
nieréwno kopytami, szare jak brudny papier. Mgzczyzni, kobiety i dzieci w
dolinie, zyjacy jak kamienie, smagani chtodem 1 zarem stonca...

Pézniej. Obdz szkoleniowy — porzucone sanatorium otoczone drutem kolczastym,
gdzies w regionie Kayseri. Codziennie szkolenie ideowe, nauka, ¢wiczenia. Rano
lektura ,,Dziewigciu $wiatel" Alpaslana Turkesa, w kotko te same nacjonalistyczne
frazesy, nieme filmy o historii Turcji. Cate godziny poswigcone na nauke
balistyki, systematyki materiatow wybuchowych; ¢wiczenia w strzelaniu, walce
nozem i wrecz...

A potem nagle liceum francuskie. Wszystko si¢ zmienia. Sema znajduje si¢ w
otoczeniu tagodnym 1 wyrafinowanym, ale tu czuje si¢ znacznie gorzej. Jest
przeciez prosta chlopka. Dziewczyna z gor, a wokoi same dzieci z dobrych rodzin.
Jest tez fanatyczka, nacjonalistka uczepiona kurczowo swej tureckiej tozsamosci,
narodowych ideatéw; jej koledzy wywodza si¢ z mieszczanskich domoéw, marza o
Europie 1 wyznaja lewicowe poglady.

To wlasnie tu, w Galatasaray, jezyk francuski stat si¢ jej pasja, stat si¢ jej

blizszy niz mowa ojczysta. Styszy jeszcze dialekt swojego dziecinstwa, jego

nagie, chropawe sylaby. Ale ich miejsce zajmuja nowe stowa, wiersze 1 ksigzki,
ktoére catkowicie zmieniajajej sposob myslenia 1 postrzegania rzeczywistosci.
Zaczgla zy¢ w zupelnie innym $wiecie.

A potem nastal czas podrézy. Uprawy opium w Iranie, na tarasach zawieszonych
ponad piaskami pustyni. Szachownice pol w Afganistanie, na przemian warzywa lub
zboze, 1 maki. Bezimienne, niestrzezone granice; nikt nie wie doktadnie, ktoredy
przebiegaja. Zaminowane ziemie niczyje, przez ktore biegna dzikie drogi znane



jedynie przemytnikom. Przypomina
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sobie wojng, czotgi, stingery i mudzahedindw afganskich grajacych w buskaczi
glowa radzieckiego zotnierza.

Widzi tez laboratoria. Baraki, w ktorych cigzko oddycha¢; petno w nich kobiet i
mezczyzn w ptociennych maskach. Bialy proszek 1 kwasne wyziewy, morfina 1
oczyszczona heroina. Wtedy pojawia si¢ jego twarz.

Jak dotad, jej pamigc¢ kierowata si¢ wytacznie w jedna strong. Twarze zawsze
petnity rolg detonatora. Na widok Schiffera przypomniata sobie cata historig
trojstronnego narkotykowego sojuszu. Wspomnienie usmiechu Azera Akarsy
pociagnelo za soba wizjg¢ kluboéw 1 nacjonalistycznych mityngdw, mezczyzn
wznoszacych dton utozona na ksztatt wilczego pyska, wyjacych albo krzyczacych
,, T1irkes basbug!". W ten sposéb przypomniata sobie, ze jest Wilczyca.

Jednak tu, w ogrodach Galatasaray, dokonuje si¢ proces odwrotny. Jej wspomnienia
przywotuja kogos, kto przewija si¢ we wszystkich zakamarkach pamigci. Na samym
poczatku — niezdarny szczeniak. Nie§mialy nastolatek w liceum francuskim.
Pozniej jeszcze — wspoOtpracownik. To wtasnie jego pulchna sylwetke w bialym
fartuchu i jego u$miech ujrzala w tajnym laboratorium.

Przez te wszystkie lata dorastat razem z nia. Szary Wilk, z ktérym taczyto ja
braterstwo krwi, z ktorym taczyto ja wszystko. Teraz, kiedy skupita si¢ na nim,
jego portret staje si¢ coraz wyrazniejszy. Pucotowata twarz i kedziory koloru
miodu, biekitne oczy, jak dwa turkusy posrod kamykow pustyni.

Znienacka pojawito si¢ imi¢: Kursat Milihit.

Wstaje 1 idzie w kierunku liceum; potrzebuje potwierdzenia, musi si¢ upewnic.
Przedstawia si¢ dyrektorowi jako francuska dziennikarka. Temat reportazu:
absolwenci Galatasaray, ktorzy zdobyli w Turcji stawe.

Dumny usmiech dyrektora: alez oczywiscie!

Po kilku minutach siedzi juz w niewielkim pomieszczeniu, poiki z ksigzkami pna
si¢ az po sufit. Przed nig leza albumy z nazwiskami 1 ze zdjgciami bytych

uczniéw szkoty, rok po roku. Bez wahania sigga po rocznik 1988 i znajduje swoja
byla klasg. Nie, nie szuka swojej dawnej twarzy, nie ma ochoty na 416

nig patrze¢, jakby to byto jakies tabu. Szuka portretu Kiirsata Milihita.

Kiedy go znajduje, wspomnienia staja si¢ jeszcze zywsze. Przyjaciel z lat
dziecinstwa. Towarzysz broni. Obecnie jest chemikiem. Jest najlepszy w swojej
dziedzinie. Potrafi przetworzy¢ kazdy surowiec, wyprodukowac najlepsza morfing,
najczystsza heroing. Ma palce czarodzieja, ktore jak Zadne inne potrafia

obchodzi¢ sig z bezwodnikiem octowym.

Przez wszystkie te lata kazda akcjg organizowala razem z nim. Wtasnie on, przy
okazji ostatniego transportu, sporzadzil roztwor heroiny. To byt jej pomyst,

zeby wstrzykna¢ narkotyk do pgcherzykow folii babelkowej w kopertach. Przy stu
mililit-rach na koperte wystarczato dziesie¢ opakowan, zeby wysta¢ kilogram —
dwiescie opakowan na caty transport. Dwadziescia kilogramow najczystszej heroiny
w formie roztworu, ukryte w zwyktych kopertach. Potem wystarczyto tylko odebra¢
kartony z kopertami w strefie towarowej na lotnisku Roissy.

Jeszcze raz patrzy na zdjecie: ten gruby mtodzieniec o z6ttych wtosach nie jest
tylko widmem przesztosci. Musi teraz odegra¢ wazna rolg.

Tylko on moze jej pomodc odnalezé Azera Akarse.
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Godzing p6zniej Sema przejezdza taksdwka przez ogromny, stalowy most nad
Bosforem. Zaczyna pada¢ deszcz. Po kilku sekundach, kiedy samocho6d dobija do



azjatyckiego brzegu ciesniny, leje juz jak z cebra. Najpierw $wietliste igly
uderzajace w chodnik, potem jednolita, szara §ciana wody bebniacej w blaszane
dachy. Strugi tryskaja spod kot samochodéw, jezdnia staje si¢ brunatna rzeka...
Kiedy taksowka dociera do dzielnicy Beylerbeyi, przycupnigtej u filarbw mostu,
ulewa przeksztatca si¢ w burze. Nie widac¢ juz nic, samochody, chodniki i domy
rozmywaja si¢ w szarej mgle. Cata dzielnica powraca do stanu ptynnego, do
prehistorycznego btota i gliny.

Sema postanawia wysias¢ z taksowki na ulicy Yaliboyu. Przemyka mig¢dzy
samochodami, zeby schroni¢ si¢ pod okapem biegnacym wzdtuz rzedu sklepikow.
Kupuje lekka pelerynke przeciwdeszczowa i probuje rozeznaé si¢ w okolicy.
Dzielnica przypomina wioskg, jest jakby zmniejszona, kieszonkowa wersja
Istambutu. Chodniki sa waskie jak wstazki; domy Scisnigte; uliczki to wlasciwie
Sciezki schodzace w dot, do brzegu ciesniny.

Idzie ulica Beylerbeyi w kierunku brzegu. Po lewej —¢ zamknigte kramiki, bary
chroniace si¢ pod okapem, stragany przykryte plandeka. Po prawej — mur okalajacy
ogrody me-418

czetu. Czerwona powierzchnia z kruszonego kamienia, porowata, naznaczona
melancholijng geografia spgkan. W dole stycha¢ pomruk Bosforu, ukrytego za
drzewami, ktory dudni jak kotty niewidocznej orkiestry.

Sema czuje, ze ptynny zywiot opanowuje jaj krople stukaja o gtowe, uderzaja w
ramiona, sptywajapo pelerynie... Na ustach ma smak gliny. Odnosi wrazenie, ze
sptywa nawet jej twarz, ze si¢ porusza, migoce...

Nad brzegiem leje jeszcze bardziej, jakby na otwartej przestrzeni deszcz pozbyt

si¢ wszelkich zahamowan. Nabrzeze przygotowuje sig, by odptyna¢ od ladu 1
podazy¢ ciesning az do morza. Sema wibruje wraz z porywami wiatru, jej zyly
staja si¢ rzekami, czuje w nich kontynent drzacy w posadach.

Zawraca 1 szuka wejscia do meczetu. Idzie wzdhuz tredowatego muru, wzdhuz
zardzewiatych krat. Ponad nia I$nig kopuly, a minarety ciskaja wyzwanie
spadajacym kroplom.

W rytm jej krokéw naptywaja nowe wspomnienia. Kiirsat nosi przydomek ,,Ogrodnik",
poniewaz oprdcz chemii pasjonuje si¢ botanika. Tutaj wtasnie hoduje ukryte w
ogrodzie, rozmaite odmiany maku. Kazdego wieczoru przyjezdza do Beylerbeyi, by
opiekowac si¢ swoimi roslinkami...

Brama, potem dziedziniec wytozony marmurowymi ptytami, wzdtuz ktdrego ciagnie
si¢ rzad umywalek, przeznaczonych do ablucji poprzedzajacych modlitwe.
Przechodzi przez patio, widzi we wngkach okien biate i brazowe koty. Jeden z

nich ma wybite oko, inny — krwawe strupy na pyszczku.

Kolejny prég i wchodzi do ogrodu.

Ten widok chwyta ja za serce. Drzewa, krzewy, zaro$la potargane przez wiatr.
Spulchniona ziemia; galgzie czarne jak prety lukrecji; krzaczki o drobnych

lisciach, geste jak jemiota. Swiat wybujaty i tetniacy zyciem, rozkotysany
pieszczota ulewy.

Idzie dalej, upojona wonia kwiatow 1 sttumionym zapachem ziemi. Tutaj bgbnienie
deszczu jest cichsze. Krople uderzaja o liscie matowym pizzicato, struzki wody
sptywajapo nich jak struny harfy. Sema méwi do siebie w mysli: ,,Odpowiedzia
ciala na muzykg jest taniec. Odpowiedzia ziemi na deszcz sa ogrody".
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Odgarnia gal¢zie drzew i widzi bambusowe tyczki, blaszanki wypetnione humusem,
odwrocone do géry dnem stoiki, pod ktorymi rosna nowe sadzonki. Wyglada to jak
szklarnia pod odkrytym niebem, czy moze raczej ro§linne przedszkole. Jeszcze



parg krokow 1 zatrzymuje sig: spostrzega Ogrodnika.

Jest oparty kolanem o ziemig, pochylony nad rzadkiem makow, owinigtych
przezroczystym plastikiem. Wiasnie wsuwa saczek do wnetrza stupka, gdzie
znajduje si¢ zalazek makowki. Sema nie zna tej odmiany; pewnie jakas nowa
hybryda, ktora kwitnie wczeséniej. Eksperymentalna hodowla makéw w samym sercu
stolicy Tufcji...

Chemik podnosi oczy, jakby wyczul jej obecno$¢, kaptur opada mu na czoto,
przystaniajac grube rysy twarzy. Na jego ustach pojawia si¢ usmiech, szybszy niz
zdziwione spojrzenie. — Oczy. Poznatem cig po oczach.

Mowi po francusku. To byta taka gra migdzy nimi, co$, co

zblizato ich jeszcze bardziej. Sema nie odpowiada. Wyobraza

sobie, jak wyglada w jego oczach: wychudzona sylwetka,

zacienione zielonym kapturem ostre rysy, nie do rozpoznania.

Jednak Kiirsat nie okazuje najmniejszego zdziwienia, to znaczy,

ze wie o operacji plastycznej. Czy to ona mu powiedziata?

A moze zajely si¢ tym Wilki? Przyjaciel czy wrog? Ma tylko

kilka sekund, zeby podja¢ decyzje. Ten mgzczyzna byt jej

zaufanym wspdlnikiem, a wigc to jednak ona musiata mu

powiedzie¢ o swoich planach ucieczki.

Jego ruchy sa niezdarne, brak mu pewnosci siebie. Jest niewiele wyzszy od niej.
Ma na sobie ptécienng bluzg i szeroki plastikowy fartuch. Kiirsat rozprostowuje
sig.

— Dlaczego wroécitas?

Sema nie odpowiada. Mijaja sekundy. Wreszcie mowi glosem sttumionym przez kaptur
peleryny, tez po francusku:

— Chce wiedzie¢, kim jestem. Stracitam pamigc.

— Co?

— W Paryzu zostatam zatrzymana przez policj¢. Poddano mnie praniu mozgu.
Cierpig na amnezjg.

— To niemozliwe.

— Wszystko jest mozliwe w naszym §wiecie, wiesz o tyrn rownie dobrze jak ja.
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— L.. nic nie pamigtasz?

— Wiem tylko to, czego udato mi si¢ dowiedzie¢, gdy sztam po wiasnych §ladach.
— Ale po co wrdcitas? Dlaczego nie znikngtas?

— Jest juz za p6zno, zeby znikna¢. Wilki ida moim tropem. Znaja moja nowa
twarz. Chce negocjowac.

Kiirsat ostroznie stawia doniczke z kwiatem, owinigtym folia, migdzy konewki i
worki z ziemia. Rzuca niespokojnie okiem w jej strong.

— Masz ja jeszcze?

Sema nie odpowiada. Kursat nalega:

— Masz jeszcze tg heroing?

— To ja zadajg pytania — odpowiada. — Kto byt zleceniodawca w tej sprawie?
— Nigdy nie znamy imienia zleceniodawcy. Taka jest zasada.

— Nie ma juz zasad. Moja ucieczka zmienita wszystko. Musieli ci¢ wypytywac,
musiaty pojawi¢ si¢ nazwiska. Kto to byl?

Kursat waha si¢ jeszcze. Deszcz sptywa po jego kapturze, po jego twarzy.

— Ismai'l Kudseyi.

To nazwisko nie jest jej obce. Kudseyi wtadca absolutny, ale wciaz zastania si¢
niepamigcia.



— Kto to jest?

— Nie moge uwierzy¢, zebys do tego stopnia stracita orientacje.

— Ko to jest? — powtarza Sema.

— Najwazniejszy baba Istambulu — zniza glos, jakby chciat dostroi¢ go do ulewy.
— Przygotowuje sojusz z Uzbekami i Rosjanami. To byt transport pilotazowy, miat
by¢ sprawdzianem i symbolem. Wszystko przepadto razem z toba.

Sema u$miecha si¢ zza krysztatowych kropelek.

— Wyobrazam sobie, jakie nastroje zapanowaty posrod partnerow.

— Prawie na pewno wybuchnie wojna. Tylko ze Kudseyi si¢ tym nie przejmuje. To
ty jeste$ jego obsesja. Zrobi wszystko, zeby ci¢ odnalez¢. Nie chodzi o

pieniadze, to sprawa honoru.
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Nie moze tolerowac zdrady. JesteSmy Wilkami, stworzonymi przez niego.

— Stworzonymi przez niego?

— JesteSmy narze¢dziami sprawy. Wilki wychowaty .nas uformowaty, zapewnity
wyksztalcenie. Kiedy urodzita$ sig, bytas nikim. Nedzarka, ktora pasta owce. Tak
jak ja. Tak jak inni. Organizacja dala nam wszystko. Wiare. Wtadze. Wiedzg.

Sema powinna przej$¢ do rzeczy, ale chce ustysze¢ jak najwigce;.

— Dlaczego rozmawiamy po francusku?

Na okragtej twarzy Kiirsata maluje si¢ dumny u§miech.

— Zostalismy wybrani. W latach osiemdziesiatych raj, przywddcy, postanowili
utworzy¢ podziemna armi¢ wraz z oficerami. Potrzebne byly Wilki, ktére mogtyby
przenikna¢ do najwyzszych sfer spoteczenstwa.

— Kudseyi to wymyslit?

— To byta jego inicjatywa, ale przyklasngli jej wszyscy. Wystannicy fundacji
wyruszyli na poszukiwanie najbardziej uzdolnionych, najbardziej obiecujacych
mtodych Wilkow. Chcieli zapewni¢ im najlepsze wyksztatcenie. Chodzito o to, zeby
przywroci¢ wiedzg 1 wladzg prawdziwym Turkom, dzieciom Anatolii, a nie
mieszczanskim wymoczkom z Istambutu.

— [ zostaliSmy wyselekcjonowani?

W jego glosie brzmi jeszcze wigksza duma.

— Razem z kilkorgiem innych postano nas do liceum Gala-tasaray, wszystko to
dzigki stypendiom fundacji. Jak mogtas o tym zapomniec¢?

Sema nie odpowiada. Kiirsat moéwi dalej, z zapatem:

— MieliSmy po dwanascie lat, byliSmy juz matymi baskans, przywodcami w naszych
regionach. Najpierw spedzilismy rok w obozie szkoleniowym. Kiedy wstapiliSmy do
Galatasaray, potrafiliSmy juz postugiwac si¢ pistoletem maszynowym. ZnaliSmy na
pamigc¢ cate fragmenty ,,Dziewigciu §wiatel". Nagle znalezliSmy si¢ posrod
zdegenerowanych gnojkow, ktérzy stuchali rocka, palili marihuang i matpowali
Europejczykow. My dwoje, w otoczeniu tych skurwysynow, komunistow... A wige
trzymaliSmy sig¢ razem, Sema. Jak brat 1 siostra. Parka kmiotow z Anatolii, dwoje
ngdzarzy z ich skromnym stypendium... Nikt 422

nie wiedziat, jak bardzo byliSmy niebezpieczni. BylisSmy juz Wilkami.
Wojownikami. Przenikngli$my do zakazanego dla nas $wiata, zeby walczy¢ z
czerwong zaraza! Tanri tiirk'u korusun!*

Przy tym okrzyku Kiirsat potrzasa pigscia utozona w znak Wilka. Bardzo si¢

stara, zeby wyglada¢ na fanatyka, ale najbardziej przypomina tego, kim byt

zawsze: fagodnego i niezdarnego dzieciaka, przyuczonego do przemocy i
nienawisci.

Sema stoi bez ruchu posrdd lisci i bambusowych tyczek, wypytuje go dalej.



— Co wydarzyto si¢ potem?

— Ja poszedtem na wydziat nauk $cistych. Ty na uniwersytet Bogazici,
studiowata$ jezyki obce. Pod koniec lat osiemdziesiatych Wilki zaczgty
opanowywac rynek narkotykow. Potrzebni byli specjalisci. Nasze role zostaly z
gory wyznaczone: ja miatem zosta¢ chemikiem, ty kurierem. Byli tez inni. Do
Wilkéw nalezeli dyplomaci, przemystowcy...

— Tacy jak Azer Akarsa. Kursat wzdrygnat sig.

— Dlaczego o nim mowisz?

— To on polowat na mnie w Paryzu. Kursat otrzasnat si¢ z deszczu, jak
hipopotam.

— Nastali na ciebie najgorszego ze wszystkich. Jezeli to on ci¢ szuka, znajdzie
na pewno.

— Teraz ja go szukam. Gdzie on jest?

— Skad méglbym wiedzie¢?

W glosie Ogrodnika brzmi fatsz. Teraz powraca podejrzenie. Juz prawie o tym
zapomniala, ale przeciez kto$ ja zdradzil. Kto powiedziat Akarsie, ze ukrywa si¢
w tazni Gurdileka? To pytanie zostawia sobie na koniec...

Chemik jakby troche zbyt pospiesznie zmienia temat.

— Ale masz jeszcze heroing? Gdzie ona jest?

— Przeciez mowilam ci, ze stracitam pamig¢.

— Jezeli chcesz negocjowacé, nie mozesz wroci¢ z pustymi rgkami. Twoja jedyna
szansa jest...

Przerywa mu nagle.

Boze, miej w opiece Turkow!
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— Dlaczego to zrobitam? Dlaczego chciatam wystrychnaé wszystkich na dudka?
— Tylko ty to wiesz.

— Wtajemniczylam ci¢ w moje plany. Narazilam ci¢ na niebezpieczenstwo. Musiatam
przeciez podac ci jakis powod.

Kursat rozktada rece.

— Nigdy nie pogodzilas si¢ z naszym losem. Mowitas, ze zmuszono nas do
przylaczenia sig, ze nie dano nam wyboru. Tylko co to za wybor? Gdyby nie oni,
dalej bylibysmy pastuchami w jakims odlegtym zakatku Anatolii.

— Jezeli przewozg narkotyki, to muszg mie¢ mndstwo pienigdzy. Dlaczego po
prostu nie znikngtam? Dlaczego ukradtam heroing?

Kursat chichoce.

— Tobie trzeba bylo czegos wigcej. Chciala$ narobi¢ zamieszania, doprowadzi¢ do
wojny mig¢dzy klanami. To byta twoja zemsta 1 dopigtas swego. Kiedy pojawia sig
tu Ruscy 1 Uzbecy, bedzie rzez.

Deszcz z wolna ustaje, zapada zmrok. Kursat znika stopniowo w zmierzchu jakby
gast. Koputy meczetu ponad nimi zdaja sig jarzy¢ wlasnym swiattem.

Znoéw mysli o zdradzie, teraz musi i8¢ do konca i zrobi¢, co do niej nalezy.

— A ty?—pyta lodowatym glosem. — Jakim cudem jeszcze zyjesz? Czyzby nie
przyszli do ciebie?

— Oczywiscie, ze przyszli.

— Nic nie powiedziates? Chemikiem wstrzasa dreszcz.

— Nie mialem nic do powiedzenia. Nic nie wiedziatem. Ja tylko pojechatem do
Paryza, zeby sproszkowac heroing, i zaraz wrocitem do kraju. Potem juz si¢ nie
odezwatas. Nikt nie wiedzial, gdzie jestes. Zwlaszcza ja.

Jego glos drzy, ogarnia ja lito$¢. ,,Kursat, moj Kursat, jak to sig¢ stato, ze



zyjesz tak dlugo?". Grubas méwi jednym tchem:

— Zaufali mi, Semo. Przysiggam. Ja zrobitem swoje. Nie miatem od ciebie wiesci.
Kiedy ukryta$ si¢ u Gurdileka, pomyslatem...

— Kto mowit o Gurdileku? Méwitam co$ o Gurdileku?
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W tej chwili zrozumiata. Kursat wiedziat wszystko, ale powiedzial Akarsie tylko
czes$¢ prawdy. Ocalal, bo powiedzial mordercy, gdzie mozna ja znalez¢, ale nie
wspomniat o nowej twarzy. Oto, jak jej ,,brat z krwi" poszedt na kompromis z
wlasnym sumieniem.

Chemik stoi przez chwilg z rozdziawionymi ustami, jakby ciazyt mu wiasny
podbrodek. W nastepnej sekundzie wsuwa dton pod plastikowy fartuch. Sema strzela
przez peleryne. Ogrodnik pada pomiedzy sadzonki 1 stoiki.

Sema osuwa si¢ na kolana. To jej drugie zabdjstwo, po Schifferze. Domysla si¢
jednak, ze zabijala juz wczesniej, bo jej ruchy sa pewne, niecomylne. Zabijata
wlasnie w ten sposob, strzelajac z bliska. Kiedy? Ile razy? Pustka. Pod tym
wzgledem jej pamig¢ catkowicie odmawia postuszenstwa.

Patrzy przez chwilg na Kiirsata, lezacego bez ruchu wéréd makow. Na jego twarzy
maluje si¢ juz spokdj $mierci; wreszcie uwolniona niewinno$¢ powraca, stopniowo
tagodzac jego rysy.

Przeszukuje jego ubranie. Pod fartuchem znajduje telefon komérkowy. Jeden z
numerow zapisanych w pamigci oznaczony jest imieniem ,,Azer".

Wsuwa telefon do kieszeni 1 wstaje. Przestato pada¢, jest juz prawie ciemno.

Teraz ogrody zaczynaja oddychaé. Spoglada w gore: mokre koputy meczetu wygladaja
jak zrobione z zielonej porcelany, minarety sa gotowe, by wystrzeli¢ ku
gwiazdom.

Sema stoi jeszcze przez chwilg nad zwlokami. Nagle, nie wiadomo skad, pojawia
sig¢ co$ wyraznego 1 okreslonego: teraz juz wie.

Wie, dlaczego to zrobita, dlaczego uciekta z narkotykami.

Jasne, ze chodzito o wolnos¢.

Miata tez jednak bardzo konkretny powdd do zemsty.

Musi to sprawdzi¢, zanim podejmie dalsze dziatania.

Musi wigc znalez¢ jakis$ szpital 1 ginekologa.
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Pisata przez cala noc. Przed nig lezy list, dwanascie stron, adresowany do
Mathilde Wilcrau, ulica Le Goff, Paryz, Piata Dzielnica. Opowiada w nim
szczegotowo cala swoja historie. MOwi o pochodzeniu, szkoleniu, o pracy. A takze
0 ostatnim transporcie.

W liscie wymienia nazwiska: Ktirsat Milihit, Azer Akarsa, Ismail Kudseyi.
Wszystkie figury na szachownicy. Drobiazgowo opisuje role, jakie odegrali.
Odtwarza wszystkie fragmenty mozaiki...

Sema jest jej winna te wyjasnienia. Obiecata jej to w krypcie cmentarza Pere-
Lachaise, ale nade wszystko pragnie, zeby lekarka zrozumiala wydarzenia, w kto-.
rych omal nie postradala Zycia.

Kiedy pisze na hotelowym papierze ,,Mathilde", kiedy $ciska w palcach dlugopis,
czuje, ze, by¢ moze, nigdy dotad nie zrobila niczego rownie rzetelnego.

Zapala papierosa i przywoluje wspomnienia. Mathilde Wilcrau. Wysoka, silna
kobieta o czarnych wlosach. Kiedy pierwszy raz patrzyla, na jej zbyt czerwony
usmiech, przyszed! jej na mysl pewien obraz: todyzki makow, ktére przypalata,
zeby kwiaty zachowaty kolor.

Teraz, gdy odnalazta swoje korzenie, to pordwnanie nabiera sensu. Piaszczyste



wydmy, o ktérych méwita, nie znajdowaty 426

si¢ na francuskich Landach, tylko w $rodku anatolijskiej pustyni. Rosty tam
dzikie maki, a wigc opium juz wtedy pojawito si¢ w jej zyciu... Odczuwata dziwne
drzenie, podniecenie i Igk, kiedy przypalata te todygi. Dostrzegata tajemne
powiazanie mi¢dzy ptomieniem i rozkwitajaca barwa ptatkow kwiatu.

Taka sama tajemnicg kryje w sobie Mathilde Wilcrau.

W jej wnetrzu wypalito sig¢ co$, co wzmaga czerwien jej u§miechu.

Sema konczy list. Zastanawia si¢ przez chwile, czy napisa¢ o tym, czego
dowiedziata si¢ przed paroma godzinami w szpitalu. Ale nie, to tylko jej sprawa.
Podpisuje si¢ 1 wsuwa kartki do koperty.

Na wyswietlaczu hotelowego radia z budzikiem jest czwarta rano.

Obmyslita juz plan. Kursat powiedziat, ze nie ma sensu wraca¢ z pustymi rekami.
Ani w ,,Le Monde", ani w dziennikach telewizyjnych nie byto zadnej wzmianki o
narkotykach rozsypanych w krypcie. Prawdopodobnie wigc Azer Akarsa i1 Ismail
Kudseyi nie wiedza, ze heroina przepadta. Tak wigc Sema posiada hipotetyczny
atut w negocjacjach...

Ktadzie koperte przed drzwiami i wchodzi do tazienki.

Odkreca kran i bierze do reki paczuszke, ktora przyniosta ze sklepiku w
Beylerbeyi.

Wsypuje pigment do umywalki i patrzy na czerwonawe meandry, rozptywajace si¢ w
brazowe btoto.

Przez kilka chwil obserwuje swoje odbicie w lustrze. Skruszone 1 spitowane
ko$ci, pozszywana skora: pod maska urody kolejne ktamstwo...

USmiecha si¢ do siebie w lustrze 1 szepcze:

— Nie ma juz wyboru.

Potem ostroznie zanurza palec wskazujacy prawej reki w hennie.
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Godzina piata. Dworzec Haydarpasa.

Dworzec kolejowy 1 zarazem port. Wszystko jest doktadnie takie, jak w jej
wspomnieniach. Centralny budynek w ksztalcie litery U, z dwiema potgznymi
wiezami, otwiera si¢ na ciesning, jakby chciat ja objac, jakby zapraszat morze

do siebie. Wokdt, jak okiem siggnaé, labirynt kamiennych pomostow 1 wodnych
przesmykow. Na koncu drugiego pomostu samotna wieza latarni morskiej, ktéra
wyglada tak, jakby stata na wodzie.

O tej porze wszystko jest ciemne, zimne, zgaszone. Tylko

przez zaparowane okna dworca przenika stabe, rudawe $wiatto.

Swieci sig tez §wiatto w budynku Iskele, przystani; odbija sig

w wodzie ztotawym odblaskiem, stopniowo przechodzacym

w fiolet.

Sema idzie wzdtuz budynku, potem nabrzezem. Ten ponury widok jej odpowiada,
liczyta na pustke, cisze, chtdd. Idzie ku przystani todzi spacerowych.

Chlupotanie fal wtoruje jej krokom.

Oglada wszystkie czo6tna i fodzie. Wybiera w koncu jedna z nich; wtasciciel $pi,
zwinigty w kigbek i okryty plandeka. Budzi go i uzgadnia ceng. Oszotomiony
mezczyzna godzi sig na zaproponowana przez nig sume; dla niego to majatek.
Zapewnia go, ze nie wyplynie poza drugi pomost, ze caly czas bgdzie 428
widziat swoja todke. Wiasciciel godzi si¢ bez stowa, uruchamia silnik i schodzi
na lad.

Sema bierze ster do reki, manewruje pomiedzy innymi todziami, odbijajac od
nabrzeza. Plynie wzdhuz pierwszego pomostu, oplywa dookota nasyp, potem wzdhuz



drugiego, az tto latarni. Wokot niej panuje cisza 1 bezruch, tylko w oddali

wida¢ oswietlony poktad jakiego$ statku towarowego. Przez mzawke widac cienie
uwijajace si¢ w $wietle reflektorow. Przez utamek sekundy odczuwa przyptyw
sympatii dla tych, ktorzy takze nie $pia.

Przybija do skat, cumuje 16dZ i wchodzi do latarni. Drzwi otwieraja si¢ z
tatwoscia. Wnetrze jest ciasne, lodowate, nieprzyjazne. Latarnia jest
zautomatyzowana i nie potrzebuje nikogo. Na szczycie wiezy ogromny reflektor
powoli obraca si¢ dookota, pojekujac.

Sema zapala latarke. Sciany sa brudne i wilgotne. Podtoga podziurawiona kaluzami
wody. Cala przestrzen zajmuja krecone, zelazne schodki. Do jej uszu dociera szum
fal, rozpryskujacych si¢ gdzie$ pod jej stopami. Wieza przypomina jej jakis
kamienny znak zapytania, postawiony na koncu $wiata. Miejsce absolutnego
osamotnienia. Idealne.

Wyjmuje telefon Kiirsata i dzwoni do Azera Akarsy.

Najpierw sygnal, potem kto$ odbiera. Cisza. W koncu jest dopiero piata nad
ranem...

Mowi po turecku:

— Tu Sema.

Jeszcze chwila ciszy, potem rozlega si¢ wyrazny i bliski glos Azera Akarsy.

— Gdzie jestes?

— W Istambule.

— Co proponujesz?

— Spotkanie. W cztery oczy. Na neutralnym terytorium.

— Gdzie?

— Na dworcu Haydarpasa. Na drugim pomoscie jest latarnia morska.

— O ktorej?

— Teraz. Masz by¢ sam. Przyptyn todzia. Usmiech w jego glosie.
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— Zebys$ mnie ustrzelita jak zajaca?

— To nie rozwiaze moich probleméw.

— Nie wiem, co mogtoby rozwiaza¢ twoje problemy.

— Dowiesz sig, kiedy si¢ spotkamy.

— Gdzie jest Kiirsat?

Numer na pewno wyswietla si¢ na jego telefonie. Po co ktamac?

— Nie zyje. Czekam na ciebie. Haydarpasa. Masz by¢ sam. [ wez t6dz z wiostami.
Roztacza sig i wyglada na zewnatrz przez zakratowane okienko. Port budzi si¢
pomatu, ozywia si¢ leniwie 1 niechgtnie. Jakis statek sunie po szynach, wynurza
si¢ z wody 1 znika w ogromnej bramie roz§wietlonego magazynu.

Trudno sobie wyobrazi¢ lepszy punkt obserwacyjny. Wida¢ stad doskonale port i
przystan, nabrzeze i pomosty: nikt nie moze zakra$¢ si¢ do niej niepostrzezenie.
Siada na schodkach, drzac z zimna. Papieros.

W btadzacych myslach ni stad, ni zowad pojawia si¢ wspomnienie. Dotyk gipsu na
skorze. Bandaze z gazy przylepione do umgczonego ciala. Nieznosne swedzenie pod
opatrunkami. Przypomina sobie, jak przychodzita do siebie po operaciji,
oszotomiona $rodkami nasennymi, zawieszona migdzy snem i jawa. Pamigta tez
przerazenie na widok wtasnej twarzy, opuchnigtej, pokrytej siniakami 1

strupami... Za to tez jej zaptaca. Piata pigtnascie.

Chtdd staje si¢ dojmujacy jak oparzenie. Sema wstaje, przytupuje nogami, porusza
ramionami, walczac z odretwieniem. Wspomnienie operacji kojarzy sig jej
bezposrednio z ostatnim odkryciem, tym, ktérego dokonata przed paroma godzinami,



w gldwnym szpitalu miejskim. W gruncie rzeczy byto to tylko potwierdzenie. Teraz
pamigta bardzo dobrze ten marcowy dzien roku 1999. To bylo w Londynie, banalne
zapalenie okr¢znicy. Musiata jednak zrobi¢ przeswietlenie, a potem pogodzi¢ si¢

z prawda. Jak mogli jej to zrobi¢? Okaleczy¢ ja na zawsze? Dlatego wlasnie
uciekta.
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| dlatego pozabija ich wszystkich.

Piata trzydziesci.

Zimno jest obezwtadniajace. Krew naptywa do najwazniejszych organdw, opuszczajac
powoli najbardziej oddalone czgsci jej ciata, pozostawiajac je na pastwe chiodu

I odmrozen. Za kilka minut nie bedzie w stanie si¢ poruszyc.

Podchodzi do drzwi na sztywnych nogach. Wychodzi z wiezy latarni morskiej i
zmusza sig, by zrobi¢ kilka krokow wzdhuz pomostu. Dysponuje tylko jednym
zrodtem ciepta, wlasng krwia. Trzeba ja zmusi¢ do krazenia, by rozeszta si¢ po
calym ciele.

W oddali rozlegaja si¢ gltosy. Sema patrzy w tamta strong. Jacys wedkarze
przybijaja do pierwszego pomostu. Tego nie przewidziala, ze moga si¢ pojawic tak
wczesnie.

Widzi w ciemnos$ciach ich wedki, smagajace powierzchni¢ wody.

Czy to naprawdg sa wedkarze?

Patrzy na zegarek: piata czterdziesci pigc.

Za kilka minut zniknie stad. Nie moze dluzej czekac. Dobrze wie, Ze niezaleznie
od tego, w jakiej czg$ci miasta si¢ znajduje, wystarczy mu pot godziny, zeby
dotrze¢ do dworca. Jesli potrzebuje wigcej czasu, to znaczy, ze przygotowuje
putapke.

Styszy plusk. Widzi w ciemnos$ciach §lad todzi na wodzie, sylwetkeg pochylona nad
wiostami. Szalupa plynie w jej strong. Ruchy wioslarza sa wolne, szerokie,
wytrwate. Aksamitna marynarka migkko potyskuje w §wietle ksigzyca.

L06dZ przybija do kamieni. Kiirsat wstaje i chwyta cumeg. Jego gesty sa tak
zwyczajne, ze wydaja si¢ nierzeczywiste. Sema nie moze uwierzyc¢, ze cztowiek,
ktorego jedynym celem jest jej unicestwienie, znajduje si¢ o dwa metry stad.
Pomimo kiepskiego $wiatta, rozpoznaje jego aksamitng marynarke, oliwkowa i
wytarta; fular na szyi, potargane wiosy... Kiedy pochyla sig, zeby rzucic jej

ling, dostrzega nawet, przez krdotka chwilg, jego fiotkowe oczy.

Chwyta cumg 1 przywiazuje ja do swojej liny. Azer chce wysias¢, ale Sema
powstrzymuje go, potrzasajac glockiem.

— Plandeki — moéwi potgtosem.

Azer spoglada na stos zniszczonych ptacht.

— Podnies je.
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Wykonuje jej polecenie; dno todzi jest puste.

— Zbliz si¢. Bardzo powoli.

Sema cofa sig, zeby mogl wspiac si¢ na nabrzeze. Gestem nakazuje mu podnies¢
rece do gory. Obszukuje go lewa reka; jest nieuzbrojony.

— Przestrzegam regut gry — mowi Azer potgltosem. Popycha go w kierunku drzwi 1
idzie za nim. Azer od razu

siada na zelaznych schodkach.

W jego rekach pojawia sig plastikowa torebka.

— Moze czekoladke?

Sema nie odpowiada. Azer wsuwa smakotyk do ust.



— Cukrzyca — mowi przepraszajacym tonem. — Kuracja insulinowa wywotuje spadek
poziomu cukru w organizmie, nie sposéb ustali¢ wiasciwego dawkowania. Kilka razy
na tydzien mam ostre ataki hipoglikemii, zwlaszcza w sytuacjach zwiazanych ze
stresem. Wtedy musze predko zjes¢ cos stodkiego.

Plastikowe opakowanie 1$ni w jego palcach. Sema przelotnie wspomina Maison du
Chocolat, Paryz i Clothilde. Inny $wiat.

— W Istambule kupuj¢ kakaowe czekoladki z marcepanem. Specjalnos¢ pewnego
cukiernika z Beyoglu. W Paryzu znalaztem Jikola...

Ostroznie stawia torebke¢ na metalowej konstrukcji. Imponujace, moze naprawde
czuje si¢ tak swobodnie, a moze tylko udaje? Powietrze z wolna rozjasnia si¢
blekitna poswiata, budzi si¢ brzask. Reflektor nad ich glowami wciaz jeszcze
pracuje, oS, na ktorej si¢ obraca, nie przestaje poskrzypywac.

— Gdyby nie czekoladki, nigdy bym ci¢ nie znalazt.

— Nigdy mnie nie znalaztes.

Usmiech. Wsuwa reke pod marynarke. Sema podnosi pistolet. Azer w zwolnionym
tempie wyciaga czarno-biatg fotografi¢. Zdjgcie przedstawia grupke studentow.

— Uniwersytet Bogazici, kwiecien tysiac dziewigéset dziewigédziesiatego
trzeciego — mowi. — Jedyne twoje zdjgcie, jakie udato nam si¢ zdoby¢. To znaczy,
jedyne zdjecie twojej dawnej twarzy...

Nagle w jego palcach blyska zapalniczka. Ptomien rozjasnia mrok i obejmuje
btyszczacy papier, rozchodzi sig ostra, chemiczna won.
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— Mato kto moze sig poszczycié, ze widziat cig¢ potem. Nie mowiac juz o tym, ze
wciagz zmieniata$ nazwiska, wyglad, miejsce pobytu...

Wciaz trzyma w koncach palcow ptonaca fotografie. Odbicie rézowawych, iskrzacych
ptomieni petga po jego twarzy. Przez moment wydaje jej sig, ze widzi jedna ze
swych halucynacji. Moze zaczyna si¢ kolejny atak... Ale nie: to tylko ogien
o$wietla rysy mordercy.

— Skrylas si¢ za zastong tajemnicy — mowi Azer, spogladajac na jezyki ptomieni.
— W pewnym sensie dlatego musialy zgina¢ tamte trzy kobiety. Wity si¢ z bolu.
Dtugo. Bardzo dtugo...

Rzuca odbitke do katuzy.

— Powinienem si¢ domysli¢, ze zrobitas operacje plastyczna. To w twoim stylu.
Kolejna, ostateczna metamorfoza...

Patrzy na katuzeg, z ktorej jeszcze unosi si¢ smuzka dymu.

— JesteSmy najlepsi, Semo. Kazde z nas w swojej dziedzinie. Co proponujesz?
Sema odgaduje, ze ten czlowiek nie uwaza jej za wroga, ze widzi w niej raczej
godnego siebie przeciwnika w grze. Nawet wigcej: swoje alter ego. To polowanie
bylo czyms$ znacznie wazniejszym niz zwykle zlecenie czy kontrakt. Byto dla niego
osobistym wyzwaniem. Wyprawa na drugg strong lustra... Pod wptywem impulsu
prowokuje go.

— Jeste$my tylko ich narz¢dziami, pionkami na szachownicy, rozstawianymi przez
nich.

Azer marszczy brwi, rysy jego twarzy $ciagaja sig.

— Nic podobnego — moéwi szeptem. — To ja wystuguje¢ si¢ nimi dla dobra naszej
sprawy. Ich pieniadze nie...

— Jestesmy ich niewolnikami.

— O co ci chodzi? — nagle zaczyna krzycze¢, torebka z czekoladkami spada na
ziemi¢. —.Jaka jest twoja oferta?

W jego glosie stycha¢ irytacje.



— Tobie nie mam nic do zaproponowania. Rozmawia¢ bedg tylko z samym bogiem we
wlasnej osobie...

Czesc 12
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Ismail Kudseyi stat w deszczu na tarasie swojej posiadtosci w Yenikoy, posrod
trzcin, 1 spogladat na wody cie$niny.

Azjatycki brzeg Bosforu wygladat z daleka jak cienka wstazka, wystrzgpiona przez
strugi wody. Znajdowat si¢ w odlegtosci ponad kilometra, na wodach nie wida¢
bylo zadnego statku ani todzi.

Czut si¢ bezpiecznie, tutaj mogl nie obawiac si¢ strzatu snajpera.

Kiedy Azer zadzwonit do niego, poczul przemozna potrzebg udania si¢ wlasnie w to
miejsce. Pragnat dotkna¢ srebrzystych lisci, zanurzy¢ palce w zielonej pianie.
Pragnienie dojmujace, niemal fizyczne.

Podpierajac si¢ laska, zszedt ostroznie wzdhuz balustrady schodéw, prowadzacych
nad sam brzeg. Ogarnal go zapach morza i przenikajaca wszystko wilgo¢. Bosfor
byl wzburzony, ale mimo swego zagniewania wciaz pozostawial posréd kamieni
tajemne schowki, trawiaste cyzelowania, gdzie rozprysta wody tworzyly malutkie
tecze.

Jeszcze dzi$, cho¢ miat juz 64 lata, wciaz powracat tu, gdy miat co$ do
przemyslenia. Stad si¢ wywodzit. Tu nauczyt si¢ ptywaé. Tu ztowil pierwsza rybe.
Utopit pierwsze pitki, szmaciane zwoje, ktore w wodzie rozprostowywaty sig jak
bandaze na nigdy nie zagojonych, dziecigcych skaleczeniach...
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Megzczyzna spojrzat na zegarek; bylta juz dziewiata. Co oni robig?

Wspiat si¢ z powrotem na gore¢ i ogarnat wzrokiem swoje krolestwo. Park okalajacy
jego wlosci. Otaczajacy je mur, ciemnoczerwony i oddzielajacy ogrody od
panujacego na zewnatrz zgietku; gaszcz bambusow, przygigtych jak ptasie piora,
kotyszacych sig tagodnie przy najmniejszym podmuchu wiatru; kamienne, skrzydlate
lwy, drzemiace leniwie wzdtuz schodow prowadzacych do patacu; koliste sadzawki,
w ktorych ptywaty labedzie...

Chciatl juz schroni¢ si¢ przed deszczem, gdy ustyszat brz¢czenie silnika;

wlasciwie raczej podskorna, odlegla wibracjg niz prawdziwy dzwigk. Odwrocit
glowg 1 zobaczyl 16dZ wspinajaca si¢ na fale, a potem opadajaca w dot, ciagnaca

za soba dwie smugi piany.

Przy sterze byt Azer, marynarkg zapial pod sama szyj¢. Siedzaca w todzi Sema
wydawala si¢ malefka z tej odlegtosci, przeciwdeszczowa pelerynka furkotata
wokot niej, znieksztalcajac sylwetke. Ale Kudseyi nawet teraz rozpoznat w jej
postaci co$ znajomego. Wiedzial, ze zmienita twarz, miata jednak wciaz t¢ sama
Smiato$¢, te sama wyzywajaca postawe, ktora dostrzegt dwadziescia lat temu,
przygladajac si¢ setkom innych dzieciakOw.

Azer i Sema.

Morderca i ztodziejka.

Jego jedyne dzieci.

Jedyni wrogowie.
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Gdy zaczal i8¢, ogrod sig nagle ozywit.

Zza krzakow wyltonit si¢ ochroniarz. Drugi wyszedt zza lipy. Dwaj nastgpni
pojawili si¢ na wysypanej zwirem alejce. Kazdy wyposazony byt w pistolet
maszynowy MP-7, doskonata bron krotkiego zasiggu, z magazynkiem poddzwigkowych
naboi, mogacych bez trudu przebi¢ tytanowy pancerz albo kevlarowa kamizelka z



odlegtosci dwustu metréw. Tak przynajmniej twierdzit jego dostawca broni. Tylko
czy to miato jakikolwiek sens? W jego wieku najbardziej nalezalo obawiac si¢
tych nieprzyjaciot, ktorzy nie $Scigali go z szybkoscia dzwigku ani nie probowali
przebi¢ zabezpieczajacej go ostony z poliweg-landw; wrog czait si¢ w nim samym,
niestrudzenie dokonujac dzieta zniszczenia.

Szedt $ciezka, ludzie z obstawy otoczyli go; dwaj wyprzedzali, dwaj postepowali
za nim. Tak bylo od lat; jego zycie strzezone byto pilnie, niczym jaki$ bezcenny
klejnot; tylko ze diament dawno juz stracit swoj blask. Odgrodzit si¢ od $wiata,
pogrzebany za zycia; nigdy nie wychodzil poza obrgb murow, towarzyszyli mu
wylacznie mezczyzni.

Zmierzal w strong palacu, jednego z ostatnich ocalatych w tej willowe;j

dzielnicy, znajdujacej si¢ nad brzegiem Bosforu. Byta to siedziba letnia,
zbudowana z drewna, wznoszaca si¢ na wysmotowanych palach nad woda. Prawdziwie
dumny i obron-
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ny palac z wiezyczkami, ktéry miat zarazem w sobie co$ z nonszalancji i
bezpretensjonalnos$ci chaty rybackiej.

Spaczone ze staro$ci, wytarte gonty 1$nity jak lusterka; za to fasady

pociemniatly i nabraly tagodnej, zgaszonej barwy. Budowla miata w sobie co$
tymczasowego niczym most albo przystan. Morskie powietrze, stare drewno i
chlupot fal zdawaty si¢ obiecywa¢ mu daleka podrdz i wypoczynek.

Kiedy jednak zblizy? si¢ na tyle, ze wida¢ byto orientalne dekoracje frontonu —
stonca na balkonach, gwiazdy i potksi¢zyce na okiennicach — rozumiat juz, ze w
rzeczywisto$ci rezydencja ta byla czyms$ zupetnie innym, przeciwienstwem punktu
wyj$cia: byta zakotwiczona w przesztosci, solidna 1 ostateczna. Stanowita
wybrane przezen miejsce spoczynku, drewniany grobowiec, w ktorym, stuchajac
szumu morza jak muszli, miat czeka¢ na Smier¢.

W sieni Ismai'l Kudseyi zdjat ptaszcz 1 buty. Wsunal na stopy filcowe kapcie,
wlozyl kamizelke z indyjskiego jedwabiu i stanat przed lustrem.

Widok wlasnej twarzy zawsze napawatl go duma.

Czas dokonat nieuniknionych zniszczen, ale kosci pod skora pozostaly
nienaruszone. Byly niepokonane jak szaniec, napinaty skorg i wyostrzaty jego
rysy. Wydatne szczeki i pogardliwy grymas ust bardziej niz kiedykolwiek nadawaty
mu wyglad dzikiego kozla.

Wyjat z kieszeni grzebien 1 zaczal przygtadza¢ siwe wlosy, zaczesujac je do

tylu, ale nagle opuscit reke: uswiadomit sobie, Ze robi to, zeby dobrze wypas¢ w
ich oczach. Dlatego, ze boi sig tego spotkania. Boi si¢ konfrontacji z wtasnym
dzielem, owocem wieloletnich wysitkow...

Po przewrocie roku 1980 musiat uciekac¢ z kraju, schronit si¢ w Niemczech. Kiedy
w roku 1983 powrdcil, sytuacja unormowata sig, ale wigkszos¢ jego towarzyszy
broni, bojownikéw Szarych Wilkow, wciaz siedziala w wigzieniach. Byt wigc
osamotniony, nie zrezygnowat jednak z walki. Postanowit w najglebszej tajemnicy
organizowac¢ na nowo obozy szkoleniowe, zaktadajac wlasnga podziemna armig. Jego
celem byto 440

stworzenie nowych 1 lepszych Szarych Wilkéw. Co wigcej, mieli to by¢ bojownicy
wierni jego przekonaniom politycznym, a zarazem zdolni do realizowania jego
planéw w dzialalnos$ci przestepczej.

Wyruszyt w podr6z po Anatolii, by osobiscie dokona¢ wyboru podopiecznych swej
fundacji. Organizowat obozy, $ledzil postgpy wyrozniajacych si¢ mtodocianych
aktywistow, stworzyt kartoteke, dzigki ktorej mogt wyselekcjonowaé prawdziwie



elitarna grupg do zadan specjalnych. Wkrotce stato si¢ to jego pasja. Iranska
rewolucja spowodowata otwarcie nowych mozliwosci na rynku handlu opium i Kudseyi
wykorzystywal je skwapliwie, jednoczesnie za$ cata dusza oddawat si¢ wychowaniu
nowego pokolenia Wilkow.

Dzieci wiesniakow, ktore przypominaty mu wtasng przeszto$¢ zwyktego ulicznika,
staly mu si¢ blizsze niz spadkobiercy fortuny, ktorych sptodzit w podesztym juz
wieku z cérka pewnego bytego ministra. Odbywali teraz studia w Oksfordzie i na
Uniwersytecie Berlinskim, ale wtasne potomstwo stalo mu si¢ obce. Kudseyi
uwaznie analizowat dossier swych podopiecznych, odnotowywat talenty i szczegdlne
uzdolnienia, a przede wszystkim trudna do zdefiniowania ch¢¢ zmiany wlasnego
losu, dazenie do wyrwania si¢ i zmiany statusu spotecznego. Szukat uczniéw
najbardziej obiecujacych, potem wspierat ich fundowanymi przez siebie
stypendiami, by wcieli¢ w koncu do swojej ,,rodziny".

Pasja przerodzita si¢ w niemal chorobliwa obsesj¢. Sprawa narodowa byta juz

tylko pretekstem, tak naprawdg liczyly si¢ wylacznie jego osobiste ambicje.
Fascynowata go mozliwos$¢ zdalnego kierowania ludzkim losem; niczym demiurg
stwarzatl ludzi i decydowat o ich zyciu...

Sposrod wielu stypendystow szczegdlnie zainteresowato go dwoje — chlopak i
dziewczyna.

Zdawali si¢ niezwykle obiecujacy.

Azer Akarsa, pochodzacy z wioski potozonej u stdp starozytnego sanktuarium
Nemrut Dag, przejawiat wyjatkowe uzdolnienia. W wieku szesnastu lat byt juz
oddanym sprawie aktywista i czynil jednocze$nie wielkie postepy w nauce. Nade
wszystko za$ szczerze pasjonowal si¢ dawna Turcja 1 wyznawatl
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nacjonalistyczne poglady. Dziatal w podziemnej komorce organizacji w Adiyaman 1
zgtosit si¢ na ochotnika do zbrojnych bojowek; zamierzat tez wstapi¢ do armii,
zeby wzia¢ udziat w walkach z Kurdami.

Azer cierpial na cukrzyce, ale Kudseyi postanowil, ze choroba nie moze mu
przeszkodzi¢ w spetnieniu si¢ przeznaczenia, nie moze go powstrzymac od zostania
Wilkiem, totez zapewnit mu opieke najlepszych lekarzy.

Sema Hunsen miata wtedy 14 lat. Pochodzita z zabitej deskami wioski pod
Gaziantep; zdotala jednak dostac si¢ do college'u 1 uzyskac rzadowe stypendium.
Sprawiala wrazenie mlodej 1 inteligentnej Turczynki, ktora pragnie za wszelka
cen¢ odmieni¢ swoj los. Dazyla jednak do czegos$ wigcej, pragneta takze zmieni¢
oblicze swego kraju. W komorce Idealistow w Gaziantep Sema byta jedyna
dziewczyna. Zglosita si¢ na szkolenie w obozie w Kayseri razem z innym
chlopakiem z tej samej wioski, Kiirsatem Milihitem.

Kudseyi od razu zwrocit uwage na t¢ dziewczyne. Spodobata mu si¢ jej zawzigtosé
1 determinacja. Nikt nie domyslat sig, jaki talent i pasjg polityczna kryje w

sobie .ta ruda, pulchna wiesniaczka — tylko jej dzikie spojrzenie bylo niczym
kamien ci$nigty w twarz...

Ismai'l Kudseyi wiedzial, ze wkrotce Azer i Sema stana si¢ czym$ znacznie wigcej
niz zwyktymi stypendystami. Ich przeznaczeniem bylo wcieli¢ si¢ w szeregi
bezimiennej armii, walczacej w imi¢ sprawy narodowej i broniacej przy tym jego,
Kudseyia, interesow. Oboje mieli sta¢ sig jego protegowanymi, jego adoptowanymi
dzie¢mi, ale on sam pragnat pozosta¢ w cieniu; chciat kierowac ich zyciem z
daleka i w ukryciu.

Mijaty lata. Protegowani nie zawiedli 1 spetili poktadane w nich nadzieje. Azer

w wieku dwudziestu dwoch lat ukonczyt fizyke i chemig na uniwersytecie w



Istambule, a dwa lata p6zniej uzyskat dyplom z handlu zagranicznego w Monachium.
Sema ukonczyta z wyrdznieniem liceum Galatasaray 1 zdata na anglistyke w
Istambule; postugiwala si¢ ptynnie czterema jgzykami: tureckim, francuskim,
angielskim i niemieckim.

Oboje pozostali aktywnymi dzialaczami politycznymi, mozna im bylo powierzy¢
kierownictwo lokalnych komérek organiza-442

ej 1, ale Kudseyi nie miat zamiaru marnowac¢ ich uzdolnien. Przeznaczyt ich do
innych, znacznie ambitniejszych zadan. Zadania te dotyczyty przede wszystkim

jego narkotykowego imperium...

Pojawily si¢ tez jednak pewne trudno$ci. Azer zachowywat si¢ niekiedy w sposob
niepokojacy. Jeszcze w roku 1986, kiedy chodzit do liceum francuskiego, podczas
bojki powaznie okaleczyt jednego z kolegdw. Charakter obrazen wskazywat nie tyle
na przyptyw gniewu, co dowodzit przerazajacej determinacji i zimnego spokoju.
Kudseyi musial uzy¢ wszystkich swoich wptywow, by uchroni¢ go przed
aresztowaniem.

Dwa lata pozniej, juz jako student, Azer zostat przylapany podczas dokonywania
sekcji zywej myszy. Ponadto jakie$ studentki skarzyty si¢ na niego z powodu
obscenicznych zaczepek, a pdzniej, w swoich szafkach w przebieralni na basenie,
znalazly zawinigte w bielizng wypatroszone zdechte koty.

Kudseyi zrozumial, ze Azer przejawia sktonnos$ci patologiczne, i byt przekonany,

ze potrafi je wykorzystac. Nie wiedziat jednak jeszcze doktadnie, jaki jest ich
charakter. Wszystko wyjasnil pewien przypadek: podczas studiow w Monachium Azer
wyladowat w szpitalu z powodu ostrego ataku cukrzycy. Lekarze zastosowali
nietypowa terapi¢. Poddali go nadci$nieniu w specjalnym kesonie, co miato
spowodowac dotlenienie organizmu.

Podczas tych seansow Azer zaczat majaczy¢ pod wptywem tak zwanej choroby
kesonowej. Wrzeszczal, ze chce zabija¢ kobiety, ,,wszystkie kobiety!", torturowaé

1 niszczy¢ ich twarze, az beda przypominaé antyczne maski, ktore przemawiaja do
niego we $nie. Objawy patologii nie ustgpowaty pomimo aplikowania §rodkow
uspokajajacych; w swoim pokoju Azer wydrapywal na §cianie, przy t6zku, wizerunki
twarzy o znieksztatconych rysach, z ucigtym nosem 1 potamanymi ko$¢mi, ktoérym za
pomoca wlasnej spermy przyklejat swoje wlosy.

Zaniepokojeni niemieccy lekarze powiadomili turecka fundacje pokrywajaca koszty
leczenia studenta. Kudseyi osobiscie wybrat si¢ do Monachium. Medycy
wytlumaczyli mu, na czym polega problem, i zasugerowali natychmiastowe
rozpoczgcie leczenia w zaktadzie psychiatrycznym. Kudseyi wystuchat ich
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uwaznie, ale po tygodniu odestal Azera z powrotem do Turcji. Byt przekonany, ze
potrafi zapanowa¢ nad morderczym obtedem podopiecznego 1 wykorzysta¢ 6w obted do
swoich celow.

Sema Hunsen sprawiala ktopoty innego rodzaju. Byla skryta, trzymata si¢ na
uboczu, wciaz wymykata si¢ poza schematy wyznaczone przez organizacjg. Kilka
razy probowata uciec z internatu w Galatasaray. Raz zatrzymano ja na granicy
bulgarskiej, kiedy indziej na lotnisku Atatiirka w Istambule. Niezalezno$¢ stata

si¢ jej obsesja, zrobila si¢ agresywna, chciata za wszelka ceng wyrwac sig na
swobodg. I w jej przypadku Kudseyi uznat stabos¢ za swoisty atut, ktoéry nalezato
odpowiednio wykorzysta¢. Postanowit zrobi¢ z niej kuriera, przeznaczy¢ ja nie
konczacej si¢ wedrowce 1 zyciu w konspiracji.

W potowie lat dziewigédziesiatych przebojowy miody biznesmen Azer Akarsa stat
si¢ rowniez Wilkiem, dziatajacym w ukryciu. Kudseyi powierzyt mu kilka misji,



polegajacych na zastraszeniu opornych i zapewnieniu bezpieczenstwa chronionym
osobom; Azer wywiazat si¢ z zadan bez zarzutu. Mozna bylo mie¢ pewnos¢, ze
granicg zabdjstwa przekroczy bez najmniejszego wahania. Azer lubit widok krwi i
to bardzo.

Pojawit si¢ kolejny ktopot. Akarsa zatozyl wlasne ugrupowanie polityczne
sktadajace si¢ z nacjonalistow o skrajnych przekonaniach politycznych, znacznie
radykalniejszych niz oficjalna ideologia partii. Azer, wraz ze swoimi ludzmi,
otwarcie deklarowat pogardg¢ dla dawnych dziataczy Szarych Wilkow, ktorzy
ustatkowali si¢ 1 poszli na kompromis, podejmujac wspolprace ze skorumpowanymi
instytucjami panstwowymi; wigksza jeszcze nienawis¢ zywit do mafii, dziatajace;j
pod przykrywka narodowej ideologii, a Kudseyi byt przeciez jednym z
najpot¢zniejszych jej przedstawicieli. Ismai'l z gorycza przygladat si¢
poczynaniom swego wychowanka, nad ktérym coraz trudniej bylo mu zapanowac...
Szukajac pociechy, z tym wigksza nadzieja spogladat na Sem¢ Hunsen. ,,Spogladat"
nie byto stowem najwtasciwszym, poniewaz nigdy nie widzial jej z bliska, ona

za$, po ukonczeniu studidow, znikla z pola widzenia. Podejmowata si¢ kolejnych
misji, poniewaz czula si¢ zobowiazana wobec organizacji, 444

narzucita jednak w zamian warunek catkowitego braku bezposrednich kontaktow ze
zleceniodawcami.

Kudseyiowi nie bardzo si¢ to podobato, ale skoro za kazdym razem transport
docieral bezpiecznie na miejsce przeznaczenia... Jak dtugo mogt funkcjonowac
wzajemny uklad oparty na takich zasadach? W kazdym razie, tajemnicza osobowos$¢
Semy fascynowata go coraz bardziej, obserwowat z daleka jej dziatania, podziwiat
jej wyczyny.

Sema szybko stata si¢ posrod Szarych Wilkow postacia niemal legendarna, ukryta
gdzie§ w labiryncie granic i obcych jezykoéw. Niektorzy powiadali, ze widzieli ja
na granicy Afganistanu, ale miala zastong na twarzy. Inni zapewniali, ze
rozmawiali z nig w pewnym tajnym laboratorium, dzialajacym w poblizu granicy
syryjskiej, ale przez caty czas spotkania nie zdj¢ta maski chirurgiczne;.

Jeszcze kto inny przysiggat, ze prowadzil z nig negocjacje na wybrzezu Morza
Czarnego, ale wszystko odbywato si¢ w jakiej$ dyskotece, przy oslepiajacym
blasku lamp stroboskopowych.

Kudseyi wiedzial, ze wszystko to jest ktamstwem. Nikt nigdy nie widziat Semy,
przynajmniej tej prawdziwej. Stala si¢ postacia abstrakcyjna, zmieniajaca
tozsamosc, trase, styl pracy i techniki zaleznie od potrzeb. Byta nieuchwytna;
jedynym namacalnym dowodem jej istnienia byly kolejne transporty narkotykow
docierajace na miejsce.

Sema nie wiedziala o tym, ale tak naprawdg nigdy nie byta sama. Kudseyi czuwat
nad nia bezustannie 1 zawsze byt w poblizu. Ani razu nie zdarzylo sig, by
konwojowata transport nalezacy do kogo$ innego. Zawsze towarzyszyli jej jego
ludzie, nadzorujacy z daleka 1 dyskretnie jej poczynania. Ismai'l Kudseyi byt

tez niejako obecny wewnatrz niej.

Nie wiedziata o tym, ze kiedy w roku 1987 wyladowata w szpitalu z powodu ostrego
zapalenia wyrostka robaczkowego, Kudseyi polecil lekarzom dokonac¢ sterylizacji
przez podwiazanie jajowodow. Zabieg nie wywotuje zaktocenia cyklu hormonalnego,
ale jego skutki sa nieodwracalne. Lekarze przeprowadzili operacjg, postugujac

si¢ narzedziami optycznymi, wprowadzonymi do otrzewnej przez niedostrzegalne
niemal naciecia. Zadnych §ladoéw, zadnych blizn...
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Kudseyi nie mial wyboru. Musial to zrobi¢, bo jego bojownicy byli



niepowtarzalni, nie mieli prawa si¢ rozmnazac¢. Tylko on sam mogt ich tworzy¢,
rozwija¢ albo unicestwia¢. Pomimo tego przekonania, dreczyty go odtad obawy;
mial wrazenie, ze pogwalcil jaki§ §wigty zakaz; ze wdarl si¢ na obszar tabu.

Czesto widziat we $nie biale rece, trzymajace krwawe wnetrznosci. W jakis
niejasny sposob przeczuwat, ze ta organiczna tajemnica moze kiedy$ spowodowac
katastrofe...

W koncu Kudseyi musiatl przyznac, ze w obu przypadkach poniost klgsk¢ — przybrane
dzieci zawiodly go. Azer Akarsa stat si¢ psychopatycznym morderca, przewodzit
samodzielnej grupie uderzeniowej ztozonej z fanatykdéw, przyozdabiajacych twarze
dziwacznymi malunkami. Uwazali si¢ za spadkobiercow dawnych Turkow 1
przygotowywali zamachy skierowane przeciwko panstwu tureckiemu i dziataczom
Szarych Wilkéw, ktorzy zdradzili sprawe. Kto wie, moze 1 sam Kudseyi byt na ich
czarnej liscie. Sema coraz bardziej oddalata sig, stata si¢ niewidocznym

postancem, paranoicznym 1 schizofrenicznym zarazem — i tylko czekatla, zeby
znikna¢ na zawsze. Wychowal dwie zmije na swoim tonie... Albo raczej dwa
wsciekte wilki, gotowe w kazdej chwili skoczy¢ mu do gardta.

Nadal jednak zlecat im odpowiedzialne zadania w przekonaniu, ze nie zdradza
klanu, ktoremu zawdzigczaja wszystko i ktory obdarzyt ich takim zaufaniem.
Przede wszystkim wierzyl §wigcie, ze skoro tyle serca i energii wltozyt w ich
wychowanie, los nie o$mieli si¢ wyrzadzi¢ mu takiej krzywdy.

Dlatego minionej wiosny, gdy trzeba bylo przemycic¢ transport, od ktérego miata
zaleze¢ przyszlo$¢ historycznego sojuszu, jednoczacego mafie obszaru Zlotego
Potksigzyca, bez chwili wahania wypowiedzial to jedno imig: Sema.

Dlatego tez, gdy wydarzyto si¢ nieuniknione i zdrajczyni przepadta z heroina,

mogt wyznaczy¢ tylko jednego zabdjcg: Azera.

Przedtem nie mogt si¢ zdoby¢ na decyzjg o wyeliminowaniu ktoregokolwiek z nich;
teraz poszczul jedno na drugie, modlac si¢ w duchu, by unicestwili si¢

wzajemnie. Wszystko jednak zndw poszto nie tak, jak si¢ spodziewal. Sema
znikneta jak
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kamfora, a Azer wskorat tylko tyle, ze w wyniku dokonanych przez niego krwawych
morderstw wystosowano za nim migdzynarodowy list goficzy. Kartel Kudseyia wydat
juz na niego wyrok. Akarsa stat si¢ zbyt niebezpieczny.

Nagle wydarzylo sig co$, co zaskoczylo go po raz kolejny.

Sema pojawila sig.

I chciata sig z nim spotkacd.

Zndw okazato sig, ze to ona ustala reguly gry.

Ostatni raz popatrzyt na siebie w lustrze i nagle zobaczyl w nim zupeknie innego
cztowieka: wysuszonego, koscistego starca. Skamieniatego drapieznika,
przypominajacego 6w prehistoryczny szkielet, ktory odkopano wlasnie w
Pakistanie...

Wsunat grzebien do kieszeni 1 u§miechnat si¢ krzywo do

swojego odbicia.

Jakby pozdrawiat trupia czaszke o pustych oczodotach. Odwrocit sig i rzucit

rozkaz straznikom: — Geldiler. Beni yolniz bimkin*.

* Juz sa. Zostawcie mnie samego.

Sala, ktéra nazywal komnata medytacji, miata powierzchni¢ stu dwudziestu metrow
kwadratowych; wylozona byta podtoga z surowego drewna. Rownie dobrze mogtby ja
nazwac salg tronowa. Na podwyzszeniu, do ktérego prowadzity trzy stopnie, stala
dhuga kanapa w kolorze ko$ci stoniowej, na niej haftowane ztota nicia poduszki.



Obok kanapy byt niski stol. Umieszczone po obu stronach podwyzszenia lampy
malowaly na biatych $cianach tuki przy¢mionego $wiatta. Pod scianami ustawiono
skrzynie z rzezbionego drewna, inkrustowane masa pertowa.

Poza rym sala byta pusta.

Kudseyi lubit to surowe wngtrze, dopatrywat si¢ w jego

przestrzeni czego$ mistycznego — byto jakby stworzone dla

sufickiej modlitwy.

Wszedt po stopniach na podwyzszenie. Odstawit laske. Na stole, jak zwykle,

czekat na niego ayran, nap6j sporzadzony z jogurtu i wody. Nalat sobie pelny
kubek 1 opréznit go jednym haustem. Rozkoszujac si¢ §wiezosScia rozlewajaca si¢
po catym ciele, spojrzal na swoj skarb.

Ismait Kudseyi byt posiadaczem najwigkszej kolekcji kiliméw w Turcji, a
najcenniejszy eksponat znajdowat si¢ wtasnie tutaj, zawieszony nad kanapa.

Byt to niezbyt duzy stary dywan, wielko$ci mniej wigcej metr na metr;
ciemnoczerwony, z obramowaniem w kolorze 448

ciemnozottym, w barwach starego ztota, zboza, skorki chleba. Posrodku
karmazynowego kwadratu widniatl blekitno-czarny prostokat, symbolizujacy niebo i
nieskonczonos¢. Wewnatrz prostokata umieszczono wielki krzyz, ozdobiony baranimi
rogami — symbolem mgskosci wojownika. Ponad krzyzem rozpo$cierat swe skrzydta
orzet —jakby krzyz chronit 1 go strzegt. Na obramowaniu prostokata utkane byto
drzewo zycia, kwiaty zimo| wita niosacego szczescie 1 rado$¢ oraz haszysz —
magiczny krzew zapomnienia i wiecznego snu...

Kudseyi potrafil godzinami wpatrywac si¢ w to arcydzielo. W jego oczach wzory
kilimu stanowily doskonaty obraz otaczajacego go $wiata wojny, narkotykow i
wladzy. Pasjonowata go tez zagadka tych filigranowych weknianych splotow. Po raz
kolejny zadat sobie pytanie: ,,Gdzie jest trojkat? Gdzie jest szczgscie?".

Przemiana, jakiej dokonata, zrobita na nim ogromne wrazenie. Z dziewczyny przy
ko$ci stata si¢ wychudzona brunetka

0 wygladzie nowoczesnej kobiety z zurnali: drobne piersi, waskie biodra. Miata

na sobie pikowany czarny ptaszczyk

1 czarne proste spodnie, buciki z kwadratowymi noskami. Stuprocentowa
paryzanka.

Przede wszystkim jednak zadziwita go jej nowa twarz. Ile operacji, ile ran

trzeba bylo, zeby uzyskac¢ taki wynik? Nieroz-poznawalna twarz zdawata si¢ gtosno
krzycze¢ o przemoznym pragnieniu ucieczki, wyrwania si¢ spod jego jarzma. Mogt
wyczytac to z jej oczu koloru indygo. Ten ciemny biekit potyskiwat niezyczliwie
spod cigzkich powiek, odpychajac spojrzenie intruza. O tak, pomimo europejskiej
powierzchownosci Semy, Kudseyi dostrzegat wyraznie w tym spojrzeniu twardy
charakter nomadow, z ktorych sam si¢ wywodzit — dzika energi¢ zrodzona z wiatréw
pustym i palacego stonca. - Nagle poczut si¢ stary. I skonczony.

Jak wyschnigta mumia o spopielatych wargach.

Czekat, siedzac na kanapie, az Sema zblizy si¢ do niego. Ochroniarze przeszukali
ja doktadnie, starannie obmacujac kazda czg$¢ jej ubrania; przedtem musiata
przejs$¢ przez bramke
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z wykrywaczem metalu. Skonczywszy rewizjg, dwaj straznicy stangli obok niej, z
obu stron, z odbezpieczonymi i przetadowanymi MP-7 w r¢kach. Azer trzymatl si¢ na
uboczu, on rowniez byt uzbrojony.

Pomimo tych wszystkich srodkow ostroznosci, Kudseyi czut dziwny Igk. Instynkt
wojownika podpowiadat mu, ze ta na pozor bezbronna kobieta nadal jest



niebezpieczna. Czul si¢ nieswojo: co sktonito ja do tego kroku? Dlaczego tak po
prostu oddata si¢ w jego rece?

Sema spogladata na wiszacy za nim na $cianie kilim.

— To jeden z najstarszych dywanow na $§wiecie. Odnalezli go rosyjscy archeolodzy
w bloku lodu, w poblizu granicy mongolskiej. Ma przypuszczalnie okoto dwoch
tysigcy lat. Uczeni sadza, ze nalezal do Hunow. Krzyz, orzel, rogi barana.
Wylacznie mgskie symbole. Musiat wisie¢ w namiocie jakiego§ wodza klanu.

Sema milczata. Ktujaca szpila ciszy.

— To meski kilim — ciagnat Kudseyi.—Z tym jednak, ze, jak wszystkie inne kilimy
Azji Srodkowej, zostat utkany przez kobiete¢ — u$miechnat si¢ i zamilkt na

chwile. — Czesto ja sobie wyobrazam: matke wytaczona ze $wiata wojownikow,
ktorej dzieto trafito az do namiotu chana.

Sema stala bez ruchu, straznicy tuz przy niej.

— W tamtych czasach kobieta tkajaca kilim zawsze ukrywata w nim, posréd innych
motywow, trojkat, by chroni¢ go przed ztym spojrzeniem. Podoba mi si¢ ten sposob
mysSlenia: kobieta cierpliwie 1 pracowicie tka megski kilim, peten wojowniczych
symboli, ale gdzie$ na obrzezu przemyca symbol macierzynstwa. Czy potrafisz go
znalez¢, trojkat przynoszacy szcze$cie, na., tym kilimie?

Zadnej odpowiedzi, zadneg0 poruszenia z jej strony.

Siggnat po karafk¢ z ayranem, powoli napetit kubek 1 jeszcze wolniej wypit z
niego tyk napoju.

— Nie potrafisz go znalez¢? — powiedzial w koncu. — Nieistotne. Ale ta historia
przypomina mi twoja histori¢, Semo. Opowies¢ o zyjacej posrdd mezczyzn kobiecie,
ktora ukrywa cos, co dotyczy nas wszystkich. Co$, co ma zapewni¢ nam szczgscie i
dostatek.
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Zawiesit glos, by nagle krzykna¢ gtosno:

— Gdzie jest trojkat, Semo? Gdzie jest heroina?! Zadnej reakcji. Stowa sptywaty
po niej jak krople deszczu.

Nie byl nawet pewien, czy go stucha. Nagle powiedziala:

— Nie wiem.

USmiechnat si¢ znéw, myslac, ze w ten sposdb Sema zaczyna negocjacje, ale
kobieta natychmiast wyprowadzita go z biedu.

— Zostatam aresztowana we Francji, poddali mnie warunkowaniu psychicznemu,
praniu mozgu. Nie przypominam sobie mojej przesztosci. Nie wiem, gdzie sa
narkotyki. Nawet nie wiem juz, kim jestem.

Kudseyi poszukat spojrzeniem Azera; on réwniez wydawat si¢ ostupiaty ze
zdumienia.

— Sadzisz, ze uwierze W takie bzdury? — spytat.

— Trwalo to do$¢ dlugo — odpowiedziata spokojnie Sema. — Ich postgpowanie
polegato na poddaniu mnie sugestii pod wptywem substancji radioaktywnej.
Wigkszo$¢ ludzi, ktorzy tego dokonali, nie zyje lub zostata aresztowana. Latwo
sprawdzi¢: wszystko jest we wczorajszych i przedwczorajszych francuskich
gazetach.

Kudseyi nieufnie pokrecit gtowa.

— Policja przeje¢ta heroing?

— Oni nawet nie wiedzieli, ze istnieja jakie$ narkotyki.

— Co takiego?!

— Nie wiedzieli, kim jestem. Wybrali mnie, poniewaz znalezli mnie w stanie
szoku w azni Gurdileka, po napadzie Azera. Zatarli moja pamig¢, nie znajac



mojej tajemnicy.

— Sporo wiesz, jak na kogo$, kto stracil pamig¢.

— Przeprowadzitam dochodzenie.

— Skad znasz imi¢ Azera?

Sema u$miechngta si¢ przez chwile, krotka jak trzask migawki aparatu
fotograficznego.

— Wszyscy je znaja. Wystarczy poczytaé gazety. Kudseyi nie zylby tak diugo,
gdyby nie poznat juz dawno

pewnego podstawowego prawa: im bardziej fakty wydawaty si¢ nieprawdopodobne, tym
wigksze byly szansg, ze sa prawdziwe. Jednego jednak nie mogt wciaz zrozumied.
— Dlaczego wrocitas?
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— Zeby przekaza¢ wies¢ o $mierci Semy. Umarla razem z moja pamiecia.

Kudseyi roze$miat sig.

— Liczysz na to, ze pozwolg ci odejsc?

— Nie liczg na nic. Jestem kim innym. Nie chce ucieka¢ z powodu kobiety, ktora
juz nie jestem.

Wstat 1 postapit kilka krokow. Potrzasnal laska w jej strong.

— Musiata$ naprawdg postradaé¢ pamig¢, skoro przyszitas§ do mnie z pustymi regkami!
— Nie ma juz winnej. Nie ma wigc i kary.

Poczut dziwne ciepto w zytach. To niewiarygodne, ale kusito go, zeby ja
oszczedzi¢. Dopuszczal w kazdym razie mozliwo$¢ takiego rozwiagzania, bytoby to
nawet najoryginalniejsze, najbardziej wyrafinowane wyjscie z sytuacji. Pozwoli¢
ulecie¢ tej nowej istocie, zapomnie¢ o wszystkim... Jednak odpowiedzial, patrzac

jej prosto w oczy:

— Nie masz juz twarzy. Nie masz juz przesztosci. Nie masz juz imienia. To
prawda, statas si¢ niejako bytem abstrakcyjnym. Nadal jednak potrafisz cierpiec.
Obmyjemy nasz honor w twojej krwi...

Ismaifl Kudseyi przerwat w pot stowa.

Kobieta wyciagneta w jego strong otwarte dlonie.

Na kazdej z nich widniat rysunek wykonany henna. Wilk wyjacy do czterech
ksigzycow. Znak zjednoczenia. Symbol uzywany przez cztonkéw nowego sojuszu. On
sam dotozyt do trzech sierpoOw otomanskiego sztandaru czwarty jako symbol Ztotego
Potksigzyca.

Kudseyi wypuscit z reki laske 1 krzyknat, wskazujac Seme palcem:

— Ona wie. ONA WIE!

Korzystajac z chwili zaskoczenia, skoczylta za jednego z ochroniarzy, obejmujac

go obiema rgkami od tylu. Jej dton zacisngla sig na palcach straznika 1 jezyku
spustowym MP-7; seria pociskow przeszyla Kudseyia stojacego na podwyzszeniu.
Poczut, jak jaka$ sita odrywa go od podioza i ciska pod kanapg. Upadt na

podtoge, pchnigty przez drugiego ze straznikow, 1 zobaczyl swojego wybawce
zalanego krwia. Jego pistolet maszynowy jeszcze przez chwilg strzelat dookota,
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roztrzaskujac drewniane skrzynie na tysiace kawatkow. Trysngly iskry jak tuk
elektryczny; sufit odpowiedziat im tumanem gipsowego pytu. Pierwszy z mgzczyzn,
ten, ktorym Sema postuzyla sig jako tarcza, padt na ziemig w chwili, gdy wyrwala
mu pistolet.

Kudseyi nie widziat Azera.

Sema rzucita si¢ ku skrzyniom, kryjac si¢ za nimi. W tej samej sekundzie w progu
pojawito si¢ dwoch nastgpnych straznikow. Dwa strzaty z pistoletu Semy skosity



ich, nim zdazyli wbiec do $rodka.

Ismail Kudseyi chcial wczolgacd si¢ za kanape, ale nie mégt si¢ poruszy¢. Ciato
nie stuchato juz polecen wydawanych przez mozg. Lezat nieruchomo na deskach
podiogi jak sparalizowany. Dopiero teraz zrozumiat, ze zostat trafiony.

W drzwiach zjawili si¢ jeszcze trzej straznicy, strzelali 1 znikali po kolei za
nasypem z cial. Kudseyi mruzyt oczy od ognia wystrzatow, lecz przestat stysze¢
detonacje, jakby jego uszy i mozg byly pelne wody.

Skulit sig, wpijajac palce w poduszke. Przeszywal go palacy skurcz w dolnej
czg$ci brzucha, skurcz, ktory nie pozwalatl mu si¢ wyprostowac. Popatrzyt w tamta
strong 1 zobaczyt wlasne wngtrznosci, wijace si¢ miedzy nogami.

Wszystko poczerniato. Kiedy odzyskat przytomno$¢, zobaczyl, jak przycupnigta za
skrzynia Sema zmienia magazynek w pistolecie. Odwrdcit si¢ ku skrajowi
podwyzszenia i poruszyt reka. Jakas czg$¢ jego samego nie mogta w to uwierzyc¢:
prosit 0 pomoc.

Prosil o pomoc Seme¢ Hunsen!

Spojrzata w jego strong. Ze tzami w oczach, Kudseyi zndw poruszyt r¢ka. Zawahata
si¢ przez chwila i weszta po schodkach, schylona. Nad jej gtlowa wciaz gwizdaty
kule. Mgzczyzna jeknat ze wzruszenia 1 wdzigcznosci. Jego reka uniosta sig, ale
kobieta

nie chwycila jej.

Wyprostowata sig i wycelowata w niego, napinajac cate cialo,

jak przy strzale z tuku.

W chwili ol$nienia Ismail Kudseyi pojat wreszcie, po co Sema wrécita do
Istambutu.

Zeby go zabi¢. Po prostu.
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Zeby zniszczy¢ zrodto nienawiéci. Byé moze tez po to, by pomscié swoje drzewo
zycia. Ktorego korzenie on unicestwil.

Zndw stracit przytomnos¢. Kiedy otworzyl oczy, zobaczyl, jak Azer rzuca si¢ na
Semg. Stoczyli si¢ na dot, pomigdzy strzgpy ciat i w katuze krwi. Smugi ognia
wciaz przecinaty powietrze, a oni walczyli — wsciekle, zajadle, zmagajac si¢ bez
stowa czy okrzyku, w milczeniu. Na $mier¢ 1 Zycie, w ostatecznym paroksyzmie
nienawisci. Azer 1 Sema.

Jego przeklety pomiot. j

Sema probowata wymierzy¢ z pistoletu w Azera, ale przyj gniotl ja cigzarem
swojego ciala. Chwycil za gardto 1 wy-1 ciagnal n6z. Wyszarpngla sig z jego
chwytu 1 upadta na plecyj Uderzyt, wbijajac ostrze w jej brzuch. Sema wycharczat
co$, plujac krwia.

Lezacy z wyciagnieta reka na podwyzszeniu Kudseyi widzia wszystko. Jego powieki
opadaty 1 wznosity si¢ jakby w zwolnionym tempie, w rytm ustajacego bicia serca.
Modlit sig, zeby nie doczeka¢ wyniku tej walki, ale nie mogt przesta¢ na nich
patrzec.

Ostrze wzniosto si¢ 1 uderzylo jeszcze raz, wbijajac sig coraz glebiej w ciato.
Sema zwingta si¢ wpot. Azer chwycil jej ramiona i przygwozdzit do ziemi.
Zaglebil reke w ziejacej ranie.

Ismai't Kudseyi zanurzat si¢ w ruchomych piaskach $mierci.

Na kilka sekund przed tym, jak zgast, zobaczylt szkartatne rece wyciagnigte w
jego strong, dzierzace krwawe trofeum...

Serce Semy $cisnigte w palcach Azera.

Epilog



Pod koniec kwietnia $niegi na szczytach gor wschodniej Anatolii zaczynaja
topnie¢, otwierajac droge na jeden z najwyzszych szczytow gor Taurus, Nemrut
Dag. Sezon turystyczny jeszcze si¢ nie zaczat 1 antyczne rzezby odpoczywaja w
majestatycznej ciszy.

Po wypetnieniu kolejnych misji mg¢zczyzna czekat zawsze na tg chwilg, by
odwiedzi¢ swoich kamiennych bogow.

Poprzedniego dnia przelecial samolotem z Istambutu do Adany, gdzie wyladowat
p6znym popotudniem. Odpoczywat przez par¢ godzin w hotelu nieopodal lotniska, by
w $rodku nocy wyruszy¢ w droge wynajetym samochodem.

Jechat teraz na wschod, w kierunku odlegtego o czterysta kilometrow Adiyaman.
Otaczaty go pastwiska, rozlegte jak ocean. Czutl w ciemnosci ich fagodne
falowanie: to byl pierwszy etap, pierwsze stadium oczyszczenia. Przypomnial mu
si¢ poczatek wiersza, ktory napisat w mlodosci, w jezyku staro tureckim:
Przemierzatem morza zieleni...

O wpot do sibdme;j, kiedy minat miasto Gaziantep, krajobraz zmienit sig. W blasku
Switu ukazal si¢ jego oczom tancuch gor Taurus. Falujace pola ustapity miejsca
kamienistym pustko-
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wiom. Zobaczyl strome i postrzg¢pione szczyty, czerwone w Swietle poranka. W
oddali otwieraty si¢ kratery jak wyschie kwiaty stonecznika.

Przecigtny turysta zazwyczaj odczuwa na ten widok niewytlumaczalny, niejasny
lgk, on jednak kochat odcienie ochry 1 z6kci, intensywniejsze niz biekit

porannego nieba. Ten surowy krajobraz uksztaltowat go, tu byty jego korzenie.
Przeszedt drugi etap oczyszczenia. Przypomniat sobie nastgpny wers poematu:
Przemierzalem morza zieleni,

Obejmowatem ramionami kamienne urwiska, oczodoty

cienia...

Kiedy dojechat do Adiyaman, stonce kryto si¢ za chmurami. Zatrzymat si¢ na
stacji benzynowej, nalal do baku benzyny; pracownik stacji umyt w tym czasie
przednia szybg jego samochodu. Spogladat na szare katuze i domy w rdéznych
odcieniach brazu, rozrzucone az do stop wzgorza.

Na gtownej ulicy zobaczyl szyld Matak 1 magazyny swojej firmy; wkrotce ztozone
miaty tu zosta¢ tony owocow, ktore potem powedruja do przetworni 1 za granicg.
Nie czut ani cienia dumy z tego powodu. Tak banalne zajgcie, jak prowadzenie
przedsigbiorstwa, nie interesowato go tak naprawde nigdy.

Przejechat jeszcze pie¢ kilometrow i opuscit gldéwna szosg. Nie byto tu juz

asfaltu ani drogowskazow. Tylko droga wykuta w zboczu, wijaca sig az ku obtokom.
Dopiero teraz naprawdg znalazl si¢ w swoich rodzinnych stronach, po§rod wzgorz
pokrytych czerwonawym pytem, najezonych groznie pekow trawy, stadek
ciemnoszarych owiec, niechgtnie ustepujacych z drogi przed samochodem.

Minatl wioske, w ktorej sig urodzil. Zobaczyt kobiety w wyszywanych ztotymi ni¢mi
chustach. Czerwone twarze, jak wyrzezbione z miedzi. Dzikie, twarde istoty
wychowane na modlitwie 1 tradycji jak jego matka. By¢ moze ktoras z tych kobiet
nalezala do jego rodziny...

Jeszcze wyzej dostrzegt pasterzy na zboczu gory, okrytych 456

zbyt obszernymi kapotami. Dwadzie$cia pig¢ lat temu byl jednym z nich. Pamigtat
jeszcze zakardowy sweter, ktory miat zamiast ptaszcza; z poczatku jego rekawy
byty za dhugie, ale z kazdym rokiem stawaty si¢ coraz krotsze — jak swoisty
kalendarz ukazujacy uptyw czasu.

Zaczely powracaé zapomniane odczucia: dotyk ogolonej skory na glowie, gdy



zastaniat si¢ przed razami wymierzanymi przez ojca. Migkko$¢ suszonych owocow,
gdy, wracajac z pastwiska, siggat do wielkich workow, wystawionych na straganie.
Lupiny orzechow zbieranych jesienia i brunatne plamy na rekach.

Ogarneta go mgla.

Wszystko stato sig biate, wilgotne jak z waty. Znalazt si¢ w sercu chmur.

Pierwszy $nieg zagradzat droge.

Przed ostatnim odcinkiem swej wedrowki zatrzymat sig i zatozyl tancuchy na kota.
Thukt si¢ po wybojach jeszcze prawie przez godzing. Zaspy $niezne byty coraz
bielsze i przybieraty ksztatty lezacych postaci. Ostatni etap oczyszczenia.
Gtadzitem $niezne zbocza, pudrowane rézem piasku, kragle jak ciato kobiety...
Dojechat w koncu do kresu drogi, gdzie trzeba byto zostawi¢ samochod pod skatami
11$¢ dalej na piechote, ku niewidocznemu posroéd oparow mgty szczytowi gory.
Wyszedt z wozu i odetchnat rzeskim, $wiezym powietrzem. Wokot panowala $niezna
cisza, nieskalana jak blok krysztatu.

Zaczerpnat gleboko tchu, mrozne powietrze wypetnito jego ptuca. Znajdowat si¢ na
wysokosci ponad dwoch tysiecy metréw. Zostalo jeszcze okolo trzystu metrow do
szczytu. Zjadt dwie czekoladki, dostarczajac organizmowi cukru i energii,
potrzebnej, by sprosta¢ wzmozonemu wysitkowi. Ruszyt pod gore¢ z rekami w
kieszeniach.

Idac ledwo widocznym spod $niegu szlakiem, wyznaczonym przez kamienie, minat
budke straznicza, zamknigta na klucz az do maja. Droga byta coraz bardziej

stroma. Musiatl obej$¢ urwisko 1 wspinac¢ si¢ dalej pochylony ku zboczu, opierajac
Sjg
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o nie lewa reka, uwaznie stawiajac kroki w skrzypiacym $niegu, by nie osunac sig
w przepasc.

Zaczat oddychac szybciej, czut, jak jego ciato budzi si¢ na nowo do zycia, a

umyst sig rozjasnia. Doszedt do pierwszego, wschodniego tarasu, ale nie

zatrzymal si¢. Znajdujace si¢ tu rzezby byty zbyt zniszczone. Pozwolit sobie

tylko na chwilg wytchnienia przy ,,oltarzu ognia", platformie wykutej z brazo-wo-
zielonego kamienia, spod ktorej rozciaga si¢ szeroki na widok na gory Taurus.
Stonce wreszcie rozproszyto chmury. W glebi doliny widoczne byly czerwone, zotte
i szmaragdowe plamy — pozostatosci zyznych pol dawnego krolestwa. Promienie
stoneczne roz§wietlaty o$niezone kratery, jarzace si¢ o$lepiajaca biela.

Miejscami poswiata zdawata si¢ rozptywacé w stonecznej mgietce, ztotym pyle,
rozdrabniajac kazdy szczegol na miliard I$niacych cekinéw. Gdzie indziej znow
stonice igrato z chmurami, cienie przesuwaty sig po stokach gor jak grymasy na
twarzy.

Ogarneto go uczucie ekstazy. To byla jego ziemia, on sam czut si¢ zjednoczony z
nieogarnionym pigknem dookota. Zdawato mu si¢, ze moglby w kazdej chwili ujrze¢
hordy swoich przodkéw na horyzoncie, pierwszych Turkow, ktorzy przyniesli do
Anatolii wladzg i cywilizacjg.

Gdy przyjrzat si¢ doktadniej swej wizji, spostrzegt, ze to nie ludzie i nie

konie przemierzaja bezkresne stepy, lecz wilki. Stada srebrzystych wilkow,
zlewajacych si¢ w jedno z ojczysta ziemia; boskich wilkow gotowych zjednoczy¢
si¢ ze $miertelnikami, by sptodzi¢ ras¢ wojownikow bez skazy.

Szedt dalej droga wiodaca ku zachodniemu zboczu. Warstwa $niegu byta coraz
grubsza, ale zarazem biaty puch stawat si¢ 1zejszy, bardziej ulotny. Rzucit

okiem za siebie, przygladajac si¢ swoim $ladom, i pomyslat o znakach tajemnego
pisma, wyrazajacego brzmienie ciszy.



Dotart wreszcie do nastgpnego tarasu, na ktorym wznosza si¢ Kamienne Glowy.
Jest ich pig¢, pie¢ ogromnych gtéw, z ktorych kazda ma ponad dwa metry
wysokosci. Poczatkowo glowy te spoczywaty na potgznych tutowiach u szczytu
kurhanu, wewnatrz ktérego
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znajdowal si¢ wtasciwy grobowiec, ale trzgsienia ziemi zniszczyty posagi. Potem
za$ ludzie ustawili glowy, a bogowie zaczerpngli z ziemi nowa moc, jakby teraz

ich ramionami staty si¢ zbocza poteznej gory.

W s$rodku stat krol Antioch I, ktory cheiat umrzeé posrod tych grecko-perskich
bogoéw zaginionej, synkretycznej cywilizacji. Obok niego wznosit si¢ posag
Dzeusa-Ahura Mazdy, wtadcy bogdéw, pana ognia i piorunow; Apolla-Mitry, ktory
domagat si¢, by krew bykéw sktadanych w ofierze wyswigcata wyznawcow; Tyche,
bogini czuwajacej nad ptodnymi ziemiami krolestwa, w wiencu z ktoséw i owocow...
Pomimo emanujacej z nich mocy twarze miaty co$ z pogodnej mtodos$ci, nadawanej im
przez zmystowe usta i wijace si¢ pukle brod oraz wlosow. Zwlaszcza ich wielkie,
biate oczy byly rozmarzone... Nawet posagi straznikow sanktuarium: Ilwa, wtadcy
zwierzat, i orla, krola przestworzy, cho¢ zniszczone 1 obsypane $niegiem,

wygladaty réwnie dobrotliwie, jak wizerunki pozostatych uczestnikéw orszaku.
Czas jeszcze nie nadszedt, mgla wciaz byta zbyt gesta. Poprawit szalik na szyi i
pomyslat o wiadcy, ktory to sanktuarium zbudowatl. Antioch Epifanes I byt
przekonany, ze bogowie btogostawiajego rzadom, co wigcej sam uwazat si¢ za
jednego z nich i dlatego polecit pochowaé swe doczesne szczatki na szczycie

swigtej gory.

Ismai'l Kudseyi takze uzurpowat sobie boskie prawo decydowania o zyciu 1 $§mierci
swych poddanych. Zapomniat, Ze byt zaledwie narzedziem sprawy, zaledwie ogniwem
taficucha prowadzacego do Turanu. Przez swa pychg zdradzil wtasne ideaty i
zdradzit Wilki. Podeptatl prawa, ktore kiedy$ glosit. Stat si¢ czlowiekiem

zepsutym, a przez to stabym. Dlatego Sema zdotata go pokonac.

Sema. Poczut przyptyw goryczy. Usmiercit ja, to prawda, ale nie odnidst
zwycigstwa. Cale chaotyczne polowanie na nig byto zatosna klgska; probowat
nadrobi¢ to po jej $mierci, ofiarowujac bogom serce wedlug pradawnego rytuatu.
Ztozyl je w ofierze kamiennym twarzom z Nemrut Dag, bogom, ktérym sktadat hold,
rzezbiac ich rysy w twarzach swych ofiar.

459

Mgta rozptywata sig. Uklgknat w $niegu i czekal.

Za parg chwil mgla rozproszy sig, przestaniajac po raz ostatni swym woalem
gigantyczne gtowy, uzyczajac im swej lekkosci 1 dajac im zycie. Twarze rozmyja
sig, zatraca kontury, obtok mgty sprawi, ze oderwa si¢ od ziemi, Ze si¢ niemal
uniosa nad $niegiem. Nie sposéb wowczas nie dostrzec, ze oto nadchodza, najpierw
Antioch, potem Tyche i pozostali nie$Smiertelni, posrdéd lodowych oparow. Wowczas
ich wargi rozewra sig 1 przemowia do niego.

Nieraz juz przemawiali don, a on jeszcze jako dziecko nauczyt si¢ rozumie¢ ich
szept, kamienny jezyk niepojety dla kogos, kto nie urodzit si¢ w tym kraju, u

stop tej gory. Zamknat oczy.

Modlit si¢ o taske gigantow; miat tez nadziejg, ze wyrocznia przemowi stowami
oznajmiajacymi mu jego przyszto$¢. Co ustyszy dzi§ od swych kamiennych
nauczycieli?

— Nie ruszaj sig.

Zamarl w bezruchu. Myslat, ze to ztudzenie, ale poczul dotyk lufy przytknigte;

do skroni. Gtos powtorzyt po francusku:



— Nie ruszaj si¢. Glos kobiety.

Odwrécit gtowe 1 zobaczyt wysoka posta¢ w kurtce i czarnych spodniach,
zwezajacych sig u dotu. Czarne wlosy sptywaly na jej ramiona dwoma strumieniami
spod welhianej czapki.

Nie mogt pojacé, jakim cudem ta kobieta mogta podazaé jego tropem i dotrze¢ za
nim az tutaj.

— Kim jestes? — spytat.

— Mniejsza o moje imig.

— Kto ci¢ przysyta?

— Sema.

— Sema umarta.

Nie potrafil pogodzi¢ si¢ z tym, ze kto$ zdotal go zaskoczy¢, 1 to podczas

swigtej pielgrzymki.

— Towarzyszytam jej w Paryzu — wyjasnila kobieta. — Pomogtam jej uciec przed
policja, odzyskac pamig¢ i wroci¢ do Turcji, zeby stawi¢ wam czoto.
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Azer pokiwat glowa z namystem. Rzeczywiscie, od samego poczatku co$ si¢ nie
zgadzalo w historii Semy. Nie mogta ukrywac¢ si¢ przed nim tak dtugo bez niczyje;j
pomocy.

— Gdzie byty narkotyki? — spytal niecierpliwie i1 od razu tego pozatowat.

— Na cmentarzu, w urnie. ,,Nieco bialego proszku posrdéd szarych prochow...".
Zno6w skinat glowa. To pasowato do cynizmu Semy, ktora traktowala swoja prace jak
wyrafinowana gre¢. Wiedzial, ze ta kobieta mowi prawdeg.

— Jak mnie znalazta$?

— Sema napisata do mnie list. Wyjasnita w nim wszystko, opowiedziala o swojej
przesztosci i o tym, czym si¢ zajmowala. Podala tez imiona dawnych przyjaciol, a
teraz wrogow.

Styszat w jej stowach dziwny akcent, rodzaj zaspiewu pod koniec kazdego zdania.
Spojrzatl ku posagom: nie obudzity si¢ jeszcze.

— Po co sig do tego mieszasz? — zdziwil si¢. — Ta historia jest juz zakonczona

I wszystko dokonato si¢ bez ciebie.

— To prawda, przybytam za p6zno. Mogg jednak jeszcze zrobi¢ co$ dla Semy.

— Co takiego?

— Potozy¢ kres zwyrodnieniu.

Us$miechnat si¢ 1 popatrzyt na nia, mimo lufy wymierzonej w jego glowe. To byta
bardzo pigkna kobieta o bardzo czarnych wtosach. Jej twarz byta blada i wida¢ na
niej bylo zmarszczki, ale te bruzdy nie szpecity jej, przeciwnie, byty
dopowiedzeniem, dookresleniem pigkna. Byta jak objawienie, ktore zapieralo mu
dech w piersiach.

— Czytatam o zabdjstwach tamtych trzech kobiet. Zapoznalam sig z ich
okaleczeniami. Jestem psychiatra i mogtabym postawi¢ diagnoze, powiedziec ci,
jak medycyna okres$la twoje obsesje 1 nienawis$¢ do kobiet. Tylko po co?
Zrozumial, ze przyszla tu, zeby go zabi¢. Sledzita go az do tego miejsca, zeby

go usmierci¢. Umrze¢ z re¢ki kobiety: nie do pomyslenia. Skupit si¢ na kamiennych
glowach. Czy giganci powiedza mu, co czyni¢?
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— I szla$ za mna az tutaj? — spytat, by zyskac na czasie.

— Bez trudu znalaztam w Istambule twoja firm¢. Wiedziatam, ze predzej czy
pOzniej wrdcisz tam, pomimo listéw gonczych i prowadzonych poszukiwan... Kiedy
wreszcie pojawiles sig, nie spuscitam cig juz z oczu. Sledzitam cig catymi



dniami, szpiegowatam, obserwowatam. Ani razu nie pokazales$ si¢ bez obstawy I
zrozumialam, ze nie mam najmniejszych szans, by si¢ do ciebie dosta¢, a tym
bardziej zaskoczy¢.

W jej glosie pobrzmiewata dziwna determinacja. Ta kobieta interesowata go;
popatrzyl na nia znowu. Poprzez obtoczek wydychanej przez nia pary dostrzegt
frapujacy szczegol: zbyt czerwone usta, pociemniate od mrozu. Zywosé tego koloru
obudzita w nim na nowo calta nienawis$¢ do kobiet. Byta tym samym, co one
wszystkie — przeklenstwem i ostentacyjna pokusa, pewna swej wladzy...

— Wtedy zdarzyl si¢ cud — opowiadata dalej. — Pewnego ranka wyszedtes$ z ukrycia
1 byte§ sam. Pojechates na lotnisko. Kupites$ bilet do Adany; ja tez. Myslatam,

ze wybierasz sig do jakich$ tajnych laboratoriow czy obozu treningowego.
Dlaczego jednak bytes sam? Pomyslatlam przez chwilg, ze moze wybierasz si¢ w
odwiedziny do krewnych, ale jako$ nie pasowato mi to do ciebie. Twoja rodzina
jest przeciez wilcza horda... A wigc dokad? Sema napisata w liScie, ze

pochodzisz ze wschodu, z okolic Adiyaman, i pasjonujesz si¢ archeologia.
Czekajac na odlot samolotu, kupitam mapy i przewodniki. Z nich dowiedziatam si¢
o Nemrut Dag i kamiennych rzezbach. Spgkania kamiennych posagoéw wygladaty jak
naci¢cia na twarzach ofiar... zrozumiatam, ze wzorowales si¢ na nich. Teraz za$
wybierales si¢, by ztozy¢ im hotd w tym niedostgpnym sanktuarium, by spotkac si¢
z wlasna psychoza.

Z wolna odzyskiwat spokoj. Tak, to byta niezwykta kobieta. Zdotata wytropi¢ i
osaczy¢ go na jego wlasnym terytorium. W pewnym sensie wraz z nim odbyta t¢
pielgrzymke. By¢ moze nawet $mier¢ z jej r¢ki nie byla dla niego hanbiaca.

Raz jeszcze spojrzal ku posagom. Bielity sig teraz w o$lepiajacych promieniach
stonca. Nigdy przedtem nie wydawaly mu si¢ tak potgzne, a zarazem tak odlegte.
Ich milczenie potwierdzalo to: poniodst klgske, nie byt ich godzien.
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Odetchnat gleboko 1 wskazat je ruchem glowy.

— Czujesz moc tego miejsca?

Wciaz na kolanach, dotknatl dtonia r6zowego $niegu.

— Urodzitem si¢ w dolinie, niedaleko stad. Wtedy nie bylo tu turystéw. Tutaj
szukalem samotnosci. U stop tych posagow uksztaltowaty si¢ moje marzenia o
wladzy 1 ogniu.

— O $mierci i krwi. USmiechnat si¢ z poblazaniem.

— Pracujemy na rzecz przywrdcenia wielkiego imperium tureckiego. Walczymy o
supremacj¢ naszej rasy na Wschodzie. Wkrétce znikna granice srodkowej Azji —
mowimy tym samym jezykiem, wyrosliSmy z tych samych korzeni. Wszyscy jestesmy
potomkami Aseny, Biatej Wilczycy.

— Twoja psychoza czerpie pozywke z mitu.

— Mit to legenda oparta na rzeczywistych wydarzeniach. Legenda moze sta¢ si¢
rzeczywistoscia. Wilki powrdcity, by ocali¢ narod turecki.

— Jeste$ tylko morderca, ktory nie zna ceny krwi. Mimo stonca byt zesztywniaty,
sparalizowany od chtodu.

Wskazal lewa reka $niezny grzbiet, wibrujacy w rozgrzanym powietrzu.

— Kiedys, na tamtym tarasie, wojownicy obmywali si¢ we krwi ofiarnych bykow
poswigconych Apollowi-Mitrze. Z tej tradycji wywodzi si¢ wasz chrzgsty Laska
rodzi si¢ z krwi.

Kobieta wolna reka odgarneta’ kosmyk wlosow z czota. Zmarszczki poczerwieniaty
od mrozu, byty lepiej widoczne, ale przydawaly jej solidnego 1 godnego wygladu.
— A wigc powinienes si¢ cieszy¢, bo poleje si¢ krew.



— Zaczekaj!

Wciaz nie pojmowat jej odwagi i uporu.

— Przeciez nikt rozsadny nie podejmuje takiego ryzyka bez powodu, zwlaszcza dla
jakiej$ kobiety, ktora znat zaledwie przez kilka dni. Kim byta dla ciebie Sema?
Zastanowila si¢ i przechylita gtowe na bok.

— Przyjaciodtka.

Wypowiadajac to stowo, usmiechng¢la sig, a szeroki, czerwony usmiech byt
potwierdzeniem prawdy. Jego los lezat w jej rekach.
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